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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ 


ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 


ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ Αρ. Φύλλου 160 

8 Αυγούστου 2014 


ΝΟΜΟΣ ΥΠ’ ΑΡΙΘ. 4281 

Μέτρα στήριξης και ανάπτυξης της ελληνικής οικονο¬ 
μίας, οργανωτικά θέματα Υπουργείου Οικονομικών 
και άλλες διατάξεις. 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Εκδίδομε τον ακόλουθο νόμο που ψήφισε η Βουλή: 

ΜΕΡΟΣ Α' 

ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ ΑΡΜΟΔΙΟΤΗΤΑΣ ΥΠΟΥΡΓΕΙΟΥ 
ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ 

Άρθρο 1 
Ρυθμίσεις ΦΠΑ 

1. Η παρ. 3 του άρθρου 32 του Κώδικα ΦΠΑ (ν. 2859/2000, 
Α' 248) αντικαθίσταται, ως εξής: 

«3. Όταν το ποσό της έκπτωσης είναι μεγαλύτερο από 
τον οφειλόμενο φόρο στην ίδια περίοδο, η επιπλέον 
διαφορά μεταφέρεται για έκπτωση σε επόμενη περίοδο 
ή επιστρέφεται, σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 
34, με την επιφύλαξη των περί παραγραφής διατάξεων.» 

2. Η παρ. 1 του άρθρου 33 του Κώδικα ΦΠΑ αντικαθί¬ 
σταται, ως εξής: 

«1. Η έκπτωση του φόρου που ενεργείται με βάση 
τις υποβαλλόμενες δηλώσεις ΦΠΑ, υπόκειται σε τελικό 
διακανονισμό σύμφωνα με τα συνολικά στοιχεία της 
διαχειριστικής περιόδου, εφόσον: 

α) η έκπτωση αυτή είναι μεγαλύτερη ή μικρότερη από 
εκείνη που είχε δικαίωμα να ενεργήσει ο υποκείμενος 
στο φόρο, 

β) μετά την υποβολή των ανωτέρω δηλώσεων ΦΠΑ, 
έγιναν μεταβολές που δεν είχαν ληφθεί υπόψη για τον 
καθορισμό του ποσού των εκπτώσεων, ιδίως στην πε¬ 
ρίπτωση έκπτωσης στο τίμημα ή ακύρωσης αγορών. 
Δεν ενεργείται διακανονισμός σε περιπτώσεις κατα¬ 
στροφής, απώλειας ή κλοπής που αποδεικνύονται ή 
δικαιολογούνται, καθώς και σε περιπτώσεις χορήγησης 


δώρων μέχρις αξίας 10 ευρώ και δειγμάτων τα οποία 
διατίθενται για το σκοπό της επιχείρησης.» 

3. Στο τέλος του πρώτου εδαφίου της παρ. 2 του 
άρθρου 33 του Κώδικα ΦΠΑ προστίθεται νέο εδάφιο 
ως εξής: 

«Ο διακανονισμός ενεργείται κάθε έτος για το ένα πέ¬ 
μπτο (1/5) του φόρου που επιβάρυνε το αγαθό, ανάλογα 
με τις μεταβολές του δικαιώματος έκπτωσης.» 

4. Τα τρία τελευταία εδάφια της παρ. 2 του άρθρου 
33 του Κώδικα ΦΠΑ καταργούνται. 

5. Η υποπερίπτωση αα' της περίπτωσης α' της πα¬ 
ραγράφου 3 του άρθρου 33 αντικαθίσταται ως εξής: 

«αα) για παράδοση η οποία υπάγεται στο φόρο». 

6. Η υποπερίπτωση ί της περίπτωσης β' της παρ. 1 του 
άρθρου 34 του Κώδικα ΦΠΑ αντικαθίσταται, ως εξής: 

«ί) προκύπτει ως πιστωτικό υπόλοιπο το οποίο δεν 
μεταφέρεται σε επόμενη περίοδο για έκπτωση ή σε 
περίπτωση μεταφοράς του η έκπτωση δεν κατέστη 
δυνατή ή,». 

7. Η παρ. 11 του άρθρου 34 του Κώδικα ΦΠΑ καταρ- 
γείται. 

8. Α. Το άρθρο 38 του Κώδικα ΦΠΑ (ν. 2859/2000) αντι¬ 
καθίσταται ως εξής: 

«Άρθρο 38 

Δήλωση και συναφείς υποχρεώσεις 

1. Οι υπόχρεοι στο φόρο, που ενεργούν φορολογητέες 
πράξεις ή πράξεις απαλλασσόμενες του φόρου, για τις 
οποίες έχουν δικαίωμα έκπτωσης του φόρου εισρο¬ 
ών με βάση τις διατάξεις του άρθρου 30, οφείλουν να 
υποβάλουν δήλωση ΦΠΑ για κάθε φορολογική περίοδο. 

2. Η φορολογική περίοδος ορίζεται ως εξής: 

α) Ένας ημερολογιακός μήνας προκειμένου για υπό¬ 
χρεους οι οποίοι υποχρεούνται σε τήρηση βιβλίων και 
έκδοση στοιχείων με βάση πλήρη λογιστικά πρότυπα, 
καθώς και για το Δημόσιο όταν ασκεί δραστηριότητες 
για τις οποίες υπόκειται στο φόρο. 
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β) Ενα ημερολογιακό τρίμηνο προκειμένου για υπό¬ 
χρεους οι οποίοι υποχρεούνται σε τήρηση βιβλίων και 
έκδοση στοιχείων με βάση απλοποιημένα λογιστικά πρό¬ 
τυπα ή για υπόχρεους, από τους οποίους δεν απαιτείται 
τήρηση βιβλίων και έκδοση στοιχείων σύμφωνα με τη 
φορολογική νομοθεσία. 

γ) Ενα ημερολογιακό εξάμηνο προκειμένου για υπό¬ 
χρεους οι οποίοι ανήκουν σε ειδικό καθεστώς κατ’ απο¬ 
κοπή καταβολής του φόρου σύμφωνα με τις διατάξεις 
του άρθρου 40. 

δ) Ενα ημερολογιακό έτος προκειμένου για υπόχρε¬ 
ους οι οποίοι είναι αγρότες φυσικά πρόσωπα που δεν α¬ 
σκούν άλλη δραστηριότητα για την οποία υποχρεούνται 
στην τήρηση βιβλίων και έκδοση στοιχείων σύμφωνα με 
τη φορολογική νομοθεσία. 

3. Δήλωση ΦΠΑ δεν υποβάλλουν οι υπόχρεοι που δη¬ 
λώνουν ότι βρίσκονται σε αδράνεια ή αναστολή εργα¬ 
σιών, από το χρόνο υποβολής σχετικής δήλωσης μετα¬ 
βολής. 

4. Η δήλωση ΦΠΑ υποβάλλεται μέχρι την τελευταία 
εργάσιμη ημέρα του μήνα που ακολουθεί τη λήξη της 
φορολογικής περιόδου. 

Όταν ο υποκείμενος στο φόρο διακόπτει οριστικά τις 
εργασίες της επιχείρησής του και μεταφέρει εκτός της 
χώρας την οικονομική του δραστηριότητα, υποχρεούται 
κατά το χρόνο της διακοπής να υποβάλει τις προβλεπό- 
μενες δηλώσεις ΦΠΑ και να καταβάλει τον οφειλόμενο 
φόρο. Στην περίπτωση του προηγούμενου εδαφίου, η 
Φορολογική Διοίκηση μπορεί να ζητά κάθε αναγκαία 
πρόσθετη εγγύηση. 

5. Εφημεριδοπώλες, η δραστηριότητα των οποίων διέ- 
πεται από τις διατάξεις του ν.δ. 2943/1954 (Α' 181), 
μπορούν να μην υποβάλουν δηλώσεις ΦΠΑ, εφόσον ε- 
πιλέξουν τη μη διενέργεια έκπτωσης του φόρου εισρο¬ 
ών. Η σχετική δήλωση επιλογής υποβάλλεται μέσα σε 
τριάντα ημέρες από την έναρξη της διαχειριστικής πε¬ 
ριόδου και δεν μπορεί να ανακληθεί πριν την παρέλευση 
πενταετίας. 

6. Η διαφορά φόρου που προκύπτει στη δήλωση ΦΠΑ, 
αν είναι θετική και άνω των τριάντα (30) ευρώ καταβάλ¬ 
λεται στο Δημόσιο, αν είναι θετική μέχρι τριάντα (30) 
ευρώ μεταφέρεται για καταβολή στην επόμενη φορολο¬ 
γική περίοδο, και αν είναι αρνητική μεταφέρεται για έκ¬ 
πτωση ή επιστρέφεται, κατά περίπτωση, σύμφωνα με τις 
διατάξεις του άρθρου 34. Η υποχρέωση καταβολής του 
οφειλόμενου ποσού λήγει την τελευταία εργάσιμη ημέ¬ 
ρα του μήνα κατά τον οποίο λήγει η προθεσμία υποβο¬ 
λής της δήλωσης. Ειδικά για εμπρόθεσμη δήλωση και με 
την προϋπόθεση ότι το οφειλόμενο ποσό υπερβαίνει το 
ποσό των εκατό (100) ευρώ, ο υποκείμενος στο φόρο 
μπορεί να επιλέξει την καταβολή του οφειλόμενου πο¬ 
σού σε δύο (2) άτοκες ισόποσες δόσεις. Στην περίπτωση 
αυτή, το ποσό της δεύτερης δόσης καταβάλλεται μέχρι 
την τελευταία εργάσιμη ημέρα του επόμενου μήνα, από 
την υποβολή της εμπρόθεσμης δήλωσης. 

7. Σε περίπτωση εισαγωγής αγαθών, ο υπόχρεος στο 
φόρο καταθέτει διασάφηση εισαγωγής ή άλλο τελωνεια¬ 
κό παραστατικό έγγραφο στο τελωνείο εισαγωγής, σύμ¬ 
φωνα με τις τελωνειακές διατάξεις. 

8. Ο υποκείμενος στο φόρο, ο οποίος ενεργεί απο¬ 
κλειστικά πράξεις για τις οποίες δεν του παρέχεται δι¬ 
καίωμα έκπτωσης, τα νομικά πρόσωπα που δεν υπόκει- 
νται στο φόρο σύμφωνα με τις διατάξεις των παραγρά¬ 
φων 2 και 3 του άρθρου 3, καθώς και οι αγρότες του ειδι¬ 


κού καθεστώτος του άρθρου 41, που πραγματοποιούν 
ενδοκοινοτικές αποκτήσεις αγαθών ή λαμβάνουν αγαθά 
ή υπηρεσίες για τις οποίες είναι υπόχρεοι για την κατα¬ 
βολή του φόρου, υποχρεούνται να υποβάλουν δήλωση 
ΦΠΑ μόνο για τις φορολογικές περιόδους κατά τις οποί¬ 
ες πραγματοποιούν τις ως άνω φορολογητέες πράξεις. 

9. Οποιοδήποτε πρόσωπο που πραγματοποιεί ενδο¬ 
κοινοτική απόκτηση καινούργιου μεταφορικού μέσου, υ- 
ποχρεούται να υποβάλει στην αρμόδια Τελωνειακή Αρχή 
ειδική δήλωση για την καταβολή του φόρου που αναλο¬ 
γεί στην απόκτηση αυτή. 

Η δήλωση αυτή υποβάλλεται το αργότερο μέχρι τη 
10η του επόμενου μήνα από εκείνον κατά τον οποίο ο 
φόρος κατέστη απαιτητός και πάντως πριν από την έκδο¬ 
ση άδειας κυκλοφορίας του μεταφορικού μέσου στο ε¬ 
σωτερικό της χώρας από την, κατά περίπτωση, αρμόδια 
αρχή. 

Την υποχρέωση αυτή έχουν και τα πρόσωπα, τα οποία 
καλύπτονται από τις διατάξεις της παραγράφου 2 του 
άρθρου 11, στην περίπτωση που αποκτούν αγαθά, τα ο¬ 
ποία υπόκεινται σε ειδικό φόρο κατανάλωσης σε άλλο 
κράτος - μέλος. 

Προκειμένου περί μεταφορικών μέσων, υπαγόμενων 
σε ειδικό φόρο κατανάλωσης, η ημερομηνία υποβολής 
της ειδικής αυτής δήλωσης είναι εκείνη που προβλέπε- 
ται για τον ειδικό φόρο κατανάλωσης. 

10. Τα πρόσωπα που καθίστανται υποκείμενα στο φό¬ 
ρο από περιστασιακή παράδοση καινούργιου μεταφορι¬ 
κού μέσου υποχρεούνται να υποβάλουν δήλωση ΦΠΑ, 
πριν από την άσκηση του δικαιώματος επιστροφής του 
φόρου, που προβλέπεται από το άρθρο 34. 

11. Η ειδική δήλωση της περίπτωσης γ' της παραγρά¬ 
φου 4 του άρθρου 36 ανακαλείται στις περιπτώσεις μα¬ 
ταίωσης του συμβολαίου, ύστερα από αίτηση του υπο¬ 
κειμένου η οποία υποβάλλεται με την ίδια αίτηση για α¬ 
κύρωση της πράξης προσδιορισμού του φόρου σύμφω¬ 
να με την περίπτωση α' της παραγράφου 2 του άρθρου 
56. 

12. Με απόφαση του Γενικού Γραμματέα Δημοσίων Ε¬ 
σόδων μπορεί: 

α) να ορίζεται μεγαλύτερη ή μικρότερη φορολογική 
περίοδος η οποία σε κάθε περίπτωση δεν μπορεί να είναι 
μικρότερη του ενός μηνός, ούτε μεγαλύτερη του ενός έ¬ 
τους για την υποβολή της δήλωσης ΦΠΑ, 

β) σε περιπτώσεις ανωτέρας βίας που επηρεάζουν τη 
Φορολογική Διοίκηση ή σε περιπτώσεις φυσικών κατα¬ 
στροφών ή άλλων αντίστοιχων εξαιρετικών και δυσμε¬ 
νών συμβάντων που επηρεάζουν φορολογούμενους, να 
χορηγείται διαφορετική προθεσμία για την υποβολή της 
δήλωσης ΦΠΑ, ή παράταση της προθεσμίας για την υπο¬ 
βολή της δήλωσης αυτής και των ανακεφαλαιωτικών πι¬ 
νάκων των περιπτώσεων α' και δ' της παραγράφου 5 και 
των παραγράφων 5α και 5β του άρθρου 36, καθώς και 
διαφορετική προθεσμία καταβολής του φόρου. Η απόφα¬ 
ση παράτασης υπογράφεται το αργότερο μέχρι τη λήξη 
της προβλεπόμενης προθεσμίας και ισχύει από το χρόνο 
υπογραφής της. 

γ) να ορίζεται η διαδικασία υποβολής των δηλώσεων 
ΦΠΑ και της καταβολής του φόρου σύμφωνα με την πα¬ 
ράγραφο 4, το ύψος της εγγύησης, οι προϋποθέσεις επι¬ 
στροφής της, καθώς και κάθε άλλη αναγκαία λεπτομέ¬ 
ρεια για την εφαρμογή της παραγράφου αυτής. 

δ) να καθορίζεται ο τρόπος άσκησης της επιλογής που 
αναφέρεται στην παράγραφο 5.» 
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Β. Οι διατάξεις της παραγράφου αυτής ισχύουν για 
πράξεις που πραγματοποιούνται από 1.1.2015 και εφε¬ 
ξής, εκτός από την περίπτωση δ' της παραγράφου 2 και 
την παράγραφο 12 του άρθρου 38 του Κώδικα ΦΠΑ, ό¬ 
πως αντικαθίσταται με τον παρόντα νόμο. Ειδικά η υπο¬ 
χρέωση υποβολής εκκαθαριστικής δήλωσης ΦΠΑ καταρ- 
γείται για διαχειριστικές περιόδους που λήγουν μετά την 
1 Ιανουάριου 2014. 

9. Το πρώτο εδάφιο της παρ. 7 του άρθρου 37 του 
ν. 3182/2003 καταργείται. 

10. Στο άρθρο 39α του Κώδικα ΦΠΑ (ν. 2859/2000) 
προστίθεται παράγραφος 4, ως εξής: 

«4. Στις περιπτώσεις εκτέλεσης εργασιών σε ακίνητα 
κατά τις διατάξεις του άρθρου 6 παρ. 2β, προς αναθέ- 
τουσες αρχές κατά την έννοια των προεδρικών διαταγ¬ 
μάτων 59/2007 (Α' 63) και 60/2007 (Α' 64), υπό την προ¬ 
ϋπόθεση ότι οι ως άνω αρχές είναι κύριοι των έργων και 
υποκείμενοι στο φόρο με δικαίωμα έκπτωσης, ο φόρος 
καταβάλλεται από τον λήπτη. Ο υποκείμενος που εκτε- 
λεί τις εργασίες του προηγούμενου εδαφίου έχει δικαίω¬ 
μα έκπτωσης του φόρου εισροών που αντιστοιχεί στις εν 
λόγω πράξεις, δεν χρεώνει φόρο στα εκδιδόμενα φορο¬ 
λογικά στοιχεία και υποχρεούται να αναγράφει σε αυτά 
«Άρθρο 39α, υπόχρεος για την καταβολή του φόρου εί¬ 
ναι ο λήπτης.» 

Άρθρο 2 

Ρυθμίσεις σχετικά με τον Κώδικα 
Φορολογικής Διαδικασίας 

1. Στο άρθρο 11 του Κ.Φ.Δ. (ν. 4174/2013, Α' 170), ό¬ 
πως ισχύει, οι υφιστάμενες παράγραφοι 4 και 5 αναριθ- 
μούνται ως παράγραφοι 5 και 6 και προστίθεται παρά¬ 
γραφος 4 ως εξής: 

«4. Η Φορολογική Διοίκηση δύναται να αναστέλλει τη 
χρήση Αριθμού Φορολογικού Μητρώου ή να προβαίνει 
σε απενεργοποίηση αυτού εάν υφίστανται αντικειμενικά 
στοιχεία από τα οποία υποδηλώνουν ότι ο φορολογού¬ 
μενος έχει παύσει να ασκεί οικονομική δραστηριότητα ή 
ότι διαπράττει φοροδιαφυγή ή ότι έχει δηλώσει ψευδή ή 
ανακριβή στοιχεία για την απόκτησή του. Ο φορολογού¬ 
μενος έχει σε κάθε περίπτωση το δικαίωμα να αποδείξει 
ότι δεν συντρέχουν οι προϋποθέσεις του προηγούμενου 
εδαφίου.» 

2. Στην υφιστάμενη παράγραφο 4 του άρθρου 11, η ο¬ 
ποία αναριθμείται ως παράγραφος 5, προστίθεται περί¬ 
πτωση δ' ως εξής: 

«δ) περιπτώσεις αναστολής ή απενεργοποίησης Αριθ¬ 
μού Φορολογικού Μητρώου, τις συνέπειες της αναστο¬ 
λής και της απενεργοποίησης, και κάθε άλλη αναγκαία 
λεπτομέρεια για την εφαρμογή της παραγράφου 4.» 

3. Στην παράγραφο 2 του άρθρου 42 προστίθεται νέο 
εδάφιο, ως εξής: 

«Ειδικά για αιτήματα επιστροφής ΦΠΑ από υποκειμέ¬ 
νους μη εγκατεστημένους στο εσωτερικό της χώρας, η 
Φορολογική Διοίκηση αποφαίνεται εντός τεσσάρων (4) 
μηνών από τη λήψη του σχετικού αιτήματος, εκτός εάν 
απαιτείται η προσκόμιση συμπληρωματικών στοιχείων ο¬ 
πότε η ως άνω προθεσμία παρατείνεται μέχρι οκτώ (8) 
μήνες.» 

4. Στην παράγραφο 1 του άρθρου 36 προστίθεται εδά¬ 
φιο ως εξής: 

«Στις περιπτώσεις που για κάποια φορολογία προβλέ- 
πεται η υποβολή περισσότερων δηλώσεων, η έκδοση της 


πράξης του προηγούμενου εδαφίου μπορεί να γίνει ε¬ 
ντός πέντε (5) ετών από τη λήξη του έτους εντός του ο¬ 
ποίου λήγει η προθεσμία υποβολής της τελευταίας δή¬ 
λωσης.» 

5. Στην παράγραφο 27 του άρθρου 66 του Κ.Φ.Δ. (ν. 
4174/2013 - Α' 170) και μετά τη λέξη «2013» προστίθε¬ 
νται οι λέξεις «κατά το μέρος που οι διατάξεις αυτές έ¬ 
χουν καταργηθεί με τις διατάξεις του παρόντα Κώδικα». 

6. Οι δαπάνες αγοράς αγαθών και λήψης υπηρεσιών 
της παρ. 2 του άρθρου 9 του ν. 2238/1994, καθώς και τα 
έξοδα ιατρικής και νοσοκομειακής περίθαλψης της περί¬ 
πτωσης α' της παραγράφου 3 του άρθρου 9 του ίδιου νό¬ 
μου, που αφορούν το οικονομικό έτος 2014, λαμβάνο- 
νται υπόψη για τον προσδιορισμό του φόρου σύμφωνα 
με την κλίμακα της παραγράφου 1 α του ίδιου άρθρου και 
νόμου, ακόμη και στην περίπτωση που συμπεριληφθούν 
σε εκπρόθεσμες αρχικές ή τροποποιητικές δηλώσεις φο¬ 
ρολογίας εισοδήματος. 

Άρθρο 3 

Οργανωτικές ρυθμίσεις Υπουργείου Οικονομικών 

1. Συστήνονται τετρακόσιες (400) οργανικές θέσεις 
μόνιμου προσωπικού στον υφιστάμενο κλάδο Εφορια¬ 
κών της κατηγορίας ΠΕ (άρθρου 129 του π.δ. 284/1988- 
Α' 128, όπως ισχύει), οι οποίες προστίθενται και προ¬ 
σαυξάνουν τις οργανικές θέσεις προσωπικού της Γενι¬ 
κής Γραμματείας Δημοσίων Εσόδων του Υπουργείου Οι¬ 
κονομικών. 

2. Η περίπτωση γ' της παραγράφου 4 της υποπαρα- 
γράφου Γ.2 της παραγράφου Γ' του άρθρου πρώτου του 
ν. 4254/2014 (Α' 85) καταργείται. 

3. Η αληθής έννοια της υποπερίπτωσης ε' της περί¬ 
πτωσης 2 της υποπαραγράφου Ε.2 της παραγράφου Ε' 
του άρθρου πρώτου του ν. 4093/2012 (Α' 222) είναι: «ε. 
Γενική Διεύθυνση Γενικού Χημείου του Κράτους και Πε¬ 
ριφερειακές Υπηρεσίες αυτού.» 

Άρθρο 4 

Ρυθμίσεις σχετικά με το Δελτίο Ατομικής 
και Υπηρεσιακής Κατάστασης 

Στο τέλος της παρ. 4 του άρθρου 1 του ν. 4151/2013 
(Α' 103), προστίθεται εδάφιο ως εξής: 

«Στοιχεία του Δελτίου Ατομικής και Υπηρεσιακής Κα¬ 
τάστασης (ΔΑΥΚ) του υπαλλήλου, μπορούν να μεταφέ- 
ρονται από τη Γενική Διεύθυνση Συντάξεων προς τους α¬ 
σφαλιστικούς φορείς κύριας, επικουρικής ασφάλισης και 
πρόνοιας, καθώς και το Μετοχικό Ταμείο Πολιτικών Υ¬ 
παλλήλων, μέσω διαδικτύου, εφόσον ο υπάλληλος έχει 
ασφαλιστικό χρόνο και στους φορείς αυτούς. Η μεταφο¬ 
ρά αυτή διενεργείται με τη χρήση ηλεκτρονικής Υπηρε¬ 
σίας που θα παρέχεται από τη Γενική Γραμματεία Πληρο¬ 
φοριακών Συστημάτων (ΓΓΠΣ).» 

Άρθρο 5 

Τροποποιήσεις των νόμων 3492/2006, 4151/2013 
και 4254/2014 

1. (α) Στο τέλος του άρθρου 6 του ν. 3492/2006 (Α' 
210) προστίθεται παράγραφος 6 ως εξής: 

«6. Στη Γενική Διεύθυνση Δημοσιονομικών Ελέγχων 
λειτουργούν δεκατρία (13) Περιφερειακά Γραφεία Δημο¬ 
σιονομικού Ελέγχου σε επίπεδο μη Αυτοτελούς Γραφεί- 
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ου, στις αντίστοιχες έδρες των περιφερειών της χώρας 
και υπάγονται απευθείας στον Προϊστάμενο της Γενικής 
Διεύθυνσης. Τα εν λόγω γραφεία στελεχώνονται από υ¬ 
παλλήλους των κλάδων Οικονομικών Επιθεωρητών και 
Δημοσιονομικών. Με απόφαση του Υπουργού Οικονομι¬ 
κών ρυθμίζεται κάθε λεπτομέρεια για τη λειτουργία των 
Περιφερειακών Γραφείων Δημοσιονομικού Ελέγχου.» 

(β) Το άρθρο 9 του ν. 3492/2006 καταργείται. 

(γ) Το πρώτο εδάφιο της παρ. 1 του άρθρου 10 του 
ν. 3492/2006 αντικαθίσταται ως εξής: 

«Συνιστάται στη Γενική Διεύθυνση Δημοσιονομικών Ε¬ 
λέγχων (ΓΔΔΕ) Επιτροπή Συντονισμού Ελέγχων (ΕΣΕΛ) 
η οποία συγκροτείται με απόφαση του Υπουργού Οικο¬ 
νομικών και αποτελείται από τον προϊστάμενο της ΓΔΔΕ 
ως Πρόεδρο, τους προϊσταμένους των Διευθύνσεων: (ί) 
Ελέγχου Υπουργείων, Ν.Π.Δ.Δ. και Ο.Τ.Α. α' και β' βαθ¬ 
μού, (Ν) Ελέγχου Φορέων Παροχής Υπηρεσιών Υγείας 
και Κοινωνικής Αλληλεγγύης, Δ.Ε.Κ.Ο., Ν.Π.Ι.Δ. και Λοι¬ 
πών Φορέων, (μι) Υποστήριξης και Επικοινωνίας, (ίν) Ε¬ 
κτάκτων Δημοσιονομικών Ελέγχων και (ν) Συντονισμού 
και Ελέγχου Εφαρμογής των Δημοσιολογιστικών Διατά¬ 
ξεων καθώς και δύο (2) πρόσωπα από το δημόσιο ή ιδιω¬ 
τικό τομέα που διαθέτουν εμπειρία σε θέματα ελέγχου 
δαπανών και συστημάτων διαχείρισης. Με την ίδια ή ό¬ 
μοια απόφαση ορίζονται τα αναπληρωματικά μέλη της Ε¬ 
ΣΕΛ και η γραμματεία αυτής, η οποία στελεχώνεται από 
υπαλλήλους των ανωτέρω διευθύνσεων και ρυθμίζεται 
κάθε άλλο θέμα που αφορά στη λειτουργία της. Ανάλο¬ 
γα με το θέμα το οποίο εξετάζεται, εισηγητής της ΕΣΕΛ 
είναι ο καθ' ύλην αρμόδιος Προϊστάμενος εκ των μελών, 
ο οποίος μετέχει στη σύνθεση της Επιτροπής χωρίς δι¬ 
καίωμα ψήφου. Σε περίπτωση έλλειψης, απουσίας ή κω¬ 
λύματος του Προέδρου της Επιτροπής προεδρεύει ο α¬ 
ναπληρωτής αυτού και αντ’ αυτού μετέχει ως τακτικό μέ¬ 
λος ο αναπληρωτής του.» 

(δ) Στην παρ. 4 του άρθρου 12 του ν. 3492/2006, προ¬ 
στίθεται εδάφιο ε' ως εξής: 

«ε) σε περίπτωση απώλειας αποδεικτικών είσπραξης 
που δεν έχουν εξοφληθεί, η διαπίστωση της εισαγωγής 
ή μη στην ΔΟΥ ή στο Τελωνείο του ποσού που αναγρά¬ 
φεται σε αυτά ενώ σε περίπτωση απώλειας γραμματίων, 
χρηματικών ενταλμάτων ή άλλων τίτλων πληρωμής, πριν 
την εξόφλησή τους, η διαπίστωση της μη εξόφλησης αυ¬ 
τών, προκειμένου να εκδοθούν αντίγραφα αυτών, καθώς 
και σε περίπτωση απώλειας χρηματικών ενταλμάτων ή 
άλλων τίτλων πληρωμής μετά την εξόφληση αυτών, προ¬ 
κειμένου να εκδοθεί αντίγραφο, σύμφωνα με τις ισχύου- 
σες διατάξεις.» 

(ε) Στο τέλος του άρθρου 12 του ν. 3492/2006 προστί¬ 
θεται παράγραφος 6, ως εξής: 

«6. Μέχρι τη σύσταση των Μονάδων Εσωτερικού Ε¬ 
λέγχου που προβλέπονται στο άρθρο 12 παράγραφοι 1 
και 2 του ν. 3492/2006, οι αρμοδιότητες της παραγράφου 
4 ασκούνται από υπαλλήλους του κλάδου Οικονομικών 
Επιθεωρητών, στους οποίους ανατίθενται με απόφαση 
του Υπουργού Οικονομικών ύστερα από εισήγηση της 
Μονάδας Εσωτερικού Ελέγχου του Υπουργείου Οικονο¬ 
μικών.» 

(στ) Στο τέλος της περίπτωσης η ’ της παραγράφου 1 
του άρθρου 15 του ν. 3492/2006 τίθεται κόμμα και προ¬ 
στίθεται η φράση «εφόσον αυτό κρίνεται απαραίτητο». 

2. Στο τέλος της περίπτωσης β' της παρ. 6 του άρ¬ 
θρου 12 του ν. 4151/2013 (Α' 103), προστίθεται εδάφιο 
ως εξής: 


«Υπάλληλοι κατηγορίας ΠΕ και ΤΕ, οι οποίοι διορίζο¬ 
νται για πρώτη φορά στο Γενικό Λογιστήριο του Κράτους 
και τοποθετούνται στις Γενικές Διευθύνσεις Δημοσιονο¬ 
μικών Ελέγχων και Διοίκησης και Ελέγχου Συγχρηματο- 
δοτούμενων Προγραμμάτων από την Ευρωπαϊκή Ενωση, 
μέχρι την ένταξή τους στο Μητρώο Δημοσιονομικών Ε¬ 
λεγκτών και Ελεγκτών της ΕΔΕΑ, μπορεί με απόφαση 
των Προϊσταμένων των ανωτέρω Γενικών Διευθύνσεων, 
να διενεργούν ελέγχους αρμοδιότητας αυτών αντιστοί- 
χως.» 

3. (α) Στο πρώτο εδάφιο της υποπερίπτωσης δδ' της 
περίπτωσης β' της υποπαραγράφου 3 της παραγράφου 
Ε' του άρθρου πρώτου του ν. 4254/2014 (Α' 85) η φράση 
«του στοιχείου β' του άρθρου 1 του π.δ. 24/2008 (Α' 
48)» αντικαθίσταται με τη φράση «Εκτάκτων Δημοσιονο¬ 
μικών Ελέγχων». 

(β) Στο τέλος της διάταξης της περίπτωσης γ' της υ- 
ποπαραγράφου 6 της παραγράφου Ε' του άρθρου πρώ¬ 
του του ν. 4254/2014 προστίθεται εδάφιο ως εξής: 

«Οι υπηρετούντες στις εν λόγω οργανικές θέσεις διε¬ 
νεργούν τους αναφερόμενους στο άρθρο 13 του 
ν.4151/2013 (Α' 103) ελέγχους και εντάσσονται αυτοδί¬ 
καια στο Μητρώο Δημοσιονομικών Ελεγκτών και Ελε¬ 
γκτών της ΕΔΕΑ μη εφαρμοζομένων των διατάξεων των 
άρθρων 11 και 12 του ίδιου νόμου.» 

Άρθρο 6 

Επιχορήγηση φορέων της Γενικής Κυβέρνησης για 
εξόφληση ληξιπροθέσμων υποχρεώσεών τους 

1. Ολοι οι φορείς της Γενικής Κυβέρνησης δύνανται να 
επιχορηγούνται από τον Κρατικό Προύπολογισμό απο¬ 
κλειστικά και μόνο για την εξόφληση ληξιπρόθεσμων υ¬ 
ποχρεώσεών τους. 

2. Με αποφάσεις του Υπουργού Οικονομικών καθορί¬ 
ζονται, οι όροι, οι προύποθέσεις και η διαδικασία χρημα¬ 
τοδότησης των φορέων, καθώς και κάθε άλλο σχετικό με 
την εφαρμογή της προηγούμενης παραγράφου θέμα. 

Άρθρο 7 

Δημόσια Προσφορά και Ενημερωτικό Δελτίο 

1. Στο άρθρο 24 του ν. 3401/2005 (Α' 257), προστίθε¬ 
νται παράγραφοι 3 και 4, που έχουν ως εξής: 

«3. Απαγορεύεται η από φυσικά ή νομικά πρόσωπα 
δημόσια προσφορά ή διενέργεια, με οποιονδήποτε τρό¬ 
πο, διαφημίσεων, γνωστοποιήσεων, δηλώσεων ή ανακοι¬ 
νώσεων, προς σκοπό την προσέλκυση του κοινού για ε¬ 
πένδυση χρηματικών ποσών σε κάθε είδους κινητές α¬ 
ξίες, κατά την έννοια της παραγράφου 1 του άρθρου 2 
του παρόντος νόμου, εκτός εάν προηγουμένως, στις μεν 
περιπτώσεις που οι δημόσιες προσφορές για κινητές α¬ 
ξίες υπάγονται στο πεδίο εφαρμογής του παρόντος νό¬ 
μου, έχει χορηγηθεί έγκριση ενημερωτικού δελτίου από 
την Επιτροπή Κεφαλαιαγοράς, όπου απαιτείται, σύμφω¬ 
να με τις διατάξεις του παρόντος νόμου, όπως κάθε φο¬ 
ρά ισχύει, σε κάθε δε άλλη περίπτωση με την επιφύλαξη 
των διατάξεων των άρθρων 3 και 4 του παρόντος νόμου 
έχει καταρτισθεί και δημοσιοποιηθεί πληροφοριακό δελ¬ 
τίο, το οποίο να περιέχει τα προβλεπόμενα από την από¬ 
φαση της παραγράφου 5 άρθρου 1 του παρόντος νόμου, 
όπως αυτή κάθε φορά ισχύει, στοιχεία και πληροφορίες. 
Το πληροφοριακό δελτίο εγκρίνεται από την Επιτροπή 
Κεφαλαιαγοράς, εκτός των περιπτώσεων που οι κινητές 
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αξίες ειαάγονται προς διαπραγμάτευση σε οργανωμένη 
αγορά ή εντάσσονται σε πολυμερή μηχανισμό διαπραγ¬ 
μάτευσης που λειτουργούν στην Ελλάδα, οπότε το πλη¬ 
ροφοριακό δελτίο εγκρίνεται από το διαχειριστή της ορ¬ 
γανωμένη αγοράς ή του πολυμερούς μηχανισμού δια¬ 
πραγμάτευσης, κατά περίπτωση. 

4. Όποιος με πρόθεση παραβιάζει την απαγόρευση 
του άρθρου 3 και της παραγράφου 3 του παρόντος άρ¬ 
θρου τιμωρείται με ποινή φυλάκισης τουλάχιστον τριών 
(3) μηνών. Από την έναρξη ισχύος της ανωτέρω διάτα¬ 
ξης καταργείται το άρθρο 10 του ν. 876/1979 (Α' 48).» 

2. Στο τέλος της περίπτωσης ζ' του άρθρου 8 του 
ν. 3461/2006 (Α' 106) προστίθεται εδάφιο ως εξής: 

«Ως διαδικασία αποκρατικοποίησης για τους σκοπούς 
του παρόντος νόμου νοείται και η πώληση κινητών αξιών 
κατά τις διατάξεις του ν. 3049/2002 ή του ν. 3986/2011.» 

Αρθρο 8 

Τροποποίηση του ν. 2778/1999 

1. Στο τέλος της παρ. 3 του άρθρου 22 του 
ν. 2778/1999 (Α' 295) προστίθεται νέο εδάφιο ως εξής: 

«Οι επενδύσεις της ΑΕΕΑΠ σε μετοχές εταιριών των 
περιπτώσεων δ' και ε' αφορούν και σε υπό σύσταση ε¬ 
ταιρίες, υπό την προϋπόθεση ότι τα διαθέσιμα των εν λό¬ 
γω υπό σύσταση εταιριών θα έχουν επενδυθεί σύμφωνα 
με τα οριζόμενα στις εν λόγω περιπτώσεις εντός χρονι¬ 
κού διαστήματος δώδεκα (12) μηνών από την ημερομη¬ 
νία επένδυσης της ΑΕΕΑΠ. Για τις επενδύσεις των υπό 
σύσταση εταιριών παρατίθεται αναλυτική αναφορά στην 
εξαμηνιαία κατάσταση επενδύσεων της ΑΕΕΑΠ.» 

2. Οι παράγραφοι 1, 2 και 3 του άρθρου 26 του 
ν. 2778/1999 αντικαθίστανται ως εξής: 

«1. Επιτρέπεται η λήψη δανείων από την ΑΕΕΑΠ και η 
παροχή πιστώσεων σε αυτήν, για ποσά τα οποία, στο σύ¬ 
νολό τους, δεν θα υπερβαίνουν το εβδομήντα πέντε τοις 
εκατό (75%) του ενεργητικού της. Τηρουμένου του ορί¬ 
ου του πρώτου εδαφίου, στην περίπτωση που οι οντότη¬ 
τες των περιπτώσεων δ', ε', στ' και ζ' της παραγράφου 
3 του άρθρου 22, στις οποίες έχει επενδύσει η ΑΕΕΑΠ, 
έχουν λάβει δάνεια και πιστώσεις, το όριο του πρώτου ε¬ 
δαφίου υπολογίζεται και επί του ενεργητικού της ενο¬ 
ποιημένης οικονομικής κατάστασης της ΑΕΕΑΠ. Το σύ¬ 
νολο των δανείων που λαμβάνονται για την αποπεράτω¬ 
ση ακινήτων της ΑΕΕΑΠ ή των ακινήτων των οντοτήτων 
των περιπτώσεων δ', ε' και στ' και των υποπεριπτώσε¬ 
ων ββ' και γγ' της περίπτωσης ζ' της παραγράφου 3 
του άρθρου 22 δεν επιτρέπεται να υπερβαίνει το ποσο¬ 
στό που αναγράφεται στο πρόγραμμα της περίπτωσης 
β' της παραγράφου 2 του άρθρου 22. Στο ύψος του επι¬ 
τρεπόμενου δανεισμού συμπεριλαμβάνονται και τα δι¬ 
καιώματα από χρηματοδοτική μίσθωση ακινήτων της πε¬ 
ρίπτωσης α' της παραγράφου 3 του άρθρου 22. 

Κατ 'εξαίρεση, επιτρέπεται η ΑΕΕΑΠ να συστήνει θυ¬ 
γατρική με μοναδικό σκοπό τη λήψη δανείων και τη χρή¬ 
ση των δανειακών κεφαλαίων για τη χρηματοδότηση της 
ΑΕΕΑΠ ή/και των οντοτήτων των περιπτώσεων δ', ε', 
στ' και ζ' της παραγράφου 3 του άρθρου 22. 

2. Για την εξασφάλιση των δανείων και πιστώσεων 
που λαμβάνει η ΑΕΕΑΠ επιτρέπεται να συνιστώνται βά¬ 
ρη επί των κινητών ή ακινήτων της ΑΕΕΑΠ. 

3. Η ΑΕΕΑΠ μπορεί να συνάπτει δάνεια και να λαμβά¬ 
νει πιστώσεις για την απόκτηση ακινήτων που θα χρησι¬ 
μοποιήσει για τις λειτουργικές της ανάγκες, εφόσον το 


ύψος των δανείων και πιστώσεων, στο σύνολό τους, δεν 
υπερβαίνει το δέκα τοις εκατό (10%) της αξίας του συ¬ 
νόλου των ιδίων κεφαλαίων της ΑΕΕΑΠ μειουμένων κα¬ 
τά το συνολικό ποσό των επενδύσεών της σε ακίνητα. 
Τα ποσά των δανείων αυτών δεν συνυπολογίζονται στο 
ποσοστό της παραγράφου 1.» 

3. Η παρ. 3 του άρθρου 28 του ν. 2778/1999 αντικαθί¬ 
σταται και προστίθεται νέα παράγραφος 4, ως εξής: 

«3. Μετά την έγκριση του ενημερωτικού δελτίου για 
την εισαγωγή προς διαπραγμάτευση των μετοχών της 
ΑΕΕΑΠ σε οργανωμένη αγορά που λειτουργεί στην Ελ¬ 
λάδα, σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 23 του πα¬ 
ρόντος νόμου, και υπό την προϋπόθεση της πραγματο¬ 
ποίησης της εισαγωγής, απαγορεύεται περαιτέρω η με¬ 
ταβίβαση προς την ΑΕΕΑΠ ακινήτων που ανήκουν σε: 

α) μετόχους της ΑΕΕΑΠ που κατέχουν, άμεσα ή έμμε¬ 
σα, μέσω συνδεδεμένων προσώπων κατά την έννοια της 
παραγράφου 5 του άρθρου 42ε του κ.ν. 2190/1920 ή μέ¬ 
σω προσώπων που ελέγχονται από αυτά, κατά την έν¬ 
νοια της περίπτωσης γ' της παραγράφου 1 του άρθρου 3 
του ν. 3556/2007, ποσοστό τουλάχιστον πέντε τοις εκα¬ 
τό (5%) του μετοχικού κεφαλαίου της ΑΕΕΑΠ και 

β) μέλη του διοικητικού της συμβουλίου, γενικούς δι¬ 
ευθυντές ή διευθυντές της, συζύγους και συγγενείς 
τους μέχρι και τρίτου βαθμού εξ αίματος ή εξ αγχιστεί¬ 
ας, καθώς και σε ελεγχόμενα από αυτούς, κατά την ανω¬ 
τέρω έννοια, νομικά πρόσωπα. 

4. α) Η απαγόρευση της παραγράφου 3 δεν καταλαμ¬ 
βάνει την εισφορά ακινήτων στην ΑΕΕΑΠ κατά το στά¬ 
διο σύστασης ή αύξησης μετοχικού κεφαλαίου που 
πραγματοποιείται έως και την εισαγωγή προς διαπραγ¬ 
μάτευση των μετοχών της ΑΕΕΑΠ σε οργανωμένη αγο¬ 
ρά που λειτουργεί στην Ελλάδα. 

β) Η απαγόρευση της παραγράφου 3 δεν καταλαμβά¬ 
νει τη μεταβίβαση ακινήτων προς την ΑΕΕΑΠ ή την ει¬ 
σφορά τους σε αυτήν εφόσον ο μεταβιβάζων είναι νομι¬ 
κό πρόσωπο που εμπίπτει στην παράγραφο 3α ανωτέρω 
και εφόσον πληρούνται σωρευτικά οι ακόλουθες προϋ¬ 
ποθέσεις: 

αα) Η αξία των μεταβιβαζόμενων ακινήτων, σε ετήσια 
βάση, δεν υπερβαίνει το 10% του συνόλου των επενδύ¬ 
σεων της ΑΕΕΑΠ. 

ββ) Διενεργείται αποτίμηση του μεταβιβαζόμενου ακι¬ 
νήτου σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 9 του 
κ.ν. 2190/1920, η δε έκθεση αποτίμησης υποβάλλεται 
στις διατυπώσεις δημοσιότητας του άρθρου 7β του 
κ.ν. 2190/1920 και αναρτάται στην ιστοσελίδα της εται¬ 
ρείας την ίδια ημερομηνία με τη δημοσίευση της πρό¬ 
σκλησης για σύγκληση της γενικής συνέλευσης της επό¬ 
μενης υποπερίπτωσης. 

γγ) Λαμβάνεται προ της μεταβίβασης ειδική άδεια της 
γενικής συνέλευσης, για την οποία απαιτείται πλειοψη- 
φία τουλάχιστον τριών τετάρτων (3/4) των μετόχων που 
παρευρίσκονται, εξαιρουμένου του μετόχου στον οποίο 
ανήκει το μεταβιβαζόμενο ακίνητο ή μετόχου με τον ο¬ 
ποίο υπάρχει σχέση ελέγχου, κατά την έννοια του άρ¬ 
θρου 42ε του κ.ν. 2190/1920, με το μέτοχο στον οποίο α¬ 
νήκει το μεταβιβαζόμενο ακίνητο.» 

Αρθρο 9 

Ρυθμίσεις για την ενσωμάτωση των Οδηγιών 
2010/73/ΕΕ και 2011/61/ΕΕ 

1. Στην παρ. 2 του άρθρου 21 του ν. 3401/2005 /Α' 
257) προστίθεται περίπτωση ι' ως εξής: 
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«ι) διενεργεί επιτόπιους ελέγχους, σύμφωνα με την 
κείμενη νομοθεσία, για να διαπιστώσει τη συμμόρφωση 
με τις διατάξεις του παρόντος νόμου και των αποφάσε¬ 
ων που εκδίδονται κατ' εξουσιοδότησή του.» 

2. Το πρώτο εδάφιο της υποπερίπτωσης αα' της περί¬ 
πτωσης η' της παρ. 1 του άρθρου 3 του ν. 3556/ 2007 
(Α' 91), τροποποιείται ως εξής: 

«όταν ο εκδότης έχει συσταθεί στην Ενωση, το κρά¬ 
τος - μέλος στο οποίο έχει την καταστατική του έδρα.» 

3. Η παρ. 2 του άρθρου 109 του ν. 4209/2013 (Α' 253) 
αντικαθίσταται ως εξής: 

«2. Το άρθρο 35 και τα άρθρα 37 έως 40 ισχύουν μετά 
την έναρξη ισχύος της πράξης της Ευρωπαϊκής Επιτρο¬ 
πής που αναφέρεται στην παράγραφο 6 του άρθρου 67 
της Οδηγίας 2011/61/ΕΕ.» 

Άρθρο 10 

1. Η ισχύς της Αριθ/Γ.Δ.Ο.Π. 0000584 ΕΞ2014/ 
12.5.2014 κοινής απόφασης του Υπουργού Οικονομικών 
και του αναπληρωτή Υπουργού Οικονομικών, (ΨΕΚ τεύ¬ 
χος υπαλλήλων ειδικών θέσεων και οργάνων διοίκησης 
φορέων του δημοσίου και ευρύτερου δημοσίου τομέα 
304), αρχίζει από τις 17.2.2012 και βαρύνει τον προϋπο¬ 
λογισμό της Επιτροπής Κεφαλαιαγοράς έτους 2014. 

2. Η ισχύς της κοινής απόφασης 23/674/14.2.2014 του 
Διοικητικού Συμβουλίου της Επιτροπής Κεφαλαιαγοράς 
και του Διοικητή της Τράπεζας της Ελλάδος, (Β' 1617/ 
19.6.2014), ανατρέχει στο χρόνο λήψης της, δηλαδή 
στις 14.2.2014. Πράξεις και ενέργειες της επιτροπής ε¬ 
ξετάσεων που διενεργήθηκαν από τις 14.2.2014 μέχρι 
και τις 17.4.2014 θεωρούνται νόμιμες. 

3. Η ισχύς της κοινής απόφασης 5/679/17.4.2014 του 
Διοικητικού Συμβουλίου της Επιτροπής Κεφαλαιαγοράς 
και του Διοικητή της Τράπεζας της Ελλάδος, (Β' 
1617/19.6.2014), ανατρέχει στο χρόνο λήψης της, δηλα¬ 
δή στις 17.4.2014. Πράξεις και ενέργειες της επιτροπής 
εξετάσεων που διενεργήθηκαν από τις 17.4.2014 μέχρι 
την έναρξη ισχύος του νόμου αυτού, θεωρούνται νόμι¬ 
μες. 

4. Στο τέλος της παρ. 1 του άρθρου 14 του 
ν. 3606/2007, (Α' 195), προστίθενται δύο εδάφια που έ¬ 
χουν ως εξής: 

«Με κοινή απόφαση του Διοικητικού Συμβουλίου της 
Επιτροπής Κεφαλαιαγοράς και του Διοικητή της Τράπε¬ 
ζας της Ελλάδος συγκροτείται τριμελής Επιτροπή Εξε¬ 
τάσεων που είναι αρμόδια για τη διατύπωση των θεμά¬ 
των των εξετάσεων και την εποπτεία της διενέργειας 
αυτών. Με την ίδια Απόφαση ορίζεται και η αμοιβή της Ε¬ 
πιτροπής Εξετάσεων που βαρύνει τους προϋπολογι¬ 
σμούς της Επιτροπής Κεφαλαιαγοράς και της Τράπεζας 
της Ελλάδος.» 

Άρθρο 11 

Χάραξη αιγιαλού - παραλίας 

1 ,α. Το άρθρο 4 του ν. 2971/2001 (Α' 285) αντικαθίστα¬ 
ται ως εξής: 

«Αρθρο 4 

Καθορισμός αιγιαλού 

1. Η οριογραμμή του αιγιαλού χαράσσεται με κόκκινο 


χρώμα στους έγχρωμους ορθοφωτοχάρτες ακρίβειας με 
υψομετρική πληροφορία, κλίμακας τουλάχιστον 1:1000 
και φωτοληψίας ετών 2008-2009, που απεικονίζουν πα¬ 
ράκτια ζώνη εύρους τουλάχιστον 300 μέτρων από την α¬ 
κτογραμμή (εφεξής «υπόβαθρα»). Τα υπόβαθρα παρή- 
χθησαν για την εταιρεία Εθνικό Κτηματολόγιο και Χαρ¬ 
τογράφηση Α.Ε. (ΕΚΧΑ Α.Ε.), δυνάμει του έργου με τίτ¬ 
λο «Παραγωγή Ψηφιακών Ορθοφωτοχαρτών και ψηφια¬ 
κών μοντέλων εδάφους (ΟίρϋθΙ ΤΘίτείη ΜοάβΙ) για χάρα¬ 
ξη αιγιαλού», είναι εξαρτημένα από το Ελληνικό Γεωδαι- 
τικό Σύστημα Αναφοράς 1987 και φέρουν χαραγμένη 
επ 'αυτών «προκαταρκτική οριογραμμή αιγιαλού», βάσει 
φωτοερμηνείας. 

2. Τα υπόβαθρα παραδίδονται από την αρμόδια Υπη¬ 
ρεσία του Υπουργείου Περιβάλλοντος, Ενέργειας και 
Κλιματικής Αλλαγής που εποπτεύει την ΕΚΧΑ Α.Ε. στη 
Διεύθυνση Τεχνικών Υπηρεσιών του Υπουργείου Οικο¬ 
νομικών, συνοδευόμενα από τεχνική έκθεση για τις προ¬ 
διαγραφές και τα κριτήρια που εφαρμόστηκαν κατά τον 
καθορισμό, επί των υποβάθρων, της προκαταρκτικής ο- 
ριογραμμής του αιγιαλού από την ΕΚΧΑ Α.Ε.. Εν συνε¬ 
χεία, τα υπόβαθρα με την επ' αυτών προκαταρκτική οριο- 
γραμμή αιγιαλού, η τεχνική έκθεση και το ψηφιακό μο¬ 
ντέλο εδάφους διαβιβάζονται στις αρμόδιες κατά τόπο 
Κτηματικές Υπηρεσίες, καθώς και στο Γ.Ε.ΕΘ.Α., με την 
υποχρέωση: 

α) Μέσα σε προθεσμία έξι (6) μηνών από τη λήψη 
τους, το Γ.Ε.ΕΘ.Α. υποδεικνύει στις Κτηματικές Υπηρε¬ 
σίες τα τμήματα της οριογραμμής που εμπίπτουν στο πε¬ 
δίο εφαρμογής του άρθρου 17 και τα υπόβαθρα των ο¬ 
ποίων πρέπει να εξαιρεθούν από την ανάρτηση για λό¬ 
γους εθνικής ασφάλειας. 

β) Εντός της ίδιας προθεσμίας, οι Κτηματικές Υπηρε¬ 
σίες υποχρεούνται: 

Να διαγράψουν την προκαταρκτική οριογραμμή αιγια- 
λού στις περιοχές που υφίσταται εγκεκριμένη οριογραμ- 
μή αιγιαλού και να αποτυπώσουν την τελευταία ως ορι¬ 
στική αποτυπώνοντας ταυτόχρονα και τις εγκεκριμένες 
οριογραμμές παραλίας και παλαιού αιγιαλού, εφόσον υ¬ 
πάρχουν. Αν η εγκεκριμένη οριογραμμή αιγιαλού εντοπίζε¬ 
ται στο υδάτινο στοιχείο, δεν αποτυπώνεται ως οριστική. 

γ) Εντός προθεσμίας δώδεκα (12) μηνών από τη λήψη 
τους, οι Κτηματικές Υπηρεσίες υποχρεούνται να ελέγ¬ 
ξουν την υπόλοιπη προκαταρκτική οριογραμμή και να υ¬ 
ποβάλουν πρόταση για την τελική οριογραμμή σε περι¬ 
πτώσεις εμφανώς εσφαλμένης προκαταρκτικής οριο- 
γραμμής και για να αντιμετωπισθούν ασυνέχειες μεταξύ 
της ήδη εγκεκριμένης και της προκαταρκτικής οριογραμ- 
μής. 

Μετά την ολοκλήρωση του ελέγχου της περίπτωσης 
β', τα υπόβαθρα με τη ν επ' αυτών γραμμή αιγιαλού, προ¬ 
καταρκτική και οριστική, και η τεχνική έκθεση αναρτώ- 
νται στην ιστοσελίδα του Υπουργείου Οικονομικών για 
ενημέρωση του κοινού, εξαιρουμένων των τμημάτων 
που έχει υποδείξει το Γ.Ε.ΕΘ.Α.. Ο έλεγχος των Κτημα¬ 
τικών Υπηρεσιών διενεργείται βάσει των κριτηρίων του 
άρθρου 9. 

3. Οι προτάσεις των Κτηματικών Υπηρεσιών υποβάλ¬ 
λονται στις κατά τόπον αρμόδιες Επιτροπές του άρ¬ 
θρου 3, οι οποίες αποφαίνονται για την αποδοχή τους. 
Τα υπόβαθρα με την προτεινόμενη οριογραμμή, η τεχνι¬ 
κή έκθεση και οι εκθέσεις των Επιτροπών αποστέλλονται 
απευθείας στους αρμόδιους κατά τόπον Γενικούς Γραμ¬ 
ματείς των Αποκεντρωμένων Διοικήσεων, για την έκδο- 
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ση απόφασης επικύρωσης της οριστικής οριογραμμής αι- 
γιαλού στην περιφέρεια αρμοδιότητάς τους. Μετά το πέ¬ 
ρας της ως άνω διαδικασίας ο φάκελος επιστρέφεται 
στην αρμόδια Κτηματική Υπηρεσία. Η απόφαση καθορι¬ 
σμού της οριστικής οριογραμμής αιγιαλού, στην οποία 
γίνεται μνεία της ιστοσελίδας στην οποία αναρτώνται τα 
συνοδευτικά της στοιχεία κατά την παράγραφο 5, δημο¬ 
σιεύεται στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως και επέχει 
θέση μεταγραφής στα βιβλία μεταγραφών. 

4. Οι αποφάσεις καθορισμού της οριστικής οριογραμ- 
μής αιγιαλού, τα τεχνικά στοιχεία και τα υπόβαθρα α- 
ναρτώνται μόνιμα στην ιστοσελίδα του Υπουργείου Οι¬ 
κονομικών για ενημέρωση του κοινού. Σχετική ανακοί¬ 
νωση για την ανάρτηση τοιχοκολλάται στους χώρους α¬ 
νακοινώσεων των Αποκεντρωμένων Διοικήσεων, των 
Περιφερειών και των παράκτιων Δήμων. Αν εξαιρεθούν 
από την ανάρτηση, για λόγους εθνικής ασφάλειας, συ¬ 
γκεκριμένα υπόβαθρα, οι έχοντες έννομο συμφέρον 
μπορούν να λαμβάνουν γνώση της οριστικής οριογραμ- 
μής από την αρμόδια Κτηματική Υπηρεσία. Μνεία για την 
εξαίρεση υποβάθρων από την ανάρτηση γίνεται στην α¬ 
πόφαση καθορισμού της οριστικής οριογραμμής αιγια- 
λού και στην ανακοίνωση της ανάρτησης. 

5. Με την τήρηση των όρων δημοσιότητας των παρα¬ 
γράφων 3 και 4 ολοκληρώνεται η διαδικασία καθορισμού 
του αιγιαλού και συνάγεται τεκμήριο ότι οι ενδιαφερό¬ 
μενοι έλαβαν γνώση σχετικά με τη χάραξη και την ακρι¬ 
βή θέση της οριογραμμής του αιγιαλού, μετά την πάροδο 
τριών (3) μηνών από την ανάρτηση στην ιστοσελίδα του 
Υπουργείου Οικονομικών. Τυχόν πλημμέλειες των διαδι¬ 
κασιών δημοσιότητας δεν επηρεάζουν το κύρος της δια¬ 
δικασίας οριοθέτησης του αιγιαλού. Για την οριστικοποί¬ 
ηση της οριογραμμής ενημερώνεται η εταιρεία ΕΚΧΑ 
Α.Ε.. Οι έχοντες έννομο συμφέρον μπορούν να ζητή¬ 
σουν τον επανακαθορισμό του αιγιαλού κατά τις διατά¬ 
ξεις του άρθρου 7Α. 

6. Στις περιπτώσεις που δεν επιτρέπεται, για λόγους ε¬ 
θνικής ασφάλειας, η ανάρτηση υποβάθρων ή όταν δεν 
περιλαμβάνονται τμήματα της ακτογραμμής σε υπόβα¬ 
θρα, η οριστική οριογραμμή αιγιαλού καθορίζεται από 
την Επιτροπή, με βάση τα κριτήρια του άρθρου 9, επί κτη- 
ματογραφικού υψομετρικού διαγράμματος κλίμακας 
τουλάχιστον 1:1000, εξαρτημένου από το Ελληνικό Γεω- 
δαιτικό Σύστημα Αναφοράς 1987, στο οποίο αποτυπώνο- 
νται τα όρια των ιδιοκτησιών και αναγράφονται οι εικα¬ 
ζόμενοι ιδιοκτήτες. Το διάγραμμα περιλαμβάνει μήκος α¬ 
κτής τουλάχιστον πεντακοσίων (500) μέτρων ή και μεγα¬ 
λύτερο αν το τμήμα που απομένει μέχρι το επόμενο κα¬ 
θορισμένο τμήμα δεν υπερβαίνει τα διακόσια (200) μέ¬ 
τρα, εκτός αν τούτο προσκρούει σε τεχνικούς και φυσι¬ 
κούς περιορισμούς, ειδικώς αιτιολογημένους. Όταν το 
διάγραμμα συντάσσεται από ιδιώτη, θεωρείται από μη¬ 
χανικό της Κτηματικής Υπηρεσίας ή της Διεύθυνσης Τε¬ 
χνικών Εργων της Περιφερειακής Ενότητας. 

Η έκθεση της Επιτροπής και το διάγραμμα καθορισμού 
της οριστικής οριογραμμής του αιγιαλού επικυρώνονται 
με απόφαση του Γενικού Γραμματέα Αποκεντρωμένης 
Διοίκησης, που δημοσιεύεται στην Εφημερίδα της Κυ¬ 
βερνήσεως και αποστέλλονται για ενημέρωση στην εται¬ 
ρεία Εθνικό Κτηματολόγιο και Χαρτογράφηση Α.Ε. ή στο 
οικείο Υποθηκοφυλακείο κατά περίπτωση. 

7. Αν μετά την παρέλευση δεκαοκτώ (18) μηνών από 
τη λήψη των σχετικών στοιχείων από την αρμόδια Κτη¬ 
ματική Υπηρεσία κατά την παράγραφο 2, δεν έχει εκδο- 


θεί απόφαση για την οριστική οριογραμμή αιγιαλού από 
την αρμόδια Επιτροπή του άρθρου 3, η προκαταρκτική ο- 
ριογραμμή θεωρείται οριστική και εκδίδεται περί τούτου 
διαπιστωτική πράξη του αρμόδιου Γενικού Γραμματέα Α¬ 
ποκεντρωμένης Διοίκησης μέσα σε ένα μήνα από την εκ- 
πνοή της προθεσμίας. Η διαπιστωτική πράξη, η τεχνική 
έκθεση και τα σχετικά υπόβαθρα υποβάλλονται στους ό¬ 
ρους δημοσιότητας των παραγράφων 3 και 4. Οι παρά¬ 
γραφοι 5 και 6 εφαρμόζονται αναλόγως. 

8. Αιτήματα καθορισμού οριογραμμής αιγιαλού από ο- 
ποιονδήποτε έχει έννομο συμφέρον κατατίθενται στην 
αρμόδια Κτηματική Υπηρεσία, η οποία υποχρεούται να 
τα εισάγει στην Επιτροπή χωρίς καθυστέρηση. Σε αυτήν 
την περίπτωση καθορίζεται κατά προτεραιότητα οριστι¬ 
κή οριογραμμή αιγιαλού σε μήκος ακτής τουλάχιστον 
πεντακοσίων (500) μέτρων είτε επί υποβάθρου ορθοφω- 
τοχάρτη της παραγράφου 1 του άρθρου 4 είτε επί τοπο- 
γραφικού διαγράμματος της παραγράφου 6. Η σχετική 
απόφαση εκδίδεται το αργότερο σε τρεις μήνες από την 
υποβολή της σχετικής αίτησης. Αν η προθεσμία παρέλθει 
άπρακτη, η προκαταρκτική γραμμή αιγιαλού, για την πε¬ 
ριοχή που αφορά η αίτηση, θεωρείται οριστική και εκδί- 
δεται περί τούτου διαπιστωτική πράξη του αρμόδιου Γε¬ 
νικού Γραμματέα Αποκεντρωμένης Διοίκησης μέσα σε έ¬ 
να μήνα από την εκπνοή της προθεσμίας. Η διαπιστωτική 
πράξη, η τεχνική έκθεση και τα σχετικά υπόβαθρα υπο¬ 
βάλλονται στη δημοσιότητα των παραγράφων 3 και 4. Οι 
παράγραφοι 5 και 6 εφαρμόζονται αναλόγως.» 

β. Η παράδοση των υποβάθρων και της τεχνικής έκθε¬ 
σης από την αρμόδια Υπηρεσία του Υπουργείου Περι¬ 
βάλλοντος, Ενέργειας και Κλιματικής Αλλαγής που επο¬ 
πτεύει την ΕΚΧΑ Α.Ε. στη Διεύθυνση Τεχνικών Υπηρε¬ 
σιών της Γενικής Διεύθυνσης Δημόσιας Περιουσίας και 
Εθνικών Κληροδοτημάτων του Υπουργείου Οικονομικών 
και στο ΓΕΕΘΑ πραγματοποιείται εντός ενός μηνάς από 
την έναρξη ισχύος του παρόντος νόμου. 

2. Το άρθρο 6 του ν. 2971/2001 αντικαθίσταται ως ε¬ 
ξής: 

«Αρθρο 6 

Καθορισμός παλαιού αιγιαλού 

1. Οι παλαιοί αιγιαλοί καθορίζονται με χάραξη οριο- 
γραμμής γαλάζιου χρώματος στα υπόβαθρα της παρα¬ 
γράφου 1 του άρθρου 4 από την Επιτροπή της παραγρά¬ 
φου 1 του άρθρου 3. Η ύπαρξη παλαιού αιγιαλού εξετά¬ 
ζεται από την Επιτροπή είτε αυτεπαγγέλτως είτε κατό¬ 
πιν αίτησης προς την Κτηματική Υπηρεσία για καθορισμό 
παραλίας σύμφωνα με το άρθρο 7. 

2. Η Επιτροπή καθορίζει την παλαιό θέση του αιγιαλού 
που υπήρχε μέχρι το έτος 1884, αν υφίστανται κατοχές 
ιδιωτών, αλλά και προγενέστερα, αν δεν υπάρχουν τέ¬ 
τοιες κατοχές, εφόσον η θέση του παλαιού αιγιαλού 
προκύπτει από ενδείξεις επί του εδάφους ή άλλα απο¬ 
δεικτικά στοιχεία, εξαιρουμένων των μαρτυρικών κατα¬ 
θέσεων. 

3. Η Επιτροπή επίσης αναζητά και συνεκτιμά όλα τα α- 
παιτούμενα για την ακριβή οριοθέτηση του παλαιού αι- 
γιαλού στοιχεία τα οποία και παραθέτει στην έκθεσή 
της, ιδίως φυσικές ενδείξεις (όπως το αμμώδες, ελώδες 
ή βαλτώδες εκτάσεων συνεχόμενων του αιγιαλού), αε¬ 
ροφωτογραφίες, χάρτες και διαγράμματα διαφόρων ε¬ 
τών γεωλογικές μελέτες. 

4. Τα υπόβαθρα με την οριοθετημένη από την Επιτρο- 
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πή γραμμή του παλαιού αιγιαλού, συνοδευόμενα απάτη 
σχετική τεχνική έκθεση, δημοσιεύονται σύμφωνα με τον 
τρόπο που ορίζεται στο τελευταίο εδάφιο της παραγρά¬ 
φου 3 του άρθρου 4 του παρόντος.» 

3. Στο άρθρο 7 του ν. 2971/2001 επέρχονται οι κάτωθι 
τροποποιήσεις: 

α. Η παράγραφος 1 αντικαθίσταται ως εξής: 

«1. Η Επιτροπή του άρθρου 3 καθορίζει τη ζώνη παρα¬ 
λίας, εφόσον κρίνεται απαραίτητο για να εξυπηρετηθεί ο 
σκοπός της παραγράφου 2 του άρθρου 1. Η ζώνη παρα¬ 
λίας καθορίζεται από την Επιτροπή με χάραξη οριογραμ- 
μής κίτρινου χρώματος στα υπόβαθρα της παραγράφου 
1 του άρθρου 4, αυτεπάγγελτα ή κατόπιν αίτησης κάθε 
ενδιαφερομένου στην Κτηματική Υπηρεσία. Αιτήματα 
καθορισμού οριογραμμής παραλίας εισάγονται από την 
Κτηματική Υπηρεσία στην Επιτροπή χωρίς καθυστέρηση 
και η σχετική έκθεση συντάσσεται το αργότερο σε δύο 
μήνες από την υποβολή τους. Η έκθεση περιέχει ειδική 
αιτιολογία για την ανάγκη καθορισμού ζώνης παραλίας, 
σύμφωνα με την παράγραφο 2 του άρθρου 1, και επικυ¬ 
ρώνεται με απόφαση του Γενικού Γραμματέα Αποκε¬ 
ντρωμένης Διοίκησης. Η απόφαση, η έκθεση και τα υπό¬ 
βαθρα υποβάλλονται στους όρους δημοσιότητας των 
παραγράφων 3, 4 και 6 του άρθρου 4.» 

β. Στην παράγραφο 2, οι λέξεις «της απόφασης του Υ¬ 
πουργού Οικονομικών που επικυρώνει την έκθεση και το 
διάγραμμα του αιγιαλού και παραλίας κατά την παράγρα¬ 
φο 5 του άρθρου 5» αντικαθίστανται από τις λέξεις «της 
απόφασης του Γενικού Γραμματέα Αποκεντρωμένης Δι¬ 
οίκησης που επικυρώνει την έκθεση της Επιτροπής». 

γ. Στην παράγραφο 4, οι λέξεις «Από τη δημοσίευση 
της απόφασης του Υπουργού Οικονομικών» αντικαθί¬ 
στανται από τις λέξεις «Από τη δημοσίευση της απόφα¬ 
σης του Γενικού Γραμματέα Αποκεντρωμένης Διοίκη¬ 
σης». 

4. Μετά το άρθρο 7 του ν. 2971/2001 προστίθεται άρ¬ 
θρο 7Α ως εξής: 

« Αρθρο 7Α 

Επανακαθορισμός αιγιαλού, παραλίας 
και παλαιού αιγιαλού 

1. Σε περίπτωση εσφαλμένου καθορισμού της οριο- 
γραμμής αιγιαλού, παραλίας ή παλαιού αιγιαλού, καθώς 
και μεταβολής της ακτογραμμής λόγω νόμιμων τεχνικών 
έργων ή φυσικών αιτίων, επιτρέπεται ο επανακαθορι¬ 
σμός από την Επιτροπή είτε αυτεπαγγέλτως είτε μετά α¬ 
πό αίτηση κάθε ενδιαφερομένου και προσκόμισης εκ μέ¬ 
ρους του φακέλου με πλήρη στοιχεία που να αποδεικνύ- 
ουν το σφάλμα του πρώτου καθορισμού στην αρμόδια 
Κτηματική Υπηρεσία. Για τον επανακαθορισμό εφαρμό¬ 
ζονται οι διατάξεις των παραγράφων 3 έως 6 του άρθρου 
4, του άρθρου 6, του άρθρου 7 και του άρθρου 9. 

2. Ο επανακαθορισμός της παραλίας, εφόσον συνεπά¬ 
γεται μείωση της ζώνης παραλίας που είχε αρχικώς κα- 
θορισθεί επιτρέπεται μόνο αν δεν έχει συντελεσθεί η 
σχετική αναγκαστική απαλλοτρίωση.» 

5. Το άρθρο 5 του ν. 2971/2001 καταργείται πλην της 
παραγράφου 4 και του τελευταίου εδαφίου της παρα¬ 
γράφου 9, το οποίο προστίθεται ως παράγραφος 3 στο 
νέο άρθρο 7Α. 

6. Από την ανάρτηση των υποβάθρων κατά το τελευ¬ 
ταίο εδάφιο της παρ. 2 του άρθρου 4 του ν. 2971/2001, 
όπου, κατά τις διατάξεις του ν. 2971/2001, απαιτείται υ¬ 


ποβολή τοπογραφικού διαγράμματος ή διαγράμματος αι- 
γιαλού ή διαγράμματος καθορισμού του αιγιαλού ή γίνε¬ 
ται αναφορά σε τέτοιο διάγραμμα, αυτό αντικαθίσταται 
από τα οικεία υπόβαθρα ορθοφωτοχαρτών της παρ. 1 
του άρθρου 4 του ν. 2971/2001. 

7. Εκκρεμείς διαδικασίες καθορισμού αιγιαλού, παρα¬ 
λίας, όχθης και παρόχθιας ζώνης, που έχουν ξεκινήσει 
μετά από αίτημα ενδιαφερομένου και για τις οποίες δεν 
έχει εκδοθεί μέχρι την έναρξη ισχύος του παρόντος νό¬ 
μου, πράξη της Επιτροπής του άρθρου 3 του ν. 
2971/2001 με την οποία καθορίζεται η οριογραμμή αιγια- 
λού, παραλίας, όχθης και παρόχθιας ζώνης, μπορούν, με¬ 
τά από γραπτή δήλωση του αιτούντος, υποβαλλόμενη 
στην οικεία Κτηματική Υπηρεσία εντός ενός μήνα από 
την έναρξη ισχύος του παρόντος, να ολοκληρώνονται εί¬ 
τε κατά τις διατάξεις του ν. 2971/2001, όπως αυτός ί- 
σχυε μέχρι την τροποποίησή του με το παρόν άρθρο, εί¬ 
τε κατά τις διατάξεις των παραγράφων 1 έως 6 του πα¬ 
ρόντος άρθρου. Αν επιλεγεί η διαδικασία του ν. 
2971/2001, όπως ίσχυε πριν την τροποποίησή του με το 
παρόν άρθρο, και ο καθορισμός της οριογραμμής αιγια- 
λού, παραλίας, όχθης, και παρόχθιας ζώνης δεν έχει ο¬ 
λοκληρωθεί εντός δώδεκα (12) μηνών από την υποβολή 
της δήλωσης του αιτούντος κατά το προηγούμενο εδά¬ 
φιο, εφαρμόζονται αναλογικά τα τρία τελευταία εδάφια 
της παραγράφου 8 του άρθρου 4 του ν. 2971/2001, όπως 
το άρθρο αυτό αντικαθίσταται με την παράγραφο 1 του 
παρόντος άρθρου. 

Οι λοιπές εκκρεμείς, κατά την έναρξη ισχύος του πα¬ 
ρόντος νόμου, διαδικασίες καθορισμού αιγιαλού, παρα¬ 
λίας, όχθης και παρόχθιας ζώνης ολοκληρώνονται κατά 
τις διατάξεις των παραγράφων 1 έως 6 του παρόντος 
άρθρου. 

Αρθρο 12 

Τροποποίηση του ν.4224/2013, θέματα Ταμείου 
Παρακαταθηκών και Δανείων 

1. Στο τέλος της παρ. 2 του άρθρου 1 του ν. 4224/2013, 
προστίθεται νέο εδάφιο ως εξής: 

«Οι οφειλέτες δεν επιβαρύνονται από τους δανειστές 
με οποιαδήποτε χρέωση σε σχέση με την εξέταση των 
αιτημάτων τους για υπαγωγή στις διατάξεις του Κώδικα, 
τη διαδικασία αξιολόγησης και επιλογής των ρυθμίσεων 
και εν γένει τις υπηρεσίες που αφορούν στην εφαρμογή 
του Κώδικα. Οι διατάξεις της παρούσας παραγράφου κα¬ 
ταλαμβάνουν τα υποκαταστήματα αλλοδαπών πιστωτι¬ 
κών ιδρυμάτων και τα χρηματοδοτικά ιδρύματα του άρ¬ 
θρου 3 παρ. 1 σημείο 22 του ν. 4261/2014 (Α' 
107/5.5.2014).» 

2. Στο άρθρο 1 του ν. 4224/2013 προστίθεται παρά¬ 
γραφος 4 ως εξής: 

«4. Η Τράπεζα της Ελλάδος παρακολουθεί και ελέγ¬ 
χει: α) τον τρόπο εφαρμογής του Κώδικα Δεοντολογίας 
και β) την πλήρη και αποτελεσματική θέσπιση συστημά¬ 
των. Στο πλαίσιο αυτό δύναται να απαιτεί από τους δα¬ 
νειστές τη λήψη των απαραίτητων κατά την κρίση της 
διορθωτικών μέτρων και να επιβάλει τις κατά το νόμο και 
το Καταστατικό της (άρθρο 55Α) κυρώσεις: α) σε περί¬ 
πτωση συστηματικής μη εφαρμογής του Κώδικα Δεοντο¬ 
λογίας και β) στις περιπτώσεις διαπίστωσης αδυναμιών 
των συστημάτων. 

Σε κάθε περίπτωση η Τράπεζα της Ελλάδος δεν επι¬ 
λαμβάνεται της επίλυσης των διαφορών που προκύ- 
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πτουν μεταξύ δανειστών και οφειλετών από την εφαρ¬ 
μογή του Κώδικα Δεοντολογίας.» 

3. Κατά την εκτέλεση τραπεζικών εργασιών του εμπο¬ 
ρικού κλάδου του Ταμείου Παρακαταθηκών και Δανείων 
δύναται ο υπόλογος διαχειριστής να εκδίδει και τα πα¬ 
ραστατικά δοσοληψιών των τραπεζικών εργασιών. Οι ό¬ 
ροι, οι διαδικασίες ελέγχου και κάθε άλλη αναγκαία λε¬ 
πτομέρεια για την ασφαλή εκτέλεση των εργασιών αυ¬ 
τών θα καθορίζονται με απόφαση του Διοικητικού Συμ¬ 
βουλίου. 

Κάθε γενική ή ειδική διάταξη που αντίκειται στις ρυθ¬ 
μίσεις του παρόντος καταργείται. 

Αρθρο 13 

ΤΕΑΔΥ, τροποποίηση του ν. 1892/1990 

1. Τα ποσά των πρόσθετων κρατήσεων των υπαλλή¬ 
λων που παρακρατήθηκαν, σε μηνιαία βάση, από την κα¬ 
ταβαλλόμενη σε κάθε δικαιούχο αποζημίωση ΔΙΒΕΕΤ, 
για τη χορήγηση πρόσθετου μερίσματος, κατατίθενται 
σε λογαριασμό του Υπουργείου Οικονομικών που τηρεί¬ 
ται στην Τράπεζα της Ελλάδος με τίτλο «Ειδικός Λογα¬ 
ριασμός Πρόσθετων Παρακρατηθέντων Ποσών» και α¬ 
φορούν αποκλειστικά πρώην δικαιούχους ΔΙΒΕΕΤ. 

Στο λογαριασμό αυτό συγκεντρώνονται: 

α) Το χρηματικό υπόλοιπο του λογαριασμού «ΤΕΑΔΥ - 
Ειδικός Λογαριασμός Υπηρεσιακής Μονάδας Ε» που τη¬ 
ρούσε το ΤΕΑΔΥ στην Τράπεζα της Ελλάδος. 

β) Το χρηματικό υπόλοιπο του λογαριασμού που τηρεί¬ 
ται στην Τράπεζα της Ελλάδος με τίτλο «Ε.Δ. Υπουργείο 
Οικονομικών - Εισφορές από ΔΙΒΕΕΤ 1/7/2001- 
31/7/2004-Πρόσθετο Μέρισμα». 

γ) Το χρηματικό υπόλοιπο της πρόσθετης κράτησης 
για το χρονικό διάστημα διαχείρισης του λογαριασμού α¬ 
πό το Γενικό Λογιστήριο του Κράτους δυνάμει της αρ. 
οικ. 2/42423/Α0024/10.6.2009 απόφασης του Υπουργού 
Οικονομικών. 

Μετά την κατάθεση των ανωτέρω ποσών, ο ανωτέρω 
ειδικός λογαριασμός τίθεται αυτοδίκαια σε εκκαθάριση 
δεδομένου ότι δεν διενεργούνται επιπλέον παρακρατή¬ 
σεις εισφορών δυνάμει της παρ. 1 του άρθρου 30 του 
ν. 4024/2011. 

Οι παρακρατηθείσες κατά τα ανωτέρω εισφορές επι- 
στρέφονται και καταβάλλονται εφάπαξ απομειωμένες α¬ 
ναλογικά προς τους δικαιούχους, κατόπιν της σύμφωνης 
γνώμης τους, και υπό τον όρο της ρητής παραίτησής 
τους από οποιαδήποτε περαιτέρω απαίτηση επιστροφής 
ποσών από την ίδια αιτία. Με κοινή απόφαση των Υπουρ¬ 
γών Οικονομικών, Εργασίας, Κοινωνικής Ασφάλισης και 
Πρόνοιας και Δικαιοσύνης, Διαφάνειας και Ανθρωπίνων 
Δικαιωμάτων καθορίζεται ο τρόπος υπολογισμού των 
προς επιστροφή παρακρατηθεισών εισφορών στη βάση 
της αναλογικότητας, η διαδικασία επιστροφής τους 
στους δικαιούχους, καθώς και κάθε άλλο σχετικό με την 
εφαρμογή του παρόντος άρθρου θέμα. 

2. Στο άρθρο 26 του ν. 1892/1990 (Α' 101) προστίθεται 
νέα παράγραφος 3, ως εξής: 

«3. Ειδικώς για δικαιοπραξίες που συνάπτονται για 
τους σκοπούς του ν. 3986/2011 (Α' 152) μεταξύ νομικών 
προσώπων με έδρα εκτός των κρατών - μελών της Ευ¬ 
ρωπαϊκής Ένωσης και της Ευρωπαϊκής Ζώνης Ελεύθε¬ 
ρων Συναλλαγών και του ΤΑΙΠΕΔ και αφορούν ή περι¬ 
λαμβάνουν ακίνητα σε παραμεθόριες περιοχές ή μετο¬ 
χές ή μερίδια εταιρειών που έχουν στην κυριότητά τους 


ακίνητα στις περιοχές αυτές, η απαγόρευση της παρα¬ 
γράφου 1 του άρθρου 25 αίρεται με απόφαση του Υ¬ 
πουργού Εθνικής Αμυνας, η οποία αφορά στο σύνολο 
των ως άνω ακινήτων ή μετοχών ή μεριδίων που αποτε¬ 
λούν αντικείμενο της εκάστοτε δικαιοπραξίας.» 

ΜΕΡΟΣ Β 

ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ ΑΡΜΟΔΙΟΤΗΤΑΣ ΥΠΟΥΡΓΕΙΟΥ 
ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ ΚΑΙ ΑΝΤΑΓΩΝΙΣΤΙΚΟΤΗΤΑΣ 
ΚΑΝΟΝΕΣ ΣΥΝΑΨΗΣ ΔΗΜΟΣΙΩΝ ΣΥΜΒΑΣΕΩΝ 
ΕΡΓΩΝ, ΠΡΟΜΗΘΕΙΩΝ ΚΑΙ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ 

ΜΕΡΟΣ ΠΡΩΤΟ 
ΓΕΝΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

ΤΙΤΛΟΣ I 

ΑΝΤΙΚΕΙΜΕΝΟ, ΠΕΔΙΟ ΕΦΑΡΜΟΓΗΣ ΚΑΙ ΟΡΙΣΜΟΙ 

ΤΜΗΜΑ ΠΡΩΤΟ 
ΑΝΤΙΚΕΙΜΕΝΟ ΚΑΙ ΟΡΙΣΜΟΙ 

Άρθρο 14 

Αντικείμενο και πεδίο εφαρμογής 

1. Οι διατάξεις του παρόντος Μέρους Β' θεσπίζουν 
κανόνες σχετικά: 

α) Με τις διαδικασίες προγραμματισμού, σύναψης και 
εκτέλεσης δημοσίων συμβάσεων με αντικείμενο την κα¬ 
τασκευή έργων, την προμήθεια αγαθών ή την παροχή υ¬ 
πηρεσιών ή τη διενέργεια διαγωνισμών μελετών. 

β) Με την έννομη προστασία κατά την εφαρμογή του 
Μέρους Β' του παρόντος. 

γ) Με το συντονισμό, την εποπτεία και τον έλεγχο της 
λειτουργίας του τομέα των δημοσίων συμβάσεων. 

2. Οι διατάξεις του παρόντος Κεφαλαίου εφαρμόζο¬ 
νται σε όλες τις δημόσιες συμβάσεις με εκτιμώμενη α¬ 
ξία ίση ή ανώτερη του χρηματικού ορίου της παραγρά¬ 
φου 1 του άρθρου 23, με την επιφύλαξη της παραγρά¬ 
φου 1 του άρθρου 139. 

3. Οι διατάξεις του παρόντος Κεφαλαίου εφαρμόζο¬ 
νται και οτη σύναψη συμβάσεων παραχώρησης δημο¬ 
σίων έργων από αναθέτουσες αρχές του άρθρου 18. 

4. Το παρόν Μέρος Β' εφαρμόζεται σε: 

α) Αναθέτουσες αρχές, κατά την έννοια του άρθρου 18 
και αναθέτοντες φορείς κατά την έννοια του άρθρου 19, 
καθώς και σε κεντρικές αρχές προμηθειών κατά την έν¬ 
νοια του άρθρου 20. 

β) Σε φορείς άλλους από αυτούς της προηγούμενης 
περίπτωσης, εφόσον τούτο προβλέπεται ειδικώς από τις 
διατάξεις που διέπουν τη λειτουργία του φορέα αυτού. 

5. Οι διατάξεις των άρθρων 14 έως 38, 40 έως 133, 139 
και 179 έως 201 του Μέρους Β' του παρόντος νόμου ε¬ 
φαρμόζονται και κατά τη διαδικασία ανάθεσης δημοσίων 
σημβάσεων υπηρεσιών, μελετών και έργων του ν. 
3389/2005 «Συμπράξεις Δημοσίου και Ιδιωτικού Τομέα» 
(Α'232), οι διατάξεις του οποίου εφαρμόζονται συμπλη¬ 
ρωματικά, κατά το μέρος που δεν αντίκεινται στις ανω¬ 
τέρω διατάξεις. 

6. Οι διατάξεις του παρόντος Κεφαλαίου αποτελούν 
προσαρμογή της ελληνικής νομοθεσίας προς τις διατά¬ 
ξεις: 

α) της Οδηγίας 2004/18/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινο¬ 
βουλίου και του Συμβουλίου της 31ης Μαρτίου 2004 
«Περί συντονισμού των διαδικασιών σύναψης δημοσίων 
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συμβάσεων έργων, προμηθειών και υπηρεσιών» (Ι_ 134), 
όπως ισχύει, 

β) της Οδηγίας 2004/17/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβου¬ 
λίου και του Συμβουλίου της 31ης Μαρτίου 2004, «περί 
συντονισμού των διαδικασιών σύναψης συμβάσεων 
στους τομείς του ύδατος, της ενέργειας, των μεταφο¬ 
ρών και των ταχυδρομικών υπηρεσιών» που δημοσιεύτη¬ 
κε στην ελληνική γλώσσα στην επίσημη εφημερίδα των 
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (τεύχος ί 134), όπως ισχύει, 

γ) της Οδηγίας 2005/51/ΕΚ της Επιτροπής της 7ης Σε¬ 
πτεμβρίου 2005 για την τροποποίηση του παραρτήματος 
XX της Οδηγίας 2004/17/ΕΚ και του παραρτήματος VIII 
της Οδηγίας 2004/18/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου περί δημοσίων συμβάσεων (ΕΕ I 
257/1/10/2005), 

δ) της Οδηγίας 2005/75/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινο¬ 
βουλίου και του Συμβουλίου της 16ης Νοεμβρίου 2005 
για την διόρθωση της Οδηγίας 2004/18/ΕΚ «Περί συντο¬ 
νισμού των διαδικασιών σύναψης δημοσίων συμβάσεων 
έργων, προμηθειών και υπηρεσιών» (Ε 323), 

ε) της Οδηγίας 89/665/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 21ης 
Ιουνίου 1989 (I 395) και της Οδηγίας 92/13/ΕΟΚ του 
Συμβουλίου της 25ης Φεβρουάριου 1992 (Ε 76), όπως 
τροποποιήθηκαν με την Οδηγία 2007/66/ΕΚ του Ευρω¬ 
παϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 11ης Δε¬ 
κεμβρίου 2007 (Ε 335). 

Άρθρο 15 
Ορισμοί 

(άρθρο 1 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ, 
άρθρο 1 Οδηγίας 2004/17/ΕΚ) 

1. Για τους σκοπούς του παρόντος Κεφαλαίου, εφαρ¬ 
μόζονται οι ορισμοί που παρατίθενται στις παραγρά¬ 
φους 2 έως 26. 

2. α) «Δημόσιες συμβάσεις» είναι συμβάσεις εξ επα¬ 
χθούς αιτίας, οι οποίες συνάπτονται γραπτώς μεταξύ ε¬ 
νός ή περισσότερων οικονομικών φορέων και μίας ή πε¬ 
ρισσότερων αναθετουσών αρχών / αναθετόντων φορέ¬ 
ων και έχουν ως αντικείμενο την εκτέλεση έργων, την 
προμήθεια προϊόντων ή την παροχή υπηρεσιών κατά την 
έννοια του παρόντος Κεφαλαίου. 

β) «Δημόσιες συμβάσεις έργων» είναι δημόσιες συμ¬ 
βάσεις που έχουν ως αντικείμενο είτε την εκτέλεση, είτε 
συγχρόνως τη μελέτη και την εκτέλεση, εργασιών που 
αφορούν μία από τις δραστηριότητες ενός έργου που α- 
ναφέρονται στο Παράρτημα I του Προσαρτήματος Α' και 
το Παράρτημα XII του Προσαρτήματος Β' είτε ακόμη την 
πραγματοποίηση, με οποιαδήποτε μέσα, ενός έργου το 
οποίο ανταποκρίνεται στις επακριβώς οριζόμενες από 
την αναθέτουσα αρχή/αναθέτοντα φορέα ανάγκες. Ως 
«έργο», νοείται το αποτέλεσμα ενός συνόλου οικοδομι¬ 
κών εργασιών ή εργασιών πολιτικού μηχανικού που προ¬ 
ορίζεται να πληροί αυτό καθαυτό μια οικονομική ή τεχνι¬ 
κή λειτουργία. 

γ) «Δημόσιες συμβάσεις προμηθειών» είναι δημόσιες 
συμβάσεις, πλην αυτών του στοιχείου β', οι οποίες έ¬ 
χουν ως αντικείμενο την αγορά, τη χρηματοδοτική μί¬ 
σθωση, τη μίσθωση ή τη μίσθωση-πώληση, με ή χωρίς δι¬ 
καίωμα αγοράς, προϊόντων. 

Δημόσια σύμβαση, η οποία έχει ως αντικείμενο την 
προμήθεια προϊόντων και καλύπτει, παρεμπιπτόντως, 
εργασίες τοποθέτησης και εγκατάστασης, θεωρείται ως 
«δημόσια σύμβαση προμηθειών». 


δ) «Δημόσιες συμβάσεις υπηρεσιών» είναι δημόσιες 
συμβάσεις, πλην των δημόσιων συμβάσεων έργων ή 
προμηθειών, οι οποίες έχουν ως αντικείμενο την παροχή 
των υπηρεσιών που αναφέρονται στο Παράρτημα II του 
Προσαρτήματος Α' και το Παράρτημα XVII του Προσαρ¬ 
τήματος Β'. 

Δημόσια σύμβαση, η οποία έχει ως αντικείμενο ταυτο- 
χρόνως προϊόντα και υπηρεσίες που αναφέρονται στο 
Παράρτημα II του Προσαρτήματος Α' και το Παράρτημα 
XVII του Προσαρτήματος Β', θεωρείται ως «δημόσια 
σύμβαση υπηρεσιών», εφόσον η αξία των συγκεκριμέ¬ 
νων υπηρεσιών υπερβαίνει την αξία των προϊόντων που 
περιλαμβάνονται στη σύμβαση. 

Δημόσια σύμβαση, η οποία έχει ως αντικείμενο υπηρε¬ 
σίες που αναφέρονται στο Παράρτημα II του Προσαρτή¬ 
ματος Α' και το Παράρτημα XVII του Προσαρτήματος Β' 
και η οποία δεν περιλαμβάνει δραστηριότητες που ανα- 
φέρονται στο Παράρτημα I του Προσαρτήματος Α' και 
το Παράρτημα XII του Προσαρτήματος Β', παρά μόνο 
παρεμπιπτόντως, σε σχέση με το κύριο αντικείμενο της 
σύμβασης, θεωρείται ως δημόσια σύμβαση υπηρεσιών. 

3. «Σύμβαση παραχώρησης δημοσίων έργων» είναι 
μία σύμβαση η οποία παρουσιάζει τα ίδια χαρακτηριστι¬ 
κά με μία δημόσια σύμβαση έργων, εκτός από το γεγο¬ 
νός ότι το εργολαβικό αντάλλαγμα συνίσταται είτε απο¬ 
κλειστικά στο δικαίωμα εκμετάλλευσης του έργου είτε 
στο δικαίωμα αυτό, σε συνδυασμό με καταβολή αμοιβής. 

4. «Σύμβαση παραχώρησης υπηρεσιών» είναι μία σύμ¬ 
βαση η οποία παρουσιάζει τα ίδια χαρακτηριστικά με 
μία δημόσια σύμβαση υπηρεσιών, εκτός από το γεγονός 
ότι το εργολαβικό αντάλλαγμα συνίσταται είτε αποκλει¬ 
στικά στο δικαίωμα εκμετάλλευσης της υπηρεσίας είτε 
στο δικαίωμα αυτό σε συνδυασμό με την καταβολή αμοι¬ 
βής- 

5. «Συμφωνία - πλαίσιο» είναι μία συμφωνία που συ- 
νάπτεται μεταξύ μίας ή περισσοτέρων αναθετουσών αρ¬ 
χών / αναθετόντων φορέων και ενός ή περισσοτέρων οι¬ 
κονομικών φορέων, η οποία αποσκοπεί στον καθορισμό 
των όρων που διέπουν τις συμβάσεις που πρόκειται να 
συναφθούν κατά τη διάρκεια συγκεκριμένης περιόδου, ι¬ 
δίως όσον αφορά στις τιμές, και, ενδεχομένως, τις προ- 
βλεπόμενες ποσότητες. 

6. «Δυναμικό σύστημα αγορών» είναι μία καθ' ολοκλη¬ 
ρίαν ηλεκτρονική διαδικασία για αγορές τρέχουσας 
χρήσης, της οποίας τα γενικά διαθέσιμα στην αγορά χα¬ 
ρακτηριστικά ικανοποιούν τις ανάγκες της αναθέτου- 
σας αρχής /αναθέτοντος φορέα και είναι περιορισμένη 
χρονικά και ανοικτή καθ' όλη τη διάρκειά της σε κάθε οι¬ 
κονομικό φορέα, ο οποίος πληροί τα κριτήρια επιλογής 
και έχει υποβάλει ενδεικτική προσφορά σύμφωνη προς 
τη συγγραφή υποχρεώσεων. 

7. «Ηλεκτρονικός πλειστηριασμός» είναι μια επαναλη¬ 
πτική διαδικασία που βασίζεται σε έναν ηλεκτρονικό μη¬ 
χανισμό παρουσίασης νέων, μειωμένων τιμών ή/και νέων 
αξιών, όσον αφορά ορισμένα στοιχεία των προσφορών, 
και η οποία διεξάγεται έπειτα από προκαταρκτική, πλήρη 
αξιολόγηση των προσφορών, επιτρέποντας την ταξινό¬ 
μησή τους με βάση αυτόματες μεθόδους αξιολόγησης. 
Συνεπώς, ορισμένες συμβάσεις υπηρεσιών ή έργων οι ο¬ 
ποίες έχουν ως αντικείμενο υπηρεσίες πνευματικού δη¬ 
μιουργού, όπως ο σχεδιασμός έργων, δεν μπορούν να α- 
ποτελέσουν αντικείμενο ηλεκτρονικών πλειστηριασμών. 

8. «Εργολήπτης», «προμηθευτής» και «πάροχος υπη¬ 
ρεσιών» είναι κάθε φυσικό ή νομικό πρόσωπο ή αναθέ- 
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τουσα αρχή / αναθέτων φορέας του δημοσίου, ή κοινο¬ 
πραξία αυτών των προσώπων ή/και οργανισμών, που 
προσφέρει, αντιστοίχως, την εκτέλεση εργασιών ή/και 
έργων, την προμήθεια προϊόντων ή την παροχή υπηρε¬ 
σιών στην αγορά. 

Οι έννοιες «εργολήπτης», «προμηθευτής» και «πάρο- 
χος υπηρεσιών» αναφέρονται υπό τον όρο «οικονομικός 
φορέας». 

Ο οικονομικός φορέας που έχει υποβάλει προσφορά 
αναφέρεται ως «προσφέρων». Εκείνος που έχει ζητήσει 
να του αποσταλεί πρόσκληση συμμετοχής σε διαδικασία 
κλειστή ή με διαπραγμάτευση ή σε ανταγωνιστικό διάλο¬ 
γο, αναφέρεται ως «υποψήφιος». 

9. «Αναθέτουσες αρχές» είναι οι αρχές που καθορίζο¬ 
νται στο άρθρο 18 του παρόντος. 

10. «Αναθέτοντες φορείς» είναι οι φορείς που καθορί¬ 
ζονται στο άρθρο 19 του παρόντος. 

11.0 όρος «Αναθέτουσες αρχές / αναθέτοντες φο¬ 
ρείς» αναφέρεται στις αναθέτουσες αρχές της παρα¬ 
γράφου 9 και τους αναθέτοντες φορείς της παραγρά¬ 
φου 10. 

12. «Κεντρική αρχή προμηθειών » είναι η αρχή που 
καθορίζεται στο άρθρο 20. 

13. α) «Ανοικτές διαδικασίες» είναι οι διαδικασίες, στο 
πλαίσιο των οποίων κάθε ενδιαφερόμενος οικονομικός 
φορέας μπορεί να υποβάλει προσφορά. 

β) «Κλειστές διαδικασίες» είναι οι διαδικασίες, στις ο¬ 
ποίες κάθε οικονομικός φορέας μπορεί να ζητήσει να 
συμμετάσχει, αλλά στο πλαίσιο των οποίων μόνον οι οι¬ 
κονομικοί φορείς που έχουν προσκληθεί από την αναθέ- 
τουσα αρχή / τον αναθέτοντα φορέα μπορούν να υποβά¬ 
λουν προσφορά. 

γ) «Ανταγωνιστικός διάλογος» είναι η διαδικασία, 
στην οποία κάθε οικονομικός φορέας μπορεί να ζητήσει 
να συμμετάσχει, και στην οποία η αναθέτουσα αρχή/α- 
ναθέτων φορέας διεξάγει διάλογο με τους υποψηφίους 
που έχουν γίνει δεκτοί στη διαδικασία αυτή, προκειμέ- 
νου να βρεθούν μία ή περισσότερες λύσεις που θα μπο¬ 
ρούσαν να ικανοποιήσουν τις ανάγκες της/του, και βάσει 
της οποίας ή των οποίων οι υποψήφιοι που επελέγησαν 
καλούνται να υποβάλουν προσφορά. 

Για τον σκοπό της προσφυγής στη διαδικασία του πρώ¬ 
του εδαφίου, μια δημόσια σύμβαση θεωρείται «ιδιαίτερα 
πολύπλοκη», εφόσον οι αναθέτουσες αρχές/αναθέτο- 
ντες φορείς δεν είναι αντικειμενικά σε θέση είτε να κα¬ 
θορίσουν, σύμφωνα με στοιχεία β', γ' ή δ' της παρα¬ 
γράφου 3 του άρθρου 40, τα τεχνικά μέσα, τα οποία θα 
μπορούσαν να ικανοποιήσουν τις ανάγκες και τους στό¬ 
χους τους, είτε/και να προσδιορίσουν τη νομική ή/και τη 
χρηματοοικονομική οργάνωση ενός σχεδίου. 

δ) «Διαδικασίες με διαπραγμάτευση» είναι οι διαδικα¬ 
σίες, στο πλαίσιο των οποίων οι αναθέτουσες αρχές / οι 
αναθέτοντες φορείς διαβουλεύονται με τους οικονομι¬ 
κούς φορείς της επιλογής τους και διαπραγματεύονται 
τους όρους της σύμβασης με έναν ή περισσότερους από 
αυτούς. 

ε) «Διαγωνισμοί μελετών» είναι οι διαδικασίες που ε¬ 
πιτρέπουν στην αναθέτουσα αρχή / τον αναθέτοντα φο¬ 
ρέα να αποκτήσει, κυρίως στους τομείς της χωροταξίας, 
της πολεοδομίας, της αρχιτεκτονικής των έργων πολιτι¬ 
κού μηχανικού ή της επεξεργασίας δεδομένων, μια μελέ¬ 
τη ή ένα σχέδιο που επιλέγεται από κριτική επιτροπή έ¬ 
πειτα από διαγωνισμό, με ή χωρίς την απονομή βραβεί- 


πειτα από διαγωνισμό, με ή χωρίς την απονομή βραβεί¬ 
ων. 

στ) «Συνοπτικός διαγωνισμός» είναι η απλοποιημένη 
διαδικασία ανάθεσης στο πλαίσιο της οποίας κάθε ενδια¬ 
φερόμενος οικονομικός φορέας μπορεί να υποβάλει 
προσφορά, σύμφωνα με τα οριζόμενα στο άρθρο 143. 

ζ) «Απευθείας ανάθεση» είναι η διαδικασία σύναψης 
σύμβασης χωρίς εκ των προτέρων δημοσιότητα, στο 
πλαίσιο της οποίας οι αναθέτουσες αρχές / οι αναθέτο¬ 
ντες φορείς αναθέτουν στον οικονομικό φορέα της επι¬ 
λογής τους, κατόπιν έρευνας αγοράς και διαβούλευσης 
με έναν ή περισσότερους οικονομικούς φορείς, σύμφω¬ 
να με τα οριζόμενα στο άρθρο 144. 

14. Με τον όρο «γραπτώς», νοείται κάθε σύνολο λέ¬ 
ξεων ή αριθμών, το οποίο μπορεί να διαβιβάζεται, αναπα- 
ράγεται και στη συνέχεια να γνωστοποιείται. Το σύνολο 
αυτό μπορεί να περιλαμβάνει πληροφορίες που διαβιβά¬ 
ζονται και αποθηκεύονται με ηλεκτρονικά μέσα. 

15. «Ηλεκτρονικό μέσο», είναι ένα μέσο που χρησιμο¬ 
ποιεί ηλεκτρονικό εξοπλισμό επεξεργασίας (συμπερι- 
λαμβανομένης της ψηφιακής συμπίεσης) και αποθήκευ¬ 
σης δεδομένων, τα οποία εκπέμπονται, διακινούνται ή 
παραλαμβάνονται με ενσύρματη μετάδοση, με ραδιοκύ¬ 
ματα, με οπτικά μέσα ή με άλλα ηλεκτρομαγνητικά μέσα. 

16. Με το «Κοινό λεξιλόγιο για τις δημόσιες συμβά¬ 
σεις», (Οοπίιτιοπ ΡΓοευΓΘίπθπΙ νοο3όυΐ3ΐ·γ - ΟΡν), επιση- 
μαίνεται η ονοματολογία αναφοράς που εφαρμόζεται 
στις δημόσιες συμβάσεις, η οποία υιοθετήθηκε με τον 
Κανονισμό (ΕΚ) 2195/2002 (I 340) του Ευρωπαϊκού Κοι¬ 
νοβουλίου και του Συμβουλίου, της 5ης Νοεμβρίου 2002, 
για το κοινό λεξιλόγιο για τις δημόσιες συμβάσεις (Ε 
340), όπως τροποποιήθηκε με τον Κανονισμό (ΕΚ) 
213/2008 της Επιτροπήςτης 28ης Νοεμβρίου 2007 (Ε 74), 
ενώ παράλληλα εξασφαλίζεται η αντιστοιχία με τις άλ¬ 
λες υπάρχουσες ονοματολογίες. 

Σε περίπτωση διιστάμενων ερμηνειών ως προς το πε¬ 
δίο εφαρμογής του παρόντος, λόγω ενδεχόμενων δια¬ 
φορών μεταξύ της ονοματολογίας ΟΡ\/ και της ονοματο¬ 
λογίας της ΝΑΟΕ που χρησιμοποιείται στο Παράρτημα I 
του Προσαρτήματος Α' και στο Παράρτημα XII του Προ¬ 
σαρτήματος Β', ή μεταξύ της ονοματολογίας ΟΡ\/ και 
της ονοματολογίας ΟΡΟ (προσωρινή μορφή) που χρησι¬ 
μοποιείται στο Παράρτημα II του Προσαρτήματος Α' και 
στο Παράρτημα XVII, Α' και Β' του Προσαρτήματος Β', 
υπερισχύει αντίστοιχα η ονοματολογία ΝΑΟΕ ή η ονομα¬ 
τολογία ΟΡΟ. 

17. Για τους σκοπούς των άρθρων 27, 78β και 86α', 
νοούνται ως: 

α) «Δημόσιο τηλεπικοινωνιακό δίκτυο», η δημόσια τη¬ 
λεπικοινωνιακή υποδομή, μέσω της οποίας πραγματο¬ 
ποιείται η μεταφορά σημάτων μεταξύ συγκεκριμένων 
τερματικών σημείων του δικτύου, με ενσύρματη μετάδο¬ 
ση, με δέσμες ερτζιανών κυμάτων, με οπτικά μέσα ή με 
άλλα ηλεκτρομαγνητικά μέσα. 

β) «Τερματικό σημείο του δικτύου», το σύνολο των φυ¬ 
σικών συνδέσεων και των τεχνικών προδιαγραφών πρό¬ 
σβασης που απαρτίζουν το δημόσιο τηλεπικοινωνιακό δί¬ 
κτυο και είναι απαραίτητες για την πρόσβαση σε αυτό 
και τη μέσω αυτού αποτελεσματική επικοινωνία. 

γ) «Δημόσιες τηλεπικοινωνιακές υπηρεσίες», οι τηλε¬ 
πικοινωνιακές υπηρεσίες την παροχή των οποίων έχουν 
αναθέσει ειδικά τα κράτη - μέλη, ιδίως σε έναν ή περισ¬ 
σότερους τηλεπικοινωνιακούς φορείς. 
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δ) «Τηλεπικοινωνιακές υπηρεσίες», οι υπηρεσίες οι ο¬ 
ποίες συνίστανται, εξ ολοκλήρου ή εν μέρει, στη διαβί¬ 
βαση και διακίνηση σημάτων μέσω του δημοσίου τηλεπι¬ 
κοινωνιακού δικτύου με τη βοήθεια τηλεπικοινωνιακών 
μεθόδων, με την εξαίρεση των ραδιοφωνικών και τηλεο¬ 
πτικών εκπομπών. 

18. «Κράτος-μέλος» είναι κάθε κράτος που έχει προ¬ 
σχωρήσει στην Ευρωπαϊκή Ενωση. 

19. «Τρίτη χώρα» είναι κάθε κράτος που δεν έχει προ¬ 
σχωρήσει στην Ευρωπαϊκή Ενωση. 

20. «Ενιαία Ανεξάρτητη Αρχή Δημοσίων Συμβάσεων» 
ή «Αρχή» είναι η Ανεξάρτητη Διοικητική Αρχή που συ- 
στάθηκε με τον ν. 4013/2011 (Α' 204). 

21. «Δημόσιος Τομέας», «Γενική Κυβέρνηση» και «Κε¬ 
ντρική Κυβέρνηση» έχουν την έννοια που ορίζεται στην 
παράγραφο 1 του άρθρου 14 του ν. 4270/2014 (Α' 143). 

22. «Εθνικό Σύστημα Ηλεκτρονικών Δημοσίων Συμβά¬ 
σεων (ΕΣΗΔΗΣ)»: Ολοκληρωμένο πληροφοριακό σύστη¬ 
μα, το οποίο περιλαμβάνει όλα τα αναγκαία στοιχεία για 
την υποβολή αιτημάτων, τον προγραμματισμό, την έγκρι¬ 
ση, τη διαδικασία προκήρυξης, ανάθεσης, σύναψης και 
εκτέλεσης δημοσίων συμβάσεων, σύμφωνα με την κεί¬ 
μενη νομοθεσία, με τη χρήση και εφαρμογή Τεχνολο¬ 
γιών Πληροφορικής και Επικοινωνιών (ΤΠΕ). 

23. Το «Κεντρικό Ηλεκτρονικό Μητρώο Δημοσίων Συμ¬ 
βάσεων (ΚΗΜΔΗΣ)» έχει ως σκοπό τη συλλογή, επεξερ¬ 
γασία και δημοσιοποίηση στοιχείων που αφορούν στις 
δημόσιες συμβάσεις σύμφωνα με το άρθρο 139 και δια- 
συνδέεται υποχρεωτικά και αδιάλειπτα με την Εθνική 
Βάση Δημοσίων Συμβάσεων που τηρεί η Αρχή της παρα¬ 
γράφου 20. 

24. «Εγγραφα της Σύμβασης» είναι το σύνολο των 
κειμένων, σχεδίων και λοιπών στοιχείων που περιλαμβά¬ 
νουν τους όρους σύναψης και εκτέλεσης της σύμβασης, 
σύμφωνα με το άρθρο 39. 

25. «Υπηρεσίες υψηλής προτεραιότητας» είναι όσες ε¬ 
μπίπτουν στις κατηγορίες υπηρεσιών που περιλαμβάνο¬ 
νται στο Παράρτημα ΙΙΑ του Προσαρτήματος Α' και στο 
Παράρτημα XVIIΑ του Προσαρτήματος Β'. 

26. «Υπηρεσίες χαμηλής προτεραιότητας» είναι όσες 
εμπίπτουν στις κατηγορίες υπηρεσιών που περιλαμβάνο¬ 
νται στο Παράρτημα ΙΙΒ του Προσαρτήματος Α' και στο 
Παράρτημα ΧΝ/ΙΙΒ του Προσαρτήματος Β'. 

Άρθρο 16 

Γενικές αρχές που διέπουν τη σύναψη συμβάσεων 
(άρθρο 2 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ, 
άρθρο 10 Οδηγίας 2004/17/ΕΚ) 

1. Κατά τη σύναψη των δημοσίων συμβάσεων σύμφω¬ 
να με τις διατάξεις του παρόντος Κεφαλαίου, ανεξαρτή¬ 
τως της αξίας των συμβάσεων αυτών, οι αναθέτουσες 
αρχές / αναθέτοντες φορείς αντιμετωπίζουν τους οικο¬ 
νομικούς φορείς ισότιμα και χωρίς διακρίσεις ενεργώ¬ 
ντας με διαφάνεια και αναλογικό τρόπο και υποχρεού- 
νται να τηρούν τις αρχές της αμοιβαίας αναγνώρισης, 
της προστασίας του δημόσιου συμφέροντος, της προ¬ 
στασίας των δικαιωμάτων των ιδιωτών, της ελευθερίας 
του ανταγωνισμού και της προστασίας του περιβάλλο¬ 
ντος και της βιώσιμης και αειφόρου ανάπτυξης. 

2. Ο σχεδιασμός μιας διαδικασίας ανάθεσης δεν επι¬ 
τρέπεται να αποσκοπεί στην καταστρατήγηση του πεδί¬ 


ου εφαρμογής των διατάξεων του παρόντος νόμου ή 
στον τεχνητό περιορισμό του ανταγωνισμού. Περίπτωση 
τεχνητού περιορισμού του ανταγωνισμού συντρέχει, ό¬ 
ταν ο σχεδιασμός μίας διαδικασίας ανάθεσης αποσκοπεί 
στην αδικαιολόγητη, προνομιακή ή δυσμενή, μεταχείρι¬ 
ση συγκεκριμένων οικονομικών φορέων. 

3. Κατά την εφαρμογή των διατάξεων του παρόντος 
Κεφαλαίου, οι αναθέτουσες αρχές / αναθέτοντες φο¬ 
ρείς λαμβάνουν τα αναγκαία μέτρα ώστε να διασφαλί¬ 
ζεται η αποτελεσματικότητα των διαδικασιών ανάθεσης 
και εκτέλεσης συμβάσεων και η χρηστή δημοσιονομική 
διαχείριση των διατιθέμενων προς τον σκοπό αυτό δημο¬ 
σίων πόρων. 

Άρθρο 17 

Όροι σχετικά με τις συμφωνίες που έχουν συναφθεί 

στο πλαίσιο του Παγκόσμιου Οργανισμού Εμπορίου 
(άρθρο 5 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ, άρθρο 12 Οδηγίας 
2004/17/ΕΚ) 

Κατά τη σύναψη δημοσίων συμβάσεων από τις αναθέ¬ 
τουσες αρχές / αναθέτοντες φορείς με οικονομικούς φο¬ 
ρείς άλλων κρατών-μελών, εφαρμόζονται εξίσου ευνοϊ¬ 
κοί όροι με εκείνους που παρέχονται στους οικονομι¬ 
κούς φορείς τρίτων χωρών, κατ’ εφαρμογή της συμφω¬ 
νίας περί δημοσίων συμβάσεων, η οποία συνήφθη στο 
πλαίσιο των διαπραγματεύσεων του Γύρου της Ουρου¬ 
γουάης (ΘΑΤΤ) και κυρώθηκε από την Ελλάδα με τον 
ν. 2513/1997 (Α' 139). 

Άρθρο 18 

Αναθέτουσες Αρχές 
(άρθρο 1 παρ. 9 Οδηγίας 2004/18) 

1. «Αναθέτουσες αρχές» είναι το κράτος, οι αρχές το¬ 
πικής αυτοδιοίκησης, οι οργανισμοί δημοσίου δικαίου και 
οι ενώσεις μιας ή περισσότερων από αυτές τις αρχές ή 
ενός ή περισσότερων από αυτούς τους οργανισμούς δη¬ 
μοσίου δικαίου. 

2. Ως «οργανισμός δημοσίου δικαίου», νοείται κάθε 
οργανισμός: 

α) ο οποίος έχει συσταθεί με συγκεκριμένο σκοπό την 
κάλυψη αναγκών γενικού συμφέροντος που δεν εμπί¬ 
πτουν στον βιομηχανικό ή εμπορικό τομέα, 

β) ο οποίος έχει νομική προσωπικότητα, και 

γ) η δραστηριότητα του οποίου χρηματοδοτείται κατά 
το μεγαλύτερο μέρος από το κράτος, τις αρχές τοπικής 
αυτοδιοίκησης ή άλλους οργανισμούς δημοσίου δικαίου, 
ή η διαχείριση του οποίου υπόκειται σε έλεγχο ασκούμε¬ 
νο από τους οργανισμούς αυτούς, ή του οποίου περισσό¬ 
τερο από το ήμισυ των μελών του διοικητικού, του διευ¬ 
θυντικού ή του εποπτικού συμβουλίου, διορίζεται από το 
κράτος, τις αρχές τοπικής αυτοδιοίκησης ή από άλλους 
οργανισμούς δημοσίου δικαίου. 

3. Οι οργανισμοί και οι κατηγορίες οργανισμών δημο¬ 
σίου δικαίου που πληρούν τα κριτήρια τα οποία απαριθ- 
μούνται στα στοιχεία α', β' και γ' της παραγράφου 2, 
παρατίθενται στο Παράρτημα III του Προσαρτήματος Α'. 
Οι σχετικοί πίνακες μπορούν να εμπλουτίζονται με την 
προσθήκη και άλλων οργανισμών ή κατηγοριών οργανι¬ 
σμών δημοσίου δικαίου. 
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Αρθρο 19 

Αναθέτοντες Φορείς 
(άρθρα 2, 8 Οδηγίας 2004/17/ΕΚ) 

1. Για τους σκοπούς του παρόντος νόμου νοούνται ως 
αναθέτοντες φορείς: 

α) Αναθέτουσες αρχές υπό την έννοια του άρθρου 18, 
οι οποίες ασκούν μία ή περισσότερες δραστηριότητες α¬ 
πό αυτές που περιγράφονται στα άρθρα 97-101, όταν 
συνάπτουν συμβάσεις έργων, προμηθειών ή υπηρεσιών, 
για τις ανάγκες εκτέλεσης της συγκεκριμένης δραστη¬ 
ριότητας. 

β) Δημόσιες επιχειρήσεις επί των οποίων οι αναθέτου¬ 
σες αρχές μπορούν να ασκούν άμεσα ή έμμεσα καθορι¬ 
στική επιρροή είτε επειδή έχουν κυριότητα ή χρηματοδο¬ 
τική συμμετοχή είτε λόγω των κανόνων που διέπουν την 
επιχείρηση, οι οποίες ασκούν μία ή περισσότερες δρα¬ 
στηριότητες από αυτές που περιγράφονται στα άρθρα 
97-101, όταν συνάπτουν συμβάσεις έργων, προμηθειών 
ή υπηρεσιών, για τις ανάγκες εκτέλεσης της συγκεκριμέ¬ 
νης δραστηριότητας 

γ) Επιχειρήσεις, οι οποίες δεν είναι ούτε αναθέτουσες 
αρχές ούτε αναθέτοντες φορείς, και ασκούν, μεταξύ των 
δραστηριοτήτων τους, μία ή περισσότερες από τις δρα¬ 
στηριότητες που αναφέρονται στα άρθρα 97-101 και α¬ 
πολαύουν ειδικών ή αποκλειστικών δικαιωμάτων χορη¬ 
γουμένων από αρμόδια κρατική αρχή. 

2. Για τους σκοπούς της περίπτωσης β' της παραγρά¬ 
φου 1, η καθοριστική επιρροή επί της επιχείρησης, εκ 
μέρους των αναθετουσών αρχών, τεκμαίρεται όταν οι εν 
λόγω αρχές, άμεσα ή έμμεσα, κατέχουν το μεγαλύτερο 
μέρος του καλυφθέντος κεφαλαίου μιας επιχείρησης, ή 
διαθέτουν την πλειονότητα των ψήφων, οι οποίες αντι¬ 
στοιχούν στους τίτλους που έχει εκδώσει η επιχείρηση, 
ή μπορούν να διορίζουν περισσότερα από τα μισά μέλη 
του διοικητικού, διευθυντικού ή εποπτικού οργάνου της 
επιχείρησης. 

3. Για τους σκοπούς της περίπτωσης γ' της παραγρά¬ 
φου 1, ειδικά ή αποκλειστικά δικαιώματα είναι τα δικαιώ¬ 
ματα που χορηγούνται από αρμόδια αρχή, δυνάμει δια¬ 
τάξεων της κείμενης νομοθεσίας η οποία έχει ως αποτέ¬ 
λεσμα να επιφυλάσσεται σε έναν ή περισσότερους φο¬ 
ρείς η άσκηση δραστηριότητας που ορίζεται στα άρθρα 
97-101 και να θίγεται ουσιωδώς η δυνατότητα άλλων 
φορέων να ασκήσουν την δραστηριότητα αυτή. 

4. Οι αναθέτοντες φορείς, κατά την έννοια του παρό¬ 
ντος νόμου, απαριθμούνται κατά τρόπο μη εξαντλητικό 
στους καταλόγους που παρατίθενται στα Παραρτήματα I 
έως IX του Προσαρτήματος Β'. Οι αρμόδιες αρχές κοι¬ 
νοποιούν περιοδικά στην Ευρωπαϊκή Επιτροπή τις τρο¬ 
ποποιήσεις που γίνονται στους οικείους καταλόγους. 

Άρθρο 20 

Κεντρικές αρχές προμηθειών 
(άρθρα 1,11 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ, 
άρθρο 29 Οδηγίας 2004/17/ΕΚ) 

1. Οι αναθέτουσες αρχές / αναθέτοντες φορείς μπο¬ 
ρούν να εξασφαλίζουν έργα, προμήθειες ή υπηρεσίες 
προσφεύγοντας σε κεντρικές αρχές προμηθειών. 

2. «Κεντρική αρχή προμηθειών» είναι μια αναθέτουσα 
αρχή / αναθέτων φορέας που αναθέτει δημόσιες συμβά¬ 
σεις ή συνάπτει συμφωνίες-πλαίσιο για έργα, προϊόντα ή 
υπηρεσίες που προορίζονται για αναθέτουσες αρχές / α¬ 
ναθέτοντες φορείς. 


3. Οι αναθέτουσες αρχές / αναθέτοντες φορείς που α¬ 
ποκτούν έργα, προμήθειες ή υπηρεσίες προσφεύγοντας 
σε κεντρική αρχή προμηθειών, θεωρείται ότι έχουν τη¬ 
ρήσει τις διατάξεις του παρόντος, εφόσον αυτές έχουν 
τηρηθεί από την κεντρική αρχή προμηθειών. 

4. Οι αναθέτουσες αρχές / αναθέτοντες φορείς μπο¬ 
ρούν να εξουσιοδοτούν άλλη αναθέτουσα αρχή / αναθέ- 
τοντα φορέα να εκτελεί για λογαριασμό τους τις διαδι¬ 
κασίες σύναψης και εκτέλεσης της δημόσιας σύμβασης. 

5. Για τις ανάγκες διενέργειας συγκεντρωτικών αγο¬ 
ρών, περισσότερες αναθέτουσες αρχές / αναθέτοντες 
φορείς μπορούν να εξουσιοδοτήσουν μία / έναν εξ αυ¬ 
τών ή μία τρίτη αναθέτουσα αρχή ή τρίτο αναθέτοντα 
φορέα να διενεργήσει τη διαδικασία σύναψης της σύμ¬ 
βασης. 

6. Στις περιπτώσεις των παραγράφων 4 και 5, η εξου¬ 
σιοδοτημένη αναθέτουσα αρχή ή ο εξουσιοδοτημένος 
αναθέτων φορέας ενεργούν ως κεντρική αρχή προμη¬ 
θειών κατά την έννοια της παραγράφου 2. 

Αρθρο 21 

Ειδικές ρυθμίσεις σχετικά με 
τις συγκεντρωτικές αγορές 

1. Ορίζονται ως Εθνικές Κεντρικές Αρχές Προμηθει¬ 
ών, υπό την έννοια της παραγράφου 2 του άρθρου 20 με 
αρμοδιότητα σύναψης δημόσιων συμβάσεων προμηθει¬ 
ών και υπηρεσιών σε εθνικό επίπεδο: α) Η Γενική Διεύ¬ 
θυνση Κρατικών Προμηθειών της Γενικής Γραμματείας 
Εμπορίου του Υπουργείου Ανάπτυξης και Ανταγωνιστι¬ 
κότητας, β) η Επιτροπή Προμηθειών Υγείας του Υπουρ¬ 
γείου Υγείας. 

2. Με προεδρικό διάταγμα που εκδίδεται μετά από 
πρόταση του Υπουργού Ανάπτυξης και Ανταγωνιστικό¬ 
τητας και του καθ’ ύλην αρμοδίου Υπουργού, μπορούν 
να συστήνονται ή καθορίζονται και άλλες Κεντρικές Αρ¬ 
χές Προμηθειών, με αρμοδιότητα σύναψης δημοσίων 
συμβάσεων έργων, προμηθειών ή υπηρεσιών, είτε σε ε¬ 
πίπεδο διαφορετικών κατηγοριών φορέων του Δημόσιου 
Τομέα είτε βάσει τομέα ή κλάδου της αγοράς είτε κατά 
γεωγραφικές ενότητες της χώρας είτε με συνδυασμένη 
εφαρμογή των κριτηρίων αυτών. Με προεδρικό διάταγμα 
που εκδίδεται μετά από πρόταση του Υπουργού Ανάπτυ¬ 
ξης και Ανταγωνιστικότητας, του Υπουργού Διοικητικής 
Μεταρρύθμισης και Ηλεκτρονικής Διακυβέρνησης και 
του καθ’ ύλην αρμόδιου Υπουργού μπορούν να καθορίζο¬ 
νται οι ειδικότερες αρμοδιότητες, η οργανωτική διάρ¬ 
θρωση και οι οργανικές θέσεις των Κεντρικών Αρχών 
Προμηθειών κατά περίπτωση και κάθε άλλο συναφές ζή¬ 
τημα. 

3. Με κοινή απόφαση του Υπουργού Ανάπτυξης και Α¬ 
νταγωνιστικότητας και του κατά περίπτωση καθ’ ύλην 
αρμόδιου Υπουργού, που εκδίδεται εντός δύο μηνών α¬ 
πό την έναρξη ισχύος του παρόντος νόμου, καθορίζο¬ 
νται οι όροι για την ομαδοποίηση και σύναψη δημοσίων 
συμβάσεων από κεντρικές αρχές προμηθειών, τα είδη 
δημοσίων συμβάσεων, οι οποίες δεν συνάπτονται από 
κεντρικές αρχές προμηθειών, οι κατηγορίες έργων, αγα¬ 
θών και υπηρεσιών που μπορούν να αποτελούν αντικεί¬ 
μενο ομαδοποίησης και για την προμήθεια των οποίων 
μπορεί να γίνεται προσφυγή σε τεχνικές συγκεντρωτι¬ 
κών αγορών και κάθε σχετικό θέμα για την εφαρμογή 
του παρόντος. Με απόφαση του Υπουργού Ανάπτυξης 
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και Ανταγωνιστικότητας εκδιδόμενη εντός δύο μηνών α¬ 
πό την έναρξη ισχύος του Μέρους Β' του παρόντος ορί¬ 
ζονται τα ανωτέρω για την Εθνική Κεντρική Αρχή Προ¬ 
μηθειών της περίπτωσης α' της παραγράφου 1 του πα¬ 
ρόντος άρθρου. 

4. Για τις δημόσιες συμβάσεις παροχής υπηρεσιών και 
προμήθειας αγαθών του άρθρου 15, οι αναθέτουσες αρ- 
χές/αναθέτοντες φορείς των άρθρων 18 και 19 ή οι κε¬ 
ντρικές αρχές προμηθειών υποβάλλουν σχετικό πίνακα 
προγραμματισμού στο ΕΣΗΔΗΣ κατά τα οριζόμενα στις 
αποφάσεις της παραγράφου 3 του παρόντος άρθρου, κα¬ 
τά περίπτωση. 

Στη Γενική Διεύθυνση Κρατικών Προμηθειών (ΓΔΚΠ) 
της Γενικής Γραμματείας Εμπορίου (ΓΓΕ) του Υπουργεί¬ 
ου Ανάπτυξης και Ανταγωνιστικότητας συστήνεται Επι¬ 
τροπή Πολιτικής και Προγραμματισμού Προμηθειών και 
Υπηρεσιών (ΕΠΠΠΥ). Με απόφαση του Υπουργού Ανά¬ 
πτυξης και Ανταγωνιστικότητας συγκροτείται η Επιτρο¬ 
πή, καθορίζονται οι αρμοδιότητες, ο αριθμός και οι ιδιό¬ 
τητες των μελών της, η λειτουργία της, καθώς και κάθε 
άλλη λεπτομέρεια. 

5. Από τις διατάξεις του παρόντος άρθρου και όσον 
αφορά στις προμήθειες και υπηρεσίες που υπάγονται υ¬ 
ποχρεωτικά σε συγκεντρωτικές αγορές από την Εθνική 
Κεντρική Αρχή Προμηθειών του εδαφίου α' της παρα¬ 
γράφου 1 εξαιρούνται: 

I. Οι δημόσιες συμβάσεις προμηθειών και υπηρεσιών 
του άρθρου 15 που συνάπτουν οι κάτωθι φορείς: 

α) Οι ενοριακοί ναοί, οι εκκλησιαστικές σχολές, τα εκ¬ 
κλησιαστικά ιδρύματα, η Αποστολική Διακονία της Εκ¬ 
κλησίας της Ελλάδος και λοιποί εκκλησιαστικοί φορείς. 

β) Οι επαγγελματικοί σύλλογοι (δικηγορικοί, συμβο¬ 
λαιογραφικοί κ.λπ.). 

γ) Δημόσια νομικά πρόσωπα που λειτουργούν με τη 
μορφή ανώνυμης εταιρείας και οι μετοχές τους έχουν ει- 
σαχθεί στο Χρηματιστήριο. 

δ) Τα Επιμελητήρια. 

II. Οι δημόσιες συμβάσεις προμηθειών και υπηρεσιών 
των άρθρων 26 έως και 30 του παρόντος. 

Άρθρο 22 

Εκχώρηση ειδικών ή αποκλειστικών δικαιωμάτων: 
ρήτρα αποφυγής διακρίσεων 
(άρθρο 3 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

Οταν μια αναθέτουσα αρχή εκχωρεί σε φορέα που δεν 
έχει την ιδιότητα αναθέτουσας αρχής, ειδικά ή αποκλει¬ 
στικά δικαιώματα για την άσκηση δραστηριότητας δημό¬ 
σιας υπηρεσίας, η πράξη εκχώρησης του δικαιώματος 
αυτού πρέπει να προβλέπει ότι, κατά τη σύναψη των 
συμβάσεων προμηθειών με τρίτους στο πλαίσιο της δρα¬ 
στηριότητας αυτής, ο εν λόγω φορέας οφείλει να τηρεί 
την αρχή της αποφυγής διακρίσεων λόγω εθνικότητας. 

ΤΜΗΜΑ ΔΕΥΤΕΡΟ 
ΧΡΗΜΑΤΙΚΑ ΟΡΙΑ 

Άρθρο 23 

Χρηματικά όρια των δημοσίων συμβάσεων 
(άρθρα 7, 78 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ, άρθρα 16, 69 
Οδηγίας 2004/17/ΕΚ, Κανονισμός 1336/2013) 

1. Ως «δημόσιες συμβάσεις ήσσονος αξίας» νοούνται 
οι δημόσιες συμβάσεις κατά την έννοια της διάταξης 


του στοιχείου α' της παραγράφου 2 του άρθρου 15 που 
δεν εξαιρούνται, δυνάμει των εξαιρέσεων που προβλέ- 
πονται στα άρθρα 26 έως 30 και των οποίων η εκτιμώμε- 
νη αξία εκτός φόρου προστιθέμενης αξίας (ΦΠΑ) είναι 
κατώτερη από το ποσό των δύο χιλιάδων πεντακοσίων 
(2.500) ευρώ. Το ποσό του προηγούμενου πρώτου εδα¬ 
φίου επανεξετάζεται ανά διετία και αναπροσαρμόζεται, 
αν χρειασθεί, με απόφαση του Υπουργού Ανάπτυξης και 
Ανταγωνιστικότητας που εκδίδεται μετά από σύμφωνη 
γνώμη της Αρχής. 

2. Ως «δημόσιες συμβάσεις υψηλής αξίας» νοούνται 
οι δημόσιες συμβάσεις κατά την έννοια της διάταξης 
του στοιχείου α' της παραγράφου 2 του άρθρου 15 που 
δεν εξαιρούνται, δυνάμει των εξαιρέσεων που προβλέ- 
πονται στα άρθρα 26 έως 30, και των οποίων η εκτιμώμε- 
νη αξία εκτός φόρου προστιθέμενης αξίας (ΦΠΑ) είναι ί¬ 
ση προς ή ανώτερη από τα ακόλουθα κατώτατα όρια: 

I. Για συμβάσεις που συνάπτουν αναθέτουσες αρχές: 

α) Εκατόν τριάντα τέσσερις χιλιάδες (134.000 ευρώ, 

για τις δημόσιες συμβάσεις προμηθειών και υπηρεσιών, 
εκτός αυτών που καλύπτονται από την περίπτωση β' υ¬ 
ποπερίπτωση ν' , που συνάπτονται από τις αναθέτουσες 
αρχές οι οποίες είναι κεντρικές κυβερνητικές αρχές του 
Παραρτήματος IV του Προσαρτήματος Α'. Προκειμένου 
για τις δημόσιες συμβάσεις προμηθειών που συνάπτο- 
νται από τις αναθέτουσες αρχές, οι οποίες δραστηριο¬ 
ποιούνται στον τομέα της άμυνας, το εν λόγω κατώτατο 
όριο ισχύει μόνο για τα οριζόμενα στο Παράρτημα V του 
Προσαρτήματος Α' προϊόντα. 

β) Διακόσιες επτά χιλιάδες (207.000) ευρώ, προκειμέ¬ 
νου για τις δημόσιες συμβάσεις προμηθειών και υπηρε¬ 
σιών που συνάπτονται είτε: ί) από αναθέτουσες αρχές 
άλλες από εκείνες που αναφέρονται στο Παράρτημα IV 
του Προσαρτήματος Α ', είτε: ϋ) από τις αναθέτουσες αρ¬ 
χές που αναφέρονται στο Παράρτημα IV του Προσαρτή¬ 
ματος Α' και οι οποίες δραστηριοποιούνται στον τομέα 
της άμυνας, όταν οι συμβάσεις αφορούν προϊόντα τα ο¬ 
ποία δεν καλύπτει το Παράρτημα V του Προσαρτήματος 
Α', είτε: ίϋ) από οποιαδήποτε αναθέτουσα αρχή και έ¬ 
χουν ως αντικείμενο υπηρεσίες της κατηγορίας 8 του 
Παραρτήματος II Α' του Προσαρτήματος Α', υπηρεσίες 
τηλεπικοινωνιών της κατηγορίας 5 του Παραρτήματος II 
Α του Προσαρτήματος Α' των οποίων οι θέσεις στο ΩΡν 
είναι αντίστοιχες με τους αριθμούς αναφοράς ΟΡΟ 
7524, 7525 και 7526, ή/και υπηρεσίες που αναφέρονται 
στο Παράρτημα II Β' του Προσαρτήματος Α'. 

γ) Πέντε εκατομμύρια εκατόν ογδόντα έξι χιλιάδες 
(5.186.000) ευρώ, για τις δημόσιες συμβάσεις έργων και 
συμβάσεις παραχώρησης δημοσίων έργων. 

II. Για συμβάσεις που συνάπτουν αναθέτοντες φορείς: 

α) Τετρακόσιες δέκα τέσσερις χιλιάδες (414.000) ευ¬ 
ρώ για τις συμβάσεις προμηθειών και υπηρεσιών, 

β) Πέντε εκατομμύρια εκατόν ογδόντα έξι χιλιάδες 
(5.186.000) ευρώ για τις συμβάσεις έργων. 

3. Τα χρηματικά όρια της ανωτέρω παραγράφου, ανα¬ 
προσαρμόζονται αυτόματα, εφόσον αναθεωρηθούν σύμ¬ 
φωνα με τη διαδικασία του άρθρου 78 της οδηγίας 
2004/18/ΕΚ (Ε 134) ή του άρθρου 69 της οδηγίας 
2004/17/ΕΚ (ί 134). 

4. Ως «δημόσιες συμβάσεις χαμηλής αξίας» νοούνται 
οι δημόσιες συμβάσεις κατά την έννοια του στοιχείου 
α’ της παραγράφου 2 του άρθρου 15 που δεν εξαιρού- 
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νται, δυνάμει των εξαιρέσεων που προβλέπονται στα άρ¬ 
θρα 26 έως 30 και συνάπτονται από αναθέτουσες αρχές 
/ αναθέτοντες φορείς, των οποίων η προεκτιμώμενη α¬ 
ξία, εκτός ΦΠΑ, είναι ίση ή ανώτερη του χρηματικού ορί¬ 
ου της παραγράφου 1 και κατώτερη των χρηματικών ο¬ 
ρίων των υποπαραγράφων I και II της παραγράφου 2, ό¬ 
πως τα ανωτέρω χρηματικά όρια ισχύουν κάθε φορά. 

Άρθρο 24 

Συμβάσεις που επιδοτούνται σε ποσοστό μεγαλύτερο 
του 50% από τις αναθέτουσες αρχές 
(άρθρο 8 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

1. Οι διατάξεις του παρόντος Μέρους Β' εφαρμόζο¬ 
νται κατά τη σύναψη: 

α) Συμβάσεων που επιδοτούνται αμέσως σε ποσοστό 
άνω του 50% από τις αναθέτουσες αρχές και των οποίων 
η εκτιμώμενη αξία εκτός ΦΠΑ ισούται με ή υπερβαίνει τα 
πέντε εκατομμύρια εκατόν ογδόντα έξι χιλιάδες 
(5.186.000) ευρώ: 

- όταν οι συμβάσεις αυτές αφορούν δραστηριότητες 
πολιτικού μηχανικού κατά την έννοια του Παραρτήμα¬ 
τος I του Προσαρτήματος Α ', 

- όταν οι συμβάσεις αυτές έχουν σχέση με νοσοκο¬ 
μεία, αθλητικούς εξοπλισμούς, εγκαταστάσεις αναψυ¬ 
χής και ψυχαγωγίας, σχολικά και πανεπιστημιακά κτίρια 
και κτίρια διοικητικής χρήσης, 

β) Συμβάσεων υπηρεσιών που επιδοτούνται άμεσα σε 
ποσοστό άνω του 50 % από τις αναθέτουσες αρχές και 
των οποίων η εκτιμώμενη αξία εκτός ΦΠΑ) ισούται με ή 
υπερβαίνει τα διακόσιες επτά χιλιάδες (207.000) ευρώ, 
όταν οι συμβάσεις αυτές σχετίζονται με σύμβαση έργων 
κατά την έννοια της περίπτωσης α' της παραγράφου αυ¬ 
τής. 

2. Οι αναθέτουσες αρχές που χορηγούν τις επιδοτή¬ 
σεις αυτές μεριμνούν ώστε να τηρούνται οι διατάξεις 
του παρόντος νόμου όταν οι συμβάσεις αυτές συνάπτο- 
νται από έναν ή περισσότερους φορείς διαφορετικούς α¬ 
πό αυτές, όπως και όταν συνάπτονται και από τις ίδιες, 
αλλά εξ ονόματος και για λογαριασμό των εν λόγω άλ¬ 
λων φορέων. 

Άρθρο 25 

Μέθοδοι υπολογισμού της εκτιμώμενης αξίας των 
δημοσίων συμβάσεων, των συμφωνιών - πλαισίων και 
των δυναμικών συστημάτων αγορών 
(άρθρο 9 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ, άρθρο 17 Οδηγίας 
2004/17/ΕΚ) 

1. Ο υπολογισμός της εκτιμώμενης αξίας μιας δημό¬ 
σιας σύμβασης κατά την έννοια της διατάξης του στοι¬ 
χείου α' της παραγράφου 2 του άρθρου 15, βασίζεται 
στο συνολικό πληρωτέο ποσό, εκτός ΦΠΑ, όπως προσ¬ 
διορίζεται από την αναθέτουσα αρχή/ τον αναθέτοντα 
φορέα. Στον υπολογισμό αυτό, λαμβόνεται υπόψη το ε- 
κτιμώμενο συνολικό ποσό, συμπεριλαμβανομένων τόσο 
του τυχόν προβλεπόμενου δικαιώματος προαιρέσεως ό¬ 
σο και των τυχόν παρατάσεων της σύμβασης. Στην περί¬ 
πτωση που η αναθέτουσα αρχή / ο αναθέτων φορέας 
προβλέπει βραβεία ή την καταβολή ποσών στους υποψη¬ 
φίους ή προσφέροντες, τα ποσά αυτά λαμβάνονται υπό¬ 
ψη κατά τον υπολογισμό της εκτιμώμενης αξίας της σύμ¬ 
βασης. 

2. Η αποτίμηση πρέπει να ισχύει κατά το χρόνο απο¬ 


στολής της προκήρυξης διαγωνισμού, όπως προβλέπε- 
ται στην παράγραφο 2 του άρθρου 56 ή, στις περιπτώ¬ 
σεις όπου δεν απαιτείται μια τέτοια προκήρυξη, κατά το 
χρονικό σημείο έναρξης της διαδικασίας ανάθεσης της 
σύμβασης. 

3. Κανένα σχέδιο έργου και καμία σύμβαση προμήθει¬ 
ας ή υπηρεσιών δεν επιτρέπεται να κατατμηθεί, προκει- 
μένου να αποφευχθεί η εφαρμογή των διατάξεων του 
παρόντος νόμου. 

4. Για τις δημόσιες συμβάσεις έργων, οι αναθέτουσες 
αρχές / αναθέτοντες φορείς κατά τον υπολογισμό της 
εκτιμώμενης αξίας πρέπει να λαμβάνουν υπόψη το ποσό 
των έργων, καθώς και τη συνολική εκτιμώμενη αξία των 
αναγκαίων προμηθειών για την εκτέλεση των έργων 
που τίθενται στη διάθεση του εργολήπτη. 

Η αξία των προμηθειών ή των υπηρεσιών που δεν είναι 
απαραίτητες για την εκτέλεση μιας συγκεκριμένης σύμ¬ 
βασης έργων δεν μπορεί να προστίθεται στην αξία αυτής 
της σύμβασης έργων με αποτέλεσμα να εξαιρείται η α¬ 
πόκτηση αυτών των προμηθειών ή υπηρεσιών από τον 
παρόντα νόμο. 

5. α) Όταν ένα σχεδιαζόμενο έργο ή ένα σχέδιο αγο¬ 
ράς υπηρεσιών μπορεί να οδηγήσει σε ταυτόχρονη σύ¬ 
ναψη χωριστών συμβάσεων κατά τμήματα, λαμβόνεται 
υπόψη η συνολική εκτιμώμενη αξία όλων των τμημάτων. 

Οταν η συνολική αξία των τμημάτων είναι ίση με ή υ¬ 
περβαίνει την αξία που καθορίζεται στο άρθρο 23 οι δια¬ 
τάξεις του παρόντος νόμου εφαρμόζονται στη σύναψη 
κάθε τμήματος. 

Οι αναθέτουσες αρχές/ αναθέτοντες φορείς μπορούν 
να παρεκκλίνουν, προκειμένου για τα τμήματα συμβάσε¬ 
ων υψηλής αξίας, των οποίων τμημάτων η εκτιμώμενη α¬ 
ξία εκτός ΦΠΑ είναι μικρότερη των ογδόντα χιλιάδων 
(80.000) ευρώ για τις υπηρεσίες και του ενός εκατομμυ¬ 
ρίου (1.000.000) ευρώ για τα έργα, εφόσον το συνολικό 
ποσό των συγκεκριμένων τμημάτων δεν υπερβαίνει το 
20 % της συνολικής αξίας όλων των τμημάτων. 

β) Όταν η προμήθεια ομοειδών προϊόντων μπορεί να 
οδηγήσει σε ταυτόχρονη σύναψη χωριστών συμβάσεων 
κατά τμήματα, λαμβόνεται υπόψη η εκτιμώμενη συνολι¬ 
κή αξία αυτών των τμημάτων κατά την εφαρμογή του άρ¬ 
θρου 23 παράγραφος 2 υποπαράγραφοι I και II στοιχεία 
α' και β '. 

Όταν η συνολική αξία των τμημάτων είναι ίση με ή υ¬ 
περβαίνει την αξία που καθορίζεται στο άρθρο 23, οι δια¬ 
τάξεις του παρόντος νόμου εφαρμόζονται στη σύναψη 
κάθε τμήματος. 

Οι αναθέτουσες αρχές/αναθέτοντες φορείς μπορούν 
να παρεκκλίνουν, προκειμένου για τα τμήματα συμβάσε¬ 
ων υψηλής αξίας των οποίων τμημάτων η εκτιμώμενη α¬ 
ξία εκτός ΦΠΑ είναι μικρότερη των ογδόντα χιλιάδων 
(80.000) ευρώ και υπό τον όρο ότι το συνολικό ποσό των 
συγκεκριμένων τμημάτων δεν υπερβαίνει το 20% της 
συνολικής αξίας όλων των τμημάτων. 

6. Προκειμένου για δημόσιες συμβάσεις προμηθειών 
που έχουν ως αντικείμενο τη χρηματοδοτική μίσθωση, 
τη μίσθωση ή τη μίσθωση-πώληση προϊόντων, η αξία 
που λαμβόνεται ως βάση για τον υπολογισμό της εκτι¬ 
μώμενης αξίας της σύμβασης, προσδιορίζεται ως εξής: 

α) Στην περίπτωση συμβάσεων ορισμένου χρόνου, ε¬ 
φόσον η διάρκειά τους είναι ίση ή μικρότερη από δώδεκα 
(12) μήνες, η συνολική εκτιμώμενη αξία για τη διάρκεια 
της σύμβασης ή, εφόσον η διάρκεια της σύμβασης είναι 
μεγαλύτερη από δώδεκα (12) μήνες, η συνολική αξία της 
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σύμβασης, συμπεριλαμβανομένης της εκτιμώμενης υπο- 
λειπόμενης αξίας. 

β) Στην περίπτωση συμβάσεων αορίστου χρόνου ή 
στην περίπτωση που η διάρκειά τους δεν μπορεί να 
προσδιορισθεί, η μηνιαία αξία πολλαπλασιαζόμενη επί 
σαράντα οκτώ (48). 

7. Όταν πρόκειται για δημόσιες συμβάσεις προμηθει¬ 
ών ή υπηρεσιών που έχουν περιοδικό χαρακτήρα ή προ- 
βλέπεται να ανανεωθούν μέσα σε συγκεκριμένο χρονι¬ 
κό διάστημα, λαμβάνεται ως βάση για τον υπολογισμό 
της εκτιμώμενης αξίας της σύμβασης: 

α) είτε η συνολική πραγματική αξία των διαδοχικών 
συμβάσεων του ιδίου τύπου, οι οποίες συνήφθησαν κατά 
το προηγούμενο δωδεκάμηνο ή οικονομικό έτος, ανα¬ 
προσαρμοσμένη, εφόσον τούτο είναι δυνατόν, προκειμέ- 
νου να ληφθούν υπόψη ενδεχόμενες μεταβολές ως 
προς τις ποσότητες ή την αξία τους κατά τους δώδεκα 
(12) μήνες που έπονται της αρχικής σύμβασης, 

β) είτε η εκτιμώμενη συνολική αξία των διαδοχικών 
συμβάσεων που συνήφθησαν κατά το δωδεκάμηνο που 
έπεται της πρώτης παράδοσης ή κατά τη διάρκεια του οι¬ 
κονομικού έτους, εφόσον αυτό υπερβαίνει τους δώδεκα 
(12) μήνες. 

Η επιλογή της μεθόδου για τον υπολογισμό της εκτι¬ 
μώμενης αξίας μιας δημόσιας σύμβασης δεν επιτρέπεται 
να γίνεται προς το σκοπό αποφυγής της εφαρμογής του 
παρόντος. 

8. Για τις δημόσιες συμβάσεις υπηρεσιών, η αξία που 
λαμβάνεται ως βάση για τον υπολογισμό της εκτιμώμε¬ 
νης αξίας της σύμβασης, είναι, ανάλογα με την περίπτω¬ 
ση, η εξής: 

α) Για τα ακόλουθα είδη υπηρεσιών: 

ί) Ασφαλιστικές υπηρεσίες: το καταβλητέο ασφάλι¬ 
στρο και τυχόν άλλοι τρόποι αμοιβής. 

Ν) Τραπεζικές και άλλες χρηματοοικονομικές υπηρε¬ 
σίες: οι αμοιβές, οι προμήθειες, οι τόκοι και τυχόν άλλοι 
τρόποι αμοιβής. 

ίϋ) Συμβάσεις που περιλαμβάνουν μελέτες: οι αμοιβές, 
οι καταβλητέες προμήθειες και τυχόν άλλοι τρόποι α¬ 
μοιβής. 

β) Για τις συμβάσεις υπηρεσιών που δεν αναφέρουν 
συνολική τιμή: 

ί) στην περίπτωση συμβάσεων ορισμένου χρόνου και 
εφόσον η διάρκεια τους είναι ίση ή μικρότερη από σα¬ 
ράντα οκτώ (48) μήνες: η συνολική εκτιμώμενη αξία για 
όλη την αντίστοιχη διάρκεια, 

Μ) στην περίπτωση συμβάσεων αορίστου χρόνου ή 
διάρκειας μεγαλύτερης των σαράντα οκτώ (48) μηνών: η 
μηνιαία αξία πολλαπλασιαζόμενη επί σαράντα οκτώ (48). 

9. Οι αναθέτοντες φορείς υπολογίζουν την εκτιμώμε¬ 
νη αξία μίας σύμβασης που περιλαμβάνει ταυτοχρόνως 
υπηρεσίες και προμήθειες βάσει της συνολικής αξίας 
των υπηρεσιών και των προμηθειών, ανεξάρτητα από την 
επιμέρους αξία τους. Στον υπολογισμό αυτόν περιλαμ¬ 
βάνεται η αξία των εργασιών τοποθέτησης και εγκατά¬ 
στασης. 

10. Για τις συμφωνίες-πλαίσιο και για τα δυναμικά συ¬ 
στήματα αγορών, η αξία που πρέπει να λαμβάνεται υπό¬ 
ψη είναι η μέγιστη αξία, υπολογιζόμενη χωρίς του συνό¬ 
λου των συμβάσεων που προβλέπονται για τη συνολική 
διάρκεια της συμφωνίας-πλαισίου ή του δυναμικού συ¬ 
στήματος αγορών. 


ΤΜΗΜΑ ΤΡΙΤΟ 

ΕΞΑΙΡΟΥΜΕΝΕΣ ΣΥΜΒΑΣΕΙΣ 
Άρθρο 26 

Απόρρητες συμβάσεις ή συμβάσεις που απαιτούν 
ιδιαίτερα μέτρα ασφαλείας 
(άρθρο 14 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ, 
άρθρο 21 Οδηγίας 2004/17/ΕΚ) 

Οι διατάξεις του Μέρους Β' δεν εφαρμόζονται στις 
δημόσιες συμβάσεις που συνάπτονται από αναθέτουσες 
αρχές / αναθέτοντες φορείς, όταν αυτές χαρακτηρίζο¬ 
νται απόρρητες ή η εκτέλεση των οποίων πρέπει να συ¬ 
νοδεύεται από ιδιαίτερα μέτρα ασφαλείας σύμφωνα με 
τις κείμενες διατάξεις ή όταν το απαιτεί η προστασία 
των ουσιωδών συμφερόντων της χώρας. 

Αρθρο 27 

Ειδικές Εξαιρέσεις για συμβάσεις που συνάπτουν 
αναθέτουσες αρχές / αναθέτοντες φορείς 
(άρθρα 13,15, 16, 18 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ, 
άρθρα 22, 24 και 25 Οδηγίας 2004/17/ΕΚ) 

Οι διατάξεις του Μέρους Β' του παρόντος δεν εφαρμό¬ 
ζονται κατά τη σύναψη των ακόλουθων συμβάσεων από 
αναθέτουσες αρχές / αναθέτοντες φορείς: 

1. Στις δημόσιες συμβάσεις οι οποίες διέπονται από 
διαφορετικούς διαδικαστικούς κανόνες και συνάπτονται 
δυνάμει: 

α) Διεθνούς συμφωνίας, σύμφωνα με τη Συνθήκη της 
Ευρωπαϊκής Ενωσης, μεταξύ της Ελλάδας και μίας ή πε¬ 
ρισσότερων χωρών που δεν είναι κράτη - μέλη της Ευ¬ 
ρωπαϊκής Ενωσης, η οποία αφορά προμήθειες ή έργα 
που προορίζονται για την από κοινού εκτέλεση ή εκμε¬ 
τάλλευση ενός έργου από τα υπογράφοντα κράτη ή υπη¬ 
ρεσίες που προορίζονται για εκτέλεση ή εκμετάλλευση 
από κοινού ενός σχεδίου από τα υπογράφοντα κράτη. Η 
συμφωνία ανακοινώνεται στην Ευρωπαϊκή Επιτροπή. 

β) Διεθνούς συμφωνίας, η σύναψη της οποίας συνδέε¬ 
ται με τη στάθμευση στρατευμάτων και η οποία αφορά 
ελληνικές επιχειρήσεις ή επιχειρήσεις τρίτης χώρας. 

γ) Ειδικής διαδικασίας διεθνούς οργανισμού. 

2. Στις δημόσιες συμβάσεις υπηρεσιών που ανατίθε¬ 
νται από μία αναθέτουσα αρχή/έναν αναθέτοντα φορέα 
σε μια αναθέτουσα αρχή ή ένωση αναθετουσών αρχών 
βάσει αποκλειστικού δικαιώματος που τους παρέχεται 
δυνάμει των διατάξεων της κείμενης νομοθεσίας, εφό¬ 
σον οι διατάξεις αυτές δεν αντιβαίνουν στη Συνθήκη της 
Ευρωπαϊκής Ενωσης. 

3. Στις δημόσιες συμβάσεις υπηρεσιών, οι οποίες: 

α) Εχουν ως αντικείμενο την αγορά ή τη μίσθωση, με 
οποιουσδήποτε χρηματοδοτικούς όρους, γης, υφιστάμε¬ 
νων κτισμάτων ή άλλων ακινήτων ή αφορούν δικαιώματα 
επ’ αυτών. Οι συμβάσεις χρηματοοικονομικών υπηρε¬ 
σιών, οι οποίες συνάπτονται ταυτόχρονα, πριν ή μετά τη 
σύμβαση αγοράς ή μίσθωσης, υπό οιανδήποτε μορφή, 
διέπονται από τον παρόντα νόμο. 

β) Αφορούν στην αγορά, ανάπτυξη, παραγωγή ή συ¬ 
μπαραγωγή προγραμμάτων που προορίζονται για μετά¬ 
δοση από ραδιοτηλεοπτικούς οργανισμούς, καθώς και 
συμβάσεις για το χρόνο μετάδοσης. 

γ) Αφορούν υπηρεσίες διαιτησίας και συμβιβασμού. 

δ) Αφορούν χρηματοοικονομικές υπηρεσίες σχετικές 
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με την έκδοση, αγορά, πώληση και μεταβίβαση τίτλων ή 
άλλων χρηματοπιστωτικών μέσων, ιδίως με διαδικασίες 
προμήθειας χρημάτων ή κεφαλαίων στις αναθέτουσες 
αρχές/ αναθέτοντες φορείς, καθώς και υπηρεσίες που 
παρέχονται από κεντρικές τράπεζες. 

ε) Αφορούν συμβάσεις εργασίας, 
στ) Αφορούν υπηρεσίες έρευνας και ανάπτυξης, πλην 
εκείνων το προϊόν των οποίων ανήκει αποκλειστικά στην 
αναθέτουσα αρχή/στον αναθέτοντα φορέα για ιδία χρή¬ 
ση κατά την άσκηση της δραστηριότητάς της, εφόσον η 
αμοιβή για την παροχή της υπηρεσίας καταβάλλεται εξ 
ολοκλήρου από την αναθέτουσα αρχή / αναθέτοντα φο¬ 
ρέα. 

4. Στις δημόσιες συμβάσεις που συνάπτουν αναθέτου¬ 
σες αρχές, οι οποίες έχουν ως κύριο αντικείμενο τη 
διάθεση ή εκμετάλλευση δημοσίων τηλεπικοινωνιακών 
δικτύων ή την παροχή στο κοινό μίας ή περισσότερων 
τηλεπικοινωνιακών υπηρεσιών. 

Άρθρο 28 

Ειδικές Εξαιρέσεις για συμβάσεις που συνάπτουν 
αναθέτοντες φορείς 

(άρθρα 18, 19, 20, 26 Οδηγίας 2004/17/ΕΚ) 

Οι διατάξεις του Μέρους Β' του παρόντος δεν εφαρ¬ 
μόζονται κατά τη σύναψη των ακόλουθων συμβάσεων α¬ 
πό αναθέτοντες φορείς: 

1. Στις συμβάσεις που συνάπτονται με σκοπό τη μετα¬ 
πώληση ή τη μίσθωση σε τρίτους, όταν ο αναθέτων φο¬ 
ρέας δεν απολαύει ειδικού ή αποκλειστικού δικαιώμα¬ 
τος πώλησης ή μίσθωσης του αντικειμένου αυτών των 
συμβάσεων, καθώς και όταν άλλοι φορείς δικαιούνται να 
προβαίνουν ελεύθερα στην εν λόγω πώληση ή μίσθωση 
με τους ίδιους όρους που ισχύουν για τον αναθέτοντα 
φορέα. Οι αναθέτοντες φορείς κοινοποιούν στην Ευρω¬ 
παϊκή Επιτροπή, κατόπιν αιτήσεως της, όλες τις κατηγο¬ 
ρίες προϊόντων και δραστηριοτήτων που θεωρούν ότι ε¬ 
ξαιρούνται δυνάμει του προηγούμενου εδαφίου. 

2. Στις συμβάσεις που συνάπτουν ή στους διαγωνι¬ 
σμούς μελετών που διοργανώνουν οι αναθέτοντες φο¬ 
ρείς για τους σκοπούς της άσκησης μίας από τις δρα¬ 
στηριότητες που αναφέρονται στα άρθρα 97 έως 100 
σε τρίτη χώρα, υπό συνθήκες που δεν προϋποθέτουν την 
υλική εκμετάλλευση δικτύου ή γεωγραφικής περιοχής 
στο εσωτερικό της Κοινότητας. Οι αναθέτοντες φορείς 
γνωστοποιούν στην Ευρωπαϊκή Επιτροπή, κατόπιν αιτή- 
σεώς της, οποιαδήποτε δραστηριότητα θεωρούν ότι ε¬ 
ξαιρείται δυνάμει του προηγούμενου εδαφίου. 

3. Στις συμβάσεις για την αγορά ύδατος, εφόσον συ- 
νάπτονται από αναθέτοντες φορείς, οι οποίοι ασκούν 
μία ή και τις δύο από τις δραστηριότητες που ορίζονται 
στο άρθρο 98 παράγραφος 1. 

4. Στις συμβάσεις για την προμήθεια ενέργειας ή καυ¬ 
σίμων που προορίζονται για την παραγωγή ενέργειας, ε¬ 
φόσον συνάπτονται από αναθέτοντες φορείς, οι οποίοι 
ασκούν δραστηριότητα που ορίζεται στο άρθρο 97 παρά¬ 
γραφοι 1 και 3 ή στο άρθρο 101 στοιχείο α'. 

5. Στις συμβάσεις παραχώρησης δημοσίων έργων, ό¬ 
πως ορίζονται στην παράγραφο 3 του άρθρου 15, οι ο¬ 
ποίες συνάπτονται για τους σκοπούς της άσκησης μίας ή 
περισσοτέρων από τις δραστηριότητες που αναφέρονται 
στα άρθρα 97 έωςΙΟΙ, όταν οι παραχωρήσεις αυτές γί¬ 
νονται για την άσκηση των εν λόγω δραστηριοτήτων. 


Άρθρο 29 

Συμβάσεις παραχώρησης υπηρεσιών 
(άρθρο 17 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ και άρθρο 18 Οδηγίας 
2004/17/ΕΚ) 

Με την επιφύλαξη της εφαρμογής του άρθρου 22 οι 
διατάξεις του Μέρους Β' του παρόντος δεν εφαρμόζο¬ 
νται στις συμβάσεις παραχώρησης υπηρεσιών, όπως ορί¬ 
ζονται στην παράγραφο 4 του άρθρου 15, που συνάπτο- 
νται από αναθέτουσες αρχές / αναθέτοντες φορείς. 

Άρθρο 30 

Συμβάσεις στους τομείς της άμυνας και της ασφάλειας 
(άρθρο 10 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

Οι διατάξεις του Μέρους Β' του παρόντος δεν εφαρ¬ 
μόζονται στις συμβάσεις που εμπίπτουν στο πεδίο εφαρ¬ 
μογής του ν. 3978/2011 (Α' 137), στις συμβάσεις που ε¬ 
ξαιρούνται από το νόμο αυτόν σύμφωνα με τα άρθρα 17 
και 24 αυτού, καθώς και στις συμβάσεις που συνάπτο- 
νται δυνάμει του άρθρου 346 της Συνθήκης για τη Λει¬ 
τουργία της Ευρωπαϊκής Ενωσης (ΣΛΕΕ). 

ΤΜΗΜΑ ΤΕΤΑΡΤΟ 
ΚΑΝΟΝΕΣ ΠΟΥ ΙΣΧΥΟΥΝ 
ΓΙΑ ΤΙΣ ΣΥΜΒΑΣΕΙΣ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ 

Αρθρο 31 

Κανόνες που ισχύουν για τις συμβάσεις υπηρεσιών 
που συνάπτουν αναθέτουσες αρχές 
(άρθρα 20, 21, 22 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

1. Οι συμβάσεις υπηρεσιών που συνάπτουν αναθέτου¬ 
σες αρχές υπό την έννοια του άρθρου 18, ανατίθενται 
σύμφωνα με τα οριζόμενα στις παραγράφους 2 έως 4. 

2. Οι συμβάσεις, οι οποίες έχουν ως αντικείμενο υπη¬ 
ρεσίες υψηλής προτεραιότητας του Προσαρτήματος Α' 
συνάπτονται σύμφωνα με τα άρθρα 36, 40, 41, 44, 48- 
52, 55-64, 65, 67-75, 132, 133, 173,174. 

3. Οι συμβάσεις οι οποίες έχουν ως αντικείμενο υπη¬ 
ρεσίες χαμηλής προτεραιότητας του Προσαρτήματος 
Α ', συνάπτονται αποκλειστικά σύμφωνα με τα άρθρα 40 
και 56 παράγραφος 4, και με τα άρθρα 140 έως172. 

4. Οι συμβάσεις που έχουν ως αντικείμενο υπηρεσίες 
υψηλής προτεραιότητας και υπηρεσίες χαμηλής προτε¬ 
ραιότητας του Προσαρτήματος Α' (μεικτές συμβάσεις), 
συνάπτονται σύμφωνα με τα τα άρθρα 36, 40, 41,44, 
48-52, 55-64, 65, 67-75, 132, 133, 173, 174, όταν η αξία 
των υπηρεσιών υψηλής προτεραιότητας υπερβαίνει την 
αξία των υπηρεσιών χαμηλής προτεραιότητας. Στις υπό¬ 
λοιπες περιπτώσεις, η σύμβαση συνάπτεται σύμφωνα με 
τα άρθρα 40 και 56 παράγραφος 4, και με τα άρθρα 140 
έως172. 

Άρθρο 32 

Κανόνες που ισχύουν για τις συμβάσεις υπηρεσιών 
που συνάπτουν αναθέτοντες φορείς 
(άρθρα 31 έως 33 Οδηγίας 2004/17/ΕΚ) 

1. Οι συμβάσεις υπηρεσιών που συνάπτουν αναθέτο¬ 
ντες φορείς υπό την έννοια του άρθρου 19, ανατίθενται 
σύμφωνα με τα οριζόμενα στις παραγράφους 2 έως 4. 

2. Οι συμβάσεις, οι οποίες έχουν ως αντικείμενο υπη¬ 
ρεσίες υψηλής προτεραιότητας του Προσαρτήματος 
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Β', συνάπτονται σύμφωνα με τα άρθρα 36, 40, 41, 43, 
44, 105, 106, 107, 109, 110, 111, 112, 113, 114, 115, 116, 
117, 118, 119-121, 122, 123 132, 174,175. 

3. Οι συμβάσεις, οι οποίες έχουν ως αντικείμενο υπη¬ 
ρεσίες χαμηλής προτεραιότητας του Προσαρτήματος 
Β', συνάπτονται αποκλειστικά σύμφωνα με τα άρθρα 40, 
112 και με τα άρθρα 140 έωςΐ 72. 

4. Οι συμβάσεις, οι οποίες έχουν ως αντικείμενο υπη¬ 
ρεσίες υψηλής προτεραιότητας και χαμηλής προτεραιό¬ 
τητας του Προσαρτήματος Β' (μεικτές συμβάσεις), συ- 
νάπτονται σύμφωνα με τις διατάξεις των άρθρων 36, 40, 
41, 43, 44, 105, 106, 107, 109, 110, 111, 112, 113, 114, 
115, 116, 117, 118, 119-121, 122, 123, 132, 174, 175, ό¬ 
ταν η αξία των υπηρεσιών υψηλής προτεραιότητας υπερ¬ 
βαίνει την αξία των υπηρεσιών χαμηλής προτεραιότη¬ 
τας. Στις υπόλοιπες περιπτώσεις, οι συμβάσεις συνάπτο- 
νται σύμφωνα με τα άρθρα 40, 112 και με τα άρθρα 140 
έως 172. 

ΤΜΗΜΑ ΠΕΜΠΤΟ 

ΚΟΙΝΕΣ ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ ΓΙΑ ΣΥΜΒΑΣΕΙΣ ΠΟΥ 
ΣΥΝΑΠΤΟΥΝ ΑΝΑΘΕΤΟΥΣΕΣ ΑΡΧΕΣ 
ΚΑΙ ΑΝΑΘΕΤΟΝΤΕΣ ΦΟΡΕΙΣ 

Άρθρο 33 

Οικονομικοί Φορείς 

(άρθρο 4 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ, άρθρο 11 Οδηγίας 
2004/17/ΕΚ) 

1. Οι υποψήφιοι ή οι προσφέροντες οι οποίοι, δυνάμει 
της νομοθεσίας του κράτους - μέλους στο οποίο είναι ε¬ 
γκατεστημένοι, έχουν δικαίωμα να διενεργούν συγκε¬ 
κριμένη παροχή, δεν επιτρέπεται να αποκλείονται με την 
αιτιολογία ότι θα έπρεπε να είναι είτε φυσικά είτε νομικά 
πρόσωπα κατά την ελληνική νομοθεσία. Επιτρέπεται ω¬ 
στόσο, στην περίπτωση δημοσίων συμβάσεων έργων και 
υπηρεσιών, καθώς και των δημοσίων συμβάσεων προμη¬ 
θειών, που καλύπτουν, επιπλέον, εργασίες ή/και υπηρε¬ 
σίες τοποθέτησης και εγκατάστασης, να ζητείται από τα 
νομικά πρόσωπα να μνημονεύουν, στην προσφορά ή 
στην αίτηση συμμετοχής τους, τα ονόματα και τα επαγ¬ 
γελματικά προσόντα των προσώπων που επιφορτίζονται 
με την εκτέλεση της συγκεκριμένης παροχής. 

2. Οι κοινοπραξίες οικονομικών φορέων μπορούν να 
υποβάλουν προσφορά ή να εμφανίζονται ως υποψήφι¬ 
οι. Για την υποβολή προσφοράς ή αίτησης συμμετοχής, 
οι αναθέτουσες αρχές/αναθέτοντες φορείς δεν μπορούν 
να απαιτούν να έχουν οι κοινοπραξίες οικονομικών φο¬ 
ρέων συγκεκριμένη νομική μορφή. Η επιλεγείσα κοινο¬ 
πραξία είναι δυνατόν να υποχρεωθεί να περιβληθεί συ¬ 
γκεκριμένη νομική μορφή, εάν της ανατεθεί η σύμβαση, 
στο μέτρο που η περιβολή αυτής της νομικής μορφής εί¬ 
ναι αναγκαία για την ορθή εκτέλεση της σύμβασης. 

3. Στις περιπτώσεις υποβολής προσφοράς από κοινο¬ 
πραξία οικονομικών φορέων, όλα τα μέλη της ευθύνο- 
νται έναντι της αναθέτουσας αρχής/του αναθέτοντος 
φορέα αλληλέγγυα και εις ολόκληρον. 

Άρθρο 34 

Εχεμύθεια 

(άρθρο 6 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ, άρθρο 13 Οδηγίας 
2004/17/ΕΚ) 

1. Με την επιφύλαξη των διατάξεων του παρόντος, ι¬ 
δίως εκείνων που αφορούν στις υποχρεώσεις σχετικά 


με τη δημοσιοποίηση των συναπτομένων συμβάσεων 
και την ενημέρωση των υποψηφίων και των προσφερό- 
ντων, κατά τα οριζόμενα στα άρθρα 56 παράγραφος 4, 
62, 112, 116, καθώς και τις διατάξεις της λοιπής κείμε¬ 
νης νομοθεσίας, η αναθέτουσα αρχή/ αναθέτων φορέας, 
δεν αποκαλύπτει πληροφορίες που της/του έχουν διαβι¬ 
βάσει οικονομικοί φορείς και τις οποίες έχουν χαρακτη¬ 
ρίσει ως εμπιστευτικές. Οι πληροφορίες αυτές αφορούν, 
ιδίως, τα τεχνικά ή εμπορικά απόρρητα και τις εμπιστευ- 
τικές πτυχές των προσφορών. 

Επιπλέον, κατά τη διαβίβαση των τεχνικών προδιαγρα¬ 
φών στους ενδιαφερομένους οικονομικούς φορείς, κατά 
την προεπιλογή και την επιλογή των οικονομικών φορέ¬ 
ων, και κατά την ανάθεση των συμβάσεων, οι αναθέτου¬ 
σες αρχές / αναθέτοντες φορείς μπορούν να επιβάλουν 
υποχρεώσεις προκειμένου να προστατεύσουν τον εμπι- 
στευτικό χαρακτήρα των πληροφοριών που διαβιβάζουν. 

2. Εφόσον ένας οικονομικός φορέας χαρακτηρίζει 
πληροφορίες εμπιστευτικές, λόγω ύπαρξης τεχνικού ή 
εμπορικού απορρήτου, στη σχετική δήλωσή του, ανα¬ 
φέρει ρητά όλες τις σχετικές νομοθετικές ή κανονιστι¬ 
κές διατάξεις ή διοικητικές πράξεις που επιβάλλουν την 
εμπιστευτικότητα της συγκεκριμένης πληροφορίας. 

3. Δεν χαρακτηρίζονται ως εμπιστευτικές πληροφο¬ 
ρίες σχετικά με τις τιμές μονάδος, τις προσφερόμενες 
ποσότητες, την οικονομική προσφορά και τα στοιχεία 
της τεχνικής προσφοράς που χρησιμοποιούνται για την 
αξιολόγησή της, εφόσον ως κριτήριο ανάθεσης έχει επι- 
λεγεί η πλέον συμφέρουσα από οικονομική άποψη προ¬ 
σφορά. 

4. Το δικαίωμα πρόσβασης στα έγγραφα των προσφο¬ 
ρών άλλων οικονομικών φορέων ασκείται σύμφωνα με 
τους όρους του άρθρου 5 του ν. 2690/1999 (Α' 45). 

Άρθρο 35 

Προστασία διαβαθμισμένων πληροφοριών 

Οι αναθέτουσες αρχές/αναθέτοντες φορείς μπορούν 
να επιβάλουν απαιτήσεις στους οικονομικούς φορείς, με 
σκοπό την προστασία του εμπιστευτικού χαρακτήρα των 
πληροφοριών τις οποίες παρέχουν οι αναθέτουσες αρ¬ 
χές / αναθέτοντες φορείς, καθ’ όλη τη διάρκεια της δια¬ 
δικασίας ανάθεσης και εκτέλεσης της σύμβασης. Μπο¬ 
ρούν επίσης να απαιτήσουν από τους οικονομικούς φο¬ 
ρείς να διασφαλίζουν την τήρηση των απαιτήσεων αυ¬ 
τών από το προσωπικό τους, τους υπεργολάβους τους, 
και κάθε άλλο τρίτο πρόσωπο που χρησιμοποιούν κατά 
την ανάθεση ή εκτέλεση της σύμβασης. 

Άρθρο 36 

Κανόνες που εφαρμόζονται στην επικοινωνία 
των μερών του διαγωνισμού 
(άρθρο 42 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ, άρθρο 48 Οδηγίας 
2004/17/ΕΚ) 

1. Η επικοινωνία, καθώς και η ανταλλαγή πληροφο¬ 
ριών μπορούν, κατ’ επιλογή της αναθέτουσας αρχής / 
του αναθέτοντος φορέα, να πραγματοποιούνται με επι¬ 
στολή, τηλεομοιοτυπία, ηλεκτρονικά μέσα, σύμφωνα με 
τις παραγράφους 4 και 5, το τηλέφωνο στις περιπτώσεις 
και υπό τους όρους που ορίζονται στην παράγραφο 6, ή 
με συνδυασμό των μέσων αυτών. 

2. Το επιλεγόμενο μέσο επικοινωνίας πρέπει να είναι 
γενικώς προσιτό και, συνεπώς, να μην περιορίζει την 
πρόσβαση των οικονομικών φορέων στη διαδικασία α¬ 
νάθεσης. 
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3. Κατά την επικοινωνία, την ανταλλαγή και την απο¬ 
θήκευση πληροφοριών λαμβάνεται μέριμνα, προκειμέ- 
νου να διαφυλάσσονται η ακεραιότητα των δεδομένων, 
το απόρρητο των προσφορών και των αιτήσεων συμμε¬ 
τοχής, και η λήψη γνώσης από τις αναθέτουσες αρχές / 
τους αναθέτοντες φορείς του περιεχομένου των προ¬ 
σφορών και των αιτήσεων συμμετοχής, μόνο μετά τη λή¬ 
ξη της προβλεπόμενης προθεσμίας για την υποβολή 
τους. 

4. Τα εργαλεία που χρησιμοποιούνται για τις επικοι¬ 
νωνίες με ηλεκτρονικά μέσα, καθώς και τα τεχνικά χα¬ 
ρακτηριστικά τους, πρέπει να μην δημιουργούν διακρί¬ 
σεις και να είναι γενικώς διαθέσιμα και συμβατά σε σχέ¬ 
ση με τις εν γένει χρησιμοποιούμενες τεχνολογίες των 
πληροφοριών και των επικοινωνιών. 

5. Στη διαβίβαση και στους μηχανισμούς ηλεκτρονικής 
παραλαβής των προσφορών και των αιτήσεων συμμετο¬ 
χής εφαρμόζονται οι ακόλουθοι κανόνες: 

α) Οι πληροφορίες σχετικά με τις προδιαγραφές που 
πρέπει να πληρούνται για την ηλεκτρονική υποβολή προ¬ 
σφορών και αιτήσεων συμμετοχής, συμπεριλαμβανομέ- 
νης της κρυπτογράφησης, πρέπει να είναι προσιτές 
στους ενδιαφερομένους. Επιπλέον, οι μηχανισμοί ηλε¬ 
κτρονικής παραλαβής των προσφορών και αιτήσεων 
συμμετοχής πρέπει να πληρούν τις απαιτήσεις του Πα¬ 
ραρτήματος X του Προσαρτήματος Α' και του Παραρτή¬ 
ματος XXIV του Προσαρτήματος Β'. 

β) Οι αναθέτουσες αρχές / αναθέτοντες φορείς μπο¬ 
ρούν, τηρώντας το άρθρο 3 του π.δ. 150/2001 (Α' 125), 
να απαιτούν οι ηλεκτρονικές προσφορές να συνοδεύο¬ 
νται από προηγμένη ηλεκτρονική υπογραφή, σύμφωνα 
με την παράγραφο 1 του ανωτέρω άρθρου. 

γ) Μπορούν να καθιερώνονται ή να διατηρούνται συ¬ 
στήματα εθελοντικής πιστοποίησης με σκοπό τη βελτίω¬ 
ση του επιπέδου των υπηρεσιών πιστοποίησης των εν 
λόγω μηχανισμών. 

δ) Οι προσφέροντες ή οι υποψήφιοι δεσμεύονται ώστε 
εάν τα έγγραφα, πιστοποιητικά ή δηλώσεις, που αναφέ- 
ρονται στα άρθρα 68, 69, 70, 71, 72, 73, 75 119 παρά¬ 
γραφος 2 και 3, 120, 121 δεν είναι διαθέσιμα σε ηλε¬ 
κτρονική μορφή, αυτά να υποβάλλονται πριν από τη λή¬ 
ξη της προθεσμίας που προβλέπεται για την υποβολή 
των προσφορών ή των αιτήσεων συμμετοχής. 

6. Για την υποβολή των αιτήσεων συμμετοχής εφαρ¬ 
μόζονται οι ακόλουθοι κανόνες: 

α) Οι αιτήσεις συμμετοχής στις διαδικασίες σύναψης 
των δημοσίων συμβάσεων μπορούν να υποβάλλονται 
γραπτώς ή τηλεφωνικά. 

β) Οταν οι αιτήσεις συμμετοχής υποβάλλονται τηλε¬ 
φωνικά, πρέπει να αποστέλλεται γραπτή επιβεβαίωση 
πριν από τη λήξη της προθεσμίας που έχει ορισθεί για 
την παραλαβή τους. 

γ) Οι αναθέτουσες αρχές / αναθέτοντες φορείς μπο¬ 
ρούν να απαιτούν οι αιτήσεις συμμετοχής που υποβάλ¬ 
λονται με τηλεομοιοτυπία να επιβεβαιώνονται ταχυδρο¬ 
μικά, σύμφωνα με τους ορισμούς των παραγράφων 2 και 
4 του άρθρου 10 του ν. 2690/1999 (Α' 45), ή με ηλεκτρο¬ 
νικά μέσα, στις περιπτώσεις που αυτό είναι αναγκαίο ως 
νόμιμη απόδειξη. Η σχετική απαίτηση, όπως και η προθε¬ 
σμία για την αποστολή της επιβεβαίωσης, ταχυδρομικά ή 
με ηλεκτρονικά μέσα, πρέπει να προβλέπεται από την α- 
ναθέτουσα αρχή/τον αναθέτοντα φορέα στην προκήρυ¬ 
ξη ή στην πρόσκληση που αναφέρει το άρθρο 115 παρά¬ 
γραφος 5. 


Άρθρο 37 

Έναρξη διαδικασίας σύναψης σύμβασης 

1. Για τις συμβάσεις της παραγράφου 2 του άρθρου 23, 
ως χρόνος έναρξης της ανοικτής διαδικασίας, της κλει¬ 
στής διαδικασίας, της διαδικασίας διαπραγμάτευσης με 
δημοσίευση προκήρυξης και του ανταγωνιστικού διαλό¬ 
γου, νοείται η ημερομηνία αποστολής της σχετικής προ¬ 
κήρυξης σύμβασης στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρω¬ 
παϊκής Ενωσης. 

2. Ως χρόνος έναρξης της διαδικασίας διαπραγμάτευ¬ 
σης χωρίς δημοσίευση προκήρυξης, νοείται η ημερομη¬ 
νία αποστολής προς τους οικονομικούς φορείς της πρώ¬ 
της πρόσκλησης συμμετοχής σε διαπραγμάτευση. 

3. Ως ημερομηνία έναρξης ενός διαγωνισμού μελε¬ 
τών, νοείται η ημερομηνία αποστολής της σχετικής 
προκήρυξης διαγωνισμού μελετών στην Επίσημη Εφημε¬ 
ρίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

4. Για τις λοιπές συμβάσεις, η διαδικασία σύναψης 
σύμβασης εκκινεί από την ημερομηνία δημοσιοποίησης 
της σχετικής προκήρυξης ή πρόσκλησης εκδήλωσης εν¬ 
διαφέροντος ή της αποστολής της σχετικής πρόσκλη¬ 
σης υποβολής προσφοράς, σύμφωνα με την παράγραφο 
1 του άρθρου 152. 

ΤΜΗΜΑ ΕΚΤΟ 
ΕΙΔΙΚΟ ΚΑΘΕΣΤΩΣ 

Άρθρο 38 

Συμβάσεις ανατιθέμενες κατ’ αποκλειστικότητα 
(άρθρο 19 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ, άρθρο 28 Οδηγίας 
2004/17/ΕΚ) 

Οι αναθέτουσες αρχές/ αναθέτοντες φορείς μπορούν 
να παραχωρούν κατ' αποκλειστικότητα σε προστατευό- 
μενα εργαστήρια το δικαίωμα συμμετοχής στις διαδικα¬ 
σίες ανάθεσης δημοσίων συμβάσεων ή να προβλέπουν 
την εκτέλεση των συμβάσεων αυτών στο πλαίσιο προ¬ 
γραμμάτων προστατευμένων θέσεων εργασίας, όταν η 
πλειοψηφία των ενδιαφερομένων εργαζομένων είναι ά¬ 
τομα με ειδικές ανάγκες, τα οποία λόγω της φύσης ή βα¬ 
ρύτητας των ειδικών αναγκών τους δεν μπορούν να α¬ 
σκήσουν επαγγελματική δραστηριότητα υπό κανονικές 
συνθήκες. Στην περίπτωση αυτή, η προκήρυξη του δια¬ 
γωνισμού ή η προκήρυξη που χρησιμοποιείται ως πρό¬ 
σκληση θα πρέπει να μνημονεύει την παρούσα διάταξη. 

ΤΜΗΜΑ ΕΒΔΟΜΟ 
ΕΓΓΡΑΦΑ ΤΗΣ ΣΥΜΒΑΣΗΣ 

Άρθρο 39 

Έγγραφα της Σύμβασης 

1. Οι όροι των εγγράφων της σύμβασης πρέπει να εί¬ 
ναι σαφείς και πλήρεις ώστε να επιτρέπουν την υποβο¬ 
λή άρτιων και συγκρίσιμων μεταξύ τους προσφορών. 

2. Τα έγγραφα της σύμβασης περιλαμβάνουν ιδίως: 

α) Τις «προκηρύξεις» «(περιλήψεις διακηρύξεων)» που 

δημοσιεύονται σύμφωνα με τα άρθρα 56-58, 109-112, 152 
και περιλαμβάνουν τα στοιχεία των Παραρτημάτων XII 
του Προσαρτήματος Α' και XIII του Προσαρτήματος Β'. 

β) Τη «διακήρυξη» του διαγωνισμού ή την «πρόσκληση 
σε διαπραγμάτευση», η οποία περιλαμβάνει όλους τους 
γενικούς και ειδικούς όρους της διαδικασίας σύναψης 
και εκτέλεσης της σύμβασης. 
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γ) Το σχέδιο σύμβασης με τα τυχόν παραρτήματα της. 
δ) Την ειδική συγγραφή υποχρεώσεων και τη γενική 
συγγραφή υποχρεώσεων, εφόσον υπάρχει, οι οποίες πε¬ 
ριλαμβάνουν όλους τους ειδικούς και γενικούς όρους α¬ 
ντίστοιχα για την εκτέλεση της σύμβασης. 

ε) Την τεχνική συγγραφή υποχρεώσεων που περιλαμ¬ 
βάνει και τις εφαρμοστέες τεχνικές προδιαγραφές τις ο¬ 
ποίες πρέπει να ικανοποιούν τα παραδοτέα της σύμβα¬ 
σης και 

στ) κάθε άλλη σχετική πληροφορία ή στοιχείο. 

3. Τα έγγραφα της σύμβασης περιέχουν ιδίως: 
α) την επωνυμία της αναθέτουσας αρχής / αναθέτο- 
ντος φορέα, 

β) την προθεσμία για την παραλαβή των προσφορών 
από την αρμόδια Υπηρεσία και τη διεύθυνση στην οποία 
πρέπει να αποσταλούν, 

γ) το όνομα, τη διεύθυνση, τον αριθμό τηλεφώνου και 
τηλεομοιοτυπικού μηχανήματος (ΡΑΧ), τη διεύθυνση η¬ 
λεκτρονικού ταχυδρομείου (β-πταίΙ) της Υπηρεσίας που 
διενεργεί το διαγωνισμό, καθώς και τον αρμόδιο υπάλ¬ 
ληλο της Υπηρεσίας αυτής, 
δ) τα αρμόδια όργανα για την αποσφράγιση των προ¬ 
σφορών, την ημερομηνία, την ώρα και τον τόπο απο¬ 
σφράγισης, καθώς και τα πρόσωπα που δικαιούνται να 
παρίστανται, 

ε) ακριβή περιγραφή του φυσικού αντικειμένου της 
σύμβασης. Επίσης οποιαδήποτε δικαιώματα προαίρεσης 
για συμπληρωματικές ή νέες συμβάσεις και, εφόσον εί¬ 
ναι γνωστό, το προσωρινό χρονοδιάγραμμα για την ά¬ 
σκηση των δικαιωμάτων αυτών, καθώς και τον αριθμό 
των τυχόν παρατάσεων για την άσκησή τους, 
στ) το είδος της διαδικασίας ανάθεσης, 
ζ) την πηγή χρηματοδότησης και τον τρόπο πληρωμής, 
η) το νόμισμα της προσφερομένης τιμής, 
θ) τις προύποθέσεις αναπροσαρμογής του τιμήματος 
μετά την κατακύρωση, εφόσον κρίνεται ότι απαιτείται 
τέτοιος όρος, 

ι) τον τύπο, τα ποσοστά, το νόμισμα, το χρόνο υποβο¬ 
λής των εγγυήσεων, καθώς και άλλες εξασφαλίσεις, εάν 
τυχόν ζητούνται, 

ια) τα τεχνικά χαρακτηριστικά (προδιαγραφές), την πο¬ 
σότητα και την περιγραφή των προϊόντων, υπηρεσιών ή 
έργων, τον τρόπο της εκτέλεσης του ελέγχου και της 
διασφάλισης της ποιότητας, την προθεσμία για την εκτέ¬ 
λεση της σύμβασης, τον τόπο και χρόνο εκτέλεσης, κα¬ 
θώς και άλλα χαρακτηριστικά, ανάλογα με το αντικείμε¬ 
νο της σύμβασης, 

ιβ) τους όρους και τα κριτήρια επιλογής, καθώς και τα 
ελάχιστα επίπεδα αυτών, σχετικά με την προσωπική κα¬ 
τάσταση, την οικονομική και χρηματοοικονομική επάρ¬ 
κεια και την τεχνική ή/και επαγγελματική ικανότητα των 
υποψηφίων ή προσφερόντων, 
ιγ) τη δυνατότητα υποβολής προσφοράς για ένα ή πε¬ 
ρισσότερα τμήματα της σύμβασης. 

ιδ) τη δυνατότητα υποβολής εναλλακτικών προσφο¬ 
ρών, 

ιε) το κριτήριο ανάθεσης, τη διαδικασία και τα κριτήρια 
αξιολόγησης των προσφορών. Στην περίπτωση που κρι¬ 
τήριο είναι η πλέον συμφέρουσα από οικονομική άποψη 
προσφορά, καθορίζονται η μεθοδολογία και τα στοιχεία 
με βάση τα οποία γίνεται η αξιολόγηση της προσφοράς, 
ιστ) τη διάρκεια ισχύος των προσφορών, 
ιζ) τους απαράβατους όρους, απόκλιση από τους οποί¬ 
ους συνεπάγεται την απόρριψη της προσφοράς. 


4. Τα έγγραφα της σύμβασης συντάσσονται υποχρεω¬ 
τικά στην ελληνική γλώσσα και προαιρετικά και σε άλλες 
γλώσσες, συνολικά ή μερικά. Σε περίπτωση ασυμφωνίας 
μεταξύ των τμημάτων των εγγράφων της σύμβασης που 
έχουν συνταχθεί σε περισσότερες γλώσσες, επικρατεί η 
ελληνική έκδοση. 

5. Οι αναθέτουσες αρχές / αναθέτοντες φορείς δεν ε¬ 
πιβάλλουν στους οικονομικούς φορείς δαπάνη για τη 
λήψη των εγγράφων της σύμβασης, πλην της δαπάνης 
που αντιστοιχεί στο κόστος αναπαραγωγής τους και 
της ταχυδρομικής αποστολής τους. 

6. Πρότυπα ή υποδείγματα εγγράφων σύμβασης, δε¬ 
σμευτικά ή μη, εκδίδονται από την Αρχή της παραγρά¬ 
φου 20 του άρθρου 15, σύμφωνα με το στοιχείο ε' της 
παρ. 2 του ν. 4013/2011 (Α' 204). 

Άρθρο 40 

Τεχνικές προδιαγραφές 

(άρθρο 23 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ, άρθρο 34 Οδηγίας 
2004/17/ΕΚ) 

1. Οι τεχνικές προδιαγραφές, όπως ορίζονται στο ση¬ 
μείο 1 του Παραρτήματος VI του Προσαρτήματος Α' και 
του Παραρτήματος XXI του Προσαρτήματος Β', καθορί¬ 
ζονται στα έγγραφα της σύμβασης, όπως οι προκηρύ¬ 
ξεις, οι συγγραφές υποχρεώσεων και τα συμβατικά έγ¬ 
γραφα. Οι τεχνικές προδιαγραφές καθορίζουν τα χαρα¬ 
κτηριστικά που απαιτείται να έχουν τα έργα, οι υπηρε¬ 
σίες ή οι προμήθειες, καθώς και αν θα απαιτηθεί η μετα¬ 
βίβαση δικαιωμάτων πνευματικής ιδιοκτησίας. 

Οταν είναι δυνατό, οι τεχνικές αυτές προδιαγραφές 
θα πρέπει να ορίζονται έτσι ώστε να λαμβάνουν υπόψη 
τα κριτήρια προσβασιμότητας για τα άτομα με ειδικές α¬ 
νάγκες ή σχεδίασμά που να καλύπτει όλους τους χρή¬ 
στες. 

2. Οι τεχνικές προδιαγραφές εξασφαλίζουν ισότιμη 
πρόσβαση στους προσφέροντες και δεν έχουν ως απο¬ 
τέλεσμα τη δημιουργία αδικαιολόγητων εμποδίων στο 
άνοιγμα των δημοσίων συμβάσεων στον ανταγωνισμό. 

3. Με την επιφύλαξη των κείμενων διατάξεων, εφό¬ 
σον είναι συμβατές με το ενωσιακό δίκαιο, οι τεχνικές 
προδιαγραφές πρέπει να διατυπώνονται: 

α) Είτε με παραπομπή στις τεχνικές προδιαγραφές 
που ορίζονται στο Παράρτημα VI του Προσαρτήματος Α' 
και στο Παράρτημα XXI του Προσαρτήματος Β' με την ε¬ 
ξής σειρά προτεραιότητας: εθνικά πρότυπα που μεταφέ¬ 
ρουν ευρωπαϊκά πρότυπα, ευρωπαϊκές τεχνικές εγκρί¬ 
σεις, κοινές τεχνικές προδιαγραφές, διεθνή πρότυπα, 
άλλα τεχνικά συστήματα αναφοράς που θεσπίζονται από 
τους ευρωπαϊκούς φορείς τυποποίησης ή, όταν αυτά δεν 
υπάρχουν, εθνικά πρότυπα, εθνικές τεχνικές εγκρίσεις ή 
εθνικές τεχνικές προδιαγραφές στον τομέα του σχεδια- 
σμού, του υπολογισμού και της εκτέλεσης των έργων 
και της χρησιμοποίησης των προϊόντων. Κάθε παραπο¬ 
μπή συνοδεύεται από τη μνεία «ή ισοδύναμο». 

β) Είτε με αναφορά σε επιδόσεις ή λειτουργικές απαι¬ 
τήσεις. Αυτές μπορούν να περιλαμβάνουν περιβαλλοντι¬ 
κά χαρακτηριστικά, πρέπει δε να είναι ακριβείς, ώστε να 
επιτρέπουν στους προσφέροντες να προσδιορίζουν το 
αντικείμενο της σύμβασης και στις αναθέτουσες αρχές/ 
αναθέτοντες φορείς να αναθέτουν τη σύμβαση. 

γ) Είτε με αναφορά στις επιδόσεις ή λειτουργικές α¬ 
παιτήσεις, όπως ορίζονται στο στοιχείο β', με παραπο¬ 
μπή στις προδιαγραφές που αναφέρονται στο στοιχείο 
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α', προκειμένου να τεκμαίρεται η συμμόρφωση προς τις 
εν λόγω επιδόσεις ή λειτουργικές απαιτήσεις. 

δ) Είτε με παραπομπή στις προδιαγραφές που μνημο¬ 
νεύονται στο στοιχείο α' για ορισμένα χαρακτηριστικά 
και με παραπομπή στις επιδόσεις ή τις λειτουργικές α¬ 
παιτήσεις που μνημονεύονται στο στοιχείο β' για ορι¬ 
σμένα άλλα χαρακτηριστικά. 

4. Οταν οι αναθέτουσες αρχές/αναθέτοντες φορείς 
κάνουν χρήση της δυνατότητας παραπομπής στις προ¬ 
διαγραφές που αναφέρονται στην παράγραφο 3 στοι¬ 
χείο α', δεν μπορούν να απορρίπτουν προσφορά με την 
αιτιολογία ότι τα προσφερόμενα προϊόντα και υπηρεσίες 
δεν πληρούν τις προδιαγραφές, στις οποίες έχουν παρα- 
πέμψει, εφόσον ο προσφέρων αποδεικνύει στην προ¬ 
σφορά του, με τρόπο που ικανοποιεί την αναθέτουσα αρ¬ 
χή/ τον αναθέτοντα φορέα, με κάθε ενδεδειγμένο μέσο, 
ότι οι λύσεις που προτείνει ικανοποιούν, κατά ισοδύναμο 
τρόπο, τις τεχνικές προδιαγραφές. Τεχνικός φάκελος 
του κατασκευαστή ή έκθεση δοκιμών από αναγνωρισμέ¬ 
νο οργανισμό μπορεί να συνιστά ενδεδειγμένο μέσο. 

5. Οταν οι αναθέτουσες αρχές/αναθέτοντες φορείς 
κάνουν χρήση της δυνατότητας που προβλέπεται στην 
παράγραφο 3 να θέσουν απαιτήσεις ως προς τις επιδό¬ 
σεις ή λειτουργικές απαιτήσεις, δεν μπορούν να απορρί¬ 
πτουν προσφορά έργων, προϊόντων ή υπηρεσιών που 
τηρούν εθνικό πρότυπο, το οποίο αποτελεί μεταφορά 
ευρωπαϊκού προτύπου, ευρωπαϊκή τεχνική έγκριση, κοι¬ 
νή τεχνική προδιαγραφή, διεθνές πρότυπο ή τεχνικό 
πλαίσιο αναφοράς που έχει εκπονηθεί από ευρωπαϊκό 
οργανισμό τυποποίησης, εφόσον οι εν λόγω προδιαγρα¬ 
φές καλύπτουν τις επιδόσεις ή τις λειτουργικές απαιτή¬ 
σεις που έχουν ορίσει. 

Στην προσφορά του ο προσφέρων υποχρεούται να α- 
ποδεικνύει, κατά τρόπο ικανοποιητικό για την αναθέτου¬ 
σα αρχή/αναθέτοντα φορέα και με κάθε ενδεδειγμένο 
μέσο, ότι το έργο, το προϊόν ή η υπηρεσία που τηρεί το 
πρότυπο ανταποκρίνεται στις επιδόσεις ή λειτουργικές 
απαιτήσεις που ορίζει η αναθέτουσα αρχή / ο αναθέτων 
φορέας. Τεχνικός φάκελος του κατασκευαστή ή έκθεση 
δοκιμών από αναγνωρισμένο οργανισμό μπορεί να συνι- 
στά ενδεδειγμένο μέσο. 

6. Όταν οι αναθέτουσες αρχές/αναθέτοντες φορείς ε¬ 
πιβάλλουν περιβαλλοντικά χαρακτηριστικά ως προς τις 
επιδόσεις ή τις λειτουργικές απαιτήσεις, όπως αναφέ- 
ρονται στην παράγραφο 3 στοιχείο β', μπορούν να χρη¬ 
σιμοποιούν τις αναλυτικές προδιαγραφές ή, εν ανάγκη, 
τμήματά τους, όπως ορίζονται από τα ευρωπαϊκά, (πολύ) 
εθνικά οικολογικά σήματα ή και από κάθε άλλο οικολογι¬ 
κό σήμα, εφόσον οι προδιαγραφές αυτές είναι ενδεδειγ- 
μένες για τον καθορισμό των χαρακτηριστικών των προ¬ 
μηθειών ή των υπηρεσιών που αποτελούν το αντικείμενο 
της σύμβασης, οι απαιτήσεις για το σήμα διαμορφώνο¬ 
νται βάσει επιστημονικών στοιχείων, τα οικολογικά σή¬ 
ματα υιοθετούνται μέσω μιας διαδικασίας στην οποία 
μπορούν να συμμετέχουν όλα τα ενδιαφερόμενο μέρη, 
όπως οι κυβερνητικοί οργανισμοί, οι καταναλωτές, οι κα¬ 
τασκευαστές, καθώς και οι διανομείς και οι περιβαλλο¬ 
ντικές οργανώσεις, και είναι προσιτά σε όλα τα ενδιαφε¬ 
ρόμενο μέρη. 

Οι αναθέτουσες αρχές/αναθέτοντες φορείς μπορούν 
να προβλέπουν ότι τα προϊόντα ή υπηρεσίες που διαθέ¬ 
τουν οικολογικό σήμα τεκμαίρεται ότι πληρούν τις τεχνι¬ 
κές προδιαγραφές που καθορίζονται στα έγγραφα της 
σύμβασης, πρέπει όμως να αποδέχονται και κάθε άλλο 


ενδεδειγμένο αποδεικτικό μέσο, όπως τον τεχνικό φά¬ 
κελο του κατασκευαστή ή έκθεση δοκιμών από αναγνω¬ 
ρισμένο οργανισμό. 

7. Ως «αναγνωρισμένοι οργανισμοί», κατά την έννοια 
του παρόντος άρθρου, νοούνται τα εργαστήρια δοκι¬ 
μών, τα εργαστήρια βαθμονόμησης, οι οργανισμοί ελέγ¬ 
χου και οι οργανισμοί πιστοποίησης που ανταποκρίνο- 
νται στα ισχύοντα ευρωπαϊκά πρότυπα. 

Οι αναθέτουσες αρχές/αναθέτοντες φορείς αποδέχο¬ 
νται τα πιστοποιητικά των αναγνωρισμένων οργανισμών 
που έχουν συσταθεί σε άλλα κράτη - μέλη. 

8. Εφόσον δεν δικαιολογείται από το αντικείμενο της 
σύμβασης, οι τεχνικές προδιαγραφές δεν επιτρέπεται 
να κάνουν μνεία συγκεκριμένης κατασκευής ή προέλευ¬ 
σης ή ιδιαίτερης μεθόδου κατασκευής ούτε να παραπέ¬ 
μπουν σε σήμα, δίπλωμα ευρεσιτεχνίας ή τύπο, καθώς 
και σε συγκεκριμένη καταγωγή ή παραγωγή που θα είχε 
ως αποτέλεσμα να ευνοούνται ή να αποκλείονται ορι¬ 
σμένες επιχειρήσεις ή ορισμένα προϊόντα. Η εν λόγω 
μνεία ή παραπομπή επιτρέπεται, κατ’ εξαίρεση, όταν δεν 
είναι δυνατόν να γίνει αρκούντως ακριβής και κατανοητή 
περιγραφή του αντικειμένου της σύμβασης, κατ’ εφαρ¬ 
μογή των παραγράφων 3 και 4. Η μνεία ή παραπομπή αυ¬ 
τή πρέπει να συνοδεύεται από τον όρο «ή ισοδύναμο». 

Άρθρο 41 

Υποχρεώσεις σχετικά με τη φορολογία, 
την προστασία του περιβάλλοντος 
και τις συνθήκες εργασίας 
(άρθρο 27 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ, άρθρο 39 Οδηγίας 
2004/17/ΕΚ) 

1. Η αναθέτουσα αρχή / ο αναθέτων φορέας αναφέρει 
στα έγγραφα της σύμβασης, όπως προσδιορίζονται στο 
άρθρο 39 του παρόντος νόμου, τις αρχές από τις οποίες 
οι υποψήφιοι ή οι προσφέροντες μπορούν να λαμβάνουν 
τις σχετικές πληροφορίες για τις υποχρεώσεις σχετικά 
με τη φορολογία, την προστασία του περιβάλλοντος και 
τις υποχρεώσεις που απορρέουν από τις διατάξεις περί 
προστασίας της απασχόλησης και των συνθηκών εργα¬ 
σίας στην περιφέρεια ή τον τόπο όπου πρόκειται να ε- 
κτελεσθούν οι παροχές, και οι οποίες εφαρμόζονται στις 
επί τόπου εκτελούμενες εργασίες, στα έργα που εκτε- 
λούνται στο εργοτάξιο ή στις παρεχόμενες υπηρεσίες 
κατά την εκτέλεση της σύμβασης. 

2. Η αναθέτουσα αρχή /ο αναθέτων φορέας που παρέ¬ 
χει τις πληροφορίες που αναφέρονται στην παράγραφο 
1, ζητά από τους προσφέροντες ή από τους υποψήφι¬ 
ους σε διαδικασία σύναψης συμβάσεων να αναφέρουν 
ότι έλαβαν υπόψη, κατά την κατάρτιση της προσφοράς 
τους, τις υποχρεώσεις σχετικά με τις διατάξεις περί προ¬ 
στασίας της απασχόλησης και των συνθηκών εργασίας 
που ισχύουν στον τόπο όπου πρόκειται να εκτελεσθεί η 
σύμβαση. 

Η εφαρμογή των διατάξεων του άρθρου 44, σχετικά με 
τον έλεγχο των ασυνήθιστα χαμηλών προσφορών, δεν 
θίγεται. 

Άρθρο 42 

Χρήση του Κοινού Λεξιλογίου για τις 
δημόσιες συμβάσεις 

Οποιαδήποτε αναφορά σε ονοματολογίες στα έγγρα¬ 
φα της σύμβασης γίνεται με τη χρήση του Κοινού Λεξι- 
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λογίου για τις Δημόσιες Συμβάσεις (ΟΡν) της παραγρά¬ 
φου 16 του άρθρου 15. 

ΤΜΗΜΑ ΟΓΔΟΟ 
ΑΝΑΘΕΣΗ ΤΗΣ ΣΥΜΒΑΣΗΣ 

Άρθρο 43 

Κριτήρια ανάθεσης των συμβάσεων 
(άρθρο 53 οδηγίας 2004/18/ΕΚ, άρθρο 55 Οδηγίας 
2004/17/ΕΚ) 

1. Με την επιφύλαξη των κείμενων διατάξεων περί ε¬ 
λάχιστων ορίων αμοιβής ορισμένων υπηρεσιών, τα κρι¬ 
τήρια βάσει των οποίων οι αναθέτουσες αρχές/αναθέτο- 
ντες φορείς αναθέτουν τις δημόσιες συμβάσεις, είναι τα 
ακόλουθα: 

α) όταν η σύμβαση ανατίθεται στην πλέον συμφέρου- 
σα από οικονομική άποψη προσφορά κατά την κρίση της 
αναθέτουσας αρχή/αναθέτοντος φορέα, κριτήρια συνδε¬ 
όμενα με το αντικείμενο της συγκεκριμένης δημόσιας 
σύμβασης, ιδίως η ποιότητα, η τιμή, η τεχνική αξία, τα αι¬ 
σθητικά και λειτουργικά χαρακτηριστικά, τα περιβαλλο¬ 
ντικά χαρακτηριστικά, κοινωνικά κριτήρια, το κόστος λει¬ 
τουργίας, η αποδοτικότητα, η εξυπηρέτηση μετά την πώ¬ 
ληση και η τεχνική συνδρομή, η ημερομηνία παράδοσης 
ή ολοκλήρωσης, η προθεσμία παράδοσης εκτέλεσης και 
η ασφάλεια εφοδιασμού, είτε 

β) αποκλειστικά η χαμηλότερη τιμή. 

2. Με την επιφύλαξη του τρίτου εδαφίου της παρού¬ 
σας παραγράφου, στην προβλεπόμενη στην παράγραφο 
1 στοιχείο α' περίπτωση, η αναθέτουσα αρχή /αναθέτων 
φορέας προβλέπει τη βαρύτητα (σχετική στάθμιση) που 
προσδίδει σε καθένα από τα επιλεγέντα κριτήρια για τον 
προσδιορισμό της πλέον συμφέρουσας από οικονομική 
άποψη προσφοράς. Η στάθμιση αυτή μπορεί να εκφρά¬ 
ζεται με τον καθορισμό μιας διακύμανσης («ψαλίδας») 
με κατάλληλο εύρος. Οταν, κατά τη γνώμη της αναθέ¬ 
τουσας αρχής /αναθέτοντος φορέα, δεν είναι δυνατή η 
στάθμιση για λόγους που μπορούν να αποδειχθούν, η α¬ 
ναθέτουσα αρχή / αναθέτων φορέας επισημαίνει τη φθί- 
νουσα σειρά σπουδαιότητας των κριτηρίων αυτών. 

Η σχετική στάθμιση ή η σειρά σπουδαιότητας προβλέ- 
πονται, ανάλογα με την περίπτωση, στην προκήρυξη που 
χρησιμοποιείται ως μέσο έναρξης διαγωνισμού, στην 
πρόσκληση επιβεβαίωσης ενδιαφέροντος, η οποία ανα- 
φέρεται στο άρθρο 115 παράγραφος 5 του παρόντος, 
στην πρόσκληση υποβολής προσφοράς ή συμμετοχής 
σε διαπραγματεύσεις, στη συγγραφή υποχρεώσεων ή 
στο περιγραφικό έγγραφο, στην περίπτωση του ανταγω¬ 
νιστικού διαλόγου. 

Άρθρο 44 

Ασυνήθιστα χαμηλές προσφορές 
(άρθρο 55 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ, άρθρο 57 Οδηγίας 
2004/17/ΕΚ) 

1. Εάν, για δεδομένη σύμβαση, οι προσφορές φαίνο¬ 
νται ασυνήθιστα χαμηλές σε σχέση με το αντικείμενό 
της, η αναθέτουσα αρχή/αναθέτων φορέας, πριν να α- 
πορρίψει τις προσφορές αυτές, ζητεί γραπτώς τις διευ¬ 
κρινίσεις για τη σύνθεση της προσφοράς, τις οποίες τυ¬ 
χόν κρίνει σκόπιμες. Οι διευκρινίσεις αυτές μπορούν να 
αφορούν ιδίως: 


(α) τον οικονομικό χαρακτήρα της μεθόδου δομικής 
κατασκευής, της μεθόδου κατασκευής των προϊόντων ή 
της παροχής των υπηρεσιών, 

(β) τις επιλεγείσες τεχνικές λύσεις ή/και τις εξαιρετι¬ 
κά ευνοϊκές συνθήκες που διαθέτει ο προσφέρων για 
την εκτέλεση των έργων, την προμήθεια των προϊόντων 
ή την παροχή των υπηρεσιών, 

(γ) την πρωτοτυπία του έργου, των προμηθειών ή των 
υπηρεσιών, που προτείνει ο προσφέρων, 

(δ) την τήρηση των διατάξεων περί προστασίας της 
εργασίας και των συνθηκών εργασίας που ισχύουν 
στον τόπο εκτέλεσης της παροχής και 
(ε) την ενδεχόμενη χορήγηση κρατικής ενίσχυσης 
στον προσφέροντα. 

2. Η αναθέτουσα αρχή ελέγχει, σε συνεννόηση με τον 
προσφέροντα, τη σύνθεση της προσφοράς βάσει των 
παρασχεθέντων δικαιολογητικών. 

3. Εφόσον η αναθέτουσα αρχή/ο αναθέτων φορέας 
διαπιστώνει ότι μια προσφορά είναι ασυνήθιστα χαμηλή 
λόγω χορήγησης κρατικής ενίσχυσης στον προσφέρο¬ 
ντα, η προσφορά μπορεί να απορρίπτεται αποκλειστικά 
για αυτόν το λόγο με ειδικώς αιτιολογημένη απόφαση 
μόνο μετά από διαβούλευση, και εφόσον ο προσφέρων 
δεν είναι σε θέση να αποδείξει, εντός επαρκούς προθε¬ 
σμίας την οποία τάσσει η αναθέτουσα αρχή/αναθέτων 
φορέας, ότι η εν λόγω ενίσχυση χορηγήθηκε σε νόμιμα 
πλαίσια. Όταν η αναθέτουσα αρχή/αναθέτων φορέας α¬ 
πορρίπτει μια προσφορά υπό τις συνθήκες αυτές, ενημε¬ 
ρώνει σχετικά την Ευρωπαϊκή Επιτροπή. 

ΤΙΤΛΟΣ II 

ΚΑΤΑΠΟΛΕΜΗΣΗ ΔΙΑΦΘΟΡΑΣ 
Άρθρο 45 

Συγκρούσεις συμφερόντων 

1. Κατά τη σύναψη δημοσίων συμβάσεων σύμφωνα με 
τις διατάξεις του παρόντος Κεφαλαίου εφαρμόζονται οι 
κανόνες των επομένων παραγράφων για την αποτελε¬ 
σματική πρόληψη, τον εντοπισμό και την άμεση θερα¬ 
πεία συγκρούσεων συμφερόντων που προκύπτουν κατά 
τη διεξαγωγή διαδικασιών ανάθεσης, συμπεριλαμβανο¬ 
μένου του σχεδιασμού και της προετοιμασίας της διαδι¬ 
κασίας, της κατάρτισης των εγγράφων της σύμβασης, 
της επιλογής υποψηφίων και προσφερόντων και της α¬ 
νάθεσης της σύμβασης, ούτως ώστε να αποφεύγονται 
τυχόν στρεβλώσεις του ανταγωνισμού και να διασφαλί¬ 
ζεται η ίση μεταχείριση όλων των οικονομικών φορέων. 
Η έννοια της σύγκρουσης συμφερόντων καλύπτει του¬ 
λάχιστον κάθε κατάσταση στην οποία οι κατηγορίες 
προσώπων που αναφέρονται στην παράγραφο 2 έχουν, 
άμεσα ή έμμεσα, «ιδιωτικό συμφέρον», ήτοι οικονομικό 
ή προσωπικό συμφέρον στο αποτέλεσμα της διαδικα¬ 
σίας σύναψης της δημόσιας σύμβασης, το οποίο μπορεί 
να θεωρηθεί ότι πλήττει την αμερόληπτη και αντικειμενι¬ 
κή εκτέλεση των καθηκόντων τους. 

2. Οι κανόνες που εισάγονται στις παραγράφους 4 έ¬ 
ως 8 ισχύουν για συγκρούσεις συμφερόντων που αφο¬ 
ρούν τουλάχιστον τις κατωτέρω κατηγορίες προσώπων: 

α) Τα μέλη του προσωπικού της αναθέτουσας 
αρχής/του αναθέτοντος φορέα, των οικονομικών φορέ¬ 
ων ή μέλη του προσωπικού άλλων οικονομικών φορέων 
που εκτελούν δημόσιες συμβάσεις κατ' εφαρμογή του 
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άρθρου 22 του Μέρους Β' του παρόντος, καθώς και τα 
μέλη αποφαινόμενων γνωμοδοτικών οργάνων, εφόσον 
συμμετέχουν στην προπαρασκευή και τη διενέργεια της 
διαδικασίας σύναψης δημόσιας σύμβασης. 

β) Τον υπό οποιαδήποτε ιδιότητα επικεφαλής και τα 
μέλη των οργάνων διοίκησης της αναθέτουσας αρχής / 
του αναθέτοντος φορέα, οι οποίοι, χωρίς να επεμβαί¬ 
νουν άμεσα στη διεξαγωγή της διαδικασίας ανάθεσης, 
ενδέχεται εντούτοις να επηρεάσουν το αποτέλεσμά της. 

γ) Τους συζύγους και συγγενείς εξ αίματος ή εξ αγχι¬ 
στείας, κατ’ ευθεία μεν γραμμή απεριορίστως, εκ πλαγί¬ 
ου δε έως και τέταρτου βαθμού των προσώπων των πε¬ 
ριπτώσεων α' και β'. 

3. Για τους σκοπούς του παρόντος άρθρου, ως «ιδιω¬ 
τικά συμφέροντα» νοούνται προσωπικά, οικογενειακά, 
οικονομικά, πολιτικά ή άλλα κοινά συμφέροντα με τους 
υποψηφίους ή προσφέροντες, συμπεριλαμβανομένων 
και αντικρουόμενων επαγγελματικών συμφερόντων, ό¬ 
πως ιδίως: 

α) Η συμμετοχή μέλους του προσωπικού ή της διοίκη¬ 
σης μίας αναθέτουσας αρχής / ενός αναθέτοντος φορέα 
υπό την έννοια της παραγράφου 2 στα όργανα διοίκησης 
ή διαχείρισης ενός οικονομικού φορέα, όταν ο εν λόγω 
οικονομικός φορέας συμμετέχει στη διαδικασία ανάθε¬ 
σης δημόσιας σύμβασης που διενεργεί η αναθέτουσα 
αρχή / ο αναθέτων φορέας. 

β) Η κατοχή από μέλος του προσωπικού ή της διοίκη¬ 
σης μίας αναθέτουσας αρχής ή ενός αναθέτοντος φο¬ 
ρέα υπό την έννοια της παραγράφου 2, ποσοστού άνω 
του 0,5% των μετοχών, εταιρικών μεριδίων ή άλλης φύ¬ 
σης δικαιωμάτων επί του κεφαλαίου ενός οικονομικού 
φορέα, που επιτρέπουν στο μέλος αυτό να συμμετέχει 
στη διαχείριση των υποθέσεων του εν λόγω οικονομικού 
φορέα, όταν ο εν λόγω οικονομικός φορέας συμμετέχει 
στη διαδικασία ανάθεσης δημόσιας σύμβασης που διε¬ 
νεργεί η αναθέτουσα αρχή / ο αναθέτων φορέας. 

γ) Η ύπαρξη, κατά τη χρονική περίοδο που έχει ως α¬ 
φετηρία δώδεκα (12) μήνες πριν την έναρξη της διαδικα¬ 
σίας ανάθεσης της σύμβασης και λήξη την ημέρα σύνα¬ 
ψης αυτής, συμβατικού δεσμού που αφορά είτε στην πα¬ 
ροχή εξηρτημένης εργασίας είτε στην εκτέλεση έργου ή 
παροχή υπηρεσιών ή πώληση αγαθών μεταξύ ενός μέ¬ 
λους του προσωπικού ή της διοίκησης μίας αναθέτουσας 
αρχής / ενός αναθέτοντος φορέα, υπό την έννοια της 
παραγράφου 2, με έναν οικονομικό φορέα, όταν ο εν λό¬ 
γω οικονομικός φορέας συμμετέχει στη διαδικασία ανά¬ 
θεσης δημόσιας σύμβασης που διενεργεί η αναθέτουσα 
αρχή / ο αναθέτων φορέας. 

4. Για την τήρηση των υποχρεώσεων του άρθρου αυ¬ 
τού: 

α) Τα μέλη του προσωπικού που αναφέρονται στην πα¬ 
ράγραφο 2 στοιχείο α', υποχρεούνται να γνωστοποιή¬ 
σουν τυχόν σύγκρουση συμφερόντων των ιδίων ή των 
συγγενικών τους προσώπων, υπό την έννοια της παρα¬ 
γράφου 2 στοιχείο γ', σε σχέση με οποιονδήποτε υπο¬ 
ψήφιο ή προσφέροντα, από τη στιγμή που καθίστανται ε¬ 
νήμεροι για την εν λόγω σύγκρουση, προκειμένου η ανα¬ 
θέτουσα αρχή / ο αναθέτων φορέας να είναι σε θέση να 
προβεί σε διορθωτικές ενέργειες. Παράλληλα, οφείλουν 
να απέχουν από κάθε ενέργεια σχετική με τη διενέργεια 
της διαδικασίας ανάθεσης. 

β) Οι υποψήφιοι και οι προσφέροντες απαιτείται να υ¬ 
ποβάλουν, στην έναρξη της διαδικασίας ανάθεσης συμ¬ 


βάσεων, δήλωση σχετικά με την ύπαρξη τυχόν ειδικών 
σχέσεων, όπως ιδιαίτερου δεσμού, ιδιάζουσας σχέσης ή 
έριδας με τα πρόσωπα που αναφέρονται στην παράγρα¬ 
φο 2 στοιχείο β' και των συγγενικών τους προσώπων, υ¬ 
πό την έννοια της παραγράφου 2 στοιχείο γ', οι οποίες 
ενδέχεται να θέσουν τα εν λόγω πρόσωπα σε κατάστα¬ 
ση σύγκρουσης συμφερόντων. Η αναθέτουσα αρχή/ο α¬ 
ναθέτων φορέας αναφέρει στο χωριστό πρακτικό που α- 
ναφέρεται στα άρθρα 63, 84, 130 αν έχει υποβληθεί δή¬ 
λωση από οποιονδήποτε υποψήφιο ή προσφέροντα. 

5. Σε περίπτωση σύγκρουσης συμφερόντων, η αναθέ¬ 
τουσα αρχή / ο αναθέτων φορέας ενημερώνει αμέσως 
την Αρχή της παραγράφου 20 του άρθρου 15 και λαμβά¬ 
νει τα κατάλληλα μέτρα. Τα εν λόγω μέτρα μπορούν να 
περιλαμβάνουν την εξαίρεση του συγκεκριμένου μέ¬ 
λους του προσωπικού από οποιαδήποτε συμμετοχή στη 
σχετική διαδικασία ανάθεσης δημόσιας σύμβασης. Εάν 
μια σύγκρουση συμφερόντων είναι αδύνατον να θερα- 
πευθεί με άλλον τρόπο, ο σχετικός υποψήφιος ή προ- 
σφέρων αποκλείεται από τη διαδικασία. Για την εξαίρεση 
του προηγουμένου εδαφίου εφαρμόζονται συμπληρωμα¬ 
τικά προς τις διατάξεις του άρθρου αυτού, οι παράγρα¬ 
φοι 4 και 5 του άρθρου 7 του ν. 2690/1999 (Α' 45). 

6. Σε περίπτωση εντοπισμού ειδικών σχέσεων, η ανα¬ 
θέτουσα αρχή / ο αναθέτων φορέας ενημερώνει αμέσως 
την Αρχή της παραγράφου 20 του άρθρου 15 και λαμβά¬ 
νει τα κατάλληλα μέτρα για να αποφύγει τυχόν αθέμιτη 
επιρροή στη διαδικασία ανάθεσης και για να διασφαλίσει 
την ίση μεταχείριση των υποψηφίων και των προσφερό- 
ντων. Εάν η σύγκρουση συμφερόντων είναι αδύνατον να 
επανορθωθεί με άλλον τρόπο, ο σχετικός υποψήφιος ή 
προσφέρων αποκλείεται από τη διαδικασία. 

7. Οι υποχρεώσεις και οι απαγορεύσεις των προηγου¬ 
μένων παραγράφων ισχύουν, αν ο οικονομικός φορέας 
είναι κοινοπραξία, για όλα τα μέλη της κοινοπραξίας και, 
αν ο οικονομικός φορέας χρησιμοποιεί υπεργολάβους, 
και για τους υπεργολάβους του. 

8. Ολα τα μέτρα που λαμβάνονται σύμφωνα με το πα¬ 
ρόν άρθρο τεκμηριώνονται σε χωριστή έκθεση που πε¬ 
ριλαμβάνεται στο φάκελο της σύμβασης. 

Άρθρο 46 

Παράνομες συμπεριφορές 

1. Η αναθέτουσα αρχή/ ο αναθέτων φορέας περιλαμ¬ 
βάνει στο κείμενο της σύμβασης ειδική ρήτρα ακεραιό¬ 
τητας, βάσει της οποίας ο ανάδοχος δημόσιας σύμβασης 
του παρόντος νόμου ή οι νόμιμοι εκπρόσωποί του δε¬ 
σμεύονται ότι, σε όλα τα στάδια που προηγήθηκαν της 
κατακύρωσης της σύμβασης, δεν ενήργησαν αθέμιτα, 
παράνομα ή καταχρηστικά και ότι θα εξακολουθήσουν 
να μην ενεργούν κατ’ αυτόν τον τρόπο κατά το στάδιο ε¬ 
κτέλεσης της σύμβασης αλλά και μετά τη λήξη αυτής. 
Μνεία της υποχρεώσεως αυτής περιλαμβάνεται υποχρε¬ 
ωτικά στην προκήρυξη και τη διακήρυξη της σύμβασης. 

2. Στην περίπτωση που διαπιστωθεί, μέχρι τη λήξη της 
διάρκειας της σύμβασης, παράβαση των υποχρεώσεων 
του συμβατικού όρου της παραγράφου 1 εκ μέρους του 
αναδόχου, ο τελευταίος κηρύσσεται έκπτωτος. 

3. Οι υποχρεώσεις και οι απαγορεύσεις της ρήτρας της 
παραγράφου 1 ισχύουν, αν ο ανάδοχος είναι κοινοπρα¬ 
ξία, για όλα τα μέλη της κοινοπραξίας. 
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ΜΕΡΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟ 

ΚΑΝΟΝΕΣ ΠΟΥ ΕΦΑΡΜΟΖΟΝΤΑΙ ΣΤΙΣ ΔΗΜΟΣΙΕΣ 
ΣΥΜΒΑΣΕΙΣ ΚΑΙ ΣΥΜΒΑΣΕΙΣ ΠΑΡΑΧΩΡΗΣΗΣ 
ΔΗΜΟΣΙΩΝ ΕΡΓΩΝ ΠΟΥ ΣΥΝΑΠΤΟΥΝ 
ΑΝΑΘΕΤΟΥΣΕΣ ΑΡΧΕΣ 

ΤΙΤΛΟΣ I 

ΠΕΔΙΟ ΕΦΑΡΜΟΓΗΣ 

Άρθρο 47 
Πεδίο εφαρμογής 

Οι διατάξεις του παρόντος Μέρους εφαρμόζονται στις 
δημόσιες συμβάσεις που συνάπτουν αναθέτουσες αρχές 
του άρθρου 18 του παρόντος νόμου. 

ΤΙΤΛΟΣ II 

ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΕΣ ΑΝΑΘΕΣΗΣ 
ΤΜΗΜΑ ΠΡΩΤΟ 

ΕΠΙΛΟΓΗ ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑΣ ΑΝΑΘΕΣΗΣ 

Άρθρο 48 

Χρήση των ανοικτών, κλειστών και με διαπραγμάτευση 
διαδικασιών και του ανταγωνιστικού διαλόγου 
(άρθρο 28 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

1. Οι αναθέτουσες αρχές συνάπτουν τις δημόσιες 
συμβάσεις προσφεύγοντας είτε στην ανοικτή διαδικα¬ 
σία είτε στην κλειστή διαδικασία. 

2. Οι αναθέτουσες αρχές μπορούν να προβαίνουν στη 
σύναψη δημοσίων συμβάσεων με τη χρήση ανταγωνι¬ 
στικού διαλόγου, σύμφωνα με τις ειδικές διατάξεις του 
άρθρου 49. 

3. Στις ειδικές περιπτώσεις που προβλέπονται ρητά 
στα άρθρα 50 και 51 οι αναθέτουσας αρχές μπορούν να 
προσφεύγουν στη διαδικασία με διαπραγμάτευση, με ή 
χωρίς δημοσίευση προκήρυξης διαγωνισμού. 

Άρθρο 49 

Ανταγωνιστικός διάλογος 
(άρθρο 29 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

1. Σε περίπτωση ιδιαίτερα πολύπλοκων συμβάσεων, η 
αναθέτουσα αρχή, εφόσον κρίνει ότι η χρησιμοποίηση 
της ανοικτής ή της κλειστής διαδικασίας δεν επιτρέπει 
την ανάθεση της σύμβασης, μπορεί να προσφεύγει στον 
ανταγωνιστικό διάλογο, σύμφωνα με το παρόν άρθρο. 

2. Κατά την εφαρμογή της διαδικασίας του άρθρου 
αυτού, η ανάθεση της δημόσιας σύμβασης πραγματο¬ 
ποιείται αποκλειστικά βάσει του κριτηρίου της πλέον 
συμφέρουσας από οικονομική άποψη προσφοράς. 

3. Οι αναθέτουσες αρχές δημοσιεύουν σχετική προ¬ 
κήρυξη διαγωνισμού. Με την προκήρυξη ή και τα τεύχη 
του διαγωνισμού γνωστοποιούν τις ανάγκες και τις α¬ 
παιτήσεις τους. 

4. Με τους υποψηφίους που επελέγησαν σύμφωνα με 
τις διατάξεις των άρθρων 66 έως 75 σε διάλογο, σκοπός 
του οποίου είναι η διερεύνηση και ο προσδιορισμός των 
μέσων που μπορούν να ικανοποιήσουν με τον καλύτερο 
τρόπο τις ανάγκες τους. Αντικείμενο του διαλόγου μπο¬ 
ρεί να αποτελούν όλες οι πτυχές της σύμβασης. 

Κατά τη διάρκεια του διαλόγου, οι αναθέτουσες αρχές 
εξασφαλίζουν την ίση μεταχείριση όλων των προσφερό- 
ντων. Ειδικότερα, υποχρεούνται να μην παρέχουν, κατά 


τρόπο που δημιουργεί διακρίσεις, πληροφορίες που εν¬ 
δέχεται να ευνοούν ορισμένους προσφέροντες σε σχέ¬ 
ση με άλλους. Οι αναθέτουσες αρχές δεν επιτρέπεται να 
αποκαλύπτουν στους λοιπούς συμμετέχοντες τις προ- 
τεινόμενες λύσεις ή άλλες εμπιστευτικές πληροφορίες 
που έχουν διαβιβασθεί από υποψήφιο συμμετέχοντα, 
χωρίς τη συγκατάθεσή του. 

5. Στην προκήρυξη ή τα συνοδευτικά τεύχη μπορεί να 
προβλέπεται ότι η διαδικασία διεξάγεται σε διαδοχικές 
φάσεις, ώστε να μειώνεται ο αριθμός των λύσεων που 
εξετάζονται κατά τις διαδοχικές φάσεις του διαλόγου, 
κατ’ εφαρμογή των κριτηρίων ανάθεσης. 

6. Η αναθέτουσα αρχή διεξάγει το διάλογο έως ότου 
μπορέσει να προσδιορίσει, μετά από συγκριτική αξιολό¬ 
γηση, την ή τις λύσεις, οι οποίες ανταποκρίνονται στις 
ανάγκες της. 

7. Αφού κηρύξουν τη λήξη του διαλόγου και ενημερώ¬ 
σουν σχετικά τους συμμετέχοντες, οι αναθέτουσες αρ¬ 
χές τους καλούν να υποβάλουν την τελική προσφορά 
τους, βάσει της ή των λύσεων που υποβλήθηκαν και 
προσδιορίσθηκαν κατά τη διάρκεια του διαλόγου. Οι 
προσφορές αυτές πρέπει να περιέχουν όλα τα απαιτού- 
μενα και αναγκαία στοιχεία για την εκτέλεση των ζητού¬ 
μενων προμηθειών ή υπηρεσιών. 

Η αναθέτουσα αρχή μπορεί να ζητεί τη διευκρίνιση, 
συμπλήρωση ή προσαρμογή των προσφορών. Οι διασα¬ 
φηνίσεις, διευκρινίσεις, προσαρμογές ή συμπληρώσεις 
δεν μπορούν να έχουν ως αποτέλεσμα την τροποποίηση 
των βασικών στοιχείων της προσφοράς ή της πρόσκλη¬ 
σης προς υποβολή προσφορών, επιφέροντας διακρίσεις 
ή στρέβλωση του ανταγωνισμού. 

8. Οι αναθέτουσες αρχές αξιολογούν τις προσφορές, 
όπως τις υπέβαλαν οι προσφέροντες, βάσει των κριτη¬ 
ρίων ανάθεσης που έχουν καθορισθεί στην προκήρυξη 
και στα τεύχη του διαγωνισμού, και επιλέγουν την πλέον 
συμφέρουσα από οικονομική άποψη προσφορά σύμφω¬ 
να με το άρθρο 43 του παρόντος νόμου. 

Εκείνος που έχει κριθεί ότι υπέβαλε την πλέον συμφέ¬ 
ρουσα από οικονομική άποψη προσφορά, μπορεί να κα¬ 
λείται από την αναθέτουσα αρχή να διευκρινίσει πτυχές 
της προσφοράς του ή να επιβεβαιώσει τις δεσμεύσεις 
που αυτή περιέχει, υπό την προϋπόθεση ότι δεν τροπο¬ 
ποιούνται ουσιώδη στοιχεία της προσφοράς ή της πρό¬ 
σκλησης προς υποβολή προσφορών, με συνέπεια να 
στρεβλώνεται ο ανταγωνισμός ή να προκαλούνται δια¬ 
κρίσεις. 

9. Οι αναθέτουσες αρχές μπορούν να προβλέπουν 
στην οικεία προκήρυξη απονομή βραβείων ή καταβολή 
χρηματικού ποσού στους συμμετέχοντες στο διάλογο. 

Άρθρο 50 

Διαδικασία με διαπραγμάτευση, με δημοσίευση 
προκήρυξης διαγωνισμού 
(άρθρο 30 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

1. Οι αναθέτουσες αρχές μπορούν να συνάπτουν δη¬ 
μόσιες συμβάσεις προσφεύγοντας σε διαδικασία με 
διαπραγμάτευση, αφού προηγηθεί δημοσίευση προκή¬ 
ρυξης διαγωνισμού, στις ακόλουθες περιπτώσεις: 

α) Σε περίπτωση μη κανονικών προσφορών ή κατάθε¬ 
σης προσφορών που είναι απαράδεκτες σύμφωνα με τις 
κείμενες διατάξεις, τηρουμένων των οριζομένων στις 
διατάξεις των άρθρων 33, 43, 44, 64, 65, 67-75 και 132 
του παρόντος νόμου, έπειτα από ανοικτή ή κλειστή δια- 
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δικασία ή ανταγωνιστικό διάλογο, με την προϋπόθεση ό¬ 
τι οι αρχικοί όροι της σύμβασης δεν τροποποιούνται ου- 
σιωδώς. 

Οι αναθέτουσες αρχές μπορούν να μη δημοσιεύουν 
προκήρυξη διαγωνισμού, εάν στη διαδικασία με διαπραγ¬ 
μάτευση περιλαμβάνουν όλους τους προσφέροντες που 
πληρούν τα κριτήρια των άρθρων 68 έως 75 του παρό¬ 
ντος νόμου και οι οποίοι, κατά την ανοικτή ή κλειστή δια¬ 
δικασία ή τον προηγηθέντα ανταγωνιστικό διάλογο, υπέ¬ 
βαλαν παραδεκτές προσφορές. 

β) Σε εξαιρετικές περιπτώσεις, όταν πρόκειται για έρ¬ 
γα, προμήθειες ή υπηρεσίες, των οποίων η φύση ή διά¬ 
φοροι αστάθμητοι παράγοντες δεν επιτρέπουν το συνο¬ 
λικό προκαθορισμό των τιμών. 

γ) Στον τομέα των υπηρεσιών, ιδίως κατά την έννοια 
της κατηγορίας 6 του Παραρτήματος II Α του Προσαρτή¬ 
ματος Α' και για παροχές διανοητικής εργασίας, όπως η 
σύλληψη έργου, στο μέτρο που η φύση των προς παρο¬ 
χή εργασιών δεν επιτρέπει τον καθορισμό με επαρκή α¬ 
κρίβεια των προδιαγραφών της σύμβασης, ώστε να επι¬ 
τρέπεται η ανάθεσή της με επιλογή της καλύτερης προ¬ 
σφοράς, σύμφωνα με τους κανόνες που διέπουν την α¬ 
νοικτή ή την κλειστή διαδικασία. 

δ) Στον τομέα των έργων, για τα έργα που εκτελούνται 
αποκλειστικά για σκοπούς έρευνας, δοκιμής ή τελειοποί¬ 
ησης, και όχι για να εξασφαλίζουν την αποδοτικότητα ή 
την κάλυψη των δαπανών έρευνας και ανάπτυξης. 

2. Στις περιπτώσεις που αναφέρονται στην παράγρα¬ 
φο 1, οι αναθέτουσες αρχές διαπραγματεύονται με τους 
προσφέροντες προκειμένου αυτοί να προσαρμόζουν τις 
προσφορές τους στους όρους της προκήρυξης του δια¬ 
γωνισμού, της συγγραφής υποχρεώσεων και των λοι¬ 
πών τευχών του διαγωνισμού και προκειμένου να επι¬ 
τευχθεί η καλύτερη προσφορά, σύμφωνα με το άρθρο 43 
παράγραφος 1. 

3. Κατά τη διάρκεια της διαπραγμάτευσης, οι αναθέ¬ 
τουσες αρχές εξασφαλίζουν την ίση μεταχείριση όλων 
των προσφερόντων. Ειδικότερα, δεν παρέχουν, κατά 
τρόπο που να δημιουργεί διακρίσεις, πληροφορίες που 
ευνοούν ορισμένους προσφέροντες σε σχέση με άλ¬ 
λους. 

4. Οι αναθέτουσες αρχές μπορούν να προβλέπουν 
στην προκήρυξη ή στη συγγραφή υποχρεώσεων ότι η 
διαδικασία με διαπραγμάτευση διεξάγεται σε διαδοχι¬ 
κές φάσεις, ώστε να μειώνεται ο αριθμός των προς δια¬ 
πραγμάτευση προσφορών με την εφαρμογή των προ- 
βλεπόμενων κριτηρίων ανάθεσης. 

Άρθρο 51 

Διαδικασία με διαπραγμάτευση, χωρίς δημοσίευση 
προκήρυξης διαγωνισμού 
(άρθρο 31 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

Οι αναθέτουσες αρχές μπορούν να συνάπτουν τις δη¬ 
μόσιες συμβάσεις τους προσφεύγοντας σε διαδικασία 
με διαπραγμάτευση, χωρίς να προηγείται δημοσίευση 
σχετικής προκήρυξης, στις ακόλουθες περιπτώσεις: 

1. Προκειμένου για δημόσιες συμβάσεις έργων, προ¬ 
μηθειών και υπηρεσιών: 

α) Εάν, ύστερα από ανοικτή ή κλειστή διαδικασία, δεν 
υποβλήθηκε καμία προσφορά ή καμία από τις υποβληθεί- 
σες προσφορές δεν κρίνεται κατάλληλη ή εάν δεν υπάρ¬ 
χει κανείς υποψήφιος, εφόσον δεν έχουν τροποποιηθεί 
ουσιωδώς οι αρχικοί όροι της σύμβασης και με την προϋ¬ 


πόθεση ότι διαβιβάζεται σχετική έκθεση στην Ευρωπαϊ¬ 
κή Επιτροπή, ύστερα από αίτημά της. 

β) Εάν, για λόγους τεχνικούς, καλλιτεχνικούς ή σχετι¬ 
κούς με την προστασία αποκλειστικών δικαιωμάτων, η 
σύμβαση μπορεί να ανατεθεί μόνο σε συγκεκριμένο οι¬ 
κονομικό φορέα. 

γ) Στο μέτρο που είναι απολύτως απαραίτητο, εάν λό¬ 
γω κατεπείγουσας ανάγκης, οφειλόμενης σε γεγονότα 
απρόβλεπτα για τις ενδιαφερόμενες αναθέτουσες αρ¬ 
χές, δεν είναι δυνατή η τήρηση των προθεσμιών που 
προβλέπονται για τις ανοικτές, κλειστές ή με διαπραγ¬ 
μάτευση διαδικασίες με δημοσίευση προκήρυξης διαγω¬ 
νισμού του άρθρου 50 του παρόντος νόμου. Οι περιστά¬ 
σεις που επικαλούνται οι αναθέτουσες αρχές για την αι¬ 
τιολόγηση της κατεπείγουσας ανάγκης δεν πρέπει σε 
καμία περίπτωση να απορρέουν από δική τους ευθύνη. 

2. Προκειμένου για δημόσιες συμβάσεις προμηθειών: 

α) Όταν τα σχετικά προϊόντα κατασκευάζονται απο¬ 
κλειστικά για σκοπούς έρευνας, πειραματισμού, μελέτης 
ή ανάπτυξης, για ποσότητα που δεν εξασφαλίζει την ε¬ 
μπορική βιωσιμότητα του προϊόντος ή την απόσβεση των 
δαπανών έρευνας και ανάπτυξης. 

β) Όταν αφορούν συμπληρωματικές παραδόσεις που 
πραγματοποιούνται από τον αρχικό προμηθευτή και προ¬ 
ορίζονται είτε για τη μερική ανανέωση προμηθειών ή ε¬ 
γκαταστάσεων τρέχουσας χρήσης είτε για την επέκταση 
υφιστάμενων προμηθειών ή εγκαταστάσεων, εφόσον η 
αλλαγή προμηθευτή θα υποχρέωνε την αναθέτουσα αρ¬ 
χή να προμηθευτεί υλικό με διαφορετικά τεχνικά χαρα¬ 
κτηριστικά, τα οποία είναι ασυμβίβαστα ή προκαλούν δυ¬ 
σανάλογες τεχνικές δυσχέρειες ως προς τη χρήση και 
συντήρηση. Η διάρκεια των εν λόγω συμβάσεων, καθώς 
και των ανανεώσιμων συμβάσεων δεν υπερβαίνει τα τρία 
έτη, εκτός αν συντρέχουν εξαιρετικοί λόγοι, η συνδρομή 
των οποίων θα πρέπει να αιτιολογείται ειδικώς. 

γ) Όταν πρόκειται για προμήθειες που είναι εισηγμέ¬ 
νες και αγοράζονται σε χρηματιστήριο βασικών προϊό¬ 
ντων. 

δ) Όταν έχουν ως αντικείμενο προμήθεια ειδών, υπό ι¬ 
διαίτερα ευνοϊκούς όρους είτε από έναν προμηθευτή 
που έπαυσε οριστικά την εμπορική δραστηριότητά του 
είτε από τον σύνδικο ή τον εκκαθαριστή πτώχευσης ή 
άλλης ανάλογης διαδικασίας αναγκαστικής εκκαθάρι¬ 
σης. 

3. Προκειμένου για δημόσιες συμβάσεις υπηρεσιών: 

Όταν η σχετική σύμβαση έπεται διαγωνισμού μελετών 

και πρέπει, σύμφωνα με τους εφαρμοστέους κανόνες, 
να ανατεθεί στο νικητή ή σε έναν από τους νικητές του 
διαγωνισμού αυτού. Στην τελευταία αυτή περίπτωση, ό¬ 
λοι οι νικητές του διαγωνισμού καλούνται να συμμετά- 
σχουν στις διαπραγματεύσεις. 

4. Προκειμένου για δημόσιες συμβάσεις έργων και υ¬ 
πηρεσιών: 

α) Όταν αφορούν συμπληρωματικά έργα ή υπηρεσίες 
που δεν περιλαμβάνονταν στην αρχικώς κατακυρωθείσα 
μελέτη ούτε στην αρχική σύμβαση και τα οποία, λόγω μη 
προβλέψιμων περιστάσεων, κατέστησαν αναγκαία για 
την εκτέλεση των εργασιών ή της υπηρεσίας, όπως περι- 
γράφεται στην αρχική σύμβαση, υπό την προϋπόθεση ό¬ 
τι η ανάθεση γίνεται στον οικονομικό φορέα που εκτελεί 
τις υπηρεσίες αυτές ή την υπηρεσία αυτή, εφόσον τα συ¬ 
μπληρωματικά έργα ή οι υπηρεσίες είτε δεν μπορούν, α¬ 
πό τεχνική ή οικονομική άποψη, να διαχωρισθούν από 
την αρχική σύμβαση χωρίς να δημιουργηθούν μείζονα 
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προβλήματα για τις αναθέτουσες αρχές, είτε μπορούν 
να διαχωρισθούν από την εκτέλεση της αρχικής σύμβα¬ 
σης, πλην όμως είναι απόλυτα αναγκαία για την ολοκλή¬ 
ρωσή της. Το σωρευτικό ποσό των συναπτομένων συμ¬ 
βάσεων συμπληρωματικών έργων ή υπηρεσιών δεν επι¬ 
τρέπεται να υπερβαίνει το 50% του ποσού της αρχικής 
σύμβασης. 

β) Όταν έχουν ως αντικείμενο νέα έργα ή υπηρεσίες 
που συνίστανται στην επανάληψη παρόμοιων έργων ή υ¬ 
πηρεσιών που ανατέθηκαν στον οικονομικό φορέα -ανά- 
δοχο της αρχικής σύμβασης από τις ίδιες αναθέτουσες 
αρχές, υπό την προϋπόθεση ότι αυτά τα έργα ή οι υπη¬ 
ρεσίες είναι σύμφωνες με μία βασική μελέτη που αποτέ- 
λεσε αντικείμενο αρχικής σύμβασης, και η οποία έχει συ- 
ναφθεί σύμφωνα με την ανοικτή ή την κλειστή διαδικα¬ 
σία. 

Η δυνατότητα προσφυγής στη διαδικασία αυτή πρέπει 
να επισημαίνεται ήδη κατά την αρχική προκήρυξη διαγω¬ 
νισμού και το συνολικό προβλεπόμενο ποσό για τη συνέ¬ 
χιση των εργασιών ή υπηρεσιών λαμβάνεται υπόψη από 
τις αναθέτουσες αρχές, κατά την εφαρμογή του άρθρου 
23 του παρόντος νόμου. Προσφυγή στη διαδικασία αυτή 
επιτρέπεται μόνον επί μια τριετία μετά τη σύναψη της 
αρχικής σύμβασης. 

Αρθρο 52 

Συμφωνίες - πλαίσιο 

(άρθρο 32 παράγραφοι 1 -2 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

1. Οι αναθέτουσες αρχές μπορούν να συνάπτουν συμ- 
φωνίες-πλαίσιο. 

2. Για τη σύναψη μιας συμφωνίας-πλαισίου, οι αναθέ¬ 
τουσες αρχές ακολουθούν τους διαδικαστικούς κανό¬ 
νες που ορίζονται στον παρόντα νόμο σε όλα τα στάδια, 
έως την ανάθεση των συμβάσεων που βασίζονται στην 
εν λόγω συμφωνία-πλαίσιο. Η επιλογή των συμβαλλομέ- 
νων στη συμφωνία-πλαίσιο γίνεται κατ' εφαρμογή των 
κριτηρίων ανάθεσης, τα οποία καθορίζονται σύμφωνα με 
το άρθρο 43 του παρόντος νόμου. 

Οι συμβάσεις που βασίζονται σε συμφωνία-πλαίσιο συ- 
νάπτονται σύμφωνα με τη διαδικασία που προβλέπεται 
στα άρθρα 53 και 54 του παρόντος νόμου. Η διαδικασία 
αυτή εφαρμόζεται μόνο μεταξύ των αναθετουσών αρ¬ 
χών και των οικονομικών φορέων που ήταν εξ αρχής 
συμβαλλόμενα μέρη της συμφωνίας-πλαισίου. 

Κατά τη σύναψη των συμβάσεων που βασίζονται στη 
συμφωνία-πλαίσιο, τα μέρη δεν μπορούν σε καμία περί¬ 
πτωση να επιφέρουν ουσιαστικές τροποποιήσεις στους 
όρους της συμφωνίας-πλαισίου, ιδίως στην περίπτωση 
που αναφέρεται στο άρθρο 53 του παρόντος νόμου. 

Η διάρκεια μιας συμφωνίας-πλαισίου δεν μπορεί να υ¬ 
περβαίνει τα τέσσερα (4) έτη, εκτός εξαιρετικών περι¬ 
πτώσεων που δικαιολογούνται ειδικώς, ιδίως λόγω του 
αντικειμένου της συμφωνίας - πλαισίου. 

Οι αναθέτουσες αρχές δεν μπορούν να προσφεύγουν 
στις συμφωνίες-πλαίσιο καταχρηστικά ή κατά τρόπο που 
να εμποδίζει, περιορίζει ή νοθεύει τον ανταγωνισμό. 

Άρθρο 53 

Συμφωνίες πλαίσιο με έναν οικονομικό φορέα 
(άρθρο 32 παρ. 3 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

Όταν συνάπτεται μια συμφωνία-πλαίσιο με έναν μόνο 
οικονομικό φορέα, οι συμβάσεις που βασίζονται σε αυτή 


τη συμφωνία-πλαίσιο ανατίθενται σύμφωνα με τους ό¬ 
ρους που ορίζονται στη συμφωνία-πλαίσιο. Για τη σύνα¬ 
ψη των συμβάσεων αυτών, οι αναθέτουσες αρχές μπο¬ 
ρούν να διαβουλεύονται γραπτώς με το φορέα, ζητώ¬ 
ντας, εν ανάγκη, να ολοκληρώσει την προσφορά του. 

Άρθρο 54 

Συμφωνίες - πλαίσιο με περισσότερους 
οικονομικούς φορείς 
(άρθρο 32 παρ. 4 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

1. Οταν συνάπτεται μια συμφωνία-πλαίσιο με περισσό¬ 
τερους οικονομικούς φορείς, αυτοί πρέπει να είναι του¬ 
λάχιστον τρεις (3), εφόσον υπάρχει επαρκής αριθμός οι¬ 
κονομικών φορέων που πληρούν τα κριτήρια επιλογής 
ή/και αποδεκτές προσφορές που ανταποκρίνονται στα 
κριτήρια ανάθεσης. 

Η ανάθεση των συμβάσεων αυτών μπορεί να γίνεται: 

- Είτε με εφαρμογή των όρων που καθορίζονται στη 
συμφωνία-πλαίσιο χωρίς νέο διαγωνισμό, 

- είτε, όταν δεν έχουν καθορισθεί όλοι οι όροι στη 
συμφωνία-πλαίσιο, αφού επαναδιαγωνισθούν τα μέρη 
βάσει των ιδίων όρων, εν ανάγκη διευκρινίζοντας τους 
όρους αυτούς, και, ενδεχομένως, άλλων όρων που επι- 
σημαίνονται στη συγγραφή υποχρεώσεων της συμφω- 
νίας-πλαισίου, σύμφωνα με την ακόλουθη διαδικασία: 

α) Για κάθε σύμβαση που πρόκειται να συναφθεί, οι α¬ 
ναθέτουσες αρχές διαβουλεύονται γραπτώς με τους οι¬ 
κονομικούς φορείς που είναι ικανοί να εκτελέσουν το α¬ 
ντικείμενο της σύμβασης. 

β) Οι αναθέτουσες αρχές ορίζουν επαρκή προθεσμία 
για την υποβολή των προσφορών των σχετικών με κάθε 
σύμβαση, λαμβανομένων υπόψη παραμέτρων, όπως η 
πολυπλοκότητα του αντικειμένου της σύμβασης και ο α¬ 
παραίτητος χρόνος για τη διαβίβαση των προσφορών. Η 
προθεσμία αυτή δεν μπορεί να είναι μικρότερη των δέκα 
(10) ημερών ούτε μεγαλύτερη των είκοσι (20) ημερών. 

γ) Οι προσφορές υποβάλλονται γραπτώς και το περιε¬ 
χόμενό τους πρέπει να παραμένει εμπιστευτικό έως την 
εκπνοή της τασσόμενης προθεσμίας απάντησης. 

δ) Η ανάθεση κάθε σύμβασης γίνεται στον προσφέρο- 
ντα που υπέβαλε την καλύτερη προσφορά βάσει των κρι¬ 
τηρίων ανάθεσης που έχουν καθορισθεί στη συγγραφή 
υποχρεώσεων της συμφωνίας-πλαισίου. 

2. Οταν το αντικείμενο της συμφωνίας - πλαισίου με 
περισσότερους οικονομικούς φορείς υποδιαιρείται σε 
περισσότερα τμήματα, καλούνται σε διαβούλευση μόνο 
οι οικονομικοί φορείς των τμημάτων που ανταποκρίνο- 
νται στο εκάστοτε αντικείμενο της εκτελεστικής σύμ¬ 
βασης. 

3. Στην περίπτωση των συμφωνιών - πλαισίου με πε¬ 
ρισσότερους οικονομικούς φορείς, οι προσφέροντες κα¬ 
ταθέτουν κατά την υποβολή των προσφορών υπεύθυνη 
δήλωση του ν. 1599/1986 (Α' 75) ότι εξακολουθούν να 
πληρούν τα κριτήρια ποιοτικής επιλογής της αρχικής 
διακήρυξης, βάσει της οποίας συνήφθη η συμφωνία - 
πλαίσιο. Ο επιλεγείς οικονομικός φορέας καλείται να υ¬ 
ποβάλει επικαιροποιημένα δικαιολογητικά σχετικά με 
την προσωπική του κατάσταση πριν τη σύναψη κάθε ε¬ 
κτελεστικής σύμβασης. 

4. Οι συμφωνίες - πλαίσιο και οι εκτελεστικές αυτών 
συμβάσεις αποστέλλονται για προληπτικό έλεγχο στο Ε¬ 
λεγκτικό Συνέδριο, κατά τις οικείες διατάξεις. 
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Άρθρο 55 

Συμβάσεις δημοσίων έργων: ειδικοί κανόνες που 
αφορούν την κατασκευή κοινωνικών κατοικιών 
(άρθρο 34 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

1. Στην περίπτωση δημοσίων συμβάσεων με αντικείμε¬ 
νο τη μελέτη και την κατασκευή συγκροτήματος κοινωνι¬ 
κών κατοικιών, για τις οποίες, λόγω της σπουδαιότητας, 
του πολύπλοκου της κατασκευής και της προβλεπόμε- 
νης διάρκειας των έργων, το σχέδιο πρέπει να καταρτί¬ 
ζεται εξ αρχής σε στενή συνεργασία, στα πλαίσια ομά¬ 
δας αποτελούμενης από εκπροσώπους των αναθετου- 
σών αρχών, εμπειρογνώμονες και τον εργολήπτη που 
πρόκειται να επιφορτισθεί με την εκτέλεση των έργων, 
μπορεί να εφαρμόζεται ειδική διαδικασία ανάθεσης προ- 
κειμένου να επιλέγεται ο καταλληλότερος προς ένταξη 
στην ομάδα εργολήπτης. 

2. Ειδικότερα, οι αναθέτουσες αρχές περιλαμβάνουν 
στην προκήρυξη του διαγωνισμού την κατά το δυνατόν 
ακριβέστερη περιγραφή των έργων, ώστε οι ενδιαφερό¬ 
μενοι εργολήπτες να είναι σε θέση να διαμορφώνουν 
σαφή ιδέα περί του προς εκτέλεση έργου. Επιπλέον, οι 
αναθέτουσες αρχές αναφέρουν στην εν λόγω προκήρυ¬ 
ξη, σύμφωνα με τα οριζόμενα στα άρθρα 68 έως 75 του 
παρόντος νόμου τα κριτήρια ποιοτικής επιλογής, τους 
προσωπικούς, τεχνικούς, οικονομικούς και χρηματοοικο¬ 
νομικούς όρους τους οποίους πρέπει να πληρούν οι υπο¬ 
ψήφιοι. Όταν προσφεύγουν στη διαδικασία αυτή, οι ανα¬ 
θέτουσες αρχές εφαρμόζουν τα άρθρα 16 παρ. 1,36, 56, 
57, 59, 60, 63 και 68 έως 75. 

ΤΜΗΜΑ ΔΕΥΤΕΡΟ 

ΚΑΝΟΝΕΣ ΔΗΜΟΣΙΟΤΗΤΑΣ ΚΑΙ ΔΙΑΦΑΝΕΙΑΣ 
ΚΕΦΑΛΑΙΟ Α 

ΔΗΜΟΣΙΕΥΣΗ ΤΩΝ ΠΡΟΚΗΡΥΞΕΩΝ 

Άρθρο 56 
Προκηρύξεις 

(άρθρο 35 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

1. Οι αναθέτουσες αρχές γνωστοποιούν μέσω προκα¬ 
ταρκτικής προκήρυξης, η οποία δημοσιεύεται από την Ε¬ 
πιτροπή ή από τις ίδιες στο «προφίλ αγοραστή», που α- 
ναφέρεται στο Παράρτημα VIII, σημείο 2, στοιχείο β' του 
Προσαρτήματος Α ': 

α) Όταν πρόκειται για προμήθειες, την εκτιμώμενη συ¬ 
νολική αξία των συμβάσεων ή των συμφωνιών - πλαι¬ 
σίων, ανά ομάδες προϊόντων, τις οποίες προτίθενται να 
συνάψουν κατά τους δώδεκα (12) επόμενους μήνες, ε¬ 
φόσον το συνολικό εκτιμώμενο ποσό, λαμβανομένων υ¬ 
πόψη των άρθρων 23 και 25 του παρόντος, ισούται με ή 
υπερβαίνει τις επτακόσιες πενήντα χιλιάδες (750.000) 
ευρώ. Οι ομάδες των προϊόντων καθορίζονται από τις α¬ 
ναθέτουσες αρχές με παραπομπή στην ονοματολογία 
ΌΡν. 

β) Όταν πρόκειται για υπηρεσίες, την εκτιμώμενη συ¬ 
νολική αξία των συμβάσεων ή των συμφωνιών-πλαισίων, 
για καθεμία από τις απαριθμούμενες στο Παράρτημα II Α 
του Προσαρτήματος Α' κατηγορίες υπηρεσιών, τις οποί¬ 
ες προτίθενται να συνάψουν κατά τους δώδεκα (12) επό¬ 
μενους μήνες, εφόσον το εν λόγω εκτιμώμενο συνολικό 
ποσό, λαμβανομένων υπόψη των άρθρων 23 και 25 του 
παρόντος, ισούται με ή υπερβαίνει τις επτακόσιες πενή¬ 
ντα χιλιάδες (750.000) ευρώ. 


γ) Όταν πρόκειται για έργα, τα βασικά χαρακτηριστικά 
των συμβάσεων ή των συμφωνιών-πλαισίων τις οποίες 
προτίθενται να συνάψουν, τα εκτιμώμενο ποσά των οποί¬ 
ων ισούνται με ή υπερβαίνουν το κατώτατο όριο που α- 
ναφέρεται στο άρθρο 23 του παρόντος, λαμβανομένου 
υπόψη του άρθρου 25 του παρόντος. 

Οι προκηρύξεις που αναφέρονται στα στοιχεία α' και 
β' αποστέλλονται στην Ευρωπαϊκή Επιτροπή ή δημοσι¬ 
εύονται στο «προφίλ αγοραστή», το ταχύτερο δυνατόν 
μετά την έναρξη του οικονομικού έτους. 

Η προκήρυξη που αναφέρεται στο στοιχείο γ' απο- 
στέλλεται στην Επιτροπή ή δημοσιεύεται στο «προφίλ α¬ 
γοραστή», το ταχύτερο δυνατόν, μετά από τη λήψη από¬ 
φασης περί εγκρίσεως του προγράμματος στο οποίο ε¬ 
ντάσσονται οι συμβάσεις έργων ή οι συμφωνίες-πλαίσιο, 
τις οποίες οι αναθέτουσες αρχές προτίθενται να συνά¬ 
ψουν. 

Οι αναθέτουσες αρχές που δημοσιεύουν την προκα¬ 
ταρκτική προκήρυξη στο «προφίλ αγοραστή», αποστέλ¬ 
λουν στην Ευρωπαϊκή Επιτροπή, με ηλεκτρονικό τρόπο, 
σύμφωνα με τη μορφή και τις λεπτομέρειες διαβίβασης 
που προβλέπονται στο Παράρτημα VIII σημείο 3 του 
Προσαρτήματος Α ', ειδοποίηση, με την οποία ανακοινώ¬ 
νουν τη δημοσίευση προκαταρκτικής προκήρυξης στο 
«προφίλ αγοραστή». 

Η δημοσίευση των προκηρύξεων που αναφέρονται στα 
στοιχεία α', β' και γ' είναι υποχρεωτική μόνο στις περι¬ 
πτώσεις που οι αναθέτουσες αρχές ασκούν το δικαίωμά 
τους να μειώσουν τις προθεσμίες για την παραλαβή των 
προσφορών, σύμφωνα με το άρθρο 59 παράγραφος 4 
του παρόντος νόμου. 

Η παρούσα παράγραφος δεν εφαρμόζεται στις διαδι¬ 
κασίες διαπραγμάτευσης χωρίς προηγούμενη δημοσίευ¬ 
ση προκήρυξης διαγωνισμού. 

2. Οι αναθέτουσες αρχές που επιθυμούν να συνάψουν 
δημόσια σύμβαση ή συμφωνία-πλαίσιο, προσφεύγοντας 
σε διαδικασία ανοικτή, κλειστή ή σε διαδικασία διαπραγ¬ 
μάτευσης με δημοσίευση προκήρυξης διαγωνισμού, υπό 
τους προβλεπόμενους στο άρθρο 50 του παρόντος νό¬ 
μου όρους ή σε ανταγωνιστικό διάλογο, υπό τους προ¬ 
βλεπόμενους στο άρθρο 49 του παρόντος όρους, γνω¬ 
στοποιούν την πρόθεσή τους με την έκδοση προκήρυξης 
διαγωνισμού. 

3. Οι αναθέτουσες αρχές που επιθυμούν να εφαρμό¬ 
σουν δυναμικό σύστημα αγορών, γνωστοποιούν την 
πρόθεσή τους με την έκδοση προκήρυξης διαγωνισμού. 
Επίσης, οι αναθέτουσες αρχές που επιθυμούν να συνά¬ 
ψουν δημόσια σύμβαση βάσει δυναμικού συστήματος α¬ 
γορών, γνωστοποιούν την πρόθεσή τους μέσω απλου- 
στευμένης προκήρυξης διαγωνισμού. 

4. Οι αναθέτουσες αρχές που έχουν συνάψει μια δη¬ 
μόσια σύμβαση ή συμφωνία-πλαίσιο, αποστέλλουν στην 
Ευρωπαϊκή Επιτροπή την προκήρυξη με τα αποτελέσμα¬ 
τα της διαδικασίας σύναψης το αργότερο σαράντα οκτώ 
(48) ημέρες μετά τη σύναψη της σύμβασης ή της συμφω- 
νίας-πλαισίου. Στην περίπτωση συμφωνιών-πλαισίων 
που έχουν συναφθεί σύμφωνα με τα άρθρα 52 έως 54 
του παρόντος νόμου, οι αναθέτουσες αρχές απαλλάσ¬ 
σονται από την αποστολή προκήρυξης με τα αποτελέ¬ 
σματα της σύναψης κάθε σύμβασης που βασίζεται στη 
συμφωνία-πλαίσιο. Οι αναθέτουσες αρχές αποστέλλουν 
προκήρυξη με τα αποτελέσματα της σύναψης των συμ¬ 
βάσεων που βασίζονται σε δυναμικό σύστημα αγορών, 
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το αργότερο σαράντα οκτώ (48) ημέρες μετά τη σύναψη 
κάθε σύμβασης. Μπορούν, ωστόσο, να συγκεντρώνουν 
τις προκηρύξεις αυτές σε τριμηνιαία βάση. Σε αυτή την 
περίπτωση, αποστέλλουν τις εν λόγω συγκεντρωμένες 
προκηρύξεις το αργότερο σαράντα οκτώ (48) ημέρες με¬ 
τά τη λήξη εκάστου τριμήνου. 

Στην περίπτωση των δημοσίων συμβάσεων υπηρεσιών 
που απαριθμούνται στο Παράρτημα II Β του Προσαρτή¬ 
ματος Α', οι αναθέτουσες αρχές διευκρινίζουν στην 
προκήρυξη εάν επιτρέπουν τη δημοσίευσή τους. Για τις 
συμβάσεις αυτές, η Επιτροπή καταρτίζει, σύμφωνα με τη 
διαδικασία που προβλέπεται στο άρθρο 77 παράγραφος 
2 της Οδηγίας 2004/18/ΕΚ, τους κανόνες για τη σύνταξη 
στατιστικών εκθέσεων με βάση τις προκηρύξεις αυτές, 
καθώς και για τη δημοσίευση των εκθέσεων αυτών. 

Ορισμένες πληροφορίες σχετικά με τη σύναψη της 
σύμβασης ή της συμφωνίας-πλαισίου μπορούν να μην 
δημοσιεύονται, όταν η γνωστοποίησή τους μπορεί να ε¬ 
μποδίσει την εφαρμογή των κείμενων διατάξεων, είναι 
αντίθετη προς το δημόσιο συμφέρον ή μπορεί να βλάψει 
τα νόμιμα εμπορικά συμφέροντα δημοσίων ή ιδιωτικών 
οικονομικών φορέων ή τις συνθήκες θεμιτού ανταγωνι¬ 
σμού μεταξύ αυτών. 

Άρθρο 57 

Σύνταξη και λεπτομέρειες δημοσίευσης 
των προκηρύξεων 
(άρθρο 36 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

1. Οι προκηρύξεις περιλαμβάνουν τις πληροφορίες 
που αναφέρονται στο Παράρτημα VII Α του Προσαρτή¬ 
ματος Α', καθώς και κάθε πρόσθετη πληροφορία που 
κρίνεται χρήσιμη από την αναθέτουσα αρχή, χρησιμο¬ 
ποιώντας τα τυποποιημένα έντυπα που εγκρίνονται από 
την Ευρωπαϊκή Επιτροπή, σύμφωνα με την προβλεπόμε- 
νη στο άρθρο 77 παράγραφος 2 της Οδηγίας 
2004/18/ΕΚ, διαδικασία. 

2. Οι προκηρύξεις που αποστέλλονται από τις αναθέ¬ 
τουσες αρχές στην Ευρωπαϊκή Επιτροπή διαβιβάζονται 
είτε με ηλεκτρονικά μέσα, σύμφωνα με όσα αναφέρο- 
νται στο σημείο 3 του Παραρτήματος VIII του Προσαρτή¬ 
ματος Α' είτε με άλλα μέσα. Στην περίπτωση της επι- 
σπευδόμενης διαδικασίας που περιγράφεται στο άρθρο 
59 παράγραφος 8 του παρόντος νόμου, οι προκηρύξεις 
πρέπει να αποστέλλονται με τηλεομοιοτυπία ή με ηλε¬ 
κτρονικά μέσα, σύμφωνα με όσα μνημονεύονται στο ση¬ 
μείο 3 του Παραρτήματος VIII του Προσαρτήματος Α'. 

Οι προκηρύξεις δημοσιεύονται σύμφωνα με τα τεχνικά 
χαρακτηριστικά δημοσίευσης που αναφέρονται στο ση¬ 
μείο 1 στοιχεία α' και β' του Παραρτήματος VIII του 
Προσαρτήματος Α'. 

3. Οι προκηρύξεις που καταρτίζονται και αποστέλλο- 
νται με ηλεκτρονικά μέσα, στη μορφή και σύμφωνα με 
τις λεπτομέρειες διαβίβασης του σημείου 3 του Παραρ¬ 
τήματος VIII του Προσαρτήματος Α', δημοσιεύονται το 
πολύ πέντε (5) ημέρες μετά την αποστολή τους. 

Όταν οι προκηρύξεις δεν αποστέλλονται με ηλεκτρο¬ 
νικά μέσα, στη μορφή και σύμφωνα με τις λεπτομέρειες 
διαβίβασης του σημείου 3 του Παραρτήματος VIII του 
Προσαρτήματος Α ', δημοσιεύονται το αργότερο δώδεκα 
(12) ημέρες μετά την αποστολή τους ή, στην περίπτωση 
της επισπευδόμενης διαδικασίας του άρθρου 59 παρά¬ 
γραφος 8, το αργότερο πέντε (5) ημέρες μετά την απο¬ 
στολή τους. 


4. Οι προκηρύξεις διαγωνισμού δημοσιεύονται αναλυ¬ 
τικά στην ελληνική γλώσσα. Αυθεντικό θεωρείται μόνο 
το κείμενο που δημοσιεύεται στη γλώσσα αυτή. Περίλη¬ 
ψη των σημαντικότερων στοιχείων κάθε προκήρυξης δη¬ 
μοσιεύεται και στις λοιπές επίσημες γλώσσες. Τα έξοδα 
δημοσίευσης των προκηρύξεων αυτών από την Ευρω¬ 
παϊκή Επιτροπή επιβαρύνουν την Ευρωπαϊκή Ενωση. 

5. Οι προκηρύξεις και το περιεχόμενό τους δεν μπο¬ 
ρούν να δημοσιεύονται σε εθνικό επίπεδο πριν από την 
ημερομηνία της αποστολής τους στην Ευρωπαϊκή Επι¬ 
τροπή. Οι προκηρύξεις που δημοσιεύονται σε εθνικό ε¬ 
πίπεδο δεν πρέπει να περιλαμβάνουν πληροφορίες δια¬ 
φορετικές από εκείνες που περιέχονται στις προκηρύ¬ 
ξεις που αποστέλλονται στην Ευρωπαϊκή Επιτροπή ή δη¬ 
μοσιεύονται στο «προφίλ αγοραστή» σύμφωνα με το άρ¬ 
θρο 56 παράγραφος 1 πρώτο εδάφιο, πρέπει δε να ανα¬ 
φέρουν την ημερομηνία αποστολής της σχετικής ειδο¬ 
ποίησης στην Ευρωπαϊκή Επιτροπή ή της δημοσίευσης 
στο «προφίλ αγοραστή». Οι προκαταρκτικές προκηρύ¬ 
ξεις δεν δημοσιεύονται στο «προφίλ αγοραστή» πριν α¬ 
πό την αποστολή στην Ευρωπαϊκή Επιτροπή της ειδοποί¬ 
ησης, με την οποία ανακοινώνεται η δημοσίευσή τους με 
τη μορφή αυτή, πρέπει δε να αναφέρουν την ημερομηνία 
της αποστολής. 

6. Το περιεχόμενο των προκηρύξεων που δεν απο- 
στέλλονται με ηλεκτρονικά μέσα, περιορίζεται σε περί¬ 
που εξακόσιες πενήντα (650) λέξεις. 

7. Οι αναθέτουσες αρχές οφείλουν να αποδεικνύουν 
την ημερομηνία αποστολής των προκηρύξεων. 

8. Η Επιτροπή χορηγεί στην αναθέτουσα αρχή βεβαί¬ 
ωση της δημοσίευσης των πληροφοριών που της διαβί¬ 
βασε, αναφέροντας την ημερομηνία της εν λόγω δημο¬ 
σίευσης. Η βεβαίωση αυτή συνιστά απόδειξη της πραγ¬ 
ματοποίησης της δημοσίευσης. 

Άρθρο 58 

Μη υποχρεωτική δημοσίευση 
(άρθρο 37 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

1. Οι αναθέτουσες αρχές μπορούν να δημοσιεύουν 
σύμφωνα με το άρθρο 57 προκηρύξεις για δημόσιες 
συμβάσεις, οι οποίες δεν υπόκεινται στην υποχρεωτική 
δημοσίευση που προβλέπεται στις διατάξεις του παρό¬ 
ντος Μέρους. 

2. Η δημοσίευση, σύμφωνα με την παράγραφο 1, δεν 
συνεπάγεται υποχρέωση εφαρμογής των λοιπών διατά¬ 
ξεων του Δεύτερου Μέρους. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Β 
ΠΡΟΘΕΣΜΙΕΣ 

Άρθρο 59 

Προθεσμία για την παραλαβή των αιτήσεων 
συμμετοχής και των προσφορών 
(άρθρο 38 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

1. Κατά τον καθορισμό των προθεσμιών παραλαβής 
των προσφορών και των αιτήσεων συμμετοχής, οι ανα¬ 
θέτουσες αρχές λαμβάνουν υπόψη, ιδίως, το πολύπλο¬ 
κο της σύμβασης και το χρόνο που απαιτείται για την 
προετοιμασία των προσφορών, με την επιφύλαξη των ε¬ 
λάχιστων προθεσμιών που καθορίζονται στο παρόν άρ¬ 
θρο. 

2. Στις ανοικτές διαδικασίες, η ελάχιστη προθεσμία 
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παραλαβής των προσφορών ανέρχεται σε πενήντα δύο 
(52) ημέρες από την ημερομηνία αποστολής της προκή¬ 
ρυξης διαγωνισμού. 

3. Στις κλειστές διαδικασίες, στις οριζόμενες στο άρ¬ 
θρο 50 διαδικασίες με διαπραγμάτευση με δημοσίευση 
προκήρυξης διαγωνισμού και στον ανταγωνιστικό διάλο¬ 
γο: 

α) Η ελάχιστη προθεσμία παραλαβής των αιτήσεων 
συμμετοχής ανέρχεται σε τριάντα επτά (37) ημέρες από 
την ημερομηνία αποστολής της προκήρυξης του διαγω¬ 
νισμού. 

β) Στις κλειστές διαδικασίες, η ελάχιστη προθεσμία 
παραλαβής των προσφορών ανέρχεται σε σαράντα (40) 
ημέρες από την ημερομηνία αποστολής της πρόσκλη¬ 
σης. 

4. Στις περιπτώσεις όπου οι αναθέτουσες αρχές έ¬ 
χουν δημοσιεύσει προκαταρκτική προκήρυξη, η ελάχιστη 
προθεσμία για την παραλαβή των προσφορών που ανα- 
φέρεται στην παράγραφο 2 και στην παράγραφο 3 στοι¬ 
χείο β', μπορεί, κατά γενικό κανόνα, να περιορίζεται σε 
τριάντα έξι (36) ημέρες αλλά δεν είναι σε καμία περίπτω¬ 
ση μικρότερη των είκοσι δύο (22) ημερών. 

Η προθεσμία αυτή αρχίζει από την ημερομηνία απο¬ 
στολής της προκήρυξης διαγωνισμού, προκειμένου για 
ανοικτή διαδικασία, και από την ημερομηνία αποστολής 
της πρόσκλησης υποβολής προσφορών, προκειμένου για 
κλειστή διαδικασία. 

Η βραχύτερη προθεσμία που αναφέρεται στο πρώτο ε¬ 
δάφιο μπορεί να τάσσεται, υπό την προϋπόθεση ότι η 
προκαταρκτική προκήρυξη έχει περιλάβει όλες τις πλη¬ 
ροφορίες, οι οποίες απαιτούνται στην προκήρυξη διαγω¬ 
νισμού που περιλαμβάνεται στο Παράρτημα VII Α του 
Προσαρτήματος Α', εφόσον οι πληροφορίες αυτές είναι 
διαθέσιμες κατά τη δημοσίευση της προκήρυξης και η 
προκαταρκτική προκήρυξη έχει αποσταλεί προς δημοσί¬ 
ευση μεταξύ ενός ελάχιστου διαστήματος πενήντα δύο 
(52) ημερών έως ενός μέγιστου διαστήματος δώδεκα 
(12) μηνών πριν από την ημερομηνία αποστολής της 
προκήρυξης διαγωνισμού. 

5. Όταν οι προκηρύξεις καταρτίζονται και αποστέλλο- 
νται με ηλεκτρονικά μέσα, σύμφωνα με τη μορφή και 
τις λεπτομέρειες διαβίβασης που προβλέπονται στο Πα¬ 
ράρτημα VIII σημείο 3 του Προσαρτήματος Α', οι προθε¬ 
σμίες παραλαβής των προσφορών που ορίζονται στις 
παραγράφους 2 και 4, για τις ανοικτές διαδικασίες, και η 
προθεσμία παραλαβής των αιτήσεων συμμετοχής που ο¬ 
ρίζεται στην παράγραφο 3 στοιχείο α', για τις κλειστές 
και με διαπραγμάτευση διαδικασίες με δημοσίευση προ¬ 
κήρυξης του διαγωνισμού και τον ανταγωνιστικό διάλο¬ 
γο, μπορούν να συντμηθούν κατά επτά (7) ημέρες. 

6. Σύντμηση κατά πέντε (5) ημέρες των προθεσμιών 
παραλαβής των προσφορών που ορίζονται στην παρά¬ 
γραφο 2 και στην παράγραφο 3 στοιχείο β', είναι δυνατή 
όταν η αναθέτουσα αρχή παρέχει, με ηλεκτρονικό μέσο 
και από την ημερομηνία δημοσίευσης της προκήρυξης, 
σύμφωνα με το Παράρτημα VIII του Προσαρτήματος Α', 
ελεύθερη, άμεση και πλήρη πρόσβαση στη συγγραφή υ¬ 
ποχρεώσεων και στα λοιπά τεύχη του διαγωνισμού, 
προσδιορίζοντας στο κείμενο της προκήρυξης την ηλε¬ 
κτρονική διεύθυνση στην οποία διατίθεται η εν λόγω τεκ¬ 
μηρίωση. Η σύντμηση αυτή μπορεί να ορίζεται επιπλέον 
της μείωσης που προβλέπεται στην παράγραφο 5. 

7. Όταν, για οποιονδήποτε λόγο, η συγγραφή υποχρε¬ 
ώσεων και τα συμπληρωματικά τεύχη, έγγραφα ή πληρο¬ 


φορίες δεν παρασχέθηκαν εντός των προθεσμιών που ο¬ 
ρίζονται στα άρθρα 60 και 61 του παρόντος νόμου, μολο¬ 
νότι ζητήθηκαν εμπρόθεσμα ή όταν οι προσφορές μπο¬ 
ρούν να συνταχθούν μόνον έπειτα από επιτόπια επίσκε¬ 
ψη ή εξέταση εγγράφων προσαρτημένων στη συγγραφή 
υποχρεώσεων, οι προθεσμίες παραλαβής των προσφο¬ 
ρών παρατείνονται, ώστε όλοι οι ενδιαφερόμενοι οικο¬ 
νομικοί φορείς να μπορούν να λαμβάνουν γνώση όλων 
των αναγκαίων πληροφοριών για τη διατύπωση των προ¬ 
σφορών. 

8. Στις κλειστές διαδικασίες και στις διαδικασίες με 
διαπραγμάτευση με δημοσίευση προκήρυξης διαγωνι¬ 
σμού που αναφέρονται στο άρθρο 50, όταν επείγοντες 
λόγοι καθιστούν αδύνατη την τήρηση των ελάχιστων 
προθεσμιών που προβλέπονται στο παρόν άρθρο, οι α¬ 
ναθέτουσες αρχές μπορούν να ορίζουν: 

α) Προθεσμία παραλαβής των αιτήσεων συμμετοχής, η 
οποία δεν μπορεί να είναι μικρότερη των δεκαπέντε (15) 
ημερών από την ημερομηνία αποστολής της προκήρυξης 
διαγωνισμού ή των δέκα (10) ημερών, εάν η προκήρυξη 
απεστάλη με ηλεκτρονικά μέσα, σύμφωνα με τη μορφή 
και τις λεπτομέρειες διαβίβασης που προβλέπονται στο 
Παράρτημα VIII σημείο 3 του Προσαρτήματος Α'. 

β) Στην περίπτωση των κλειστών διαδικασιών, η τασ¬ 
σόμενη προθεσμία παραλαβής των προσφορών δεν μπο¬ 
ρεί να είναι μικρότερη των δέκα (10) ημερών από την η¬ 
μερομηνία αποστολής της πρόσκλησης υποβολής προ¬ 
σφορών. 

Άρθρο 60 

Ανοικτές διαδικασίες: Συγγραφή υποχρεώσεων, 
έγγραφα και συμπληρωματικές πληροφορίες 
(άρθρο 39 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

1. Στις ανοικτές διαδικασίες, όταν οι αναθέτουσες αρ¬ 
χές δεν παρέχουν με ηλεκτρονικό μέσο, σύμφωνα με το 
άρθρο 59 παράγραφος 6, ελεύθερη, άμεση και πλήρη 
πρόσβαση στη συγγραφή υποχρεώσεων, τα τεύχη του 
διαγωνισμού και εν γένει σε όλα τα συμπληρωματικά έγ¬ 
γραφα, οι συγγραφές υποχρεώσεων και τα συμπληρω¬ 
ματικά έγγραφα αποστέλλονται στους οικονομικούς φο¬ 
ρείς εντός έξι (6) ημερών από την παραλαβή της σχετι¬ 
κής αίτησης χορήγησής τους, εφόσον η αίτηση έχει υπο¬ 
βληθεί εμπρόθεσμα, πριν από την ημερομηνία υποβολής 
των προσφορών. 

2. Οι συμπληρωματικές πληροφορίες σχετικά με τη 
συγγραφή υποχρεώσεων και τα συμπληρωματικά έγγρα¬ 
φα γνωστοποιούνται από τις αναθέτουσες αρχές ή τις 
αρμόδιες υπηρεσίες το αργότερο έξι (6) ημέρες πριν από 
την εκπνοή της προθεσμίας που έχει ορισθεί για την πα¬ 
ραλαβή των προσφορών, εφόσον έχουν ζητηθεί εμπρό¬ 
θεσμα. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Γ 

ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟ ΚΑΙ ΤΡΟΠΟΣ ΔΙΑΒΙΒΑΣΗΣ 
ΤΩΝ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΩΝ 

Άρθρο 61 

Προσκλήσεις υποβολής προσφορών, συμμετοχής 
στο διάλογο ή διαπραγμάτευσης 
(άρθρο 40 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

1. Στις κλειστές διαδικασίες, στον ανταγωνιστικό διά¬ 
λογο και στις διαδικασίες διαπραγμάτευσης με δημοσί- 
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ευση προκήρυξης διαγωνισμού, κατά την έννοια του άρ¬ 
θρου 50, οι αναθέτουσες αρχές προσκαλούν ταυτοχρό- 
νως και γραπτώς τους επιλεγέντες υποψηφίους να υπο¬ 
βάλουν τις προσφορές τους ή να συμμετάσχουν σε δια¬ 
πραγμάτευση ή, στην περίπτωση ανταγωνιστικού διαλό¬ 
γου, στο διάλογο. 

2. Η πρόσκληση προς τους υποψηφίους αυτούς περι¬ 
λαμβάνει είτε ένα αντίτυπο της συγγραφής υποχρεώσε¬ 
ων ή του περιγραφικού εγγράφου και όλων των συ¬ 
μπληρωματικών εγγράφων είτε αναφορά στον τρόπο 
πρόσβασης στη συγγραφή υποχρεώσεων και στα άλλα 
έγγραφα που αναφέρονται στην πρώτη περίπτωση, όταν 
τίθενται σε άμεση διάθεση με ηλεκτρονικά μέσα, σύμφω¬ 
να με το άρθρο 59 παράγραφος 6. 

3. Όταν η συγγραφή υποχρεώσεων, το περιγραφικό 
έγγραφο ή/και τα συμπληρωματικά έγγραφα βρίσκονται 
στη διάθεση φορέα διαφορετικού από την αναθέτουσα 
αρχή, στην πρόσκληση διευκρινίζεται η διεύθυνση της υ¬ 
πηρεσίας, από την οποία μπορούν να ζητούνται τα εν λό¬ 
γω έγγραφα και η ημερομηνία λήξης της προθεσμίας υ¬ 
ποβολής της αίτησης αυτής, καθώς και το ύψος και ο 
τρόπος πληρωμής του ποσού που πρέπει να καταβληθεί 
για την απόκτηση των εν λόγω εγγράφων. Οι αρμόδιες 
υπηρεσίες αποστέλλουν τα έγγραφα αυτά στους οικονο¬ 
μικούς φορείς αμελλητί μετά την παραλαβή της αίτησής 
τους. 

4. Οι συμπληρωματικές πληροφορίες σχετικά με τη 
συγγραφή υποχρεώσεων, το περιγραφικό έγγραφο και 
τα συμπληρωματικά έγγραφα γνωστοποιούνται από τις 
αναθέτουσες αρχές ή τις αρμόδιες υπηρεσίες το αργό¬ 
τερο έξι (6) ημέρες πριν από την εκπνοή της προθεσμίας 
που έχει ορισθεί για την παραλαβή των προσφορών, ε¬ 
φόσον έχουν ζητηθεί εμπρόθεσμα. Σε περίπτωση επι- 
σπευδόμενης κλειστής ή με διαπραγμάτευση διαδικα¬ 
σίας, η προθεσμία αυτή ανέρχεται σε τέσσερις (4) ημέ¬ 
ρες. 

5. Επιπλέον, η πρόσκληση υποβολής προσφοράς, 
συμμετοχής στο διάλογο ή σε διαπραγμάτευση περιέχει 
τουλάχιστον: 

α) παραπομπή στη δημοσιευμένη προκήρυξη του δια¬ 
γωνισμού, 

β) την ημερομηνία λήξης της προθεσμίας παραλαβής 
των προσφορών, τη διεύθυνση, στην οποία πρέπει να 
διαβιβάζονται και τη γλώσσα ή τις γλώσσες, στις οποίες 
πρέπει να συντάσσονται, 

γ) στην περίπτωση του ανταγωνιστικού διαλόγου, την 
ημερομηνία που έχει καθορισθεί και τη διεύθυνση για 
την έναρξη της φάσης των διαβουλεύσεων, καθώς και τη 
γλώσσα ή τις γλώσσες που θα χρησιμοποιηθούν, 

δ) ένδειξη των εγγράφων που πρέπει ενδεχομένως να 
επισυνάπτονται, είτε για την τεκμηρίωση δηλώσεων που 
πρέπει να είναι επαληθεύσιμες και στις οποίες ο υποψή¬ 
φιος προβαίνει σύμφωνα με το άρθρο 67 είτε για τη συ¬ 
μπλήρωση των πληροφοριών που προβλέπονται στο ίδιο 
άρθρο, υπό τους ίδιους όρους με τους προβλεπόμενους 
στα άρθρα 70 και 71, και 

ε) τη στάθμιση των κριτηρίων ανάθεσης της σύμβασης 
ή, εφόσον συντρέχει λόγος, τη φθίνουσα σειρά σπουδαι- 
ότητας αυτών των κριτηρίων, εάν δεν περιλαμβάνονται 
στην προκήρυξη διαγωνισμού, στη συγγραφή υποχρεώ¬ 
σεων ή στο περιγραφικό έγγραφο. 

Στην περίπτωση συμβάσεων που συνάπτονται σύμφω¬ 
να με τους κανόνες του άρθρου, οι πληροφορίες που 
προβλέπονται στο στοιχείο β' της παραγράφου αυτής 
δεν περιλαμβάνονται στην πρόσκληση συμμετοχής στον 


διάλογο, αλλά επισημαίνονται στην πρόσκληση υποβο¬ 
λής προσφοράς. 

Άρθρο 62 

Ενημέρωση των υποψηφίων και των προσφερόντων 
(άρθρο 41 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

1. Οι αναθέτουσες αρχές ενημερώνουν, το συντομότε¬ 
ρο δυνατόν, τους υποψήφιους και τους προσφέροντες 
για τις αποφάσεις που ελήφθησαν σχετικά με τη σύνα¬ 
ψη συμφωνίας-πλαισίου, την ανάθεση σύμβασης ή την α¬ 
ποδοχή σε ένα δυναμικό σύστημα αγορών, συμπεριλαμ¬ 
βανομένων των λόγων για τους οποίους αποφάσισαν να 
μην συνάψουν συμφωνία-πλαίσιο, να μην αναθέσουν 
σύμβαση για την οποία υπήρξε διαγωνισμός και να αρχί¬ 
σουν νέα διαδικασία ή να θέσουν σε εφαρμογή δυναμικό 
σύστημα αγορών. Οι αναθέτουσες αρχές παρέχουν τις 
πληροφορίες αυτές γραπτώς, κατόπιν αιτήσεως. 

2. Κατόπιν αιτήσεως του ενδιαφερομένου μέρους, οι 
αναθέτοντες φορείς γνωστοποιούν το συντομότερο 
δυνατό: α) σε κάθε απορριφθέντα υποψήφιο τους λό¬ 
γους απόρριψης της υποψηφιότητάς του, β) σε κάθε α- 
πορριφθέντα προσφέροντα, τους λόγους για την απόρ¬ 
ριψη της προσφοράς του. Στις περιπτώσεις που αναφέ- 
ρονται στο άρθρο 40 παράγραφοι 4 και 5, αιτιολογούν 
και τις αποφάσεις τους περί μη ισοδυναμίας ή περί μη α¬ 
νταπόκρισης των προμηθειών ή των υπηρεσιών στις α¬ 
παιτήσεις περί απόδοσης ή λειτουργίας, και γ) σε κάθε 
προσφέροντα που έχει υποβάλει παραδεκτή προσφορά, 
τα χαρακτηριστικά και τα σχετικά πλεονεκτήματα της ε- 
πιλεγείσας προσφοράς, καθώς και το όνομα του αναδό- 
χου ή των συμβαλλομένων μερών στη συμφωνία-πλαί¬ 
σιο. 

Η προθεσμία γνωστοποίησης δεν μπορεί σε καμία πε¬ 
ρίπτωση να υπερβαίνει τις δέκα πέντε (15) ημέρες από 
την παραλαβή γραπτής αίτησης. 

3. Οι αναθέτουσες αρχές μπορούν να μην γνωστοποι¬ 
ήσουν ορισμένες πληροφορίες σχετικά με την ανάθεση 
των συμβάσεων, τη σύναψη συμφωνιών-πλαισίων ή την 
αποδοχή σε ένα δυναμικό σύστημα αγορών, που αναφέ- 
ρονται στην παράγραφο 1, εάν η γνωστοποίηση των εν 
λόγω πληροφοριών μπορεί να εμποδίσει την εφαρμογή 
των κείμενων διατάξεων, είναι αντίθετη προς το δημόσιο 
συμφέρον ή μπορεί να βλάψει τα νόμιμα εμπορικά συμ¬ 
φέροντα δημοσίων ή ιδιωτικών οικονομικών φορέων ή 
τις συνθήκες θεμιτού ανταγωνισμού μεταξύ αυτών. 

Άρθρο 63 

Πρακτικά 

(άρθρο 43 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

Για κάθε σύμβαση, κάθε συμφωνία-πλαίσιο, και κάθε υ¬ 
λοποίηση δυναμικού συστήματος αγορών, οι αναθέτου¬ 
σες αρχές συντάσσουν πρακτικό, το οποίο περιλαμβάνει 
τουλάχιστον: 

α) την επωνυμία και τη διεύθυνση της αναθέτουσας 
αρχής, το αντικείμενο και την αξία της σύμβασης, της 
συμφωνίας-πλαισίου ή του δυναμικού συστήματος αγο¬ 
ρών. 

β) Το όνομα των επιλεγέντων υποψηφίων ή προσφε¬ 
ρόντων και την αιτιολόγηση της επιλογής τους. 

γ) Το όνομα των αποκλεισθέντων υποψηφίων ή προ¬ 
σφερόντων και τους λόγους της απόρριψής τους. 

δ) Τους λόγους της απόρριψης των προσφορών που 
κρίθηκαν ασυνήθιστα χαμηλές. 
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ε) Την επωνυμία του αναδόχου και την αιτιολόγηση 
της επιλογής της προσφοράς του, καθώς και, εφόσον εί¬ 
ναι γνωστό, το τμήμα της σύμβασης ή της συμφωνίας- 
πλαισίου που ο ανάδοχος προτίθεται να αναθέσει υπό 
μορφή υπεργολαβίας σε τρίτους. 

στ) Οσον αφορά στις διαδικασίες με διαπραγμάτευση, 
τις οριζόμενες στα άρθρα και του παρόντος νόμου περι¬ 
στάσεις, οι οποίες δικαιολογούν την προσφυγή στις δια¬ 
δικασίες αυτές. 

ζ) Οσον αφορά οτον ανταγωνιστικό διάλογο, τις ορι¬ 
ζόμενες στο άρθρο περιστάσεις, οι οποίες δικαιολογούν 
την προσφυγή στη διαδικασία αυτή. 

η) Εφόσον συντρέχει περίπτωση, τους λόγους για 
τους οποίους η αναθέτουσα αρχή ματαίωσε την πρόθεσή 
της να συνάψει σύμβαση ή συμφωνία-πλαίσιο ή να υλο¬ 
ποιήσει ένα δυναμικό σύστημα αγορών. 

Οι αναθέτουσες αρχές λαμβάνουν τα ενδεδειγμένα 
μέτρα για την τεκμηρίωση της διεξαγωγής των διαδικα¬ 
σιών ανάθεσης που διεξάγονται με ηλεκτρονικά μέσα. 

Το πρακτικό, ή τουλάχιστον τα κύρια στοιχεία του, 
γνωστοποιούνται στην Ευρωπαϊκή Επιτροπή κατόπιν αι- 
τήσεώς της. 

ΤΜΗΜΑ ΤΡΙΤΟ 

ΔΙΕΞΑΓΩΓΗ ΤΗΣ ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑΣ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Α 
ΠΡΟΣΦΟΡΕΣ 

Άρθρο 64 

Εναλλακτικές προσφορές 
(άρθρο 24 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

1. Οταν η ανάθεση γίνεται με βάση το κριτήριο της 
πλέον συμφέρουσας από οικονομική άποψη προσφο¬ 
ράς, οι αναθέτουσες αρχές μπορούν να επιτρέπουν 
στους προσφέροντες να υποβάλλουν εναλλακτικές προ¬ 
σφορές. 

2. Οι αναθέτουσες αρχές ορίζουν στην προκήρυξη 
διαγωνισμού εάν επιτρέπουν τις εναλλακτικές προσφο¬ 
ρές. Αν δεν υπάρχει σχετική ρητή μνεία, οι εναλλακτι¬ 
κές προσφορές δεν επιτρέπονται. 

3. Οι αναθέτουσες αρχές που επιτρέπουν τις εναλλα¬ 
κτικές προσφορές ορίζουν στη συγγραφή υποχρεώσε¬ 
ων τις ελάχιστες προύποθέσεις που πρέπει να πληρούν 
οι εναλλακτικές προσφορές, καθώς και τον τρόπο υπο¬ 
βολής των προσφορών αυτών. 

4. Οι αναθέτουσες αρχές λαμβάνουν υπόψη τους μό¬ 
νον τις εναλλακτικές προσφορές που ανταποκρίνονται 
στις ελάχιστες προϋποθέσεις που έχουν ορίσει. 

Στο πλαίσιο των διαδικασιών σύναψης δημοσίων συμ¬ 
βάσεων προμηθειών ή υπηρεσιών, οι αναθέτουσες αρχές 
που έχουν αποδεχθεί εναλλακτικές προσφορές δεν μπο¬ 
ρούν να απορρίπτουν μια εναλλακτική προσφορά μόνο 
για τον λόγο ότι, εάν επιλεγεί, θα οδηγήσει, αντίστοιχα 
είτε στη σύναψη σύμβασης υπηρεσιών και όχι δημόσιας 
σύμβασης προμηθειών είτε στη σύναψη σύμβασης προ¬ 
μηθειών και όχι δημόσιας σύμβασης υπηρεσιών. 

Άρθρο 65 
Υπεργολαβίες 

(άρθρο 25 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

Στην προκήρυξη ή/και συγγραφή υποχρεώσεων, η ανα¬ 


θέτουσα αρχή ζητεί από τον προσφέροντα να αναφέρει 
στην προσφορά του το τμήμα της σύμβασης που προτί- 
θεται να αναθέσει υπό μορφή υπεργολαβίας σε τρίτους, 
καθώς και τους υπεργολάβους που προτείνει. Η εκδήλω¬ 
ση τέτοιας πρόθεσης δεν αίρει την ευθύνη του κυρίου οι¬ 
κονομικού φορέα. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Β 

ΚΡΙΤΗΡΙΑ ΠΟΙΟΤΙΚΗΣ ΕΠΙΛΟΓΗΣ 
Άρθρο 66 

Δικαιούμενοι συμμετοχής 

Υποψήφιοι ή προσφέροντες και, σε περίπτωση ενώσε¬ 
ων, τα μέλη αυτών μπορούν να είναι φυσικά ή νομικά 
πρόσωπα εγκατεστημένα σε κράτος - μέλος της Ευρω¬ 
παϊκής Ενωσης (Ε.Ε.) ή του Ευρωπαϊκού Οικονομικού 
Χώρου (Ε.Ο.Χ.), καθώς και σε τρίτες χώρες που έχουν υ¬ 
πογράψει και κυρώσει τη Συμφωνία Δημοσίων Συμβάσε¬ 
ων, η οποία έχει συναφθεί στο πλαίσιο του Παγκόσμιου 
Οργανισμού Εμπορίου και των πολυμερών διαπραγμα¬ 
τεύσεων του Γύρου της Ουρουγουάης (ν. 2513/1997 Α' 
139), εφόσον η δημοπρατούμενη σύμβαση υπάγεται στο 
πεδίο εφαρμογής της ως άνω Συμφωνίας. 

Άρθρο 67 

Έλεγχος της καταλληλότητας, επιλογή των 
συμμετεχόντων και ανάθεση των συμβάσεων 
(άρθρο 44 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

1. Οι συμβάσεις ανατίθενται βάσει των κριτηρίων που 
προβλέπονται στα άρθρα 43 και 44, λαμβανομένων υπό¬ 
ψη των διατάξεων του άρθρου 64, αφού οι αναθέτουσες 
αρχές ελέγξουν την καταλληλότητα των οικονομικών 
φορέων που δεν έχουν αποκλεισθεί σύμφωνα με τα άρ¬ 
θρα 68 και 69. Ο έλεγχος της καταλληλότητας πραγμα¬ 
τοποιείται από τις αναθέτουσες αρχές σύμφωνα με τα 
κριτήρια της οικονομικής και χρηματοοικονομικής επάρ¬ 
κειας και των επαγγελματικών και τεχνικών γνώσεων ή 
ικανοτήτων που αναφέρονται στα άρθρα 70 έως 75 του 
παρόντος νόμου και, εφόσον συντρέχει περίπτωση, με 
τα κριτήρια και τους κανόνες που αναφέρονται στην πα¬ 
ράγραφο 3 του άρθρου αυτού. 

2. Οι αναθέτουσες αρχές μπορούν να ζητούν το ελά¬ 
χιστο επίπεδο οικονομικής και χρηματοοικονομικής ε¬ 
πάρκειας και τεχνικών ή/και επαγγελματικών ικανοτή¬ 
των, σύμφωνα με τα άρθρα 70 και 71 του παρόντος νό¬ 
μου, τα οποία πρέπει να καλύπτουν οι υποψήφιοι και οι 
προσφέροντες. 

Η έκταση των πληροφοριών που αναφέρονται στα άρ¬ 
θρα 70 και 71, καθώς και το ελάχιστο επίπεδο ικανοτή¬ 
των που απαιτείται για τη συγκεκριμένη σύμβαση, πρέ¬ 
πει να είναι συνδεδεμένα και ανάλογα προς το αντικεί¬ 
μενό της. Τα ελάχιστα αυτά επίπεδα μνημονεύονται 
στην προκήρυξη του διαγωνισμού. 

3. Στις κλειστές διαδικασίες, στις διαδικασίες δια¬ 
πραγμάτευσης με δημοσίευση προκήρυξης διαγωνισμού 
και στον ανταγωνιστικό διάλογο, οι αναθέτουσες αρχές 
μπορούν να περιορίζουν τον αριθμό των υποψηφίων οι 
οποίοι προσκαλούνται για να υποβάλουν προσφορά, να 
διαπραγματευθούν ή να συμμετάσχουν στο διάλογο, υ¬ 
πό τον όρο ότι υπάρχει ικανός αριθμός κατάλληλων υπο¬ 
ψηφίων. Οι αναθέτουσες αρχές προσδιορίζουν, με την 
προκήρυξη του διαγωνισμού, αντικειμενικά και χωρίς 
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διακρίσεις κριτήρια ή κανόνες που προτίθενται να εφαρ¬ 
μόσουν, τον ελάχιστο αριθμό και, ενδεχομένως, τον μέ¬ 
γιστο αριθμό υποψηφίων που καλούνται. 

Στην κλειστή διαδικασία, ο ελάχιστος αριθμός είναι 
πέντε (5). Στη διαδικασία διαπραγμάτευσης κατόπιν δη¬ 
μοσίευσης προκήρυξης και στη διαδικασία του ανταγωνι¬ 
στικού διαλόγου, ο ελάχιστος αριθμός είναι τρεις (3). Σε 
κάθε περίπτωση, ο αριθμός υποψηφίων που καλούνται 
πρέπει να είναι επαρκής ώστε να εξασφαλίζει πραγματι¬ 
κό ανταγωνισμό. 

Οι αναθέτουσες αρχές καλούν αριθμό υποψηφίων του¬ 
λάχιστον ίσο προς τον ελάχιστο αριθμό υποψηφίων που 
έχει καθορισθεί εκ των προτέρων. Στην περίπτωση που ο 
αριθμός των υποψηφίων που ικανοποιούν τα κριτήρια ε¬ 
πιλογής και τα ελάχιστα επίπεδα είναι μικρότερος από 
το ελάχιστο όριο, η αναθέτουσα αρχή μπορεί να συνεχί¬ 
ζει τη διαδικασία, καλώντας τον υποψήφιο ή τους υπο¬ 
ψήφιους που πληρούν τα απαιτούμενα επίπεδα ικανοτή¬ 
των. Η αναθέτουσα αρχή δεν μπορεί να περιλαμβάνει 
στη διαδικασία αυτή άλλους οικονομικούς φορείς που 
δεν υπέβαλαν αίτηση συμμετοχής ή υποψήφιους που 
δεν πληρούν τα απαιτούμενα επίπεδα ικανοτήτων. 

4. Όταν οι αναθέτουσες αρχές κάνουν χρήση της δυ¬ 
νατότητας περιορισμού του αριθμού των προς συζήτη¬ 
ση λύσεων ή των προς διαπραγμάτευση προσφορών, η 
οποία προβλέπεται στο άρθρο 49 παράγραφος 6, και στο 
άρθρο 50 παράγραφος 4, πραγματοποιούν αυτόν τον πε¬ 
ριορισμό με την εφαρμογή των κριτηρίων ανάθεσης που 
αναφέρονται στην προκήρυξη διαγωνισμού, στη συγγρα¬ 
φή υποχρεώσεων ή στο περιγραφικό έγγραφο. Στην τε¬ 
λική φάση, ο αριθμός αυτός πρέπει να επιτρέπει τη δια¬ 
σφάλιση πραγματικού ανταγωνισμού, εφόσον υπάρχει 
επαρκής αριθμός κατάλληλων προσφορών ή υποψηφίων. 

Άρθρο 68 

Προσωπική κατάσταση του υποψηφίου 
ή του προσφέροντος 
(άρθρο 45 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

1. Αποκλείεται από τη συμμετοχή σε δημόσια σύμβα¬ 
ση, ο υποψήφιος ή ο προσφέρων, εις βάρος του οποίου 
υπάρχει αμετάκλητη καταδικαστική απόφαση, γνωστή 
στην αναθέτουσα αρχή, για έναν ή περισσότερους από 
τους ακόλουθους λόγους. 

α) Συμμετοχή σε εγκληματική οργάνωση, όπως αυτή 
ορίζεται στο άρθρο 2 παράγραφος 1 της κοινής δράσης 
της 98/773/ΔΕΥ του Συμβουλίου (ΕΕ 1_ 351 της 
29.1.1998, σελ. 1). 

β) Δωροδοκία, όπως αυτή ορίζεται, αντίστοιχα, στο 
άρθρο 3 της πράξης του Συμβουλίου της 26ης Μαϊου 
1997 (ΕΕ Ό 195 της 25.6.1997, σελ. 1) και στο άρθρο 3 
παρ. 1 της κοινής δράσης 98/742/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλί¬ 
ου (ΕΕ 1358 της 31.12.1998, σελ. 2). 

γ) Απάτη, κατά την έννοια του άρθρου 1 της σύμβασης 
σχετικά με την προστασία των οικονομικών συμφερό¬ 
ντων των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (ΕΕ Ό 316 της 
27.11.1995, σελ. 48). 

δ) Νομιμοποίηση εσόδων από εγκληματικές δραστη¬ 
ριότητες και χρηματοδότηση της τρομοκρατίας, όπως ο¬ 
ρίζεται από τις διατάξεις της Οδηγίας 2005/60/ΕΚ του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της Ευ¬ 
ρωπαϊκής Ένωσης «Σχετικά με την πρόληψη της χρησι¬ 
μοποίησης του χρηματοπιστωτικού συστήματος για τη 
νομιμοποίηση εσόδων από παράνομες δραστηριότητες 


και την χρηματοδότηση της τρομοκρατίας» (ΕΕ Ι_ 
309/15/25.11.2005) τις διατάξεις της Οδηγίας 
2006/70/ΕΚ της Ευρωπαϊκής Επιτροπής (ΕΕ Ι_ 
214/29/4.8.2006), οι οποίες ενσωματώνονται με το 
ν. 3691/2008 (Α' 166) και αντικαθίστανται οι σχετικές 
διατάξεις του ν. 2331/1995 (Α' 173), όπως ισχύουν. 

Οι αναθέτουσες αρχές ζητούν από τους υποψηφίους ή 
τους προσφέροντες να υποβάλλουν τα έγγραφα που α- 
ναφέρονται στην παράγραφο 3 του άρθρου αυτού. Επί¬ 
σης μπορούν, εφόσον αμφιβάλλουν ως προς την προσω¬ 
πική κατάσταση των εν λόγω υποψηφίων/προσφερό- 
ντων, να απευθύνονται στις αρμόδιες αρχές για να λά¬ 
βουν τις πληροφορίες που θεωρούν απαραίτητες για την 
προσωπική κατάσταση των υποψηφίων ή των προσφερό- 
ντων. Όταν οι πληροφορίες αφορούν έναν υποψήφιο ή 
προσφέροντα εγκατεστημένο σε άλλο κράτος - μέλος, η 
αναθέτουσα αρχή μπορεί να ζητεί τη συνεργασία των 
αρμόδιων αρχών. Τα αιτήματα αυτά αφορούν, σύμφωνα 
με τη νομοθεσία του κράτους - μέλους όπου είναι εγκα¬ 
τεστημένος ο υποψήφιος ή ο προσφέρων, τα νομικά 
ή/και φυσικά πρόσωπα, συμπεριλαμβανομένων, ενδεχο¬ 
μένως, των διευθυντών επιχείρησης, ή οποιουδήποτε 
προσώπου έχει εξουσία εκπροσώπησης, λήψης αποφά¬ 
σεων ή ελέγχου του υποψηφίου ή του προσφέροντος. 

2. Κάθε οικονομικός φορέας μπορεί να αποκλείεται α¬ 
πό τη συμμετοχή στη σύμβαση, όταν: 

α) Τελεί υπό πτώχευση, εκκαθάριση, παύση εργασιών, 
αναγκαστική διαχείριση ή πτωχευτικό συμβιβασμό, ανα¬ 
στολή εργασιών ή τελεί σε ανάλογη κατάσταση που 
προβλέπεται από τις διατάξεις της χώρας εγκατάστασής 
του. 

β) Έχει κινηθεί σε βάρος του διαδικασία κήρυξης σε 
πτώχευση, εκκαθάρισης, αναγκαστικής διαχείρισης, 
πτωχευτικού συμβιβασμού ή οποιαδήποτε άλλη παρό¬ 
μοια διαδικασία προβλεπόμενη από τις διατάξεις της χώ¬ 
ρας εγκατάστασής του. 

γ) Έχει καταδικασθεί βάσει δικαστικής απόφασης που 
έχει ισχύ δεδικασμένου, σύμφωνα με τις διατάξεις της 
χώρας όπου εκδόθηκε η απόφαση, και η οποία διαπιστώ¬ 
νει αδίκημα σχετικό με την επαγγελματική διαγωγή του. 

δ) Έχει διαπράξει σοβαρό επαγγελματικό παράπτωμα 
συναφές με το αντικείμενο του διαγωνισμού ή σε σχέση 
με την επαγγελματική του ιδιότητα που αποδεδειγμένως 
διαπιστώθηκε με οποιοδήποτε μέσο διαθέτει η αναθέ¬ 
τουσα αρχή. 

ε) Δεν έχει εκπληρώσει τις υποχρεώσεις του όσον α¬ 
φορά στην καταβολή των εισφορών κοινωνικής ασφάλι¬ 
σης, σύμφωνα με τις διατάξεις της χώρας εγκατάστασής 
του ή του ελληνικού δικαίου. 

στ) Δεν έχει εκπληρώσει τις υποχρεώσεις του όσον α¬ 
φορά στην πληρωμή των φόρων και τελών, σύμφωνα με 
τις διατάξεις της χώρας εγκατάστασής του ή του ελληνι¬ 
κού δικαίου. 

ζ) Είναι ένοχος σοβαρών ψευδών δηλώσεων κατά την 
παροχή των πληροφοριών που απαιτούνται κατ' εφαρμο¬ 
γή του παρόντος ή όταν δεν έχει παράσχει τις πληροφο¬ 
ρίες αυτές. 

3. Οι αναθέτουσες αρχές δέχονται ως επαρκή απόδει¬ 
ξη του ότι ο οικονομικός φορέας δεν εμπίπτει στις περι¬ 
πτώσεις που αναφέρονται στην παράγραφο 1 και στην 
παράγραφο 2 σημεία α', β', γ', ε' και στ': 

α) Για την παράγραφο 1 και την παράγραφο 2 σημεία 
α', β' και γ', την προσκόμιση αποσπάσματος ποινικού 
μητρώου ή, ελλείψει αυτού, ισοδύναμου εγγράφου, κα- 
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θώς και κάθε άλλου εγγράφου που εκδίδεται από την αρ¬ 
μόδια δικαστική ή διοικητική αρχή της χώρας καταγωγής 
ή προέλευσης του προσώπου αυτού, από το οποίο προ¬ 
κύπτει ότι πληρούνται αυτές οι προϋποθέσεις. 

β) Για την παράγραφο 2 σημεία ε' ή στ', πιστοποιητικό 
εκδιδόμενο από την αρμόδια αρχή του οικείου κράτους - 
μέλους. 

Σε περίπτωση που το οικείο κράτος δεν εκδίδει έγγρα¬ 
φο ή πιστοποιητικό, ή που αυτό δεν καλύπτει όλες τις 
περιπτώσεις που αναφέρονται στην παράγραφο 1 και 
στην παράγραφο 2 σημεία α ’, β' ή γ ', αυτό μπορεί να α¬ 
ντικαθίσταται από ένορκη βεβαίωση του ενδιαφερομέ¬ 
νου ή, στα κράτη - μέλη όπου δεν προβλέπεται η ένορκη 
βεβαίωση, από υπεύθυνη δήλωση ενώπιον αρμόδιας δι¬ 
καστικής ή διοικητικής αρχής, συμβολαιογράφου ή αρμό¬ 
διου επαγγελματικού οργανισμού του κράτους καταγω¬ 
γής ή προέλευσης. 

Άρθρο 69 

Άδεια άσκησης της επαγγελματικής δραστηριότητας 
(άρθρο 46 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

Είναι δυνατόν να ζητείται από κάθε οικονομικό φορέα 
που επιθυμεί να συμμετάσχει σε δημόσια σύμβαση να α- 
ποδεικνύει την εγγραφή του σε επαγγελματικό ή εμπορι¬ 
κό μητρώο ή να προσκομίζει ανάλογη ένορκη βεβαίωση 
ή πιστοποιητικό, όπως προσδιορίζονται στο Παράρτημα 
IX Α' του Προσαρτήματος Α' για τις δημόσιες συμβά¬ 
σεις έργων, στο Παράρτημα IX Β' του Προσαρτήματος 
Α' για τις δημόσιες συμβάσεις προμηθειών και στο Πα¬ 
ράρτημα IX Γ' του Προσαρτήματος Α' για τις δημόσιες 
συμβάσεις υπηρεσιών, και σύμφωνα με τους προβλεπό- 
μενους όρους στο κράτος - μέλος εγκατάστασής του. Ει- 
δικώς, προκειμένου για τις διαδικασίες σύναψης των δη¬ 
μοσίων συμβάσεων υπηρεσιών, όταν οι υποψήφιοι ή οι 
προσφέροντες πρέπει να διαθέτουν ειδική έγκριση ή να 
είναι μέλη συγκεκριμένου οργανισμού για να είναι σε θέ¬ 
ση να παράσχουν τη σχετική υπηρεσία στη χώρα κατα¬ 
γωγής τους, η αναθέτουσα αρχή είναι δυνατόν να τους 
ζητάει να αποδείξουν ότι διαθέτουν την έγκριση αυτή ή 
ότι είναι μέλη του εν λόγω οργανισμού. 

Άρθρο 70 

Οικονομική και χρηματοοικονομική επάρκεια 
(άρθρο 47 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

1. Η οικονομική και χρηματοοικονομική επάρκεια του 
οικονομικού φορέα αποδεικνύεται με ένα ή περισσότε¬ 
ρα από τα ακόλουθα δικαιολογητικά: 

α) Κατάλληλες τραπεζικές βεβαιώσεις ή πιστοποιητικό 
ασφαλιστικής κάλυψης επαγγελματικών κινδύνων. 

β) Ισολογισμούς ή αποσπάσματα ισολογισμών, στην 
περίπτωση που η δημοσίευση των ισολογισμών απαιτεί¬ 
ται από τη νομοθεσία της χώρας όπου είναι εγκατεστη¬ 
μένος ο οικονομικός φορέας. 

γ) Δήλωση περί του συνολικού ύψους του κύκλου ερ¬ 
γασιών και, ενδεχομένως, του κύκλου εργασιών στον 
τομέα δραστηριοτήτων που αποτελεί το αντικείμενο της 
σύμβασης, για τις τρεις (3) τελευταίες οικονομικές χρή¬ 
σεις κατ’ ανώτατο όριο, σε συνάρτηση προς την ημερο¬ 
μηνία δημιουργίας του οικονομικού φορέα ή την έναρξη 
των δραστηριοτήτων του, εφόσον είναι διαθέσιμες οι 
πληροφορίες για τον εν λόγω κύκλο εργασιών. 


2. Ενας οικονομικός φορέας μπορεί, εφόσον παραστεί 
ανάγκη και για συγκεκριμένη σύμβαση, να στηρίζεται 
στις δυνατότητες άλλων φορέων, ασχέτως της νομικής 
φύσης των δεσμών του με αυτές. Στην περίπτωση αυτή, 
πρέπει να αποδεικνύει στην αναθέτουσα αρχή ότι θα έ¬ 
χει στη διάθεσή του τους αναγκαίους πόρους, παραδείγ¬ 
ματος χάριν, με την προσκόμιση της σχετικής δέσμευ¬ 
σης των φορέων αυτών. Τα ειδικότερα αποδεικτικά έγ¬ 
γραφα ορίζονται με την προκήρυξη του διαγωνισμού. 

3. Υπό τις ίδιες συνθήκες, μια κοινοπραξία οικονομι¬ 
κών φορέων από τις αναφερόμενες στο άρθρο 33 του 
παρόντος νόμου μπορεί να στηρίζεται στις δυνατότητες 
των μετεχόντων στην κοινοπραξία ή άλλων φορέων. 

4. Οι αναθέτουσες αρχές υποδεικνύουν, στην προκή¬ 
ρυξη διαγωνισμού ή στην πρόσκληση υποβολής προ¬ 
σφορών, ποιο ή ποια από τα αναφερόμενα στην παρά¬ 
γραφο 1 δικαιολογητικά επέλεξαν, καθώς και ποια άλλα 
δικαιολογητικά πρέπει να προσκομισθούν. 

5. Αν ο οικονομικός φορέας, για σοβαρό λόγο, δεν εί¬ 
ναι σε θέση να προσκομίσει τα δικαιολογητικά που ζη¬ 
τεί η αναθέτουσα αρχή, μπορεί να αποδεικνύει την οικο¬ 
νομική και χρηματοοικονομική του επάρκεια με οποιοδή- 
ποτε άλλο έγγραφο, το οποίο η αναθέτουσα αρχή κρίνει 
αιτιολογημένα ως πρόσφορο. 

Άρθρο 71 

Τεχνικές ή/και επαγγελματικές ικανότητες 
(άρθρο 48 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

1. Οι τεχνικές ή/και επαγγελματικές ικανότητες των 
οικονομικών φορέων αξιολογούνται και ελέγχονται 
σύμφωνα με τις παραγράφους 2 και 3 του άρθρου αυτού. 

2. Οι τεχνικές ικανότητες των οικονομικών φορέων α- 
ποδεικνύονται με έναν ή περισσότερους από τους ακό¬ 
λουθους τρόπους, ανάλογα με τη φύση, την ποσότητα ή 
τη σπουδαιότητα και τη χρήση των έργων, των προμη¬ 
θειών ή των υπηρεσιών: 

α) ί) Υποβολή καταλόγου των εργασιών που έχουν ε- 
κτελεσθεί κατά την προηγούμενη πενταετία, συνοδευό- 
μενο από πιστοποιητικά ορθής εκτέλεσης των σημαντι¬ 
κότερων εργασιών. Τα πιστοποιητικά αυτά αναφέρουν το 
ποσό, τον χρόνο και τον τόπο εκτέλεσης των εργασιών 
και προσδιορίζουν εάν πραγματοποιήθηκαν σύμφωνα με 
τους κανόνες της τέχνης και εάν περατώθηκαν κανονι¬ 
κά. Η αρμόδια αρχή μπορεί να διαβιβάζει τα πιστοποιητι¬ 
κά αυτά απευθείας στην αναθέτουσα αρχή. 

α) Ν) Υποβολή καταλόγου των κυριότερων παραδόσε¬ 
ων ή υπηρεσιών που πραγματοποιήθηκαν κατά την προη¬ 
γούμενη τριετία, με αναφορά του αντίστοιχου ποσού, 
της ημερομηνίας και του δημόσιου ή ιδιωτικού παραλή¬ 
πτη. Οι παραδόσεις και οι παροχές υπηρεσιών αποδει- 
κνύονται εάν μεν ο αποδέκτης είναι αναθέτουσα αρχή, 
με πιστοποιητικά που έχουν εκδοθεί ή θεωρηθεί από την 
αρμόδια αρχή, εάν δε (ο αποδέκτης) είναι ιδιωτικός φο¬ 
ρέας, με βεβαίωση του αγοραστή ή, εφόσον τούτο δεν 
είναι δυνατόν, με απλή δήλωση του οικονομικού φορέα. 

β) Αναφορά του τεχνικού προσωπικού ή των τεχνικών 
υπηρεσιών είτε ανήκουν απευθείας στην επιχείρηση του 
οικονομικού φορέα είτε όχι, ιδίως των υπευθύνων για 
τον έλεγχο της ποιότητας και, όταν πρόκειται για δημό¬ 
σιες συμβάσεις έργων, εκείνων που θα έχει στη διάθεσή 
του ο εργολήπτης για την εκτέλεση του έργου. 

γ) Περιγραφή του τεχνικού εξοπλισμού, των μέτρων 
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που λαμβάνει ο προμηθευτής ή ο πάροχος υπηρεσιών 
για την εξασφάλιση της ποιότητας και του εξοπλισμού 
μελέτης και έρευνας της επιχείρησής του. 

δ) εάν τα προϊόντα ή οι υπηρεσίες που παρέχονται εί¬ 
ναι σύνθετα ή κατ' εξαίρεση, πρέπει να ανταποκρίνονται 
σε κάποιον ιδιαίτερο σκοπό, απαιτείται έλεγχος διενερ- 
γούμενος από την αναθέτουσα αρχή ή εξ ονόματος της, 
από αρμόδιο επίσημο οργανισμό της χώρας όπου είναι ε¬ 
γκατεστημένος ο προμηθευτής ή ο πάροχος υπηρεσιών, 
με την επιφύλαξη της συναίνεσης του οργανισμού αυ¬ 
τού. Ο έλεγχος αυτός αφορά στο παραγωγικό δυναμικό 
του προμηθευτή ή στις τεχνικές ικανότητες του παρόχου 
υπηρεσιών και, εφόσον κρίνεται αναγκαίο, στα μέσα με¬ 
λέτης και έρευνας που αυτός διαθέτει, καθώς και τα μέ¬ 
τρα που λαμβάνει για τον έλεγχο της ποιότητας. 

ε) Αναφορά τίτλων σπουδών και επαγγελματικών προ¬ 
σόντων του παρόχου υπηρεσιών ή του εργολήπτη ή/και 
των διευθυντικών στελεχών της επιχείρησης, ιδίως δε 
του ή των υπευθύνων για την παροχή των υπηρεσιών, ή 
την εκτέλεση των εργασιών. 

στ) Προκειμένου για τις δημόσιες συμβάσεις έργων 
και υπηρεσιών και μόνο στις ενδεδειγμένες περιπτώ¬ 
σεις, αναφορά των μέτρων περιβαλλοντικής διαχείρισης 
που μπορεί να εφαρμόζει ο οικονομικός φορέας κατά 
την εκτέλεση της σύμβασης. 

ζ) Δήλωση σχετικά με το μέσο ετήσιο εργατοϋπαλλη- 
λικό δυναμικό του παρόχου υπηρεσιών ή του εργολήπτη 
και τον αριθμό των στελεχών της επιχείρησης κατά την 
τελευταία τριετία. 

η) Δήλωση σχετικά με τα μηχανήματα, τις εγκαταστά¬ 
σεις και τον τεχνικό εξοπλισμό που διαθέτει ο πάροχος 
υπηρεσιών ή ο εργολήπτης για την εκτέλεση της σύμβα¬ 
σης. 

θ) Αναφορά του τμήματος της σύμβασης, το οποίο ο 
πάροχος υπηρεσιών προτίθεται, ενδεχομένως, να ανα¬ 
θέσει σε τρίτους υπό μορφή υπεργολαβίας, 
ι) Όσον αφορά στα προϊόντα που παρέχονται: 
ί) Δείγματα, περιγραφή ή/και φωτογραφίες, η αυθεντι¬ 
κότητα των οποίων πρέπει να μπορεί να βεβαιώνεται κα¬ 
τόπιν αιτήσεως της αναθέτουσας αρχής. 

μ) Πιστοποιητικά εκδιδόμενα από επίσημα ινστιτούτα 
ή επίσημες υπηρεσίες ελέγχου της ποιότητας, που έ¬ 
χουν σχετική αρμοδιότητα, με τα οποία βεβαιώνεται η 
καταλληλότητα των προϊόντων, επαληθευόμενη με πα¬ 
ραπομπές σε ορισμένες προδιαγραφές ή πρότυπα. 

3. Ενας οικονομικός φορέας μπορεί, εφόσον παραστεί 
ανάγκη και για μια συγκεκριμένη σύμβαση, να στηρίζε¬ 
ται στις δυνατότητες άλλων φορέων, ασχέτως της νομι¬ 
κής φύσης των δεσμών του με αυτούς. Στην περίπτωση 
αυτή, πρέπει να αποδεικνύει στην αναθέτουσα αρχή ότι, 
για την εκτέλεση της σύμβασης, θα έχει στη διάθεσή του 
τους αναγκαίους πόρους, παραδείγματος χάριν με την 
προσκόμιση της δέσμευσης των φορέων αυτών να θέ¬ 
σουν στη διάθεση του οικονομικού φορέα τους αναγκαί¬ 
ους πόρους. 

4. Υπό τις ίδιες συνθήκες, μια κοινοπραξία οικονομι¬ 
κών φορέων από τις αναφερόμενες στο άρθρο 33 του 
παρόντος νόμου, μπορεί να στηρίζεται στις δυνατότη¬ 
τες των μετεχόντων στην κοινοπραξία ή άλλων φορέων. 

5. Στο πλαίσιο των διαδικασιών σύναψης δημοσίων 
συμβάσεων που έχουν ως αντικείμενο προμήθειες, για 
τις οποίες απαιτούνται εργασίες τοποθέτησης ή εγκατά¬ 
στασης, ή την παροχή υπηρεσιών ή και την εκτέλεση έρ¬ 


γων, η ικανότητα των οικονομικών φορέων να παρά¬ 
σχουν αυτή την υπηρεσία ή να εκτελέσουν την εγκατά¬ 
σταση μπορεί να αξιολογείται ιδίως βάσει της τεχνογνω¬ 
σίας, της αποτελεσματικότητας, της πείρας και της αξιο¬ 
πιστίας τους. 

6. Η αναθέτουσα αρχή διευκρινίζει στην προκήρυξη ή 
στην πρόσκληση υποβολής προσφορών ποια δικαιολο- 
γητικά από τα αναφερόμενα στην παράγραφο 2 πρέπει 
να προσκομισθούν. 

Άρθρο 72 

Πρότυπα εξασφάλισης της ποιότητας 
(άρθρο 49 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

Οι αναθέτουσες αρχές, όταν απαιτούν την προσκόμιση 
πιστοποιητικών που εκδίδονται από ανεξάρτητους οργα¬ 
νισμούς, και τα οποία βεβαιώνουν την τήρηση εκ μέρους 
του οικονομικού φορέα ορισμένων προτύπων εξασφάλι¬ 
σης της ποιότητας, πρέπει να παραπέμπουν σε συστήμα¬ 
τα εξασφάλισης της ποιότητας που βασίζονται στη σχε¬ 
τική σειρά ευρωπαϊκών προτύπων και πιστοποιούνται α¬ 
πό οργανισμούς που εφαρμόζουν τη σειρά ευρωπαϊκών 
προτύπων για την πιστοποίηση. Οι αναθέτουσες αρχές 
αναγνωρίζουν τα ισοδύναμα πιστοποιητικά από οργανι¬ 
σμούς εδρεύοντες σε άλλα κράτη - μέλη. Επίσης, οι ανα¬ 
θέτουσες αρχές αποδέχονται και άλλα αποδεικτικά στοι¬ 
χεία για ισοδύναμα μέτρα εξασφάλισης της ποιότητας, 
τα οποία προσκομίζονται από τους οικονομικούς φορείς. 

Άρθρο 73 

Πρότυπα περιβαλλοντικής διαχείρισης 
(άρθρο 50 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

Όταν οι αναθέτουσες αρχές, στις περιπτώσεις που α- 
ναφέρονται στο άρθρο 71 παράγραφος 2 σημείο στ' του 
παρόντος νόμου, ζητούν την υποβολή πιστοποιητικών 
εκδιδόμενων από ανεξάρτητους οργανισμούς, με το ο¬ 
ποίο βεβαιώνεται ότι ο οικονομικός φορέας συμμορφώ¬ 
νεται με συγκεκριμένα πρότυπα όσον αφορά στην περι¬ 
βαλλοντική διαχείριση, παραπέμπουν στο κοινοτικό σύ¬ 
στημα οικολογικής διαχείρισης και ελέγχου [ΕΜΑ3 Κα¬ 
νονισμός 761/2001 (ΕΕ Ε 114)] ή σε πρότυπα περιβαλλο¬ 
ντικής διαχείρισης που βασίζονται σε αντίστοιχα ευρω¬ 
παϊκά ή διεθνή πρότυπα πιστοποιούμενα από όργανα 
λειτουργούντα βάσει του κοινοτικού δικαίου, ή στις αντί¬ 
στοιχες ευρωπαϊκές ή διεθνείς προδιαγραφές όσον α¬ 
φορά στην πιστοποίηση. Οι αναθέτουσες αρχές αναγνω¬ 
ρίζουν τα ισοδύναμα πιστοποιητικά από οργανισμούς ε¬ 
γκατεστημένους σε άλλα κράτη - μέλη. Επίσης, αποδέ¬ 
χονται και άλλα ισοδύναμα αποδεικτικά στοιχεία για μέ¬ 
τρα περιβαλλοντικής διαχείρισης, τα οποία προσκομίζο¬ 
νται από τους οικονομικούς φορείς. 

Άρθρο 74 

Συμπληρωματική τεκμηρίωση και πληροφορίες 
(άρθρο 51 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

1. Η αναθέτουσα αρχή μπορεί να καλεί τους οικονο¬ 
μικούς φορείς να συμπληρώνουν ή να διευκρινίζουν τα 
πιστοποιητικά και τα έγγραφα που υπέβαλαν κατ' εφαρ¬ 
μογή των άρθρων 68 έως 73. 

2. Για τη συμπλήρωση ή διευκρίνιση της παραγράφου 
1 εφαρμόζεται το άρθρο 160. 
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Άρθρο 75 

Επίσημοι κατάλογοι εγκεκριμένων οικονομικών 
φορέων. Πιστοποίηση από οργανισμούς δημόσιου 
ή ιδιωτικού δικαίου 
(άρθρο 52 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

1. Οι προϋποθέσεις εγγραφής στους επίσημους κατα¬ 
λόγους εγκεκριμένων εργοληπτών, προμηθευτών ή πα¬ 
ροχών υπηρεσιών πρέπει να είναι προσαρμοσμένες στα 
άρθρα 68 παράγραφος 1 και παράγραφος 2 σημεία α' έ¬ 
ως δ' και ζ', 69, 70 παράγραφοι 1,4 και 5, 71 παράγρα¬ 
φοι 1,2,5 και 6, 72 και 73. 

Αιτήσεις εγγραφής μπορούν να υποβάλουν και οικονο¬ 
μικοί φορείς που ανήκουν σε όμιλο και επικαλούνται πό¬ 
ρους που τους διαθέτουν άλλες επιχειρήσεις του ομί¬ 
λου. Σε αυτή την περίπτωση, πρέπει να αποδεικνύουν 
στην αρχή που συντάσσει τον επίσημο κατάλογο ότι δια¬ 
θέτουν αυτούς τους πόρους καθ' όλη τη διάρκεια της ι¬ 
σχύος του πιστοποιητικού που πιστοποιεί την εγγραφή 
τους στον επίσημο κατάλογο και ότι συνεχίζουν να πλη¬ 
ρούν κατά το ίδιο διάστημα τις απαιτήσεις ποιοτικής επι¬ 
λογής που προβλέπουν οι διατάξεις του παρόντος για 
την εγγραφή τους. 

Με προεδρικά διατάγματα που εκδίδονται μετά από 
πρόταση των κατά περίπτωση αρμοδίων Υπουργών, ρυθ¬ 
μίζονται θέματα για την κατάρτιση και λειτουργία επίση¬ 
μων καταλόγων εγκεκριμένων οικονομικών φορέων, ό¬ 
πως ιδίως η αρμόδια υπηρεσία τήρησής τους, οι ειδικότε¬ 
ρες προϋποθέσεις, τα κριτήρια και οι διατυπώσεις εγγρα¬ 
φής και κατάταξης των οικονομικών φορέων σε αυτούς, 
συμπεριλαμβανομένων των αναγκαίων δικαιολογητικών, 
η διαδικασία τήρησης και ενημέρωσής τους και οι περι¬ 
πτώσεις διαγραφής από αυτούς, ο χρόνος έναρξης της 
λειτουργίας τους, είτε συνολικά είτε ανά κλάδο ή κατη¬ 
γορία, καθώς και κάθε άλλο συναφές θέμα. Στα ίδια δια¬ 
τάγματα μπορούν να εξειδικεύονται οι όροι ίδρυσης και 
η λειτουργία είτε εναλλακτικών επίσημων καταλόγων ε¬ 
γκεκριμένων οικονομικών φορέων είτε συστημάτων πι¬ 
στοποίησης από οργανισμούς δημοσίου ή ιδιωτικού δι¬ 
καίου και να ρυθμίζονται οι ειδικότερες λεπτομέρειες ε¬ 
φαρμογής της παρούσας παραγράφου. 

2. Οι οικονομικοί φορείς που είναι εγγεγραμμένοι σε 
επίσημους καταλόγους ή διαθέτουν πιστοποιητικό μπο¬ 
ρούν, για την εκάστοτε σύμβαση, να προσκομίζουν στις 
αναθέτουσες αρχές πιστοποιητικό εγγραφής που εκδί- 
δεται από την αρμόδια αρχή ή το πιστοποιητικό που εκδί- 
δεται από τον αρμόδιο οργανισμό πιστοποίησης. Στα πι¬ 
στοποιητικά αυτά μνημονεύονται τα δικαιολογητικά, βά¬ 
σει των οποίων έγινε η εγγραφή στον κατάλογο / η πι¬ 
στοποίηση, καθώς και η σχετική κατάταξη. 

3. Η εγγραφή στους επίσημους καταλόγους, πιστοποι¬ 
ούμενη από τους αρμόδιους οργανισμούς, ή το πιστοποι¬ 
ητικό που εκδίδεται από τον οργανισμό πιστοποίησης 
συνιστά, για τις αναθέτουσες αρχές των άλλων κρατών - 
μελών, τεκμήριο καταλληλότητας μόνο σε σχέση με τα 
οριζόμενα στα άρθρα 68 παράγραφος 1 και παράγραφος 
2 σημεία α' έως δ' και ζ', 69, 70 παράγραφοι 1,4 και 5, 
71 παράγραφος 2 σημεία α' ί, β', ε', ζ' και η' για τους 
εργολήπτες, παράγραφος 2 σημεία α' Η, β', γ', δ' και ι' 
για τους προμηθευτές και παράγραφος 2 σημεία α', Ν και 
γ' έως θ' για τους παρόχους υπηρεσιών. 

4. Οι πληροφορίες που συνάγονται από την εγγραφή 
σε επίσημους καταλόγους ή από την πιστοποίηση δεν 


είναι δυνατόν να τίθενται υπό αμφισβήτηση χωρίς αιτιο¬ 
λόγηση. Οσον αφορά στην καταβολή των εισφορών κοι¬ 
νωνικής ασφάλισης και των φόρων και τελών, είναι δυ¬ 
νατόν να ζητείται, για την εκάστοτε σύμβαση, πρόσθετο 
πιστοποιητικό από κάθε οικονομικό φορέα. Οι αναθέτου¬ 
σες αρχές των άλλων κρατών - μελών εφαρμόζουν την 
παράγραφο 3 και το πρώτο εδάφιο της παρούσας παρα¬ 
γράφου μόνον προς όφελος των οικονομικών φορέων 
που είναι εγκατεστημένοι στο κράτος - μέλος, το οποίο 
έχει καταρτίσει τον επίσημο κατάλογο. 

5. Για την εγγραφή των οικονομικών φορέων άλλων 
κρατών - μελών σε επίσημο κατάλογο ή για την πιστο¬ 
ποίησή τους από τους οργανισμούς που αναφέρονται 
στην παράγραφο 1, δεν είναι δυνατόν να ζητούνται άλ¬ 
λες αποδείξεις και δηλώσεις εκτός από εκείνες που ζη¬ 
τούνται από τους οικονομικούς φορείς που έχουν την ι¬ 
θαγένεια του οικείου κράτους και, σε κάθε περίπτωση, ό¬ 
χι άλλες από τις προβλεπόμενες στα άρθρα 68 έως 72 
του παρόντος νόμου. 

Εντούτοις, η εν λόγω εγγραφή ή πιστοποίηση δεν 
μπορεί να επιβάλλεται στους οικονομικούς φορείς των 
άλλων κρατών - μελών για τη συμμετοχή τους σε δημόσια 
σύμβαση. Οι αναθέτουσες αρχές αναγνωρίζουν τα ισοδύ¬ 
ναμα πιστοποιητικά από οργανισμούς εγκατεστημένους 
σε άλλα κράτη - μέλη. Οι αναθέτουσες αρχές αποδέχο¬ 
νται επίσης και άλλα ισοδύναμα αποδεικτικά μέσα. 

6. Οι οικονομικοί φορείς μπορούν να ζητούν, ανά πά¬ 
σα στιγμή, την εγγραφή τους στον επίσημο κατάλογο ή 
την έκδοση του πιστοποιητικού, πρέπει δε να ενημερώ¬ 
νονται σε σύντομο χρονικό διάστημα για την απόφαση 
της αρχής που συντάσσει τον κατάλογο ή του αρμόδιου 
οργανισμού πιστοποίησης. 

7. Οι οργανισμοί πιστοποίησης που αναφέρονται στην 
παράγραφο 1, είναι οργανισμοί που ανταποκρίνονται 
στα ευρωπαϊκά πρότυπα για την πιστοποίηση. 

ΤΜΗΜΑ ΤΕΤΑΡΤΟ 

ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΙ ΜΕΛΕΤΩΝ ΣΤΟΝ ΤΟΜΕΑ 
ΤΩΝ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ 

Άρθρο76 
Γενικές διατάξεις 
(άρθρο 66 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

1. Οι κανόνες σχετικά με τη διοργάνωση ενός διαγω¬ 
νισμού μελετών θεσπίζονται σύμφωνα με τα άρθρα 76 
έως 84 του παρόντος νόμου και τίθενται στη διάθεση ό¬ 
λων όσων ενδιαφέρονται να συμμετάσχουν στο διαγωνι¬ 
σμό μελετών. 

2. Το δικαίωμα συμμετοχής στους διαγωνισμούς μελε¬ 
τών δεν περιορίζεται: 

α) Στην Ελληνική Επικράτεια ή σε τμήμα της Ελληνι¬ 
κής Επικράτειας. 

β) Από την ιδιότητα των συμμετεχόντων ως φυσικών ή 
νομικών προσώπων. 

Άρθρο 77 
Πεδίο εφαρμογής 
(άρθρο 67 οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

1. Οι διαγωνισμοί μελετών οργανώνονται σύμφωνα με 
τις διατάξεις του παρόντος Τμήματος: 

α) Από τις αναθέτουσες αρχές που είναι κεντρικές κυ¬ 
βερνητικές αρχές, οι οποίες περιλαμβάνονται στο Πα- 
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ράρτημα IV του Προσαρτήματος Α', με βάση ένα κατώ- 
τατο όριο που ισούται με ή υπερβαίνει το ποσό των εκα¬ 
τόν τριάντα τεσσάρων χιλιάδων (134.000) ευρώ. 

β) Από τις αναθέτουσες αρχές, πλην εκείνων που περι¬ 
λαμβάνονται στο Παράρτημα IV του Προσαρτήματος Α ', 
με βάση ένα κατώτατο όριο που ισούται με ή υπερβαίνει 
το ποσό των διακοσίων επτά χιλιάδων (207.000) ευρώ. 

γ) Από όλες τις αναθέτουσες αρχές, με βάση ένα κα¬ 
τώτατο όριο που ισούται με ή υπερβαίνει το ποσό των 
διακοσίων επτά χιλιάδων (207.000) ευρώ, όταν οι διαγω¬ 
νισμοί μελετών αφορούν υπηρεσίες της κατηγορίας 8 
του Παραρτήματος II Α του Προσαρτήματος Α', υπηρε¬ 
σίες τηλεπικοινωνιών της κατηγορίας 5, των οποίων οι 
θέσεις στο ΟΡν είναι ισοδύναμες με τους αριθμούς ανα¬ 
φοράς ΟΡΟ 7524, 7525 και 7526, και/ή υπηρεσίες που 
περιλαμβάνονται στο Παράρτημα II Β του Προσαρτήμα¬ 
τος Α'. 

2. Οι διατάξεις του παρόντος Τμήματος εφαρμόζο¬ 
νται: 

α) Στους διαγωνισμούς μελετών που διοργανώνονται 
στο πλαίσιο διαδικασίας σύναψης δημόσιας σύμβασης υ¬ 
πηρεσιών. 

β) Στους διαγωνισμούς μελετών με βραβεία συμμετο¬ 
χής ή/και καταβολή χρηματικού ποσού στους συμμετέ- 
χοντες. 

Στις περιπτώσεις του σημείου α', ως κατώτατο όριο 
νοείται η εκτιμώμενη αξία εκτός ΦΠΑ της δημόσιας σύμ¬ 
βασης υπηρεσιών, συμπεριλαμβανομένων των ενδεχό¬ 
μενων βραβείων συμμετοχής ή/και πληρωμής χρηματι¬ 
κού ποσού στους συμμετέχοντες. 

Στις περιπτώσεις του σημείου β', ως κατώτατο όριο 
νοείται το συνολικό ύψος των εν λόγω βραβείων και πο¬ 
σών, συμπεριλαμβανομένης της εκτιμώμενης αξίας ε¬ 
κτός ΦΠΑ της δημόσιας σύμβασης υπηρεσιών που μπο¬ 
ρεί να ανατεθεί αργότερα δυνάμει του άρθρου 51 παρά¬ 
γραφος 3 του παρόντος νόμου, εφόσον η αναθέτουσα 
αρχή δεν έχει αποκλείσει μια τέτοιου είδους ανάθεση 
στην προκήρυξη διαγωνισμού μελετών. 

Άρθρο 78 

Εξαιρέσεις από το πεδίο εφαρμογής 
(άρθρο 68 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

Το παρόν Τμήμα δεν εφαρμόζεται: 

α) Στους διαγωνισμούς μελετών στον τομέα των υπη¬ 
ρεσιών, που διοργανώνονται από αναθέτοντες φορείς 
97 έως 101 του Τρίτου Μέρους, και έχουν σκοπό τη συ¬ 
νέχιση των δραστηριοτήτων αυτών, ούτε στους διαγωνι¬ 
σμούς μελετών που εξαιρούνται από το πεδίο εφαρμο¬ 
γής του εν λόγω Τρίτου Μέρους. 

β) Στους διαγωνισμούς μελετών που διοργανώνονται 
υπό τις ίδιες συνθήκες με εκείνες που προβλέπονται στα 
άρθρα 26, 27 παράγραφοι 1 και 4 του παρόντος για τις 
δημόσιες συμβάσεις υπηρεσιών. 

Άρθρο 79 
Προκηρύξεις 

(άρθρο 69 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

1. Οι αναθέτουσες αρχές που επιθυμούν να διοργανώ- 
σουν ένα διαγωνισμό μελετών, γνωστοποιούν την πρό¬ 
θεσή τους αυτή μέσω σχετικής προκήρυξης. 


2. Οι αναθέτουσες αρχές που έχουν διοργανώσει ένα 
διαγωνισμό μελετών αποστέλλουν στην Ευρωπαϊκή Ε¬ 
πιτροπή ενημερωτική έκθεση με τα αποτελέσματα του 
διαγωνισμού σύμφωνα με το άρθρο 56 του παρόντος 
νόμου και πρέπει να είναι σε θέση να αποδεικνύουν την 
ημερομηνία αποστολής. 

Εάν η γνωστοποίηση αυτή μπορεί να εμποδίσει την ε¬ 
φαρμογή των κείμενων διατάξεων, να είναι αντίθετη 
προς το δημόσιο συμφέρον ή μπορεί να βλάψει τα νόμι¬ 
μα εμπορικά συμφέροντα δημοσίων ή ιδιωτικών επιχει¬ 
ρήσεων ή τον θεμιτό ανταγωνισμό μεταξύ των παροχών 
υπηρεσιών, οι πληροφορίες σχετικά με την κατακύρωση 
του διαγωνισμού μελετών, είναι δυνατόν να μη δημοσι¬ 
εύονται. 

3. Το άρθρο 57 του παρόντος νόμου που αφορά στη 
δημοσίευση των προκηρύξεων διαγωνισμού εφαρμόζε¬ 
ται και για τους διαγωνισμούς μελετών. 

Άρθρο 80 

Σύνταξη και λεπτομέρειες δημοσίευσης των 
προκηρύξεων για τους διαγωνισμούς μελετών 
(άρθρο 70 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

1. Οι προκηρύξεις και οι ενημερωτικές εκθέσεις του 
άρθρου 79 του παρόντος νόμου περιλαμβάνουν τις πλη¬ 
ροφορίες που αναφέρονται στο Παράρτημα VII Δ του 
Προσαρτήματος Α', χρησιμοποιώντας τα τυποποιημένα 
έντυπα που εγκρίνει η Ευρωπαϊκή Επιτροπή, σύμφωνα 
με τη διαδικασία του άρθρου 77 παράγραφος 2, της Οδη¬ 
γίας 2004/18/ΕΚ. 

2. Οι ενημερωτικές αυτές εκθέσεις δημοσιεύονται 
σύμφωνα με το άρθρο 57 παράγραφοι 2 έως 8. 

Άρθρο 81 

Μέσα επικοινωνίας 
(άρθρο 71 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

1. Το άρθρο 36 παράγραφοι 1,2 και 4 εφαρμόζεται για 
όλες τις μορφές επικοινωνίας σχετικά με τους διαγωνι¬ 
σμούς μελετών. 

2. Οι κοινοποιήσεις, οι ανταλλαγές και η αποθήκευση 
πληροφοριών πραγματοποιούνται κατά τρόπο που να ε¬ 
ξασφαλίζει ότι δεν θίγεται η ακεραιότητα και η εμπιστευ¬ 
τικότητα του συνόλου των πληροφοριών που διαβιβάζο¬ 
νται από τους συμμετέχοντες σε διαγωνισμούς μελετών 
και ότι η κριτική επιτροπή λαμβάνει γνώση του περιεχο¬ 
μένου των μελετών και σχεδίων μόνο μετά την εκπνοή 
της προθεσμίας που προβλέπεται για την υποβολή τους. 

3. Για τα συστήματα ηλεκτρονικής παραλαβής των με¬ 
λετών και σχεδίων εφαρμόζονται οι ακόλουθοι κανό¬ 
νες: 

α) Οι πληροφορίες σχετικά με τις αναγκαίες προδια¬ 
γραφές για την παρουσίαση των μελετών και σχεδίων με 
ηλεκτρονικό τρόπο, καθώς και την κρυπτογράφηση, πρέ¬ 
πει να τίθενται στη διάθεση των ενδιαφερομένων μερών. 
Επιπλέον, τα συστήματα ηλεκτρονικής παραλαβής των 
μελετών και σχεδίων πρέπει να συνάδουν με τις απαιτή¬ 
σεις του Παραρτήματος X του Προσαρτήματος Α '. 

β) Το Ελληνικό Κράτος μπορεί να καθιερώνει μηχανι¬ 
σμούς εκούσιας πιστοποίησης με σκοπό τη βελτίωση του 
επιπέδου της υπηρεσίας πιστοποίησης που παρέχεται 
για τα συστήματα αυτά. 
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Άρθρο 82 

Επιλογή των ανταγωνιζομένων 
(άρθρο 72 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

Όταν οι διαγωνισμοί μελετών συγκεντρώνουν περιορι¬ 
σμένο αριθμό συμμετεχόντων, οι αναθέτουσες αρχές 
θεσπίζουν σαφή και αντικειμενικά κριτήρια επιλογής. Σε 
όλες τις περιπτώσεις, ο αριθμός των υποψηφίων που κα¬ 
λούνται να συμμετόσχουν στους διαγωνισμούς μελετών 
λαμβάνει υπόψη την ανάγκη εξασφάλισης πραγματικού 
ανταγωνισμού. 

Άρθρο 83 

Σύνθεση της κριτικής επιτροπής 
(άρθρο 73 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

Η κριτική επιτροπή απαρτίζεται αποκλειστικά από φυ¬ 
σικά πρόσωπα μη συνδεόμενα με τους συμμετέχοντες 
στον διαγωνισμό μελετών. Όταν απαιτείται από τους 
συμμετέχοντες στον διαγωνισμό να διαθέτουν ένα συ¬ 
γκεκριμένο επαγγελματικό προσόν, το ένα τρίτο (1/3) 
των μελών της κριτικής επιτροπής τουλάχιστον πρέπει 
να διαθέτει το προσόν αυτό ή άλλο ισοδύναμο προσόν. 

Άρθρο 84 

Αποφάσεις της κριτικής επιτροπής 
(άρθρο 74 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

1. Η κριτική επιτροπή είναι αδέσμευτη κατά τη λήψη 
αποφάσεως ή κατά τη διατύπωση της γνώμης της. 

2. Η επιτροπή εξετάζει τις μελέτες και τα σχέδια που 
υποβάλλουν οι υποψήφιοι με τρόπο ανώνυμο και βασιζό¬ 
μενη αποκλειστικά στα κριτήρια που προβλέπονται στην 
προκήρυξη του διαγωνισμού μελετών. 

3. Η επιτροπή καταχωρίζει, σε πρακτικό, που υπογρά¬ 
φεται από τα μέλη της, τις επιλογές στις οποίες προ¬ 
βαίνει, ανάλογα με τα πλεονεκτήματα και τα μειονεκτή¬ 
ματα κάθε μελέτης, καθώς και τις παρατηρήσεις της ως 
προς τα σημεία που χρήζουν αποσαφήνισης. 

4. Η ανωνυμία τηρείται μέχρι τη γνωμοδότηση από 
την κριτική επιτροπή. 

5. Οι υποψήφιοι μπορούν να καλούνται, ενδεχομένως, 
να απαντήσουν στις ερωτήσεις τις οποίες έχει καταχω¬ 
ρίσει στο πρακτικό της η κριτική επιτροπή, προς διευκρί¬ 
νιση οποιουδήποτε στοιχείου της μελέτης. Στην περί¬ 
πτωση αυτή τηρούνται πλήρη πρακτικά, όπου καταχωρί¬ 
ζονται όσα διημείφθησαν μεταξύ των μελών της κριτικής 
επιτροπής και των υποψηφίων. 

ΤΜΗΜΑ ΠΕΜΠΤΟ 

ΚΑΝΟΝΕΣ ΣΤΟΝ ΤΟΜΕΑ ΤΩΝ ΣΥΜΒΑΣΕΩΝ 
ΠΑΡΑΧΩΡΗΣΗΣ ΔΗΜΟΣΙΩΝ ΕΡΓΩΝ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Α 

ΚΑΝΟΝΕΣ ΠΟΥ ΕΦΑΡΜΟΖΟΝΤΑΙ ΣΤΙΣ ΣΥΜΒΑΣΕΙΣ 
ΠΑΡΑΧΩΡΗΣΗΣ ΔΗΜΟΣΙΩΝ ΕΡΓΩΝ 

Άρθρο 85 
Πεδίο εφαρμογής 

(άρθρο 56 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ, άρθρο 2 παρ. 3 
του Κανονισμού 1336/2013) 

Το παρόν Κεφάλαιο εφαρμόζεται σε όλες τις συμβά¬ 
σεις παραχώρησης δημοσίων έργων που συνάπτονται α¬ 


πό τις αναθέτουσες αρχές, όταν η αξία των συμβάσεων 
αυτών ισούται με ή είναι ανώτερη από το χρηματικό όριο 
της περίπτωσης γ' της παραγράφου 2 του άρθρου 23 
του παρόντος νόμου. Η αξία αυτή υπολογίζεται σύμφω¬ 
να με τους κανόνες που ισχύουν για τις συμβάσεις δημο¬ 
σίων έργων που ορίζονται στο άρθρο 25 του παρόντος 
νόμου. 

Άρθρο 86 

Εξαιρέσεις από το πεδίο εφαρμογής 
(άρθρο 57 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

Το παρόν τμήμα δεν εφαρμόζεται στις συμβάσεις πα¬ 
ραχώρησης δημοσίων έργων, οι οποίες: 

α) Εμπίπτουν στις δημόσιες συμβάσεις έργων στις πε¬ 
ριπτώσεις των άρθρων 26 και 27 παράγραφος 1 και 4 του 
παρόντος νόμου. 

β) Ανατίθενται από τις αναθέτουσες αρχές κατά την ά¬ 
σκηση μιας ή περισσοτέρων από τις δραστηριότητες που 
αναφέρονται στα άρθρα 97 έως 101 του Τρίτου Μέρους, 
όταν οι παραχωρήσεις αυτές γίνονται για την άσκηση 
των εν λόγω δραστηριοτήτων. 

Άρθρο 87 

Δημοσίευση της προκήρυξης στις συμβάσεις 
παραχώρησης δημοσίων έργων 
(άρθρο 58 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

1. Οι αναθέτουσες αρχές που επιθυμούν να προσφύ- 
γουν σε σύμβαση παραχώρησης δημοσίων έργων, γνω¬ 
στοποιούν την πρόθεσή τους αυτή με σχετική προκήρυξη. 

2. Οι προκηρύξεις για τις συμβάσεις παραχώρησης δη¬ 
μοσίων έργων περιλαμβάνουν τις πληροφορίες που ανα- 
φέρονται στο παράρτημα VII Β του Προσαρτήματος Α' 
και, ενδεχομένως, κάθε άλλη πληροφορία που κρίνεται 
αναγκαία από την αναθέτουσα αρχή, χρησιμοποιώντας 
τα τυποποιημένα έντυπα που εγκρίνει η Επιτροπή, σύμ¬ 
φωνα με τη διαδικασία του άρθρου 77 παράγραφος 2 της 
Οδηγίας 2004/18/ΕΚ. 

3. Το άρθρο 58 του παρόντος νόμου που αφορά στην 
προαιρετική δημοσίευση των προκηρύξεων, εφαρμόζε¬ 
ται επίσης και για τις συμβάσεις παραχώρησης δημο¬ 
σίων έργων. 

Προθεσμία Άρθρο 88 
(άρθρο 59 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

Στην περίπτωση που οι αναθέτουσες αρχές προσφεύ¬ 
γουν στη διαδικασία παραχώρησης δημοσίων έργων, η 
προθεσμία για την υποβολή των υποψηφιοτήτων για τη 
σύμβαση παραχώρησης δεν μπορεί να είναι μικρότερη 
των πενήντα δύο (52) ημερών από την ημερομηνία απο¬ 
στολής της προκήρυξης, εκτός από την περίπτωση που 
αναφέρεται στο άρθρο 59 παράγραφος 5 του παρόντος 
νόμου. Εφαρμόζεται επίσης το άρθρο 60 παράγραφος 7 
του παρόντος νόμου. 

Άρθρο 89 
Υπεργολαβία 

(άρθρο 60 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

Η αναθέτουσα αρχή μπορεί: 

α) Είτε να επιβάλει στον ανάδοχο σύμβασης παραχώ¬ 
ρησης δημοσίων έργων να αναθέσει σε τρίτους συμβά¬ 
σεις που αντιπροσωπεύουν τουλάχιστον το 30% της συ- 
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νολικής αξίας των έργων τα οποία αποτελούν το αντικεί¬ 
μενο της σύμβασης παραχώρησης έργων, προβλέποντας 
ταυτόχρονα ότι οι υποψήφιοι θα έχουν το δικαίωμα να 
αυξήσουν το εν λόγω ποσοστό. Το ελάχιστο αυτό ποσο¬ 
στό πρέπει να αναφέρεται στη σύμβαση παραχώρησης 
δημόσιου έργου. 

β) Είτε να καλεί τους υποψηφίους αναδόχους σύμβα¬ 
σης παραχώρησης να υποδείξουν οι ίδιοι, με τις προσφο¬ 
ρές τους, το ποσοστό της συνολικής αξίας του έργου, το 
οποίο αποτελεί αντικείμενο παραχώρησης και που προτί- 
θενται να αναθέσουν σε τρίτους. 

Άρθρο 90 

Ανάθεση συμπληρωματικών έργων στον ανάδοχο 
(άρθρο 61 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

Οι διατάξεις του νόμου αυτού δεν εφαρμόζονται στις 
συμπληρωματικές εργασίες που δεν περιλαμβάνονταν 
στο αρχικά προβλεπόμενο σχέδιο της παραχώρησης, ού¬ 
τε στην αρχική σύμβαση, και οι οποίες, λόγω απρόβλε¬ 
πτων περιστάσεων, κατέστησαν αναγκαίες για την εκτέ¬ 
λεση του έργου, όπως περιγράφεται στην αρχική σύμβα¬ 
ση, το οποίο η αναθέτουσα αρχή έχει αναθέσει στον α¬ 
νάδοχο, υπό την προϋπόθεση ότι η ανάθεση γίνεται στον 
οικονομικό φορέα που εκτελεί το έργο αυτό: 

α. όταν αυτές οι συμπληρωματικές εργασίες δεν 
μπορούν, από τεχνική ή οικονομική άποψη, να διαχωρι- 
σθούν από την αρχική σύμβαση, χωρίς να δημιουργη- 
θούν μείζονα προβλήματα για τις αναθέτουσες αρχές, ή 

β. όταν αυτές οι εργασίες, μολονότι μπορούν να δια- 
χωρισθούν από την εκτέλεση της αρχικής σύμβασης, εί¬ 
ναι απόλυτα αναγκαίες για την ολοκλήρωσή της. 

Το συνολικό ποσό των συναπτόμενων συμβάσεων συ¬ 
μπληρωματικών εργασιών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
50% του ποσού του αρχικού έργου που αποτελεί το α¬ 
ντικείμενο της παραχώρησης. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Β 

ΚΑΝΟΝΕΣ ΠΟΥ ΕΦΑΡΜΟΖΟΝΤΑΙ ΣΤΙΣ ΣΥΜΒΑΣΕΙΣ 

ΠΟΥ ΣΥΝΑΠΤΟΥΝ ΟΙ ΑΝΑΔΟΧΟΙ ΣΥΜΒΑΣΗΣ ΠΑΡΑ¬ 
ΧΩΡΗΣΗΣ ΠΟΥ ΕΙΝΑΙ ΑΝΑΘΕΤΟΥΣΕΣ ΑΡΧΕΣ 

Άρθρο 91 

Εφαρμοστέοι κανόνες 
(άρθρο 62 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

Όταν ο ανάδοχος σύμβασης παραχώρησης είναι ο ί¬ 
διος αναθέτουσα αρχή, κατά την έννοια του άρθρου 18 
του παρόντος νόμου, υποχρεούται, για τα έργα τα οποία 
θα εκτελεσθούν από τρίτους, να τηρεί τις διατάξεις που 
προβλέπει ο παρών νόμος, όσον αφορά στη σύναψη των 
συμβάσεων δημοσίων έργων. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Γ 

ΚΑΝΟΝΕΣ ΠΟΥ ΕΦΑΡΜΟΖΟΝΤΑΙ ΣΤΙΣ ΣΥΜΒΑΣΕΙΣ 
ΠΟΥ ΣΥΝΑΠΤΟΥΝ ΟΙ ΑΝΑΔΟΧΟΙ ΣΥΜΒΑΣΗΣ 
ΠΑΡΑΧΩΡΗΣΗΣ ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΙΝΑΙ 
ΑΝΑΘΕΤΟΥΣΕΣ ΑΡΧΕΣ 

Άρθρο 92 

Κανόνες δημοσιότητας: κατώτατο όριο και εξαιρέσεις 

(άρθρο 63 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ, άρθρο 2 παρ. 4 του 
Κανονισμού 2083/2005) 

1. Οι ανάδοχοι σύμβασης παραχώρησης δημοσίων έρ¬ 
γων που δεν είναι αναθέτουσες αρχές υποχρεούνται να 


εφαρμόζουν τους κανόνες δημοσιότητας που ορίζονται 
στο επόμενο άρθρο, κατά τη σύναψη των συμβάσεων έρ¬ 
γων με τρίτους, όταν η αξία αυτών των συμβάσεων α¬ 
νέρχεται σε ποσό ίσο με ή μεγαλύτερο των πέντε εκα¬ 
τομμυρίων εκατόν ογδόντα έξι χιλιάδων (5.186.000) ευ¬ 
ρώ. 

Εφόσον πάντως μια σύμβαση έργων πληροί τις προϋ¬ 
ποθέσεις εφαρμογής των περιπτώσεων που απαριθμού- 
νται στο άρθρο 51 του παρόντος νόμου, δεν απαιτείται 
δημοσιότητα. 

Η αξία των συμβάσεων υπολογίζεται σύμφωνα με 
τους εφαρμοζόμενους για τις δημόσιες συμβάσεις έρ¬ 
γων κανόνες που καθορίζονται στο άρθρο 25 του παρό¬ 
ντος νόμου. 

2. Δεν θεωρούνται τρίτοι οι επιχειρήσεις οι οποίες συ- 
νιστούν κοινοπραξία για να αναλάβουν τη σύμβαση πα¬ 
ραχώρησης, ούτε οι επιχειρήσεις που συνδέονται με τις 
επιχειρήσεις αυτές. 

Ως «συνδεδεμένη επιχείρηση», νοείται κάθε επιχείρη¬ 
ση στην οποία ο ανάδοχος σύμβασης παραχώρησης 
μπορεί να ασκεί, άμεσα ή έμμεσα, κυρίαρχη επιρροή ή 
κάθε επιχείρηση η οποία μπορεί να ασκεί κυρίαρχη επιρ¬ 
ροή στον ανάδοχο σύμβασης παραχώρησης ή η οποία, ό¬ 
πως και ο ανάδοχος σύμβασης παραχώρησης, υπόκειται 
στην κυρίαρχη επιρροή μιας άλλης επιχείρησης λόγω ι¬ 
διοκτησιακού καθεστώτος, χρηματοδοτικής συμμετοχής 
ή των κανόνων που τη διέπουν. Η κυρίαρχη επιρροή τεκ- 
μαίρεται όταν μια επιχείρηση έναντι μιας άλλης επιχεί¬ 
ρησης, άμεσα ή έμμεσα: 

α) Κατέχει το μεγαλύτερο μέρος του καταβεβλημένου 
κεφαλαίου της επιχείρησης ή, 

β) διαθέτει την πλειονότητα των ψήφων οι οποίες αντι¬ 
στοιχούν στους τίτλους που έχει εκδώσει η επιχείρηση, 

ή 

γ) μπορεί να διορίζει περισσότερα από τα μισά μέλη 
του οργάνου διοίκησης, διεύθυνσης ή εποπτείας της επι¬ 
χείρησης. 

Ο εξαντλητικός κατάλογος των εν λόγω επιχειρήσεων 
επισυνάπτεται στην αίτηση υποψηφιότητας για τη σύμ¬ 
βαση παραχώρησης. Ο κατάλογος αυτός ενημερώνεται 
σε συνάρτηση με τις μεταγενέστερες μεταβολές που 
σημειώνονται στους δεσμούς που υπάρχουν μεταξύ των 
επιχειρήσεων. 

Άρθρο 93 

Δημοσίευση της προκήρυξης 
(άρθρο 64 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

1. Οι ανάδοχοι σύμβασης παραχώρησης δημοσίων έρ¬ 
γων που δεν είναι αναθέτουσες αρχές, και οι οποίοι ε¬ 
πιθυμούν να συνάψουν σύμβαση έργων με τρίτους, γνω¬ 
στοποιούν την πρόθεσή τους μέσω προκήρυξης. 

2. Οι προκηρύξεις περιλαμβάνουν τις πληροφορίες 
που αναφέρονται στο παράρτημα VII Γ του Προσαρτή¬ 
ματος Α' και, ενδεχομένως, κάθε άλλο πληροφοριακό 
στοιχείο που κρίνεται αναγκαίο από τον ανάδοχο σύμ¬ 
βασης παραχώρησης δημοσίων έργων, χρησιμοποιώντας 
τα τυποποιημένα έντυπα που εγκρίνει η Επιτροπή, σύμ¬ 
φωνα με τη διαδικασία του άρθρου 77 παράγραφος 2 της 
Οδηγίας 2004/18/ΕΚ. 

3. Η προκήρυξη δημοσιεύεται σύμφωνα με το άρθρο 
57 παράγραφος 2 έως 8 του παρόντος νόμου. 

4. Το άρθρο 58 του παρόντος νόμου που αφορά στην 
εκούσια δημοσίευση των προκηρύξεων εφαρμόζεται ε¬ 
πίσης. 
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Άρθρο 94 

Προθεσμίες για την παραλαβή των αιτήσεων 
συμμετοχής και την παραλαβή των προσφορών 
(άρθρο 65 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

Στις συμβάσεις έργων που συνάπτονται από τους ανα- 
δόχους σύμβασης παραχώρησης δημοσίων έργων, οι ο¬ 
ποίοι δεν είναι αναθέτουσες αρχές, οι ανάδοχοι παρα¬ 
χώρησης ορίζουν την προθεσμία παραλαβής των αιτήσε¬ 
ων συμμετοχής, η οποία δεν μπορεί να είναι μικρότερη 
των τριάντα επτά (37) ημερών από την ημερομηνία απο¬ 
στολής της προκήρυξης διαγωνισμού ή της πρόσκλησης 
για την υποβολή των προσφορών. 

Εφαρμόζεται το άρθρο 59 παράγραφοι 5, 6 και 7 του 
παρόντος νόμου. 

ΤΙΤΛΟΣ III 

ΣΤΑΤΙΣΤΙΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ 
Άρθρο 95 

Στατιστικά στοιχεία συμβάσεων που συνάπτονται 
από αναθέτουσες αρχές 
(άρθρα 75, 76 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ) 

1. Η Αρχή της παραγράφου 20 του άρθρου 15 διαβιβά¬ 
ζει στην Ευρωπαϊκή Επιτροπή, το αργότερο μέχρι τις 31 
Οκτωβρίου κάθε έτους, χωριστή στατιστική κατάσταση, 
καταρτισμένη σύμφωνα με την επόμενη παράγραφο, 
σχετικά με τις δημόσιες συμβάσεις έργων, προμηθειών 
και υπηρεσιών υψηλής αξίας, αντίστοιχα, που έχουν συ¬ 
νάψει οι αναθέτουσες αρχές κατά το προηγούμενο έτος. 
Οι αναθέτουσες αρχές υποχρεούνται να αποστέλλουν 
τις σχετικές καταστάσεις των έργων, υπηρεσιών και 
προμηθειών που ανέθεσαν κατά το προηγούμενο έτος, 
μέχρι την 31η Μαΐου κάθε έτους, στην ανωτέρω Αρχή. 

2. Για κάθε αναθέτουσα αρχή που περιλαμβάνεται στο 
Παράρτημα IV του Προσαρτήματος Α', η στατιστική κα¬ 
τάσταση περιλαμβάνει: 

α) Τον αριθμό και την αξία των καλυπτόμενων από το 
παρόν συμβάσεων που συνήφθησαν. 

β) Τον αριθμό και τη συνολική αξία των συμβάσεων 
που συνήφθησαν δυνάμει παρεκκλίσεων από τη Συμφω¬ 
νία. 

Στο μέτρο του δυνατού, τα στοιχεία που προβλέπονται 
στο πρώτο εδάφιο, σημείο α', κατανέμονται ανάλογα 
με: 

α) Τις διαδικασίες σύναψης των συμβάσεων που χρη¬ 
σιμοποιήθηκαν, 

β) και για καθεμία από τις διαδικασίες αυτές, τα έργα 
που περιέχονται στο Παράρτημα I του Προσαρτήματος 
Α', τα προϊόντα και τις υπηρεσίες που περιέχονται στο 
Παράρτημα II του ίδιου Προσαρτήματος και προσδιορίζο¬ 
νται ανά κατηγορία της ονοματολογίας ΟΡ\/. 

γ) Την ιθαγένεια του οικονομικού φορέα στον οποίον 
ανατέθηκε η σύμβαση. 

Στην περίπτωση που οι συμβάσεις συνήφθησαν μέσω 
διαδικασίας με διαπραγμάτευση, τα στοιχεία που αναφέ- 
ρονται στο πρώτο εδάφιο σημείο α', κατανέμονται επι¬ 
πλέον ανάλογα με τις οριζόμενες στα άρθρα 50 και 51 
περιστάσεις και διευκρινίζουν τον αριθμό και την αξία 
των συμβάσεων που ανατέθηκαν ανά κράτος - μέλος και 
τρίτη χώρα προέλευσης των αναδοχών. 

3. Για κάθε κατηγορία αναθετουσών αρχών, πλην εκεί¬ 


νων που περιλαμβάνονται στο Παράρτημα IV του Προ¬ 
σαρτήματος Α', η στατιστική κατάσταση προσδιορίζει 
τουλάχιστον: α) τον αριθμό και την αξία των δημοσίων 
συμβάσεων που συνήφθησαν, κατανεμημένων σύμφωνα 
με την παράγραφο 1, δεύτερο εδάφιο, και β) τη συνολική 
αξία των συμβάσεων που συνήφθησαν δυνάμει των πα¬ 
ρεκκλίσεων από τη Συμφωνία. 

4. Η στατιστική κατάσταση προσδιορίζει κάθε άλλη 
πληροφορία που απαιτείται βάσει της Συμφωνίας. 

Οι πληροφορίες που αναφέρονται στο πρώτο εδάφιο 
προσδιορίζονται σύμφωνα με την διαδικασία που αναφέ- 
ρεται στο άρθρο 77, παράγραφος 2 της Οδηγίας 
2004/18/ΕΚ. 

5. Με απόφαση της Αρχής της παραγράφου 20 του 
άρθρου 15 καθορίζονται τα ειδικότερα ζητήματα που α¬ 
φορούν ιδίως τον τρόπο και το χρόνο υποβολής των 
σχετικών στοιχείων των προηγούμενων παραγράφων εκ 
μέρους των αναθετουσών αρχών. 

ΜΕΡΟΣ ΤΡΙΤΟ 

ΚΑΝΟΝΕΣ ΠΟΥ ΕΦΑΡΜΟΖΟΝΤΑΙ ΣΤΙΣ ΔΗΜΟΣΙΕΣ 
ΣΥΜΒΑΣΕΙΣ ΠΟΥ ΣΥΝΑΠΤΟΥΝ ΑΝΑΘΕΤΟΝΤΕΣ 
ΦΟΡΕΙΣ ΣΤΟΥΣ ΤΟΜΕΙΣ ΤΟΥ ΥΔΑΤΟΣ, 

ΤΗΣ ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ, ΤΩΝ ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ 
ΚΑΙ ΤΑΧΥΔΡΟΜΙΚΩΝ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ 

ΤΙΤΛΟΣ I 

ΠΕΔΙΟ ΕΦΑΡΜΟΓΗΣ 

Άρθρο 96 
Πεδίο εφαρμογής 

1. Οι διατάξεις του παρόντος Μέρους εφαρμόζονται 
από αναθέτοντες φορείς του άρθρου 19 του παρόντος 
νόμου, κατά την σύναψη συμβάσεων έργων, προμηθει¬ 
ών και υπηρεσιών, για τις ανάγκες εκτέλεσης των δρα¬ 
στηριοτήτων που αναφέρονται στα άρθρα 97 έως 101 
του παρόντος νόμου. 

2. Οι διατάξεις του παρόντος Μέρους δεν εφαρμόζο¬ 
νται στις συμβάσεις που συνάπτουν ή στους διαγωνι¬ 
σμούς μελετών που διοργανώνουν οι αναθέτοντες φο¬ 
ρείς για ανάγκες διαφορετικές από τις ανάγκες εκτέλε¬ 
σης των δραστηριοτήτων που ορίζονται στα άρθρα 97 έ¬ 
ως 101 του παρόντος νόμου. Οι εν λόγω συμβάσεις συ- 
νάπτονται σύμφωνα με τους κανόνες του Δεύτερου Μέ¬ 
ρους. 

ΤΙΤΛΟΣ II 

ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ ΠΟΥ ΚΑΛΥΠΤΟΝΤΑΙ 

Αρθρο 97 

Αέριο, θερμότητα και ηλεκτρισμός 
(άρθρο 3 Οδηγίας 2004/17/ΕΚ) 

1. Οσον αφορά στο αέριο και τη θερμότητα, το παρόν 
Μέρος εφαρμόζεται στις ακόλουθες δραστηριότητες: 

α) Διάθεση ή εκμετάλλευση σταθερών δικτύων σχε¬ 
διασμένων για να παρέχουν στο κοινό υπηρεσίες στον 
τομέα της παραγωγής, της μεταφοράς ή της διανομής α¬ 
ερίου ή θερμότητας, ή 

β) τροφοδότηση των δικτύων αυτών με αέριο ή θερμό¬ 
τητα. 

2. Η τροφοδότηση με αέριο ή θερμότητα δικτύων που 
προορίζονται να παρέχουν υπηρεσίες στο κοινό από α- 
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ναθέτοντα φορέα που δεν είναι αναθέτουσα αρχή, δεν 
θεωρείται δραστηριότητα κατά την έννοια της παραγρά¬ 
φου 1, όταν: 

α) Η παραγωγή αερίου ή θερμότητας από τον ενδιαφε¬ 
ρόμενο φορέα αποτελεί αναπόφευκτο αποτέλεσμα της 
άσκησης δραστηριότητας που δεν αναφέρεται στις πα¬ 
ραγράφους 1 ή 3 του παρόντος άρθρου ή στα άρθρα 98 
έως 101 του παρόντος νόμου και, 

β) η τροφοδότηση του δημόσιου δικτύου αποβλέπει 
μόνο στην οικονομική εκμετάλλευση της παραγωγής αυ¬ 
τής και αντιστοιχεί το πολύ στο 20 % του κύκλου εργα¬ 
σιών του φορέα, με βάση το μέσο όρο των τριών τελευ¬ 
ταίων ετών, συμπεριλαμβανομένου του τρέχοντος έ¬ 
τους. 

3. Οσον αφορά στον ηλεκτρισμό, το παρόν Μέρος ε¬ 
φαρμόζεται στις ακόλουθες δραστηριότητες: 

α) Διάθεση ή εκμετάλλευση σταθερών δικτύων σχε¬ 
διασμένων για να παρέχουν στο κοινό υπηρεσίες στον 
τομέα της παραγωγής, της μεταφοράς ή της διανομής η¬ 
λεκτρισμού ή 

β) τροφοδότηση των εν λόγω δικτύων με ηλεκτρισμό. 

4. Η τροφοδότηση με ηλεκτρισμό δικτύων που προορί¬ 
ζονται να παράσχουν υπηρεσίες στο κοινό από αναθέ- 
τοντα φορέα που δεν είναι αναθέτουσα αρχή δεν θεω¬ 
ρείται δραστηριότητα κατά την έννοια της παραγράφου 
3, όταν: 

α) Η παραγωγή ηλεκτρισμού από τον ενδιαφερόμενο 
φορέα γίνεται διότι η κατανάλωσή του είναι αναγκαία 
για την άσκηση δραστηριότητας που δεν αναφέρεται 
στις παραγράφους 1 ή 3 του παρόντος άρθρου ή στα άρ¬ 
θρα 98 έως 101 του παρόντος νόμου και 

β) η τροφοδότηση του δημόσιου δικτύου εξαρτάται μό¬ 
νον από την ιδιοκατανάλωση του φορέα και δεν υπερ¬ 
βαίνει το 30 % της συνολικής παραγωγής ενέργειας του 
φορέα, με βάση το μέσο όρο των τριών (3) τελευταίων ε¬ 
τών, συμπεριλαμβανομένου του τρέχοντος έτους. 

Άρθρο 98 
Υδωρ 

(άρθρο 4 Οδηγίας 2004/17/ΕΚ) 

1. Το παρόν Μέρος εφαρμόζεται στις ακόλουθες δρα¬ 
στηριότητες: 

α) Διάθεση ή εκμετάλλευση σταθερών δικτύων σχε¬ 
διασμένων για να παρέχουν στο κοινό υπηρεσίες στον 
τομέα της παραγωγής, της μεταφοράς ή της διανομής 
πόσιμου ύδατος ή 

β) τροφοδότηση των εν λόγω δικτύων με πόσιμο ύ¬ 
δωρ. 

2. Το παρόν Μέρος εφαρμόζεται επίσης στις συμβά¬ 
σεις που συνάπτονται ή στους διαγωνισμούς μελετών 
που διοργανώνονται από τους φορείς που ασκούν δρα¬ 
στηριότητα οριζόμενη στην παράγραφο 1, και τα οποία: 

α) Συνδέονται με έργα υδραυλικής μηχανικής, αρδευ¬ 
τικών ή αποστραγγιστικών έργων, εφόσον ο όγκος του 
ύδατος που προορίζεται για εφοδιασμό με πόσιμο ύδωρ 
υπερβαίνει το 20% του συνολικού όγκου ύδατος που 
διατίθεται για τα εν λόγω σχέδια ή εγκαταστάσεις άρ¬ 
δευσης ή αποστράγγισης ή 

β) συνδέονται με την αποχέτευση ή την επεξεργασία 
λυμάτων. 

3. Η τροφοδότηση με πόσιμο ύδωρ δικτύων που προο¬ 
ρίζονται να παράσχουν υπηρεσίες στο κοινό από ανα- 
θέτοντα φορέα που δεν είναι αναθέτουσα αρχή δεν θε¬ 


ωρείται ως δραστηριότητα κατά την έννοια της παρα¬ 
γράφου 1, όταν: 

α) Η παραγωγή πόσιμου ύδατος από τον ενδιαφερόμε¬ 
νο φορέα γίνεται, διότι η κατανάλωσή του είναι ανα¬ 
γκαία για την άσκηση δραστηριότητας που δεν αναφέρε- 
ται στα άρθρα 97 έως 101 του παρόντος νόμου και 

β) η τροφοδότηση του δημόσιου δικτύου εξαρτάται μό¬ 
νον από την ιδιοκατανάλωση του φορέα και δεν υπερ¬ 
βαίνει το 30% της συνολικής παραγωγής πόσιμου ύδα¬ 
τος του φορέα, με βάση το μέσο όρο των τριών (3) προη¬ 
γουμένων ετών, συμπεριλαμβανομένου του τρέχοντος 
έτους. 

Άρθρο 99 

Υπηρεσίες μεταφορών 
(άρθρο 5 Οδηγίας 2004/17/ΕΚ) 

1. Το παρόν Μέρος εφαρμόζεται στις δραστηριότητες 
που αποσκοπούν στη διάθεση ή την εκμετάλλευση δι¬ 
κτύων που παρέχουν υπηρεσίες στο κοινό στους τομείς 
των μεταφορών με σιδηρόδρομο, αυτόματα συστήματα, 
τραμ, τρόλεϊ, λεωφορεία ή καλώδιο. 

Όσον αφορά στις υπηρεσίες μεταφορών, θεωρείται ό¬ 
τι υφίσταται δίκτυο όταν η υπηρεσία παρέχεται με τους 
όρους που ορίζονται από την αρμόδια αρχή, όπως εκεί¬ 
νοι που αφορούν τις ακολουθητέες διαδρομές, τη διαθέ¬ 
σιμη μεταφορική ικανότητα ή τη συχνότητα παροχής της 
υπηρεσίας. 

2. Το παρόν Μέρος δεν εφαρμόζεται στους φορείς 
που παρέχουν στο κοινό υπηρεσίες μεταφορών με λεω¬ 
φορείο, οι οποίοι είχαν αποκλεισθεί από το πεδίο εφαρ¬ 
μογής του π.δ. 57/2000 (Α'45), δυνάμει της παραγράφου 
2 του άρθρου 5 αυτού, με το οποίο μεταφέρθηκε η οδη¬ 
γία 93/38/ΕΟΚ (άρθρο 2 παρ.4 αυτής ) στο ελληνικό δί¬ 
καιο. 

Άρθρο 100 

Ταχυδρομικές υπηρεσίες 
(άρθρο 6 Οδηγίας 2004/17/ΕΚ) 

1. Το παρόν Μέρος εφαρμόζεται στις δραστηριότητες 
που αποσκοπούν στην παροχή ταχυδρομικών υπηρε¬ 
σιών ή με βάση τις προϋποθέσεις της παραγράφου 2 
στοιχείο γ' του παρόντος άρθρου, άλλων υπηρεσιών 
πλην των ταχυδρομικών. 

2. Για τους σκοπούς του παρόντος Μέρος, και με την 
επιφύλαξη του ν. 2668/1998 (Α' 282), όπως έχει τροπο¬ 
ποιηθεί και ισχύει, νοούνται ως: 

α) «ταχυδρομικό αντικείμενο»: αντικείμενο με συγκε¬ 
κριμένο παραλήπτη, αποστελλόμενο υπό την τελική του 
μορφή, ανεξάρτητα από το βάρος του. Τα αντικείμενα 
αυτά περιλαμβάνουν, π.χ., πέραν των αντικειμένων αλ¬ 
ληλογραφίας, βιβλία, καταλόγους, εφημερίδες, περιοδι¬ 
κά και ταχυδρομικά δέματα που περιέχουν αντικείμενα 
με ή χωρίς εμπορική αξία, ανεξάρτητα από το βάρος 
τους. 

β) «ταχυδρομικές υπηρεσίες»: υπηρεσίες που συνί- 
στανται στη συλλογή, διαλογή, μεταφορά και διανομή 
ταχυδρομικών αντικειμένων. Στις υπηρεσίες αυτές περι¬ 
λαμβάνονται οι εξής: 

- «ανατιθέμενες κατ’ αποκλειστικότητα ταχυδρομικές 
υπηρεσίες»: ταχυδρομικές υπηρεσίες που ανατίθενται ή 
μπορούν να ανατίθενται κατ’ αποκλειστικότητα βάσει 
του άρθρου 7 της οδηγίας 97/67/ΕΚ, η οποία ενσωματώ- 
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θηκε με το ν. 2668/1998 (Α' 282), όπως τροποποιήθηκε 
με τον. 3185/2003 (Α'229). 

-«άλλες ταχυδρομικές υπηρεσίες»: ταχυδρομικές υ¬ 
πηρεσίες που δεν επιτρέπεται να ανατίθενται κατ’ απο¬ 
κλειστικότητα βάσει του άρθρου 7 της οδηγίας 
97/67/ΕΚ, η οποία ενσωματώθηκε με το ν. 2668/1998 (Α' 
282), όπως τροποποιήθηκε με το ν. 3185/2003 (Α'229) 
και, 

γ) «άλλες υπηρεσίες πλην των ταχυδρομικών»: υπηρε¬ 
σίες παρεχόμενες στους ακόλουθους τομείς: 

- υπηρεσίες διαχείρισης της αλληλογραφίας (τόσο 
προγενέστερες όσο και μεταγενέστερες της αποστο¬ 
λής, όπως «ητείΙΐΌοπι ιτιαηαρθΓπθηΙ εβη/ίοΘε»), 

- υπηρεσίες προστιθέμενης αξίας που συνδέονται με 
το ηλεκτρονικό ταχυδρομείο και παρέχονται εξ ολοκλή¬ 
ρου με ηλεκτρονικά μέσα (περιλαμβανομένης της ασφα¬ 
λούς διαβίβασης κωδικοποιημένων εγγράφων με ηλε¬ 
κτρονικά μέσα, της διαχείρισης διευθύνσεων και της δια¬ 
βίβασης συστημένου ηλεκτρονικού ταχυδρομείου), 

- υπηρεσίες συνδεόμενες με ταχυδρομικά αντικείμενα 
που δεν περιλαμβάνονται στο στοιχείο α', όπως το δια¬ 
φημιστικό ταχυδρομείο χωρίς συγκεκριμένο παραλή¬ 
πτη, 

- χρηματοοικονομικές υπηρεσίες, όπως ορίζονται 
στην κατηγορία 6 του Παραρτήματος XVII Α του Προ¬ 
σαρτήματος Β', και στο άρθρο 27 παράγραφος 3 στοι¬ 
χείο δ' του παρόντος νόμου, συμπεριλαμβανομένων ι¬ 
δίως των ταχυδρομικών ενταλμάτων πληρωμής και των 
ταχυδρομικών μεταφορών πιστώσεων, 

- φιλοτελικές υπηρεσίες και, 

- υπηρεσίες εφοδιαστικής διαχείρισης (υπηρεσίες που 
συνδυάζουν τη φυσική παράδοση και/ ή την εναποθήκευ- 
ση με άλλα μη ταχυδρομικά καθήκοντα), εφόσον οι υπη¬ 
ρεσίες αυτές παρέχονται από φορέα, ο οποίος παρέχει 
επίσης ταχυδρομικές υπηρεσίες κατά την έννοια του 
στοιχείου β' πρώτη και δεύτερη περίπτωση, και εφόσον 
δεν πληρούνται οι προύποθέσεις που προβλέπονται στο 
άρθρο 104 παράγραφος 1 του παρόντος νόμου, όσον α¬ 
φορά στις υπηρεσίες που περιλαμβάνονται σε αυτές τις 
περιπτώσεις. 

Άρθρο 101 

Αναζήτηση, εξόρυξη και συλλογή πετρελαίου, αερίου, 
άνθρακα και άλλων στερεών καυσίμων - 
Διάθεση λιμένων και αερολιμένων σε μεταφορείς 
(άρθρο 7 Οδηγίας 2004/17/ΕΚ) 

Το παρόν Μέρος εφαρμόζεται στις δραστηριότητες εκ¬ 
μετάλλευσης μιας γεωγραφικής περιοχής με σκοπό: 

α) Την αναζήτηση, εξόρυξη και συλλογή πετρελαίου, 
αερίου, άνθρακα ή άλλων στερεών καυσίμων ή 

β) τη διάθεση αερολιμένων, θαλάσσιων λιμένων ή λι¬ 
μένων εσωτερικής ναυσιπλοΐας ή άλλων τερματικών 
σταθμών μεταφορικών μέσων, σε αεροπορικούς, θαλάσ¬ 
σιους ή ποτάμιους μεταφορείς. 

Άρθρο 102 

Συμβάσεις που αφορούν διάφορες δραστηριότητες 
(άρθρο 9 Οδηγίας 2004/17/ΕΚ) 

1. Σύμβαση για τη διεξαγωγή περισσότερων δραστη¬ 
ριοτήτων ακολουθεί τους κανόνες που ισχύουν για τη 
δραστηριότητα για την οποία προορίζεται κυρίως. Η επι¬ 
λογή μεταξύ της σύναψης μιας μόνο σύμβασης και (της 


σύναψης) πολλών χωριστών συμβάσεων δεν μπορεί να 
έχει ως στόχο την καταστρατήγηση της εφαρμογής του 
παρόντος Μέρους, όσο και των λοιπών διατάξεων του 
παρόντος νόμου. 

2. Εάν μία από τις δραστηριότητες που αποτελούν α¬ 
ντικείμενο της συμβάσεως, εμπίπτει στο παρόν Μέρος 
και η άλλη εμπίπτει στο Δεύτερο Μέρος και είναι αντικει¬ 
μενικούς αδύνατον να προσδιορισθεί για ποια δραστηριό¬ 
τητα προορίζεται κυρίως η σύμβαση, η σύμβαση ανατίθε¬ 
ται σύμφωνα με τους κανόνες του Δεύτερου Μέρους. 

3. Εάν μία από τις δραστηριότητες, για τις οποίες προ¬ 
ορίζεται η σύμβαση, εμπίπτει στο παρόν Μέρος και η άλ¬ 
λη δεν εμπίπτει στο παρόν Μέρος ή το Δεύτερο Μέρος 
του παρόντος νόμου και είναι αντικειμενικούς αδύνατον 
να προσδιορισθεί για ποια δραστηριότητα προορίζεται 
κυρίως η σύμβαση, η σύμβαση ανατίθεται σύμφωνα με 
τους κανόνες του παρόντος Μέρους. 

Άρθρο 103 

Συμβάσεις μεταξύ συνδεδεμένων επιχειρήσεων 
ή κοινοπραξιών 
(άρθρα 23 Οδηγίας 2004/17/ΕΚ) 

1. Υπό τις προϋποθέσεις που προβλέπονται στην πα¬ 
ράγραφο 3 του παρόντος άρθρου, ο παρών νόμος δεν ε¬ 
φαρμόζεται στις συμβάσεις: 

α) Τις οποίες συνάπτει αναθέτων φορέας με συνδεδε- 
μένη επιχείρηση ή 

β) τις οποίες συνάπτει κοινοπραξία, η οποία έχει συ- 
σταθεί αποκλειστικά από διάφορους αναθέτοντες φο¬ 
ρείς, με σκοπό την άσκηση δραστηριοτήτων, κατά την 
έννοια των άρθρων 97 έως 101 του παρόντος νόμου, με 
επιχείρηση συνδεδεμένη με έναν από αυτούς τους ανα¬ 
θέτοντες φορείς. 

2. Για τους σκοπούς του άρθρου αυτού, ως «συνδεδε¬ 
μένη επιχείρηση» νοείται κάθε επιχείρηση, της οποίας 
οι ετήσιοι λογαριασμοί έχουν ενοποιηθεί με τους λογα¬ 
ριασμούς του αναθέτοντος φορέα, σύμφωνα με τις απαι¬ 
τήσεις της υπ' αριθμ. 83/349/ΕΟΚ έβδομης οδηγίας του 
Συμβουλίου της 13ης Ιουνίου 1983, βασιζόμενη στο άρ¬ 
θρο 44 παράγραφος 2 περίπτωση ζ' της Συνθήκης για 
τους ενοποιημένους λογαριασμούς (Ε 193), όπως τροπο¬ 
ποιήθηκε τελευταία από την οδηγία 2001/65/ΕΚ του Ευ¬ 
ρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (Ι_ 283), οι 
οποίες ενσωματώθηκαν στην ελληνική νομοθεσία με τις 
διατάξεις του άρθρου 42ε του κ.ν. 2190/1920 (Α' 37), ό¬ 
πως αυτό προστέθηκε με το άρθρο 33 του π.δ. 409/1986 
(Α' 191), και όπως τροποποιήθηκε με τις διατάξεις του 
ν. 3460/2006 (Α' 102) ή στην περίπτωση που οι φορείς 
δεν εμπίπτουν στον παρόντα νόμο, κάθε επιχείρηση επί 
της οποίας ο αναθέτων φορέας μπορεί να ασκεί, άμεσα 
ή έμμεσα, κυρίαρχη επιρροή, κατά την έννοια του άρ¬ 
θρου 19 παράγραφος 2 ή η οποία μπορεί να ασκεί κυ¬ 
ρίαρχη επιρροή επί του αναθέτοντος φορέα ή η οποία υ- 
πόκειται, από κοινού με τον αναθέτοντα φορέα, στην κυ¬ 
ρίαρχη επιρροή μιας άλλης επιχείρησης λόγω της ιδιο¬ 
κτησίας, χρηματοδοτικής συμμετοχής ή των κανόνων 
που τη διέπουν. 

3. Η παράγραφος 1 εφαρμόζεται: 

α) Στις συμβάσεις υπηρεσιών, εφόσον το 80% τουλά¬ 
χιστον του μέσου κύκλου εργασιών που πραγματοποίη¬ 
σε η συνδεδεμένη επιχείρηση κατά την τελευταία τριε¬ 
τία στον τομέα των υπηρεσιών προέρχεται από την πα¬ 
ροχή αυτών των υπηρεσιών στις επιχειρήσεις, με τις ο- 
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ποιες συνδέεται. 

β) Στις συμβάσεις προμηθειών, εφόσον το 80% τουλά¬ 
χιστον του μέσου κύκλου εργασιών που πραγματοποίη¬ 
σε η συνδεδεμένη επιχείρηση κατά την τελευταία τριε¬ 
τία στον τομέα των προμηθειών προέρχεται από την πα¬ 
ροχή αυτών των προμηθειών στις επιχειρήσεις με τις ο¬ 
ποίες συνδέεται. 

γ) Στις συμβάσεις έργων, εφόσον το 80% τουλάχιστον 
του μέσου κύκλου εργασιών που πραγματοποίησε η συν¬ 
δεδεμένη επιχείρηση κατά την τελευταία τριετία στον 
τομέα των έργων προέρχεται από την παροχή αυτών 
των έργων στις επιχειρήσεις με τις οποίες συνδέεται. 

Όταν, σε συνάρτηση με την ημερομηνία δημιουργίας 
της συνδεδεμένης επιχείρησης ή έναρξης των δραστη¬ 
ριοτήτων της, δεν είναι διαθέσιμος ο κύκλος εργασιών 
για την τελευταία τριετία, η επιχείρηση αρκεί να αποδει- 
κνύει ότι η πραγματοποίηση του κύκλου εργασιών που α- 
ναφέρεται στα στοιχεία α', β' ή γ', είναι πιθανή, ιδίως 
με προβολή δραστηριοτήτων. 

Όταν η ίδια ή παρόμοιες υπηρεσίες, προμήθειες ή έρ¬ 
γα παρέχονται από περισσότερες από μία επιχειρήσεις 
συνδεδεμένες με τον αναθέτοντα φορέα, για τον υπολο¬ 
γισμό των προαναφερόμενων ποσοστών λαμβάνεται υ¬ 
πόψη ο συνολικός κύκλος εργασιών που προκύπτει αντι- 
στοίχως από την παροχή υπηρεσιών, προμηθειών ή έρ¬ 
γων εκ μέρους των συνδεδεμένων επιχειρήσεων. 

4. Ο παρών νόμος δεν εφαρμόζεται στις συμβάσεις: 

α) Τις οποίες συνάπτει κοινοπραξία, η οποία έχει συ- 

σταθεί αποκλειστικά από διάφορους αναθέτοντες φο¬ 
ρείς, με σκοπό την άσκηση δραστηριοτήτων κατά την έν¬ 
νοια των άρθρων 97 έως 100, με έναν από αυτούς τους 
αναθέτοντες φορείς, ή 

β) τις οποίες συνάπτει αναθέτων φορέας με μια τέτοια 
κοινοπραξία στην οποία συμμετέχει, με την προϋπόθεση 
ότι η κοινοπραξία έχει συσταθεί με σκοπό την άσκηση 
της συγκεκριμένης δραστηριότητας επί περίοδο τουλά¬ 
χιστον τριών (3) ετών και ότι η συστατική πράξη της κοι¬ 
νοπραξίας ορίζει ότι οι αναθέτοντες φορείς, που τη συ¬ 
γκροτούν, συμμετέχουν σε αυτήν τουλάχιστον για την 
εν λόγω περίοδο. 

5. Οι αναθέτοντες φορείς κοινοποιούν στην Ευρωπαϊ¬ 
κή Επιτροπή, κατόπιν αιτήσεώς της, τις ακόλουθες πλη¬ 
ροφορίες σχετικά με την εφαρμογή των παραγράφων 1, 
3 και 4: 

α) Τις επωνυμίες των επιχειρήσεων ή των κοινοπρα¬ 
ξιών για τις οποίες πρόκειται. 

β) Τη φύση και την αξία των οριζόμενων συμβάσεων. 

γ) Τα στοιχεία που η Ευρωπαϊκή Επιτροπή κρίνει απα¬ 
ραίτητα για να αποδείξει ότι οι σχέσεις μεταξύ του ανα- 
θέτοντος φορέα και της επιχείρησης ή της κοινοπραξίας, 
στην οποία ανατίθενται οι συμβάσεις, ανταποκρίνονται 
στις απαιτήσεις του παρόντος άρθρου. 

Άρθρο 104 

Διαδικασία για τον προσδιορισμό του κατά πόσον 
δεδομένη δραστηριότητα είναι απευθείας 
εκτεθειμένη στον ανταγωνισμό 
(άρθρο 30 Οδηγίας 2004/17/ΕΚ) 

1. Οι συμβάσεις με αντικείμενο την άσκηση δραστη¬ 
ριότητας οριζόμενης στα άρθρα 97 έως 101 δεν υπόκει- 
νται στον παρόντα νόμο, εάν η δραστηριότητα, στην Ελ¬ 
λάδα, είναι απευθείας εκτεθειμένη στον ανταγωνισμό, 
σε αγορές στις οποίες η πρόσβαση δεν είναι περιορισμέ¬ 
νη. 


2. Για τους σκοπούς της παραγράφου 1, προκειμένου 
να καθορισθεί εάν μια δραστηριότητα είναι απευθείας 
εκτεθειμένη στον ανταγωνισμό, αποφασίζεται κατόπιν 
κριτηρίων τα οποία είναι σύμφωνα με τις διατάξεις περί 
ανταγωνισμού της Συνθήκης ΕΕ, όπως τα χαρακτηριστι¬ 
κά των συγκεκριμένων αγαθών ή υπηρεσιών, η ύπαρξη ε¬ 
ναλλακτικών αγαθών ή υπηρεσιών, οι τιμές και η πραγ¬ 
ματική ή δυνητική παρουσία περισσότερων του ενός 
προμηθευτών των εν λόγω αγαθών ή παροχών των εν 
λόγω υπηρεσιών. 

3. Για τους σκοπούς της παραγράφου 1, η πρόσβαση 
σε μια αγορά θεωρείται ότι δεν περιορίζεται εάν εφαρ¬ 
μόζονται οι διατάξεις της κοινοτικής νομοθεσίας που α- 
ναφέρονται στο Παράρτημα XI του Προσαρτήματος Β. 

Όταν δεν είναι δυνατόν να συναχθεί το τεκμήριο ότι υ¬ 
πάρχει ελεύθερη πρόσβαση σε δεδομένη αγορά, βάσει 
του πρώτου εδαφίου, πρέπει να αποδεικνύεται ότι η πρό¬ 
σβαση στην εν λόγω αγορά είναι ελεύθερη εκ των πραγ¬ 
μάτων και εκ του νόμου. 

4. Όταν το αρμόδιο Υπουργείο κρίνει ότι, σύμφωνα με 
τις παραγράφους 2 και 3, η παράγραφος 1 έχει εφαρμο¬ 
γή σε δεδομένη δραστηριότητα, απευθύνεται στην Ευ¬ 
ρωπαϊκή Επιτροπή και της γνωστοποιεί όλα τα συναφή 
περιστατικά, και, ιδίως, κάθε νομοθετική, κανονιστική ή 
διοικητική διάταξη ή συμφωνία που αφορά στη συμμόρ¬ 
φωση με τους όρους που αναφέρονται στην παράγραφο 
1, συνοδευόμενα, ενδεχομένως, από τη θέση που έλαβε 
ανεξάρτητη εθνική αρχή, η οποία είναι αρμόδια για την 
εν λόγω δραστηριότητα. Αντίγραφο του φακέλου που υ¬ 
ποβάλλεται στην Επιτροπή, κοινοποιείται στην Αρχή της 
παραγράφου 20 του άρθρου 15. Οι συμβάσεις με αντικεί¬ 
μενο την άσκηση της συγκεκριμένης δραστηριότητας 
δεν υπόκεινται πλέον στον παρόντα νόμο: 

1. Εάν η Ευρωπαϊκή Επιτροπή εκδώσει απόφαση σχε¬ 
τικά με τη δυνατότητα εφαρμογής της παραγράφου 1, 
σύμφωνα με την παράγραφο 6 του άρθρου 30 της Οδη¬ 
γίας 2004/17/ΕΚ, και εντός της προθεσμίας που προβλέ- 
πεται στην παράγραφο αυτή ή δεν εκδώσει απόφαση 
σχετικά με αυτή τη δυνατότητα εφαρμογής εντός της 
προθεσμίας αυτής. 

2. Στις περιπτώσεις που η ελεύθερη πρόσβαση σε συ¬ 
γκεκριμένη αγορά τεκμαίρεται με βάση το πρώτο εδάφιο 
της παραγράφου 3 του παρόντος, και όπου μια ανεξάρ¬ 
τητη εθνική αρχή που είναι αρμόδια για τη σχετική δρα¬ 
στηριότητα έχει προσδιορίσει τη δυνατότητα εφαρμογής 
της παραγράφου 1, οι συμβάσεις που προορίζονται για 
την άσκηση της συγκεκριμένης δραστηριότητας δεν υ- 
πόκεινται πλέον στον παρόντα νόμο, εάν η Ευρωπαϊκή 
Επιτροπή δεν έχει καταλήξει στην αδυναμία εφαρμογής 
της παραγράφου 1, με απόφαση που λαμβάνεται σύμφω¬ 
να με την παράγραφο 6 του άρθρου 30 της Οδηγίας 
2004/17/ΕΚ, και εντός της προθεσμίας που προβλέπεται 
στην παράγραφο αυτή. 

5. Οι αναθέτοντες φορείς μπορούν να ζητούν από την 
Ευρωπαϊκή Επιτροπή να προσδιορίσει ότι, σε δεδομένη 
δραστηριότητα έχει εφαρμογή η παράγραφος 1, με από¬ 
φαση βάσει της παραγράφου 6 του άρθρου 30 της Οδη¬ 
γίας 2004/17/ΕΚ. Η Ευρωπαϊκή Επιτροπή ενημερώνει α¬ 
μέσως την ενδιαφερόμενη αρχή. Το αρμόδιο Υπουργείο 
ενημερώνει την Ευρωπαϊκή Επιτροπή, τηρουμένων των 
παραγράφων 2 και 3, για όλα τα συναφή περιστατικά, 
και, ιδίως, για κάθε νομοθετική, κανονιστική ή διοικητική 
διάταξη ή συμφωνία που αφορά στη συμμόρφωση με 
τους όρους που αναφέρονται στην παράγραφο 1, συνο¬ 
δευόμενα ενδεχομένως, από τη θέση που έλαβε η ανε- 
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ξάρτητη εθνική αρχή που είναι αρμόδια για τη σχετική 
δραστηριότητα. Εάν, μετά το πέρας της προθεσμίας που 
προβλέπεται στην παράγραφο 6 του άρθρου 30 της Οδη¬ 
γίας 2004/17/ΕΚ, η Ευρωπαϊκή Επιτροπή δεν έχει εκδώ- 
σει απόφαση σχετικά με τη δυνατότητα εφαρμογής της 
παραγράφου 1 σε δεδομένη δραστηριότητα, η παράγρα¬ 
φος 1 τεκμαίρεται εφαρμοστέα. 

6. Οι λεπτομέρειες εφαρμογής των παραγράφων 4 και 
5 του παρόντος, καθώς και της παραγράφου 6 του άρ¬ 
θρου 30 της Οδηγίας 2004/17/ΕΚ καθορίζονται στην α¬ 
πόφαση της Επιτροπής της 7ης Ιανουάριου 2005/15/ΕΚ 
(Ε 7), όπως κάθε φορά ισχύει. 

ΤΙΤΛΟΣ III 

ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΕΣ ΑΝΑΘΕΣΗΣ 
ΤΜΗΜΑ ΠΡΩΤΟ 

ΚΑΝΟΝΕΣ ΔΙΕΝΕΡΓΕΙΑΣ ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΩΝ ΑΝΑΘΕΣΗΣ 
ΚΕΦΑΛΑΙΟ Α 

ΟΡΟΙ ΠΡΟΣΦΥΓΗΣ ΣΤΗΝ ΑΝΟΙΚΤΗ Η ΚΛΕΙΣΤΗ 

ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑ Η ΤΗ ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑ ΔΙΑΠΡΑΓΜΑΤΕΥΣΗΣ 

Άρθρο 105 

Χρησιμοποίηση ανοικτής ή κλειστής διαδικασίας ή 

διαδικασίας διαπραγμάτευσης με ή χωρίς προκήρυξη 
διαγωνισμού 

(άρθρο 40 Οδηγίας 2004/17/ΕΚ) 

1. Για τη σύναψη δημοσίων συμβάσεων προμηθειών, 
έργων και υπηρεσιών, οι αναθέτοντες φορείς εφαρμό¬ 
ζουν τις διαδικασίες που είναι προσαρμοσμένες στους 
σκοπούς του παρόντος νόμου. 

2. Οι αναθέτοντες φορείς μπορούν να επιλέγουν ο¬ 
ποιαδήποτε από τις διαδικασίες που περιγράφονται στα 
στοιχεία α', β' ή δ' της παραγράφου 13 του άρθρου 15, 
εφόσον, υπό την επιφύλαξη της παραγράφου 3, έχει 
προκηρυχθεί διαγωνισμός, δυνάμει του άρθρου 109 του 
παρόντος νόμου. 

3. Οι αναθέτοντες φορείς μπορούν να χρησιμοποιούν 
μια διαδικασία, χωρίς προηγούμενη προκήρυξη διαγωνι¬ 
σμού, στις ακόλουθες περιπτώσεις: 

α) Αν, ύστερα από διαδικασία με προηγούμενη προκή¬ 
ρυξη διαγωνισμού, δεν υποβλήθηκε καμία προσφορά ή 
καμία από τις υποβληθείσες προσφορές δεν είναι κατάλ¬ 
ληλη ή αν δεν υπάρχει κανείς υποψήφιος, εφόσον δεν έ¬ 
χουν τροποποιηθεί ουσιαστικά οι αρχικοί όροι της σύμ¬ 
βασης. 

β) Εάν η σύναψη της σύμβασης γίνεται αποκλειστικά 
για λόγους έρευνας, δοκιμών, μελέτης ή ανάπτυξης, και 
όχι με σκοπό την εξασφάλιση κέρδους ή την ανάκτηση 
των δαπανών έρευνας και ανάπτυξης, και στο βαθμό που 
η σύναψη μιας τέτοιας σύμβασης δε θίγει την προκήρυξη 
διαγωνισμού για τις επόμενες συμβάσεις που θα επιδιώ¬ 
κουν, ιδίως, αυτούς τους σκοπούς. 

γ) Αν, για λόγους τεχνικούς ή καλλιτεχνικούς ή σχετι¬ 
κούς με την προστασία αποκλειστικών δικαιωμάτων, η 
σύμβαση μπορεί να ανατεθεί μόνο σε ορισμένο οικονομι¬ 
κό φορέα. 

δ) Στο βαθμό που είναι απολύτως απαραίτητος, αν, λό¬ 
γω κατεπείγουσας ανάγκης που οφείλεται σε γεγονότα 
απρόβλεπτα για τους αναθέτοντες φορείς, δεν είναι δυ¬ 
νατή η τήρηση των προθεσμιών που προβλέπονται για 
τις ανοικτές ή κλειστές διαδικασίες ή τις διαδικασίες με 
διαπραγμάτευση. 


ε) Στην περίπτωση των συμβάσεων προμηθειών για 
συμπληρωματικές παραδόσεις εκ μέρους του αρχικού 
προμηθευτή, οι οποίες προορίζονται είτε για τη μερική α¬ 
νανέωση προμηθειών ή εγκαταστάσεων τρέχουσας χρή¬ 
σης είτε για την επέκταση υφισταμένων προμηθειών ή ε¬ 
γκαταστάσεων, εφόσον η αλλαγή προμηθευτή θα υπο¬ 
χρέωνε τον αναθέτοντα φορέα να προμηθευθεί υλικό με 
διαφορετικά τεχνικά χαρακτηριστικά, γεγονός που θα 
μπορούσε να οδηγήσει σε ασυμβατότητα ή σε δυσανά¬ 
λογες τεχνικές δυσχέρειες ως προς τη χρήση ή τη συ¬ 
ντήρηση. 

στ) Για συμπληρωματικά έργα ή υπηρεσίες που δεν πε¬ 
ριλαμβάνονται στην αρχικά κατακυρωθείσα μελέτη ούτε 
στην αρχικά συναφθείσα σύμβαση, αλλά τα οποία, λόγω 
περιστάσεων που δεν μπορούσαν να προβλεφθούν, έ¬ 
χουν καταστεί απαραίτητα για την εκτέλεση αυτής της 
σύμβασης, με την προύπόθεση ότι ανατίθενται στον ερ¬ 
γολήπτη ή τον πάροχο υπηρεσιών που εκτελεί την αρχι¬ 
κή σύμβαση, όταν τα εν λόγω συμπληρωματικά έργα ή υ¬ 
πηρεσίες δεν μπορούν να διαχωρισθούν, τεχνικά ή οικο¬ 
νομικά, από την κύρια σύμβαση, χωρίς να δημιουργη- 
θούν μείζονα προβλήματα στους αναθέτοντες φορείς ή 
όταν τα εν λόγω συμπληρωματικά έργα ή υπηρεσίες, αν 
και μπορούν να διαχωρισθούν από την εκτέλεση της αρ¬ 
χικής σύμβασης, είναι απολύτως απαραίτητα για την ο¬ 
λοκλήρωσή της. 

ζ) Στην περίπτωση των συμβάσεων έργων, για νέα έρ¬ 
γα που συνίστανται στην επανάληψη παρόμοιων εργα¬ 
σιών και ανατίθενται στον εργολήπτη, στον οποίο οι ίδιοι 
αναθέτοντες φορείς έχουν αναθέσει προηγούμενη σύμ¬ 
βαση, με την προϋπόθεση ότι τα έργα αυτά είναι σύμφω¬ 
να με μια βασική μελέτη και ότι για τη μελέτη αυτή έχει 
συναφθεί μια πρώτη σύμβαση έπειτα από προκήρυξη 
διαγωνισμού. Στην προκήρυξη του διαγωνισμού για την 
πρώτη μελέτη, πρέπει να επισημαίνεται ότι υπάρχει η δυ¬ 
νατότητα προσφυγής στην εν λόγω διαδικασία, το δε 
ποσό του συνολικού προϋπολογισμού για τη συνέχιση 
των έργων λαμβάνεται υπόψη από τους αναθέτοντες 
φορείς για την εφαρμογή των διατάξεων της υποπαρα- 
γράφου II της παραγράφου 2 του άρθρου 23 και του άρ¬ 
θρου 25. 

η) Αν πρόκειται για προμήθειες που είναι εισηγμένες 
και αγοράζονται σε χρηματιστήριο εμπορευμάτων. 

θ) Για τις συμβάσεις που συνάπτονται βάσει συμφω- 
νίας-πλαισίου, εφόσον πληρούται η προϋπόθεση της πα¬ 
ραγράφου 2 του άρθρου 108. 

ι) Γ ια τις αγορές ευκαιρίας, όταν, με την αξιοποίηση 
μιας ιδιαίτερα ευνοϊκής ευκαιρίας που παρουσιάζεται για 
πολύ σύντομο χρονικό διάστημα, μπορούν να αποκτη¬ 
θούν προμήθειες σε τιμή πολύ χαμηλότερη από τις τιμές 
που επικρατούν συνήθως στην αγορά. 

ια) Για την αγορά προμηθειών, υπό όρους ιδιαίτερα ευ¬ 
νοϊκούς, είτε από προμηθευτή που παύει οριστικά την ε¬ 
μπορική δραστηριότητά του είτε από το σύνδικο ή τον 
εκκαθαριστή πτώχευσης, δικαστικού συμβιβασμού, ανα¬ 
γκαστικής εκκαθάρισης ή άλλης ανάλογης διαδικασίας. 

ιβ) Όταν η σχετική σύμβαση υπηρεσιών ακολουθεί δια¬ 
γωνισμό μελετών που έχει διεξαχθεί σύμφωνα με τις 
διατάξεις του παρόντος νόμου και πρέπει, σύμφωνα με 
τους σχετικούς κανόνες, να ανατεθεί αυτή στον νικητή ή 
σε ένα από τους νικητές του εν λόγω διαγωνισμού. Στην 
τελευταία περίπτωση, όλοι οι νικητές του διαγωνισμού 
καλούνται να συμμετάσχουν στις διαπραγματεύσεις. 
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Άρθρο 106 

Ανακοίνωση των τεχνικών προδιαγραφών 
(άρθρο 35 Οδηγίας 2004/17/ΕΚ) 

1. Οι αναθέτοντες φορείς ανακοινώνουν στους οικο¬ 
νομικούς φορείς που ενδιαφέρονται για την ανάληψη 
σύμβασης, κατόπιν αιτήσεώς τους, τις τεχνικές προδια¬ 
γραφές που ορίζονται συστηματικά στις συμβάσεις προ¬ 
μηθειών, έργων ή υπηρεσιών, τις οποίες οι φορείς ανα¬ 
θέτουν ή τις τεχνικές προδιαγραφές, στις οποίες προτί- 
θενται να παραπέμψουν, για τις συμβάσεις που αποτε¬ 
λούν αντικείμενο περιοδικής ενδεικτικής προκήρυξης, 
κατά την έννοια της παραγράφου 1 του άρθρου 111. 

2. Οταν αυτές οι τεχνικές προδιαγραφές καθορίζο¬ 
νται στα έγγραφα που τίθενται στη διάθεση των οικονο¬ 
μικών φορέων που ενδιαφέρονται, αρκεί η παραπομπή 
στα εν λόγω έγγραφα. 

Άρθρο 107 

Εναλλακτικές προσφορές 
(άρθρο 36 Οδηγίας 2004/17/ΕΚ) 

1. Οταν η ανάθεση της σύμβασης γίνεται με βάση το 
κριτήριο της πλέον συμφέρουσας από οικονομική άπο¬ 
ψη προσφοράς, οι αναθέτοντες φορείς μπορούν να λαμ¬ 
βάνουν υπόψη τις εναλλακτικές προσφορές που υπο¬ 
βάλλουν οι προσφέροντες, εφόσον οι προσφορές αυτές 
ανταποκρίνονται στις ελάχιστες απαιτήσεις που έχουν 
ορίσει οι εν λόγω αναθέτοντες φορείς. 

Στην προκήρυξη ή στη συγγραφή υποχρεώσεων, οι α¬ 
ναθέτοντες φορείς αναφέρουν αν επιτρέπουν ή όχι τις 
εναλλακτικές προσφορές και, εφόσον τις επιτρέπουν, α¬ 
ναφέρουν τις ελάχιστες προϋποθέσεις που πρέπει να 
πληρούν οι εναλλακτικές προσφορές, καθώς και τις ειδι¬ 
κές απαιτήσεις για την παρουσίασή τους. 

2. Στο πλαίσιο των διαδικασιών σύναψης συμβάσεων 
προμηθειών ή υπηρεσιών, οι αναθέτοντες φορείς που έ¬ 
χουν επιτρέψει εναλλακτικές προσφορές δυνάμει της 
παραγράφου 1, δεν μπορούν να απορρίπτουν εναλλα¬ 
κτική προσφορά για το μόνο λόγο ότι, αν αυτή επιλεγεί, 
θα οδηγήσει αντίστοιχα είτε στη σύναψη σύμβασης υπη¬ 
ρεσιών και όχι σύμβασης προμηθειών, είτε στη σύναψη 
σύμβασης προμηθειών και όχι σύμβασης υπηρεσιών. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Β 
ΣΥΜΦΩΝΙΕΣ-ΠΛΑΙΣΙΑ 

Άρθρο 108 
Συμφωνίες-πλαίσιο 
(άρθρο 14 Οδηγίας 2004/17/ΕΚ) 

1. Οι αναθέτοντες φορείς μπορούν να θεωρούν συμ- 
φωνία-πλαίσιο ως σύμβαση, κατά την έννοια της παρα¬ 
γράφου 2 του άρθρου 15, και να εφαρμόζουν για την α¬ 
νάθεσή της τον παρόντα νόμο. 

2. Όταν οι αναθέτοντες φορείς έχουν συνάψει συμ- 
φωνία-πλαίσιο, σύμφωνα με τον παρόντα νόμο, μπορούν 
να εφαρμόζουν την περίπτωση θ' της παραγράφου 3 
του άρθρου 105, όταν συνάπτουν συμβάσεις που βασίζο¬ 
νται στη συμφωνία αυτή. 

3. Όταν μια συμφωνία-πλαίσιο δεν έχει συναφθεί σύμ¬ 
φωνα με τις διατάξεις του παρόντος νόμου, οι αναθέτο¬ 
ντες φορείς δεν μπορούν να εφαρμόζουν την περίπτωση 
θ' της παραγράφου 3 του άρθρου 105. 


4. Οι αναθέτοντες φορείς δεν μπορούν να προσφεύ¬ 
γουν στις συμφωνίες-πλαίσιο καταχρηστικά, κατά τρό¬ 
πο που να εμποδίζει, να περιορίζει ή να νοθεύει τον α¬ 
νταγωνισμό. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Γ 

ΚΑΝΟΝΕΣ ΔΗΜΟΣΙΟΤΗΤΑΣ ΚΑΙ ΔΙΑΦΑΝΕΙΑΣ 
Άρθρο 109 

Προκηρύξεις που χρησιμοποιούνται ως μέσο έναρξης 
διαγωνισμού 

(άρθρο 42 Οδηγίας 2004/17/ΕΚ) 

1. Στην περίπτωση συμβάσεων προμηθειών, έργων ή υ¬ 
πηρεσιών, ο διαγωνισμός αρχίζει με την έκδοση: 

α) Περιοδικής ενδεικτικής προκήρυξης, όπως αναφέ- 
ρεται στο παράρτημα XV Α του Προσαρτήματος Β ή 

β) προκήρυξης για την ύπαρξη συστήματος προεπιλο¬ 
γής, όπως αναφέρεται στο παράρτημα XIV του Προσαρ¬ 
τήματος Β, ή 

γ) Προκήρυξης σύμβασης, όπως αναφέρεται στο πα¬ 
ράρτημα XIII του Προσαρτήματος Β, μέρος Α, Β ή Γ. 

2. Στην περίπτωση των δυναμικών συστημάτων αγο¬ 
ρών, ο διαγωνισμός για το σύστημα αρχίζει με την έκ¬ 
δοση της προκήρυξης που αναφέρεται στην περίπτωση 
γ' της παραγράφου 1, ενώ ο διαγωνισμός για τις συμ¬ 
βάσεις που βασίζονται σε τέτοια συστήματα αρχίζει μέ¬ 
σω της απλουστευμένης προκήρυξης που αναφέρεται 
στο παράρτημα XIII του Προσαρτήματος Β, μέρος Δ. 

3. Όταν ο διαγωνισμός αρχίζει μέσω περιοδικής εν¬ 
δεικτικής προκήρυξης: 

α) Η προκήρυξη πρέπει να αναφέρει ειδικά τα έργα, τις 
προμήθειες ή τις υπηρεσίες που αποτελούν το αντικείμε¬ 
νο της σύμβασης που πρόκειται να συναφθεί. 

β) Η προκήρυξη πρέπει να αναφέρει ότι η σύμβαση αυ¬ 
τή θα συναφθεί με κλειστή διαδικασία ή διαδικασία με 
διαπραγμάτευση, χωρίς εκ των υστέρων δημοσίευση 
προκήρυξης διαγωνισμού, και να καλεί τους ενδιαφερο¬ 
μένους οικονομικούς φορείς να εκδηλώσουν γραπτώς 
το ενδιαφέρον τους και 

γ) Πρέπει να έχει δημοσιευθεί, σύμφωνα με το παράρ¬ 
τημα XX του Προσαρτήματος Β, το πολύ δώδεκα (12) μή¬ 
νες πριν από την ημερομηνία αποστολής της πρόσκλη¬ 
σης, η οποία αναφέρεται στην παράγραφο 4 του άρθρου 
115. Ο αναθέτων φορέας τηρεί τις προθεσμίες του άρ¬ 
θρου 113 του νόμου αυτού. 

Άρθρο 110 

Σύνταξη και λεπτομέρειες δημοσίευσης των 
προκηρύξεων και γνωστοποιήσεων 
(άρθρο 44 Οδηγίας 2004/17/ΕΚ) 

1. Οι προκηρύξεις και γνωστοποιήσεις περιλαμβάνουν 
τις πληροφορίες που αναφέρονται στα παραρτήματα XI- 
II, XIV, XV Α, XV Β και XVI του Προσαρτήματος Β και, εν¬ 
δεχομένως, κάθε επί πλέον πληροφορία που κρίνεται 
χρήσιμη από τον αναθέτοντα φορέα, σύμφωνα με τα τυ¬ 
ποποιημένα έντυπα που υιοθετούνται από την Ευρωπαϊ¬ 
κή Επιτροπή με την προβλεπόμενη στο άρθρο 68 παρά¬ 
γραφος 2 της Οδηγίας 2004/17/ΕΚ διαδικασία. 

2. Οι προκηρύξεις και γνωστοποιήσεις που αποστέλ- 
λονται από τους αναθέτοντες φορείς στην Ευρωπαϊκή 
Επιτροπή, διαβιβάζονται είτε με ηλεκτρονικά μέσα, στη 
μορφή και σύμφωνα με τις λεπτομέρειες διαβίβασης του 
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Παραρτήματος XX του Προσαρτήματος Β, σημείο 3 είτε 
με άλλα μέσα. Οι προκηρύξεις και γνωστοποιήσεις που 
αναφέρονται στα άρθρα109, 111 και 112 δημοσιεύονται 
σύμφωνα με τα τεχνικά χαρακτηριστικά δημοσίευσης 
του παραρτήματος XX του Προσαρτήματος Β, σημείο 1 
στοιχεία α' και β'. 

3. Οι προκηρύξεις και γνωστοποιήσεις που καταρτίζο¬ 
νται και αποστέλλονται με ηλεκτρονικά μέσα, σύμφωνα 
με τη μορφή και τις λεπτομέρειες διαβίβασης του πα¬ 
ραρτήματος XX σημείο 3 του Προσαρτήματος Β, δημοσι¬ 
εύονται το πολύ πέντε (5) ημέρες από την αποστολή 
τους. 

Οι προκηρύξεις και γνωστοποιήσεις, οι οποίες δεν α- 
ποστέλλονται με ηλεκτρονικά μέσα, σύμφωνα με τη μορ¬ 
φή και τις λεπτομέρειες διαβίβασης που αναφέρονται 
στο παράρτημα XX του Προσαρτήματος Β σημείο 3, δη¬ 
μοσιεύονται εντός δώδεκα (12) ημερών το αργότερο με¬ 
τά την αποστολή τους. Ωστόσο, σε εξαιρετικές περιπτώ¬ 
σεις, και μετά από αίτηση του αναθέτοντος φορέα, οι 
προκηρύξεις διαγωνισμού που προβλέπονται στην περί¬ 
πτωση γ' της παραγράφου 1 του άρθρου 109 δημοσιεύ¬ 
ονται εντός πέντε (5) ημερών, αν η προκήρυξη έχει απο¬ 
σταλεί με τηλεομοιοτυπία. 

4. Οι προκηρύξεις και γνωστοποιήσεις δημοσιεύονται 
αναλυτικά στην ελληνική γλώσσα και αυθεντικό θεω¬ 
ρείται μόνο το πρωτότυπο κείμενο που δημοσιεύεται 
στη γλώσσα αυτή. Μια περίληψη των σημαντικότερων 
στοιχείων κάθε προκήρυξης ή γνωστοποίησης δημοσιεύ¬ 
εται και στις λοιπές επίσημες γλώσσες της Ε.Ε.. Η δαπά¬ 
νη της δημοσίευσης των προκηρύξεων και γνωστοποιή¬ 
σεων από την Ευρωπαϊκή Επιτροπή βαρύνει την Ευρω¬ 
παϊκή Ένωση. 

5. Οι προκηρύξεις και γνωστοποιήσεις και το περιεχό¬ 
μενό τους δεν μπορούν να δημοσιοποιούνται πριν από 
την ημερομηνία αποστολής τους στην Ευρωπαϊκή Επι¬ 
τροπή. Οι προκηρύξεις και γνωστοποιήσεις που δημοσι¬ 
εύονται σε εθνικό επίπεδο δεν πρέπει να περιλαμβά¬ 
νουν πληροφορίες άλλες από εκείνες που περιέχονται 
στις προκηρύξεις και γνωστοποιήσεις που αποστέλλο- 
νται στην Ευρωπαϊκή Επιτροπή ή δημοσιεύονται στο 
«προφίλ αγοραστή», σύμφωνα με το πρώτο εδάφιο της 
παραγράφου 1 του άρθρου 111, και, πρέπει να αναφέ¬ 
ρουν την ημερομηνία αποστολής της προκήρυξης ή γνω¬ 
στοποίησης στην Ευρωπαϊκή Επιτροπή ή της δημοσίευ¬ 
σης στο «προφίλ αγοραστή». Οι ενδεικτικές περιοδικές 
προκηρύξεις δεν μπορούν να δημοσιεύονται στο «προ¬ 
φίλ αγοραστή» πριν να αποσταλεί στην Ευρωπαϊκή Επι¬ 
τροπή η γνωστοποίηση που ανακοινώνει τη δημοσίευσή 
τους με τη μορφή αυτή και πρέπει να αναφέρουν την η¬ 
μερομηνία της εν λόγω αποστολής. 

6. Οι αναθέτοντες φορείς πρέπει να εξασφαλίζουν ό¬ 
τι είναι σε θέση να αποδείξουν την ημερομηνία αποστο¬ 
λής των προκηρύξεων και γνωστοποιήσεων. 

7. Η Ευρωπαϊκή Επιτροπή χορηγεί στον αναθέτοντα 
φορέα βεβαίωση της δημοσίευσης των πληροφοριών 
που της διαβίβασε, αναφέροντας την ημερομηνία της εν 
λόγω δημοσίευσης. Η βεβαίωση αυτή συνιστά απόδειξη 
της δημοσίευσης. 

8. Οι αναθέτοντες φορείς μπορούν να δημοσιεύουν 
σύμφωνα με τις παραγράφους 1 έως 7, προκηρύξεις και 
γνωστοποιήσεις για τις οποίες δεν ισχύει η υποχρέωση 
δημοσίευσης βάσει του παρόντος νόμου. 


Άρθρο 111 

Περιοδικές ενδεικτικές προκηρύξεις και προκηρύξεις 
για την ύπαρξη συστήματος προεπιλογής 
(άρθρο 41 Οδηγίας 2004/17/ΕΚ) 

1. Οι αναθέτοντες φορείς γνωστοποιούν τουλάχιστον 
μια φορά τον χρόνο, μέσω περιοδικής ενδεικτικής προ¬ 
κήρυξης, η οποία αναφέρεται στο παράρτημα Χ\/Α του 
Προσαρτήματος Β, και δημοσιεύεται από την Ευρωπαϊ¬ 
κή Επιτροπή ή από τους ίδιους τους αναθέτοντες φορείς 
στο “προφίλ αγοραστή”, όπως ορίζεται στο παράρτημα 
XX του Προσαρτήματος Β σημείο 2 στοιχείο β': 

α) Όταν πρόκειται για προμήθειες, την εκτιμώμενη συ¬ 
νολική αξία των συμβάσεων ή των συμφωνιών - πλαι¬ 
σίων ανά ομάδες προϊόντων, τις οποίες προτίθενται να 
συνάψουν κατά τους δώδεκα (12) επόμενους μήνες, ε¬ 
φόσον η συνολική εκτιμώμενη αξία, λαμβανομένων υπό¬ 
ψη των διατάξεων της υποπαραγράφου II της παραγρά¬ 
φου 2 του άρθρου 23 και του άρθρου 25 του παρόντος 
νόμου, ισούται με ή υπερβαίνει τις επτακόσιες πενήντα 
χιλιάδες (750.000) ευρώ. 

Οι ομάδες των προϊόντων καθορίζονται από τους ανα¬ 
θέτοντες φορείς με παραπομπή στην ονοματολογία 
ΌΡν. 

β) Όταν πρόκειται για υπηρεσίες, την εκτιμώμενη συ¬ 
νολική αξία των συμβάσεων ή των συμφωνιών-πλαισίων 
για καθεμία από τις απαριθμούμενες στο Παράρτημα 
XVII Α του Προσαρτήματος Β κατηγορίες υπηρεσιών, τις 
οποίες προτίθενται να συνάψουν κατά τους δώδεκα (12) 
επόμενους μήνες, εφόσον η εν λόγω εκτιμώμενη συνο¬ 
λική αξία, λαμβανομένων υπόψη των διατάξεων της υπο- 
παραγράφου II της παραγράφου 2 του άρθρου 23 και του 
άρθρου 25 του παρόντος νόμου, ισούται με ή υπερβαίνει 
τις επτακόσιες πενήντα χιλιάδες (750.000) ευρώ. 

γ) Όταν πρόκειται για έργα, τα κύρια χαρακτηριστικά 
των συμβάσεων έργων ή των συμφωνιών-πλαισίων που 
οι αναθέτοντες φορείς προτίθενται να αναθέσουν κατά 
τους δώδεκα (12) επόμενους μήνες, η εκτιμώμενη αξία 
των οποίων ισούται με ή υπερβαίνει το κατώτατο όριο 
που αναφέρεται στην υποπαράγραφο II της παραγράφου 
2 του άρθρου 23, λαμβανομένων υπόψη των διατάξεων 
του άρθρου 25 του παρόντος νόμου. Οι προκηρύξεις που 
αναφέρονται στις περιπτώσεις α' και β' αποστέλλονται 
στην Ευρωπαϊκή Επιτροπή ή δημοσιεύονται στο «προφίλ 
αγοραστή», το ταχύτερο δυνατό, μετά την έναρξη του 
οικονομικού έτους. Η προκήρυξη που αναφέρεται στην 
περίπτωση γ' αποστέλλεται στην Επιτροπή ή δημοσιεύ¬ 
εται στο «προφίλ αγοραστή», το ταχύτερο, μετά την έ¬ 
γκριση του προγράμματος εργασιών στο οποίο εντάσσο¬ 
νται οι συμβάσεις έργων ή οι συμφωνίες-πλαίσιο, τις ο¬ 
ποίες οι αναθέτοντες φορείς προτίθενται να συνάψουν. 
Οι αναθέτοντες φορείς που δημοσιεύουν την περιοδική 
ενδεικτική προκήρυξη στο “προφίλ αγοραστή” τους, δια¬ 
βιβάζουν στην Ευρωπαϊκή Επιτροπή, με ηλεκτρονικό 
τρόπο, σύμφωνα με τη μορφή και τις λεπτομέρειες διαβί¬ 
βασης που προβλέπονται στο παράρτημα XX, σημείο 3 
του Προσαρτήματος Β, γνωστοποίηση με την οποία ανα¬ 
κοινώνουν τη δημοσίευση περιοδικής ενδεικτικής προκή¬ 
ρυξης στο «προφίλ αγοραστή». Η δημοσίευση των προ¬ 
κηρύξεων που αναφέρονται στις περιπτώσεις α', β' και 
γ' είναι υποχρεωτική μόνον εφόσον οι αναθέτοντες φο¬ 
ρείς έχουν επιλέξει τις συντετμημένες προθεσμίες πα¬ 
ραλαβής των προσφορών, σύμφωνα με το άρθρο 113 πα- 



5130 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ράγραφος 4 του παρόντος νόμου. Η παρούσα παράγρα¬ 
φος δεν εφαρμόζεται στις διαδικασίες χωρίς προηγού¬ 
μενη προκήρυξη διαγωνισμού. 

2. Οι αναθέτοντες φορείς μπορούν, ιδίως, να δημοσι¬ 
εύουν ή να αναθέτουν στην Ευρωπαϊκή Επιτροπή τη δη¬ 
μοσίευση περιοδικών ενδεικτικών προκηρύξεων με αντι¬ 
κείμενο σημαντικά έργα, χωρίς να επαναλαμβάνουν τις 
πληροφορίες που έχουν ήδη περιληφθεί σε προηγούμε¬ 
νη περιοδική ενδεικτική προκήρυξη, εφόσον αναφέρεται 
ευκρινώς ότι οι προκηρύξεις αυτές είναι συμπληρωματι¬ 
κές. 

3. Όταν οι αναθέτοντες φορείς επιλέγουν να εφαρμό¬ 
σουν σύστημα προεπιλογής, σύμφωνα με το άρθρο 120 
του παρόντος νόμου, συντάσσεται προκήρυξη, σύμφω¬ 
να με το τυποποιημένο υπόδειγμα προκήρυξης, που πε¬ 
ριλαμβάνεται στο παράρτημα XIV του Προσαρτήματος Β, 
η οποία αναφέρει τον σκοπό, τον οποίο εξυπηρετεί το 
σύστημα προεπιλογής, και τις λεπτομέρειες της πρόσβα¬ 
σης στους κανόνες που το διέπουν. Όταν το σύστημα έ¬ 
χει διάρκεια άνω των τριών (3) ετών, η προκήρυξη πρέπει 
να δημοσιεύεται ετησίως. Όταν το σύστημα έχει μικρό¬ 
τερη διάρκεια, αρκεί η αρχική προκήρυξη. 

Άρθρο 112 

Γνωστοποιήσεις για συμβάσεις που έχουν συναφθεί 
(άρθρο 43 Οδηγίας 2004/17/ΕΚ) 

1. Οι αναθέτοντες φορείς, οι οποίοι έχουν συνάψει 
σύμβαση ή συμφωνία-πλαίσιο, αποστέλλουν τη γνωστο¬ 
ποίηση που αφορά στις συναφθείσες συμβάσεις, η οποία 
περιλαμβάνεται στο παράρτημα XVI του Προσαρτήματος 
Β. Η γνωστοποίηση αυτή αποστέλλεται υπό τις προϋπο¬ 
θέσεις που καθορίζει η Ευρωπαϊκή Επιτροπή, σύμφωνα 
με τη διαδικασία της παραγράφου 2 του άρθρου 67 της 
με αριθμό 2004/17/ΕΚ οδηγίας, εντός προθεσμίας δύο 
(2) μηνών από την ανάθεση της σύμβασης ή τη σύναψη 
της συμφωνίας- πλαισίου. Στην περίπτωση συμφωνιών- 
πλαισίων που συνάπτονται σύμφωνα με την παράγραφο 
2 του άρθρου 108, οι αναθέτοντες φορείς απαλλάσσο¬ 
νται από την αποστολή γνωστοποίησης των αποτελε¬ 
σμάτων της ανάθεσης για κάθε σύμβαση που βασίζεται 
στη συμφωνία-πλαίσιο. Οι αναθέτοντες φορείς αποστέλ¬ 
λουν τη γνωστοποίηση με τα αποτελέσματα της σύνα¬ 
ψης των συμβάσεων που βασίζονται σε δυναμικό σύστη¬ 
μα αγορών, το αργότερο δύο (2) μήνες μετά τη σύναψη 
κάθε σύμβασης. Μπορούν, ωστόσο, να συγκεντρώνουν 
τις προκηρύξεις αυτές σε τριμηνιαία βάση. Σε αυτή την 
περίπτωση, αποστέλλουν τις συγκεντρωμένες γνωστο¬ 
ποιήσεις εντός δύο (2) μηνών το αργότερο μετά τη λήξη 
εκάστου τριμήνου. 

2. Οι πληροφορίες που παρέχονται σύμφωνα με το 
παράρτημα XVI του Προσαρτήματος Β και προορίζονται 
να δημοσιευθούν, δημοσιεύονται σύμφωνα με το παράρ¬ 
τημα XX του Προσαρτήματος Β. Η Ευρωπαϊκή Επιτροπή 
σέβεται τον ευαίσθητο εμπορικό χαρακτήρα που τυχόν 
επικαλούνται οι αναθέτοντες φορείς κατά τη διαβίβαση 
αυτών των πληροφοριών σχετικά με τον αριθμό των υ- 
ποβληθεισών προσφορών, την ταυτότητα των οικονομι¬ 
κών φορέων και τις τιμές. 

3. Όταν οι αναθέτοντες φορείς συνάπτουν σύμβαση υ¬ 
πηρεσιών έρευνας και ανάπτυξης (Σύμβαση Ερ. και Αν.) 
με διαδικασία χωρίς προκήρυξη διαγωνισμού, σύμφωνα 
με την περίπτωση β' της παραγράφου 3 του άρθρου 105, 
μπορούν να περιορίζουν τις πληροφορίες που πρέπει να 


παρέχονται σύμφωνα με το παράρτημα XVI του Προσαρ¬ 
τήματος Β, σχετικά με τη φύση και την ποσότητα των 
παρεχόμενων υπηρεσιών στην ένδειξη “υπηρεσίες έρευ¬ 
νας και ανάπτυξης”. Όταν οι αναθέτοντες φορείς συνά¬ 
πτουν σύμβαση έρευνας και ανάπτυξης, η οποία δεν 
μπορεί να συναφθεί με διαδικασία χωρίς προκήρυξη δια¬ 
γωνισμού, σύμφωνα με την περίπτωση β' της παραγρά¬ 
φου 3 του άρθρου 105, μπορούν να περιορίζουν τις πλη¬ 
ροφορίες που πρέπει να παρέχονται σύμφωνα με το πα¬ 
ράρτημα XVI του Προσαρτήματος Β, σχετικά με τη φύση 
και την ποσότητα των παρεχόμενων υπηρεσιών, εφόσον 
αυτό είναι απαραίτητο για λόγους εμπορικού απορρή¬ 
του. Στις περιπτώσεις αυτές, οι αναθέτοντες φορείς με¬ 
ριμνούν ώστε οι πληροφορίες που δημοσιεύονται σχετι¬ 
κά με αυτή την παράγραφο να είναι τουλάχιστον εξίσου 
λεπτομερείς με εκείνες που περιλαμβάνονται στην προ¬ 
κήρυξη του διαγωνισμού, η οποία έχει δημοσιευθεί σύμ¬ 
φωνα με την παράγραφο 1 του άρθρου 110. Όταν εφαρ¬ 
μόζουν σύστημα προεπιλογής, οι αναθέτοντες φορείς 
μεριμνούν, στις περιπτώσεις αυτές, ώστε οι εν λόγω 
πληροφορίες να είναι τουλάχιστον εξίσου λεπτομερείς 
με την κατηγορία που ορίζεται στο μητρώο των προεπι- 
λεγμένων παροχών υπηρεσιών, το οποίο καταρτίζεται 
σύμφωνα με την παράγραφο 7 του άρθρου 120 του πα¬ 
ρόντος νόμου. 

4. Στις περιπτώσεις των συμβάσεων που συνάπτονται 
για υπηρεσίες οι οποίες απαριθμούνται στο παράρτημα 
XVII Β του Προσαρτήματος Β, οι αναθέτοντες φορείς α¬ 
ναφέρουν στην προκήρυξη εάν δέχονται τη δημοσίευσή 
τους. 

5. Οι πληροφορίες που παρέχονται σύμφωνα με το 
παράρτημα XVI του Προσαρτήματος Β, και δηλώνονται 
ως μη δημοσιεύσιμες, δημοσιεύονται μόνο σε απλου- 
στευμένη μορφή, και σύμφωνα με το παράρτημα XX του 
Προσαρτήματος Β για στατιστικούς λόγους. 

Άρθρο 113 

Προθεσμίες παραλαβής των αιτήσεων συμμετοχής 
και παραλαβής των προσφορών 
(άρθρο 45 Οδηγίας 2004/17/ΕΚ) 

1. Κατά τον καθορισμό των προθεσμιών παραλαβής 
των προσφορών και των αιτήσεων συμμετοχής, οι ανα¬ 
θέτοντες φορείς λαμβάνουν υπόψη ιδίως το πολύπλοκο 
της σύμβασης και το χρόνο που απαιτείται για την προ¬ 
ετοιμασία των προσφορών, με την επιφύλαξη των ελάχι¬ 
στων προθεσμιών που καθορίζονται στο παρόν άρθρο. 

2. Στις ανοικτές διαδικασίες, η ελάχιστη προθεσμία 
παραλαβής των προσφορών είναι πενήντα δύο (52) η¬ 
μέρες από την ημερομηνία αποστολής της προκήρυξης. 

3. Στις κλειστές διαδικασίες και στις διαδικασίες με 
διαπραγμάτευση έπειτα από προκήρυξη διαγωνισμού, ε¬ 
φαρμόζονται οι ακόλουθοι κανόνες: 

α) Η προθεσμία για την παραλαβή των αιτήσεων συμ¬ 
μετοχής, έπειτα από προκήρυξη που δημοσιεύθηκε δυ¬ 
νάμει της περίπτωσης γ' της παραγράφου 1 του άρθρου 
109 ή πρόσκληση από αναθέτοντα φορέα, δυνάμει της 
παραγράφου 3 του άρθρου 115 του παρόντος νόμου, ο¬ 
ρίζεται, κατά γενικό κανόνα, σε τριάντα επτά (37) τουλά¬ 
χιστον ημέρες από την ημερομηνία αποστολής της προ¬ 
κήρυξης ή της πρόσκλησης και σε καμία περίπτωση δεν 
μπορεί να είναι μικρότερη από είκοσι δύο (22) ημέρες, αν 
η προκήρυξη αποστέλλεται για δημοσίευση με άλλα μέ¬ 
σα, εκτός των ηλεκτρονικών ή της τηλεομοιοτυπίας και 
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σε δεκαπέντε (15) ημέρες τουλάχιστον, αν η προκήρυξη 
αποστέλλεται με αυτά τα μέσα. 

β) Η προθεσμία παραλαβής των προσφορών μπορεί να 
ορίζεται με κοινή συμφωνία μεταξύ του αναθέτοντος 
φορέα και των υποψηφίων που έχουν επιλεγεί, εφόσον 
παρέχεται σε όλους τους υποψηφίους ίσος χρόνος για 
την κατάρτιση και την υποβολή των προσφορών τους. 

γ) Όταν δεν είναι δυνατόν να επιτευχθεί συμφωνία 
σχετικά με την προθεσμία παραλαβής των προσφορών, ο 
αναθέτων φορέας ορίζει προθεσμία η οποία, κατά γενικό 
κανόνα, ανέρχεται σε είκοσι τέσσερις (24) τουλάχιστον 
ημέρες, σε καμία δε περίπτωση δεν μπορεί να είναι μι¬ 
κρότερη από δέκα (10) ημέρες, από την ημερομηνία της 
πρόσκλησης για υποβολή προσφοράς. 

4. Αν οι αναθέτοντες φορείς που έχουν δημοσιεύσει 
περιοδική ενδεικτική προκήρυξη, όπως ορίζει η παρά¬ 
γραφος 1 του άρθρου 111, που αναφέρεται στο παράρ¬ 
τημα XX του Προσαρτήματος Β, η ελάχιστη προθεσμία 
παραλαβής των προσφορών στις ανοικτές διαδικασίες 
είναι, κατά γενικό κανόνα, τριάντα έξι (36) ημέρες, αλλά 
σε καμία περίπτωση δεν μπορεί να είναι μικρότερη από 
είκοσι δύο (22) ημέρες από την ημερομηνία αποστολής 
της προκήρυξης. Οι συντετμημένες αυτές προθεσμίες εί¬ 
ναι αποδεκτές, υπό την προϋπόθεση ότι η περιοδική εν¬ 
δεικτική προκήρυξη περιλαμβάνει, εκτός από τις πληρο¬ 
φορίες που απαιτεί το παράρτημα XV Α μέρος I του Προ¬ 
σαρτήματος Β, όλες τις πληροφορίες που απαιτούνται α¬ 
πό το παράρτημα XV Α μέρος II του Προσαρτήματος Β, 
εφόσον αυτές υπάρχουν κατά τη δημοσίευση της προκή¬ 
ρυξης, και ότι η προκήρυξη έχει αποσταλεί προς δημοσί¬ 
ευση μεταξύ ενός ελάχιστου διαστήματος πενήντα δύο 
(52) ημερών και ενός μέγιστου διαστήματος δώδεκα (12) 
μηνών πριν από την ημερομηνία αποστολής της προκή¬ 
ρυξης του διαγωνισμού, που προβλέπεται από την περί¬ 
πτωση γ' της παραγράφου 1 του άρθρου 109. 

5. Όταν οι προκηρύξεις και γνωστοποιήσεις καταρτί¬ 
ζονται και αποστέλλονται με ηλεκτρονικά μέσα, σύμφω¬ 
να με τη μορφή και τις λεπτομέρειες διαβίβασης που α- 
ναφέρονται στο παράρτημα XX σημείο 3 του Προσαρτή¬ 
ματος Β, οι προθεσμίες παραλαβής των αιτήσεων συμμε¬ 
τοχής στις κλειστές διαδικασίες και στις διαδικασίες με 
διαπραγμάτευση και παραλαβής των προσφορών στις α¬ 
νοικτές διαδικασίες, μπορούν να συντέμνονται κατά ε¬ 
πτά (7) ημέρες. 

6. Η προθεσμία μπορεί να συντέμνεται κατά πέντε (5) 
ακόμη ημέρες για την παραλαβή των προσφορών στις 
ανοικτές διαδικασίες, τις κλειστές διαδικασίες και τις 
διαδικασίες με διαπραγμάτευση, εκτός αν έχει ορισθεί 
προθεσμία με κοινή συμφωνία, βάσει της περίπτωσης 
β' της παραγράφου 3, εφόσον ο αναθέτων φορέας πα¬ 
ρέχει απρόσκοπτη και πλήρη απευθείας πρόσβαση με η¬ 
λεκτρονικά μέσα στη συγγραφή υποχρεώσεων και σε 
κάθε έγγραφο του διαγωνισμού, ήδη από την ημερομη¬ 
νία δημοσίευσης της προκήρυξης που χρησιμοποιείται 
ως μέσο έναρξης του διαγωνισμού, σύμφωνα με το πα¬ 
ράρτημα XX του Προσαρτήματος Β. Η προκήρυξη πρέπει 
να αναφέρει την ηλεκτρονική διεύθυνση, στην οποία δια¬ 
τίθεται η εν λόγω τεκμηρίωση. 

7. Στις ανοικτές διαδικασίες, το σωρευτικό αποτέλε¬ 
σμα των συντμήσεων που προβλέπονται στις παραγρά¬ 
φους 4, 5 και 6, δεν μπορεί, σε καμία περίπτωση, να κα¬ 
ταλήγει σε προθεσμία για την παραλαβή των προσφο¬ 
ρών μικρότερη από δεκαπέντε (15) ημέρες από την ημε¬ 
ρομηνία αποστολής της προκήρυξης του διαγωνισμού. 
Ωστόσο, όταν η προκήρυξη του διαγωνισμού δεν απο- 


στέλλεται με τηλεομοιοτυπία ή με ηλεκτρονικό μέσο, το 
σωρευτικό αποτέλεσμα των συντμήσεων που προβλέπο- 
νται στις παραγράφους 4, 5 και 6, δεν μπορεί, σε καμία 
περίπτωση, να καταλήγει σε προθεσμία για την παραλα¬ 
βή των προσφορών μικρότερη από είκοσι δύο (22) ημέ¬ 
ρες από την ημερομηνία αποστολής της προκήρυξης του 
διαγωνισμού. 

8. Το σωρευτικό αποτέλεσμα των συντμήσεων που 
προβλέπονται στις παραγράφους 4, 5 και 6, δεν μπορεί, 
σε καμία περίπτωση, να καταλήγει σε προθεσμία, για 
την παραλαβή της αίτησης συμμετοχής, μικρότερη από 
δεκαπέντε (15) ημέρες από την ημερομηνία αποστολής 
της προκήρυξης διαγωνισμού ή της πρόσκλησης υποβο¬ 
λής προσφορών, έπειτα από προκήρυξη που δημοσιεύ- 
θηκε δυνάμει της περίπτωσης γ' της παραγράφου 1 του 
άρθρου 19, ή πρόσκληση των αναθετόντων φορέων δυ¬ 
νάμει της παραγράφου 3 του άρθρου 115 του παρόντος 
νόμου. Στις κλειστές διαδικασίες και τις διαδικασίες με 
διαπραγμάτευση, το σωρευτικό αποτέλεσμα των συ¬ 
ντμήσεων που προβλέπονται στις παραγράφους 4, 5 και 
6, δεν μπορεί, σε καμία περίπτωση, εκτός αν έχει ορισθεί 
προθεσμία με κοινή συμφωνία βάσει της περίπτωσης β' 
της παραγράφου 3 να καταλήγει σε προθεσμία για την 
παραλαβή των προσφορών μικρότερη από δέκα (10) ημέ¬ 
ρες από την ημερομηνία αποστολής της πρόσκλησης υ¬ 
ποβολής προσφορών. 

9. Όταν, για οποιοδήποτε λόγο, τα έγγραφα του δια¬ 
γωνισμού και τα συμπληρωματικά έγγραφα ή πληροφο¬ 
ρίες, μολονότι ζητήθηκαν σε εύθετο χρόνο, δεν παρα¬ 
σχέθηκαν εντός των προθεσμιών που ορίζονται στα άρ¬ 
θρα 114 καιΐ 15 ή αν οι προσφορές δεν μπορούν να κα- 
ταρτισθούν παρά μόνο έπειτα από επιτόπια επίσκεψη ή 
επιτόπου εξέταση των εγγράφων που προσαρτώνται 
στην προκήρυξη ή συγγραφή υποχρεώσεων, η προθε¬ 
σμία παραλαβής των προσφορών παρατείνεται, εκτός αν 
πρόκειται για προθεσμία που έχει ορισθεί με κοινή συμ¬ 
φωνία βάσει της περίπτωσης β' της παραγράφου 3, ώ¬ 
στε όλοι οι ενδιαφερόμενοι οικονομικοί φορείς να είναι 
ενήμεροι όλων των πληροφοριών που είναι απαραίτητες 
για την κατάρτιση των προσφορών. 

10. Στο παράρτημα XXII του Προσαρτήματος Β, παρα¬ 
τίθεται ανακεφαλαιωτικός πίνακας των προθεσμιών που 
ορίζονται στο παρόν άρθρο. 

Άρθρο 114 

Ανοικτές διαδικασίες: έγγραφα του διαγωνισμού και 
συμπληρωματικές πληροφορίες 
(άρθρο 46 Οδηγίας 2004/17/ΕΚ) 

1. Στις ανοικτές διαδικασίες, όταν οι αναθέτοντες φο¬ 
ρείς δεν προσφέρουν, με ηλεκτρονικό μέσο και σύμφω¬ 
να με την παράγραφο 6 του άρθρου 113, απρόσκοπτη, 
πλήρη και, άμεση πρόσβαση στο κείμενο της συγγραφής 
υποχρεώσεων και εν γένει σε όλα τα έγγραφα του δια¬ 
γωνισμού, αυτά αποστέλλονται στους οικονομικούς φο¬ 
ρείς εντός έξι (6) ημερών από την παραλαβή της αίτη¬ 
σης, εφόσον αυτή έχει υποβληθεί εμπροθέσμως πριν α¬ 
πό την λήξη της προθεσμίας υποβολής των προσφορών. 

2. Με την προϋπόθεση ότι έχουν ζητηθεί εμπρόθεσμα, 
οι συμπληρωματικές πληροφορίες για τη συγγραφή υ¬ 
ποχρεώσεων παρέχονται από τους αναθέτοντες φορείς 
ή τις αρμόδιες υπηρεσίες έξι (6) ημέρες το αργότερο 
πριν από τη λήξη της προθεσμίας παραλαβής των προ¬ 
σφορών. 
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Άρθρο 115 

Προσκλήσεις υποβολής προσφορών 
ή διαπραγμάτευσης 
(άρθρο 47 Οδηγίας 2004/17/ΕΚ) 

1. Στις κλειστές διαδικασίες και στις διαδικασίες δια¬ 
πραγμάτευσης, οι αναθέτοντες φορείς καλούν ταυτο- 
χρόνως και εγγράφως τους επιλεγέντες υποψηφίους να 
υποβάλλουν τις προσφορές τους ή να συμμετάσχουν σε 
διαπραγμάτευση. Η πρόσκληση προς τους υποψηφίους 
περιλαμβάνει είτε ένα αντίτυπο της συγγραφής υποχρε¬ 
ώσεων και εν γένει όλων των εγγράφων του διαγωνι¬ 
σμού είτε αναφορά στον τρόπο πρόσβασης στα έγγρα¬ 
φα που αναφέρονται στην πρώτη περίπτωση, όταν τίθε¬ 
νται σε άμεση διάθεση με ηλεκτρονικά μέσα, σύμφωνα 
με την παράγραφο 6 του άρθρου 113 του παρόντος νό¬ 
μου. 

2. Όταν φορέας άλλος από τον αναθέτοντα που είναι 
υπεύθυνος για τη διαδικασία ανάθεσης έχει στη διάθεσή 
του τη συγγραφή υποχρεώσεων ή/και τυχόν συμπληρω¬ 
ματικά έγγραφα, η πρόσκληση διευκρινίζει τη διεύθυνση 
της υπηρεσίας, από την οποία μπορούν να ζητούνται η 
συγγραφή υποχρεώσεων και τα εν λόγω έγγραφα και, 
ενδεχομένως, την ημερομηνία λήξης της προθεσμίας υ¬ 
ποβολής της αίτησης αυτής, καθώς και το ύψος και τους 
τρόπους πληρωμής του ποσού που πρέπει να καταβληθεί 
για την απόκτηση των εν λόγω εγγράφων. Οι αρμόδιες 
υπηρεσίες αποστέλλουν τα έγγραφα αυτά στους οικονο¬ 
μικούς φορείς αμέσως μετά την παραλαβή της αίτησής 
τους. 

3. Οι συμπληρωματικές πληροφορίες σχετικά με τη 
συγγραφή υποχρεώσεων ή τα συμπληρωματικά έγγρα¬ 
φα, γνωστοποιούνται από τους αναθέτοντες φορείς ή 
τις αρμόδιες υπηρεσίες, το αργότερο έξι (6) ημέρες πριν 
από την εκπνοή της προθεσμίας που έχει ορισθεί για την 
παραλαβή των προσφορών, εφόσον έχουν ζητηθεί ε¬ 
μπρόθεσμα. 

4. Επιπλέον, η πρόσκληση περιέχει τουλάχιστον τα α¬ 
κόλουθα στοιχεία: 

α) Κατά περίπτωση, τη λήξη της προθεσμίας για την αί¬ 
τηση συμπληρωματικών εγγράφων, καθώς και το ποσό 
και τον τρόπο πληρωμής του ποσού που πρέπει, ενδεχο¬ 
μένως, να καταβληθεί για τη λήψη των εγγράφων. 

β) Την ημερομηνία λήξης της προθεσμίας παραλαβής 
των προσφορών, τη διεύθυνση στην οποία πρέπει να δια- 
βιβασθούν και τη γλώσσα ή τις γλώσσες στις οποίες πρέ¬ 
πει να συνταχθούν. 

γ) Τα στοιχεία κάθε προκήρυξης διαγωνισμού που έχει 
δημοσιευθεί ήδη. 

δ) Μνεία των εγγράφων που πρέπει ενδεχομένως να 
επισυναφθούν. 

ε) Τα κριτήρια ανάθεσης της σύμβασης, όταν δεν περι¬ 
λαμβάνονται στην προκήρυξη για την ύπαρξη συστήμα¬ 
τος προεπιλογής που χρησιμεύει ως μέσο έναρξης δια¬ 
γωνισμού. 

στ) Τη βαρύτητα (σχετική στάθμιση) των κριτηρίων α¬ 
νάθεσης της σύμβασης ή, ενδεχομένως, τη φθίνουσα 
σειρά σπουδαιότητας αυτών των κριτηρίων, σε περίπτω¬ 
ση που δεν περιλαμβάνονται στην προκήρυξη διαγωνι¬ 
σμού, στην προκήρυξη για την ύπαρξη συστήματος προ¬ 
επιλογής ή στη συγγραφή υποχρεώσεων. 

3. Όταν η έναρξη διαγωνισμού πραγματοποιείται με 
περιοδική ενδεικτική προκήρυξη, οι αναθέτοντες φο¬ 


ρείς καλούν εκ των υστέρων όλους τους υποψηφίους να 
επιβεβαιώσουν το ενδιαφέρον τους βάσει λεπτομερών 
πληροφοριών σχετικά με την εν λόγω σύμβαση, πριν να 
αρχίσει η επιλογή των προσφερόντων ή των συμμετεχό- 
ντων σε διαπραγμάτευση. 

Η πρόσκληση αυτή περιλαμβάνει τουλάχιστον τις ακό¬ 
λουθες πληροφορίες: 

α) Φύση και ποσότητα, συμπεριλαμβανομένων όλων 
των δικαιωμάτων προαιρέσεως για συμπληρωματικές 
συμβάσεις και, εφόσον αυτό είναι δυνατό, την εκτιμώμε- 
νη προθεσμία που τάσσεται για την άσκηση των εν λόγω 
δικαιωμάτων προαιρέσεως. Αν πρόκειται για ανανεώσι¬ 
μες συμβάσεις, φύση και ποσότητα, και, εφόσον αυτό εί¬ 
ναι δυνατό, την κατά προσέγγιση προθεσμία δημοσίευ¬ 
σης μεταγενέστερων προκηρύξεων διαγωνισμών για έρ¬ 
γα, προμήθειες ή υπηρεσίες που προκηρύσσονται. 

β) Χαρακτήρα της διαδικασίας: κλειστή ή με διαπραγ¬ 
μάτευση. 

γ) Ενδεχομένως, ημερομηνία έναρξης ή ολοκλήρωσης 
της παράδοσης των προμηθειών της εκτέλεσης των έρ¬ 
γων ή της παροχής των υπηρεσιών. 

δ) Διεύθυνση και ημερομηνία λήξης της προθεσμίας 
για την κατάθεση των αιτήσεων των ενδιαφερομένων να 
λάβουν πρόσκληση για υποβολή προσφοράς, καθώς και 
γλώσσα ή γλώσσες, στις οποίες πρέπει να συντάσσο- 
νται. 

ε) Διεύθυνση του αναθέτοντος φορέα που πρέπει να 
συνάψει τη σύμβαση και να παράσχει τις απαιτούμενες 
πληροφορίες στους ενδιαφερομένους να λάβουν τη 
συγγραφή υποχρεώσεων και άλλα έγγραφα. 

στ) Ορους οικονομικού και τεχνικού χαρακτήρα, χρη¬ 
ματοοικονομικές εγγυήσεις και πληροφορίες που απαι¬ 
τούνται από τους οικονομικούς φορείς. 

ζ) Ύψος και λεπτομέρειες καταβολής οποιουδήποτε 
ποσού, το οποίο απαιτείται για τη λήψη των εγγράφων 
της σύμβασης. 

η) Είδος της σύμβασης που αποτελεί αντικείμενο της 
πρόσκλησης υποβολής προσφορών: αγορά, χρηματοδο¬ 
τική μίσθωση, μίσθωση ή μίσθωση-πώληση ή συνδυασμό 
των ανωτέρω συμβάσεων, και 
θ) Κριτήρια ανάθεσης της σύμβασης και στάθμιση αυ¬ 
τών ή, ενδεχομένως, τα κριτήρια αυτά κατά σειρά σπου¬ 
δαιότητας, σε περίπτωση που δεν περιλαμβάνονται στην 
ενδεικτική προκήρυξη ή στη συγγραφή υποχρεώσεων ή 
στην πρόσκληση προς υποβολή προσφορών ή προς δια¬ 
πραγμάτευση. 

Άρθρο 116 

Ενημέρωση των αιτούντων προεπιλογή, 
των υποψηφίων και των προσφερόντων 
(άρθρο 49 Οδηγίας 2004/17/ΕΚ) 

1. Οι αναθέτοντες φορείς ενημερώνουν, το συντομό¬ 
τερο δυνατό, τους συμμετέχοντες οικονομικούς φορείς 
σχετικά με τις αποφάσεις που λαμβάνουν για τη σύνα¬ 
ψη συμφωνίας-πλαισίου ή την ανάθεση της σύμβασης ή 
την ένταξη σε δυναμικό σύστημα αγορών, συμπεριλαμ¬ 
βανομένων των λόγων για τους οποίους αποφάσισαν να 
μη συνάψουν συμφωνία-πλαίσιο ή να μην αναθέσουν 
σύμβαση, για την οποία υπήρξε διαγωνισμός, ή να αρχί¬ 
σουν νέα διαδικασία ή να μην εφαρμόσουν δυναμικό σύ¬ 
στημα αγορών. Οι σχετικές πληροφορίες παρέχονται 
γραπτώς, εφόσον υποβληθεί σχετική αίτηση, στους ανα¬ 
θέτοντες φορείς. 
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2. Κατόπιν αιτήματος του ενδιαφερομένου μέρους, οι 
αναθέτοντες φορείς γνωστοποιούν, το συντομότερο δυ¬ 
νατό: α) σε κάθε απορριφθέντα υποψήφιο τους λόγους 
απόρριψης της υποψηφιότητάς του, β) σε κάθε απορρι- 
φθέντα προσφέροντα τους λόγους απόρριψης της προ¬ 
σφοράς του, στις δε περιπτώσεις που αναφέρονται στις 
παραγράφους 4 και 5 του άρθρου 40, αιτιολογούν και 
την απόφασή τους για τη μη ισοδυναμία ή την απόφασή 
τους ότι τα έργα, οι προμήθειες ή οι υπηρεσίες δεν α- 
νταποκρίνονται στις απαιτήσεις περί απόδοσης ή λει¬ 
τουργίας και γ) σε κάθε προσφέροντα που έχει υποβάλει 
παραδεκτή προσφορά, τα χαρακτηριστικά και τα σχετικά 
πλεονεκτήματα της επιλεγείσας προσφοράς, καθώς και 
το όνομα του αναδόχου ή των συμβαλλομένων μερών 
στη συμφωνία-πλαίσιο. 

Οι σχετικές προθεσμίες δεν μπορούν σε καμία περί¬ 
πτωση να υπερβαίνουν τις δεκαπέντε (15) ημέρες από 
την παραλαβή της γραπτής αίτησης. Οι αναθέτοντες φο¬ 
ρείς μπορούν να μη γνωστοποιήσουν ορισμένες πληρο¬ 
φορίες σχετικά με την ανάθεση της σύμβασης ή τη σύ¬ 
ναψη της συμφωνίας-πλαισίου ή την ένταξη σε δυναμικό 
σύστημα αγορών, οι οποίες αναφέρονται στην παράγρα¬ 
φο 1, εφόσον η κοινολόγηση θα αποτελούσε εμπόδιο 
για την εφαρμογή των κείμενων διατάξεων ή θα ήταν α¬ 
ντίθετη προς το δημόσιο συμφέρον ή θα έθιγε νόμιμα ε¬ 
μπορικά συμφέροντα δημόσιων ή ιδιωτικών οικονομικών 
φορέων, συμπεριλαμβανομένων εκείνων του οικονομι¬ 
κού φορέα, στον οποίο ανατέθηκε η σύμβαση ή θα μπο¬ 
ρούσε να θίξει τις συνθήκες θεμιτού ανταγωνισμού με¬ 
ταξύ οικονομικών φορέων. 

3. Οι αναθέτοντες φορείς που θεσπίζουν και διαχειρί¬ 
ζονται σύστημα προεπιλογής ενημερώνουν τους αιτού- 
ντες ως προς την απόφαση που λαμβάνουν σχετικά με 
την προεπιλογή εντός εύλογης προθεσμίας. 

Αν για την απόφαση σχετικά με την προεπιλογή, απαι¬ 
τείται διάστημα άνω του εξαμήνου από την κατάθεση 
της αίτησης προεπιλογής, ο αναθέτων φορέας γνωστο¬ 
ποιεί στον αιτούντα, μέσα σε δύο (2) μήνες από την κα¬ 
τάθεση αυτή, τους λόγους που δικαιολογούν την παρά¬ 
ταση της προθεσμίας και την ημερομηνία κατά την οποία 
θα γίνει δεκτή ή θα απορριφθεί η αίτησή του. 

4. Οι αιτούντες αίτηση προεπιλογής των οποίων απορ¬ 
ρίπτεται, ενημερώνονται, το συντομότερο δυνατόν, και, 
σε κάθε περίπτωση, εντός δεκαπέντε (15) ημερών το 
αργότερο από την ημερομηνία της απόφασης, ως προς 
την απόφαση αυτή και ως προς τους λόγους απόρριψης 
της αίτησής τους. Οι λόγοι αυτοί πρέπει να βασίζονται 
στα κριτήρια προεπιλογής, που ορίζονται στην παράγρα¬ 
φο 2 του άρθρου 120. 

5. Οι αναθέτοντες φορείς που θεσπίζουν και διαχειρί¬ 
ζονται σύστημα προεπιλογής περατώνουν τη διαδικασία 
προεπιλογής ενός οικονομικού φορέα μόνο για λόγους 
που στηρίζονται στα κριτήρια προεπιλογής, που αναφέ- 
ρονται στην παράγραφο 2 του άρθρου 120. Η πρόθεση 
περάτωσης της διαδικασίας προεπιλογής κοινοποιείται 
εκ των προτέρων γραπτώς στον οικονομικό φορέα, του¬ 
λάχιστον δεκαπέντε (15) ημέρες πριν από την ημερομη¬ 
νία που προβλέπεται για την περάτωση της διαδικασίας 
προεπιλογής, με μνεία του λόγου ή των λόγων που οδή¬ 
γησαν σε αυτήν. 


Άρθρο 117 

Πληροφορίες που διατηρούνται για τις συμβάσεις 
που έχουν συναφθεί 
(άρθρο 50 Οδηγίας 2004/17/ΕΚ) 

1. Οι αναθέτοντες φορείς διατηρούν, για κάθε σύμβα¬ 
ση, τις κατάλληλες πληροφορίες που τους επιτρέπουν, 
σε μεταγενέστερη φάση, να αιτιολογήσουν τις αποφά¬ 
σεις τους σχετικά με: 

α) Την προεπιλογή και την επιλογή οικονομικών φορέ¬ 
ων και την ανάθεση των συμβάσεων. 

β) Την εφαρμογή διαδικασιών, χωρίς προηγούμενη 
προκήρυξη διαγωνισμού, σύμφωνα με την παράγραφο 3 
του άρθρου 105. 

γ) Τη μη εφαρμογή των διατάξεων των άρθρων 32,105 
έως 107 και 109 έως 116, δυνάμει των παρεκκλίσεων 
που προβλέπονται στα άρθρα 96 έως 102, την υποπαρά- 
γραφο II της παραγράφου 2 του άρθρου 23, στα άρθρα 
25 έως 28 και104. 

Οι αναθέτοντες φορείς λαμβάνουν τα ενδεδειγμένα 
μέτρα για την τεκμηρίωση της διεξαγωγής των διαδικα¬ 
σιών ανάθεσης που διεξάγονται με ηλεκτρονικά μέσα. 

2. Οι πληροφορίες αυτές διατηρούνται επί τέσσερα 
(4) τουλάχιστον έτη από την ημερομηνία ανάθεσης της 
σύμβασης, ώστε, κατά την περίοδο αυτή, ο αναθέτων 
φορέας να είναι σε θέση να παρέχει στην Ευρωπαϊκή Ε¬ 
πιτροπή ή την Αρχή της παραγράφου 20 του άρθρου 15, 
κατόπιν αιτήσεώς τους, τις απαραίτητες πληροφορίες. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Δ 

ΔΙΕΞΑΓΩΓΗ ΤΗΣ ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑΣ 

Άρθρο 118 
Γενικές διατάξεις 
(άρθρο 51 Οδηγίας 2004/17/ΕΚ) 

1. Για τους σκοπούς της επιλογής των συμμετεχό- 
ντων στις διαδικασίες σύναψης δημοσίων συμβάσεων: 

α) Οι αναθέτοντες φορείς που έχουν θεσπίσει κανόνες 
και κριτήρια αποκλεισμού των προσφερόντων ή των υπο¬ 
ψηφίων, σύμφωνα με τις παραγράφους 1, 2, 4 του άρ¬ 
θρου 121, αποκλείουν τους οικονομικούς φορείς που α- 
νταποκρίνονται στους εν λόγω κανόνες και κριτήρια. 

β) Επιλέγουν τους προσφέροντες και τους υποψηφί¬ 
ους, σύμφωνα με τους αντικειμενικούς κανόνες και κρι¬ 
τήρια που θεσπίζονται δυνάμει του άρθρου 121. 

γ) Στις κλειστές και με διαπραγμάτευση διαδικασίες με 
προκήρυξη διαγωνισμού, περιορίζουν, ενδεχομένως, τον 
αριθμό των επιλεγέντων δυνάμει των ανωτέρω περιπτώ¬ 
σεων α' και β' υποψηφίων, σύμφωνα με το άρθρο 121. 

2. Όταν η έναρξη του διαγωνισμού πραγματοποιείται 
με προκήρυξη για την ύπαρξη συστήματος προεπιλογής 
και ενόψει της επιλογής των συμμετεχόντων σε διαδικα¬ 
σίες σύναψης συμβάσεων για ειδικές συμβάσεις που α¬ 
ποτελούν αντικείμενο της προκήρυξης του διαγωνισμού, 
οι αναθέτοντες φορείς: 

α) Επιλέγουν τους οικονομικούς φορείς σύμφωνα με 
τις διατάξεις του άρθρου 120. 

β) Εφαρμόζουν τις διατάξεις της παραγράφου 1 που α¬ 
φορούν στις κλειστές ή με διαπραγμάτευση διαδικασίες 
στους εν λόγω οικονομικούς φορείς. 

3. Οι αναθέτοντες φορείς ελέγχουν τη συμβατότητα 
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των προσφορών που έχουν υποβάλει οι επιλεγμένοι 
προσφέροντες προς τους κανόνες και τις απαιτήσεις 
που ισχύουν για τις προσφορές και αναθέτουν τη σύμβα¬ 
ση βάσει των κριτηρίων που προβλέπονται στα άρθρα 43 
και 44. 

Άρθρο 119 

Αμοιβαία αναγνώριση όσον αφορά τους διοικητικούς, 
τεχνικούς ή χρηματοοικονομικούς όρους, καθώς και τα 
πιστοποιητικά, τις δοκιμές και τα αποδεικτικά στοιχεία 
(άρθρο 52 Οδηγίας 2004/17/ΕΚ) 

1. Οι αναθέτοντες φορείς δεν μπορούν, όταν επιλέ¬ 
γουν τους συμμετέχοντες σε μια διαδικασία κλειστή ή 
με διαπραγμάτευση, κατά τη λήψη της απόφασής τους 
για την προεπιλογή ή κατά την αναπροσαρμογή των κρι¬ 
τηρίων και των κανόνων προεπιλογής: 

α) Να επιβάλουν διοικητικούς, τεχνικούς ή χρηματοοι¬ 
κονομικούς όρους σε ορισμένους οικονομικούς φορείς, 
εφόσον δεν θα τους επέβαλαν σε άλλους. 

β) Να απαιτούν δοκιμές ή αποδεικτικά στοιχεία για θέ¬ 
ματα, ως προς τα οποία υπάρχουν ήδη αντικειμενικές α¬ 
ποδείξεις. 

2. Όταν ζητούν την υποβολή πιστοποιητικών που συ- 
ντάσσονται από ανεξάρτητους οργανισμούς, με τα ο¬ 
ποία βεβαιώνεται ότι ο οικονομικός φορέας τηρεί ορι¬ 
σμένα πρότυπα ποιοτικής εξασφάλισης, οι αναθέτοντες 
φορείς παραπέμπουν σε συστήματα ποιοτικής εξασφάλι¬ 
σης που βασίζονται στις σχετικές σειρές ευρωπαϊκών 
προτύπων και πιστοποιούνται από οργανισμούς που ακο¬ 
λουθούν τις σειρές ευρωπαϊκών προτύπων πιστοποίη¬ 
σης. Οι αναθέτοντες φορείς αναγνωρίζουν ισοδύναμα 
πιστοποιητικά από οργανισμούς που εδρεύουν στα άλλα 
κράτη - μέλη. Αποδέχονται επίσης και άλλα αποδεικτικά 
στοιχεία για ισοδύναμα μέτρα διασφάλισης της ποιότη¬ 
τας εκ μέρους των οικονομικών φορέων. 

3. Για τις συμβάσεις έργων και υπηρεσιών και μόνο σε 
ενδεδειγμένες περιπτώσεις, οι αναθέτοντες φορείς μπο¬ 
ρούν να ζητούν, προκειμένου να ελέγχουν την τεχνική ι¬ 
κανότητα του οικονομικού φορέα, την αναφορά μέτρων 
περιβαλλοντικής διαχείρισης που ενδέχεται να εφαρμό¬ 
σει ο οικονομικός φορέας κατά την εκτέλεση της σύμβα¬ 
σης. Στις περιπτώσεις αυτές, όταν οι αναθέτοντες φο¬ 
ρείς ζητούν την υποβολή πιστοποιητικών που συντάσσο- 
νται από ανεξάρτητους οργανισμούς, με τα οποία βεβαι¬ 
ώνεται ότι ο οικονομικός φορέας τηρεί ορισμένα πρότυ¬ 
πα περιβαλλοντικής διαχείρισης, παραπέμπουν στο 
ΕΜΑ3 ή στα πρότυπα περιβαλλοντικής διαχείρισης που 
βασίζονται στα σχετικά ευρωπαϊκά ή διεθνή πρότυπα και 
πιστοποιούνται από οργανισμούς που τηρούν την κοινο¬ 
τική νομοθεσία ή τα ευρωπαϊκά ή διεθνή πρότυπα τα ο¬ 
ποία αφορούν την πιστοποίηση. Οι αναθέτοντες φορείς 
αναγνωρίζουν ισοδύναμα πιστοποιητικά από οργανι¬ 
σμούς που εδρεύουν σε άλλα κράτη - μέλη. Επίσης, κά¬ 
νουν δεκτά και άλλα αποδεικτικά στοιχεία για ισοδύναμα 
μέτρα περιβαλλοντικής διαχείρισης εκ μέρους των οικο¬ 
νομικών φορέων. 

Άρθρο 120 

Συστήματα προεπιλογής 
(άρθρο 53 Οδηγίας 2004/17/ΕΚ) 

1. Οι αναθέτοντες φορείς μπορούν να θεσπίζουν και 
να διαχειρίζονται σύστημα προεπιλογής των οικονομι¬ 


κών φορέων. Οι φορείς, οι οποίοι θεσπίζουν ή διαχειρί¬ 
ζονται ένα σύστημα προεπιλογής, εξασφαλίζουν τη δυ¬ 
νατότητα των οικονομικών φορέων να υποβάλλουν, ανά 
πάσα στιγμή, αίτηση για προεπιλογή. 

2. Το σύστημα που προβλέπεται στην παράγραφο 1 
μπορεί να περιλαμβάνει διάφορα στάδια προεπιλογής. 
Η διαχείρισή του πρέπει να γίνεται βάσει αντικειμενι¬ 
κών κριτηρίων και κανόνων προεπιλογής που ορίζονται 
από τον αναθέτοντα φορέα. Οταν τα εν λόγω κριτήρια 
και κανόνες περιέχουν τεχνικές προδιαγραφές, εφαρμό¬ 
ζονται οι διατάξεις του άρθρου 40 του παρόντος νόμου. 
Τα κριτήρια και οι κανόνες είναι δυνατό να αναπροσαρ¬ 
μόζονται, αν παρίσταται ανάγκη. 

3. Τα κριτήρια και κανόνες προεπιλογής που αναφέρο- 
νται στην παράγραφο 2 μπορούν να περιλαμβάνουν τα 
κριτήρια αποκλεισμού που απαριθμούνται στο άρθρο 68 
για τους όρους και τις προύποθέσεις που καθορίζονται 
σχετικά. Οταν ένας αναθέτων φορέας είναι αναθέτουσα 
αρχή, κατά την έννοια του άρθρου 18, τα εν λόγω κριτή¬ 
ρια και οι κανόνες περιλαμβάνουν τα κριτήρια αποκλει¬ 
σμού που απαριθμούνται στην παράγραφο 1 του άρθρου 
68. 

4. Όταν τα κριτήρια και οι κανόνες προεπιλογής που 
αναφέρονται στην παράγραφο 2 περιλαμβάνουν απαιτή¬ 
σεις σχετικά με τη χρηματοοικονομική ικανότητα του οι¬ 
κονομικού φορέα, τότε αυτός ο οικονομικός φορέας 
μπορεί, ενδεχομένως, να κάνει χρήση των ικανοτήτων 
άλλων φορέων, ανεξαρτήτως της νομικής φύσης των υ¬ 
φιστάμενων σχέσεων μεταξύ αυτού και των εν λόγω φο¬ 
ρέων. Στην περίπτωση αυτή, πρέπει να αποδεικνύει στον 
αναθέτοντα φορέα ότι θα διαθέτει τα μέσα αυτά καθ’ ό¬ 
λη την περίοδο ισχύος του συστήματος προεπιλογής, ό¬ 
πως με την παρουσίαση σχετικών εγγυήσεων εκ μέρους 
των εν λόγω φορέων. Υπό τους ίδιους όρους, μια κοινο¬ 
πραξία οικονομικών φορέων που αναφέρεται στο άρθρο 
33 μπορεί να επικαλείται την ικανότητα των συμμετεχό- 
ντων στην κοινοπραξία ή άλλων φορέων. 

5. Όταν τα κριτήρια και οι κανόνες προεπιλογής που 
αναφέρονται στην παράγραφο 2 περιλαμβάνουν απαιτή¬ 
σεις σχετικά με τις τεχνικές και/ή επαγγελματικές ικα¬ 
νότητες του οικονομικού φορέα, αυτός μπορεί, ενδεχο¬ 
μένως, να κάνει χρήση της ικανότητας άλλων φορέων, 
ανεξαρτήτως της νομικής φύσης των υφιστάμενων σχέ¬ 
σεων μεταξύ αυτού και των εν λόγω φορέων. Στην περί¬ 
πτωση αυτή, πρέπει να αποδεικνύει στον αναθέτοντα 
φορέα ότι θα διαθέτει τα μέσα αυτά καθ' όλη την περίο¬ 
δο ισχύος του συστήματος προεπιλογής, όπως με την 
παρουσίαση εγγυήσεων εκ μέρους των εν λόγω φορέων 
ότι θα διαθέσουν στον οικονομικό φορέα τα απαραίτητα 
μέσα. Υπό τους ίδιους όρους, μια κοινοπραξία οικονομι¬ 
κών φορέων που αναφέρεται στο άρθρο 33, μπορεί να ε¬ 
πικαλείται την ικανότητα των συμμετεχόντων στην κοι¬ 
νοπραξία ή άλλων φορέων. 

6. Τα κριτήρια και οι κανόνες προεπιλογής που αναφέ- 
ρονται στην παράγραφο 2 παρέχονται, μετά από αίτησή 
τους, στους ενδιαφερομένους οικονομικούς φορείς. Η 
αναπροσαρμογή αυτών των κριτηρίων και κανόνων ανα¬ 
κοινώνεται στους ενδιαφερομένους οικονομικούς φο¬ 
ρείς. Αν ένας αναθέτων φορέας κρίνει ότι το σύστημα 
προεπιλογής ορισμένων τρίτων φορέων ή οργανισμών 
ανταποκρίνεται στις απαιτήσεις του, ανακοινώνει στους 
ενδιαφερομένους οικονομικούς φορείς τις επωνυμίες 
των εν λόγω τρίτων φορέων ή οργανισμών. 

7. Τηρείται μητρώο των προεπιλεγέντων οικονομικών 
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φορέων. Το μητρώο αυτό μπορεί να χωρίζεται σε κατη¬ 
γορίες ανάλογα με τα είδη των συμβάσεων για τις οποί¬ 
ες ισχύει η προεπιλογή. 

8. Οι αναθέτοντες φορείς, όταν θεσπίζουν και διαχει¬ 
ρίζονται σύστημα προεπιλογής, τηρούν ιδίως τις διατά¬ 
ξεις της παραγράφου 3 του άρθρου 111 σχετικά με τις 
προκηρύξεις για την ύπαρξη συστήματος προεπιλογής, 
των παραγράφων 3, 4 και 5 του άρθρου 116 σχετικά με 
την ενημέρωση των οικονομικών φορέων που έχουν ζη¬ 
τήσει προεπιλογή, του άρθρου 118 σχετικά με την επιλο¬ 
γή συμμετεχόντων, όταν η προκήρυξη του διαγωνισμού 
πραγματοποιείται με προκήρυξη για την ύπαρξη συστή¬ 
ματος προεπιλογής και, τις διατάξεις του άρθρου 119 
σχετικά με την αμοιβαία αναγνώριση όσον αφορά τους 
διοικητικούς, τεχνικούς ή χρηματοοικονομικούς όρους, 
καθώς και τα πιστοποιητικά, τις δοκιμές και τα αποδεικτι¬ 
κά στοιχεία. 

9. Οταν η έναρξη του διαγωνισμού γίνεται με προκή¬ 
ρυξη για την ύπαρξη συστήματος προεπιλογής, οι προ- 
σφέροντες σε κλειστή διαδικασία ή οι συμμετέχοντες σε 
διαδικασία με διαπραγμάτευση επιλέγονται μεταξύ των 
υποψηφίων που έχουν προεπιλεγεί βάσει ενός τέτοιου 
συστήματος. 

Άρθρο 121 

Κριτήρια ποιοτικής επιλογής 
(άρθρο 54 Οδηγίας 2004/17/ΕΚ) 

1. Οι αναθέτοντες φορείς που ορίζουν τα κριτήρια επι¬ 
λογής σε ανοικτή διαδικασία, ενεργούν σύμφωνα με α¬ 
ντικειμενικούς κανόνες και κριτήρια που είναι στη διά¬ 
θεση των ενδιαφερομένων οικονομικών φορέων. 

2. Οι αναθέτοντες φορείς, οι οποίοι επιλέγουν τους υ¬ 
ποψηφίους για κλειστή διαδικασία ή για διαδικασία με 
διαπραγμάτευση, προβαίνουν στην επιλογή σύμφωνα 
με τα αντικειμενικά κριτήρια και τους κανόνες που έ¬ 
χουν ορίσει και τα οποία είναι στη διάθεση των ενδιαφε¬ 
ρομένων οικονομικών φορέων. 

3. Στις κλειστές διαδικασίες ή στις διαδικασίες με δια¬ 
πραγμάτευση, τα κριτήρια είναι δυνατόν να βασίζονται 
στην αντικειμενική ανάγκη του αναθέτοντος φορέα να 
μειώσει τον αριθμό των υποψηφίων στο επίπεδο που ε¬ 
πιβάλλει η εξισορρόπηση μεταξύ των ειδικών χαρακτηρι¬ 
στικών της διαδικασίας σύναψης σύμβασης και των μέ¬ 
σων που απαιτούνται για τη διεξαγωγή της. Ο αριθμός 
των επιλεγέντων υποψηφίων πρέπει οπωσδήποτε να 
λαμβάνει υπόψη την ανάγκη εξασφάλισης επαρκούς α¬ 
νταγωνισμού. 

4. Τα κριτήρια που ορίζονται στις παραγράφους 1 και 2 
μπορούν να περιλαμβάνουν τα κριτήρια αποκλεισμού 
που απαριθμούνται στο άρθρο 68 για τους όρους και τις 
προϋποθέσεις που καθορίζονται σχετικά. Οταν ο αναθέ- 
των φορέας είναι αναθέτουσα αρχή, κατά την έννοια του 
άρθρου 18, τα κριτήρια που αναφέρονται στις παραγρά¬ 
φους 1 και 2 του παρόντος περιλαμβάνουν τα κριτήρια α¬ 
ποκλεισμού που απαριθμούνται στο άρθρο 68. 

5. Οταν τα κριτήρια που αναφέρονται στις παραγρά¬ 
φους 1 και 2 περιλαμβάνουν απαιτήσεις σχετικά με τη 
χρηματοοικονομική ικανότητα του οικονομικού φορέα, 
τότε ο οικονομικός φορέας μπορεί, κάθε φορά που αυτό 
ενδείκνυται και για δεδομένη σύμβαση, να κάνει χρήση 
της ικανότητας άλλων φορέων, ανεξαρτήτως της νομι¬ 
κής φύσης των υφιστάμενων σχέσεων μεταξύ αυτού και 
των εν λόγω φορέων. Στην περίπτωση αυτή, πρέπει να α¬ 


ποδεικνύει στον αναθέτοντα φορέα ότι διαθέτει τα απα¬ 
ραίτητα μέσα, όπως με την παρουσίαση σχετικών εγγυή¬ 
σεων εκ μέρους των εν λόγω φορέων. Υπό τους ίδιους 
όρους, μια κοινοπραξία οικονομικών φορέων που αναφέ- 
ρεται στο άρθρο 33, μπορεί να επικαλείται την ικανότητα 
των συμμετεχόντων στην κοινοπραξία ή άλλων φορέων. 

6. Όταν τα κριτήρια που αναφέρονται στις παραγρά¬ 
φους 1 και 2 περιλαμβάνουν απαιτήσεις σχετικά με τις 
τεχνικές ή επαγγελματικές ικανότητες του οικονομικού 
φορέα, τότε ο οικονομικός φορέας μπορεί, κάθε φορά 
που αυτό ενδείκνυται και για δεδομένη σύμβαση, να κά¬ 
νει χρήση της ικανότητας άλλων φορέων, ανεξαρτήτως 
της νομικής φύσης των σχέσεων μεταξύ αυτού και των 
εν λόγω φορέων. Στην περίπτωση αυτή πρέπει να απο- 
δεικνύει στον αναθέτοντα φορέα ότι διαθέτει, για την ε¬ 
κτέλεση της σύμβασης, τα απαραίτητα μέσα, όπως με 
την παροχή εγγυήσεων εκ μέρους των εν λόγω φορέων 
ότι θα διαθέσουν στον οικονομικό φορέα τα απαραίτητα 
μέσα. Υπό τους ίδιους όρους, μια κοινοπραξία οικονομι¬ 
κών φορέων που αναφέρεται στο άρθρο 33, μπορεί να ε¬ 
πικαλείται την ικανότητα των συμμετεχόντων στις κοινο¬ 
πραξίες ή άλλων φορέων. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Ε 

ΠΡΟΣΦΟΡΕΣ ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΠΡΟΪΟΝΤΑ 
ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ ΤΡΙΤΩΝ ΧΩΡΩΝ ΚΑΙ ΣΧΕΣΕΙΣ 
ΜΕ ΤΙΣ ΧΩΡΕΣ ΑΥΤΕΣ 

Άρθρο 122 

Προσφορές που περιέχουν προϊόντα, 
καταγωγής τρίτων χωρών 
(άρθρο 58 Οδηγίας 2004/17/ΕΚ) 

1. Το παρόν άρθρο ισχύει για τις προσφορές που πε¬ 
ριέχουν προϊόντα, καταγωγής τρίτων χωρών, με τις ο¬ 
ποίες η Ευρωπαϊκή Ενωση δεν έχει συνάψει, σε πολυ¬ 
μερή ή διμερή πλαίσια, συμφωνία που να εξασφαλίζει α¬ 
ντίστοιχη και ουσιαστική πρόσβαση των κοινοτικών επι¬ 
χειρήσεων στις αγορές των εν λόγω τρίτων χωρών. Ε¬ 
φαρμόζεται με την επιφύλαξη των υποχρεώσεων της 
Ευρωπαϊκής Ενωσης και της Ελλάδας έναντι τρίτων χω¬ 
ρών. 

2. Κάθε προσφορά που υποβάλλεται για την ανάθεση 
σύμβασης προμηθειών μπορεί να απορρίπτεται, αν το 
μέρος των προϊόντων, καταγωγής τρίτων χωρών, όπως 
καθορίζεται από τον Κανονισμό (ΕΟΚ) 2913/1992 (Ε 302) 
του Συμβουλίου της 12ης Οκτωβρίου 1992, για τη θέσπι¬ 
ση του κοινοτικού τελωνειακού κώδικα, όπως ισχύει, υ¬ 
περβαίνει το 50% της συνολικής αξίας των προϊόντων 
που συνιστούν την εν λόγω προσφορά. Για τους σκο¬ 
πούς του παρόντος άρθρου, τα λογισμικά που χρησιμο¬ 
ποιούνται στον εξοπλισμό των δικτύων τηλεπικοινωνιών 
θεωρούνται ως προϊόντα. 

3. Με την επιφύλαξη του δευτέρου εδαφίου, μεταξύ 
δύο ή περισσότερων προσφορών που είναι ισοδύναμες, 
σύμφωνα με τα κριτήρια ανάθεσης που καθορίζονται στο 
άρθρο 43, προτιμάται η προσφορά που δεν μπορεί να α- 
πορριφθεί κατ’ εφαρμογή της παραγράφου 2. Το ύψος 
των προσφορών αυτών θεωρείται ισοδύναμο, για τους 
σκοπούς του παρόντος άρθρου, εφόσον η διαφορά των 
τιμών δεν υπερβαίνει το 3%. Δεν προτιμάται προσφορά 
έναντι άλλης, δυνάμει του πρώτου εδαφίου, όταν η απο¬ 
δοχή της θα υποχρέωνε τον αναθέτοντα φορέα να απο¬ 
κτήσει υλικό με διαφορετικά τεχνικά χαρακτηριστικά α- 
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πό εκείνα του ήδη υφισταμένου υλικού, πράγμα που θα 
οδηγούσε σε ασυμβατότητα ή τεχνικές δυσχέρειες κατά 
τη χρήση ή τη συντήρηση ή σε δυσανάλογες δαπάνες. 

4. Για τους σκοπούς του παρόντος άρθρου, προκειμέ- 
νου να καθορισθεί η αναλογία προϊόντων, καταγωγής 
τρίτων χωρών, όπως προβλέπεται στην παράγραφο 2, 
δεν λαμβάνονται υπόψη οι τρίτες χώρες, στις οποίες ε- 
πεκτείνεται το ευεργέτημα των διατάξεων της Οδηγίας 
2004/17/ΕΚ με απόφαση του Συμβουλίου, σύμφωνα με 
την παράγραφο 1. 

Άρθρο 123 

Σχέσεις με τρίτες χώρες στον τομέα των δημοσίων 
συμβάσεων έργων, προμηθειών και υπηρεσιών 
(άρθρο 59 Οδηγίας 2004/17/ΕΚ) 

1. Οι αρμόδιες αρχές ενημερώνουν την Ευρωπαϊκή Ε¬ 
πιτροπή για τις τυχόν γενικού χαρακτήρα δυσχέρειες 
που συναντούν και αναφέρουν οι ελληνικές επιχειρή¬ 
σεις, εκ του νόμου ή εκ των πραγμάτων, στην προσπά- 
θειά τους να εξασφαλίσουν την ανάθεση δημοσίων συμ¬ 
βάσεων υπηρεσιών σε τρίτες χώρες. 

2. Οι αρμόδιες αρχές ενημερώνουν την Ευρωπαϊκή Ε¬ 
πιτροπή για τις τυχόν δυσχέρειες που συναντούν και α¬ 
ναφέρουν οι ελληνικές επιχειρήσεις, εκ του νόμου ή εκ 
των πραγμάτων, και οι οποίες οφείλονται στη μη τήρηση 
των διεθνών διατάξεων εργατικού δικαίου που αναφέρο- 
νται στο παράρτημα XXIII του Προσαρτήματος Β' στην 
προσπάθειά τους να εξασφαλίσουν την ανάθεση συμβά¬ 
σεων σε τρίτες χώρες. 

3. Το παρόν άρθρο εφαρμόζεται με την επιφύλαξη 
των υποχρεώσεων της Ευρωπαϊκής Ενωσης έναντι τρί¬ 
των χωρών, οι οποίες απορρέουν από διεθνείς συμφω¬ 
νίες σχετικά με τις δημόσιες συμβάσεις, ιδίως στο πλαί¬ 
σιο του ΠΟΕ. 

ΤΜΗΜΑ ΔΕΥΤΕΡΟ 

ΚΑΝΟΝΕΣ ΠΟΥ ΙΣΧΥΟΥΝ ΓΙΑ ΤΟΥΣ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΥΣ 
ΜΕΛΕΤΩΝ ΣΤΟΝ ΤΟΜΕΑ ΤΩΝ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ 

Άρθρο 124 
Γενική διάταξη 

(άρθρο 60 Οδηγίας 2004/17/ΕΚ) 

1. Οι κανόνες σχετικά με τη διοργάνωση διαγωνισμού 
μελετών θεσπίζονται σύμφωνα με την παράγραφο 2 
του παρόντος άρθρου και τα άρθρα 125 και 127 έως 130 
και τίθενται στη διάθεση όλων των ενδιαφερομένων να 
συμμετάσχουν στο διαγωνισμό μελετών. 

2. Το δικαίωμα συμμετοχής στους διαγωνισμούς μελε¬ 
τών δεν μπορεί να περιορίζεται: 

α) Στην Ελληνική Επικράτεια ή σε τμήμα της Ελληνι¬ 
κής Επικράτειας. 

β) Από την ιδιότητα των συμμετεχόντων ως φυσικών ή 
νομικών προσώπων. 

Άρθρο 125 
Κατώτατα όρια 

(άρθρο 61 Οδηγίας 2004/17/ΕΚ) 

1. Το παρόν άρθρο εφαρμόζεται στους διαγωνισμούς 
μελετών που διοργανώνονται στο πλαίσιο διαδικασίας 
ανάθεσης συμβάσεων υπηρεσιών, η εκτιμώμενη αξία των 


οποίων ισούται με ή υπερβαίνει τις τετρακόσιες δεκα¬ 
τέσσερις χιλιάδες (414.000 ευρώ, χωρίς να συμπεριλαμ- 
βάνεται ο ΦΠΑ. Για τους σκοπούς της παρούσας παρα¬ 
γράφου, ως κατώτατο όριο νοείται η εκτιμώμενη αξία ε¬ 
κτός ΦΠΑ της σύμβασης υπηρεσιών, συμπεριλαμβανομέ¬ 
νων των ενδεχόμενων βραβείων συμμετοχής ή πληρω¬ 
μής ποσών στους συμμετέχοντες. 

2. Το παρόν τμήμα εφαρμόζεται σε όλες τις περιπτώ¬ 
σεις διαγωνισμών μελετών, όταν το συνολικό ύψος των 
χρηματικών βραβείων συμμετοχής στους διαγωνισμούς 
και των ποσών που καταβάλλονται στους συμμετέχο¬ 
ντες, ισούται με ή υπερβαίνει τις τετρακόσιες δεκατέσ¬ 
σερις χιλιάδες (414.000 ευρώ). 

Για τους σκοπούς της παρούσας παραγράφου, ως «κα¬ 
τώτατο όριο» νοείται το συνολικό ύψος των εν λόγω 
βραβείων και ποσών, συμπεριλαμβανομένης της εκτιμώ- 
μενης αξίας, χωρίς να συμπεριλαμβάνεται ο ΦΠΑ, της 
σύμβασης υπηρεσιών, η οποία μπορεί να ανατίθεται εκ 
των υστέρων, δυνάμει της παραγράφου 3 του άρθρου 
105, εφόσον ο αναθέτων φορέας δεν έχει αποκλείσει 
μία τέτοιου είδους ανάθεση στην προκήρυξη διαγωνι¬ 
σμού. 

Άρθρο 126 

Διαγωνισμοί μελετών που εξαιρούνται 
(άρθρο 62 Οδηγίας 2004/17/ΕΚ) 

Το παρόν τμήμα δεν εφαρμόζεται: 

1. Στους διαγωνισμούς μελετών που διοργανώνονται 
υπό τις ίδιες συνθήκες που προβλέπονται στην παρά¬ 
γραφο 2 του άρθρου 28, στο άρθρο 26 και στην παρά¬ 
γραφο 1 του άρθρου 27 για τις συμβάσεις υπηρεσιών. 

2. Στους διαγωνισμούς μελετών που διοργανώνονται 
για την άσκηση μίας δραστηριότητας για την οποία με 
απόφαση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής έχει κριθεί εφαρ¬ 
μοστέα η παράγραφος 1 του άρθρου 104 ή θεωρείται ό¬ 
τι αυτή εφαρμόζεται σύμφωνα με το δεύτερο εδάφιο της 
παραγράφου 3 ή το τέταρτο εδάφιο της παραγράφου 4 
του εν λόγω άρθρου. 

Άρθρο 127 

Κανόνες δημοσιότητας και διαφάνειας 
(άρθρο 63 Οδηγίας 2004/17/ΕΚ) 

1. Οι αναθέτοντες φορείς που επιθυμούν να διοργανώ- 
σουν διαγωνισμό μελετών, τον διοργανώνουν μέσω προ¬ 
κήρυξης. Οι αναθέτοντες φορείς που έχουν διοργανώσει 
διαγωνισμό, ανακοινώνουν τα αποτελέσματά του με 
σχετική γνωστοποίηση. Η προκήρυξη διαγωνισμού περι¬ 
λαμβάνει τις πληροφορίες που αναφέρονται στο παράρ¬ 
τημα XVIII του Προσαρτήματος Β' και η γνωστοποίηση 
των αποτελεσμάτων διαγωνισμού μελετών περιλαμβά¬ 
νει τις πληροφορίες που αναφέρονται στο παράρτημα 
XIX του Προσαρτήματος Β', σε σχήμα τυποποιημένου ε¬ 
ντύπου που εκδίδει η Ευρωπαϊκή Επιτροπή, σύμφωνα με 
τη διαδικασία του άρθρου 68 παράγραφος 2 της Οδηγίας 
2004/17/ΕΚ. 

Η γνωστοποίηση των αποτελεσμάτων διαγωνισμού 
μελετών διαβιβάζεται στην Ευρωπαϊκή Επιτροπή εντός 
προθεσμίας δύο (2) μηνών από τη λήξη του διαγωνισμού 
και υπό τους όρους που καθορίζει η Ευρωπαϊκή Επιτρο¬ 
πή, με τη διαδικασία που αναφέρεται στο άρθρο 68 παρ. 
2 της Οδηγίας 2004/17/ΕΚ. Η Ευρωπαϊκή Επιτροπή σέβε- 
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ται τις τυχόν ευαίσθητες εμπορικές πτυχές που ενδέχε¬ 
ται να επισημάνουν οι αναθέτοντες φορείς, όταν διαβι¬ 
βάζουν τις πληροφορίες αυτές, όσον αφορά στον αριθμό 
των μελετών ή σχεδίων που έχουν παραληφθεί, την ταυ¬ 
τότητα των οικονομικών φορέων και τις προσφερόμενες 
τιμές. 

Οι παράγραφοι 2 έως 8 του άρθρου 110 εφαρμόζονται 
και στις προκηρύξεις και γνωστοποιήσεις σχετικά με δια¬ 
γωνισμούς μελετών. 

Άρθρο 128 
Μέσα επικοινωνίας 
(άρθρο 64 Οδηγίας 2004/17/ΕΚ) 

1. Προκειμένου για κάθε μορφής επικοινωνία σχετικά 
με διαγωνισμούς εφαρμόζονται οι παράγραφοι 1,2 και 4 
του άρθρου 36. 

Οι επικοινωνίες, οι ανταλλαγές και η αποθήκευση πλη¬ 
ροφοριών πραγματοποιούνται κατά τρόπο που να εξα¬ 
σφαλίζει ότι δε θίγεται η ακεραιότητα και το απόρρητο 
του συνόλου των πληροφοριών που διαβιβάζονται από 
τους συμμετέχοντες σε διαγωνισμούς μελετών. Η κριτι¬ 
κή επιτροπή λαμβάνει γνώση του περιεχομένου των σχε¬ 
δίων και μελετών μόνο μετά την εκπνοή της προθεσμίας 
που προβλέπεται για την υποβολή τους. 

3. Εφαρμόζονται οι ακόλουθοι κανόνες για τα συστή¬ 
ματα ηλεκτρονικής παραλαβής των σχεδίων και μελε¬ 
τών: 

α) Οι πληροφορίες σχετικά με τις αναγκαίες προδια¬ 
γραφές για την παρουσίαση των σχεδίων και μελετών με 
ηλεκτρονικό τρόπο, καθώς και για την κρυπτογράφηση, 
πρέπει να τίθενται στη διάθεση των ενδιαφερομένων, ε¬ 
νώ, και τα συστήματα ηλεκτρονικής παραλαβής των σχε¬ 
δίων και μελετών πρέπει να είναι σύμφωνα με τις απαι¬ 
τήσεις του παραρτήματος XXIV του Προσαρτήματος Β'. 

β) Μπορεί να καθιερώνονται ή να διατηρούνται μηχανι¬ 
σμοί εθελοντικής πιστοποίησης με σκοπό τη βελτίωση 
του επιπέδου των υπηρεσιών πιστοποίησης που παρέχο¬ 
νται για αυτά τα συστήματα. 

Άρθρο 129 

Διοργάνωση διαγωνισμών μελετών, επιλογή των 
συμμετεχόντων και κριτική επιτροπή 
(άρθρο 65 Οδηγίας 2004/17/ΕΚ) 

1. Για τη διοργάνωση των διαγωνισμών, οι αναθέτο¬ 
ντες φορείς εφαρμόζουν διαδικασίες προσαρμοσμένες 
στις διατάξεις του παρόντος νόμου. 

2. Οταν οι διαγωνισμοί μελετών αφορούν περιορισμέ¬ 
νο αριθμό συμμετεχόντων, οι αναθέτοντες φορείς θεσπί¬ 
ζουν σαφή και αντικειμενικά κριτήρια επιλογής. Σε κάθε 
περίπτωση, ο αριθμός των υποψηφίων που καλούνται να 
συμμετάσχουν στους διαγωνισμούς μελετών πρέπει να 
λαμβάνει υπόψη την ανάγκη εξασφάλισης πραγματικού 
ανταγωνισμού. 

3. Η κριτική επιτροπή απαρτίζεται αποκλειστικά από 
φυσικά πρόσωπα ανεξάρτητα από τους συμμετέχοντες 
στο διαγωνισμό μελετών. Όταν απαιτείται από τους 
συμμετέχοντες στο διαγωνισμό μελετών να διαθέτουν 
συγκεκριμένο επαγγελματικό προσόν, το ένα τρίτο (1/3) 
τουλάχιστον των μελών της κριτικής επιτροπής πρέπει 
να διαθέτει το ίδιο ή ισοδύναμο προσόν. 


Άρθρο 130 

Αποφάσεις της κριτικής επιτροπής 
(άρθρο 66 Οδηγίας 2004/17/ΕΚ) 

1. Η κριτική επιτροπή είναι αδέσμευτη κατά τη λήψη 
των αποφάσεών της ή κατά τη διατύπωση των γνωμο- 
δοτήσεών της. 

2. Η επιτροπή εξετάζει τις μελέτες και τα σχέδια που 
υποβάλλουν οι υποψήφιοι κατά τρόπο ανώνυμο και α¬ 
ποκλειστικά βάσει των κριτηρίων που προβλέπονται 
στην προκήρυξη του διαγωνισμού μελετών. 

3. Η επιτροπή καταχωρίζει την κατάταξη των μελετών 
σε πρακτικά, τα οποία υπογράφουν τα μέλη της και στα 
οποία αναφέρονται τα πλεονεκτήματα και τα μειονεκτή¬ 
ματα κάθε μελέτης, τις παρατηρήσεις της και ενδεχόμε¬ 
να σημεία που πρέπει να διευκρινισθούν. 

4. Οι υποψήφιοι μπορούν να καλούνται, εφόσον απαι¬ 
τείται, να απαντήσουν στις ερωτήσεις τις οποίες έχει κα¬ 
ταχωρήσει στα πρακτικά της η κριτική επιτροπή, προς δι¬ 
ευκρίνιση οποιουδήποτε στοιχείου της μελέτης. Στην πε¬ 
ρίπτωση αυτή τηρούνται πλήρη πρακτικά του διαλόγου 
μεταξύ της κριτικής επιτροπής και των υποψηφίων. 

5. Η ανωνυμία πρέπει να τηρείται μέχρι την ολοκλή¬ 
ρωση του έργου της κριτικής επιτροπής. 

ΤΙΤΛΟΣ IV 

ΣΤΑΤΙΣΤΙΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ 
Άρθρο 131 

Στατιστικά στοιχεία συμβάσεων που συνάπτονται από 
αναθέτοντες φορείς 
(άρθρο 67 Οδηγίας 2004/17/ΕΚ) 

1. Η Αρχή της παραγράφου 20 του άρθρου 15 διαβιβά¬ 
ζει στην Ευρωπαϊκή Επιτροπή κάθε χρόνο στατιστική κα¬ 
τάσταση σχετικά με το συνολικό ύψος, κατά κατηγορίες 
δραστηριοτήτων που αναφέρονται στα παραρτήματα I έ¬ 
ως X του Προσαρτήματος Β ', των συναφθεισών συμβά¬ 
σεων ήσσονος και χαμηλής αξίας. 

2. Όσον αφορά τις κατηγορίες δραστηριοτήτων, στις 
οποίες αναφέρονται τα παραρτήματα II, III, V, IX και X 
του Προσαρτήματος Β', η ανωτέρω Αρχή διαβιβάζει 
στην Ευρωπαϊκή Επιτροπή, το αργότερο μέχρι τις 31 Ο¬ 
κτωβρίου κάθε έτους, χωριστή στατιστική κατάσταση, 
καταρτισμένη, σύμφωνα με την επόμενη παράγραφο 
σχετικά με τις δημόσιες συμβάσεις έργων, προμηθειών 
και υπηρεσιών υψηλής αξίας, αντίστοιχα, που έχουν συ¬ 
νάψει οι αναθέτοντες φορείς κατά το προηγούμενο έ¬ 
τος. Οι αναθέτοντες φορείς αποστέλλουν τις σχετικές 
καταστάσεις των έργων, υπηρεσιών και προμηθειών που 
ανέθεσαν κατά το προηγούμενο έτος, μέχρι την 31η 
Μαΐου κάθε έτους, στην ως άνω Αρχή. 

Στην κατάσταση αυτή, περιλαμβάνονται τα στοιχεία τα 
οποία είναι απαραίτητα για τον έλεγχο της ορθής εφαρ¬ 
μογής της συμφωνίας. Τα στοιχεία που αναφέρονται στο 
πρώτο εδάφιο δεν περιλαμβάνουν τις πληροφορίες σχε¬ 
τικά με συμβάσεις που έχουν ως αντικείμενο τις υπηρε¬ 
σίες, οι οποίες απαριθμούνται στην κατηγορία 8 του Πα¬ 
ραρτήματος XVII Α του Προσαρτήματος Β', τις υπηρε¬ 
σίες τηλεπικοινωνιών, οι οποίες απαριθμούνται στην κα¬ 
τηγορία 5 του Παραρτήματος XVII Α του Προσαρτήματος 
Β' των οποίων οι κλάσεις στο ΟΡν είναι αντίστοιχες με 
αριθμό αναφοράς ΟΡΟ 7524, 7525 και 7526 ή τις υπηρε- 
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σίες οι οποίες απαριθμούνται στο Παράρτημα XVII Β του 
Προσαρτήματος Β'. 

3. Με απόφαση της ανωτέρω Αρχής καθορίζονται τα 
ειδικότερα ζητήματα που αφορούν ιδίως τον τρόπο και 
το χρόνο υποβολής των σχετικών στοιχείων των προη¬ 
γούμενων παραγράφων από τους αναθέτοντες φορείς. 
Με όμοια απόφαση της ίδιας Αρχής καθορίζονται λεπτο¬ 
μέρειες για την εφαρμογή των παραγράφων 1 και 2 κατά 
τρόπο ώστε να εξασφαλίζεται ότι: α) για λόγους διοικη¬ 
τικής απλούστευσης μπορούν να εξαιρούνται οι συμβά¬ 
σεις χαμηλής αξίας με καθορισμό συγκεκριμένου χρημα¬ 
τικού ορίου, εφόσον δεν θίγεται η χρησιμότητα των στα¬ 
τιστικών και β) τηρείται ο εμπιστευτικός χαρακτήρας των 
παρεχομένων πληροφοριών. 

ΜΕΡΟΣ ΤΕΤΑΡΤΟ 

ΚΑΝΟΝΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΙΣ ΗΛΕΚΤΡΟΝΙΚΕΣ 
ΔΗΜΟΣΙΕΣ ΣΥΜΒΑΣΕΙΣ 

ΤΙΤΛΟΣ I 

ΗΛΕΚΤΡΟΝΙΚΑ ΜΕΣΑ ΣΥΝΑΨΗΣ ΣΥΜΒΑΣΕΩΝ 
Άρθρο 132 

Χρησιμοποίηση ηλεκτρονικών πλειστηριασμών 
(άρθρο 54 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ, άρθρο 56 Οδηγίας 
2004/17/ΕΚ) 

1. Οι αναθέτουσες αρχές/αναθέτοντες φορείς μπο¬ 
ρούν να προσφεύγουν σε ηλεκτρονικούς πλειστηρια- 
σμούς. 

2. Στις ανοικτές, κλειστές ή με διαπραγμάτευση διαδι¬ 
κασίες με προηγούμενη δημοσίευση προκήρυξης, σύμ¬ 
φωνα με το άρθρο 50 του παρόντος νόμου, οι αναθέτου¬ 
σες αρχές/αναθέτοντες φορείς μπορούν να αποφασί¬ 
ζουν ότι, πριν από την ανάθεση μίας δημόσιας σύμβα¬ 
σης, διεξάγεται ηλεκτρονικός πλειστηριασμός, όταν οι 
προδιαγραφές της σύμβασης μπορούν να καθορισθούν 
με ακρίβεια. 

Υπό τους ίδιους όρους, ο ηλεκτρονικός πλειστηρια- 
σμός μπορεί να χρησιμοποιείται κατά το νέο διαγωνισμό 
μεταξύ των μερών μίας συμφωνίας-πλαισίου, όπως προ- 
βλέπεται στη 2η περίπτωση του εδαφίου β' της παρα¬ 
γράφου 1 του άρθρου 54, και τόσο από τις αναθέτουσες 
αρχές όσο και από τους αναθέτοντες φορείς κατά το 
διαγωνισμό για τη σύναψη δημοσίων συμβάσεων, στο 
πλαίσιο του δυναμικού συστήματος αγορών που προβλέ¬ 
πει το άρθρο 133 του παρόντος νόμου. 

Ο ηλεκτρονικός πλειστηριασμός αφορά: 

α) Είτε μόνο τις τιμές, εφόσον η σύμβαση ανατίθεται 
στην κατώτερη τιμή. 

β) Είτε τις τιμές ή τις αξίες των στοιχείων των προ¬ 
σφορών που επισημαίνονται στη συγγραφή υποχρεώσε¬ 
ων, εφόσον η σύμβαση ανατίθεται στην πλέον συμφέ- 
ρουσα, από οικονομική άποψη, προσφορά. 

3. Οι αναθέτουσες αρχές/αναθέτοντες φορείς που α¬ 
ποφασίζουν να κάνουν χρήση του ηλεκτρονικού πλει- 
στηριασμού, το αναφέρουν στην προκήρυξη που χρησι¬ 
μοποιείται ως μέσο έναρξης διαγωνισμού. 

Η συγγραφή υποχρεώσεων περιλαμβάνει, μεταξύ άλ¬ 
λων, τις εξής πληροφορίες: 

α) Τα στοιχεία, οι αξίες των οποίων θα αποτελέσουν α¬ 
ντικείμενο του ηλεκτρονικού πλειστηριασμού, εφόσον 
τα εν λόγω στοιχεία είναι προσδιορίσιμα ποσοτικά, κατά 
τρόπο ώστε να εκφράζονται σε αριθμούς ή ποσοστά, 


β) τα ενδεχόμενα όρια των αξιών που μπορούν να υ¬ 
ποβάλλονται, όπως αυτά προκύπτουν από τις προδια¬ 
γραφές του αντικειμένου της σύμβασης, 
γ) τις πληροφορίες που τίθενται στη διάθεση των προ- 
σφερόντων κατά τη διάρκεια του ηλεκτρονικού πλειστη- 
ριασμού και τη χρονική στιγμή που ενδεχομένως τίθε¬ 
νται στη διάθεσή τους, 

δ) τις κατάλληλες πληροφορίες σχετικά με τη διεξα¬ 
γωγή του ηλεκτρονικού πλειστηριασμού, 
ε) τους όρους, υπό τους οποίους οι προσφέροντες 
μπορούν να υποβάλουν τις προσφορές τους, ιδίως τις ε¬ 
λάχιστες διαφοροποιήσεις οι οποίες, ενδεχομένως, α¬ 
παιτούνται για την υποβολή προσφορών και 
στ) τις κατάλληλες πληροφορίες για το χρησιμοποιού¬ 
μενο ηλεκτρονικό σύστημα και για τον τρόπο και τις τε¬ 
χνικές προδιαγραφές της σύνδεσης. 

4. Οι αναθέτουσες αρχές/αναθέτοντες φορείς, πριν 
προβούν στον ηλεκτρονικό πλειστηριασμό, διενεργούν 
μια πρώτη πλήρη αξιολόγηση των προσφορών, σύμφωνα 
με το επιλεγμένο κριτήριο ή τα επιλεγμένα κριτήρια ανά¬ 
θεσης και με τη στάθμισή τους, όπως έχουν καθορισθεί. 

Όλοι οι προσφέροντες που έχουν υποβάλει παραδε¬ 
κτές προσφορές καλούνται ταυτόχρονα με τη χρήση η¬ 
λεκτρονικών μέσων να υποβάλουν νέες τιμές και/ή νέες 
αξίες. Η πρόσκληση περιέχει όλες τις κατάλληλες πλη¬ 
ροφορίες για τη σύνδεσή τους σε ατομική βάση με το 
χρησιμοποιούμενο ηλεκτρονικό σύστημα και προσδιορί¬ 
ζει την ημερομηνία και την ώρα έναρξης του ηλεκτρονι¬ 
κού πλειστηριασμού. Ο ηλεκτρονικός πλειστηριασμός 
μπορεί να διεξάγεται σε διάφορες διαδοχικές φάσεις. Ο 
ηλεκτρονικός πλειστηριασμός δεν μπορεί να αρχίζει 
πριν παρέλθουν δύο (2) εργάσιμες ημέρες από την ημε¬ 
ρομηνία αποστολής των προσκλήσεων. 

5. Όταν γίνεται η ανάθεση στην πλέον συμφέρουσα, 
από οικονομική άποψη, προσφορά, η πρόσκληση συνο¬ 
δεύεται από το αποτέλεσμα της πλήρους αξιολόγησης 
της προσφοράς του οικείου προσφέροντος, η οποία γί¬ 
νεται σύμφωνα με τη στάθμισή που προβλέπεται στην 
παράγραφο 2 του άρθρου 43. 

Η πρόσκληση αναφέρει, επίσης, τον μαθηματικό τύπο, 
βάσει του οποίου καθορίζεται κατά τον ηλεκτρονικό 
πλειστηριασμό η αυτόματη κατάταξη, σε συνάρτηση με 
τις νέες υποβαλλόμενες τιμές και/ή τις νέες αξίες. Ο μα¬ 
θηματικός αυτός τύπος εκφράζει τη βαρύτητα του κάθε 
κριτηρίου που έχει επιλεγεί για τον καθορισμό της πλέον 
συμφέρουσας, από οικονομική άποψη, προσφοράς, ό¬ 
πως αυτή αναφέρεται στην προκήρυξη διαγωνισμού ή 
στη συγγραφή υποχρεώσεων. Προς τούτο, οι ενδεχόμε¬ 
νες διακυμάνσεις («ψαλίδες») πρέπει να εκφράζονται εκ 
των προτέρων με συγκεκριμένες τιμές. 

Αν επιτρέπονται εναλλακτικές προσφορές, προβλέπε- 
ται χωριστός μαθηματικός τύπος για κάθε εναλλακτική 
προσφορά. 

6. Κατά τη διάρκεια κάθε φάσης του ηλεκτρονικού 
πλειστηριασμού, οι αναθέτουσες αρχές/αναθέτοντες 
φορείς γνωστοποιούν αμέσως σε όλους τους προσφέ¬ 
ροντες τις πληροφορίες εκείνες που τους δίνουν τουλά¬ 
χιστον τη δυνατότητα να γνωρίζουν, ανά πάσα στιγμή, 
την αντίστοιχη κατάταξή τους. Μπορούν, επίσης, να 
γνωστοποιούν και άλλες πληροφορίες σχετικά με άλλες 
τιμές ή αξίες που υποβάλλονται, υπό τον όρο ότι αυτό ε- 
πισημαίνεται στη συγγραφή υποχρεώσεων. Μπορούν ε¬ 
πίσης, οποτεδήποτε, να ανακοινώνουν τον αριθμό των 
συμμετεχόντων σε κάθε φάση του πλειστηριασμού. Σε 
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καμία περίπτωση δεν γνωστοποιούν την ταυτότητα των 
προαφερόντων κατά τη διεξαγωγή των διαφόρων φάσε¬ 
ων του ηλεκτρονικού πλειστηριασμού. 

7. Οι αναθέτουσες αρχές/ αναθέτοντες φορείς περα¬ 
τώνουν τον ηλεκτρονικό πλειστηριασμό με έναν ή πε¬ 
ρισσότερους από τους ακόλουθους τρόπους: 

α) Με την επισήμανση οτην πρόσκληση συμμετοχής 
στον πλειστηριασμό της ημερομηνίας και λήξεως της 
διαδικασίας που έχει ήδη καθορισθεί. 

β) Οταν δεν λαμβάνουν πλέον νέες τιμές ή νέες αξίες 
που να ανταποκρίνονται στις απαιτήσεις σχετικά με τις 
ελάχιστες διαφοροποιήσεις. Στην περίπτωση αυτή, οι α¬ 
ναθέτουσες αρχές/ αναθέτοντες φορείς προσδιορίζουν 
στην πρόσκληση συμμετοχής στον πλειστηριασμό την 
προθεσμία που θα τηρήσουν μετά την παραλαβή της τε¬ 
λευταίας υποβολής, πριν περατώσουν τον ηλεκτρονικό 
πλειστηριασμό. 

γ) Οταν οι φάσεις του πλειστηριασμού, όπως καθορί¬ 
ζονται στην πρόσκληση συμμετοχής στον πλειστηρια- 
σμό, έχουν πραγματοποιηθεί στο σύνολό τους. 

Όταν οι αναθέτουσες αρχές/αναθέτοντες φορείς απο¬ 
φασίζουν να περατώσουν τον ηλεκτρονικό πλειστηρια- 
σμό, σύμφωνα με την περίπτωση γ', ενδεχομένως σε 
συνδυασμό με την περίπτωση β ', η πρόσκληση συμμετο¬ 
χής στον πλειστηριασμό προσδιορίζει το χρονοδιάγραμ¬ 
μα κάθε φάσης του πλειστηριασμού. 

8. Μετά την περάτωση του ηλεκτρονικού πλειστηρια- 
σμού, οι αναθέτουσες αρχές/ αναθέτοντες φορείς ανα¬ 
θέτουν τη σύμβαση σύμφωνα με το άρθρο, βάσει των α¬ 
ποτελεσμάτων του ηλεκτρονικού πλειστηριασμού. 

9. Οι αναθέτουσες αρχές/αναθέτοντες φορείς δεν ε¬ 
πιτρέπεται να χρησιμοποιούν τον ηλεκτρονικό πλειστη- 
ριασμό καταχρηστικά ή κατά τρόπο που να εμποδίζει, 
περιορίζει ή στρεβλώνει τον ανταγωνισμό ή τροποποιεί 
το αντικείμενο της σύμβασης, όπως αυτό καθορίσθηκε 
στην προκήρυξη του διαγωνισμού και διευκρινίστηκε στη 
συγγραφή υποχρεώσεων. 

Άρθρο 133 

Δυναμικά συστήματα αγορών 
(άρθρο 33 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ, άρθρο 15 Οδηγίας 
2004/17/ΕΚ) 

1. Οι αναθέτουσες αρχές/αναθέτοντες φορείς μπο¬ 
ρούν να προσφεύγουν σε δυναμικά συστήματα αγορών. 

2. Για την εφαρμογή ενός δυναμικού συστήματος α¬ 
γορών, οι αναθέτουσες αρχές/ αναθέτοντες φορείς ακο¬ 
λουθούν τους κανόνες της ανοικτής διαδικασίας σε ό¬ 
λες τις φάσεις της μέχρι την ανάθεση των συμβάσεων 
στο πλαίσιο αυτού του συστήματος. Γίνονται δεκτοί στο 
σύστημα όλοι οι προσφέροντες, οι οποίοι πληρούν τα 
κριτήρια επιλογής και έχουν υποβάλει ενδεικτική προ¬ 
σφορά σύμφωνη προς τη συγγραφή υποχρεώσεων και 
τα ενδεχόμενα συμπληρωματικά έγγραφα. Οι ενδεικτι¬ 
κές προσφορές μπορούν να βελτιώνονται οποιαδήποτε 
στιγμή, υπό τον όρο ότι εξακολουθούν να συνάδουν 
προς τη συγγραφή υποχρεώσεων. Για την εφαρμογή του 
συστήματος και τη σύναψη των συμβάσεων στο πλαίσιο 
του συστήματος, οι αναθέτουσες αρχές/ αναθέτοντες 
φορείς χρησιμοποιούν, αποκλειστικά, ηλεκτρονικά μέσα 
σύμφωνα με τις διατάξεις των παραγράφων 2 έως 5 του 
άρθρου 36. 

3. Για τους σκοπούς της εφαρμογής του δυναμικού 
συστήματος αγορών, οι αναθέτουσες αρχές/αναθέτο¬ 


ντες φορείς: 

α) Δημοσιεύουν προκήρυξη διαγωνισμού, στην οποία 
διευκρινίζουν ότι πρόκειται για δυναμικό σύστημα αγο¬ 
ρών. 

β) Διευκρινίζουν, μεταξύ άλλων, στη συγγραφή υπο¬ 
χρεώσεων τη φύση των προβλεπόμενων αγορών που α¬ 
ποτελούν αντικείμενο αυτού του συστήματος, καθώς και 
όλες τις απαραίτητες πληροφορίες που αφορούν στο 
σύστημα αγορών, στο χρησιμοποιούμενο ηλεκτρονικό ε¬ 
ξοπλισμό και τις τεχνικές διευθετήσεις και προδιαγρα¬ 
φές της σύνδεσης. 

γ) Προσφέρουν ελεύθερη, άμεση και πλήρη πρόσβαση 
με ηλεκτρονικά μέσα στη συγγραφή υποχρεώσεων και 
σε κάθε συμπληρωματικό έγγραφο, ήδη από τη δημοσί¬ 
ευση της προκήρυξης έως τη λήξη του συστήματος, και 
αναφέρουν στην προκήρυξη τη διεύθυνση στο διαδί¬ 
κτυο, στην οποία αναρτώνται αυτά τα έγγραφα. 

4. Οι αναθέτουσες αρχές/αναθέτοντες φορείς παρέ¬ 
χουν, σε όλη τη διάρκεια του δυναμικού συστήματος α¬ 
γορών, τη δυνατότητα σε κάθε οικονομικό φορέα να υ¬ 
ποβάλει ενδεικτική προσφορά με σκοπό να γίνει δεκτός 
στο σύστημα, σύμφωνα με τους όρους που προβλέπει η 
παράγραφος 2 του άρθρου αυτού. Ολοκληρώνουν την α¬ 
ξιολόγηση εντός μέγιστης προθεσμίας δεκαπέντε (15) η¬ 
μερών, η οποία αρχίζει από την υποβολή της ενδεικτικής 
προσφοράς. Μπορούν ωστόσο να παρατείνουν την πε¬ 
ρίοδο αξιολόγησης, εφόσον, εν τω μεταξύ, δεν έχει με¬ 
σολαβήσει άλλος διαγωνισμός. Η αναθέτουσα αρχή/ο α- 
ναθέτων φορέας ενημερώνει το ταχύτερο δυνατόν τον 
προσφέροντα, για τον οποίο γίνεται λόγος στο πρώτο ε¬ 
δάφιο, σχετικά με την αποδοχή του στο δυναμικό σύστη¬ 
μα αγορών ή την απόρριψη της ενδεικτικής προσφοράς 
του. 

5. Κάθε συγκεκριμένη σύμβαση πρέπει να αποτελεί α¬ 
ντικείμενο διαγωνισμού. Πριν από τον εν λόγω διαγωνι¬ 
σμό, οι αναθέτουσες αρχές/αναθέτοντες φορείς δημοσι¬ 
εύουν απλουστευμένη προκήρυξη διαγωνισμού, με την 
οποία καλούν όλους τους ενδιαφερομένους οικονομι¬ 
κούς φορείς να υποβάλουν ενδεικτική προσφορά, σύμ¬ 
φωνα με την παράγραφο 4 του άρθρου αυτού, εντός 
προθεσμίας η οποία δεν μπορεί να είναι μικρότερη από 
δεκαπέντε (15) ημέρες από την ημερομηνία αποστολής 
της απλουστευμένης προκήρυξης. Οι αναθέτουσες αρ¬ 
χές/αναθέτοντες φορείς προχωρούν στο διαγωνισμό μό¬ 
νο μετά την ολοκλήρωση της αξιολόγησης όλων των εν¬ 
δεικτικών προσφορών που έχουν υποβληθεί εντός της 
εν λόγω προθεσμίας. 

6. Οι αναθέτουσες αρχές/αναθέτοντες φορείς καλούν 
όλους τους προσφέροντες που έχουν γίνει δεκτοί στο 
σύστημα να υποβάλουν προσφορά για κάθε συγκεκριμέ¬ 
νη σύμβαση που πρόκειται να συναφθεί στο πλαίσιο του 
συστήματος. Για τον σκοπό αυτόν καθορίζουν επαρκή 
προθεσμία για την υποβολή των προσφορών. 

Η ανάθεση της σύμβασης γίνεται στον προσφέροντα, 
ο οποίος υπέβαλε την καλύτερη προσφορά, σύμφωνα με 
τα κριτήρια ανάθεσης, τα οποία επισημαίνονται στην 
προκήρυξη διαγωνισμού για την έναρξη εφαρμογής του 
δυναμικού συστήματος αγορών. Τα κριτήρια αυτά μπο¬ 
ρούν ενδεχομένως να προσδιορίζονται στην προανα- 
φερθείσα πρόσκληση. 

7. Η διάρκεια ενός δυναμικού συστήματος αγορών 
δεν μπορεί να υπερβαίνει την τετραετία, εκτός από εξαι¬ 
ρετικές, ειδικά αιτιολογημένες, περιπτώσεις. 

Οι αναθέτουσες αρχές/αναθέτοντες φορείς δεν μπο- 
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ρούν να προσφεύγουν σε αυτό το σύστημα κατά τρόπο 
ώστε να εμποδίζουν, περιορίζουν ή στρεβλώνουν τον α¬ 
νταγωνισμό. 

Οι ενδιαφερόμενοι οικονομικοί φορείς ή οι συμμετέχο- 
ντες στο σύστημα δεν επιβαρύνονται με έξοδα διεκπε¬ 
ραίωσης. 

ΤΙΤΛΟΣ II 

ΕΘΝΙΚΟ ΣΥΣΤΗΜΑ ΗΛΕΚΤΡΟΝΙΚΩΝ 
ΔΗΜΟΣΙΩΝ ΣΥΜΒΑΣΕΩΝ 

Άρθρο 134 
Πεδίο εφαρμογής 

Οι διατάξεις του παρόντος Τίτλου εφαρμόζονται κατά 
την ανάθεση και εκτέλεση, με τη χρήση Τεχνολογιών 
Πληροφορικής και Επικοινωνιών (ΤΠΕ), δημοσίων συμ¬ 
βάσεων έργων, προμηθειών και υπηρεσιών του Μέρους 
Β' του παρόντος από αναθέτουσες αρχές/αναθέτοντες 
φορείς. Μπορεί επίσης να εφαρμόζονται στις συμβάσεις 
παραχώρησης δημοσίων έργων και στις συμβάσεις του 
ν. 3389/2005 (Α' 232), εφόσον τούτο ορίζεται στα έγ¬ 
γραφα της σύμβασης. 

Άρθρο 135 
Ορισμοί 

Για την εφαρμογή των διατάξεων του παρόντος τίτ¬ 
λου, οι ακόλουθοι όροι έχουν την εξής έννοια: 

α) «Εθνικό Σύστημα Ηλεκτρονικών Δημοσίων Συμβά¬ 
σεων («ΕΣΗΔΗΣ»)»: Ολοκληρωμένο πληροφοριακό σύ¬ 
στημα, το οποίο περιλαμβάνει όλα τα αναγκαία στοιχεία 
για την υποβολή αιτημάτων, τον προγραμματισμό, την έ¬ 
γκριση, τη διαδικασία προκήρυξης, ανάθεσης, σύναψης 
και εκτέλεσης δημοσίων συμβάσεων, σύμφωνα με την 
κείμενη νομοθεσία, με τη χρήση και εφαρμογή Τεχνολο¬ 
γιών Πληροφορικής και Επικοινωνιών (ΤΠΕ). 

β) «Διαδικτυακή πύλη ΕΣΗΔΗΣ»: Διαδικτυακή πύλη 
του Υπουργείου Ανάπτυξης και Ανταγωνιστικότητας, 
στην οποία λειτουργεί το ΕΣΗΔΗΣ με την ονομασία στο 
διαδίκτυο «ΠΡΟΜΗΘΕΥΣ» (και με λατινικούς χαρακτή¬ 
ρες «ΡΡΟΜΕΤΗΕΙΙ3») και με ηλεκτρονική διεύθυνση 
νννννν.ρΓοιτιϋύθυε.ρον.ρΓ. 

γ) «Χρήστες ΕΣΗΔΗΣ»: Οι αναθέτουσες αρχές του άρ¬ 
θρου 18 του παρόντος νόμου, οι αναθέτοντες φορείς 
του άρθρου 19, οι οικονομικοί φορείς του άρθρου 33 και 
οι υπάλληλοι και λειτουργοί των φορέων του Δημόσιου 
Τομέα, που χρησιμοποιούν το ΕΣΗΔΗΣ κατά την άσκηση 
των καθηκόντων τους. 

Άρθρο 136 

Υποχρέωση χρήσης ΕΣΗΔΗΣ 

1. Οι αναθέτουσες αρχές/αναθέτοντες φορείς υπο- 
χρεούνται να χρησιμοποιούν το ΕΣΗΔΗΣ σε όλα τα στά¬ 
δια της διαδικασίας ανάθεσης δημοσίων συμβάσεων του 
παρόντος, από την υποβολή του αιτήματος μέχρι την υ¬ 
πογραφή και την εκτέλεση των συμβάσεων αυτών, με ε- 
κτιμώμενη αξία ίση ή ανώτερη των εξήντα χιλιάδων 
(60.000) ευρώ, χωρίς να συμπεριλαμβάνεται ο ΦΠΑ. Με 
απόφαση του Υπουργού Ανάπτυξης και Ανταγωνιστικό¬ 
τητας ο χρόνος έναρξης υποχρεωτικής εφαρμογής του 
συνόλου ή μέρους από τις διατάξεις του παρόντος τίτ¬ 
λου μπορεί να μετατίθεται, σε όλες ή ορισμένες κατηγο¬ 


ρίες δημοσίων συμβάσεων, για όλες ή για ορισμένες α¬ 
ναθέτουσες αρχές και σε όλες τις αποφάσεις ανάθεσης 
και εκτέλεσης δημοσίων συμβάσεων ή σε μέρη αυτών. 

2. Η κατά τα ανωτέρω σύναψη και εκτέλεση των δη¬ 
μοσίων συμβάσεων του παρόντος από τις αναθέτουσες 
αρχές/ τους αναθέτοντες φορείς με χρήση του ΕΣΗΔΗΣ 
γίνεται, σύμφωνα με απόφαση του Υπουργού Ανάπτυξης 
και Ανταγωνιστικότητας, με την οποία καθορίζονται οι 
τεχνικές λεπτομέρειες και διαδικασίες που αφορούν: 

α) Τη δημιουργία της ηλεκτρονικής πύλης ΕΣΗΔΗΣ, τη 
δομή και το περιεχόμενό της, σύμφωνα με τις διατάξεις 
του Πλαισίου Ηλεκτρονικής Διακυβέρνησης 
(ΥΑΠ/Φ40.4/1 /989/10/4/2012 - Β' 1301), και εφεξής ΠΗΔ, 
τη διαβάθμιση των χρηστών, τον τρόπο πρόσβασης και 
μελέτης των εγγράφων των διαγωνισμών και τη δημι¬ 
ουργία και χορήγηση αντιγράφων με χρήση ΤΠΕ, τα α¬ 
ντίστοιχα αναγνωριστικά και διαπιστευτήρια και τα ειδι¬ 
κότερα θέματα και μεθόδους εγγραφής, αυθεντικοποίη- 
σης, την πολιτική ασφάλειας του δικτυακού τόπου και 
την εφαρμογή της κείμενης νομοθεσίας για την προστα¬ 
σία προσωπικών δεδομένων των χρηστών του ΕΣΗΔΗΣ, 
σύμφωνα με όσα ορίζονται στις διατάξεις του άρθρου 
36, του Παραρτήματος Χ' του Προσαρτήματος Α', και 
του Παραρτήματος XXIV του Προσαρτήματος Β' του πα¬ 
ρόντος νόμου, καθώς και του ν. 3979/ 2011 (Α' 138) και 
του ΠΗΔ. 

β) Τον προσδιορισμό του περιεχομένου, των κανόνων 
και λεπτομερειών χρήσης των επιμέρους εργαλείων του 
ΕΣΗΔΗΣ, όπως της διαδικτυακής διαχείρισης αιτημάτων 
και πληροφοριών, της χρήσης προτύπων και υποδειγμά¬ 
των, της διαχείρισης του ηλεκτρονικού πρωτοκόλλου, 
της ηλεκτρονικής κοινοποίησης, της διαδικασίας ηλε¬ 
κτρονικής ανάθεσης και διαχείρισης των δημόσιων συμ¬ 
βάσεων που συνάπτονται, των ηλεκτρονικών καταλό¬ 
γων, των ηλεκτρονικών πλειστηριασμών, των δυναμικών 
συστημάτων αγορών, των ηλεκτρονικών παραγγελιών, 
της ηλεκτρονικής τιμολόγησης, των ηλεκτρονικών πλη¬ 
ρωμών. 

γ) Τους όρους και τις προϋποθέσεις για την υποβολή, 
τη γνωστοποίηση, τη διακίνηση εγγράφων μέσω του 
ΕΣΗΔΗΣ, τον τύπο και το περιεχόμενό τους, τον προσ¬ 
διορισμό του χρόνου παραλαβής και τον υπολογισμό 
των προθεσμιών, τυχόν τεκμήρια γνωστοποίησης και α¬ 
πόκτησης πρόσβασης από τον ενδιαφερόμενο οικονομι¬ 
κό φορέα, καθώς και τον τρόπο και την απόδειξη πρό¬ 
σβασης σε έγγραφα μέσω του ΕΣΗΔΗΣ και χορήγησης 
αντιγράφων. 

δ) Τη διαλειτουργική σύνδεση του ΕΣΗΔΗΣ με την 
Εθνική Βάση Δεδομένων Δημοσίων Συμβάσεων της 
Ενιαίας Ανεξάρτητης Αρχής Δημοσίων Συμβάσεων 
(Ε.Α.Α.ΔΗ.ΣΥ.) και τα πληροφοριακά συστήματα του Δη¬ 
μόσιου Τομέα, όπως των αναθετουσών αρχών/αναθετό- 
ντων φορέων, των πάσης φύσεως φορέων του δημόσιου 
τομέα, των Ενιαίων Κέντρων Εξυπηρέτησης, των άλλων 
αρχών εγγραφής και εντεταλμένων γραφείων, του Γενι¬ 
κού Εμπορικού Μητρώου, του Μητρώου Δεσμεύσεων 
του Γενικού Λογιστηρίου του Κράτους, του Προγράμμα¬ 
τος ΔΙΑΥΓΕΙΑ του ν. 3862/2010 (Α' 112) όπως ισχύει, ό¬ 
σον αφορά στοιχεία και έγγραφα των δημοσίων συμβά¬ 
σεων που αφορούν στη διαφάνεια και καταχωρίζονται υ¬ 
ποχρεωτικά στο ΚΗΜΔΗΣ, με το Ολοκληρωμένο Πληρο¬ 
φοριακό Σύστημα παρακολούθησης συγχρηματοδοτού- 
μενων έργων και με κάθε άλλο πληροφοριακό σύστημα 
που κρίνεται απαραίτητο για την παρακολούθηση της πο- 
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ρείας ανάθεσης και εκτέλεσης των δημοσίων συμβάσε¬ 
ων για ελεγκτικούς, δημοσιονομικούς, στατιστικούς και 
λοιπούς σκοπούς των φορολογικών και ασφαλιστικών 
Αρχών, των δικαστικών και εισαγγελικών Αρχών, καθώς, 
επίσης, και με τα πληροφοριακά συστήματα άλλων κρα- 
τών-μελών της Ευρωπαϊκής Ενωσης. 

ε) Τον καθορισμό και την εφαρμογή μέτρων εκπαίδευ¬ 
σης των χρηστών, μέσω σχετικών προγραμμάτων και σε¬ 
μιναρίων εκπαίδευσης και επιμόρφωσης ή της σύνταξης 
κωδίκων πρακτικής. 

στ) Την ακριβή χωροθέτηση του ΕΣΗΔΗΣ, καθώς και 
τους όρους και προϋποθέσεις που εξασφαλίζουν, σε τε¬ 
χνικό επίπεδο, την αδιάλειπτη και ορθή λειτουργία του 
στο σημείο χωροθέτησης. 

3. Με το π.δ. 25/2014 (Α' 44) ρυθμίζεται η κατάρτιση, 
η τήρηση, η επεξεργασία, η αποθήκευση, η ευρετηρίαση 
και αναζήτηση των ηλεκτρονικών εγγράφων και αρχεί¬ 
ων, που αφορούν στις δημόσιες συμβάσεις του παρό¬ 
ντος νόμου, που ανατίθενται και εκτελούνται μέσω του 
ΕΣΗΔΗΣ, και ιδίως στις τεχνικές προδιαγραφές, τα μέσα 
τήρησης, τα τεχνικά πρότυπα ηλεκτρονικής διαχείρισης, 
αρχειοθέτησης και αναζήτησης εγγράφων και δεδομέ¬ 
νων, καθώς και στις κατευθύνσεις για τα μέτρα οργανω¬ 
τικής και τεχνικής ασφάλειας 

Άρθρο 137 

Υποστήριξη του ΕΣΗΔΗΣ 

1. Μέχρι την έκδοση του προεδρικού διατάγματος περί 
του Οργανισμού του Υπουργείου Ανάπτυξης και Αντα¬ 
γωνιστικότητας, η υποστήριξη του ΕΣΗΔΗΣ ανατίθεται 
στο Τμήμα Προγραμματισμού και Στοιχείων της Διεύθυν¬ 
σης Πολιτικής Προμηθειών της Γενικής Διεύθυνσης Κρα¬ 
τικών Προμηθειών της Γενικής Γραμματείας Εμπορίου 
του Υπουργείου Ανάπτυξης και Ανταγωνιστικότητας. 

2. Μέχρι την έκδοση του προεδρικού διατάγματος περί 
του Οργανισμού του Υπουργείου Ανάπτυξης και Αντα¬ 
γωνιστικότητας, στις αρμοδιότητες του Τμήματος αυτού 
υπάγονται: 

α) η παρακολούθηση, η ενημέρωση, ο εμπλουτισμός, η 
συντήρηση και η διαχείριση της διαδικτυακής πύλης του 
ΕΣΗΔΗΣ, 

β) ο έλεγχος των προϋποθέσεων εγγραφής και αυθε- 
ντικοποίησης των χρηστών, 

γ) η εποπτεία της καλής χρήσης και της ασφάλειας 
του συστήματος του ΕΣΗΔΗΣ, 

δ) η μέριμνα για την επικοινωνία, τη διαλειτουργικότη- 
τα, και το συντονισμό του ΕΣΗΔΗΣ με τις αναθέτουσες 
αρχές, τους αναθέτοντες φορείς και άλλους φορείς του 
Δημόσιου Τομέα, καθώς και με άλλα πληροφοριακά συ¬ 
στήματα της δημόσιας διοίκησης, με αντίστοιχα συστή¬ 
ματα κρατών-μελών της Ευρωπαϊκής Ενωσης ή και τρί¬ 
των χωρών, 

ε) η τήρηση του ηλεκτρονικού αρχείου ΕΣΗΔΗΣ. 

Άρθρο 138 

Λειτουργία και πολιτική ασφάλειας του ΕΣΗΔΗΣ 

1. Οι χρήστες αποκτούν δικαίωμα χρήσης του 
ΕΣΗΔΗΣ, εφόσον διαθέτουν τα ανάλογα διαπιστευτήρια 
που απαιτούνται, σύμφωνα με την πολιτική ασφάλειας 
του ΕΣΗΔΗΣ. 

2. Για την πολιτική ασφάλειας του ΕΣΗΔΗΣ ισχύουν 
τα ακόλουθα: 


Με κοινή απόφαση των Υπουργών Διοικητικής Μεταρ¬ 
ρύθμισης και Ηλεκτρονικής Διακυβέρνησης, Ανάπτυξης 
και Ανταγωνιστικότητας, προσδιορίζεται το επίπεδο α¬ 
σφαλείας που απαιτείται για τη χρήση του ΕΣΗΔΗΣ στα 
διάφορα στάδια της διαδικασίας ανάθεσης και εκτέλε¬ 
σης δημοσίων συμβάσεων και των λοιπών εφαρμογών 
του συστήματος αυτού. Το επίπεδο ασφαλείας είναι ανά¬ 
λογο προς τους κινδύνους και πληροί τους όρους και τις 
προϋποθέσεις που τίθενται από τις διατάξεις του παρό¬ 
ντος νόμου, ιδίως του άρθρου 36, του Παραρτήματος X 
του Προσαρτήματος Α' και του Παραρτήματος XXIV του 
Προσαρτήματος Β' αυτού, του π.δ. 150/2001 (Α' 125) 
του ν. 3979/2011 και της κατ' εξουσιοδότηση αυτού εκ- 
δοθείσας νομοθεσίας, ιδίως του Πλαισίου Παροχής Υπη¬ 
ρεσιών Ηλεκτρονικής Διακυβέρνησης (ΠΗΔ), το οποίο 
κυρώθηκε με τη με αριθμό ΥΑΠ/Φ.40.4/1/989/2012 από¬ 
φαση του Υφυπουργού Διοικητικής Μεταρρύθμισης και 
Ηλεκτρονικής Διακυβέρνησης (Β' 1301). 

3. Οι υπηρεσίες χρονοσήμανσης παρέχονται, σύμφω¬ 
να με τις διατάξεις της με αριθμό ΥΑΠ/Φ.40.4/163/2013 
(Β' 401) απόφασης του Υφυπουργού Διοικητικής Μεταρ¬ 
ρύθμισης και Ηλεκτρονικής Διακυβέρνησης, από τρί¬ 
τους, εθνικούς ή αλλοδαπούς φορείς, πιστοποιημένους 
από τις αντίστοιχες αρμόδιες αρχές για την παροχή τέ¬ 
τοιων υπηρεσιών και διασυνδεδεμένους με τον εθνικό 
χρόνο. Η παροχή των υπηρεσιών χρονοσήμανσης απο- 
δεικνύεται με σχετική ηλεκτρονική επιβεβαίωση λήψης 
των υπηρεσιών αυτών των φορέων προς τον χρήστη, η 
οποία διαβιβάζεται στο χρήστη μέσω του ΕΣΗΔΗΣ, με α¬ 
σφαλή κρυπτογραφημένο τρόπο και η οποία επέχει θέση 
εγγράφου με βέβαιη χρονολογία. Δεν επιτρέπεται στην 
αναθέτουσα αρχή/ τον αναθέτοντα φορέα ή στη Γενική 
Γραμματεία Εμπορίου ή στο φορέα που έχει αναλάβει 
την υποστήριξη του ΕΣΗΔΗΣ η παρέμβαση στη διαδικα¬ 
σία χρονοσήμανσης, όπως περιγράφεται ανωτέρω. 

4. Σε περιπτώσεις τεχνικής αδυναμίας λειτουργίας του 
ΕΣΗΔΗΣ, η οποία δεν μπορεί να αποκατασταθεί εντός 
των ορισμένων χρονικών ορίων, η αναθέτουσα αρχή/ ο 
αναθέτων φορέας δεν υποχρεούται, συνολικά ή μερικά, 
να χρησιμοποιήσει το ΕΣΗΔΗΣ. Η ανωτέρω αδυναμία πι¬ 
στοποιείται από το Τμήμα Προγραμματισμού και Στοιχεί¬ 
ων της Διεύθυνσης Πολιτικής Προμηθειών της Γενικής 
Διεύθυνσης Κρατικών Προμηθειών της Γενικής Γραμμα¬ 
τείας Εμπορίου του Υπουργείου Ανάπτυξης και Ανταγω¬ 
νιστικότητας, και, στη συνέχεια, μετά από αιτιολογημένη 
απόφασή τους, η αναθέτουσα αρχή/ο αναθέτων φορέας 
δεν χρησιμοποιεί το ΕΣΗΔΗΣ. Με απόφαση του Υπουρ¬ 
γού Ανάπτυξης και Ανταγωνιστικότητας καθορίζεται κά¬ 
θε αναγκαία λεπτομέρεια για τη διαδικασία διαπίστωσης 
και πιστοποίησης της αδυναμίας λειτουργίας του 
ΕΣΗΔΗΣ και τη διαδικασία έγκαιρης ενημέρωσης των οι¬ 
κονομικών φορέων και συνέχισης της διαδικασίας χωρίς 
τη χρήση ή με μερική χρήση ΤΠΕ, καθώς και της πιθανής 
παράτασης της διεξαγωγής της διαδικασίας σύναψης 
της δημόσιας σύμβασης, σύμφωνα με τις κείμενες διατά¬ 
ξεις. 

5. Στο ΕΣΗΔΗΣ τηρείται Μητρώο εγγεγραμμένων προ¬ 
μηθευτών και παροχών υπηρεσιών, το οποίο αποτελεί Ε¬ 
πίσημο Κατάλογο Αναγνωρισμένων Οικονομικών Φορέ¬ 
ων του άρθρου 75. Το Μητρώο αυτό συνδέεται διαλει- 
τουργικά με το Μητρώο Εργοληπτικών Επιχειρήσεων 
(ΜΕΕΠ) και τα Μητρώα Μελετητών και Εταιρειών Μελε¬ 
τών που τηρούνται στη Γενική Γραμματεία Δημοσίων Ερ¬ 
γων του Υπουργείου Υποδομών, Μεταφορών και Δι¬ 
κτύων. 
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Με απόφαση του Υπουργού Ανάπτυξης και Ανταγωνι¬ 
στικότητας, καθορίζονται οι όροι και οι προϋποθέσεις, η 
διαδικασία εγγραφής και διαγραφής στο Μητρώο, ο τρό¬ 
πος λειτουργίας του με χρήση του ΕΣΗΔΗΣ, η διαλει- 
τουργικότητα του συστήματος με ήδη υπάρχοντα μη¬ 
τρώα φορέων, καθώς και κάθε άλλο σχετικό θέμα. 

ΤΙΤΛΟΣ III 

ΚΕΝΤΡΙΚΟ ΗΛΕΚΤΡΟΝΙΚΟ ΜΗΤΡΩΟ ΔΗΜΟΣΙΩΝ 
ΣΥΜΒΑΣΕΩΝ 

Άρθρο 139 

Κεντρικό Ηλεκτρονικό Μητρώο Δημοσίων Συμβάσεων 

1. Το Κεντρικό Ηλεκτρονικό Μητρώο Δημοσίων Συμ¬ 
βάσεων («ΚΗΜΔΗΣ») του άρθρου 11 του ν. 4013/2011 
(Α' 204) το οποίο αποτελεί μέρος του ΕΣΗΔΗΣ έχει ως 
σκοπό τη συλλογή, την επεξεργασία και τη δημοσιοποίη¬ 
ση στοιχείων, που αφορούν στις δημόσιες συμβάσεις 
που συνάπτουν αναθέτουσες αρχές, αναθέτοντες φο¬ 
ρείς και κεντρικές αρχές προμηθειών του παρόντος νό¬ 
μου, ανεξαρτήτως εκτιμώμενης αξίας και διαδικασίας α¬ 
νάθεσης. Με κοινή απόφαση των Υπουργών Διοικητικής 
Μεταρρύθμισης και Ηλεκτρονικής Διακυβέρνησης, Ανά¬ 
πτυξης και Ανταγωνιστικότητας και του καθ’ ύλην συναρ- 
μόδιου Υπουργού μπορούν να ορίζονται ειδικότερα οι 
συμβάσεις που εξαιρούνται από το πεδίο εφαρμογής του 
παρόντος τίτλου. 

2. Η λειτουργία του ΚΗΜΔΗΣ τελεί υπό την επιφύλα¬ 
ξη των διατάξεων του ν. 2472/1997 (Α' 50) και του άρ¬ 
θρου 22 του παρόντος. Η πρόσβαση στα στοιχεία του 
ΚΗΜΔΗΣ πραγματοποιείται με την επιφύλαξη των δια¬ 
τάξεων για την προστασία του ατόμου από την επεξερ¬ 
γασία ευαίσθητων δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα 
και των κρατικών απορρήτων που προβλέπονται στην 
κείμενη νομοθεσία, των κανόνων πνευματικής και βιομη¬ 
χανικής ιδιοκτησίας, καθώς και του εταιρικού ή άλλου α¬ 
πορρήτου που προβλέπεται σε ειδικότερες διατάξεις. 

3. Στο ΚΗΜΔΗΣ καταχωρίζονται από τις αναθέτουσες 
αρχές/αναθέτοντες φορείς και τις κεντρικές αρχές 
προμηθειών ηλεκτρονικά στοιχεία των ακόλουθων στα¬ 
δίων για όλες τις δημόσιες συμβάσεις: α) το πρωτογε¬ 
νές αίτημα, β) το εγκεκριμένο αίτημα, ήτοι ανάληψη υπο¬ 
χρέωσης ή/και δέσμευση πίστωσης, γ) οι προκηρύξεις, 
σύμφωνα με το άρθρο 152 και η διακήρυξη με τα παραρ- 
τήματά της, δ) η απόφαση ανάθεσης ή κατακύρωσης, ε) 
η σύμβαση, στ) κάθε εντολή πληρωμής και ζ) το αποδει¬ 
κτικό κάθε πληρωμής. Η καταχώριση περιλαμβάνει του¬ 
λάχιστον τα ακόλουθα επιμέρους στοιχεία: (1) το όνομα 
του φορέα, (2) τον ΑΨΜ του, (3) το είδος της σύμβασης, 
ήτοι προμήθεια, υπηρεσία ή έργο, (4) τον προϋπολογι¬ 
σμό, (5) τον Αριθμό Ανάληψης Υποχρέωσης, εφόσον η 
δαπάνη υπάγεται στις διατάξεις του π.δ. 113/2010 (Α' 
94), (6) την αξία της σύμβασης, (7) την ιθαγένεια - εθνι¬ 
κότητα του οικονομικού φορέα στον οποίον ανατέθηκε η 
σύμβαση, (8) τη διαδικασία σύναψης σύμβασης και σε 
περίπτωση ανάθεσης με διαδικασία διαπραγμάτευσης, α¬ 
ναφορά στη νομική βάση των Οδηγιών της Ευρωπαϊκής 
Ενωσης, (9) τον αριθμό και την αξία των συμβάσεων που 
συνήφθησαν, (10) τον κωδικό των αγαθών ή υπηρεσιών 
κατά το Κοινό Λεξιλόγιο Δημοσίων Συμβάσεων 
(Οοιπιτιοη ΡΐΌουΓΘΓΠθηί νοεεόυΙεΓγ - ΟΡ\/) και (11) τη γε¬ 
ωγραφική περιοχή βάσει της Κοινής Ονοματολογίας των 


Εδαφικών Στατιστικών Μονάδων (ΝοΓΠβποΙθΙυΓθ οί 
ΙθΓΤϋοπεΙ υπίίε Ιογ εΐεΐίεΐίοε - ΝΙΙΤ5) του δημόσιου φορέα. 

Τα παραπάνω στοιχεία δεν καταχωρίζονται πρωτογε- 
νώς στο «Πρόγραμμα ΔΙΑΥΓΕΙΑ», αλλά αντλούνται αυ¬ 
τόματα από το ΚΗΜΔΗΣ. 

γ. Η μη καταχώριση στο ΚΗΜΔΗΣ των στοιχείων της 
παραπάνω περίπτωσης συνιστά πειθαρχικό παράπτωμα 
για το όργανο που εξέδωσε την πράξη ή για τον υπάλλη¬ 
λο που έχει την ευθύνη για την καταχώριση. 

δ. Η ισχύς της παρούσας παραγράφου αρχίζει από τη 
δημοσίευση της απόφασης της παραγράφου 5. 

4. Για λόγους εθνικής ασφάλειας, τα στοιχεία της πα¬ 
ραγράφου 3 του παρόντος άρθρου, καθώς και κάθε άλ¬ 
λο στοιχείο που ορίζεται από την υπουργική απόφαση 
της παραγράφου 5, που αφορούν στις ένοπλες δυνά¬ 
μεις, καταχωρίζονται σε εσωτερικό διαβαθμισμένο πλη¬ 
ροφοριακό υποσύστημα του ΚΗΜΔΗΣ, με την επιφύλαξη 
της τήρησης των κανονισμών ασφάλειας του Υπουργεί¬ 
ου Εθνικής Άμυνας. Με κοινή απόφαση των Υπουργών 
Ανάπτυξης και Ανταγωνιστικότητας και Εθνικής Άμυνας, 
ρυθμίζονται ο τρόπος υποβολής των στοιχείων, η πρό¬ 
σβαση σε αυτά, καθώς και κάθε άλλο σχετικό ζήτημα. 

5. Με κοινή απόφαση των Υπουργών Εσωτερικών, Δι¬ 
οικητικής Μεταρρύθμισης και Ηλεκτρονικής Διακυβέρ¬ 
νησης, Οικονομικών, Ανάπτυξης και Ανταγωνιστικότητας 
και του κατά περίπτωση συναρμόδιου Υπουργού, ρυθμί¬ 
ζονται ειδικότερα θέματα που αφορούν στη λειτουργία 
και διαχείριση του ΚΗΜΔΗΣ, το δικτυακό τόπο τήρησής 
του, τη δομή, το περιεχόμενο και την πρόσβαση σε αυτό, 
και τα τυχόν επίπεδα διαβάθμισης, τη διαδικασία έκδο¬ 
σης κωδικών ηλεκτρονικής καταχώρισης, τα κατά περί¬ 
πτωση καταχωριζόμενα στοιχεία, το χρόνο καταχώρισης 
αυτών, τα κατά περίπτωση υπόχρεα πρόσωπα για την κα¬ 
ταχώριση και τα αρμόδια όργανα για τον έλεγχο της 
προσήκουσας τήρησής του, καθώς και κάθε άλλο σχετι¬ 
κό θέμα. Με όμοια απόφαση μπορούν να καθορίζονται 
ειδικότερα ζητήματα που αφορούν στον καθορισμό του 
τρόπου, του χρόνου και των επιμέρους διαδικασιών κα¬ 
ταχώρισης των στοιχείων των εκκρεμών, κατά την έναρ¬ 
ξη ισχύος του ν. 4013/2011 (Α' 204), δημοσίων συμβάσε¬ 
ων που εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής του παρόντος 
νόμου. 

6. Οι πράξεις των περιπτώσεων γ', δ' και ε' της πα¬ 
ραγράφου 3 που καταχωρίζονται στο ΚΗΜΔΗΣ ισχύουν 
από την καταχώρισή τους σε αυτό. Οι ρυθμίσεις του 
προηγούμενου εδαφίου δεν θίγουν τις σχετικές δικονο- 
μικές ρυθμίσεις ως προς την άσκηση ενδίκων μέσων και 
βοηθημάτων, ούτε τις ρυθμίσεις που ισχύουν για τις διοι¬ 
κητικές προσφυγές. 

7. Η έκδοση ξεχωριστών Αριθμών Διαδικτυακής Ανάρ¬ 
τησης Μητρώου (ΑΔΑΜ) αφορά σε όλα τα έγγραφα που 
θα καταχωρίζονται στο ΚΗΜΔΗΣ και με βάση αυτούς θα 
συνδέονται οι σχετικές μεταξύ τους αντίστοιχες πρά¬ 
ξεις. Η καταχώριση δημοσίων συμβάσεων στο ΚΗΜΔΗΣ, 
καθώς και η αναφορά του ΑΔΑΜ, αποτελούν στοιχεία 
της κανονικότητας της δαπάνης, με την έννοια ότι η ύ¬ 
παρξη αριθμού ΑΔΑΜ εξομοιώνεται με δικαιολογητικό 
που απαιτείται και την παράγραφο 2 του άρθρου 26 του 
ν. 2362/1995 (Α' 247). Αν υπάρχει διαφορά μεταξύ του 
κειμένου που καταχωρίστηκε στο ΚΗΜΔΗΣ και του κει¬ 
μένου της πράξης, ισχύει το κείμενο που καταχωρίστηκε 
στο ΚΗΜΔΗΣ. Με ευθύνη του προσώπου ή του οργάνου 
που έχει εκδώσει την πράξη γίνονται αμελλητί οι ανα- 
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γκαίες διορθώσεις στο κείμενο που έχει αναρτηθεί στο 
ΚΗΜΔΗΣ. Οι πράξεις που καταχωρίζονται στο ΚΗΜΔΗΣ, 
σύμφωνα με τις διατάξεις του παρόντος νόμου, εξαιρού¬ 
νται από τις ρυθμίσεις των διατάξεων των παραγράφων 
2 και 3 του άρθρου 11 του ν. 2690/1999 (Α' 45), και μπο¬ 
ρούν να χρησιμοποιηθούν χωρίς επικύρωση. Αρκεί η επί¬ 
κληση του ΑΔΑΜ για την αυτεπάγγελτη αναζήτηση των 
πράξεων που καταχωρίζονται τόσο κατά τη διεκπεραίω¬ 
ση υποθέσεων των διοικουμένων όσο και κατά την επι¬ 
κοινωνία μεταξύ φορέων του Δημοσίου. 

8. Η δημοσίευση της προκήρυξης στο ΚΗΜΔΗΣ, σύμ¬ 
φωνα με το άρθρο 152 του παρόντος νόμου, αντικαθιστά 
την υποχρέωση δημοσίευσης στο Τεύχος Διακηρύξεων 
Δημοσίων Συμβάσεων της Εφημερίδας της Κυβερνήσε- 
ως. 

9. Το ΚΗΜΔΗΣ αποτελεί το επίσημο εθνικό πληροφο¬ 
ριακό σύστημα για την απευθείας ηλεκτρονική υποβολή 
προκηρύξεων δημοσίων συμβάσεων (θΒθηάβΓε) στο 
ΤβηάβΓε ΕΙθοΙγοπιο ϋείΐγ (ΤΕϋ). 

10. Το ΚΗΜΔΗΣ διασυνδέεται υποχρεωτικά και αδιά¬ 
λειπτα με την Εθνική Βάση Δεδομένων Δημοσίων Συμ¬ 
βάσεων της Ενιαίας Ανεξάρτητης Αρχής Δημοσίων Συμ¬ 
βάσεων (Ε.Α.Α.ΔΗ.ΣΥ.). Για τη διασύνδεση του ΚΗΜΔΗΣ 
με άλλα πληροφοριακά συστήματα, ισχύουν οι διατάξεις 
της περίπτωσης δ' της παραγράφου 2 του άρθρου 136. 

11. Με κοινή απόφαση των Υπουργών Οικονομικών, 
Ανάπτυξης και Ανταγωνιστικότητας και του κατά περί¬ 
πτωση αρμόδιου Υπουργού, που εκδίδεται ύστερα από 
γνώμη της Αρχής Προστασίας Δεδομένων Προσωπικού 
Χαρακτήρα δύνανται να ρυθμίζονται θέματα που αφο¬ 
ρούν τη διασύνδεση και τη διαλειτουργικότητα του ΚΗΜ¬ 
ΔΗΣ με την Εθνική Βάση Δεδομένων της Ενιαίας Ανε¬ 
ξάρτητης Αρχής Δημοσίων Συμβάσεων, με το Μητρώο 
Δεσμεύσεων του Γενικού Λογιστηρίου του Κράτους, το 
ΕΣΗΔΗΣ, το Ολοκληρωμένο Πληροφοριακό Σύστημα πα¬ 
ρακολούθησης συγχρηματοδοτούμενων έργων, καθώς 
και με κάθε άλλο πληροφοριακό σύστημα που κρίνεται α¬ 
παραίτητο για την παρακολούθηση από τις υπηρεσίες 
του Δημοσίου της πορείας ανάθεσης και εκτέλεσης των 
δημοσίων συμβάσεων για ελεγκτικούς, δημοσιονομικούς 
στατιστικούς και λοιπούς σκοπούς. 

ΜΕΡΟΣ ΠΕΜΠΤΟ 

ΚΑΝΟΝΕΣ ΠΟΥ ΙΣΧΥΟΥΝ ΓΙΑ ΤΗ ΣΥΝΑΨΗ ΣΥΜΒΑΣΕ¬ 
ΩΝ ΧΑΜΗΛΗΣ ΑΞΙΑΣ ΚΑΙ ΣΥΜΒΑΣΕΩΝ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ 
ΧΑΜΗΛΗΣ ΠΡΟΤΕΡΑΙΟΤΗΤΑΣ 

Άρθρο 140 
Πεδίο εφαρμογής 

1. Οι διατάξεις του παρόντος Μέρους εφαρμόζονται: 

α. Στις δημόσιες συμβάσεις χαμηλής αξίας, όπως ορί¬ 
ζονται στο άρθρο 23 του παρόντος νόμου και 

β. στις δημόσιες συμβάσεις υπηρεσιών χαμηλής προ¬ 
τεραιότητας, ανεξάρτητα από την εκτιμώμενη αξία τους. 

2. Οι διατάξεις του παρόντος Μέρους μπορούν να μην 
εφαρμόζονται στις συμβάσεις παραχώρησης δημοσίων 
έργων, σύμφωνα με τα ειδικότερα οριζόμενα στα έγγρα¬ 
φα της σύμβασης. 

3. Κατά τα λοιπά, στις συμβάσεις της παραγράφου 1 
εφαρμόζονται οι διατάξεις του παρόντος νόμου, εκτός 
αν ορίζεται διαφορετικά στα επιμέρους άρθρα αυτού. 


Άρθρο 141 

Διαδικασίες σύναψης συμβάσεων 

1. Οι συμβάσεις του παρόντος Μέρους συνάπτονται 
σύμφωνα με τις ακόλουθες διαδικασίες: 

α) Την ανοικτή διαδικασία, την κλειστή διαδικασία, τη 
διαδικασία με διαπραγμάτευση με ή χωρίς δημοσίευση 
προκήρυξης διαγωνισμού, τον ανταγωνιστικό διάλογο, 

β) το συνοπτικό διαγωνισμό, σύμφωνα με το άρθρο 
143 ή 

γ) την απευθείας ανάθεση, σύμφωνα με το άρθρο 144. 

2. Οι συμβάσεις του παρόντος Μέρους μπορούν να συ- 
νάπτονται και μέσω του συστήματος προεπιλογής του 
άρθρου 120, ανεξάρτητα αν η σύμβαση συνάπτεται από 
αναθέτουσα αρχή του άρθρου 18 ή αναθέτοντα φορέα 
του άρθρου 19. 

Άρθρο 142 

Επιλογή διαδικασίας ανάθεσης 

1. Για σύναψη των συμβάσεων του παρόντος μέρους, 
οι αναθέτουσες αρχές/αναθέτοντες φορείς επιλέγουν 
ελεύθερα είτε την ανοικτή ή κλειστή διαδικασία είτε τη 
διαδικασία διαπραγμάτευσης με προκήρυξη διαγωνι¬ 
σμού είτε τον ανταγωνιστικό διάλογο είτε το σύστημα 
προεπιλογής του άρθρου 120. 

2. Για την προσφυγή στη διαδικασία διαπραγμάτευσης 
χωρίς δημοσίευση προκήρυξης διαγωνισμού ισχύουν οι 
προϋποθέσεις του άρθρου 51, όταν συνάπτονται από α¬ 
ναθέτουσα αρχή του άρθρου 18 ή της παραγράφου 3 
του άρθρου 105, όταν συνάπτονται από αναθέτοντα φο¬ 
ρέα του άρθρου 19. 

3. Στις διαδικασίες ανάθεσης δημοσίων συμβάσεων 
του παρόντος μέρους, η αναθέτουσα αρχή/αναθέτων 
φορέας μπορεί να περιορίζει τα έγγραφα της σύμβασης 
που καθορίζονται στο άρθρο 39 και να μην επιβάλει ελά¬ 
χιστες απαιτήσεις ως προς την χρηματοοικονομική ή οι¬ 
κονομική επάρκεια και την επαγγελματική ή/και τεχνική 
ικανότητα των οικονομικών φορέων, παρά μόνον εφό¬ 
σον αυτό αιτιολογείται ειδικά από τυχόν ιδιαιτερότητες 
της σύμβασης και υπό την προϋπόθεση της τήρησης της 
αρχής της αναλογικότητας. 

Άρθρο 143 

Συνοπτικός διαγωνισμός 

1. Προσφυγή στη διαδικασία του συνοπτικού διαγωνι¬ 
σμού επιτρέπεται όταν η εκτιμώμενη αξία της σύμβα¬ 
σης είναι ίση ή κατώτερη από το ποσό των εξήντα χιλιά¬ 
δων (60.000) ευρώ, χωρίς να συμπεριλαμβάνεται ο ΦΠΑ. 
Επιτρέπεται, επίσης, για την ανάθεση τμήματος ή τμημά¬ 
των σύμβασης μεγαλύτερης αξίας, εφόσον η συνολική 
εκτιμώμενη αξία των συγκεκριμένων τμημάτων δεν υ¬ 
περβαίνει το ποσό του προηγουμένου εδαφίου ούτε το 
είκοσι τοις εκατό (20 %) της συνολικής αξίας όλων των 
τμημάτων της σύμβασης. Ο υπολογισμός της εκτιμώμε- 
νης αξίας της σύμβασης για τις ανάγκες της εφαρμογής 
της παρούσας παραγράφου γίνεται, σύμφωνα με όσα ο¬ 
ρίζονται στο άρθρο 25. Το ποσό των τμημάτων που έ¬ 
χουν τυχόν ανατεθεί, σύμφωνα με τη διαδικασία της πα¬ 
ραγράφου 1 του άρθρου 144 συνυπολογίζεται για την ε¬ 
φαρμογή της παρούσας παραγράφου. 
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2. Για τη διενέργεια συνοπτικού διαγωνισμού, η ανα- 
θέτουσα αρχή/ ο αναθέτων φορέας δημοσιεύει απλοποι¬ 
ημένη προκήρυξη, σύμφωνα με το άρθρο 152. Επιπρό¬ 
σθετα, μπορεί να προσκαλεί επιπλέον και συγκεκριμέ¬ 
νους οικονομικούς φορείς, τρεις (3) τουλάχιστον εφό¬ 
σον δραστηριοποιούνται τόσοι στη σχετική αγορά. 

3. Οι προσφορές των οικονομικών φορέων υποβάλλο¬ 
νται εγγράφως. Η υποβολή μόνο μίας προσφοράς, δεν 
αποτελεί κώλυμα για τη συνέχιση της διαδικασίας του 
διαγωνισμού και την ανάθεση της σύμβασης. 

4. Ο συνοπτικός διαγωνισμός διεξάγεται από ειδική 
τριμελή επιτροπή που συγκροτείται προς το σκοπό αυ¬ 
τό και διενεργεί όλα τα στάδια του διαγωνισμού. Η απο¬ 
σφράγιση του φακέλου των δικαιολογητικών συμμετο¬ 
χής, των τεχνικών προσφορών και των οικονομικών προ¬ 
σφορών μπορούν να γίνουν σε μία δημόσια συνεδρίαση, 
κατά την κρίση της επιτροπής. 

5. Οι λεπτομέρειες διενέργειας του συνοπτικού δια¬ 
γωνισμού καθορίζονται στα έγγραφα της σύμβασης. 

Άρθρο 144 
Απευθείας ανάθεση 

1. Προσφυγή στη διαδικασία της απευθείας ανάθεσης 
επιτρέπεται όταν η εκτιμώμενη αξία της σύμβασης, χω¬ 
ρίς Φόρο Προστιθέμενης Αξίας (ΦΠΑ), είναι ίση ή κατώ¬ 
τερη από το ποσό των είκοσι χιλιάδων (20.000) ευρώ. Ε¬ 
πιτρέπεται, επίσης, για την ανάθεση τμήματος ή τμημά¬ 
των σύμβασης μεγαλύτερης αξίας, εφόσον η συνολική 
εκτιμώμενη αξία των συγκεκριμένων τμημάτων δεν υ¬ 
περβαίνει το ποσό του προηγουμένου εδαφίου ούτε το 
20 % της συνολικής αξίας όλων των τμημάτων της σύμ¬ 
βασης. Ο υπολογισμός της εκτιμώμενης αξίας της σύμ¬ 
βασης για τις ανάγκες της εφαρμογής της παρούσας πα¬ 
ραγράφου γίνεται σύμφωνα με τα οριζόμενα στο άρθρο 
25. 

2. Η απευθείας ανάθεση διενεργείται από τις αρμό¬ 
διες υπηρεσίες της αναθέτουσας αρχής/ του αναθέτο- 
ντος φορέα, χωρίς να απαιτείται η συγκρότηση συλλογι¬ 
κού οργάνου για τον σκοπό αυτό. 

3. Η απευθείας ανάθεση σε συγκεκριμένο οικονομικό 
φορέα γίνεται με κριτήρια τη δυνατότητα της καλής και 
έγκαιρης εκτέλεσης της σύμβασης από τον ανάδοχο και 
την οικονομική του προσφορά. 

4. Μετά την έκδοση της απόφασης απευθείας ανάθε¬ 
ση, η αναθέτουσα αρχή/αναθέτων φορέας δημοσιεύει 
αυτή στο ΚΗΜΔΗΣ, σύμφωνα με το άρθρο 152. Η από¬ 
φαση ανάθεσης περιέχει κατ’ ελάχιστο: 

α) την επωνυμία και τα στοιχεία επικοινωνίας της ανα¬ 
θέτουσας αρχής/του αναθέτοντος φορέα, 

β) περιγραφή του αντικειμένου της σύμβασης και της 
αξίας της, 

γ) όνομα και στοιχεία επικοινωνίας του οικονομικού 
φορέα στον οποίο ανατίθεται η σύμβαση, 

δ) κάθε άλλη πληροφορία που κρίνει απαραίτητη η α¬ 
ναθέτουσα αρχή/ο αναθέτων φορέας. 

5. Αν παραβιασθεί η υποχρέωση της παραγράφου 4, η 
σύμβαση είναι αυτοδίκαια άκυρη. 

Άρθρο 145 
Προθεσμίες 

1. Στις διαδικασίες ανάθεσης συμβάσεων του παρό¬ 
ντος μέρους, τηρούνται οι ακόλουθες προθεσμίες: 


α) Στην ανοικτή διαδικασία, η ελάχιστη προθεσμία πα¬ 
ραλαβής προσφορών ανέρχεται σε είκοσι δύο (22) ημέ¬ 
ρες από την ημερομηνία δημοσίευσης της προκήρυξης 
της σύμβασης στο ΚΗΜΔΗΣ. 

β) Στην κλειστή διαδικασία και στη διαδικασία δια¬ 
πραγμάτευσης με δημοσίευση προκήρυξης διαγωνισμού, 
η ελάχιστη προθεσμία παραλαβής των αιτήσεων συμμε¬ 
τοχής ανέρχεται σε δεκαπέντε (15) ημέρες από την ημε¬ 
ρομηνία δημοσίευσης της προκήρυξης της σύμβασης 
στο ΚΗΜΔΗΣ και η ελάχιστη προθεσμία παραλαβής των 
προσφορών των οικονομικών φορέων που έχουν προεπι- 
λεγεί για την υποβολή προσφοράς ανέρχεται σε δέκα 
(10) ημέρες από την ημερομηνία αποστολής της πρό¬ 
σκλησης υποβολής προσφοράς προς τους προεπιλεγέ- 
ντες. 

γ) Στο συνοπτικό διαγωνισμό, η ελάχιστη προθεσμία 
παραλαβής προσφορών ανέρχεται σε δώδεκα (12) ημέ¬ 
ρες από την ημερομηνία δημοσίευσης της προκήρυξης 
της σύμβασης στο ΚΗΜΔΗΣ. 

2. Κατά τον καθορισμό των προθεσμιών παραλαβής 
των αιτήσεων συμμετοχής και των προσφορών η αναθέ¬ 
τουσα αρχή/ αναθέτων φορέας λαμβάνει υπόψη, ιδίως, 
τον ιδιαίτερο χαρακτήρα της σύμβασης και το χρόνο 
που απαιτείται για την προετοιμασία των αιτήσεων συμ¬ 
μετοχής ή προσφορών, με την επιφύλαξη των ελάχιστων 
προθεσμιών που καθορίζονται στο άρθρο αυτό. 

3. Οι προθεσμίες για την παραλαβή των αιτήσεων 
συμμετοχής και των προσφορών πρέπει να καθορίζο¬ 
νται κατά τρόπο, ώστε να προκύπτει η ακριβής ημερο¬ 
μηνία και ώρα υποβολής των αιτήσεων συμμετοχής και 
των προσφορών. 

Άρθρο 146 

Εξαιρέσεις 

Στις συμβάσεις που ρυθμίζονται από το μέρος αυτό 
δεν εφαρμόζονται: 

α) Η υποχρέωση διαβίβασης έκθεσης στην Ευρωπαϊκή 
Επιτροπή που προβλέπεται στην περίπτωση α' της πα¬ 
ραγράφου 1 του άρθρου 51, 
β) Τα άρθρα 56, 57, 109, 110 και 111, με την επιφύλαξη 
του άρθρου 58 και της παραγράφου 8 του άρθρου 110. 
γ) Τα άρθρα 59, 60, 61 και 113, 114, 115. 
δ) Το άρθρο 192. 
ε) Τα άρθρα 95,131. 

ΜΕΡΟΣ ΕΚΤΟ 

ΚΑΝΟΝΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΠΡΟΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΚΑΙ ΤΗ 
ΔΙΕΝΕΡΓΕΙΑ ΤΩΝ ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΩΝ ΣΥΝΑΨΗΣ 
ΣΥΜΒΑΣΕΩΝ 

ΤΙΤΛΟΣ I 

ΠΡΟΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑΣ ΣΥΝΑΨΗΣ 
ΣΥΜΒΑΣΕΩΝ 

Άρθρο 147 
Πεδίο εφαρμογής 

1. Οι διατάξεις του παρόντος μέρους εφαρμόζονται 
στις δημόσιες συμβάσεις του παρόντος νόμου, ανεξάρ¬ 
τητα από την εκτιμώμενη αξία τους. 

2. Οι διατάξεις του παρόντος Μέρους μπορούν να μην 
εφαρμόζονται στις συμβάσεις παραχώρησης δημοσίων 
έργων, σύμφωνα με τα ειδικότερα οριζόμενα στα έγγρα¬ 
φα της σύμβασης. 
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Άρθρο 148 

Προγραμματισμός δημοσίων συμβάσεων 

1. Οι αναθέτουσες αρχές/ αναθέτοντες φορείς προ¬ 
γραμματίζουν τις δημόσιες συμβάσεις προμηθειών, υπη¬ 
ρεσιών και έργων που προτίθενται να συνάψουν στο ε¬ 
πόμενο κάθε φορά οικονομικό έτος. Για τον σκοπό αυτό 
συντάσσουν πίνακα προγραμματισμού, ο οποίος περι¬ 
λαμβάνει ιδίως τις ακόλουθες πληροφορίες: 

α) Τον αριθμό, το είδος και το αντικείμενο των συμβά¬ 
σεων, συμπεριλαμβανομένων των ενδεικτικών ποσοτή¬ 
των, καθώς και των δικαιωμάτων προαίρεσης. 

β) Τη συνολική εκτιμώμενη αξία των συμβάσεων και, 
ενδεχομένως, καθεμίας από αυτές. 

γ) Τη διαδικασία ανάθεσης των συμβάσεων. 

δ) Την προγραμματισμένη έναρξη της διαδικασίας α¬ 
νάθεσης των συμβάσεων. 

ε) Την προβλεπόμενη διάρκεια των συμβάσεων. 

στ) Κάθε άλλη σχετική πληροφορία ή στοιχείο που ή¬ 
θελε καθοριστεί δυνάμει της κοινής υπουργικής απόφα¬ 
σης της παραγράφου 5 του άρθρου 139. 

2. Οι αναθέτουσες αρχές/αναθέτοντες φορείς, μετά 
την έγκριση του προϋπολογισμού τους, καταχωρίζουν 
τον πίνακα προγραμματισμού στην Εθνική Βάση Δεδομέ¬ 
νων Δημοσίων Συμβάσεων του ν. 4013/2011, και φέρουν 
την ευθύνη για την ακρίβεια των παρεχόμενων πληρο¬ 
φοριών. Ο πίνακας ενημερώνεται χωρίς καθυστέρηση 
για τυχόν τροποποιήσεις ή προσθήκες παραμένει αναρ- 
τημένος τουλάχιστον μέχρι τις 30 Ιουλίου του επόμενου 
οικονομικού έτους από αυτό που αφορά στον προγραμ¬ 
ματισμό. Με την απόφαση της παραγράφου 5 του άρ¬ 
θρου 139 μπορεί να διαβαθμίζεται η πρόσβαση αρχών ή 
φορέων του Δημοσίου Τομέα ή οικονομικών φορέων στα 
στοιχεία του πίνακα προγραμματισμού. 

3. Οι διατάξεις του παρόντος άρθρου σχετικά με την 
ανάρτηση του πίνακα προγραμματισμού δεν εφαρμόζο¬ 
νται στις συμβάσεις που αφορούν, απαιτούν ή περιλαμ¬ 
βάνουν διαβαθμισμένες πληροφορίες. Ως τέτοιες νοού¬ 
νται οι πληροφορίες εκείνες, η κοινολόγηση των οποίων 
μπορεί να επιφέρει βλάβη ή ζημία στα συμφέροντα της 
αναθέτουσας αρχής/αναθέτοντος φορέα ή να παραβλά¬ 
ψει τυχόν απόρρητα. 

Άρθρο 149 

Προκαταρκτικές διαβουλεύσεις με την αγορά 

1. Οι αναθέτουσες αρχές/αναθέτοντες φορείς, πριν 
την έναρξη μίας διαδικασίας ανάθεσης δημόσιας σύμ¬ 
βασης μπορούν να διεξάγουν διαβουλεύσεις με την α¬ 
γορά, προκειμένου να αξιολογήσουν τη διάρθρωση, την 
ικανότητα και τη δυναμικότητα της αγοράς και να ενημε¬ 
ρώσουν τους οικονομικούς φορείς για τα σχέδια και τις 
απαιτήσεις των συμβάσεών τους. Η διαβούλευση είναι υ¬ 
ποχρεωτική για τις συμβάσεις υψηλής αξίας. 

Για τον σκοπό αυτό, οι αναθέτουσες αρχές/ αναθέτο¬ 
ντες φορείς μπορούν να ζητήσουν ή να δεχτούν τις συμ¬ 
βουλές φορέων του Δημόσιου Τομέα ή ανεξάρτητων ε¬ 
μπειρογνωμόνων ή φορέων της αγοράς, εφόσον οι εν 
λόγω συμβουλές δεν έχουν ως αποτέλεσμα την παρε- 
μπόδιση του ανταγωνισμού και δεν καταλήγουν σε πα¬ 
ραβίαση των αρχών της ίσης μεταχείρισης, της αποφυ¬ 
γής των διακρίσεων και της διαφάνειας. 

2. Αν ένας προσφέρων ή υποψήφιος ή μία επιχείρηση 


που σχετίζεται με προσφέροντα ή υποψήφιο έχει παρά¬ 
σχει συμβουλές στην αναθέτουσα αρχή/ αναθέτοντα 
φορέα ή έχει εμπλακεί με οποιονδήποτε τρόπο στην 
προετοιμασία της διαδικασίας ανάθεσης δημόσιας σύμ¬ 
βασης, η αναθέτουσα αρχή/αναθέτων φορέας λαμβάνει 
τα κατάλληλα μέτρα για να διασφαλίσει τη μη στρέβλω¬ 
ση του ανταγωνισμού, λόγω της συμμετοχής του εν λό¬ 
γω προσφέροντος ή υποψηφίου. 

3. Τα εν λόγω μέτρα περιλαμβάνουν συγκεκριμένα τη 
γνωστοποίηση στους άλλους προσφέροντες και υπο¬ 
ψηφίους τυχόν σχετικών πληροφοριών που ανταλλά¬ 
χθηκαν στο πλαίσιο της προηγούμενης εμπλοκής του 
προσφέροντος ή του υποψηφίου στην προετοιμασία της 
διαδικασίας ανάθεσης συμβάσεων ή που προέκυψαν από 
αυτή, καθώς και τον προσδιορισμό επαρκών προθεσμιών 
για την παραλαβή των προσφορών. Ο ενδιαφερόμενος 
προσφέρων ή υποψήφιος αποκλείεται από τη διαδικασία 
μόνο αν δεν υπάρχει άλλος τρόπος να διασφαλιστεί η 
συμμόρφωση με την υποχρέωση τήρησης της αρχής της 
ίσης μεταχείρισης. 

Πριν από οποιονδήποτε τέτοιο αποκλεισμό, παρέχεται 
η ευκαιρία στους προσφέροντες ή τους υποψηφίους να 
αποδείξουν ότι η συμμετοχή τους στην προετοιμασία 
της διαδικασίας ανάθεσης της σύμβασης δεν μπορεί να 
προκαλέσει στρέβλωση του ανταγωνισμού. Τα μέτρα 
που λαμβάνονται τεκμηριώνονται στα πρακτικά που συ- 
ντάσσονται, σύμφωνα με τα άρθρα 63 και 117. 

Άρθρο 150 

Κανόνες για τη διενέργεια προκαταρκτικών 
διαβουλεύσεων με την αγορά 

1. Οι διαβουλεύσεις διεξάγονται βάσει ειδικής πρό¬ 
σκλησης για ανοιχτή, μη δεσμευτική συμμετοχή των εν¬ 
διαφερομένων οικονομικών φορέων, που αναρτάται 
στην ιστοσελίδα της αναθέτουσας αρχής/ αναθέτοντος 
φορέα και δημοσιοποιείται με κάθε άλλο πρόσφορο, κα¬ 
τά την κρίση της αναθέτουσας αρχής/ αναθέτοντος φο¬ 
ρέα, μέσω του έντυπου ή ηλεκτρονικού τύπου. Η δαπάνη 
των τυχόν δημοσιεύσεων στον τύπο και κάθε άλλο μέσο 
δημοσιότητας βαρύνει την αναθέτουσα αρχή/αναθέτο- 
ντα φορέα. Σε περίπτωση συμβάσεων για τις οποίες η ε¬ 
φαρμογή της παρούσας διάταξης θα υποχρέωνε τις ανα¬ 
θέτουσες αρχές/ αναθέτοντες φορείς να παράσχουν 
πληροφορίες, η αποκάλυψη των οποίων είναι αντίθετη 
προς τα ουσιώδη συμφέροντά τους ή μπορεί να παρα¬ 
βλάψει τυχόν απόρρητα, η ειδική πρόσκληση του προη¬ 
γούμενου εδαφίου δεν δημοσιοποιείται, αλλά αποστέλ- 
λεται με κάθε πρόσφορο τρόπο. 

2. Η πρόσκληση αναφέρει τα στοιχεία της αναθέτου¬ 
σας αρχής/αναθέτοντος φορέα, το αντικείμενο της σύμ¬ 
βασης, τον τρόπο και την προθεσμία υποβολής παρατη¬ 
ρήσεων. Στην πρόσκληση επισυνάπτεται περιγραφικό 
έγγραφο, στο οποίο περιλαμβάνεται κάθε άλλο πληρο¬ 
φοριακό στοιχείο σχετικά με τη σύμβαση που πρόκειται 
να συναφθεί. 

3. Η διαδικασία διαβούλευσης διαρκεί τουλάχιστον 
δεκαπέντε (15) ημέρες και δεν μπορεί να υπερβαίνει τις 
εξήντα (60) ημέρες από την ανάρτηση της σχετικής α¬ 
νακοίνωσης ή από την αποστολή της σχετικής πρόσκλη¬ 
σης. Η προθεσμία αυτή μπορεί να παρατείνεται, ιδίως σε 
περιπτώσεις συμβάσεων μείζονος οικονομικής αξίας ή 
με ιδιαίτερα σύνθετο αντικείμενο. Μετά τη λήξη της προ¬ 
θεσμίας που τάσσεται στην πρόσκληση για την ολοκλή- 
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ρωση της διαβούλευσης, η αναθέτουσα αρχή/ αναθέτων 
φορέας συγκεντρώνει και επεξεργάζεται τα σχόλια που 
υποβλήθηκαν. 

Άρθρο 151 

Τεκμηρίωση δημόσιας σύμβασης 

1. Για την τεκμηρίωση της διαδικασίας ανάθεσης δη¬ 
μοσίων συμβάσεων του Μέρους Β' του παρόντος η α¬ 
ναθέτουσα αρχή/αναθέτων φορέας συντάσσει και τηρεί 
σε ηλεκτρονική μορφή ειδικό «Φάκελο Δημόσιας Σύμβα¬ 
σης». Ο Φάκελος Δημόσιας Σύμβασης συμπληρώνεται 
και επικαιροποιείται σε όλα τα επιμέρους στάδια ανάθε¬ 
σης και εκτέλεσης της σύμβασης, την ακολουθεί ως τη 
λήξη της και περιλαμβάνει ιδίως: 

α) την τεκμηρίωση της σκοπιμότητας της σύμβασης, β) 
την περιγραφή του αντικειμένου της σύμβασης, γ) τα έγ¬ 
γραφα της σύμβασης, σύμφωνα με το άρθρο 39 και δ) 
τον προϋπολογισμό της σύμβασης και την τεκμηρίωσή 
του. 

2. Το περιεχόμενο, η διαδικασία και κάθε άλλο ζήτημα 
σχετικά με την συγκρότηση και τήρηση του Φακέλου της 
παραγράφου 1, μπορούν να καθορίζονται με τα προεδρι¬ 
κά διατάγματα του άρθρου 172. 

ΤΙΤΛΟΣ II 

ΔΙΕΞΑΓΩΓΗ ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑΣ ΣΥΝΑΨΗΣ ΔΗΜΟΣΙΩΝ 
ΣΥΜΒΑΣΕΩΝ 

Άρθρο 152 

Δημοσιότητα σε εθνικό επίπεδο 

1. Οι αναθέτουσες αρχές/αναθέτοντες φορείς δημο¬ 
σιεύουν τις προκηρύξεις και διακηρύξεις ή αποφάσεις 
απευθείας ανάθεσης δημοσίων συμβάσεων, ανεξάρτητα 
από την εκτιμώμενη αξία τους και τη διαδικασία ανάθε¬ 
σης, με την επιφύλαξη της εφαρμογής της παραγράφου 
1 του άρθρου 139, στο ΚΗΜΔΗΣ και στην ιστοσελίδα 
τους, εφόσον διαθέτουν, μέσω διαύλου αυτοματοποιη¬ 
μένης διανομής (ΒΒδΡΕΕϋ). Οι προκηρύξεις περιλαμβά¬ 
νουν τις πληροφορίες που αναφέρονται στο άρθρο 39 
και γίνεται χρήση των προτύπων που εκδίδονται από την 
Α ΡΧή της παραγράφου 20 του άρθρου 15. 

2. Οι αναθέτουσες αρχές/αναθέτοντες φορείς δημοσι¬ 
εύουν προκήρυξη (περίληψη διακήρυξης) δημόσιας σύμ¬ 
βασης στον περιφερειακό και τοπικό τύπο, σύμφωνα με 
τις διατάξεις του ν. 3548/2007 (Α' 68), καθώς και τις κεί¬ 
μενες κατά τη δημοσίευση του παρόντος νόμου διατά¬ 
ξεις περί υποχρεωτικής δημοσιοποίησης δια του περιφε¬ 
ρειακού και τοπικού τύπου διαγωνισμών δημοσίων συμ¬ 
βάσεων, υπό την έννοια του άρθρου 15 του Μέρους Β' 
του παρόντος. 

3. Οι προκηρύξεις και διακηρύξεις δημοσίων συμβάσε¬ 
ων της παραγράφου 1 πρέπει να φέρουν Αριθμό Διαδι- 
κτυακής Ανάρτησης Μητρώου (ΑΔΑΜ) στο ΚΗΜΔΗΣ, 
σύμφωνα με την παράγραφο 7 του άρθρου 139. 

4. Η δαπάνη των δημοσιεύσεων της παραγράφου 2 
βαρύνει την αναθέτουσα αρχή/τον αναθέτοντα φορέα. 

Άρθρο 153 
Λόγοι αποκλεισμού 

1. Οι λόγοι αποκλεισμού του προσφέροντος ή του υ¬ 
ποψηφίου καθορίζονται στα έγγραφα της σύμβασης. 

2. Ο προσφέρων ή ο υποψήφιος αποκλείεται της συμ¬ 


μετοχής του στη διαδικασία ανάθεσης δημόσιας σύμβα¬ 
σης εφόσον: 

α) Συντρέχει στο πρόσωπό του κάποιος από τους υπο¬ 
χρεωτικούς λόγους αποκλεισμού που αναφέρονται στην 
παράγραφο 1 του άρθρου 68 είτε κατά τον χρόνο υποβο¬ 
λής της δήλωσης του άρθρου 155 είτε κατά το χρόνο της 
κοινοποίησης της έγγραφης ειδοποίησης της παραγρά¬ 
φου 1 του άρθρου 170. 

β) Συντρέχει στο πρόσωπό του κάποιος από τους προ¬ 
αιρετικούς λόγους αποκλεισμού που αναφέρονται στην 
παράγραφο 2 του άρθρου 68 και καθορίζονται στα έγ¬ 
γραφα της σύμβασης είτε κατά το χρόνο υποβολής της 
δήλωσης του άρθρου 155 είτε κατά το χρόνο της κοινο¬ 
ποίησης της έγγραφης ειδοποίησης της παραγράφου 1 
του άρθρου 170. 

γ) Εχει καταδικαστεί με αμετάκλητη απόφαση για κά¬ 
ποιο από τα αδικήματα της υπεξαίρεσης, της απάτης, της 
εκβίασης, της πλαστογραφίας, της ψευδορκίας, της δω¬ 
ροδοκίας και της δόλιας χρεωκοπίας είτε κατά το χρόνο 
υποβολής της δήλωσης του άρθρου 155 είτε κατά το 
χρόνο της κοινοποίησης της έγγραφης ειδοποίησης της 
παραγράφου 1 του άρθρου 170. 

δ) Συντρέχει στο πρόσωπό του κατάσταση σύγκρου¬ 
σης συμφερόντων, σύμφωνα με τα οριζόμενα στο άρθρο 
45, η οποία δεν μπορεί να θεραπευθεί με άλλα λιγότερο 
επαχθή μέτρα. 

ε) Η αναθέτουσα αρχή/ο αναθέτων φορέας διαθέτει ε¬ 
παρκείς εύλογες ενδείξεις ότι ο οικονομικός φορέας συ¬ 
νήψε συμφωνίες με άλλους οικονομικούς φορείς, με 
σκοπό τη στρέβλωση του ανταγωνισμού κατά τη διαδι¬ 
κασία ανάθεσης της συγκεκριμένης σύμβασης. 

στ) Ο οικονομικός φορέας επιχειρεί να επηρεάσει με 
αθέμιτο τρόπο τη διαδικασία λήψης αποφάσεων της ανα- 
θέτουσας αρχής/του αναθέτοντος φορέα, να αποκτήσει 
εμπιστευτικές πληροφορίες που ενδέχεται να του απο¬ 
φέρουν αθέμιτο πλεονέκτημα κατά τη διαδικασία ανάθε¬ 
σης ή να παράσχει εξ αμελείας παραπλανητικές πληρο¬ 
φορίες που ενδέχεται να επηρεάσουν ουσιωδώς τις απο¬ 
φάσεις που αφορούν στον αποκλεισμό ή στην ποιοτική 
επιλογή οικονομικών φορέων ή στην ανάθεση της σύμ¬ 
βασης. 

ζ) Από την προηγούμενη συμμετοχή του οικονομικού 
φορέα στο στάδιο της προπαρασκευής της διαδικασίας 
ανάθεσης, σύμφωνα με το άρθρο 149, προκύπτει στρέ¬ 
βλωση του ανταγωνισμού, η οποία δεν μπορεί να θερα¬ 
πευθεί με άλλα λιγότερο επαχθή μέτρα. 

η) Συντρέχουν οι προϋποθέσεις εφαρμογής της παρ. 4 
του άρθρου 4 και της παρ. 4 του άρθρου 8 του 
ν. 3310/2005 (Α' 30), όπως ισχύουν, εφόσον η υπό ανά¬ 
θεση σύμβαση υπάγεται βάσει της προεκτιμώμενης α¬ 
ξίας της στο πεδίο εφαρμογής του ν. 3310/2005. 

3. Αποκλείεται από τη συμμετοχή κατά τη διαδικασία 
ανάθεσης της δημόσιας σύμβασης ο προσφέρων ή ο υ¬ 
ποψήφιος που είναι κοινοπραξία οικονομικών φορέων 
κατά την έννοια του άρθρου 33, αποκλείεται από τη συμ¬ 
μετοχή κατά τη διαδικασία ανάθεσης της δημόσιας σύμ¬ 
βασης όταν συντρέχει κάποια από τις περιπτώσεις της 
παραγράφου 2 στο πρόσωπο ενός από τα μέλη της κοι¬ 
νοπραξίας. 

4. Ο προσφέρων ή ο υποψήφιος αποκλείεται, επίσης, 
όταν συντρέχει κάποια από τις περιπτώσεις της παρα¬ 
γράφου 2 στο πρόσωπο τρίτων φορέων που παρέχουν 
προς τον προσφέροντα ή τον υποψήφιο οικονομική, 
χρηματοοικονομική ή τεχνική ικανότητα, σύμφωνα με τα 
άρθρα 70 παρ. 2, 71 παρ. 3, 120 παράγραφοι 4 και 5, και 
121 παράγραφοι 5 και 6. 
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5. Ο οικονομικός φορέας που τελεί σε μία από τις κα¬ 
ταστάσεις που αναφέρονται στην παράγραφο 2 μπορεί 
να προσκομίζει στοιχεία από τα οποία να αποδεικνύεται 
ότι τα μέτρα που έλαβε επαρκούν για να αποδείξουν την 
αξιοπιστία του. Ειδικότερα, ο οικονομικός φορέας μπο¬ 
ρεί να αποδεικνύει ότι έχει καταβάλει ή έχει δεσμευθεί 
να καταβάλει τυχόν επιβληθέντα πρόστιμα ή άλλες χρη¬ 
ματικές κυρώσεις ή αποζημίωση για τυχόν ζημίες που 
προκλήθηκαν από το ποινικό αδίκημα ή το παράπτωμα, 
ότι έχει διευκρινίσει τα γεγονότα και τις περιστάσεις με 
ολοκληρωμένο τρόπο, μέσω ενεργού συνεργασίας με 
τις αρμόδιες αρχές, και έχει λάβει συγκεκριμένα τεχνικά 
και οργανωτικά μέτρα, καθώς και μέτρα σε επίπεδο προ¬ 
σωπικού, κατάλληλα για την αποφυγή περαιτέρω ποινι¬ 
κών αδικημάτων ή παραπτωμάτων. Τα μέτρα που λαμβά- 
νονται από τους οικονομικούς φορείς αξιολογούνται σε 
συνάρτηση με τη σοβαρότητα και τις ιδιαίτερες περιστά¬ 
σεις του ποινικού αδικήματος ή του παραπτώματος. Αν 
τα στοιχεία κριθούν επαρκή, ο εν λόγω οικονομικός φο¬ 
ρέας δεν αποκλείεται από τη διαδικασία ανάθεσης. Σε 
περίπτωση που τα μέτρα κριθούν ανεπαρκή, γνωστοποι¬ 
είται στον οικονομικό φορέα το σκεπτικό της κρίσης. 


Άρθρο 154 

Έλεγχος καταλληλότητας των προσφερόντων 
ή υποψηφίων 

1. Με την επιφύλαξη της τήρησης των γενικών αρχών 
του άρθρου 16 η αναθέτουσα αρχή/ο αναθέτων φορέας 
καθορίζει τα ελάχιστα προσόντα και ικανότητες που ο¬ 
φείλουν να διαθέτουν οι προσφέροντες/ υποψήφιοι για 
να συμμετέχουν στις διαδικασίες ανάθεσης. 

2. Για τη συμμετοχή τους στις διαδικασίες ανάθεσης 
οι προσφέροντες ή οι υποψήφιοι υποβάλλουν δικαιολο- 
γητικά, προκειμένου να αποδείξουν ιδίως: 

α) τη νομιμοποίησή τους, 

β) την προσωπική κατάσταση και επαγγελματική τους 
επάρκεια, 

γ) την οικονομική, χρηματοοικονομική επάρκεια και τε¬ 
χνική ικανότητά τους, 

δ) την επίκληση της χρηματοοικονομικής ή τεχνικής ι¬ 
κανότητας τρίτων, 

ε) την ύπαρξη συστήματος διασφάλισης ποιότητας ή 
περιβαλλοντικής διαχείρισης, 

στ) κάθε άλλη απαίτηση ή στοιχείο πρόσφορο για τη 
διενέργεια του ελέγχου καταλληλότητας. 

3. Τα κριτήρια ποιοτικής επιλογής, καθώς και τα δικαιο- 
λογητικά που αποδεικνύουν ότι αυτά πληρούνται, εξει¬ 
δικεύονται στα έγγραφα της σύμβασης, σύμφωνα με το 
άρθρο 155. 

4. Για τις ανάγκες του ελέγχου της οικονομικής και 
χρηματοοικονομικής επάρκειας των προσφερόντων ή 
υποψηφίων, οι αναθέτουσες αρχές/αναθέτοντες φορείς 
μπορούν να απαιτούν από τους οικονομικούς φορείς να 
έχουν κατάλληλη οικονομική και χρηματοπιστωτική ικα¬ 
νότητα. Για το σκοπό αυτό, μπορούν να απαιτούν από 
τους οικονομικούς φορείς να έχουν έναν ορισμένο ελά¬ 
χιστο ετήσιο κύκλο εργασιών, στον οποίο συμπεριλαμ- 
βάνεται και ένας ορισμένος ελάχιστος κύκλος εργασιών 
στον τομέα δραστηριοτήτων που καλύπτεται από τη 
σύμβαση. Επιπρόσθετα, οι αναθέτουσες αρχές/αναθέτο¬ 
ντες φορείς μπορούν να απαιτούν από τους οικονομι¬ 
κούς φορείς πληροφορίες σχετικά με τους ετήσιους λο¬ 


γαριασμούς τους, από τις οποίες προκύπτουν στοιχεία, 
όπως ο λόγος μεταξύ ενεργητικού και παθητικού. Μπο¬ 
ρούν, επίσης, να ζητούν από τους οικονομικούς φορείς 
να διαθέτουν ικανοποιητική ασφαλιστική κάλυψη επαγ¬ 
γελματικών κινδύνων. 

5. Ο απαιτούμενος ελάχιστος ετήσιος κύκλος εργα¬ 
σιών δεν μπορεί να υπερβαίνει το διπλάσιο της εκτιμώ- 
μενης αξίας της σύμβασης, εκτός από δεόντως αιτιολο¬ 
γημένες περιστάσεις που αφορούν τους ειδικούς κινδύ¬ 
νους που σχετίζονται με τη φύση των έργων, των υπηρε¬ 
σιών ή των προμηθειών. Η αναθέτουσα αρχή αναφέρει 
τις εν λόγω εξαιρετικές περιστάσεις στα έγγραφα της 
δημόσιας σύμβασης. 

6. Ο λόγος μεταξύ ενεργητικού και παθητικού μπορεί 
να εκτιμάται, εφόσον οι αναθέτουσες αρχές/αναθέτο¬ 
ντες φορείς εξειδικεύουν στα έγγραφα της σύμβασης 
τις μεθόδους και τα κριτήρια για την συνεκτίμησή του. 
Τα κριτήρια αυτά είναι αντικειμενικά και σύμφωνα με τις 
αρχές της διαφάνειας, της ίσης μεταχείρισης και της μη 
διάκρισης. 

7. Όταν μία σύμβαση διαιρείται σε τμήματα, οι παρά¬ 
γραφοι 3 έως 5 εφαρμόζονται σε σχέση με κάθε επιμέ- 
ρους τμήμα. Αν ανατεθούν στον ανάδοχο περισσότερα 
τμήματα που πρέπει να εκτελεστούν ταυτόχρονα, η α¬ 
ναθέτουσα αρχή μπορεί να καθορίζει τον ελάχιστο ετή¬ 
σιο κύκλο εργασιών ανά ομάδες τμημάτων. 

8. Αν οι συμβάσεις βάσει συμφωνίας-πλαισίου πρόκει¬ 
ται να ανατεθούν μετά από προκήρυξη νέου διαγωνι¬ 
σμού, η μέγιστη απαίτηση ετήσιου κύκλου εργασιών 
που αναφέρεται στην παράγραφο 4 υπολογίζεται βάσει 
του αναμενόμενου μέγιστου μεγέθους των εκτελεστι¬ 
κών συμβάσεων που θα εκτελεστούν ταυτόχρονα, ή, αν 
αυτό δεν είναι γνωστό, βάσει της εκτιμώμενης αξίας της 
συμφωνίας-πλαισίου. Στην περίπτωση των δυναμικών 
συστημάτων αγορών, η μέγιστη απαίτηση ετήσιου κύ¬ 
κλου εργασιών που αναφέρεται στην παράγραφο 4 υπο¬ 
λογίζεται με βάση το αναμενόμενο μέγιστο μέγεθος των 
επιμέρους συμβάσεων που θα συναφθούν μέσω του δυ¬ 
ναμικού συστήματος αγορών. 

9. Για τον έλεγχο της οικονομικής και χρηματοοικονο¬ 
μικής επάρκειας των προσφερόντων ή των υποψηφίων, η 
αναθέτουσα αρχή/ο αναθέτων φορέας μπορεί να ζητά με 
τη διακήρυξη ένα ή περισσότερα δικαιολογητικά ανάλο¬ 
γα με τις απαιτήσεις της κατά περίπτωση σύμβασης, τις 
δυνατότητες της συγκεκριμένης αγοράς, στην οποία α¬ 
πευθύνεται, και την ανάγκη εξασφάλισης συνθηκών 
πραγματικού ανταγωνισμού. 

10. Η τεχνική και επαγγελματική ικανότητα των προ¬ 
σφερόντων ή των υποψηφίων μπορεί να ελέγχεται με 
βάση, ιδίως την τεχνογνωσία τους, την αποτελεσματι- 
κότητα, την εμπειρία και την αξιοπιστία τους. Για τον έ¬ 
λεγχο της ικανότητας αυτής η αναθέτουσα αρχή/ο ανα¬ 
θέτων φορέας προσδιορίζει στη διακήρυξη τα αναγκαία 
στοιχεία ανάλογα με το είδος και το φυσικό ή οικονομικό 
αντικείμενο της υπό ανάθεση σύμβασης. 

Άρθρο 155 

Δικαιολογητικά ποιοτικής επιλογής 

1. Κατά την υποβολή των αιτήσεων συμμετοχής ή 
προσφορών, ο προσφέρων ή ο υποψήφιος οικονομικός 
φορέας υποβάλλει δήλωση στην οποία αναγράφεται: 

α) Ότι δεν βρίσκεται σε καμία από τις καταστάσεις που 
αποτελούν λόγο αποκλεισμού, σύμφωνα με το άρθρο 
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153. Επίσης, δηλώνει τους φορείς προς τους οποίους εί¬ 
ναι υπόχρεος καταβολής ασφαλιστικών εισφορών. 

β) Ότι πληροί τα κριτήρια ποιοτικής επιλογής, σύμφω¬ 
να με το άρθρο 154 και τα έγγραφα της σύμβασης. 

γ) Ότι, ανάλογα με την περίπτωση, ικανοποιεί τους α¬ 
ντικειμενικούς κανόνες και τα κριτήρια επιλογής που έ¬ 
χουν καθοριστεί, σύμφωνα με τα άρθρα 67 παράγραφοι 
2 και 3 και 120. 

δ) Ότι ορίζεται στο δεύτερο εδάφιο της παραγράφου 3 
του άρθρου 159, και στη δεύτερη περίπτωση της παρα¬ 
γράφου 4 του άρθρου 45. 

ε) Ότι έλαβε υπόψη του τις υποχρεώσεις σχετικά με 
τις διατάξεις περί προστασίας του περιβάλλοντος και 
των συνθηκών εργασίας που ισχύουν στον τόπο όπου 
πρόκειται να εκτελεσθεί η σύμβαση. 

στ) Ότι θα είναι σε θέση, εφόσον του ζητηθεί και χωρίς 
καθυστέρηση, να παράσχει κάθε δικαιολογητικό ή έγ¬ 
γραφο που αποδεικνύει τις πληροφορίες και δηλώσεις 
που περιλαμβάνει στη δήλωσή του. 

Αν ο προσφέρων ή ο υποψήφιος επικαλείται τις χρημα¬ 
τοοικονομικές, τεχνικές ή επαγγελματικές δυνατότητες 
άλλων φορέων, σύμφωνα με τα άρθρα 70 παρ. 2, 71 παρ. 
3, 120 παράγραφοι 4 και 5, 121 παράγραφοι 5 και 6, θα 
πρέπει να προσκομίζει δηλώσεις των εν λόγω φορέων 
με το περιεχόμενο των περιπτώσεων α' έως και στ'. 

Οι δηλώσεις υπέχουν θέση υπεύθυνης δήλωσης του 
ν.1599/1986 (Α' 75), χωρίς να απαιτείται η θεώρηση του 
γνησίου της υπογραφής που προσώπου που υποβάλλει 
τη δήλωση. Η ως άνω δήλωση, ανεξάρτητα από την ανα¬ 
γραφόμενη σε αυτήν ημερομηνία, αποκτά βεβαία χρονο¬ 
λογία με την υποβολή της προσφοράς ή της αιτήσεως 
συμμετοχής τις οποίες συνοδεύει. 

2. Η αναθέτουσα αρχή/ ο αναθέτων φορέας μπορεί να 
ζητεί ανά πάσα στιγμή από τους προσφέροντες ή τους 
υποψηφίους κατά τη διάρκεια της διαδικασίας και πριν 
την ολοκλήρωσή της, να υποβάλουν το σύνολο ή τμήμα 
των δικαιολογητικών εγγράφων που αποδεικνύουν τις 
πληροφορίες και δηλώσεις που περιλαμβάνει στη δήλω¬ 
σή του ο προσφέρων/ υποψήφιος, αν, κατά την άποψή 
τους, είναι αναγκαίο για τη διασφάλιση της ομαλής διε¬ 
νέργειας της διαδικασίας. 

3. Κατά παρέκκλιση της παραγράφου 2, στα έγγραφα 
της σύμβασης μπορεί να προβλέπεται ότι οι οικονομικοί 
φορείς δεν υποχρεούνται να υποβάλουν δικαιολογητικά 
έγγραφα ή άλλα αποδεικτικά στοιχεία, εφόσον και στο 
βαθμό που η αναθέτουσα αρχή/ ο αναθέτων φορέας έ¬ 
χει τη δυνατότητα να αποκτήσει τα πιστοποιητικά ή τις 
σχετικές πληροφορίες απευθείας με πρόσβαση σε βάση 
δεδομένων που τηρείται σε οποιοδήποτε κράτος - μέλος 
της Ευρωπαϊκής Ενωσης και διατίθεται δωρεάν. Η δήλω¬ 
ση της παραγράφου 1 περιέχει, επίσης, τις πληροφορίες 
που απαιτούνται για την απευθείας αναζήτηση δικαιολο- 
γητικών συμμετοχής, όπως τη διαδικτυακή διεύθυνση 
της βάσης δεδομένων, στοιχεία ταυτοποίησης και, κατά 
περίπτωση, την απαραίτητη δήλωση συναίνεσης. 

4. Αν ο υποψήφιος ή ο προσφέρων αποτελεί κοινο¬ 
πραξία κατά την έννοια του άρθρου 33, υποβάλλει τη δή¬ 
λωση της παραγράφου 1, τα έγγραφα ή τα δικαιολογητι- 
κά της παραγράφου 3 για κάθε μέλος της κοινοπραξίας. 

5. Όταν υποβάλλεται αίτηση συμμετοχής ή προσφορά 
από υποψήφιο ή προσφέροντα που δηλώνει ότι θα χρη¬ 
σιμοποιήσει τη χρηματοοικονομική ή οικονομική επάρ¬ 
κεια ή επαγγελματική ή τεχνική ικανότητα τρίτων οικο¬ 
νομικών προσώπων ή υπεργολάβων για την εκτέλεση 


της σύμβασης, στην περίπτωση που ανακηρυχθεί ανάδο- 
χος, προσκομίζονται από τον υποψήφιο για κάθε τρίτο 
οικονομικό φορέα ή υπεργολάβο τα δικαιολογητικά ποιο¬ 
τικής επιλογής που προβλέπονται στις παραγράφους 1 ή 
2, σύμφωνα με τα ειδικότερα οριζόμενα στη διακήρυξη. 

6. Με απόφαση της Αρχής της παραγράφου 20 του 
άρθρου 15 εκδίδεται πρότυπο δήλωσης της παραγρά¬ 
φου 1 και καθορίζεται ο τύπος και το ειδικότερο περιεχό¬ 
μενο αυτής. 

Άρθρο 156 

Επίκληση ικανοτήτων τρίτων φορέων 

1. Όταν ο προσφέρων ή ο υποψήφιος επικαλείται για 
την απόδειξη των κριτηρίων ποιοτικής επιλογής που α¬ 
φορούν είτε στην οικονομική και χρηματοοικονομική ε¬ 
πάρκεια ή στην τεχνική και επαγγελματική ικανότητα, 
που ορίζονται στα έγγραφα της σύμβασης, τις ικανότη¬ 
τες τρίτων φορέων, σύμφωνα με τα άρθρα 70 παρ. 2, 71 
παρ. 3, 120 παράγραφοι 4 και 5, 121 παράγραφοι 5 και 6, 
εφαρμόζονται επιπλέον οι παράγραφοι 2 και 3. 

2. Όσον αφορά στα κριτήρια που σχετίζονται με τους 
τίτλους σπουδών και τα επαγγελματικά προσόντα ή με 
τη σχετική επαγγελματική εμπειρία, οι υποψήφιοι ή 
προσφέροντες μπορούν να βασίζονται στις ικανότητες 
τρίτων φορέων, μόνο αυτοί θα εκτελέσουν τις εργασίες 
ή τις υπηρεσίες για τις οποίες απαιτούνται οι συγκεκρι¬ 
μένες ικανότητες. 

3. Εφόσον ο προσφέρων ή ο υποψήφιος στηρίζεται 
στις ικανότητες τρίτων οικονομικών φορέων, όσον αφο¬ 
ρά στα κριτήρια που σχετίζονται με την οικονομική και 
χρηματοοικονομική επάρκεια, η αναθέτουσα αρχή/ ο α¬ 
ναθέτων φορέας μπορεί να επιβάλει στον προσφέροντα 
ή στον υποψήφιο και στον τρίτο φορέα να είναι από κοι¬ 
νού υπεύθυνοι για την εκτέλεση της σύμβασης. 

4. Αν ο προσφέρων ή ο υποψήφιος επιθυμεί να στηρι- 
χθεί στις ικανότητες τρίτων φορέων, σύμφωνα με τις 
προηγούμενες παραγράφους, οφείλει να αποδεικνύειμε 
κάθε πρόσφορο μέσο στην αναθέτουσα αρχή/ στον ανα- 
θέτοντα φορέα ότι θα έχει στη διάθεσή του τους ανα¬ 
γκαίους πόρους, ιδίως, με την προσκόμιση, κατά την υ¬ 
ποβολή των αιτήσεων συμμετοχής ή προσφορών, της 
σχετικής δέσμευσης των φορέων αυτών. Ο ειδικότερος 
τρόπος και τα μέσα απόδειξης της διάθεσης στον προ¬ 
σφέροντα ή στον υποψήφιο των εν λόγω πόρων, μπορεί 
να διευκρινίζονται περαιτέρω με τα προεδρικά διατάγμα¬ 
τα του άρθρου 172. 

5. Η αναθέτουσα αρχή / ο αναθέτων φορέας εξετάζει 
έαν οι τρίτο οικονομικοί φορείς, στις ικανότητες των ο¬ 
ποίων ο προσφέρων ή ο υποψήφιος προτίθεται να στηρι- 
χθεί, πληρούν τα σχετικά κριτήρια ποιοτικής επιλογής, 
σύμφωνα με το άρθρο 154, ή αν συντρέχουν στο πρόσω¬ 
πό τους λόγοι αποκλεισμού, σύμφωνα με το άρθρο 153. 
Η αναθέτουσα αρχή/ο αναθέτων φορέας μπορεί να απαι¬ 
τεί από τον προσφέροντα/υποψήφιο να αντικαταστήσει 
έναν τρίτο οικονομικό φορέα που δεν πληροί σχετικό 
κριτήριο επιλογής ή για τον οποίο συντρέχουν οι λόγοι 
αποκλεισμού που καθορίζουν τα έγγραφα της σύμβασης 
και ο προσφέρων/ υποψήφιος υποχρεούται να το πράξει. 

6. Με τους ιδίους όρους, μία κοινοπραξία οικονομικών 
φορέων, όπως αναφέρεται στο άρθρο 33, μπορεί να 
στηρίζεται στις ικανότητες των μελών της κοινοπρα¬ 
ξίας ή άλλων φορέων. 
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Άρθρο 157 
Εγγυήσεις 

1. Οι αναθέτουσες αρχές/αναθέτοντες φορείς ζητούν 
από τους προσφέροντες να παράσχουν, κατά περίπτω¬ 
ση, τα ακόλουθα είδη εγγυήσεων: 

α) «Εγγύηση συμμετοχής», το ύψος της οποίας καθο¬ 
ρίζεται στα έγγραφα της σύμβασης σε συγκεκριμένο 
χρηματικό ποσό, αριθμητικός και ολογράφως σε Ευρώ, 
και δεν μπορεί να υπερβαίνει το 2% της προεκτιμώμενης 
αξίας της σύμβασης εκτός ΦΠΑ. Η εγγύηση συμμετοχής 
πρέπει να ισχύει τουλάχιστον για τριάντα (30) ημέρες 
μετά τη λήξη του χρόνου ισχύος της προσφοράς που κα¬ 
θορίζουν τα έγγραφα της σύμβασης. Σε περίπτωση που 
η διάρκεια ισχύος της προσφοράς λήγει, η αναθέτουσα 
αρχή/αναθέτων φορέας μπορεί, πριν τη λήξη της, να ζη¬ 
τά από τον προσφέροντα να παρατείνει, εντός ευλόγου 
χρονικού διαστήματος, τη διάρκεια ισχύος της προσφο¬ 
ράς και της εγγύησης συμμετοχής. 

Δεν απαιτείται εγγύηση συμμετοχής για τη συμμετοχή 
σε διαδικασίες ανάθεσης συμφωνιών-πλαίσιο ή σε συνο¬ 
πτικό διαγωνισμό του άρθρου 143. 

Η εγγύηση συμμετοχής καταπίπτει αν ο προσφέρων α¬ 
ποσύρει την προσφορά του κατά τη διάρκεια ισχύος αυ¬ 
τής, παρέχει ψευδή στοιχεία ή πληροφορίες που αναφέ- 
ρονται στα άρθρα 153 έως 156, δεν προσκομίσει εγκαί¬ 
ρως τα προβλεπόμενα στο άρθρο 168 δικαιολογητικά κα- 
τακύρωσης, δεν προσέλθει εγκαίρως για υπογραφή της 
σύμβασης. 

Η εγγύηση συμμετοχής επιστρέφεται στον ανάδοχο 
με την προσκόμιση της εγγύησης καλής εκτέλεσης και 
στους λοιπούς προσφέροντες εντός τεσσάρων (4) ημε¬ 
ρών από την κοινοποίηση σε αυτούς είτε της οριστικής 
απόφασης περί απόρριψης της προσφοράς τους από τα 
επόμενα στάδια της διαδικασίας ανάθεσης είτε της ορι¬ 
στικής απόφασης κατακύρωσης της σύμβασης. 

β) «Εγγύηση καλής εκτέλεσης», το ύψος της οποίας 
καθορίζεται σε ποσοστό έως 5% επί της αξίας της σύμ¬ 
βασης χωρίς να υπολογίζεται ο ΦΠΑ. Η εγγύηση καλής 
εκτέλεσης καταπίπτει στην περίπτωση παράβασης των 
όρων της σύμβασης, όπως αυτή ειδικότερα ορίζει. 

γ) «Εγγύηση καλής εκτέλεσης συμφωνίας-πλαίσιο», 
το ύψος της οποίας ανέρχεται σε ποσοστό έως 0,5% επί 
της συνολικής αξίας της συμφωνίας-πλαίσιο ή του τμή¬ 
ματος της συμφωνίας πλαίσιο, η οποία θα αποδεσμεύε- 
ται ισόποσα και αναλογικά, κατ’ έτος, σε σχέση με το 
χρόνο συνολικής διάρκειας της συμφωνίας-πλαίσιο. 
Προκειμένου να υπογράφει η εκτελεστική σύμβαση, ο οι¬ 
κονομικός φορέας μπορεί να υποχρεωθεί να καταθέσει 
εγγύηση καλής εκτέλεσης της σύμβασης αυτής, σύμφω¬ 
να με τα οριζόμενα στην περίπτωση β'. 

δ) «Εγγύηση προκαταβολής» στην περίπτωση χορήγη¬ 
σης προκαταβολής, ισόποση με την προκαταβολή. Όταν, 
σύμφωνα με τα έγγραφα της σύμβασης, προσκομίζεται 
και εγγύηση καλής εκτέλεσης, η τελευταία καλύπτει και 
την παροχή ισόποσης προκαταβολής προς τον ανάδοχο, 
χωρίς να απαιτείται η κατάθεση εγγύησης προκαταβο¬ 
λής. Αν από τα έγγραφα της σύμβασης προβλέπεται με¬ 
γαλύτερο ύψος προκαταβολής, αυτή λαμβάνεται με την 
κατάθεση από τον ανάδοχο εγγύησης προκαταβολής 
που θα καλύπτει τη διαφορά μεταξύ του ποσού της εγ¬ 
γύησης καλής εκτέλεσης και του ποσού της καταβαλλο- 
μένης προκαταβολής. Η απόσβεση της προκαταβολής 
και η επιστροφή της εγγύησης καλής εκτέλεσης πραγ¬ 


ματοποιούνται, σύμφωνα με τους όρους των εγγράφων 
της σύμβασης. Η προκαταβολή και η εγγύηση προκατα¬ 
βολής μπορεί να χορηγείται τμηματικά εφόσον τούτο ο¬ 
ρίζεται στους όρους της διακήρυξης και στα έγγραφα 
της σύμβασης. 

2. Οι αναθέτουσες αρχές/αναθέτοντες φορείς μπο¬ 
ρούν να ζητούν από τους προσφέροντες να παράσχουν: 

α) «Εγγύηση καλής λειτουργίας» για την αποκατάστα¬ 
ση των ελαττωμάτων που ανακύπτουν ή των ζημιών που 
προκαλούνται από δυσλειτουργία των έργων ή των αγα¬ 
θών κατά την περίοδο εγγύησης καλής λειτουργίας, ε¬ 
φόσον από τα έγγραφα της σύμβασης προβλέπεται η 
προσκόμιση τέτοιας εγγύησης. Το ύψος της εγγύησης 
καλής λειτουργίας καθορίζεται στα έγγραφα της σύμβα¬ 
σης σε συγκεκριμένο χρηματικό ποσό. 

β) «Ασφάλιση κατά παντός κινδύνου και αστικής ευθύ¬ 
νης», η οποία καλύπτει την αποκατάσταση ζημιών που 
προκαλούνται από τον ανάδοχο της σύμβασης κατά την 
εκτέλεσή της. Η ασφάλιση αυτή ζητείται υποχρεωτικά 
στις δημόσιες συμβάσεις έργων. 

3. Τα έγγραφα της σύμβασης ορίζουν κατά τρόπο σα¬ 
φή και ορισμένο τις απαιτούμενες εγγυήσεις, τον τύπο, 
το ακριβές ποσό, τη διαδικασία κατάπτωσης, επιστρο¬ 
φής ή αποδέσμευσης, και τους ειδικότερους όρους αυ¬ 
τών. 

4. Οι εγγυήσεις των παραγράφων 1 έως 3 εκδίδονται 
από πιστωτικά ιδρύματα που λειτουργούν νόμιμα στα 
κράτη - μέλη της Ευρωπαϊκής Ενωσης ή του Ευρωπαϊ¬ 
κού Οικονομικού Χώρου, ή στα κράτη-μέρη της Συμφω¬ 
νίας Δημοσίων Συμβάσεων του Παγκοσμίου Οργανι¬ 
σμού Εμπορίου, που κυρώθηκε με το ν. 2513/1997 (Α' 
139) και έχουν, σύμφωνα με τις ισχύουσες διατάξεις, το 
δικαίωμα αυτό. Μπορούν, επίσης, να εκδίδονται από το 
Ε.Τ.Α.Α. - Τ.Σ.Μ.Ε.Δ.Ε. ή να παρέχονται με γραμμάτιο 
του Ταμείου Παρακαταθηκών και Δανείων με παρακατά¬ 
θεση σε αυτό του αντίστοιχου χρηματικού ποσού. 

Άρθρο 158 

Χρόνος και τρόπος υποβολής προσφορών 
ή αιτήσεων συμμετοχής 

1. Όσοι επιθυμούν να λάβουν μέρος σε διαδικασία α¬ 
νάθεσης πρέπει να καταθέσουν αίτηση συμμετοχής ή 
προσφορά εντός της προθεσμίας που ορίζεται στα έγ¬ 
γραφα της σύμβασης. 

2. Οι προσφορές ή αιτήσεις συμμετοχής υποβάλλο¬ 
νται ή αποστέλλονται στην αναθέτουσα αρχή/στον ανα- 
θέτοντα φορέα με οποιοδήποτε, από τα προβλεπόμενα 
από τις διατάξεις του νόμου αυτού, μέσα και παραλαμ- 
βάνονται από το αρμόδιο όργανο επί αποδείξει. 

3. Προσφορές ή αιτήσεις συμμετοχής που περιέρχο¬ 
νται στην αναθέτουσα αρχή/στον αναθέτοντα φορέα με 
οποιονδήποτε τρόπο, πριν από τη διενέργεια του διαγω¬ 
νισμού, δεν αποσφραγίζονται αλλά παραδίδονται στα 
αρμόδια όργανα διενέργειας της διαδικασίας ανάθεσης, 
προκειμένου να αποσφραγιστούν μαζί με τις άλλες που 
κατατέθηκαν με τη διαδικασία των άρθρων 164 έως 167. 
Προσφορές ή αιτήσεις συμμετοχής που υποβάλλονται ή 
περιέρχονται στην αναθέτουσα αρχή/στον αναθέτοντα 
φορέα εκπρόθεσμα, επιστρέφονται στους προσφέρο¬ 
ντες χωρίς να αποσφραγιστούν. 

4. Οι προσφορές, οι αιτήσεις συμμετοχής και τα δικαι- 
ολογητικά συμμετοχής, εν γένει, που κατατίθενται στο 
πλαίσιο της διαδικασίας ανάθεσης υποβάλλονται σύμ- 
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φωνα με το άρθρο 159. 

5. Πριν τη λήξη της προθεσμίας για την υποβολή των 
προσφορών ή αιτήσεων συμμετοχής, ο προσφέρων ή ο 
υποψήφιος μπορεί να τροποποιήσει, συμπληρώσει ή α¬ 
ποσύρει την προσφορά του ή την αίτηση συμμετοχής 
του. 

Άρθρο 159 

Περιεχόμενο των προσφορών και 
αιτήσεων συμμετοχής 

1. Στην ανοικτή διαδικασία οι προσφέροντες υποβάλ¬ 
λουν με την προσφορά τους τα ακόλουθα: 

α) Ξεχωριστό σφραγισμένο φάκελο, με την ένδειξη 
«Δικαιολογητικά Συμμετοχής», ο οποίος περιέχει: 

αα. Εγγύηση συμμετοχής στο διαγωνισμό, κατ’ άρθρο 
157, εφόσον απαιτείται. 

ββ. Τα προβλεπόμενα στις παραγράφους 1,4 και 5 του 
άρθρου 155 και στα έγγραφα της σύμβασης δικαιολογη- 
τικά ποιοτικής επιλογής, σχετικά με την προσωπική τους 
κατάσταση και την οικονομική ή χρηματοοικονομική ε¬ 
πάρκεια και την επαγγελματική ή την τεχνική ικανότητά 
τους. 

γγ. Τα αποδεικτικά έγγραφα νομιμοποίησης του προ- 
σφέροντος ή του υποψήφιου νομικού προσώπου. 

β) Ξεχωριστό σφραγισμένο φάκελο, με την ένδειξη 
«Τεχνική Προσφορά», ο οποίος περιέχει τα τεχνικά στοι¬ 
χεία της προσφοράς. Αν τα τεχνικά στοιχεία της προ¬ 
σφοράς δεν είναι δυνατόν, λόγω μεγάλου όγκου, να το¬ 
ποθετηθούν στον κυρίως φάκελο, τότε αυτά συσκευάζο¬ 
νται χωριστά και ακολουθούν τον κυρίως φάκελο με την 
ένδειξη «Παράρτημα Τεχνικής Προσφοράς» και τις λοι¬ 
πές ενδείξεις του κυρίως φακέλου. 

γ) Ξεχωριστό σφραγισμένο φάκελο, με την ένδειξη 
«Οικονομική Προσφορά», ο οποίος περιέχει τα οικονομι¬ 
κά στοιχεία της προσφοράς. 

δ) Νόμιμη εξουσιοδότηση για την υποβολή της προ¬ 
σφοράς ή της αίτησης συμμετοχής, εφόσον υποβάλλε¬ 
ται από τρίτο. 

2. Στην κλειστή διαδικασία και στη διαδικασία με δια¬ 
πραγμάτευση: 

α) Όλοι οι υποψήφιοι υποβάλλουν κατά το στάδιο προ¬ 
επιλογής τα δικαιολογητικά συμμετοχής της περίπτωσης 
α' της παραγράφου 1. 

β) Οι προεπιλεγέντες υποψήφιοι υποβάλλουν την τε¬ 
χνική και οικονομική προσφορά τους, σύμφωνα με όσα 
ορίζονται στις περιπτώσεις β' και γ' της παραγράφου 1. 

Τα δικαιολογητικά συμμετοχής, εκτός από την εγγύη¬ 
ση και τις δηλώσεις της παραγράφου 1 του άρθρου 155. 

3. Τα Δικαιολογητικά Συμμετοχής, πλην της εγγύησης 
και των δηλώσεων της παραγράφου 1 του άρθρου 155, 
μπορούν να υποβάλλονται σε απλά φωτοαντίγραφα. 
Στην περίπτωση αυτή, στη δήλωση της παραγράφου 1 
του άρθρου 155 δηλώνεται ρητά ότι τα φωτοαντίγραφα 
αποτελούν ακριβή αντίγραφα των πρωτοτύπων. 

4. Εφόσον τα δημόσια ή ιδιωτικά έγγραφα που υπο¬ 
βάλλονται με την προσφορά ή την αίτηση συμμετοχής 
δεν είναι συνταγμένα στην ελληνική γλώσσα, συνυποβάλ¬ 
λεται επίσημη μετάφρασή τους στην ελληνική γλώσσα. 

5. Στα αλλοδαπά δημόσια έγγραφα και δικαιολογητικά 
εφαρμόζεται η Συνθήκη της Χάγης της 5.10.1961, που 
κυρώθηκε με το ν. 1497/1984 (Α' 188). 

6. Στα έγγραφα της σύμβασης μπορεί να ορίζεται ότι 
ενημερωτικά και τεχνικά φυλλάδια και άλλα έντυπα - ε¬ 


ταιρικά ή μη - με ειδικό τεχνικό περιεχόμενο μπορούν 
να υποβάλλονται σε άλλη γλώσσα, χωρίς να συνοδεύο¬ 
νται από μετάφραση στην ελληνική. 

7. Αν στην προσφορά ή στην αίτηση συμμετοχής υ¬ 
πάρχει οποιαδήποτε προσθήκη ή διόρθωση, αυτή πρέπει 
να είναι καθαρογραμμένη και μονογραμμένη από τον 
συντάκτη, το δε αρμόδιο όργανο παραλαβής και απο¬ 
σφράγισης των προσφορών και αιτήσεων συμμετοχής, 
κατά τον έλεγχο, μονογράφει και σφραγίζει την τυχόν 
διόρθωση ή προσθήκη. 

Άρθρο 160 

Πληρότητα και νομιμότητα δικαιολογητικών - 
Διευκρινίσεις 

1. Κατά τη διαδικασία αξιολόγησης των προσφορών ή 
αιτήσεων συμμετοχής, η αναθέτουσα αρχή/ο αναθέτων 
φορέας μπορεί να καλεί εγγράφως τους προσφέροντες 
ή τους υποψηφίους να διευκρινίζουν ή να συμπληρώ¬ 
νουν τα έγγραφα ή τα δικαιολογητικά της περίπτωσης 
α' της παραγράφου 1 και της περίπτωσης α' της παρα¬ 
γράφου 2 του άρθρου 159, που έχουν υποβάλει, μέσα σε 
εύλογη προθεσμία, η οποία δεν μπορεί να είναι μικρότε¬ 
ρη από επτά (7) ημέρες από την ημερομηνία αποστολής 
σε αυτούς της σχετικής πρόσκλησης. Οποιαδήποτε διευ¬ 
κρίνιση ή συμπλήρωση υποβάλλεται από τους προσφέρο¬ 
ντες ή υποψηφίους χωρίς να έχει ζητηθεί από την αναθέ¬ 
τουσα αρχή/αναθέτοντα φορέα δεν λαμβάνεται υπόψη. 

2. Η πιο πάνω διευκρίνιση ή η συμπλήρωση αφορά μό¬ 
νο στις ασάφειες, επουσιώδεις πλημμέλειες ή πρόδηλα 
τυπικά σφάλματα που επιδέχονται διόρθωση ή συμπλή¬ 
ρωση, όπως ιδίως παράλειψη μονογραφών, διακεκομμέ¬ 
νη αρίθμηση, ελαττώματα συσκευασίας και σήμανσης 
του φακέλου και των υποφακέλων των προσφορών ή αι¬ 
τήσεων συμμετοχής, λεκτικές και φραστικές αποκλίσεις 
των εγγράφων της προσφοράς από την ορολογία των 
εγγράφων της σύμβασης, που δεν επιφέρουν έννομες 
συνέπειες ως προς το περιεχόμενό τους, ελλείψεις ως 
προς τα νομιμοποιητικά στοιχεία, πλημμελή σήμανση α¬ 
ντιγράφων που εκδίδονται σύμφωνα με τις διατάξεις του 
άρθρου 1 του ν. 4250/2014 (Α' 74) και μεταφράσεων και 
λοιπών πιστοποιητικών ή βεβαιώσεων, διαφοροποίηση 
της δομής των εγγράφων της προσφοράς από τα υπο¬ 
δείγματα, υποχρεωτικά ή μη, που θεσπίζονται με τον νό¬ 
μο, τις κανονιστικές πράξεις ή τα έγγραφα της σύμβα¬ 
σης. Η συμπλήρωση ή η διευκρίνιση κατά το πρώτο εδά¬ 
φιο δεν επιτρέπεται να έχει ως συνέπεια μεταγενέστερη 
αντικατάσταση ή υποβολή εγγράφων σε συμμόρφωση 
των όρων της διακήρυξης, αλλά μόνο τη διευκρίνιση ή 
συμπλήρωση, ακόμη και με νέα έγγραφα, εγγράφων ή 
δικαιολογητικών που έχουν ήδη υποβληθεί. 

3. Η διευκρίνιση ή η συμπλήρωση της παραγράφου 1 
δεν πρέπει να εισάγει διακρίσεις, άνιση μεταχείριση 
των οικονομικών φορέων ή να έχει ως συνέπεια ευνοϊκή 
μεταχείριση συγκεκριμένου οικονομικού φορέα στη δια¬ 
δικασία ανάθεσης της δημόσιας σύμβασης. 

4. Η αναθέτουσα αρχή Ιο αναθέτων φορέας μπορεί, 
μέσα σε εύλογη προθεσμία η οποία δεν μπορεί να είναι 
μικρότερη από επτά (7) ημέρες από την ημερομηνία υπο¬ 
βολής του αιτήματος, να ζητήσει έγγραφη διευκρίνιση 
του περιεχομένου της τεχνικής ή οικονομικής προσφο¬ 
ράς, αν περιέχει ασάφειες, ήσσονος σημασίας ατέλειες, 
επουσιώδεις παραλείψεις ή πρόδηλα τυπικά ή υπολογι¬ 
στικά σφάλματα που η αναθέτουσα αρχή/ο αναθέτων 
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φορέας κρίνει ότι μπορεί να θεραπευθούν. Η διευκρίνιση 
αυτή δεν πρέπει να έχει ως αποτέλεσμα την ουσιώδη αλ¬ 
λοίωση της προσφοράς ή τη μεταβολή στην κατάταξη 
των προσφορών, σύμφωνα με τα κριτήρια ανάθεσης και 
δεν πρέπει να προσδίδει αθέμιτο ανταγωνιστικό πλεονέ¬ 
κτημα της συγκεκριμένης προσφοράς σε σχέση με τις 
λοιπές. 

5. Η παροχή της δυνατότητας διευκρινίσεων στον 
προσφέροντα ή υποψήφιο, σύμφωνα με τις παραγρά¬ 
φους 1 έως 4, είναι υποχρεωτική για την αναθέτουσα 
αρχή/ τον αναθέτοντα φορέα, άν επίκειται αποκλεισμός 
του από τη διαδικασία, λόγω ασαφειών των δικαιολογη- 
τικών και εγγράφων της προσφοράς. 

Άρθρο 161 

Χρόνος ισχύος των προσφορών 

1. Οι προσφορές ισχύουν και δεσμεύουν τους προ- 
σφέροντες για διάστημα που ορίζεται στα έγγραφα της 
σύμβασης και, που δεν μπορεί να υπερβαίνει τους δώδε¬ 
κα (12) μήνες από την επόμενη της διενέργειας της δια¬ 
δικασίας ανάθεσης, εκτός αν ορίζεται διαφορετικά στα 
έγγραφα της σύμβασης. Προσφορά που ορίζει χρόνο ι¬ 
σχύος μικρότερο από αυτόν που προβλέπεται στα έγ¬ 
γραφα της σύμβασης απορρίπτεται ως απαράδεκτη. 

2. Αν οι προσφέροντες κλήθηκαν να παρατείνουν την 
ισχύ των προσφορών τους πέραν του χρόνου που ορί¬ 
ζεται σύμφωνα με την παράγραφο 1, και αποδέχθηκαν 
την παράταση, πριν τη λήξη της ισχύος τους, οι προ¬ 
σφορές τους ισχύουν και τους δεσμεύουν και για το επι¬ 
πλέον αυτό χρονικό διάστημα. 

3. Η ισχύς της προσφοράς μπορεί να παρατείνεται εγ- 
γράφως, εφόσον τούτο ζητηθεί από την αναθέτουσα 
αρχή/τον αναθέτοντα φορέα, πριν από τη λήξη της, κατ’ 
ανώτατο όριο για χρονικό διάστημα ίσο με το προβλε- 
πόμενο από τη διακήρυξη. Μετά τη λήξη και του παραπά¬ 
νω ανώτατου ορίου χρόνου παράτασης ισχύος της προ¬ 
σφοράς, τα αποτελέσματα της διαδικασίας ανάθεσης υ¬ 
ποχρεωτικά ματαιώνονται, εκτός αν η αναθέτουσα αρ¬ 
χή/ο αναθέτων φορέας κρίνει, κατά περίπτωση, αιτιολο¬ 
γημένα, ότι η συνέχιση της διαδικασίας εξυπηρετεί το 
δημόσιο συμφέρον, οπότε οι συμμετέχοντες στη διαδι¬ 
κασία ανάθεσης μπορούν να επιλέξουν, είτε να παρατεί¬ 
νουν την προσφορά τους, εφόσον τους ζητηθεί πριν την 
πάροδο του ανωτέρω ανώτατου ορίου παράταση της 
προσφοράς τους, είτε όχι. Στην τελευταία περίπτωση, η 
διαδικασία συνεχίζεται με όσους παρέτειναν τις προ¬ 
σφορές τους και αποκλείονται οι λοιποί προσφέροντες. 

Άρθρο 162 

Λόγοι απόρριψης προσφορών 

1. Η αναθέτουσα αρχή / ο αναθέτων φορέας, με βάση 
τα αποτελέσματα του ελέγχου και αξιολόγησης των 
προσφορών, απορρίπτει, σε κάθε περίπτωση, προσφορά: 

α) Η οποία είναι ελλιπής κατά τα προηγούμενα άρθρα 
ή υποβλήθηκε κατά παράβαση των απαράβατων όρων 
περί σύνταξης και υποβολής της προσφοράς, όπως οι ό¬ 
ροι αυτοί ορίζονται στα έγγραφα της σύμβασης. 

β) Στην οποία η τιμή δεν είναι απόλυτα προσδιορισμένη. 

γ) Η οποία περιέχει ατέλειες, ελλείψεις, ασάφειες ή 
σφάλματα, εφόσον αυτά δεν επιδέχονται συμπλήρωση ή 
διόρθωση ή, εφόσον επιδέχονται συμπλήρωση ή διόρθω¬ 
ση, δεν έχουν αποκατασταθεί κατά την αποσαφήνιση και 


τη συμπλήρωσή της, σύμφωνα με το άρθρο 160. 

δ) Για την οποία ο προσφέρων δεν έχει παράσχει τις α- 
παιτούμενες εξηγήσεις, εντός της προκαθορισμένης 
προθεσμίας, ή η εξήγηση δεν είναι αποδεκτή από την α¬ 
ναθέτουσα αρχή/τον αναθέτοντα φορέα, σύμφωνα με το 
άρθρο 160. 

ε) Η οποία δεν πληροί τις προύποθέσεις που σχετίζο¬ 
νται με τα χαρακτηριστικά του αντικειμένου της σύμβα¬ 
σης. 

στ) Η οποία είναι εναλλακτική προσφορά, αν τέτοια 
δεν επιτρέπεται ή, αν επιτρέπεται, δεν πληροί τις ελάχι¬ 
στες απαιτήσεις των εγγράφων της σύμβασης. 

ζ) Η οποία υποβάλλεται από έναν προσφέροντα που έ¬ 
χει υποβάλει δύο ή περισσότερες προσφορές, με την ε¬ 
πιφύλαξη της περίπτωσης που επιτρέπεται η υποβολή ε¬ 
ναλλακτικής προσφοράς. 

2. Η παράγραφος 1 εφαρμόζεται αναλόγως στο πλαί¬ 
σιο της διαδικασίας αξιολόγησης των αιτήσεων συμμε¬ 
τοχής στην κλειστή διαδικασία, τη διαδικασία του αντα¬ 
γωνιστικού διαλόγου ή στη διαδικασία διαπραγμάτευ¬ 
σης. 

Άρθρο 163 

Αξιολόγηση προσφορών 

1. Η αξιολόγηση των προσφορών διενεργείται από το 
αρμόδιο όργανο της αναθέτουσας αρχής / του αναθέτο- 
ντος φορέα, όπως αυτό ορίζεται στο άρθρο 195 του πα¬ 
ρόντος νόμου. 

2. Με την επιφύλαξη του άρθρου 166, αξιολογούνται 
μόνον οι προσφορές που έχουν κριθεί ως τεχνικά απο¬ 
δεκτές και σύμφωνες με τους λοιπούς όρους των εγ¬ 
γράφων της σύμβασης. Στο στάδιο της τεχνικής αξιολό¬ 
γησης το αρμόδιο όργανο μπορεί να επισκέπτεται τις ε¬ 
γκαταστάσεις των προσφερόντων, προκειμένου να εξε¬ 
τάσει τις πραγματικές κατασκευαστικές δυνατότητές 
τους για τα συγκεκριμένα υλικά που προσφέρουν στο 
διαγωνισμό. 

3. Οταν κριτήριο ανάθεσης είναι η πλέον συμφέρουσα 
από οικονομική άποψη προσφορά, σε περίπτωση ισοδύ¬ 
ναμων προσφορών, με την ίδια συνολική τελική βαθμο¬ 
λογία μεταξύ δύο ή περισσότερων προσφερόντων, στα 
έγγραφα της σύμβασης μπορεί να ορίζεται ότι η κατακύ- 
ρωση γίνεται είτε στην προσφορά με την ανώτερη τεχνι¬ 
κή βαθμολογία είτε στην προσφορά με τη χαμηλότερη 
τιμή, βάσει της σχετικής βαρύτητας του κάθε κριτηρίου, 
όπως αυτή προκύπτει από την ποσοστιαία αναλογία με¬ 
ταξύ τους στα έγγραφα της σύμβασης. Σε περίπτωση 
που οι ισοδύναμες προσφορές έχουν την ίδια τιμή, η α¬ 
ναθέτουσα αρχή / ο αναθέτων φορέας καλεί εγγράφως 
όλους τους προσφέροντες που υπέβαλαν τις προσφο¬ 
ρές με την ίδια τιμή να υποβάλουν, μέσα σε εύλογη προ¬ 
θεσμία που καθορίζει το αρμόδιο όργανο στην σχετική 
πρόσκληση και η οποία δεν μπορεί να είναι μικρότερη α¬ 
πό πέντε (5) και μεγαλύτερη από δέκα (10) ημέρες, βελ¬ 
τιωμένη οικονομική προσφορά σε σφραγισμένο φάκελο 
και ανάδοχος ανακηρύσσεται ο προσφέρων που, βάσει 
της βελτιωμένης οικονομικής του προσφοράς, υποβάλει 
τη χαμηλότερη συνολική τιμή. Αν και μετά από τη διαδι¬ 
κασία αυτή δεν προκύψει ανάδοχος, η αναθέτουσα αρχή 
Ιο αναθέτων φορέας επιλέγει τον ανάδοχο με κλήρωση. 
Η διαδικασία και οι όροι της κλήρωσης καθορίζονται με 
τα προεδρικά διατάγματα του άρθρου 172. 

4. Όταν κριτήριο ανάθεσης είναι η χαμηλότερη τιμή, ι- 
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σότιμες θεωρούνται οι προσφορές με την ίδια ακριβώς 
τιμή. Σε περίπτωση ισότιμων προσφορών, η αναθέτουσα 
αρχή/ ο αναθέτων φορέας καλεί εγγράφως όλους τους 
προσφέροντες που υπέβαλαν τις ισότιμες προσφορές 
να υποβάλουν, μέσα σε εύλογη προθεσμία που καθορίζει 
το αρμόδιο όργανο στην σχετική πρόσκληση και η οποία 
δεν μπορεί να είναι μικρότερη από πέντε (5) και μεγαλύ¬ 
τερη από δέκα (10) ημέρες, βελτιωμένη οικονομική προ¬ 
σφορά σε σφραγισμένο φάκελο και ανάδοχος ανακη- 
ρύσσεται ο μειοδότης. Αν και μετά από τη διαδικασία αυ¬ 
τή δεν προκύψει μειοδότης, η αναθέτουσα αρχή/ο ανα¬ 
θέτων φορέας επιλέγει τον ανάδοχο με κλήρωση. Η δια¬ 
δικασία και οι όροι της κλήρωσης καθορίζονται με τα 
προεδρικά διατάγματα του άρθρου 172. 

Άρθρο 164 

Διαδικασία αποσφράγισης και αξιολόγησης 
των προσφορών στην ανοικτή διαδικασία με κριτήριο 
ανάθεσης την πλέον συμφέρουσα από 
οικονομική άποψη προσφορά 

1. Στην ανοικτή διαδικασία, όταν κριτήριο ανάθεσης 
είναι η πλέον συμφέρουσα από οικονομική άποψη προ¬ 
σφορά, η διαδικασία αποσφράγισης και αξιολόγησης 
των προσφορών διενεργείται σύμφωνα με τις επόμενες 
παραγράφους. 

2. Η αποσφράγιση του φακέλου των δικαιολογητικών 
συμμετοχής λαμβάνει χώρα την ημέρα και ώρα που ορί¬ 
ζεται στα έγγραφα της σύμβασης. 

3. Η αποσφράγιση των δικαιολογητικών συμμετοχής 
γίνεται δημόσια, παρουσία των προσφερόντων ή των 
νομίμως εξουσιοδοτημένων εκπροσώπων τους. Οσοι δι¬ 
καιούνται να παρευρίσκονται λαμβάνουν γνώση των 
συμμετεχόντων στη διαδικασία ανάθεσης και των στοι¬ 
χείων που υποβλήθηκαν από αυτούς. Στα έγγραφα της 
σύμβασης ορίζεται η διαδικασία πρόσβασης των προ¬ 
σφερόντων στα δικαιολογητικά συμμετοχής, σύμφωνα 
με το άρθρο 34. Μετά την αποσφράγιση του φακέλου 
των δικαιολογητικών συμμετοχής, το αρμόδιο όργανο 
προβαίνει στην καταχώριση των προσφερόντων, των δι- 
καιολογητικών που αυτοί υπέβαλαν και των αποτελε¬ 
σμάτων του ελέγχου τους σε πρακτικό το οποίο συντάσ¬ 
σει. 

4. Σε επόμενη κλειστή συνεδρίαση, που διενεργείται 
είτε αυθημερόν, ευθύς αμέσως μετά το πέρας της δημό¬ 
σιας συνεδρίασης της παραγράφου 1, είτε σε επόμενη η¬ 
μέρα, διενεργείται η αποσφράγιση των τεχνικών προ¬ 
σφορών. Κατά τη διαδικασία αυτή ελέγχεται η πληρότη¬ 
τα και η κανονικότητά τους και ακολουθεί η βαθμολόγη¬ 
σή τους. Σε περίπτωση ασυμφωνίας της τεχνικής προ¬ 
σφοράς με τους όρους των εγγράφων της σύμβασης, το 
αρμόδιο όργανο εισηγείται τον αποκλεισμό του προσφέ- 
ροντα από τη συνέχεια της διαδικασίας και εκδίδει πρα¬ 
κτικό για την απόρριψη των τεχνικών προσφορών που 
δεν γίνονται αποδεκτές και τη βαθμολόγηση των τεχνι¬ 
κών προσφορών που γίνονται αποδεκτές. 

5. Τα αποτελέσματα του σταδίου του ελέγχου των δι- 
καιολογητικών συμμετοχής και του σταδίου της αξιολό¬ 
γησης της τεχνικής προσφοράς επικυρώνονται με από¬ 
φαση της αναθέτουσας αρχής/του αναθέτοντος φορέα, 
η οποία κοινοποιείται με επιμέλεια της αναθέτουσας αρ¬ 
χής/του αναθέτοντος φορέα στους προσφέροντες. 

6. Η αναθέτουσα αρχή/ο αναθέτων φορέας προσκαλεί 
τους προσφέροντες, των οποίων οι τεχνικές προσφορές 


κρίθηκαν αποδεκτές, να προσέλθουν σε συγκεκριμένη 
ημέρα και ώρα για την αποσφράγιση των οικονομικών 
προσφορών. Οικονομικές προσφορές προσφερόντων 
των οποίων οι τεχνικές προσφορές δεν κρίθηκαν αποδε¬ 
κτές δεν αποσφραγίζονται, αλλά επιστρέφονται. 

7. Η αποσφράγιση των οικονομικών προσφορών γίνε¬ 
ται παρουσία των προσφερόντων που προσκλήθηκαν 
σύμφωνα με την προηγούμενη παράγραφο. Ακολουθεί ο 
έλεγχος πληρότητας και κανονικότητας των οικονομι¬ 
κών προσφορών και η κατάταξη των προσφορών ανάλο¬ 
γα με το κριτήριο ανάθεσης της σύμβασης. Η διαδικασία 
ολοκληρώνεται με την σύνταξη πρακτικού του αρμόδιου 
οργάνου. 

Άρθρο 165 

Διαδικασία αποσφράγισης και αξιολόγησης των 

αιτήσεων συμμετοχής και προσφορών στην κλειστή 
διαδικασία με κριτήριο ανάθεσης την πλέον 
συμφέρουσα από οικονομική άποψη προσφορά 

1. Στην κλειστή διαδικασία, όταν κριτήριο ανάθεσης 
είναι η πλέον συμφέρουσα από οικονομική άποψη προ¬ 
σφορά, η διαδικασία αποσφράγισης και αξιολόγησης 
των αιτήσεων συμμετοχής και των προσφορών διενερ- 
γείται σύμφωνα με τις επόμενες παραγράφους. 

2. Η αποσφράγιση του φακέλου των δικαιολογητικών 
συμμετοχής λαμβάνει χώρα την ημέρα και ώρα που ορί¬ 
ζεται στα έγγραφα της σύμβασης. 

3. Η αποσφράγιση των δικαιολογητικών συμμετοχής 
κατά το πρώτο στάδιο της κλειστής διαδικασίας γίνεται 
δημόσια, παρουσία των υποψηφίων ή των νομίμως εξου¬ 
σιοδοτημένων εκπροσώπων τους. Οσοι δικαιούνται να 
παρευρίσκονται λαμβάνουν γνώση των συμμετεχόντων 
στη διαδικασία ανάθεσης και των στοιχείων που υποβλή¬ 
θηκαν από αυτούς. Στα έγγραφα της σύμβασης ορίζεται 
η διαδικασία πρόσβασης των υποψηφίων στα δικαιολο- 
γητικά συμμετοχής σύμφωνα με το άρθρο 34. 

4. Μετά την αποσφράγιση του φακέλου των δικαιολο- 
γητικών συμμετοχής, το αρμόδιο όργανο προβαίνει στην 
καταχώριση των υποψηφίων, στον έλεγχο των δικαιολο- 
γητικών που υπέβαλαν και προβαίνει στη βαθμολόγηση 
των αιτήσεων συμμετοχής των υποψηφίων, βάσει των 
κριτηρίων προεπιλογής που καθορίζονται στα έγγραφα 
της σύμβασης, σύμφωνα με την παράγραφο 3 του άρ¬ 
θρου 68. 

5. Τα αποτελέσματα του σταδίου του ελέγχου των δι- 
καιολογητικών συμμετοχής της παραγράφου 1 και προ¬ 
επιλογής καταχωρούνται σε σχετικό πρακτικό προεπι¬ 
λογής, που επικυρώνεται με απόφαση της αναθέτουσας 
αρχής/αναθέτοντος φορέα, η οποία κοινοποιείται με επι¬ 
μέλεια της αναθέτουσας αρχής/αναθέτοντος φορέα 
στους προσφέροντες ή υποψηφίους. 

6. Η αναθέτουσα αρχή/ ο αναθέτων φορέας προσκα¬ 
λεί τους υποψηφίους που προεπιλέγησαν για υποβολή 
προσφορών στο δεύτερο στάδιο της κλειστής διαδικα¬ 
σίας. 

7. Μετά την υποβολή προσφορών κατά το δεύτερο 
στάδιο της κλειστής διαδικασίας, η αναθέτουσα αρχή/ ο 
αναθέτων φορέας προσκαλεί τους προσφέροντες, να 
παραστούν στη δημόσια συνεδρίαση αποσφράγισης 
των τεχνικών προσφορών, σε ημερομηνία και ώρα που ο¬ 
ρίζεται σε σχετική πρόσκληση. Σε επόμενη κλειστή συ¬ 
νεδρίαση, που διενεργείται είτε αυθημερόν, ευθύς αμέ¬ 
σως μετά το πέρας της δημόσιας συνεδρίασης του προη- 
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γούμενου εδαφίου, είτε σε επόμενη ημέρα ελέγχεται η 
πληρότητα, η νομιμότητα και η κανονικότητα των τεχνι¬ 
κών προσφορών και ακολουθεί η βαθμολόγηση ή αξιολό¬ 
γησή τους. Σε περίπτωση ασυμφωνίας της τεχνικής προ¬ 
σφοράς με τους όρους των εγγράφων της σύμβασης, το 
αρμόδιο όργανο εισηγείται τον αποκλεισμό του προσφέ- 
ροντα από τη συνέχεια της διαδικασίας και συντάσσει 
πρακτικό για την απόρριψη των τεχνικών προσφορών 
που δεν γίνονται αποδεκτές και τη βαθμολόγηση των τε¬ 
χνικών προσφορών που γίνονται αποδεκτές. 

8. Τα αποτελέσματα του σταδίου της αξιολόγησης της 
τεχνικής προσφοράς επικυρώνονται με απόφαση της α- 
ναθέτουσας αρχής/ του αναθέτοντος φορέα, η οποία 
κοινοποιείται με επιμέλεια της αναθέτουσας αρχής 
στους προσφέροντες. 

9. Η αναθέτουσα αρχή / ο αναθέτων φορέας προσκα- 
λεί τους προσφέροντες, των οποίων οι τεχνικές προ¬ 
σφορές κρίθηκαν αποδεκτές, να προσέλθουν σε συγκε¬ 
κριμένη ημέρα και ώρα για την αποσφράγιση των οικονο¬ 
μικών προσφορών. Οικονομικές προσφορές προσφερό- 
ντων των οποίων οι τεχνικές προσφορές δεν κρίθηκαν α¬ 
ποδεκτές δεν αποσφραγίζονται, αλλά επιστρέφονται. 

10. Η αποσφράγιση των οικονομικών προσφορών γίνε¬ 
ται παρουσία των προσφερόντων που προσκλήθηκαν 
σύμφωνα με την προηγούμενη παράγραφο. Ακολουθεί ο 
έλεγχος της πληρότητας, της νομιμότητας και της κανο¬ 
νικότητας των οικονομικών προσφορών και η κατάταξη 
των προσφορών ανάλογα με το κριτήριο ανάθεσης της 
σύμβασης. Η διαδικασία ολοκληρώνεται με τη σύνταξη 
πρακτικού του αρμόδιου οργάνου. 

Άρθρο 166 

Διαδικασία αποσφράγισης και αξιολόγησης των 
προσφορών σε ένα στάδιο με κριτήριο ανάθεσης 
τη χαμηλότερη τιμή 

1. Στην ανοικτή διαδικασία ή στο δεύτερο στάδιο της 
κλειστής διαδικασίας, όταν κριτήριο ανάθεσης είναι η 
χαμηλότερη τιμή και δεν προβλέπεται η υποβολή τεχνι¬ 
κής προσφοράς ή προβλέπεται η υποβολή της και μόνο ο 
έλεγχος της πληρότητας και κανονικότητάς της, σύμφω¬ 
να τους όρους των εγγράφων της σύμβασης, η διαδικα¬ 
σία αποσφράγισης και αξιολόγησης της προσφοράς διε- 
νεργείται σε ενιαίο στάδιο, σύμφωνα με τις επόμενες 
παραγράφους. 

2. Η αποσφράγιση των δικαιολογητικών συμμετοχής 
και της οικονομικής προσφοράς γίνεται δημόσια, παρου¬ 
σία των προσφερόντων ή των νομίμως εξουσιοδοτημέ¬ 
νων εκπροσώπων τους. Το αρμόδιο όργανο προβαίνει 
κατ' αρχάς στον έλεγχο και την αξιολόγηση των οικονο¬ 
μικών προσφορών και εν συνεχεία στον έλεγχο των δι- 
καιολογητικών συμμετοχής κατά σειρά μειοδοσίας. Σε ε¬ 
πόμενη κλειστή συνεδρίαση, που διενεργείται είτε ευθύς 
αμέσως μετά το πέρας της δημόσιας συνεδρίασης του 
πρώτου εδαφίου είτε σε επόμενη ημέρα, αποσφραγίζε¬ 
ται και ελέγχεται η πληρότητα και η κανονικότητα της 
τεχνικής προσφοράς του προσφέροντος που υπέβαλε τη 
χαμηλότερη τιμή, εφόσον ο έλεγχος των δικαιολογητι- 
κών συμμετοχής που υπέβαλε απέβη θετικός. Αν η τεχνι¬ 
κή προσφορά κριθεί πλημμελής ή μη κανονική, αποσφρα¬ 
γίζεται και ελέγχεται κατά τα ανωτέρω η τεχνική προ¬ 
σφορά του προσφέροντος που υπέβαλε την αμέσως ε¬ 
πόμενη χαμηλότερη τιμή και ούτω καθ’ εξής. 

3. Μετά το πέρας της διαδικασίας της παραγράφου 2, 


το αρμόδιο όργανο προβαίνει στην καταχώρηση σε 
πρακτικό των προσφερόντων, των δικαιολογητικών συμ¬ 
μετοχής, των οικονομικών προσφορών και των αποτε¬ 
λεσμάτων του ελέγχου και της αξιολόγησής τους και 
της τεχνικής ή των τεχνικών προσφορών που αποσφρα- 
γίσθηκαν και του αποτελέσματος του ελέγχου της πλη¬ 
ρότητας και κανονικότητας αυτών, κατά σειρά μειοδο¬ 
σίας. 

4. Μετά την ολοκλήρωση της διαδικασίας του ελέγ¬ 
χου των δικαιολογητικών συμμετοχής, της αξιολόγησης 
της οικονομικής προσφοράς και του ελέγχου της πληρό¬ 
τητας και της κανονικότητας της τεχνικής ή των τεχνι¬ 
κών προσφορών, σύμφωνα με τις προηγούμενες παρα¬ 
γράφους, η αναθέτουσα αρχή/ο αναθέτων φορέας προ- 
σκαλεί εγγράφως τον πρώτο σε κατάταξη μειοδότη, 
στον οποίο πρόκειται να γίνει η κατακύρωση («προσωρι¬ 
νό ανάδοχο») να υποβάλει τα δικαιολογητικά κατακύρω- 
σης σύμφωνα με τα οριζόμενα στο άρθρο 168. 

5. Τα αποτελέσματα του ελέγχου των δικαιολογητι- 
κών συμμετοχής, της αξιολόγησης της οικονομικής προ¬ 
σφοράς και του ελέγχου της πληρότητας και της κανονι¬ 
κότητας της τεχνικής προσφοράς του πρώτου μειοδότη, 
σύμφωνα με τις παραγράφους 2 έως 4 και του σταδίου ε¬ 
λέγχου των δικαιολογητικών κατακύρωσης, σύμφωνα με 
το άρθρο 168, επικυρώνονται με την απόφαση κατακύ¬ 
ρωσης του άρθρου 170. 

6. Όσοι δικαιούνται να παρευρίσκονται στη διαδικασία 
αποσφράγισης της προσφοράς, λαμβάνουν γνώση των 
συμμετεχόντων στη διαδικασία ανάθεσης και των στοι¬ 
χείων των προσφορών που υποβλήθηκαν από αυτούς. 
Στα έγγραφα της σύμβασης ορίζεται η διαδικασία πρό¬ 
σβασης των προσφερόντων στα δικαιολογητικά συμμε¬ 
τοχής, σύμφωνα με το άρθρο 34. 

Άρθρο 167 

Διαδικασία αποσφράγισης και αξιολόγησης 
των αιτήσεων συμμετοχής στη διαδικασία 
διαπραγμάτευσης με δημοσίευση προκήρυξης 
ή ανταγωνιστικού διαλόγου 

1. Στη διαδικασία διαπραγμάτευσης με δημοσίευση 
προκήρυξης ή ανταγωνιστικού διαλόγου, η διαδικασία α¬ 
ποσφράγισης και αξιολόγησης των αιτήσεων συμμετο¬ 
χής και των προσφορών διενεργείται σύμφωνα με τις ε¬ 
πόμενες παραγράφους. 

2. Για την αποσφράγιση του φακέλου των δικαιολογη- 
τικών συμμετοχής κατά το πρώτο στάδιο της προεπιλο¬ 
γής, στο πλαίσιο διαδικασίας διαπραγμάτευσης ή αντα¬ 
γωνιστικού διαλόγου, εφαρμόζονται οι παράγραφοι 1 έ¬ 
ως 4 του άρθρου 165. 

3. Οι ειδικότεροι όροι διενέργειας των επόμενων στα¬ 
δίων της διαπραγμάτευσης ή του ανταγωνιστικού διαλό¬ 
γου, καθορίζονται στα έγγραφα της σύμβασης, σύμφω¬ 
να με τις διατάξεις του παρόντος νόμου. Η διαδικασία ο¬ 
λοκληρώνεται με τη σύνταξη πρακτικού του αρμόδιου 
οργάνου σχετικά με τα αποτελέσματα της διαπραγμά¬ 
τευσης. 

Άρθρο 168 

Πρόσκληση για υποβολή δικαιολογητικών 
κατακύρωσης 

1. Μετά την αξιολόγηση των προσφορών ή των απο¬ 
τελεσμάτων της διαπραγμάτευσης, κατά τα οριζόμενα 
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στα άρθρα 163 έως 166, η αναθέτουσα αρχή/ο αναθέτων 
φορέας ειδοποιεί εγγράφως τον προσφέροντα, στον ο¬ 
ποίο πρόκειται να γίνει η κατακύρωση («προσωρινό ανά- 
δοχο»), να υποβάλει εντός προθεσμίας που καθορίζεται 
στα έγγραφα της σύμβασης και δεν μπορεί να είναι μι¬ 
κρότερη των δέκα (10) ούτε μεγαλύτερη των είκοσι (20) 
ημερών από την κοινοποίηση της σχετικής έγγραφης ει¬ 
δοποίησης σε αυτόν, τα πρωτότυπα ή αντίγραφα που εκ- 
δίδονται σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 1 του 
ν. 4250/2014 (Α' 74) όλων των δικαιολογητικών που κα¬ 
θορίζονται στα έγγραφα της σύμβασης, ως αποδεικτικά 
στοιχεία για την πλήρωση των κριτηρίων ποιοτικής επι¬ 
λογής του άρθρου 155. Τα δικαιολογητικά κατακύρωσης 
αποδεικνύουν την πλήρωση των κριτηρίων ποιοτικής επι¬ 
λογής κατά τον χρόνο της κοινοποίησης της έγγραφης 
ειδοποίησης του πρώτου εδαφίου. 

2. Το αρμόδιο όργανο προβαίνει στον έλεγχο των δι- 
καιολογητικών κατακύρωσης μέσα σε δέκα (10) ημέρες 
από την προσκόμισή τους. 

3. Αν δεν προσκομισθούν δικαιολογητικά κατακύρω¬ 
σης ή υπάρχουν ελλείψεις σε αυτά που υποβλήθηκαν, 
παρέχεται προθεσμία στον προσωρινό ανάδοχο να τα 
προσκομίσει ή να τα συμπληρώσει μέσα σε προθεσμία 
πέντε (5) ημερών από την κοινοποίηση σχετικής έγγρα¬ 
φης ειδοποίησης σε αυτόν. Η αναθέτουσα αρχή δύναται 
να παρατείνει την ως άνω προθεσμία, εφόσον αιτιολο¬ 
γείται αυτό επαρκώς. Στην περίπτωση αυτή η δεκαήμερη 
(10) προθεσμία για την έκδοση της απόφασης κατακύρω¬ 
σης, σύμφωνα με την παράγραφο 8, εκκινεί από την επο¬ 
μένη της λήξης της προθεσμίας προσκόμισης των δικαιο- 
λογητικών. 

4. Αν κατά τον έλεγχο των δικαιολογητικών του προ¬ 
σωρινού αναδόχου διαπιστωθεί ότι τα στοιχεία που δη¬ 
λώθηκαν σύμφωνα με το άρθρο 155 είναι ψευδή ή ανα¬ 
κριβή, ο προσωρινός ανάδοχος κηρύσσεται έκπτωτος και 
καταπίπτει υπέρ της αναθέτουσας αρχής/του αναθέτο- 
ντος φορέα η εγγύηση συμμετοχής του, εφόσον είχε 
προσκομισθεί και, με την επιφύλαξη του επόμενου άρ¬ 
θρου, η κατακύρωση γίνεται στον προσφέροντα που υ¬ 
πέβαλε την αμέσως επόμενη χαμηλότερη τιμή ή την ε¬ 
πόμενη πλέον συμφέρουσα από οικονομική άποψη προ¬ 
σφορά, χωρίς να λαμβάνεται υπόψη η προσφορά του 
προσφέροντος που απορρίφθηκε. Αν κανένας από τους 
προσφέροντες δεν υπέβαλε αληθή ή ακριβή δήλωση, 
σύμφωνα με τους όρους και τις προϋποθέσεις του άρ¬ 
θρου 155, η διαδικασία ανάθεσης ματαιώνεται. 

5. Αν ο προσωρινός ανάδοχος δεν υποβάλει στο προ¬ 
καθορισμένο χρονικό διάστημα τα απαιτούμενα πρωτό¬ 
τυπα ή αντίγραφα που εκδίδονται σύμφωνα με τα ανωτέ¬ 
ρω, των δικαιολογητικών κατακύρωσης που αναφέρο- 
νται στα έγγραφα της σύμβασης, κηρύσσεται έκπτωτος 
και καταπίπτει υπέρ της αναθέτουσας αρχής/του αναθέ- 
τοντος φορέα η εγγύηση συμμετοχής του, εφόσον είχε 
προσκομισθεί, και η κατακύρωση γίνεται στον προσφέ¬ 
ροντα που υπέβαλε την αμέσως επόμενη χαμηλότερη τι¬ 
μή ή την επόμενη πλέον συμφέρουσα από οικονομική ά¬ 
ποψη προσφορά, χωρίς να λαμβάνεται υπόψη η προσφο¬ 
ρά του προσφέροντος που απορρίφθηκε. Αν κανένας α¬ 
πό τους προσφέροντες δεν προσκομίζει ένα ή περισσό¬ 
τερα από τα απαιτούμενα έγγραφα και δικαιολογητικά, η 
διαδικασία ανάθεσης ματαιώνεται. 

6. Αν από τα δικαιολογητικά του προσωρινού αναδό¬ 
χου που προσκομίσθηκαν νομίμως και εμπροθέσμως, 
δεν αποδεικνύεται η πλήρωση μιας ή περισσότερων α¬ 


πό τις απαιτήσεις των κριτηρίων ποιοτικής επιλογής 
σύμφωνα με την παράγραφο 1 και τα άρθρα 154-157, ο 
προσωρινός ανάδοχος κηρύσσεται έκπτωτος και καταπί¬ 
πτει υπέρ της αναθέτουσας αρχής/αναθέτοντος φορέα η 
εγγύηση συμμετοχής του, εφόσον είχε προσκομισθεί, 
και, με την επιφύλαξη του επόμενου άρθρου, η κατακύ¬ 
ρωση γίνεται στον προσφέροντα που υπέβαλε την αμέ¬ 
σως επόμενη χαμηλότερη τιμή ή την επόμενη πλέον 
συμφέρουσα από οικονομική άποψη προσφορά, χωρίς 
να λαμβάνεται υπόψη η προσφορά του προσφέροντος 
που απορρίφθηκε. Αν κανένας από τους προσφέροντες 
δεν αποδείξει ότι πληροί τα κριτήρια ποιοτικής επιλογής, 
σύμφωνα με την παράγραφο 1 και τα άρθρα 154-157, η 
διαδικασία ανάθεσης ματαιώνεται. 

7. Η αναθέτουσα αρχή/ο αναθέτων φορέας δέχεται τα 
ήδη κατατεθειμένα σε αυτήν/αυτόν πρωτότυπα ή αντί¬ 
γραφα των δικαιολογητικών κατακύρωσης που πρέπει 
να υποβάλονται σύμφωνα με το παρόν άρθρο, εφόσον 
αυτή έχουν ήδη υποβληθεί σε προγενέστερη διαδικασία 
ανάθεσης δημόσιας σύμβασης, που πραγματοποιήθηκε 
από την ίδια αναθέτουσα αρχή/τον αναθέτοντα φορέα, 
εφόσον είναι σύμφωνα με τους όρους των εγγράφων 
της σύμβασης και είναι σε ισχύ. 

8. Η διαδικασία ελέγχου των δικαιολογητικών κατακύ¬ 
ρωσης ολοκληρώνεται με τη σύνταξη πρακτικού από το 
αρμόδιο όργανο και τη διαβίβαση του φακέλου στο απο- 
φαινόμενο όργανο της αναθέτουσας αρχής/ του αναθέ- 
τοντος φορέα για τη λήψη απόφασης είτε για την κήρυ¬ 
ξη του προσωρινού αναδόχου ως εκπτώτου, είτε για τη 
ματαίωση της διαδικασίας ανάθεσης κατά τις παραγρά¬ 
φους 4, 5 ή 6 είτε κατακύρωσης της σύμβασης κατά το 
άρθρο 170. Η σχετική απόφαση του αποφαινομένου ορ¬ 
γάνου εκδίδεται εντός δέκα (10) ημερών από την παρα¬ 
λαβή του φακέλου από το αρμόδιο όργανο διενέργειας 
της διαδικασίας ανάθεσης. 

9. Οσοι υπέβαλαν παραδεκτές προσφορές λαμβάνουν 
γνώση των δικαιολογητικών κατακύρωσης που κατατέ¬ 
θηκαν. Στη διακήρυξη ορίζεται περαιτέρω η διαδικασία 
υποβολής των δικαιολογητικών κατακύρωσης και ο χρό¬ 
νος πρόσβασης όσων έχουν έννομο συμφέρον σε αυτά. 

Άρθρο 169 

Οψιγενείς μεταβολές 

1. Αν επέλθουν μεταβολές στις προϋποθέσεις τις ο¬ 
ποίες οι προσφέροντες/υποψήφιοι είχαν δηλώσει ότι 
πληρούν σύμφωνα με το άρθρο 155, οι οποίες επήλθαν 
ή για τις οποίες έλαβε γνώση ο προσφέρων/υποψήφιος 
μετά την δήλωση της παραγράφου 1 του άρθρου 155 και 
μέχρι την ημέρα της έγγραφης ειδοποίησης της παρα¬ 
γράφου 1 του άρθρου 168, οι προσφέροντες/υποψήφιοι 
οφείλουν να ενημερώσουν αμελλητί την αναθέτουσα 
αρχή/τον αναθέτοντα φορέα σχετικά και το αργότερο 
μέχρι την ημέρα της έγγραφης ειδοποίησης της παρα¬ 
γράφου 1 του άρθρου 168. 

2. Σε περίπτωση έγκαιρης και προσήκουσας ενημέρω¬ 
σης της αναθέτουσας αρχής/του αναθέτοντος φορέα 
για οψιγενείς μεταβολές κατά την έννοια της προηγού¬ 
μενης παραγράφου που επήλθαν στο πρόσωπο του προ¬ 
σωρινού αναδόχου, δεν καταπίπτει υπέρ της αναθέτου¬ 
σας αρχής/του αναθέτοντος φορέα η εγγύηση συμμετο¬ 
χής του, εφόσον αυτή είχε προσκομισθεί, σύμφωνα με 
τις παραγράφους 4, 5 και 6 του άρθρου 168, και εφαρμό¬ 
ζονται κατά τα λοιπά οι διατάξεις των παραγράφων αυ- 
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τών. Σε αντίθετη περίπτωση, καταπίπτει υπέρ της αναθέ- 
τουσας αρχής/του αναθέτοντος φορέα η εγγύηση συμ¬ 
μετοχής του προσωρινού αναδόχου, εφόσον είχε προ- 
σκομισθεί, σύμφωνα με τις παραγράφους 4, 5 και 6 του 
άρθρου 168. 

Άρθρο 170 

Απόφαση κατακύρωσης 

1. Στην απόφαση κατακύρωσης συνιστά εκτελεστή δι¬ 
οικητική πράξη, στην οποία ενσωματώνονται τα αποτέ- 
λεσματα του σταδίου αξιολόγησης της οικονομικής 
προσφοράς ή διαπραγμάτευσης, σύμφωνα με τα άρθρα 
164 έως 167, και του σταδίου ελέγχου των δικαιολογητι- 
κών κατακύρωσης. Στην απόφαση αυτή αναφέρονται υ¬ 
ποχρεωτικά οι προθεσμίες για την αναστολή της σύνα¬ 
ψης της σύμβασης σύμφωνα με την παράγραφο 3 του 
άρθρου 182 και τις παραγράφους 2 και 3 του άρθου 187. 

2. Η αναθέτουσα αρχή/ο αναθέτων φορέας κοινοποι¬ 
εί, με απόδειξη, αμέσως την απόφαση κατακύρωσης, μα¬ 
ζί με αντίγραφο των πρακτικών της διαδικασίας ελέγχου 
και αξιολόγησης των προσφορών σε κάθε προσφέρο- 
ντα με κάθε πρόσφορο τρόπο, όπως με τηλεομοιοτυπία, 
ηλεκτρονικό ταχυδρομείο κ.λπ.), επί αποδείξει. 

3. Η απόφαση κατακύρωσης δεν παράγει τα έννομα α- 
ποτελέσματά της, εφόσον η αναθέτουσα αρχή/ο αναθέ¬ 
των φορέας δεν την κοινοποίησε σε όλους τους προ- 
σφέροντες. Τα έννομα αποτελέσματα της απόφασης 
κατακύρωσης και ιδίως η σύναψη της σύμβασης επέρχο¬ 
νται είτε από την άπρακτη πάροδο της προθεσμίας άσκη¬ 
σης προσφυγής ή από την έκδοση απόφασης επί τυχόν 
ασκηθείσας προσφυγής του άρθρου 182 κατά της από¬ 
φασης κατακύρωσης είτε μετά την άπρακτη πάροδο της 
προθεσμίας άσκησης ασφαλιστικών μέτρων ή την έκδο¬ 
ση απόφασης επ’ αυτών, σύμφωνα με τα άρθρα 187 και 
μετά την ολοκλήρωση του προσυμβατικού ελέγχου από 
το Ελεγκτικό Συνέδριο, σύμφωνα με το άρθρα 35 και 36 
του ν. 4129/2013 (Α' 52), εφόσον απαιτείται. 

4. Μετά την κατά την προηγούμενη παράγραφο επέ¬ 
λευση των εννόμων αποτελεσμάτων της απόφασης κα¬ 
τακύρωσης, η αναθέτουσα αρχή/ ο αναθέτων φορέας 
προσκαλεί τον ανάδοχο να προσέλθει για την υπογραφή 
της σύμβασης, εντός είκοσι (20) ημέρων από τη λήψη 
της σχετικής έγγραφης ειδικής πρόσκλησης. Κατά το 
στάδιο αυτό επιτρέπεται, κατόπιν συμφωνίας μεταξύ της 
αναθέτουσας αρχής/ του αναθέτοντος φορέα και του 
προς ον η κατακύρωση προσωρινού αναδόχου, η μείωση 
του προσφερόμενου τιμήματος. 

5. Εάν ο προσωρινός ανάδοχος δεν προσέλθει να υ¬ 
πογράψει τη σύμβαση μέσα στην προθεσμία που ορίζε¬ 
ται στην ειδική πρόκληση, κηρύσσεται έκπτωτος και η 
κατακύρωση γίνεται στον προσφέροντα που υπέβαλε 
την αμέσως επόμενη χαμηλότερη τιμή ή την επόμενη 
πλέον συμφέρουσα από οικονομική άποψη προσφορά. 
Αν κανένας από τους προσφέροντες δεν προσέλθει για 
την υπογραφή της σύμβασης, η διαδικασία ανάθεσης μα¬ 
ταιώνεται. 

Άρθρο 171 

Ματαίωση της διαδικασίας ανάθεσης 

1. Ματαίωση της διαδικασίας ανάθεσης μπορεί να λά¬ 
βει χώρα με ειδικώς αιτιολογημένη απόφαση της ανα¬ 
θέτουσας αρχής/του αναθέτοντος φορέα, μετά από γνώ¬ 


μη του αρμόδιου οργάνου, στις ακόλουθες περιπτώσεις: 

α) Λόγω παράτυπης διεξαγωγής της διαδικασίας ανά¬ 
θεσης, εφόσον από την παρατυπία είτε δεν αναπτύχθηκε 
αποτελεσματικός ανταγωνισμός είτε επηρεάζεται το α¬ 
ποτέλεσμά της. 

β) Εφόσον η διαδικασία ανάθεσης απέβη άγονη, λόγω 
μη υποβολής προσφοράς ή απόρριψης όλων των προ¬ 
σφορών, σύμφωνα με τα οριζόμενα στο άρθρο 162. 

γ) Αν οι οικονομικές και τεχνικές παράμετροι που σχε¬ 
τίζονται με τη διαδικασία ανάθεσης άλλαξαν ουσιωδώς 
και η εκτέλεση του συμβατικού αντικειμένου δεν ενδια¬ 
φέρει πλέον την αναθέτουσα αρχή/τον αναθέτοντα φο¬ 
ρέα. 

δ) Αν λόγω ανωτέρας βίας, δεν είναι δυνατή η κανονι¬ 
κή εκτέλεση της σύμβασης. 

ε) Στις περιπτώσεις των παραγράφων 4, 5 και 6 του άρ¬ 
θρου 168 και της παραγράφου 5 του άρθρου 170. 

στ) Αν η προσφορά κριθεί ως μη συμφέρουσα από οι¬ 
κονομική άποψη. 

2. Αν διαπιστωθούν σφάλματα ή παραλείψεις σε οποι- 
οδήποτε στάδιο της διαδικασίας ανάθεσης, η αναθέτου¬ 
σα αρχή/ ο αναθέτων φορέας μπορεί, μετά από γνώμη 
του αρμόδιου οργάνου, να ακυρώσει μερικά τη διαδικα¬ 
σία ή να αναμορφώσει ανάλογα το αποτέλεσμά της ή να 
αποφασίσει την επανάληψή της από το σημείο που εμφι- 
λοχώρησε το σφάλμα ή η παράλειψη. 

3. Όταν συντρέχουν οι λόγοι για τη ματαίωση της δια¬ 
δικασίας που αναφέρονται στην παράγραφο 1, η αναθέ¬ 
τουσα αρχή/ο αναθέτων φορέας ακυρώνει τη διαδικασία 
ανάθεσης δημόσιας σύμβασης για ολόκληρο το αντικεί¬ 
μενο της σύμβασης ή, εφόσον οι λόγοι αυτοί συνδέονται 
με τμήμα της σύμβασης, η αναθέτουσα αρχή/ο αναθέτων 
φορέας ακυρώνει τη διαδικασία για το εν λόγω τμήμα, ε¬ 
φόσον επιτρέπεται η κατάθεση τέτοιων προσφορών. 

4. Αν ματαιωθεί η διαδικασία της παραγράφου 1, η α¬ 
ναθέτουσα αρχή επιστρέφει στους οικονομικούς φο¬ 
ρείς τις προσφορές ή τις αιτήσεις συμμετοχής τους, ε¬ 
φόσον έχουν υποβληθεί. 

5. Η αναθέτουσα αρχή/ο αναθέτων φορέας διατηρεί, 
επίσης, το δικαίωμα, μετά από γνώμη του αρμοδίου ορ¬ 
γάνου, να αποφασίσει, παράλληλα με την ακύρωση ή τη 
ματαίωση της διαδικασίας ανάθεσης και την επανάληψη 
οποιοσδήποτε φάσης της διαδικασίας ανάθεσης, με τρο¬ 
ποποίηση ή μη των όρων της, ή να προσφύγει στη διαδι¬ 
κασία της διαπραγμάτευσης, εφόσον στην τελευταία αυ¬ 
τή περίπτωση πληρούνται οι όροι και οι προϋποθέσεις 
των άρθρων 50, 51, 105. 

Άρθρο 172 

Κανονισμοί Ανάθεσης Δημοσίων Συμβάσεων 

1. α) Με προεδρικό διάταγμα, κατόπιν πρότασης του 
Υπουργού Ανάπτυξης και Ανταγωνιστικότητας, εκδίδε- 
ται «Κανονισμός Ανάθεσης Δημοσίων Συμβάσεων Προ¬ 
μηθειών». 

β) Με προεδρικό διάταγμα, κατόπιν πρότασης του Υ¬ 
πουργού Υποδομών, Μεταφορών και Δικτύων εκδίδεται 
«Κανονισμός Ανάθεσης Δημοσίων Συμβάσεων Εργων». 

γ) Με προεδρικό διάταγμα, κατόπιν πρότασης των Υ¬ 
πουργών Ανάπτυξης και Ανταγωνιστικότητας και Υποδο¬ 
μών, Μεταφορών και Δικτύων εκδίδεται «Κανονισμός Α¬ 
νάθεσης Δημοσίων Συμβάσεων Υπηρεσιών και Μελετών 
Τεχνικών Εργων». 

2. Τα προεδρικά διατάγματα της παραγράφου 1 εκδί- 
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δονται μετά από γνώμη της Αρχής της παραγράφου 20 
του άρθρου 15, μέσα σε δύο (2) μήνες από την έναρξη ι¬ 
σχύος του παρόντος νόμου, η δε έκδοσή τους δεν απο¬ 
τελεί προϋπόθεση για την εφαρμογή του παρόντος νό¬ 
μου. Με τα ανωτέρω διατάγματα ρυθμίζεται κάθε σχετι¬ 
κό θέμα που αφορά στις διαδικασίες ανάθεσης των δη¬ 
μοσίων συμβάσεων προμηθειών, υπηρεσιών και έργων, 
αντιστοίχως, που συνάπτονται από αναθέτουσες αρ- 
χές/αναθέτοντες φορείς και δεν ρυθμίζονται ειδικώς α¬ 
πό τις διατάξεις του παρόντος. Ειδικότερα, οι Κανονι¬ 
σμοί ρυθμίζουν ιδίως: 

(1) το ελάχιστο περιεχόμενο και τις ελάχιστες απαιτή¬ 
σεις του φακέλου της σύμβασης του άρθρου 151, 

(2) τους όρους, τις προϋποθέσεις διενέργειας των 
διαδικασιών ανάθεσης, τις διαδικαστικές ενέργειες, τα 
κριτήρια ποιοτικής επιλογής και προεπιλογής, 

(3) τις προθεσμίες ολοκλήρωσης κάθε σταδίου της 
διαγωνιστικής διαδικασίας, ενδεικτικές ή αποκλειστικές, 

(4) τους ειδικότερους όρους συμμετοχής, τα δικαιολο- 
γητικά κατακύρωσης για την απόδειξη των κριτηρίων 
ποιοτικής επιλογής, της οικονομικής, χρηματοοικονομι¬ 
κής επάρκειας και τεχνικής ή επαγγελματικής ικανότη¬ 
τας, καθώς και τα δικαιολογητικά που επιτρέπουν την ε¬ 
πίκληση τεχνικών ή χρηματοοικονομικών ικανοτήτων 
τρίτων οικονομικών φορέων, σύμφωνα με το άρθρο 156, 

(5) τη διαδικασία κατάρτισης, έγκρισης και τροποποίη¬ 
σης τεχνικών προδιαγραφών, την ανάπτυξη συστήματος 
εθνικών τεχνικών προδιαγραφών, 

(6) τα κριτήρια ανάθεσης και τις μεθόδους αξιολόγη¬ 
σης των υποψηφίων, 

(7) τους όρους υπεργολαβίας, στους οποίους συμπε- 
ριλαμβάνονται ο καθορισμός ελάχιστου ή μέγιστου πο¬ 
σοστού και η διαδικασία επιλογής υπεργολάβων, 

(8) τον αναλυτικό τρόπο υποβολής των προσφορών 
και τα συστήματα υποβολής προσφορών, 

(9) τις αναλυτικές διαδικαστικές ενέργειες για την α¬ 
ποσφράγιση των προσφορών μέχρι την ανακοίνωση 
της κατακύρωσης ή της απευθείας ανάθεσης της σύμβα¬ 
σης, που δεν ρυθμίζονται αναλυτικά από τις διατάξεις 
του παρόντος νόμου, 

(10) τα κριτήρια χαρακτηρισμού μιας προσφοράς ως 
«ασυνήθιστα χαμηλής», τις ελάχιστες απαιτήσεις και 
προδιαγραφές αιτιολόγησης των «ασυνήθιστα χαμη¬ 
λών» προσφορών και τις προϋποθέσεις και τη διαδικα¬ 
σία απόρριψης «ασυνήθιστα χαμηλών» οικονομικών 
προσφορών, 

(11) τις προϋποθέσεις καταβολής των εγγυήσεων που 
αφορούν στο στάδιο της ανάθεσης, τον τύπο, το ύψος, 
τους υπόχρεους, τις περιπτώσεις κατάπτωσης, την από¬ 
σβεση, συνολική ή τμηματική, το χρόνο επιστροφής 
τους, και κάθε άλλη λεπτομέρεια που αφορά στη δια¬ 
σφάλιση της προσήκουσας διενέργειας των διαδικασιών 
ανάθεσης της σύμβασης, 

(12) τις αρμοδιότητες και τη σύνθεση των συλλογικών 
οργάνων που συμμετέχουν στην ανάθεση των συμβά¬ 
σεων, 

(13) τις χρηματικές κυρώσεις, όπως (πρόστιμα, κατά¬ 
πτωση ποινικής ρήτρας ή εγγυοδοσίας, αποκλεισμό εν 
άλω ή εν μέρει, 

(14) τα θέματα που αφορούν τη συγκρότηση και λει¬ 
τουργία των συλλογικών οργάνων διενέργειας των δια¬ 
δικασιών ανάθεσης, 

(15) τα ζητήματα της αντιμετώπισης αθέμιτων πρακτι¬ 
κών και πρακτικών νόθευσης του ανταγωνισμού, 


(16) τις λεπτομέρειες διενέργειας των διαδικασιών α¬ 
νάθεσης των συμβάσεων «χαμηλής αξίας» με απλοποι¬ 
ημένες διαδικασίες, 

(17) τις λεπτομέρειες διενέργειας των διαδικασιών 
διαπραγμάτευσης και ανταγωνιστικού διαλόγου, 

(18) τα θέματα της διαδικασίας επιλογής της πλέον 
συμφέρουσας από οικονομική άποψη προσφοράς, 

(19) τη διαμόρφωση των οικονομικών προσφορών (έκ¬ 
πτωση, ελεύθερη συμπλήρωση, κατ’αποκοπή, απολογι¬ 
στικά), 

(20) τα ζητήματα της εφαρμογής του δικαιώματος 
προαίρεσης και της υποδιαίρεσης του έργου σε τμήματα, 

(21) τα θέματα τα σχετικά με την καταλληλότητα του 
συστήματος ανάθεσης σε σχέση με τη φύση και το εί¬ 
δος της υπό ανάθεση σύμβασης, 

(22) τα θέματα της εφαρμογής των συμφωνιών-πλαί- 
σιο, 

(23) τα ζητήματα της συνεκτίμησης περιβαλλοντικών 
και κοινωνικών παραμέτρων κατά τις διαδικασίες ανά¬ 
θεσης δημοσίων συμβάσεων, 

(24) τα θέματα του υπολογισμού του συνολικού κό¬ 
στους κύκλου ζωής του έργου ή αγαθού, 

(25) κάθε σχετικό θέμα αναγκαίο για την εφαρμογή 
του παρόντος νόμου. 

3. Στον «Κανονισμό Ανάθεσης Δημοσίων Συμβάσεων 
Εργων» ρυθμίζονται μεταξύ άλλων και τα ακόλουθα θέ¬ 
ματα: 

(1) η ανάπτυξη συστήματος εθνικών τεχνικών προδια¬ 
γραφών και τιμολόγησης τεχνικών έργων, η οργάνωση, 
λειτουργία, διοίκηση της λειτουργίας και διαχείριση του 
διαδικτυακού τόπου τήρησής του, της δομής, του περιε¬ 
χομένου και της πρόσβασης σε αυτό, η εκπροσώπηση- 
των ενδιαφερομένων μερών, η σύμπραξη με άλλους φο¬ 
ρείς του δημόσιου ή ιδιωτικού τομέα, καθώς και ζητήμα¬ 
τα παρεχόμενων υπηρεσιών και της τιμολόγησής τους, 

(2) περιπτώσεις εφαρμογής και τρόπου ανάθεσης με 
το σύστημα μελέτη-κατασκευή, 

(3) ο έλεγχος της επάρκειας του προϋπολογισμού, 
της ωριμότητας και κατασκευασιμότητας του έργου (α¬ 
παλλοτριώσεις, αρχαιολογία, ΟΚΩ), της πληρότητας 
της μελέτης και των τευχών και της εγκυρότητας των τε¬ 
χνικών προδιαγραφών, 

(4) η τιμολόγηση των έργων κατά τη μελέτη, η σύντα¬ 
ξη του προϋπολογισμού μελέτης όπως απρόβλεπτα, 
ΓΕ&ΟΑ, και η επικαιροποίησή του προϋπολογισμού, 

(5) ο τρόπος διαμόρφωσης των οικονομικών προσφο¬ 
ρών (έκπτωση, ελεύθερη συμπλήρωση, κατ 'αποκοπή, α¬ 
πολογιστικά), 

(6) η τεκμηρίωση, ο έλεγχος και η διόρθωση των οικο¬ 
νομικών προσφορών (έλεγχος ομαλότητας, ΥΧΠ, αιτιο¬ 
λόγηση), 

(7) ανάθεση δημοσίων συμβάσεων ενεργειακής από¬ 
δοσης (θπθπ3υ ρθΓίοιτηεηοθ εοηίΓεοΙε). 

ΜΕΡΟΣ ΕΒΔΟΜΟ 

ΚΑΝΟΝΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΤΕΛΕΣΗ 
ΔΗΜΟΣΙΩΝ ΣΥΜΒΑΣΕΩΝ 

Άρθρο 173 
Γενική αρχή 

Κατά την εκτέλεση των δημοσίων συμβάσεων οι ανά- 
δοχοι οικονομικοί φορείς υποχρεούνται να τηρούν τις 
κείμενες διατάξεις στους τομείς του περιβάλλοντος, 
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των εργασιακών σχέσεων και της κοινωνικής πρόνοιας, 
που επιβάλλονται από το ενωσιακό δίκαιο, την εσωτερι¬ 
κή νομοθεσία, τις συλλογικές συμφωνίες ή από διατά¬ 
ξεις του διεθνούς περιβαλλοντικού, προνοιακού ή εργα¬ 
τικού δικαίου που απαριθμούνται στο Προσάρτημα Β'. 

Άρθρο 174 

Όροι εκτέλεσης της σύμβασης 
(άρθρο 26 Οδηγίας 2004/18/ΕΚ, άρθρο 38 Οδηγίας 
2004/17/ΕΚ) 

Οι αναθέτουσες αρχές/αναθέτοντες φορείς μπορούν 
να προβλέπουν ειδικούς όρους σχετικά με την εκτέλεση 
της σύμβασης, εφόσον οι όροι αυτοί είναι συμβατοί με 
το ενωσιακό δίκαιο και προβλέπονται στην προκήρυξη ή 
στα τεύχη του διαγωνισμού ή στα έγγραφα της σύμβα¬ 
σης. Οι όροι αυτοί μπορούν ιδίως να αφορούν κοινωνικές 
και περιβαλλοντικές παραμέτρους. 

Άρθρο 175 
Υπεργολαβία 

1. Η τήρηση των υποχρεώσεων του άρθρου 173 από 
υπεργολάβους υπόκειται σε παρακολούθηση και έλεγχο 
από τις αρμόδιες εθνικές αρχές. 

2. Οι αναθέτουσες αρχές/αναθέτοντες φορείς μπο¬ 
ρούν να περιλαμβάνουν στα έγγραφα της σύμβασης ρή¬ 
τρα υπεργολαβίας, σύμφωνα με το άρθρο 65. 

3. Οι αναθέτουσες αρχές/αναθέτοντες φορείς μπο¬ 
ρούν να προβλέπουν στα έγγραφα της σύμβασης ότι, κα¬ 
τόπιν αιτήματος του υπεργολάβου και εφόσον η φύση 
της σύμβασης το επιτρέπει, η αναθέτουσα αρχή κατα¬ 
βάλλει απευθείας στον υπεργολάβο την αμοιβή του για 
την εκτέλεση προμήθειας υπηρεσίας ή έργου, δυνάμει 
σύμβασης υπεργολαβίας με τον ανάδοχο. Στην περίπτω¬ 
ση αυτή, στα έγγραφα της σύμβασης καθορίζονται τα ει¬ 
δικότερα μέτρα ή οι μηχανισμοί που επιτρέπουν στον κύ¬ 
ριο ανάδοχο να εγείρει αντιρρήσεις ως προς αδικαιολό¬ 
γητες πληρωμές. 

4. Οι παράγραφοι 2 και 3 εφαρμόζονται υπό την επιφύ¬ 
λαξη του ζητήματος της ευθύνης του κύριου αναδόχου. 

5. Στην περίπτωση των συμβάσεων έργων και όσον α¬ 
φορά στις υπηρεσίες που πρέπει να παρέχονται στις ε¬ 
γκαταστάσεις υπό την άμεση εποπτεία της αναθέτουσας 
αρχής/του αναθέτοντος φορέα, μετά τη σύναψη της 
σύμβασης και το αργότερο μέχρι την έναρξη της εκτέλε¬ 
σής της, ο ανάδοχος υποδεικνύει στην αναθέτουσα αρ¬ 
χή/στον αναθέτοντα φορέα το όνομα, τα στοιχεία επικοι¬ 
νωνίας και τους νόμιμους εκπροσώπους των υπεργολά- 
βων του, που εμπλέκονται στα εν λόγω έργα ή υπηρε¬ 
σίες, στο βαθμό που είναι γνωστά κατά τη δεδομένη 
χρονική στιγμή. Ο κύριος ανάδοχος υποχρεούται να ενη¬ 
μερώνει αμελλητί την αναθέτουσα αρχή/ τον αναθέτο¬ 
ντα φορέα για τυχόν μεταβολές στις πληροφορίες αυτές 
κατά τη διάρκεια της σύμβασης, καθώς και να παρέχει 
τις πληροφορίες αυτές σχετικά με νέους υπεργολάβους 
που θα εμπλακούν στην εκτέλεση των εν λόγω έργων ή 
υπηρεσιών. 

Εφόσον είναι αναγκαίο για τους σκοπούς της περίπτω¬ 
σης β' της παραγράφου 6, οι απαιτούμενες πληροφο¬ 
ρίες πρέπει να συνοδεύονται από υπεύθυνες δηλώσεις 
των υπεργολάβων, όπως προβλέπονται στο άρθρο 155 ή 
και άλλα κατάλληλα αποδεικτικά στοιχεία που προσδιο¬ 
ρίζει η αναθέτουσα αρχή / ο αναθέτων φορέας. 


Το πρώτο εδάφιο της παραγράφου αυτής δεν εφαρμό¬ 
ζεται σε προμηθευτές. 

6. Με προεδρικό διάταγμα, που εκδίδεται με πρόταση 
του Υπουργού Ανάπτυξης και Ανταγωνιστικότητας, μπο¬ 
ρεί να επεκτείνονται τα προβλεπόμενα στο πρώτο εδά¬ 
φιο της προηγούμενης παραγράφου: 

α) Στις συμβάσεις προμηθειών, στις συμβάσεις υπηρε¬ 
σιών εκτός εκείνων που αφορούν υπηρεσίες που παρέ¬ 
χονται στις εγκαταστάσεις της αναθέτουσας αρχής/του 
αναθέτοντος φορέα υπό την άμεση εποπτεία της/του ή 
σε προμηθευτές που συμμετέχουν σε συμβάσεις έργων 
ή υπηρεσιών. 

β) Σε υπεργολάβους των υπεργολάβων του αναδόχου. 

7. Με προεδρικό διάταγμα, που εκδίδεται μετά από 
πρόταση του Υπουργού Ανάπτυξης και Ανταγωνιστικό¬ 
τητας και του καθ’ ύλην αρμοδίου Υπουργού, μπορεί να 
ρυθμίζεται κάθε σχετικό θέμα που αφορά στις άμεσες 
πληρωμές των υπεργολάβων, σύμφωνα με την παράγρα¬ 
φο 3, ιδίως προβλέποντας άμεσες πληρωμές προς τους 
υπεργολάβους, χωρίς αίτηση των τελευταίων, καθώς και 
το είδος των μέτρων που αναφέρονται στην εφαρμογή 
των διατάξεων των παραγράφων 3, 5 και 6. Μπορεί επί¬ 
σης να περιορίζεται το πεδίο εφαρμογής των μέτρων αυ¬ 
τών είτε σε ορισμένα είδη συμβάσεων είτε σε ορισμένες 
κατηγορίες αναθετουσών αρχών / αναθέτοντων φορέων 
ή οικονομικών φορέων ή στις συμβάσεις υψηλής αξίας. 

Άρθρο 176 

Υποκατάσταση υπεργολάβου 

1. Η αναθέτουσα αρχή/ ο αναθέτων φορέας μπορεί να 
περιλαμβάνει στα έγγραφα της σύμβασης ρήτρα υποκα¬ 
τάστασης υπεργολάβου που δηλώθηκε στην προσφορά. 

2. Υποκατάσταση υπεργολάβου μπορεί να γίνει σε ο- 
ποιοδήποτε στάδιο της διαδικασίας ανάθεσης ή εκτέλε¬ 
σης της σύμβασης. 

3. Στην περίπτωση που ο ανάδοχος είχε επικαλεσθεί 
τις τεχνικές ή χρηματοοικονομικές ικανότητες του υ- 
περγολάβου, σύμφωνα με το άρθρο 156, η υποκατάστα¬ 
ση του τελευταίου επιτρέπεται μόνο εφόσον στο πρόσω¬ 
πο του νέου υπεργολάβου δεν συντρέχει κάποιος από 
τους λόγους αποκλεισμού του άρθρου 153 και διαθέτει 
τα ίδια ή ανώτερα επίπεδα τεχνικής ή χρηματοοικονομι¬ 
κής ικανότητας του άρθρου 154 με τον υπεργολάβο που 
υπο καθιστά. 

Άρθρο 177 

Τροποποίηση δημόσιας σύμβασης 

1. Τυχόν ουσιώδης τροποποίηση των διατάξεων δημό¬ 
σιας σύμβασης ή συμφωνίας-πλαισίου κατά τη διάρκειά 
της θεωρείται νέα ανάθεση για τους σκοπούς του παρό¬ 
ντος νόμου. Στην περίπτωση αυτή απαιτείται νέα διαδι¬ 
κασία ανάθεσης σύμφωνα με τις διατάξεις του νόμου αυ¬ 
τού. 

2. Τυχόν τροποποίηση σύμβασης ή συμφωνίας-πλαισί- 
ου κατά τη διάρκειά της θεωρείται ουσιώδης κατά την 
έννοια της παραγράφου 1 αν διαφοροποιεί ουσιωδώς το 
χαρακτήρα της σύμβασης ή της συμφωνίας-πλαισίου 
που συνήφθη αρχικώς. Σε κάθε περίπτωση, με την επιφύ¬ 
λαξη της παραγράφου 3, μια τροποποίηση θεωρείται ου¬ 
σιώδης αν συντρέχει μία από τις κατωτέρω προϋποθέ¬ 
σεις: 

α) Η τροποποίηση εισάγει όρους οι οποίοι, αν αποτε- 
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λούσαν μέρος της αρχικής διαδικασίας ανάθεσης, θα εί¬ 
χαν οδηγήσει στη συμμετοχή διαφορετικών υποψηφίων 
από αυτούς που επιλέχθηκαν αρχικώς ή στην αποδοχή 
άλλης προσφοράς από εκείνη που επελέγη αρχικώς ή θα 
προσέλκυαν επιπλέον συμμετέχοντες στη διαδικασία α¬ 
νάθεσης. 

β) Η τροποποίηση αλλάζει την οικονομική ισορροπία 
της σύμβασης ή της συμφωνίας-πλαισίου υπέρ του ανα- 
δόχου κατά τρόπο που δεν προβλεπόταν στην αρχική 
σύμβαση ή συμφωνία-πλαίσιο. 

γ) Η τροποποίηση επεκτείνει σημαντικά το φυσικό και 
οικονομικό αντικείμενο της σύμβασης ή της συμφωνίας- 
πλαισίου. 

3. Οι τροποποιήσεις δεν θεωρούνται ουσιώδεις, κατά 
την έννοια της παραγράφου 1, αν συμπεριλαμβάνονταν 
στα αρχικά έγγραφα της σύμβασης με τη μορφή σαφών, 
ακριβών και ρητών ρητρών ή δυνατοτήτων αναθεώρη¬ 
σης. Οι εν λόγω ρήτρες ορίζουν το πεδίο και τη φύση 
των ενδεχόμενων τροποποιήσεων ή δυνατοτήτων ανα¬ 
θεώρησης, καθώς και τις προύποθέσεις υπό τις οποίες 
μπορούν να χρησιμοποιηθούν. Δεν προβλέπουν τροπο¬ 
ποιήσεις ή δυνατότητες αναθεώρησης που θα μπορού¬ 
σαν να μεταβάλουν τη συνολική φύση της σύμβασης ή 
της συμφωνίας-πλαισίου. 

Άρθρο 178 

Κανονισμοί Εκτέλεσης Δημοσίων Συμβάσεων 

1 ,α. Με προεδρικό διάταγμα, κατόπιν πρότασης του Υ¬ 
πουργού Ανάπτυξης και Ανταγωνιστικότητας, εκδίδεται 
«Κανονισμός Εκτέλεσης Δημοσίων Συμβάσεων Προμη¬ 
θειών». 

β. Με προεδρικό διάταγμα, κατόπιν πρότασης του Υ¬ 
πουργού Υποδομών, Μεταφορών και Δικτύων εκδίδεται 
«Κανονισμός Εκτέλεσης Δημοσίων Συμβάσεων Εργων». 

γ. Με προεδρικό διάταγμα, κατόπιν πρότασης των Υ¬ 
πουργών Ανάπτυξης και Ανταγωνιστικότητας και Υποδο¬ 
μών, Μεταφορών και Δικτύων εκδίδεται «Κανονισμός Ε¬ 
κτέλεσης Δημοσίων Συμβάσεων Υπηρεσιών και Μελε¬ 
τών Τεχνικών Εργων». 

2. Τα προεδρικά διατάγματα της παραγράφου 1 εκδί- 
δονται μετά από γνώμη της Αρχής της παραγράφου 20 
του άρθρου 15, εντός έξι (6) μηνών από την έναρξη της 
ισχύος του παρόντος νόμου, η δε έκδοσή τους δεν απο¬ 
τελεί προϋπόθεση για την εφαρμογή του. Με τα ανωτέ¬ 
ρω διατάγματα ρυθμίζεται κάθε σχετικό θέμα που αφορά 
την εκτέλεση των δημοσίων συμβάσεων προμηθειών, υ¬ 
πηρεσιών και έργων, αντιστοίχως, που συνάπτονται από 
αναθέτουσες αρχές/αναθέτοντες φορείς και δεν ρυθμί¬ 
ζονται ειδικώς από τις διατάξεις του παρόντος. Οι Κανο¬ 
νισμοί αυτοί ρυθμίζουν ιδίως: 

(1) το ελάχιστο περιεχόμενο των συμβάσεων, 

(2) τους γενικούς και ειδικούς όρους κατάρτισης, τρο¬ 
ποποίησης, καταγγελίας και λύσης των συμβάσεων, 

(3) τους κανόνες που διέπουν τις παραλαβές, τις πα¬ 
ραδόσεις, τις πληρωμές, την έκπτωση ή την υποκατά¬ 
σταση του αναδόχου και τις συναφείς κυρώσεις, 

(4) την είσπραξη των δικαιωμάτων του Δημοσίου και 
την ευθύνη έναντι τρίτων, 

(5) τη χρηματοδότηση, 

(6) το ύψος της προκαταβολής επί της συμβατικής α¬ 
ξίας, τις προθεσμίες απόδοσης λογαριασμού, τους διά¬ 
φορους τρόπους πληρωμής και κάθε άλλο θέμα που α¬ 
φορά στην αποπληρωμή του τιμήματος της σύμβασης, 


(7) τις προϋποθέσεις καταβολής των εγγυήσεων που 
αφορούν το στάδιο της εκτέλεσης, τον τύπο, το ύψος, 
τους υποχρέους, τις περιπτώσεις κατάπτωσης, την από¬ 
σβεση, συνολική ή τμηματική, το χρόνο επιστροφής τους 
και κάθε άλλη λεπτομέρεια που αφορά στη διασφάλιση 
της προσήκουσας εκτέλεσης της σύμβασης, 

(8) τις αρμοδιότητες και τη σύνθεση των συλλογικών 
οργάνων που συμμετέχουν στην εκτέλεση των συμβά¬ 
σεων, 

(9) οποιαδήποτε άλλη διοικητική κύρωση σε όσους 
δεν εκπληρώνουν τις ανειλημμένες υποχρεώσεις τους, 

(10) τη διαδικασία, τα όργανα, τα μέσα, τους διαδικα¬ 
στικούς κανόνες, τις προθεσμίες και τις διαδικασίες προ- 
δικαστικής επίλυσης διαφορών, 

(11) τη δωσιδικία και το εφαρμοστέο δίκαιο, 

(12) κάθε σχετικό θέμα που αφορά στη διασφάλιση 
της προσήκουσας εκτέλεσης της σύμβασης. 

3. Στον «Κανονισμό Εκτέλεσης Δημοσίων Συμβάσεων 
Εργων» ρυθμίζονται μεταξύ άλλων και τα ακόλουθα θέ¬ 
ματα: 

(1) τα ποσοστά γενικών εξόδων και οφέλους που ε¬ 
φαρμόζονται κατά περίπτωση, 

(2) οι υποχρεώσεις των κοινοπρακτούντων αναδοχών, 

(3) τα θέματα των διάφορων προθεσμιών, 

(4) οι υποχρεώσεις και ενέργειες των οργάνων της υ¬ 
πηρεσίας, 

(5) η διαμονή του αναδόχου και η εκπροσώπηση αυ¬ 
τού, 

(6) η τήρηση του ημερολογίου του έργου, 

(7) η επιβολή και κατάπτωση των ποινικών ρητρών, η 
συνομολόγηση ρήτρας πρόσθετης καταβολής (πριμ) 
στον ανάδοχο για τη γρηγορότερη από την προθεσμία 
περάτωσης του έργου ή μέρους αυτού, 

(8) η τμηματική απόσβεση εγγυητικής προκαταβολής, 
τα θέματα επιστροφής του τυχόν αναπόσβεστου μέ¬ 
ρους της προκαταβολής μετά τη λύση ή λήξη της σύμ¬ 
βασης με οποιονδήποτε τρόπο, 

(9) η καταμέτρηση των εργασιών και οι υπόχρεοι για 
την καταμέτρηση, 

(10) η πιστοποίηση και πληρωμή των εργασιών και η α¬ 
ναθεώρηση τους, 

(11) η εφαρμογή της αναθεώρησης των τιμών και ι¬ 
δίως ο τρόπος διαπίστωσης των βασικών τιμών, τα όρ¬ 
γανα για τη διαπίστωση αυτή, ο τρόπος που θα υπολογί¬ 
ζεται η αναθεώρηση για τα υλικά που πιστοποιούνται 
πριν ενσωματωθούν ή για τις άλλες ημιτελείς εργασίες, 
ο περιορισμός της αναθεώρησης στις περιπτώσεις που 
δίνονται στον ανάδοχο υλικά ή μηχανήματα από τον φο¬ 
ρέα του έργου ή η εξαίρεση από την αναθεώρηση αποζη¬ 
μιώσεων του αναδόχου από οποιαδήποτε αιτία, 

(12) η απολογιστική εκτέλεση των εργασιών, 

(13) οι τροποποιήσεις του προϋπολογισμού, ο κανονι¬ 
σμός και η έγκριση τιμών μονάδας νέων εργασιών, 

(14) οι διαδικασίες για τη διαπίστωση ελαττωμάτων ή 
ζημιών, η έκπτωση του αναδόχου, ο προσδιορισμός των 
αποζημιώσεων λόγω υπερημερίας του κυρίου του έργου 
και ζημιών λόγω ανωτέρας βίας, η επέμβαση του φορέα 
κατασκευής του έργου για τη διόρθωση ελαττωμάτων, η 
συνέχιση των εργασιών μετά την έκπτωση, 

(15) η διακοπή των έργων και η διάλυση των συμβάσε¬ 
ων, 

(16) η αξία του εισκομισθέντων υλικών και του αναπό¬ 
σβεστου μέρους των εγκαταστάσεων σε περίπτωση 
διάλυσης της σύμβασης, 
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(17) οι προθεσμίες παραλαβής του έργου, προσωρι¬ 
νής και οριστικής, ο τρόπος που διενεργείται η παραλα¬ 
βή, οι συνέπειες της μη εμπρόθεσμης διενέργειας της 
παραλαβής, τα θέματα που συνδέονται με τη διοικητική 
παραλαβή και με ενδεχόμενες παραλαβές τμημάτων του 
έργου, τα θέματα που σχετίζονται με τη σύνταξη των ε¬ 
πιμετρήσεων του έργου και την τυχόν επιβολή στον ανά- 
δοχο ειδικών ποινικών ρητρών ή άλλων συνεπειών για 
την καθυστέρηση των επιμετρήσεων, 

(18) ο καθορισμός του χρόνου συντήρησης, οι συνέ¬ 
πειες παραμέλησης από τον ανάδοχο της συντήρησης 
των έργων, 

(19) η χρήση του έργου πριν από την παραλαβή, τα ό¬ 
ρια, ο τρόπος και ο τύπος παροχής των εγγυήσεων, η α¬ 
ντικατάσταση των παρακρατήσεων με εγγυητικές επι¬ 
στολές, η απόδοση ή κατάπτωση των εγγυήσεων και εγ¬ 
γυητικών επιστολών, 

(20) η διαδικασία, τα όργανα, τα μέσα, οι διαδικαστικοί 
κανόνες, οι προθεσμίες και οι διαδικασίες προδικαστι- 
κής επίλυσης διαφορών, 

(21) κάθε σχετικό θέμα που αφορά στη διασφάλιση 
της προσήκουσας εκτέλεσης της σύμβασης. 

ΜΕΡΟΣ ΟΓΔΟΟ 

ΚΑΝΟΝΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΝΝΟΜΗ ΠΡΟΣΤΑΣΙΑ 
ΚΑΤΑ ΤΗ ΣΥΝΑΨΗ ΚΑΙ ΕΚΤΕΛΕΣΗ ΔΗΜΟΣΙΩΝ 
ΣΥΜΒΑΣΕΩΝ 

Άρθρο 179 
Πεδίο εφαρμογής 

1. Οι διατάξεις του παρόντος Μέρους εφαρμόζονται 
στις διαφορές που αναφύονται: 

α) Κατά τη διαδικασία που προηγείται της σύναψης 
των δημοσίων συμβάσεων του παρόντος νόμου από ανα- 
θέτουσες αρχές του άρθρου 18 και αναθέτοντες φορείς 
του άρθρου 19, και 

β) κατά την εκτέλεση των δημοσίων συμβάσεων του 
παρόντος νόμου, πλην των εξαιρουμένων σύμφωνα με 
τα άρθρα 26 έως 30, 103 και 104 του παρόντος. 

Οι συμβάσεις της παρούσας παραγράφου περιλαμβά¬ 
νουν τις συμβάσεις προμηθειών, έργων και υπηρεσιών, 
τις συμφωνίες-πλαίσιο, τα δυναμικά συστήματα αγορών, 
τις συμβάσεις παραχώρησης δημοσίων έργων, καθώς και 
τις συμβάσεις υπηρεσιών της παραγράφου 3 του άρθρου 
31 και της παραγράφου 3 του άρθρου 32. 

2. Η παράγραφος 1 εφαρμόζεται και για τις συμβάσεις 
που συνάπτουν οι κεντρικές αρχές προμηθειών του άρ¬ 
θρου 20. Οπου στο παρόν Μέρος γίνεται αναφορά σε α- 
ναθέτουσες αρχές/αναθέτοντες φορείς, η αναφορά αυ¬ 
τή καταλαμβάνει και τις κεντρικές αρχές προμηθειών. 

ΤΙΤΛΟΣ I 

ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΕΣ ΠΡΟΣΦΥΓΗΣ ΚΑΤΑ ΤΗ ΣΥΝΑΨΗ 
ΔΗΜΟΣΙΩΝ ΣΥΜΒΑΣΕΩΝ 

Άρθρο 180 

Είδη έννομης προστασίας 

Κάθε ενδιαφερόμενος οικονομικός φορέας, ο οποίος 
έχει ή είχε συμφέρον να του ανατεθεί συγκεκριμένη δη¬ 
μόσια σύμβαση του άρθρου 179 και έχει υποστεί ή ενδέ¬ 
χεται να υποστεί ζημία από παράβαση της νομοθεσίας 
της Ευρωπαϊκής Ενωσης ή της εσωτερικής νομοθεσίας, 


δικαιούται να ζητήσει, κατά τα ειδικότερα οριζόμενα στα 
επόμενα άρθρα: 

α) προσωρινά μέτρα για την επανόρθωση της εικαζό¬ 
μενης παράβασης ή για την αποτροπή περαιτέρω ζημίας, 

β) ακύρωση της παράνομης πράξης της αναθέτουσας 
αρχής/του αναθέτοντος φορέα ή της υπογραφείσας 
σύμβασης και 

γ) επιδίκαση αποζημίωσης. 

ΤΜΗΜΑ ΠΡΩΤΟ 

ΕΝΝΟΜΗ ΠΡΟΣΤΑΣΙΑ ΚΑΤΑ ΤΗ ΣΥΝΑΨΗ 
ΣΥΜΒΑΣΕΩΝ 

ΕΝΩΠΙΟΝ ΤΗΣ ΕΝΙΑΙΑΣ ΑΝΕΞΑΡΤΗΤΗΣ ΑΡΧΗΣ 
ΔΗΜΟΣΙΩΝ ΣΥΜΒΑΣΕΩΝ/ΑΛΛΩΝ ΟΡΓΑΝΩΝ 
ΚΑΙ ΤΩΝ ΔΙΚΑΣΤΗΡΙΩΝ 

Άρθρο 181 
Αρμόδια όργανα 

1. Η Αρχή της παραγράφου 20 του άρθρου 15 ή άλλο 
όργανο που ορίζεται με το προεδρικό διάταγμα της πα¬ 
ραγράφου 2 του παρόντος, είναι αρμόδια σε πρώτο και 
τελευταίο βαθμό να αποφανθούν επί των προσφυγών 
του άρθρου 182 για την ακύρωση πράξεων ή παραλείψε¬ 
ων της αναθέτουσας αρχής/του αναθέτοντος φορέα ή 
της κεντρικής αρχής προμηθειών. Η Αρχή ή άλλο όργανο 
που ορίζεται με το προεδρικό διάταγμα της παραγράφου 
2 του παρόντος είναι αρμόδια να αποφανθούν επί των 
σχετικών προσφυγών, εφόσον συντρέχουν σωρευτικά οι 
ακόλουθες προϋποθέσεις: 

α) Οι προσφυγές αφορούν δημόσιες συμβάσεις με ε- 
κτιμώμενη αξία ανώτερη από το ποσό των εξήντα χιλιά¬ 
δων (60.000) ευρώ, στο οποίο δεν συμπεριλαμβάνεται ο 
ΦΠΑ. 

β) Οι προσφυγές δεν αφορούν δημόσιες συμβάσεις, 
τις οποίες συνάπτει η Αρχή ή άλλο όργανο που ορίζεται 
με το προεδρικό διάταγμα της παραγράφου 2 του παρό¬ 
ντος, ως αναθέτουσες αρχές. 

2. Με προεδρικό διάταγμα, που εκδίδεται μετά από 
γνώμη της Αρχής με πρόταση των Υπουργών Ανάπτυξης 
και Ανταγωνιστικότητας, Υποδομών, Μεταφορών και Δι¬ 
κτύων και του κατά περίπτωση αρμόδιου Υπουργού, το 
ποσό της παραγράφου 1 μπορεί να αναπροσαρμόζεται 
και μπορεί να ανατίθεται στην Αρχή ή σε άλλα όργανα η 
εξέταση προσφυγών για την ακύρωση πράξεων ή παρα¬ 
λείψεων των αναθετουσών αρχών/αναθέτοντων φορέ¬ 
ων, ή κεντρικών αρχών προμηθειών, οι οποίες αφορούν 
τις κατηγορίες συμβάσεων της παραγράφου 1 ή κατηγο¬ 
ρίες επιπλέον αυτών. 

3. Το Διοικητικό Εφετείο της έδρας της αναθέτουσας 
αρχής ή του αναθέτοντος φορέα ή της κεντρικής αρχής 
προμηθειών, σε τριμελή σύνθεση, είναι αρμόδιο σε πρώ¬ 
το και τελευταίο βαθμό για την εκδίκαση αιτήσεων α¬ 
σφαλιστικών μέτρων και αιτήσεων ακύρωσης κατά απο¬ 
φάσεων της Αρχής της παραγράφου 20 του άρθρου 15, 
ή άλλου οργάνου που ορίζεται με το προεδρικό διάταγ¬ 
μα της παραγράφου 2 του παρόντος, που εκδίδονται δυ¬ 
νάμει της παραγράφου 1 του άρθρου. Κατ’ εξαίρεση, το 
Συμβούλιο της Επικράτειας είναι αρμόδιο, σε πρώτο και 
τελευταίο βαθμό, για την εκδίκαση αιτήσεων ασφαλιστι¬ 
κών μέτρων και αιτήσεων ακύρωσης κατά αποφάσεων 
της Αρχής της παραγράφου 20 του άρθρου 2 ή άλλου 
οργάνου που ορίζεται με το προεδρικό διάταγμα της πα- 
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ραγράφου 2 του παρόντος, που αφορούν: α) δημόσιες 
συμβάσεις που συνάπτουν αναθέτουσες αρχές με εκτι- 
μώμενη αξία, που υπολογίζεται σύμφωνα με το άρθρο 
25, ανώτερη του ποσού των δεκαπέντε εκατομμυρίων 
(15.000.000) ευρώ, στο οποίο δεν συμπεριλαμβάνεται ο 
ΦΠΑ, β) συμβάσεις υψηλής αξίας που συνάπτουν αναθέ- 
τοντες φορείς, γ) συμβάσεις παραχώρησης δημοσίων 
έργων ή υπηρεσιών, καθώς και συμβάσεις σύμπραξης 
δημοσίου - ιδιωτικού τομέα του ν. 3389/2005 (Α' 232) και 
δ) δημόσιες συμβάσεις κατ’ εφαρμογή των διατάξεων 
του ν. 3894/2010 (Α' 204). Για την εκδίκαση των διαφο¬ 
ρών της παρούσας παραγράφου εφαρμόζονται αναλό- 
γως οι διατάξεις του π.δ.18/ 1989 (Α' 8). 

Άρθρο 182 

Προσφυγή ενώπιον της Αρχής/άλλου οργάνου 

1. Ο ενδιαφερόμενος οικονομικός φορέας οφείλει, 
μέσα σε προθεσμία δέκα (10) ημερών, αφότου έλαβε 
πλήρη γνώση της παράνομης πράξης ή παράλειψης της 
αναθέτουσας αρχής/του αναθέτοντος φορέα ή της κε¬ 
ντρικής αρχής προμηθειών, να υποβάλει προσφυγή ενώ¬ 
πιον της Αρχής ή άλλου οργάνου που ορίζεται με το 
προεδρικό διάταγμα της παραγράφου 2 του άρθρου 181, 
με ταυτόχρονη κοινοποίησή της στην αναθέτουσα αρ¬ 
χή/στον αναθέτοντα φορέα ή στην κεντρική αρχή προμη¬ 
θειών, υποβάλλοντας πλήρη φάκελο, όπου θα προσδιο¬ 
ρίζονται ειδικώς οι νομικές και πραγματικές αιτιάσεις 
που δικαιολογούν το αίτημά του. Με την προσφυγή του 
προηγούμενου εδαφίου ζητείται η ακύρωση ή η τροπο¬ 
ποίηση της παράνομης πράξης ή παράλειψης της αναθέ¬ 
τουσας αρχής/του αναθέτοντα φορέα ή της κεντρικής 
αρχής προμηθειών. Για την εφαρμογή της παρούσας πα¬ 
ραγράφου, ως πλήρης νοείται η γνώση της πράξης που 
βλάπτει τα συμφέροντα του ενδιαφερομένου οικονομι¬ 
κού φορέα, καθώς και της αιτιολογίας της. Ειδικά για την 
άσκηση προσφυγής κατά της διακήρυξης ή πρόσκλησης, 
η πλήρης γνώση αποδεικνύεται με βεβαίωση παραλαβής 
ή αποστολής της στον προσφέροντα/υποψήφιο και, ελ¬ 
λείψει τέτοιας βεβαίωσης, τεκμαίρεται ότι συντελέστηκε 
στο μέσον του χρονικού διαστήματος από την έναρξη 
της διαδικασίας σύναψης σύμβασης κατά το άρθρο 37 
μέχρι την λήξη της προθεσμίας υποβολής των προσφο- 
ρών/αιτήσεων συμμετοχής, που ορίζεται στα έγγραφα 
της σύμβασης. 

2. Για το παραδεκτό της άσκησης της προσφυγής της 
παραγράφου 1 κατατίθεται παράβολο, το ύψος του ο¬ 
ποίου ορίζεται αναλογικά προς την, χωρίς να συνυπολο¬ 
γίζεται ο ΦΠΑ, εκτιμώμενη αξία της υπό ανάθεση σύμβα¬ 
σης με κλιμακωτό τρόπο και με ορισμό ανώτατου και κα- 
τώτατου ορίου ως προς το καταβαλλόμενο ποσό. Δεν 
μπορεί το κατώτατο όριο να είναι μικρότερο των διακο- 
σίων (200) ευρώ και το ανώτατο όριο να υπερβαίνει τις 
δέκα χιλιάδες (10.000) ευρώ. Σε περίπτωση ποσοστιαίου 
υπολογισμού του παράβολου, το ποσοστό δεν μπορεί να 
υπερβαίνει το 1 % επί της εκτιμώμενης αξίας της σύμβα¬ 
σης. Το παράβολο δύναται να υπολογίζεται με διαφορε¬ 
τικό τρόπο και σε διαφορετικό ύψος ανάλογα με το αν 
πρόκειται για σύμβαση υψηλής ή χαμηλής αξίας κατά 
την έννοια των παραγράφων 2 και 4 του άρθρου 23 αντί¬ 
στοιχα. Αν στα έγγραφα της σύμβασης παρέχεται η δυ¬ 
νατότητα υποβολής προσφοράς για τμήμα μόνον της υ¬ 
πό ανάθεση σύμβασης, το ύψος του παράβολου υπολο¬ 
γίζεται επί της, χωρίς να συνυπολογίζεται ο ΦΠΑ, εκτι¬ 


μώμενης αξίας του τμήματος ή των τμημάτων της σύμ¬ 
βασης για το οποίο συμμετέχει ο προσφεύγων. Το παρά¬ 
βολο της παραγράφου αυτής αποτελεί έσοδο του Κρατι¬ 
κού Προϋπολογισμού. Με προεδρικό διάταγμα που εκδί- 
δεται ύστερα από πρόταση των Υπουργών Οικονομικών 
και Δικαιοσύνης, Διαφάνειας και Ανθρωπίνων Δικαιωμά¬ 
των ορίζεται κλιμακωτά το ύψος του παράβολου, ο τρό¬ 
πος υπολογισμού του, το ανώτατο και κατώτατο όριο αυ¬ 
τού, ο τρόπος και ο χρόνος κατάθεσης και είσπραξης του 
παράβολου, ο τρόπος απόδειξης της είσπραξής του, η 
τυχόν απόδοσή του, σε περίπτωση ολικής ή μερικής απο¬ 
δοχής της προσφυγής, ή σε περίπτωση παραίτησης του 
προσφεύγοντος από την προσφυγή του πριν τη συζήτη¬ 
σή της. Με όμοιο προεδρικό διάταγμα προβλέπεται επί¬ 
σης συγκεκριμένο ποσό παράβολου σε περίπτωση που η 
εκτιμώμενη αξία της υπό ανάθεση σύμβασης δεν είναι 
γνωστή κατά τον χρόνο άσκησης της προσφυγής, καθώς 
και η δυνατότητα να ζητηθεί η καταβολή της διαφοράς 
σε περίπτωση που κατά τη διαδικασία εκδίκασης της 
προσφυγής διαπιστωθεί ότι το ποσό του παράβολου που 
κατεβλήθη ήταν πολύ χαμηλό. 

3. Η προθεσμία για την άσκηση της προσφυγής του 
άρθρου αυτού και η άσκησή της κωλύουν τη σύναψη 
της σύμβασης. Κατά τα λοιπά, η άσκηση προσφυγής 
δεν κωλύει την πρόοδο της διαγωνιστικής διαδικασίας, 
με την επιφύλαξη της έκδοσης της πράξης της παραγρά¬ 
φου 2 του άρθρου 183. 

4. Η προσφυγή κοινοποιείται με φροντίδα του προ¬ 
σφεύγοντος σε κάθε θίγόμενο από τυχόν ολική ή μερι¬ 
κή παραδοχή της ή στον εκπρόσωπο ή στον αντίκλητο 
αυτού. Η παράλειψη της κοινοποίησης αυτής δεν επάγε- 
ται απαράδεκτο της προσφυγής. 

5. Η κοινοποίηση της προσφυγής στην αναθέτουσα 
αρχή/στον αναθέτοντα φορέα ή στην κεντρική αρχή 
προμηθειών που προβλέπεται στην παράγραφο 1, πραγ¬ 
ματοποιείται με κάθε πρόσφορο μέσο, σύμφωνα με τα 
οριζόμενα στο άρθρο 36 του παρόντος, όπως με η επι¬ 
στολή, με τηλεομοιοτυπία, με τα ηλεκτρονικά μέσα και 
το τηλέφωνο υπό τις προϋποθέσεις του άρθρου 36 του 
παρόντος. Εντός δέκα ημερών από την κατάθεση της 
προσφυγής, η αναθέτουσα αρχή/ο αναθέτων φορέας ή η 
κεντρική αρχή προμηθειών οφείλει, εφόσον έχει ειδο¬ 
ποιηθεί κατά τα ανωτέρω, να αποστείλει στην Αρχή/άλ¬ 
λο όργανο που ορίζεται με το προεδρικό διάταγμα της 
παραγράφου 2 του άρθρου 181 με κάθε πρόσφορο μέσο 
τον διοικητικό φάκελο και τις τυχόν απόψεις της. Σε πε¬ 
ρίπτωση μη αποστολής φακέλου από την αναθέτουσα 
αρχή/τον αναθέτοντα φορέα ή την κεντρική αρχή προμη¬ 
θειών, η Αρχή/ άλλο όργανο που ορίζεται με το προεδρι¬ 
κό διάταγμα της παραγράφου 2 του άρθρου 181 μπορεί 
να συνάγει τεκμήριο ομολογίας της αναθέτουσας αρχής 
/του αναθέτοντος φορέα ή της κεντρικής αρχής προμη¬ 
θειών για την πραγματική βάση των ισχυρισμών του προ¬ 
σφεύγοντος. Το ίδιο τεκμήριο μπορεί να θεωρηθεί ότι 
συντρέχει, όταν έχουν αποσταλεί ορισμένα στοιχεία α¬ 
πό την αναθέτουσα αρχή/τον αναθέτοντα φορέα ή την 
κεντρική αρχή προμηθειών, όμως η Αρχή/ άλλο όργανο 
που ορίζεται με το προεδρικό διάταγμα της παραγράφου 
2 του άρθρου 181 μπορεί να κρίνει ότι είναι ελλιπή και 
δεν επαρκούν για την πιθανολόγηση του βάσιμου των 
προβαλλόμενων αιτιάσεων. Η Αρχή/άλλο όργανο που ο¬ 
ρίζεται με το προεδρικό διάταγμα της παραγράφου 2 του 
άρθρου 181, σταθμίζοντας τις συντρέχουσες σε κάθε 
περίπτωση συνθήκες και εφόσον κρίνει ότι η παράλειψη 
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αποστολής φακέλου και απόψεων ή η καθυστερημένη α¬ 
ποστολή τους καθιστά ιδιαιτέρως δυσχερή την ουσιαστι¬ 
κή παροχή έννομης προστασίας, μπορεί, με την απόφα¬ 
ση επί της προσφυγής, να επιβάλει αυτεπαγγέλτως χρη¬ 
ματική κύρωση στην αναθέτουσα αρχή/στον αναθέτοντα 
φορέα. Το ποσό της κύρωσης αυτής δεν μπορεί να είναι 
μικρότερο από πεντακόσια (500) ευρώ ούτε μεγαλύτερο 
από πέντε χιλιάδες (5.000) ευρώ και καταβάλλεται μία 
φορά για κάθε στάδιο της διαδικασίας ανάθεσης, αποτε¬ 
λεί δε έσοδο του Κρατικού Προϋπολογισμού. Με προε¬ 
δρικό διάταγμα, που εκδίδεται ύστερα από πρόταση του 
Υπουργού Οικονομικών, ορίζεται ο τρόπος και χρόνος 
κατάθεσης και είσπραξης της χρηματικής κύρωσης, ο 
τρόπος απόδειξης της είσπραξής της, καθώς και κάθε 
άλλη αναγκαία λεπτομέρεια. 

6. Δεν επιτρέπεται η άσκηση προσφυγής κατά πρά¬ 
ξης, η οποία δέχεται εν όλω ή εν μέρει προσφυγή άλ¬ 
λου προσώπου. 

Άρθρο 183 

Διαδικασία λήψης απόφασης ενώπιον 
της Αρχής/άλλου οργάνου 

1. Η Αρχή/άλλο όργανο που ορίζεται με το προεδρικό 
διάταγμα της παραγράφου 2 του άρθρου 181 λαμβάνει 
τις αποφάσεις της μετά τη διεξαγωγή διαδικασίας κατ’ 
αντιμωλίαν. Η Αρχή/άλλο όργανο που ορίζεται με το 
προεδρικό διάταγμα της παραγράφου 2 του άρθρου 181 
ορίζει με πράξη του Προέδρου της/του την ημέρα και ώ¬ 
ρα εξέτασης της προσφυγής, καθώς και την προθεσμία 
κλήσης των μερών. Η ημερομηνία εκδίκασης δεν πρέπει 
να απέχει πέραν των σαράντα (40) ημερών από την κα¬ 
τάθεση της προσφυγής, η δε προθεσμία κλήσης δεν 
μπορεί να είναι μικρότερη από δεκαπέντε (15) ημέρες. 
Αντίγραφο της προσφυγής κοινοποιείται με επιμέλεια 
του προσφεύγοντος προς την υπηρεσία που είναι αρμό¬ 
δια για την παραλαβή των προσφορών, η οποία οφείλει 
να ενημερώνει σχετικά και την αναθέτουσα αρχή/τον α¬ 
ναθέτοντα φορέα ή την κεντρική αρχή προμηθειών, αν υ¬ 
πηρεσία και αναθέτουσα αρχή/αναθέτων φορέας ή κε¬ 
ντρική αρχή προμηθειών δεν συμπίπτουν, και προς κάθε 
τρίτο ενδιαφερόμενο του οποίου την κλήση θεωρεί ανα¬ 
γκαία η Αρχή/άλλο όργανο που ορίζεται με το προεδρικό 
διάταγμα της παραγράφου 2 του άρθρου 181. Κάθε εν¬ 
διαφερόμενος, του οποίου επηρεάζονται τα συμφέρο¬ 
ντα, δικαιούται να ασκήσει παρέμβαση. Τα συμμετέχο- 
ντα μέρη οφείλουν να προσκομίσουν όλα τα κρίσιμα έγ¬ 
γραφα και τα λοιπά αποδεικτικά μέσα που έχουν στη διά¬ 
θεσή τους, εντός προθεσμίας που ορίζεται με το διάταγ¬ 
μα που εκδίδεται κατ’ εξουσιοδότηση της διάταξης της 
παραγράφου 7. 

2. Η Αρχή/άλλο όργανο που ορίζεται με το προεδρικό 
διάταγμα της παραγράφου 2 του άρθρου 181 μπορεί, με 
την κατάθεση της προσφυγής και μετά από κλήση της α- 
ναθέτουσας αρχής/του αναθέτοντος φορέα ή της κε¬ 
ντρική αρχής προμηθειών, προ τριών (3) ημερών, να εκ- 
δώσει αυτεπαγγέλτως ή κατόπιν αιτήσεως, πράξη που 
καταχωρίζεται κάτω από την προσφυγή και περιέχει τα 
προσωρινά μέτρα, τα οποία πρέπει να ληφθούν έως την 
έκδοση της απόφασης, όπως την αναστολή της προόδου 
της διαδικασίας. Μπορεί επίσης, να διατάσσει την άρση 
της απαγόρευσης σύναψης της σύμβασης, εφόσον η 
προσφυγή κρίνεται ως προδήλως απαράδεκτη ή προδή- 
λως αβάσιμη, περί του οποίου αρκεί απλή μνεία. Η πράξη 


μπορεί να ανακληθεί από την Αρχή/ άλλο όργανο που ο¬ 
ρίζεται με το προεδρικό διάταγμα της παραγράφου 2 του 
άρθρου 181 ύστερα από αίτηση της αναθέτουσας αρ¬ 
χής/του αναθέτοντος φορέα ή της κεντρικής αρχής προ¬ 
μηθειών και αφού κληθεί προς ακρόαση ο αϊτών προ 
τριών (3) ημερών. 

3. Οι αποφάσεις της Αρχής/άλλου οργάνου που ορίζε¬ 
ται με το προεδρικό διάταγμα της παραγράφου 2 του 
άρθρου 181 αιτιολογούνται γραπτώς, κατά τις ειδικότε¬ 
ρες διατάξεις του διατάγματος που εκδίδεται κατ’ εξου¬ 
σιοδότηση της διάταξης της παραγράφου 7. 

4. Η Αρχή/ άλλο όργανο που ορίζεται με το προεδρικό 
διάταγμα της παραγράφου 2 του άρθρου 181 αποφαίνε- 
ται επί της βασιμότητας των πραγματικών και νομικών 
αιτιάσεων της προσφυγής σε σχέση με τις διατάξεις του 
παρόντος νόμου, της σχετικής λοιπής εσωτερικής νομο¬ 
θεσίας και της νομοθεσίας της Ευρωπαϊκής Ενωσης, και 
είτε την απορρίπτει είτε την αποδέχεται εν όλω ή εν μέ- 
ρει, εφόσον πιθανολογείται σοβαρά η παράβαση αυτών. 
Στην περίπτωση αποδοχής της προσφυγής ακυρώνει εν 
όλω ή εν μέρει την παράνομη πράξη της αναθέτουσας 
αρχής/του αναθέτοντος φορέα ή της κεντρικής αρχής 
προμηθειών ή επιβάλλει την οφειλόμενη ρητή ενέργεια. 
Η απόφαση επί της προσφυγής εκδίδεται μέσα σε προ¬ 
θεσμία είκοσι (20) ημερών από την εκδίκαση της προ¬ 
σφυγής. Η προσφυγή όμως μπορεί να απορριφθεί αν, α¬ 
πό τη στάθμιση της βλάβης του προσφεύγοντος, των 
συμφερόντων τρίτων και επιτακτικών λόγων γενικού δη¬ 
μοσίου συμφέροντος, κρίνεται ότι οι αρνητικές συνέπει¬ 
ες από την παραδοχή θα είναι σοβαρότερες από την ω¬ 
φέλεια του προσφεύγοντος. Η απόρριψη της προσφυ¬ 
γής για οποιονδήποτε λόγο δεν θίγει άλλα δικαιώματα 
του προσφεύγοντος. Το διατακτικό των αποφάσεων αυ¬ 
τών, υπογραφόμενο από τον Πρόεδρο, τα μέλη και τον 
Γραμματέα, εκδίδεται υποχρεωτικά σε προθεσμία επτά 
(7) ημερών από την εκδίκαση της προσφυγής ή, αν έχει 
χορηγηθεί προθεσμία στα μέρη για τη νομιμοποίησή 
τους ή για την υποβολή υπομνήματος, από τη λήξη της 
προθεσμίας αυτής. Η προθεσμία προς τα μέρη δεν μπο¬ 
ρεί, πάντως, να υπερβαίνει τις τρεις (3) ημέρες από την 
εκδίκαση. 

5. Οι αναθέτουσες αρχές/αναθέτοντες φορείς ή οι κε¬ 
ντρικές αρχές προμηθειών συμμορφώνονται με τις απο¬ 
φάσεις της Αρχής/άλλου οργάνου που ορίζεται με το 
προεδρικό διάταγμα της παραγράφου 2 του άρθρου 181 
και είτε συνεχίζουν τη διαδικασία είτε ανακαλούν ή τρο¬ 
ποποιούν καταλλήλως τη διοικητική πράξη που προκάλε- 
σε τη διαφορά ενώπιον της Αρχής/άλλου οργάνου που 
ορίζεται με το προεδρικό διάταγμα της παραγράφου 2 
του άρθρου 181, ή, επί παράλειψης, εκδίδουν την οφει¬ 
λόμενη ρητή πράξη, με την επιφύλαξη της προσβολής 
των αποφάσεων της Αρχής/άλλου οργάνου που ορίζεται 
με το προεδρικό διάταγμα της παραγράφου 2 του άρ¬ 
θρου 181 ενώπιον του αρμόδιου δικαστηρίου, σύμφωνα 
με την παράγραφο 3 του άρθρου 181. 

6. Οι αποφάσεις της Αρχής/άλλου οργάνου που ορίζε¬ 
ται με το προεδρικό διάταγμα της παραγράφου 2 του άρ¬ 
θρου 181 δεν ανακαλούνται ούτε τροποποιούνται από τη 
διοίκηση και προσβάλλονται μόνο ενώπιον του αρμόδιου 
Δικαστηρίου, σύμφωνα με την παράγραφο 3 του άρθρου 
181 και το άρθρο 186. 

7. Με προεδρικό διάταγμα, που εκδίδεται μετά από 
γνώμη της Αρχής, ύστερα από πρόταση των Υπουργών 
Ανάπτυξης και Ανταγωνιστικότητας, Υποδομών, Μετά- 
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φορών και Δικτύων και Δικαιοσύνης, Διαφάνειας και Αν¬ 
θρωπίνων Δικαιωμάτων, εκδίδεται «Κανονισμός Εκδίκα¬ 
σης Προσφυγών» ενώπιον της Αρχής, με τον οποίο ρυθ¬ 
μίζεται κάθε θέμα που αφορά τον τρόπο λειτουργίας της 
Α ΡΧής ή άλλου οργάνου ως οργάνου εξέτασης προσφυ¬ 
γών, κατά τα προβλεπόμενα στις παραγράφους 1 και 2 
του άρθρου 181 και ιδίως: 

α) η ενώπιον της διαδικασία, στην οποία συμπεριλαμ- 
βάνονται οι ειδικότερες προθεσμίες που δεν ρυθμίζονται 
στον παρόντα νόμο, η γλώσσα διεξαγωγής της διαδικα¬ 
σίας, οι ειδικότεροι κανόνες σύγκλησης της Αρχής/άλ¬ 
λου οργάνου, ο ορισμός και τα καθήκοντα εισηγητών, 
β) ο τρόπος και τα διαδικαστικά και τεχνικά θέματα 
που αφορούν στην κατάθεση των προσφυγών και στις ε¬ 
πιδόσεις και κοινοποιήσεις εγγράφων, καθώς και της 
κλήσης των μερών, η εκπροσώπησή τους κατά την ενώ¬ 
πιον της Αρχής/άλλου οργάνου διαδικασία, στην οποία 
συμπεριλαμβάνονται θέματα παροχής πληρεξουσιότη¬ 
τας και διορισμού αντικλήτου, και ο τρόπος άσκησης πα¬ 
ρέμβασης, 

γ) το ελάχιστο περιεχόμενο της προσφυγής, τα προ- 
σκομιζόμενα έγγραφα και τα στοιχεία του φακέλου, ο 
σχηματισμός φυσικού και ηλεκτρονικού αρχείου, 
δ) η διαδικασία ακρόασης των μερών και οι ειδικότεροι 
κανόνες διεξαγωγής της ενώπιον της Αρχής/άλλου ορ¬ 
γάνου, η διαδικασία συζήτησης της προσφυγής, η διακο¬ 
πή, η επανάληψη και η κατάργηση της ενώπιον της διαδι¬ 
κασίας, η υποβολή υπομνημάτων από τα μέρη, 
ε) τα μέσα και οι κανόνες απόδειξης και ιδίως η δυνα¬ 
τότητα και η διαδικασία διορισμού πραγματογνώμονα, 
στ) οι ειδικότεροι κανόνες λήψης των αποφάσεων από 
την Αρχή/άλλου όργανο, στους οποίους συμπεριλαμβά- 
νεται η δυνατότητα συνεδρίασης και λήψης αποφάσεων 
σε τμήματα ή περιφερειακά παραρτήματα, ο αριθμός και 
η σύνθεσή τους, οι κανόνες της διεξαγωγής και του τό¬ 
που των συνεδριάσεων, 

ζ) οι ειδικότεροι κανόνες έκδοσης και δημοσίευσης 
των αποφάσεων της Αρχής/άλλου οργάνου, 
η) η εξαίρεση των μελών της Αρχής/άλλου οργάνου, 
θ) οι ειδικότεροι κανόνες σύνταξης των εισηγήσεων 
και κατάρτισης των αποφάσεων της Αρχής/άλλου οργά¬ 
νου, καθώς και των πρακτικών των συνεδριάσεων, 
ι) οι επιδόσεις των αποφάσεων της Αρχής/άλλου ορ¬ 
γάνου, 

ια) η διόρθωση των αποφάσεων της Αρχής/άλλου ορ¬ 
γάνου λόγω γραφικών ή αριθμητικών σφαλμάτων, 
ιβ) η τύχη της προσφυγής σε περιπτώσεις αποδοχής 
της προσβαλλόμενης πράξης ή απόφασης, παραίτησης 
από την προσφυγή, θανάτου ή λύσης των νομικών προ¬ 
σώπων, ανάκλησης, ακύρωσης ή τροποποίησης της προ¬ 
σβαλλόμενης πράξης ή απόφασης, καθώς και κάθε άλλη 
σχετική λεπτομέρεια. Μέχρι την έκδοση του ως άνω 
προεδρικού διατάγματος εξακολουθούν να ισχύουν οι 
διατάξεις των προεδρικών διαταγμάτωνί 22/2012 (Α' 
215) και 123/2012 (Α' 216). 

Άρθρο 184 

Δικαστική προστασία κατά αποφάσεων 
της Αρχής/άλλου οργάνου 

1. Ο ενδιαφερόμενος δικαιούται να ζητήσει ενώπιον 
του αρμόδιου Δικαστηρίου, όπως αυτό ορίζεται στην πα¬ 
ράγραφο 3 του άρθρου 181, τη λήψη προσωρινών μέ¬ 
τρων για την επανόρθωση της εικαζόμενης παράβασης ή 


για την αποτροπή περαιτέρω ζημίας από τις αποφάσεις 
της Αρχής/άλλου οργάνου που ορίζεται από το προεδρι¬ 
κό διάταγμα της παραγράφου 2 του άρθρου 181, που εκ- 
δίδονται σύμφωνα με τα άρθρα 182 και 183, καθώς και 
την ακύρωση των αποφάσεων αυτών, εφόσον παραβιά¬ 
ζουν κανόνα του δικαίου της Ευρωπαϊκής Ενωσης ή της 
εσωτερικής νομοθεσίας, σχετικού με τη διαδικασία που 
προηγείται της σύναψης της σύμβασης. 

2. Με την επιφύλαξη των ειδικότερων ρυθμίσεων του 
άρθρου αυτού, για την εκδίκαση των διαφορών αυτών 
εφαρμόζονται οι διατάξεις του π.δ. 18/1989 (Α' 8). 

3. Κατ' εξαίρεση από τις διατάξεις του π.δ. 18/1989, η 
άσκηση αίτησης αναστολής δεν εξαρτάται από την 
προηγούμενη άσκηση της αίτησης ακύρωσης και κατατί¬ 
θεται μέσα σε προθεσμία δέκα (10) ημερών από την κοι¬ 
νοποίηση στα μέρη της απόφασης της Αρχής/άλλου ορ¬ 
γάνου που ορίζεται από το προεδρικό διάταγμα της πα¬ 
ραγράφου 2 του άρθρου 181. Η προθεσμία άσκησης της 
αίτησης αναστολής κωλύει τη σύναψη της σύμβασης, ε¬ 
κτός αν, με προσωρινή διαταγή που εκδίδεται κατά την 
παρ. 5 του άρθρου 52 του π.δ. 18/1989, ο αρμόδιος Δικα¬ 
στής ή το αρμόδιο Δικαστήριο αποφανθεί διαφορετικά. 
Στο διάστημα αυτό αναστέλλεται και η εκτέλεση της 
προσβαλλόμενης απόφασης της Αρχής/άλλου οργάνου 
που ορίζεται από το προεδρικό διάταγμα της παραγρά¬ 
φου 2 του άρθρου 181, εφόσον αυτή επιτρέπει τη σύνα¬ 
ψη της σύμβασης. Κατά τα λοιπά, η άσκηση των προβλε- 
πόμενων στο π.δ. 18/1989 ενδίκων βοηθημάτων δεν κω¬ 
λύει την πρόοδο της διαγωνιστικής διαδικασίας, εκτός 
αν ορίζεται άλλως με την προσωρινή διαταγή που εκδί- 
δεται κατά τα ανωτέρω. 

4. Η προθεσμία άσκησης των ένδικων βοηθημάτων 
διακόπτεται με την κατάθεση της αιτήσεως αναστολής 
και αρχίζει από την επίδοση της σχετικής απόφασης. Ο 
διάδικος που πέτυχε υπέρ αυτού τη χορήγηση αναστο¬ 
λής, οφείλει μέσα σε προθεσμία τριάντα (30) ημερών α¬ 
πό την επίδοση της απόφασης αυτής, να ασκήσει το κύ¬ 
ριο ένδικο βοήθημα, διαφορετικά αίρεται αυτοδικαίως η 
ισχύς της αναστολής. Η δικάσιμος για την εκδίκασή της 
δεν πρέπει να απέχει πέραν του τριμήνου από την κατά¬ 
θεση του δικογράφου. 

5. Τα προβλεπόμενα στο π.δ. 18/1989 ένδικα βοηθήμα¬ 
τα δεν επιτρέπεται να περιέχουν αιτιάσεις διαφορετικές 
από τις αιτιάσεις της προσφυγής που ασκήθηκε ενώπιον 
της Αρχής/άλλου οργάνου που ορίζεται από το προεδρι¬ 
κό διάταγμα της παραγράφου 2 του άρθρου 181. 

6. Εφόσον ασκηθούν τα προβλεπόμενα στο π.δ. 
18/1989 ένδικα βοηθήματα, ο αϊτών ειδοποιεί αμελλητί 
σχετικά τα λοιπά μέρη και την Αρχή/άλλο όργανο που ο¬ 
ρίζεται από το προεδρικό διάταγμα της παραγράφου 2 
του άρθρου 181 με κάθε πρόσφορο μέσο, σύμφωνα με 
το άρθρο 36, όπως είναι η επιστολή, η τηλεομοιοτυπία, 
τα ηλεκτρονικά μέσα και το τηλέφωνο υπό τις προϋπο¬ 
θέσεις του άρθρου 36. Σε κάθε περίπτωση, εντός δεκα¬ 
πέντε (15) ημερών, η Αρχή/άλλο όργανο που ορίζεται α¬ 
πό το προεδρικό διάταγμα της παραγράφου 2 του άρ¬ 
θρου 181 οφείλει, εφόσον έχει ειδοποιηθεί κατά τα ανω¬ 
τέρω, να αποστείλει στο Δικαστήριο, με κάθε πρόσφορο 
μέσο, τον πλήρη φάκελο με τα υποβληθέντα έγγραφα 
και στοιχεία. 

7. Αντίγραφο των σχετικών δικογράφων κοινοποιεί¬ 
ται με επιμέλεια του αιτούντος και προς την Αρχή/άλλο 
όργανο που ορίζεται από το π.δ. της παραγράφου 2 του 
άρθρου 181, προκειμένου να ασκήσει τις αρμοδιότητές 
της. 
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8. Εφόσον η αίτηση αναστολής γίνει δεκτή, η αναθέ- 
τουσα Αρχή/ο αναθέτων φορέας ή η κεντρική αρχή 
προμηθειών μπορεί να συμμορφωθεί προς το διατακτικό 
ή και το εν γένει περιεχόμενο της απόφασης και να α¬ 
νακαλέσει ή να τροποποιήσει κατάλληλα τη διοικητική 
πράξη που προκάλεσε τη διαφορά ή, επί παράλειψης, να 
εκδώσει την οφειλόμενη ρητή πράξη. Στην περίπτωση 
αυτή, για το κύριο ένδικο βοήθημα που ασκήθηκε, εφαρ¬ 
μόζεται αναλόγως η παρ. 2 του άρθρου 32 του π.δ. 
18/1989. 

9. Με την επιφύλαξη της παραγράφου 3 του άρθρου 
182 και του άρθρου 190, αν το δικαστήριο ακυρώσει α¬ 
πόφαση της Αρχής/άλλου οργάνου που ορίζεται από το 
προεδρικό διάταγμα της παραγράφου 2 του άρθρου 
181, δυνάμει της οποίας επιτρεπόταν η σύναψη σύμβα¬ 
σης, μετά τη σύναψη της σχετικής σύμβασης, η τελευ¬ 
ταία δεν θίγεται, εκτός αν πριν από τη σύναψή της είχε 
ανασταλεί η διαδικασία κατακύρωσης του διαγωνισμού 
με απόφαση επί αιτήσεως αναστολής ή με προσωρινή 
διαταγή. Στην περίπτωση αυτή, ο ενδιαφερόμενος δικαι¬ 
ούται να αξιώσει αποζημίωση σύμφωνα με τα αναφερό- 
μενα στο άρθρο 191. 

10. Αν ο ενδιαφερόμενος δεν άσκησε ή άσκησε ανεπι- 
τυχώς την αίτηση αναστολής και η σύμβαση υπογράφη- 
κε και ολοκληρώθηκε η εκτέλεσή της πριν από τη συζή¬ 
τηση του κύριου ένδικου βοηθήματος, εφαρμόζεται ανα¬ 
λόγως η παρ. 2 του άρθρου 32 του π.δ. 18/1989. 

Άρθρο 185 

Παράνομη υπογραφή σύμβασης 

Η υπογραφή της σύμβασης από την αναθέτουσα αρ¬ 
χή/τον αναθέτοντα φορέα ή την κεντρική αρχή προμη¬ 
θειών κατά παράβαση των διατάξεων των άρθρων 182 
και 184, δεν αντιτάσσεται στον ενδιαφερόμενο, ούτε 
κωλύει την παροχή της προσήκουσας έννομης προστα¬ 
σίας. 

ΤΜΗΜΑ ΔΕΥΤΕΡΟ 

ΔΙΚΑΣΤΙΚΗ ΠΡΟΣΤΑΣΙΑ ΚΑΤΑ ΤΗ ΣΥΝΑΨΗ 
ΔΗΜΟΣΙΩΝ ΣΥΜΒΑΣΕΩΝ ΠΟΥ ΕΞΑΙΡΟΥΝΤΑΙ 

ΤΗΣ ΑΡΜΟΔΙΟΤΗΤΑΣ ΤΗΣ ΑΡΧΗΣ/ΑΛΛΟΥ ΟΡΓΑΝΟΥ 
ΩΣ ΟΡΓΑΝΟΥ ΠΡΟΣΦΥΓΗΣ 

Άρθρο 186 
Αρμόδιο δικαστήριο 

1. Αρμόδιο δικαστήριο για την εκδίκαση όλων των δια¬ 
φορών του παρόντος τμήματος, πλην των διαφορών 
της παραγράφου 3 του άρθρου 190 και των διαφορών 
του άρθρου 191, είναι το Διοικητικό Εφετείο της έδρας 
της αναθέτουσας αρχής/αναθέτοντος φορέα, σε τριμε¬ 
λή σύνθεση, το οποίο αποφαίνεται αμετακλήτως. 

2. Σε περίπτωση συμβάσεων με εκτιμώμενη αξία ίση ή 
κατώτερη του ποσού των εξήντα χιλιάδων (60.000) ευ¬ 
ρώ, χωρίς συνυπολογισμό του ΦΠΑ, αιτήσεις ασφαλι¬ 
στικών μέτρων του παρόντος τμήματος εκδικάζονται α¬ 
πό τον Πρόεδρο Εφετών του Διοικητικού Εφετείου του 
τόπου όπου εδρεύει η αναθέτουσα αρχή/αναθέτων φο¬ 
ρέας ή από τον Εφέτη που αυτός ορίζει. Σε περίπτωση ι¬ 
διαίτερης σπουδαιότητας της υπόθεσης, ο ανωτέρω 
Πρόεδρος ή ο Εφέτης μπορεί να εισάγει την αίτηση στο 
τριμελές συμβούλιο του δικαστηρίου, στο οποίο προε¬ 


δρεύει ο Πρόεδρος Εφετών και μετέχει ο Εφέτης ειση¬ 
γητής. 

3. Κατ’ εξαίρεση των διατάξεων των δύο προηγούμε¬ 
νων παραγράφων, διαφορές του παρόντος τμήματος, 
πλην των διαφορών της παραγράφου 3 του άρθρου 190 
και των διαφορών του άρθρου 191, που αφορούν: α) δη¬ 
μόσιες συμβάσεις που συνάπτουν αναθέτουσες αρχές 
με εκτιμώμενη αξία, υπολογιζόμενη σύμφωνα με το άρ¬ 
θρο 25 του παρόντος νόμου, ανώτερη του ποσού των δε¬ 
καπέντε εκατομμυρίων (15.000.000) ευρώ, στο οποίο συ- 
μπεριλαμβάνεται ο ΦΠΑ, β) συμβάσεις υψηλής αξίας που 
συνάπτουν αναθέτοντες φορείς, γ) συμβάσεις παραχώ¬ 
ρησης δημοσίων έργων ή υπηρεσιών, καθώς και συμβά¬ 
σεις σύμπραξης δημοσίου - ιδιωτικού τομέα του 
ν. 3389/2005 (Α' 232) και δ) δημόσιες συμβάσεις κατ’ ε¬ 
φαρμογή των διατάξεων του ν. 3894/2010 (Α' 204), εκδι- 
κάζονται από το Συμβούλιο της Επικράτειας. 

4. Με την επιφύλαξη των διατάξεων των άρθρων 186 
έως 191, για την εκδίκαση των διαφορών των προηγού¬ 
μενων παραγράφων εφαρμόζονται αναλόγως οι διατά¬ 
ξεις του π.δ. 18/1989. 

5. Τα δικαστήρια που είναι αρμόδια κατά τις γενικές 
διατάξεις εξακολουθούν να εκδικάζουν τις διαφορές της 
παραγράφου 3 του άρθρου 190 και του άρθρου 191. 

Άρθρο 187 

Αίτηση ασφαλιστικών μέτρων 

1. Ο ενδιαφερόμενος δικαιούται να ζητήσει ενώπιον 
του αρμόδιου δικαστηρίου με τη διαδικασία των ασφαλι¬ 
στικών μέτρων προσωρινά μέτρα για την επανόρθωση 
της εικαζόμενης παράβασης ή για την αποτροπή περαι¬ 
τέρω ζημίας. Η αίτηση ασφαλιστικών μέτρων στρέφεται 
κατά των αποφάσεων της αναθέτουσας αρχής/αναθέτο¬ 
ντος φορέα ή της κεντρική αρχής προμηθειών ή της Αρ¬ 
χής της παραγράφου 20 του άρθρου 15, ή άλλου οργά¬ 
νου που ορίζεται με το προεδρικό διάταγμα της παρα¬ 
γράφου 2 του άρθρου 181, όταν η εν λόγω Αρχή/άλλο 
όργανο που ορίζεται με το προεδρικό διάταγμα της πα¬ 
ραγράφου 2 του άρθρου 181 συνάπτει δημόσιες συμβά¬ 
σεις ως αναθέτουσα αρχή και κατατίθεται στο αρμόδιο 
δικαστήριο μέσα σε προθεσμία δέκα (10) ημερών αφό- 
του ο ενδιαφερόμενος έλαβε πλήρη γνώση της παράνο¬ 
μης πράξης ή παράλειψης της αναθέτουσας αρχής/ανα¬ 
θέτοντος φορέα, της κεντρικής αρχής προμηθειών ή της 
Αρχής της παραγράφου 20 του άρθρου 15 ή άλλου ορ¬ 
γάνου που ορίζεται με το προεδρικό διάταγμα της παρα¬ 
γράφου 2 του άρθρου 181, όταν η εν λόγω Αρχή/άλλο 
όργανο που ορίζεται με το προεδρικό διάταγμα της πα¬ 
ραγράφου 2 του άρθρου 181 συνάπτει δημόσιες συμβά¬ 
σεις ως αναθέτουσα αρχή. Για την εφαρμογή της παρού¬ 
σας παραγράφου, ως πλήρης νοείται η γνώση της πρά¬ 
ξης που βλάπτει τα συμφέροντα του ενδιαφερομένου, 
καθώς και της αιτιολογίας της. 

2. Για δημόσιες συμβάσεις με εκτιμώμενη αξία ανώτε¬ 
ρη του ποσού των εξήντα χιλιάδων (60.000) ευρώ, χω¬ 
ρίς το συνυπολογισμό του ΦΠΑ, η προθεσμία των δέκα 
(10) ημερών της προηγούμενης παραγράφου και η άσκη¬ 
ση της αίτησης ασφαλιστικών μέτρων, κωλύουν τη σύνα¬ 
ψη της σύμβασης, εκτός εάν με προσωρινή διαταγή ο 
αρμόδιος δικαστής αποφανθεί διαφορετικά. Κατά τα λοι¬ 
πά, η άσκηση αιτήσεως ασφαλιστικών μέτρων δεν κωλύ¬ 
ει την πρόοδο της διαγωνιστικής διαδικασίας, εκτός αν 
ορίζεται αλλιώς με την προσωρινή διαταγή που εκδίδε- 
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ται κατά την παράγραφο 7. 

3. Για τις δημόσιες συμβάσεις με εκτιμώμενη αξία ίση 
ή κατώτερη του ποσού των εξήντα χιλιάδων (60.000) ευ¬ 
ρώ, χωρίς το συνυπολογισμό του ΦΠΑ, η προθεσμία των 
δέκα (10) ημερών της παραγράφου 1 κωλύει τη σύναψη 
της σύμβασης, εκτός αν με την προσωρινή διαταγή, που 
εκδίδεται κατά την παράγραφο 7 ο δικαστής αποφανθεί 
διαφορετικά. Κατά τα λοιπά, η άσκηση αιτήσεως ασφαλι¬ 
στικών μέτρων δεν κωλύει την πρόοδο της διαγωνιστι- 
κής διαδικασίας, εκτός αν ορίζεται αλλιώς με την προ¬ 
σωρινή διαταγή που εκδίδεται κατά την παράγραφο 7. 

4. Για το παραδεκτό της άσκησης της αίτησης ασφαλι¬ 
στικών μέτρων της παραγράφου 1 κατατίθεται παράβο¬ 
λο, το ύψος του οποίου ορίζεται αναλογικά προς την, 
χωρίς το συνυπολογισμό του ΦΠΑ, εκτιμώμενη αξία της 
υπό ανάθεση σύμβασης με κλιμακωτό τρόπο και με ορι¬ 
σμό ανώτατου και κατώτατου ορίου ως προς το κατα¬ 
βαλλόμενο ποσό. Δεν μπορεί το κατώτατο όριο να είναι 
μικρότερο των διακοσίων (200) ευρώ και το ανώτατο ό¬ 
ριο να υπερβαίνει τις πενήντα χιλιάδες (50.000) ευρώ. Σε 
περίπτωση ποσοστιαίου υπολογισμού του παράβολου, 
το ποσοστό δεν πρέπει να υπερβαίνει το 1 % επί της εκτι- 
μώμενης αξίας της σύμβασης. Το παράβολο δύναται να 
υπολογίζεται με διαφορετικό τρόπο και σε διαφορετικό 
ύψος ανάλογα με το αν πρόκειται για σύμβαση υψηλής ή 
χαμηλής αξίας κατά την έννοια των παραγράφων 2 και 4 
του άρθρου 23 αντίστοιχα. Σε περίπτωση που στα έγγρα¬ 
φα της σύμβασης παρέχεται η δυνατότητα υποβολής 
προσφοράς για τμήμα μόνο της υπό ανάθεση σύμβασης, 
το ύψος του παράβολου υπολογίζεται επί της, χωρίς το 
συνυπολογισμό του ΦΠΑ, εκτιμώμενης αξίας του τμήμα¬ 
τος της σύμβασης για το οποίο συμμετέχει ο αϊτών. Το ύ¬ 
ψος του παράβολου της παρούσας παραγράφου είναι ί¬ 
σο με το ύψος του παράβολου της παραγράφου 2 του 
άρθρου 182 για συμβάσεις ίσης εκτιμώμενης αξίας. Με 
το προεδρικό διάταγμα της παραγράφου 2 του άρθρου 
182 ορίζεται κλιμακωτά το ύψος του παράβολου, ο τρό¬ 
πος υπολογισμού του, το ανώτατο και κατώτατο όριό 
του, ο τρόπος και χρόνος κατάθεσης και είσπραξης του 
παράβολου, ο τρόπος απόδειξης της είσπραξής του, η 
τυχόν απόδοσή του, σε περίπτωση ολικής ή μερικής απο¬ 
δοχής της αίτησης, ή σε περίπτωση παραίτησης του αι- 
τούντος από την προσφυγή του πριν τη συζήτησή της. 
Με το ίδιο διάταγμα προβλέπεται επίσης συγκεκριμένο 
ποσό παράβολου σε περίπτωση που η εκτιμώμενη αξία 
της υπό ανάθεση σύμβασης δεν είναι γνωστή κατά το 
χρόνο άσκησης της αίτησης. 

5. Αν ασκηθεί αίτηση ασφαλιστικών μέτρων, ο αϊτών 
ειδοποιεί αμελλητί την αναθέτουσα αρχή/ αναθέτοντα 
φορέα ή την κεντρική αρχή προμηθειών ή την Αρχή της 
παραγράφου 20 του άρθρου 15 ή άλλο όργανο που ορί¬ 
ζεται από το προεδρικό διάταγμα της παραγράφου 2 του 
άρθρου 181 με κάθε πρόσφορο μέσο, όπως τα ηλεκτρο¬ 
νικά μέσα και η τηλεομοιοτυπία. Σε κάθε περίπτωση ε¬ 
ντός δέκα (10) ημερών η αναθέτουσα αρχή/αναθέτων 
φορέας, η κεντρική αρχή προμηθειών ή η Αρχή της πα¬ 
ραγράφου 20 του άρθρου 15 ή άλλο όργανο που ορίζεται 
με το προεδρικό διάταγμα της παραγράφου 2 του άρ¬ 
θρου 181, οφείλει, εφόσον έχει ειδοποιηθεί κατά τα α¬ 
νωτέρω, να αποστείλει στο δικαστήριο με κάθε πρόσφο¬ 
ρο μέσο τον πλήρη διοικητικό φάκελο και τις τυχόν από¬ 
ψεις της μαζί με τα υποβληθέντα έγγραφα και στοιχεία. 

6. Ο αρμόδιος δικαστής ορίζει με πράξη του την ημέρα 
και ώρα εκδίκασης της αιτήσεως, καθώς και την προθε¬ 


σμία κλήτευσης. Η ημερομηνία εκδίκασης δεν πρέπει να 
απέχει πέραν των τριάντα (30) ημερών από την κατάθε¬ 
ση της αιτήσεως, η δε προθεσμία κλήτευσης δεν μπορεί 
να είναι μικρότερη από δεκαπέντε (15) ημέρες. Αντίγρα¬ 
φο της αιτήσεως με κλήση κοινοποιείται με επιμέλεια 
του αιτούντος προς την υπηρεσία που είναι αρμόδια για 
την παραλαβή των προσφορών, η οποία οφείλει να ενη¬ 
μερώσει σχετικά και την αναθέτουσα αρχή/αναθέτοντα 
φορέα ή την Αρχή της παραγράφου 20 του άρθρου 2 ή 
άλλο όργανο που ορίζεται με το προεδρικό διάταγμα της 
παραγράφου 2 του άρθρου 181, αν υπηρεσία και αρχή 
δεν συμπίπτουν και προς κάθε τρίτο ενδιαφερόμενο του 
οποίου την κλήτευση θεωρεί αναγκαία ο δικαστής. Κάθε 
ενδιαφερόμενος, του οποίου επηρεάζονται τα συμφέρο¬ 
ντα, δικαιούται να ασκήσει παρέμβαση. Οι διάδικοι οφεί¬ 
λουν να προσκομίσουν κατά την εκδίκαση της υπόθεσης 
όλα τα κρίσιμα έγγραφα και τα λοιπά αποδεικτικά μέσα 
που έχουν στη διάθεσή τους. 

7. Ο αρμόδιος δικαστής μπορεί, με την κατάθεση της 
αιτήσεως και μετά από κλήση της αναθέτουσας αρχής/α- 
ναθέτοντος φορέα προ τριών (3) ημερών, να εκδώσει, 
αυτεπαγγέλτως ή κατόπιν αιτήσεως, προσωρινή διατα¬ 
γή, που καταχωρίζεται κάτω από την αίτηση και περιέχει 
τα μέτρα, τα οποία πρέπει να ληφθούν ως την έκδοση 
της απόφασης. Στα μέτρα αυτά περιλαμβάνεται: α) η άρ¬ 
ση της απαγόρευσης σύναψης της σύμβασης και β) για 
τις περιπτώσεις συμβάσεων με εκτιμώμενη αξία ίση ή κα¬ 
τώτερη του ποσού των εξήντα χιλιάδων (60.000) ευρώ, 
χωρίς το συνυπολογισμό του ΦΠΑ, και η απαγόρευση 
σύναψης της σύμβασης. Η προσωρινή διαταγή μπορεί να 
ανακληθεί είτε από τον δικαστή που τη χορήγησε, ύστε¬ 
ρα από αίτηση της αναθέτουσας αρχής/αναθέτοντος φο¬ 
ρέα και αφού κληθεί προς ακρόαση ο αϊτών προ τριών (3) 
ημερών, είτε από το δικαστήριο που θα δικάσει την αίτη¬ 
ση ασφαλιστικών μέτρων. 

8. Η αίτηση ασφαλιστικών μέτρων γίνεται δεκτή, εφό¬ 
σον πιθανολογείται σοβαρά η παράβαση κανόνα του δι¬ 
καίου της Ευρωπαϊκής Ενωσης ή της εσωτερικής νομο¬ 
θεσίας και η λήψη του μέτρου είναι αναγκαία για να αρ¬ 
θούν τα δυσμενή από την παράβαση αποτελέσματα ή να 
αποτραπεί η ζημία των συμφερόντων του αιτούντος. Η 
αίτηση μπορεί να απορριφθεί αν, από τη στάθμιση της 
βλάβης του αιτούντος, των συμφερόντων τρίτων και επι¬ 
τακτικών λόγων γενικού δημοσίου συμφέροντος, κρίνε- 
ται ότι οι αρνητικές συνέπειες από την παραδοχή θα εί¬ 
ναι σοβαρότερες από την ωφέλεια του αιτούντος. Η α¬ 
πόρριψη της αίτησης για οποιονδήποτε λόγο δεν θίγει 
άλλα δικαιώματα του αιτούντος. 

9. Το δικαστήριο διατάζει τα κατάλληλα ασφαλιστικά 
μέτρα, χωρίς να δεσμεύεται από τις προτάσεις των δια- 
δίκων. Διατάζει ιδίως την αναστολή ισχύος όρων της δια¬ 
κήρυξης, των τευχών δημοπράτησης και οποιουδήποτε 
άλλου εγγράφου σχετικού με τη διεξαγωγή του διαγωνι¬ 
σμού, την αναστολή εκτέλεσης οποιοσδήποτε πράξης 
της αναθέτουσας αρχής/του αναθέτοντος φορέα, την α¬ 
παγόρευση νομικών ή υλικών ενεργειών, την εκτέλεση 
των απαραίτητων θετικών πράξεων, όπως τη διατήρηση 
εγγράφων και άλλων στοιχείων, καθώς και την αναστολή 
σύναψης της σύμβασης. Η απόφαση επί της αιτήσεως α¬ 
σφαλιστικών μέτρων εκδίδεται μέσα σε προθεσμία είκο¬ 
σι (20) ημερών από την εκδίκαση της αίτησης. Το διατα¬ 
κτικό των αποφάσεων αυτών, υπογραφόμενο από τον 
Πρόεδρο, τα μέλη και τον Γραμματέα, εκδίδεται υποχρε¬ 
ωτικά σε προθεσμία επτά (7) ημερών από την εκδίκαση 
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της αίτησης ή, αν έχει χορηγηθεί προθεσμία στους διαδί- 
κους για τη νομιμοποίησή τους ή για την υποβολή υπο¬ 
μνήματος, από τη λήξη της προθεσμίας αυτής. Η προθε¬ 
σμία προς τους διαδίκους δεν μπορεί, πάντως, να υπερ¬ 
βαίνει τις τρεις (3) ημέρες από την εκδίκαση. 

10. Η άσκηση της αίτησης ασφαλιστικών μέτρων δεν 
εξαρτάται από την προηγούμενη άσκηση του κύριου έν¬ 
δικου βοηθήματος. Η προθεσμία άσκησης των ένδικων 
βοηθημάτων διακόπτεται με την κατάθεση της αιτήσε- 
ως ασφαλιστικών μέτρων και αρχίζει από την επίδοση 
της σχετικής απόφασης. Ο διάδικος που πέτυχε υπέρ αυ¬ 
τού τη λήψη ενός ασφαλιστικού μέτρου, οφείλει μέσα σε 
προθεσμία τριάντα (30) ημερών από την επίδοση της α¬ 
πόφασης αυτής, να ασκήσει το κύριο ένδικο βοήθημα, 
διαφορετικά αίρεται αυτοδικαίως η ισχύς του ασφαλιστι¬ 
κού μέτρου. Η δικάσιμος για την εκδίκασή του δεν πρέ¬ 
πει να απέχει πέραν του τριμήνου από την κατάθεση του 
δικογράφου. 

11. Εφόσον η αίτηση ασφαλιστικών μέτρων γίνει δε¬ 
κτή, η αναθέτουσα αρχή/ αναθέτων φορέας ή η Αρχή 
της παραγράφου 20 του άρθρου 15 ή άλλο όργανο που 
ορίζεται με το προεδρικό διάταγμα της παραγράφου 2 
του άρθρου 181, μπορεί να συμμορφωθεί προς το διατα¬ 
κτικό ή και το εν γένει περιεχόμενο της απόφασης και να 
ανακαλέσει ή να τροποποιήσει κατάλληλα τη διοικητική 
πράξη που προκάλεσε τη διαφορά ή, επί παράλειψης, να 
εκδώσει την οφειλόμενη ρητή πράξη. Στην περίπτωση 
αυτή, για το κύριο ένδικο βοήθημα που ασκήθηκε, εφαρ¬ 
μόζεται αναλόγως η παρ. 2 του άρθρου 32 του π.δ. 
18/1989. 

Άρθρο 188 

Παράνομη υπογραφή σύμβασης 

Η κατά παράβαση των διατάξεων του άρθρου 187 υπο¬ 
γραφή της σύμβασης από την αναθέτουσα αρχή/αναθέ- 
τοντα φορέα, ή την Αρχή της παραγράφου 20 του άρ¬ 
θρου 15 ή άλλο όργανο που ορίζεται με το προεδρικό 
διάταγμα της παραγράφου 2 του άρθρου 181, δεν αντι¬ 
τάσσεται στον ενδιαφερόμενο ούτε κωλύει την παροχή 
της προσήκουσας δικαστικής προστασίας. 

Άρθρο 189 

Ακύρωση πράξης ή παράλειψης 

1. Ο ενδιαφερόμενος δικαιούται να ζητήσει την ακύ¬ 
ρωση κάθε πράξης ή παράλειψης της αναθέτουσας αρ- 
χής/αναθέτοντος φορέα ή της Αρχής της παραγράφου 
20 του άρθρου 15 ή άλλου οργάνου που ορίζεται με το 
προεδρικό διάταγμα της παραγράφου 2 του άρθρου 181, 
που παραβιάζει κανόνα του δικαίου της Ευρωπαϊκής Ε¬ 
νωσης ή της εσωτερικής νομοθεσίας σχετικού με τη δια¬ 
δικασία που προηγείται της σύναψης της σύμβασης. Ι¬ 
δίως, δικαιούται να ζητήσει την ακύρωση όρου που πε- 
ριέχεται στα έγγραφα της σύμβασης και αναφέρεται σε 
τεχνικές, οικονομικές και χρηματοδοτικές προδιαγρα¬ 
φές, καθώς και των πράξεων αποκλεισμού από τη συμ¬ 
μετοχή στο διαγωνισμό, αξιολόγησης προσφορών και 
κατακύρωσης του αποτελέσματος του διαγωνισμού. 

2. Με την επιφύλαξη της παραγράφου 2 του άρθρου 
187 και του άρθρου 190, αν το δικαστήριο ακυρώσει 
πράξη ή παράλειψη της αναθέτουσας αρχής/του αναθέ- 
τοντος φορέα ή της Αρχής της παραγράφου 20 του άρ¬ 
θρου 15 ή άλλου οργάνου που ορίζεται με το προεδρικό 


διάταγμα της παραγράφου 2 του άρθρου 181, μετά τη 
σύναψη της σχετικής σύμβασης, η τελευταία δεν θίγε¬ 
ται, εκτός αν πριν από τη σύναψή της είχε ανασταλεί η 
διαδικασία κατακύρωσης του διαγωνισμού με απόφαση 
ασφαλιστικών μέτρων ή προσωρινή διαταγή. Στην περί¬ 
πτωση αυτή, ο ενδιαφερόμενος δικαιούται να αξιώσει α¬ 
ποζημίωση σύμφωνα με τα αναφερόμενα στο άρθρο 
191. 

3. Αν ο ενδιαφερόμενος δεν άσκησε ή άσκησε ανεπι- 
τυχώς την αίτηση ασφαλιστικών μέτρων και η σύμβαση 
υπογράφηκε και ολοκληρώθηκε η εκτέλεσή της πριν από 
τη συζήτηση του κύριου ένδικου βοηθήματος, εφαρμόζε¬ 
ται αναλόγως η παρ. 2 του άρθρου 32 του π.δ. 18/1989. 

Άρθρο 190 

Κήρυξη της σύμβασης ως άκυρη 

1. Ο ενδιαφερόμενος μπορεί να ζητήσει την κήρυξη 
της ακυρότητας της σύμβασης που υπογράφηκε, εφό¬ 
σον είτε ανατέθηκε χωρίς προηγούμενη δημοσίευση 
προκήρυξης: α) στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊ¬ 
κής Ενωσης στις περιπτώσεις σύμβασης υψηλής αξίας, 
κατά την έννοια της παραγράφου 2 του άρθρου 23 ή β) 
στο ΚΗΜΔΗΣ στις περιπτώσεις σύμβασης χαμηλής α¬ 
ξίας, κατά την έννοια της παραγράφου 4 του άρθρου 23, 
είτε δεν τηρήθηκαν οι υποχρεώσεις των παραγράφων 3 
και 4 του άρθρου 145 είτε δεν τηρήθηκε η υποχρέωση α¬ 
ναστολής της σύναψης της σύμβασης, κατ' εφαρμογή 
της παραγράφου 3 του άρθρου 182, της παραγράφου 3 
του άρθρου 184 και της παραγράφου 2 του άρθρου 187, 
ή, σε περίπτωση σύναψης συμφωνίας-πλαισίου και ε¬ 
φαρμογής δυναμικού συστήματος αγορών, όταν παρα- 
βιάζονται οι υποχρεώσεις που προκύπτουν από τη δεύ¬ 
τερη περίπτωση του δεύτερου εδαφίου της παραγράφου 
1 του άρθρου 54 και τις παραγράφους 5 και 6 του άρθρου 
133. 

2. Η κήρυξη της σύμβασης ως άκυρης έχει ως αποτέ¬ 
λεσμα την αναδρομική ακυρότητά της. 

3. Οι αξιώσεις των συμβαλλομένων μερών διέπονται 
από τις διατάξεις περί αδικαιολόγητου πλουτισμού και 
οι σχετικές διαφορές εκδικάζονται από το, κατά τις γε¬ 
νικές διατάξεις, αρμόδιο δικαστήριο. Αν ο ανάδοχος 
γνώριζε ή όφειλε να γνωρίζει την ακυρότητα της σύμβα¬ 
σης, δεν γεννάται έναντι της Διοίκησης αξίωσή του, κα¬ 
τά τις διατάξεις περί αδικαιολόγητου πλουτισμού, ή η εν 
λόγω αξίωσή του ικανοποιείται μόνο εν μέρει. 

4. Το δικαστήριο εκτιμώντας τις περιστάσεις και, ι¬ 
δίως, το στάδιο εκτέλεσης της σύμβασης, τη σοβαρότη¬ 
τα της παράβασης και τη συμπεριφορά της αναθέτου¬ 
σας αρχής/ αναθέτοντα φορέα, μπορεί να κηρύξει την 
ακυρότητα μόνο του ανεκτέλεστου μέρους της σύμβα¬ 
σης ή να συντάμει τη διάρκειά της. 

5. Εφόσον επιτακτικοί λόγοι δημοσίου συμφέροντος 
επιβάλλουν τη διατήρηση των αποτελεσμάτων της σύμ¬ 
βασης, παρόλο που αυτή είχε συναφθεί κατά παράβαση 
της παραγράφου 1, μπορεί το δικαστήριο να μην την κη¬ 
ρύξει άκυρη. Δεν θεωρείται επιτακτικός λόγος δημοσίου 
συμφέροντος η ύπαρξη οικονομικών συμφερόντων για 
τη διατήρηση των αποτελεσμάτων της σύμβασης, παρά 
μόνο αν η ακύρωσή της θα επέφερε δυσανάλογες συνέ¬ 
πειες. Σε κάθε περίπτωση, δεν αποτελεί τέτοιο λόγο η ε¬ 
πιβάρυνση της αναθέτουσας αρχής/αναθέτοντα φορέα 
με έξοδα λόγω καθυστέρησης στην εκτέλεση της σύμ¬ 
βασης, για τη διεξαγωγή νέας διαδικασίας ανάθεσης, για 
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την αλλαγή του οικονομικού φορέα που εκτελεί τη σύμ¬ 
βαση ή για τις νομικές υποχρεώσεις που συνεπάγεται η 
ακύρωση της σύμβασης. 

6. Στις περιπτώσεις των δύο προηγουμένων παραγρά¬ 
φων το δικαστήριο, με την ίδια απόφαση, επιβάλλει 
στην αναθέτουσα αρχή/τον αναθέτοντα φορέα πρόστι¬ 
μο, το ύψος του οποίου δεν μπορεί να υπερβαίνει το 
10% του χρηματικού αντικειμένου της σύμβασης. Το 
πρόστιμο περιέρχεται στον αιτούντα. Το δικαστήριο στις 
περιπτώσεις αυτές δεν δεσμεύεται από τα αιτήματα των 
διαδίκων αλλά εκτιμά ελευθέρως τις συνθήκες. 

7. Η αίτηση κήρυξης ως άκυρης της σύμβασης που υ¬ 
πάγεται στις διατάξεις του Δεύτερου Μέρους ασκείται 
μέσα σε προθεσμία τριάντα (30) ημερών, από την επομέ¬ 
νη της δημοσίευσης της απόφασης: α) για τις συμβάσεις 
υψηλής αξίας στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ενωσης, σύμφωνα με την παράγραφο 4 του άρθρου 56 
και τα άρθρα 57 και 58 και β) για τις συμβάσεις χαμηλής 
αξίας στο ΚΗΜΔΗΣ, σύμφωνα με το άρθρο 152, εφόσον 
στη δημοσίευση περιλαμβάνεται αιτιολογία για τη σύνα¬ 
ψη της σύμβασης χωρίς δημοσίευση προκήρυξης ή από 
την επομένη της ενημέρωσης των ενδιαφερομένων με 
άλλον τρόπο. Στην ενημέρωση αυτή πρέπει να εκτίθε¬ 
νται οι πληροφορίες που περιλαμβάνονται στην παρά¬ 
γραφο 2 του άρθρου 116 και στην παράγραφο 2 του άρ¬ 
θρου 62. Η αίτηση δεν μπορεί σε καμιά περίπτωση να α¬ 
σκηθεί μετά την πάροδο έξι (6) μηνών από την επομένη 
της σύναψης της σύμβασης. Εφόσον η σύμβαση υπάγε¬ 
ται στις διατάξεις του Τρίτου Μέρους, οι προθεσμίες του 
πρώτου εδαφίου της παραγράφου αυτής αρχίζουν από 
την επομένη της δημοσίευσης της απόφασης: α) για τις 
συμβάσεις υψηλής αξίας στην Επίσημη Εφημερίδα της 
Ευρωπαϊκής Ενωσης, κατά την παράγραφο 5 του άρ¬ 
θρου 133 και τα άρθρα 110 και 112 και β) για τις συμβά¬ 
σεις χαμηλής αξίας στο ΚΗΜΔΗΣ, σύμφωνα με το άρθρο 
152. Στην περίπτωση αυτή, στην κατά τα άνω ενημέρωση 
πρέπει να εκτίθενται οι πληροφορίες που περιλαμβάνο¬ 
νται στην παράγραφο 2 του άρθρου 116. Αντίγραφο της 
αίτησης ακύρωσης κοινοποιείται αμελλητί και στην Αρχή 
της παραγράφου 20 του άρθρου 15. 

8. Η διαδικασία για την κήρυξη ως άκυρης της σύμβα¬ 
σης δεν εφαρμόζεται, αν η αναθέτουσα αρχή/ο αναθέ- 
των φορέας δημοσίευσε στην Επίσημη Εφημερίδα της 
Ευρωπαϊκής Ενωσης, σύμφωνα με το άρθρο 58 ή την πα¬ 
ράγραφο 8 του άρθρου 110 και στο ΚΗΜΔΗΣ σύμφωνα 
με το άρθρο 152, προκήρυξη με την οποία γνωστοποιεί 
την πρόθεσή της να αναθέσει τη σύμβαση και εφάρμοσε 
δεκαήμερη τουλάχιστον προθεσμία αναστολής της σύ¬ 
ναψης, από την επομένη της δημοσίευσης της προκήρυ¬ 
ξης, εφόσον η προκήρυξη αυτή συντάχθηκε σύμφωνα με 
το Παράρτημα XIV του Κανονισμού 1564/2005/ΕΚ, όπως 
τροποποιήθηκε με τον Κανονισμό 1336/2013/ΕΚ, όπως 
εκάστοτε ισχύει. Επίσης, δεν επιτρέπεται αίτηση σε πε¬ 
ρίπτωση σύναψης συμφωνίας-πλαισίου και εφαρμογής 
δυναμικού συστήματος αγορών, όταν παραβιάζονται οι 
υποχρεώσεις που προκύπτουν από τη δεύτερη περίπτω¬ 
ση του δεύτερου εδαφίου της παραγράφου 1 του άρ¬ 
θρου 54 και τις παραγράφους 5 και 6 του άρθρου 133 αν 
η αναθέτουσα αρχή/αναθέτων φορέας έχει αποστείλει 
την απόφαση ανάθεσης μαζί με συνοπτική έκθεση των 
λόγων της παραγράφου 2 του άρθρου 62 και της παρα¬ 
γράφου 2 του άρθρου 116 στους ενδιαφερομένους προ- 
σφέροντες, αναφέροντας τις προθεσμίες αναστολής σύ¬ 
ναψης της σύμβασης και έχει τηρήσει δεκαήμερη τουλά¬ 


χιστον προθεσμία αναστολής της σύναψης, από την επο¬ 
μένη της αποδεδειγμένης παραλαβής της απόφασης α¬ 
πό τους ενδιαφερομένους προσφέροντες. 

9. Στις υποθέσεις του άρθρου αυτού εφαρμόζονται α¬ 
ναλογικά οι ρυθμίσεις του άρθρου 187. Η προθεσμία και 
η κατάθεση της αίτησης ασφαλιστικών μέτρων δεν έχει 
ανασταλτικό αποτέλεσμα. Η διαδικασία προσωρινής δια¬ 
ταγής εφαρμόζεται και στην περίπτωση αυτή. Αν η αίτη¬ 
ση γίνει δεκτή, το δικαστήριο μπορεί να διατάξει την α¬ 
ναστολή της περαιτέρω εκτέλεσης της σύμβασης. 

Άρθρο 191 

Αξίωση αποζημίωσης 

1. Ο ενδιαφερόμενος, ο οποίος αποκλείσθηκε από τη 
συμμετοχή σε διαγωνισμό ή την ανάθεση σύμβασης του 
παρόντος νόμου, κατά παράβαση κανόνα του δικαίου 
της Ευρωπαϊκής Ενωσης ή της εσωτερικής νομοθεσίας, 
δικαιούται να αξιώσει από την αναθέτουσα αρχή/αναθέ- 
τοντα φορέα αποζημίωση, κατ' ανάλογη εφαρμογή των 
διατάξεων των άρθρων 197 και 198 ΑΚ. Αν ο ενδιαφερό¬ 
μενος αποδείξει ότι θα του ανετίθετο η σύμβαση, αν δεν 
είχε εμφιλοχωρήσει η παράβαση, τότε δικαιούται αποζη¬ 
μίωση κατά τις γενικές διατάξεις. Κάθε διάταξη που απο¬ 
κλείει ή περιορίζει την αξίωση αυτή δεν εφαρμόζεται. 

2. Για την επιδίκαση της αποζημίωσης απαιτείται η 
προηγούμενη ακύρωση της παράνομης πράξης ή παρά¬ 
λειψης από το αρμόδιο δικαστήριο. Η προϋπόθεση αυτή 
δεν απαιτείται στην περίπτωση της παραγράφου 3 του 
άρθρου 189 και των παραγράφων 4 και 5 του άρθρου 190 
ή όταν, εν γένει, δεν καθίσταται εφικτή η δικαστική κή¬ 
ρυξη της ακυρότητας για λόγους μη συνδεόμενους με 
παραλείψεις του ενδιαφερομένου. 

ΤΜΗΜΑ ΤΡΙΤΟ 
Άρθρο 192 

Διορθωτικός μηχανισμός σχετικά 
με συμβάσεις υψηλής αξίας 

1. Αν η Ευρωπαϊκή Επιτροπή, θεωρώντας ότι έχει δια- 
πραχθεί σοβαρή παράβαση των διατάξεων του δικαίου 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης, οι οποίες ρυθμίζουν τη διαδι¬ 
κασία σύναψης δημοσίων συμβάσεων υψηλής αξίας κα¬ 
τά την έννοια της παραγράφου 2 του άρθρου 23, ζητεί 
την άρση αυτής, η αρμόδια αρχή που παραλαμβάνει τη 
γνωστοποίηση διαβιβάζει μέσα σε είκοσι μία (21) ημέρες 
στην Ευρωπαϊκή Επιτροπή τα ακόλουθα στοιχεία: 

α) βεβαίωση ότι η παράβαση διορθώθηκε ή 

β) αιτιολογημένη απάντηση με την οποία εξηγεί για 
ποιο λόγο δεν έγινε καμία διορθωτική ενέργεια ή 

γ) γνωστοποίηση ότι η διαδικασία σύναψης της υπόψη 
σύμβασης έχει ανασταλεί είτε με πρωτοβουλία της ανα- 
θέτουσας αρχής/αναθέτοντα φορέα είτε ύστερα από 
προσφυγή, σύμφωνα με το άρθρο 182 ή από αίτηση α¬ 
σφαλιστικών μέτρων, σύμφωνα με το άρθρο 187. 

2. Η αναθέτουσα αρχή/αναθέτων φορέας υποχρεού- 
ται μέσα σε δέκα (10) ημέρες, από τότε που θα της ζη¬ 
τηθεί από την αρμόδια αρχή, να αποστείλει σε αυτή κά¬ 
θε σχετικό με την πιθανολογούμενη παράβαση στοιχείο. 

3. Αν, σύμφωνα με το στοιχείο β' της παραγράφου 1, 
γνωστοποιηθεί στην Ευρωπαϊκή Επιτροπή ότι δεν έγινε 
καμία διορθωτική ενέργεια λόγω εκκρεμούς προσφυγής 
του άρθρου 182 ή ενδίκου βοηθήματος των άρθρων 187, 
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189 ή 190, η αρμόδια αρχή ενημερώνει την Ευρωπαϊκή 
Επιτροπή για το αποτέλεσμα της δίκης, όταν αυτό γίνει 
γνωστό. 

4. Αν σύμφωνα με το στοιχείο γ' της παραγράφου 1 
γνωστοποιηθεί ότι έχει χορηγηθεί αναστολή, η αρμόδια 
αρχή γνωστοποιεί στην Ευρωπαϊκή Επιτροπή την ανά¬ 
κληση της αναστολής ή την έναρξη νέας διαδικασίας 
σύναψης σύμβασης που συνδέεται στο σύνολό της ή κα¬ 
τά ένα μέρος με την προηγούμενη διαδικασία. Η νέα αυ¬ 
τή γνωστοποίηση πρέπει να βεβαιώνει ότι η πιθανολο¬ 
γούμενη παράβαση έχει διορθωθεί ή να περιέχει αιτιολο¬ 
γημένη απάντηση και να εξηγεί για ποιο λόγο δεν έγινε 
καμία διορθωτική ενέργεια. 

5. Η αρμόδια αρχή διαβιβάζει στην Ευρωπαϊκή Επιτρο¬ 
πή την 1η Μαΐου κάθε έτους πληροφοριακά στοιχεία 
σχετικά με τα ένδικα βοηθήματα παροχής δικαστικής 
προστασίας κατά τον παρόντα νόμο. Οι αναθέτουσες 
αρχές/αναθέτοντες φορείς οφείλουν να διαβιβάζουν 
στην αρμόδια αρχή τα απαιτούμενα για την ενημέρωση 
της Ευρωπαϊκής Επιτροπής στοιχεία, τα οποία καθορίζο¬ 
νται από την Ευρωπαϊκή Επιτροπή σε συνεννόηση με τη 
Συμβουλευτική Επιτροπή για τις Δημόσιες Συμβάσεις. 

6. Αρμόδια αρχή κατά την έννοια του παρόντος άρ¬ 
θρου αποτελεί η Ενιαία Ανεξάρτητη Αρχή Δημοσίων 
Συμβάσεων της παραγράφου 20 του άρθρου 15. 

ΤΙΤΛΟΣ II 

ΕΠΙΛΥΣΗ ΔΙΑΦΟΡΩΝ ΑΠΟ ΤΗΝ ΕΚΤΕΛΕΣΗ 
ΤΗΣ ΣΥΜΒΑΣΗΣ 

Άρθρο 193 
Αρμόδια δικαστήρια 

Κάθε διαφορά μεταξύ των συμβαλλόμενων μερών που 
προκύπτει από/ή με αφορμή την εκτέλεση ή ερμηνεία 
των δημοσίων συμβάσεων κατά την έννοια του παρό¬ 
ντος επιλύεται από το κατά τόπον αρμόδιο δικαστήριο, 
κατά τις οικείες δικονομικές διατάξεις, με την επιφύλαξη 
του άρθρου 194. 

Άρθρο 194 

Διαιτησία 

Στα έγγραφα της σύμβασης μπορεί να εγκριθεί και να 
περιληφθεί ρήτρα διαιτησίας, για τις διαφορές που προ¬ 
κύπτουν από την εκτέλεση της σύμβασης. Στην περίπτω¬ 
ση αυτή, κατά παρέκκλιση των διατάξεων που ισχύουν 
για τις διαιτησίες του Δημοσίου, στη σύμβαση ορίζονται 
οι ειδικότεροι όροι της διαιτησίας, χωρίς καμία δέσμευση 
από οποιαδήποτε άλλη διάταξη. 

ΜΕΡΟΣ ΕΝΑΤΟ 
ΤΕΛΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

ΤΙΤΛΟΣ I 

ΟΡΓΑΝΑ ΔΙΕΝΕΡΓΕΙΑΣ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΩΝ 

Άρθρο 195 

Όργανα διενέργειας διαδικασιών ανάθεσης 
και εκτέλεσης δημοσίων συμβάσεων 

1. Τα όργανα τα οποία είναι αρμόδια για τη διενέργεια 
των διαδικασιών ανάθεσης και εκτέλεσης των δημοσίων 
συμβάσεων του παρόντος νόμου διακρίνονται σε όργα¬ 


να με γνωμοδοτική αρμοδιότητα («γνωμοδοτικά όργα¬ 
να») και όργανα με αποφασιστική αρμοδιότητα («απο- 
φαινόμενα όργανα»). 

2. Με κοινές αποφάσεις των Υπουργών Ανάπτυξης και 
Ανταγωνιστικότητας, Υποδομών, Μεταφορών και Δι¬ 
κτύων και του καθ’ ύλην αρμόδιου Υπουργού ή των αρ¬ 
μοδίων οργάνων διοικήσεως αναθετουσών αρχών / ανα- 
θετόντων φορέων, σύμφωνα με τις ιδρυτικές και κατα¬ 
στατικές τους διατάξεις, κατά περίπτωση, μπορεί να ορί¬ 
ζονται τα αποφαινόμενα όργανα αυτών. 

3. Αποφαινόμενα όργανα που έχουν καθοριστεί με 
προγενέστερες διατάξεις ή διοικητικές πράξεις διατη¬ 
ρούν τις αρμοδιότητές τους και ασκούν τα καθήκοντά 
τους μέχρι την έκδοση της απόφασης της παραγράφου 2. 

4. Τα καθήκοντα και οι αρμοδιότητες των αποφαινόμε- 
νων οργάνων της αναθέτουσας αρχής / του αναθέτο- 
ντος φορέα ασκούνται σύμφωνα με τις οργανωτικές 
διατάξεις τους. 

5. Τα γνωμοδοτικά όργανα εισηγούνται προς τα απο- 
φαινόμενα όργανα για κάθε θέμα της αρμοδιότητάς τους 
προκειμένου τα τελευταία να αποφασίσουν σχετικά. Τα 
αποφαινόμενα όργανα μπορούν να είναι είτε μονομελή 
είτε συλλογικά. 

6. Ως γνωμοδοτικά όργανο στο στάδιο ανάθεσης της 
σύμβασης ορίζεται επιτροπή για τη διενέργεια των δια¬ 
δικασιών ανάθεσης και την αξιολόγηση των αποτελε¬ 
σμάτων. Ενδεικτικά, η επιτροπή αξιολογεί τις προσφο¬ 
ρές ή αιτήσεις συμμετοχής των προσφερόντων ή υποψη¬ 
φίων, ελέγχει την καταλληλότητα των προσφερόντων ή 
υποψηφίων για τη συμμετοχή τους στη διαδικασία ανά¬ 
θεσης, ελέγχει και αξιολογεί τις προσφορές και δια¬ 
πραγματεύεται με τους προσφέροντες ή υποψηφίους, 
στο πλαίσιο διαδικασίας ανταγωνιστικού διαλόγου ή δια¬ 
πραγμάτευσης, εισηγείται τον αποκλεισμό των προσφε¬ 
ρόντων ή υποψηφίων από τη διαδικασία ανάθεσης, την 
απόρριψη των προσφορών, την κατακύρωση των αποτε¬ 
λεσμάτων της διαδικασίας ανάθεσης, τη σταδιακή απο¬ 
δέσμευση των εγγυήσεων, τη ματαίωση της διαδικασίας 
ανάθεσης και γνωμοδοτεί για κάθε άλλο θέμα που ανα¬ 
κύπτει κατά τη διαδικασία ανάθεσης. 

7. Η επιτροπή της παραγράφου 6 συγκροτείται με από¬ 
φαση της αναθέτουσας αρχής / αναθέτοντος φορέα για 
συγκεκριμένη σύμβαση, ή σε ετήσια βάση για τις συμβά¬ 
σεις που συνάπτει η αναθέτουσα αρχή / ο αναθέτων φο¬ 
ρέας. Στην περίπτωση της διενέργειας συγκεντρωτικών 
αγορών από κεντρικές αρχές προμηθειών, σύμφωνα με 
τα άρθρα 20 και 21, οι αντίστοιχες επιτροπές συγκρο¬ 
τούνται με απόφασή τους. 

8. Με τις ίδιες αποφάσεις της προηγούμενης παρα¬ 
γράφου δύνανται να συγκροτούνται κατά περίπτωση 
και έκτακτες επιτροπές ή ομάδες εργασίας για την αντι¬ 
μετώπιση ειδικών θεμάτων αφορώντων στις διαδικασίες 
ανάθεσης. 

9. Ως γνωμοδοτικά όργανα στο στάδιο που ακολουθεί 
την ανάθεση της σύμβασης δύναται να είναι ή συλλογι¬ 
κά όργανα κατά τα οριζόμενα στις προηγούμενες παρα¬ 
γράφους ή και οργανωτικές μονάδες ενταγμένες στη δι¬ 
οικητική δομή της αναθέτουσας αρχής/ αναθέτοντος φο¬ 
ρέα, που ορίζονται με απόφασή της/του. Ενδεικτικά, τα 
όργανα αυτά εισηγούνται για όλα τα θέματα παραλαβής 
του φυσικού αντικειμένου της σύμβασης, προβαίνοντας, 
σε μακροσκοπικούς, λειτουργικούς ή και επιχειρησια¬ 
κούς ελέγχους του προς παραλαβή αντικειμένου της 
σύμβασης, εφόσον προβλέπεται από τη σύμβαση ή κρί- 
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νεται αναγκαίο, παρακολουθούν και ελέγχουν την προ¬ 
σήκουσα εκτέλεση όλων των όρων της σύμβασης και 
την εκπλήρωση των υποχρεώσεων του αναδόχου και ει- 
σηγούνται τη λήψη των επιβεβλημένων μέτρων λόγω μη 
τήρησης των ως άνω όρων. 

10. Για τη συγκρότηση και τη λειτουργία των συλλογι¬ 
κών οργάνων στις αναθέτουσες αρχές / αναθέτοντες 
φορείς, που εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής του ν. 
2690/1999 «Κώδικας Διοικητικής Διαδικασίας» (Α' 45), 
εφαρμόζονται οι σχετικές διατάξεις του νόμου αυτού. 

11. Στη σύνθεση των γνωμοδοτικών οργάνων του πα¬ 
ρόντος άρθρου μετέχει υποχρεωτικά ένα μέλος του 
Μη.Π.Υ.Δη.Συ. του άρθρου 5 κατ’ ελάχιστον. Με τους 
Κανονισμούς Ανάθεσης Συμβάσεων του άρθρου 172 και 
τους Κανονισμούς Εκτέλεσης Συμβάσεων του άρθρου 
178 μπορούν να προσδιορίζονται ειδικότερα τα αποφαι- 
νόμενα και γνωμοδοτικά όργανα, οι επιμέρους αρμοδιό- 
τητές τους και το έργο τους, η σύνθεση, ο αριθμός και τα 
ειδικότερα προσόντα των μελών τους, ο τρόπος και η 
διαδικασία επιλογής τους μέσω ορισμού ή κλήρωσης, η 
αναπλήρωση ή αντικατάσταση των μελών τους, η διάρ¬ 
κεια και ο τρόπος λειτουργίας τους, συμπληρωματικά με 
τις κείμενες διατάξεις, και να προβλεφθεί η υποβοήθηση 
του έργου τους από εξωτερικούς εμπειρογνώμονες. 

12. Δημιουργείται και τηρείται στο ΕΣΗΔΗΣ Μητρώο 
Αξιολογητών διαγωνισμών δημοσίων συμβάσεων. Στο 
μητρώο αυτό εγγράφονται όλοι όσοι μπορούν να είναι α- 
ξιολογητές, σύμφωνα με την κείμενη νομοθεσία, υπό 
την προύπόθεση ότι έχουν πενταετή εμπειρία στο αντι¬ 
κείμενο της ειδικότητάς τους. Οι αξιολογητές κατατάσ¬ 
σονται σε κατηγορίες ανάλογα με το επάγγελμα ή/και 
την ειδικότητά τους και επιλέγονται ανάλογα με τη φύση 
και το είδος του αντικειμένου του διαγωνισμού. Στο στά¬ 
διο της αξιολόγησης των τεχνικών προσφορών δεν εμ¬ 
φανίζονται στους αξιολογητές στοιχεία ταυτότητας των 
προσφερόντων. Η επιλογή των αξιολογητών που θα α¬ 
παρτίζουν την Επιτροπή αξιολόγησης του εκάστοτε δια¬ 
γωνισμού, η σύνθεση και λειτουργία της οποίας καθορί¬ 
ζεται σύμφωνα με τις κείμενες διατάξεις, γίνεται με ηλε¬ 
κτρονική κλήρωση μέσω του ΕΣΗΔΗΣ μεταξύ των αξιο- 
λογητών των κατηγοριών - ειδικοτήτων που απαιτούνται 
από το αντικείμενο του διαγωνισμού. Η επιλογή των Α- 
ξιολογητών που θα απαρτίζουν την Επιτροπή Αξιολόγη¬ 
σης του Διαγωνισμού γίνεται με ηλεκτρονική κλήρωση 
μέσω του ΕΣΗΔΗΣ μεταξύ των αξιολογητών των κατη¬ 
γοριών - ειδικοτήτων που απαιτούνται από το αντικείμε¬ 
νο του διαγωνισμού. Με απόφαση του Υπουργού Ανά¬ 
πτυξης και Ανταγωνιστικότητας και του κατά περίπτωση 
αρμόδιου Υπουργού καθορίζονται οι όροι και οι προύπο- 
θέσεις για την εγγραφή και διαγραφή στο Μητρώο αυτό, 
οι κατηγορίες - ειδικότητες των Αξιολογητών, οι επαγ¬ 
γελματικοί και επιστημονικοί φορείς που συμμετέχουν 
στις επιτροπές αξιολόγησης και κάθε ειδικότερο θέμα 
για την εφαρμογή της παρούσας παραγράφου. 

Άρθρο 196 

Κατάρτιση και Μητρώο Πιστοποιημένων Υπαλλήλων 
Δημοσίων Συμβάσεων (Μη.Π.Υ.Δη.Συ.) 

1. Οι αναθέτουσες αρχές/αναθέτοντες φορείς, με την 
επιφύλαξη της παραγράφου 4 του άρθρου 201, μερι¬ 
μνούν για την αρχική και δια βίου κατάρτιση, καθώς και 
την αντίστοιχη πιστοποίηση του προσωπικού τους που υ¬ 
πηρετεί με οποιαδήποτε σχέση εργασίας και το οποίο εί¬ 


ναι επιφορτισμένο με καθήκοντα σχετικά με την άσκηση 
αρμοδιοτήτων του παρόντος νόμου. 

2. Η κατάρτιση και πιστοποίηση γίνονται μέσω πιστο¬ 
ποιημένων προγραμμάτων που σχεδιάζονται και υλοποι¬ 
ούνται από το Ινστιτούτο Επιμόρφωσης (ΙΝ.ΕΠ.) του Ε¬ 
θνικού Κέντρου Δημόσιας Διοίκησης και Αυτοδιοίκησης, 
με τη συνεργασία της Αρχής της παραγράφου 20 του άρ¬ 
θρου 15 και ειδικών επιστημόνων, καθώς και της Γενικής 
Γραμματείας Εμπορίου του Υπουργείου Ανάπτυξης και 
Ανταγωνιστικότητας και της Γενικής Γραμματείας Δημο¬ 
σίων έργων του Υπουργείου Υποδομών, Μεταφορών και 
Δικτύων. Το πιστοποιημένο προσωπικό εγγράφεται σε ει¬ 
δικό Μητρώο Πιστοποιημένων Υπαλλήλων Δημοσίων 
Συμβάσεων (Μη.Π.Υ.Δη.Συ.), το οποίο τηρείται από το 
ΙΝ.ΕΠ. και διασυνδέεται με την Εθνική Βάση Δεδομένων 
Δημοσίων Συμβάσεων. 

3. Οι αναθέτουσες αρχές / αναθέτοντες φορείς, κατά 
την προπαρασκευή και διενέργεια διαδικασιών σύναψης 
και εκτέλεσης δημόσιας σύμβασης του παρόντος νόμου, 
υποστηρίζονται υποχρεωτικά από μέλη του 
Μη.Π.Υ.Δη.Συ.. Η υποχρέωση του προηγούμενου εδαφί¬ 
ου αναστέλλεται μέχρι την επαρκή λειτουργία του 
Μη.Π.Υ.Δη.Συ.. Για τις ανάγκες του παρόντος νόμου η ε¬ 
παρκής λειτουργία του Μη.Π.Υ.Δη.Συ. πιστοποιείται από 
τον φορέα τήρησής του. 

4. Με απόφαση των Υπουργών Ανάπτυξης και Αντα¬ 
γωνιστικότητας και Διοικητικής Μεταρρύθμισης και Ηλε¬ 
κτρονικής Διακυβέρνησης, που εκδίδεται μετά από σύμ¬ 
φωνη γνώμη της Αρχής, ρυθμίζονται ειδικότερα θέματα 
που αφορούν ιδίως: 

α) την οργάνωση, το αντικείμενο και τον τρόπο εκτέ¬ 
λεσης των προγραμμάτων κατάρτισης, 
β) τους ειδικότερους όρους, τα τυχόν επίπεδα και τον 
τρόπο αξιολόγησης και πιστοποίησης, 
γ) τον ορισμό των διδασκόντων και εκπαιδευτών και 
την αμοιβή αυτών, 
δ) τη σύσταση του Μη.Π.Υ.Δη.Συ., 
ε) τον φορέα τήρησης του Μη.Π.Υ.Δη.Συ., 
στ) τις ειδικότερες προϋποθέσεις εγγραφής και τους 
λόγους διαγραφής, 

ζ) τους τρόπους και ειδικότερους όρους υποστήριξης 
των αναθετουσών αρχών / αναθέτοντων φορέων από 
μέλη του Μη.Π.Υ.Δη.Συ., κατά την προπαρασκευή και 
διενέργεια διαδικασιών σύναψης και εκτέλεσης δημό¬ 
σιας σύμβασης, καθώς και κάθε άλλη αναγκαία λεπτομέ¬ 
ρεια που έχει σχέση με την κατάρτιση και την πιστοποίη¬ 
ση των υπαλλήλων και τη λειτουργία του Μη.Π.Υ.Δη.Συ.. 


ΤΙΤΛΟΣ II 

ΤΡΟΠΟΠΟΙΟΥΜΕΝΕΣ, ΜΕΤΑΒΑΤΙΚΕΣ, 
ΚΑΤΑΡΓΟΥΜΕΝΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

Άρθρο 197 

Τροποποιούμενες διατάξεις 

1. Το τελευταίο εδάφιο της παρ. 4 του άρθρου 8 του 
ν. 3310/2005 (Α' 30), όπως ισχύει, αντικαθίσταται ως ε¬ 
ξής: 

«Η κήρυξη του απαραδέκτου γίνεται από την αναθέ- 
τουσα αρχή, κατά το στάδιο του ελέγχου των δικαιολο- 
γητικών κατακύρωσης του προσωρινού αναδόχου.» 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


5169 


2. Στο τέλος της περίπτωσης 6α της παρ. 4 του άρ¬ 
θρου 2 του ν. 3861/2010 (Α' 112), ως ισχύει, προστίθεται 
νέο εδάφιο ως εξής: 

«Από την υποχρέωση πρωτογενούς ανάρτησης εξαι¬ 
ρούνται τα έγγραφα και τα στοιχεία δημοσίων συμβάσε¬ 
ων που καταχωρίζονται υποχρεωτικά στο Κεντρικό Ηλε¬ 
κτρονικό Μητρώο Δημοσίων Συμβάσεων (ΚΗΜΔΗΣ) του 
άρθρου 11 του ν. 4013/2011 (Α' 204). Τα στοιχεία αυτά 
αντλούνται αυτομάτως από το ΚΗΜΔΗΣ.» 

3. Στο τέλος της περίπτωσης 14 της παρ. 4 του άρ¬ 
θρου 2 του ν. 3861/2010 (Α' 112), ως ισχύει, προστίθεται 
νέο εδάφιο ως εξής: 

«Από την υποχρέωση πρωτογενούς ανάρτησης εξαι¬ 
ρούνται τα έγγραφα και τα στοιχεία δημοσίων συμβάσε¬ 
ων που καταχωρίζονται υποχρεωτικά στο Κεντρικό Ηλε¬ 
κτρονικό Μητρώο Δημοσίων Συμβάσεων (ΚΗΜΔΗΣ) του 
άρθρου 11 του ν. 4013/2011 (Α' 204). Τα στοιχεία αυτά 
αντλούνται αυτομάτως από το ΚΗΜΔΗΣ.» 

4. Στο τέλος της περίπτωσης 15 της παρ. 4 του άρ¬ 
θρου 2 του ν. 3861/2010 (Α' 112), ως ισχύει, προστίθεται 
νέο εδάφιο ως εξής: 

«Από την υποχρέωση πρωτογενούς ανάρτησης εξαι¬ 
ρούνται τα έγγραφα και τα στοιχεία δημοσίων συμβάσε¬ 
ων που καταχωρίζονται υποχρεωτικά στο Κεντρικό Ηλε¬ 
κτρονικό Μητρώο Δημοσίων Συμβάσεων (ΚΗΜΔΗΣ) του 
άρθρου 11 του ν. 4013/2011 (Α' 204). Τα στοιχεία αυτά 
αντλούνται αυτομάτως από το ΚΗΜΔΗΣ.» 

5. Στο τέλος της περίπτωσης 16 της παρ. 4 του άρ¬ 
θρου 2 του ν. 3861/2010 (Α' 112), ως ισχύει, προστίθεται 
νέο εδάφιο ως εξής: 

«Από την υποχρέωση πρωτογενούς ανάρτησης εξαι¬ 
ρούνται τα έγγραφα και τα στοιχεία δημοσίων συμβάσε¬ 
ων που καταχωρίζονται υποχρεωτικά στο Κεντρικό Ηλε¬ 
κτρονικό Μητρώο Δημοσίων Συμβάσεων (ΚΗΜΔΗΣ) του 
άρθρου 11 του ν. 4013/2011 (Α' 204). Τα στοιχεία αυτά 
αντλούνται αυτομάτως από το ΚΗΜΔΗΣ.» 

6. Στο άρθρο 3 του ν. 3861/2010 (Α' 112) προστίθεται 
νέα παράγραφος 6 ως εξής: 

«6. Από την υποχρέωση πρωτογενούς ανάρτησης ε¬ 
ξαιρούνται τα έγγραφα και τα στοιχεία δημοσίων συμβά¬ 
σεων που καταχωρίζονται υποχρεωτικά στο Κεντρικό Η¬ 
λεκτρονικό Μητρώο Δημοσίων Συμβάσεων (ΚΗΜΔΗΣ) 
του άρθρου 11 του ν. 4013/2011 (Α' 204). Τα στοιχεία 
αυτά αντλούνται αυτομάτως από το ΚΗΜΔΗΣ.» 

7. Η παρ. 2 του άρθρου 14 του ν. 3316/2005 (Α' 42) α¬ 
ντικαθίσταται ως ακολούθως: 

«2. Στις διαδικασίες για την ανάθεση σύμβασης εκπό¬ 
νησης μελέτης ή σύμβασης υπηρεσιών που αφορά σε 
μελέτες ή επιβλέψεις μελετών και έργων δικαιούνται να 
συμμετέχουν εγκατεστημένα στην Ελλάδα φυσικά και 
νομικά πρόσωπα, εφόσον είναι εγγεγραμμένα στις κατά 
νόμο απαιτούμενες κατηγορίες του Μητρώου Μελετη¬ 
τών ή του Μητρώου Εταιρειών Μελετών, που τηρούνται 
από το Υπουργείο Υποδομών, Μεταφορών και Δικτύων. 
Η εγγραφή στα Μητρώα και η διατήρηση σε ισχύ της εγ¬ 
γραφής με τις νόμιμες αναθεωρήσεις της αποτελεί ανα¬ 
γκαία προϋπόθεση για την ανάληψη της εκπόνησης με¬ 
λέτης, κατά τις διατάξεις του νόμου αυτού. Το δικαίωμα 
συμμετοχής κρίνεται τόσο κατά την υποβολή της αίτη¬ 
σης εκδήλωσης ενδιαφέροντος ή της προσφοράς όσο 
και κατά τη σύναψη της σύμβασης.» 

8. Το πρώτο εδάφιο της παρ. 2 του άρθρου 38 του 
ν. 3316/2005 (Α' 42) αντικαθίσταται ως ακολούθως: «Με 
τις προϋποθέσεις της παραγράφου 1, η αναθέτουσα αρ¬ 


χή μπορεί να αναθέτει σε έναν ή περισσότερους Εμπει¬ 
ρογνώμονες, όπως αυτοί ορίζονται στην προηγούμενη 
παράγραφο, την υποστήριξη των υπηρεσιών του εργο¬ 
δότη με σύμβαση παροχής υπηρεσιών.» 

9. Στο εδάφιο 1 παράγραφος 1 του άρθρου 1 του π.δ. 
4/2002 (Α' 3) διαγράφεται η φράση «και ιδίως της προ¬ 
μήθειας αγαθών και της παροχής υπηρεσιών». 

Άρθρο 198 

Μεταβατικές διατάξεις 

1. Οι διατάξεις του παρόντος νόμου εφαρμόζονται σε 
όλες τις δημόσιες συμβάσεις έργων, υπηρεσιών ή προ¬ 
μηθειών, συμπεριλαμβανομένων των παραχωρήσεων δη¬ 
μοσίων έργων και συμφωνιών-πλαισίων, καθώς και σε ό¬ 
λους τους διαγωνισμούς μελετών που εμπίπτουν στο πε¬ 
δίο εφαρμογής του και η έναρξη της διαδικασίας σύνα¬ 
ψης των οποίων, σύμφωνα με το άρθρο 37, λαμβάνει χώ¬ 
ρα μετά την έναρξη ισχύος του παρόντος. 

2. Διαδικασίες σύναψης συμβάσεων της παραγράφου 
1, οι οποίες έχουν ξεκινήσει πριν από την έναρξη ι¬ 
σχύος του παρόντος νόμου, συνεχίζονται και ολοκλη¬ 
ρώνονται σύμφωνα με το καθεστώς που ίσχυε κατά το 
χρόνο έναρξής τους. 

3. Κατάλογοι που έχουν συγκροτηθεί, σύμφωνα με τις 
διατάξεις της Υ.Α. 51540/ΕΥΣΣΑΑΠ 3628/2010 (Β' 
1856), παραμένουν σε ισχύ έως τις 31 Δεκεμβρίου 2015 
και οι αρμόδιες υπηρεσίες τήρησης των καταλόγων μπο¬ 
ρούν να αναθέτουν συμβάσεις παροχής υπηρεσιών ή 
προμηθειών στους εγγεγραμμένους σε αυτούς οικονομι¬ 
κούς φορείς. 

4. Συμβάσεις της παραγράφου 1, οι οποίες έχουν συ- 
ναφθεί πριν την ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρό¬ 
ντος, εκτελούνται σύμφωνα με το καθεστώς που ίσχυε 
κατά το χρόνο της σύναψής τους. 

5. Μέχρι την έκδοση των αποφάσεων και διαταγμάτων 
που προβλέπονται στον Τίτλο II του Τέταρτου Μέρους, 
εξακολουθεί να εφαρμόζεται η υπ’ αριθμ. Π1/2390/2013 
(Β' 2677) απόφαση. 

6. Μέχρι την έκδοση της απόφασης της παραγράφου 
5 του άρθρου 139, εξακολουθεί να εφαρμόζεται η υπ’ α- 
ριθμ. Π1/2380/2012 (Β' 3400) απόφαση. 

7. Για την εφαρμογή του άρθρου 26 του παρόντος α¬ 
παιτείται σύμπραξη του Υπουργού Ανάπτυξης και Αντα¬ 
γωνιστικότητας. 

8. Οι διατάξεις περί έννομης προστασίας των άρθρων 
179 έως 194 ρυθμίζουν τις διαφορές που αναφύονται α¬ 
πό πράξεις ή παραλείψεις αναθέτουσας αρχής/αναθέτο- 
ντος φορέα, οι οποίες εκδίδονται ή συντελούνται μετά 
την έναρξη ισχύος των ως άνω άρθρων, σύμφωνα με την 
παράγραφο 5 του άρθρου 201. Μέχρι το χρονικό αυτό 
σημείο, για την παροχή έννομης προστασίας κατά τη 
διαδικασία ανάθεσης των κάθε είδους συμβάσεων, εκτι- 
μώμενης αξίας μέχρι εξήντα χιλιάδες (60.000) ευρώ, χω¬ 
ρίς το συνυπολογισμό του ΦΠΑ, εφαρμόζονται αναλό- 
γως οι διατάξεις του άρθρου 15 του π.δ. 118/2007 (Α' 
150). 

9. Με κοινή απόφαση των Υπουργών Ανάπτυξης και 
Ανταγωνιστικότητας, Υποδομών, Μεταφορών και Δι¬ 
κτύων και του κατά περίπτωση συναρμοδίου Υπουργού 
μπορεί να ρυθμίζεται κάθε θέμα που αναφέρεται σε δια¬ 
δικαστικές λεπτομέρειες, αναγκαίες για την εφαρμογή 
των διατάξεων του παρόντος νόμου και δεν ρυθμίζεται 
ειδικά από τις διατάξεις αυτού. 
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Άρθρο 199 

Καταργούμενες και διατηρούμενες διατάξεις 

1. Από την έναρξη ισχύος του παρόντος νόμου: 

Α. Καταργούνται οι διατάξεις, όπως αυτές ισχύουν κα¬ 
τά το χρόνο έναρξης ισχύος του παρόντος νόμου: 

(1) της παρ. 2 του άρθρου 124 του ν. 4249/2014 (Α' 
73), 

(2) της περίπτωσης δ' της παρ. του άρθρου 8 του 
ν. 4233/2014 (Α' 22), 

(3) των άρθρων 8 και 26 του ν. 4115/2013 (Α' 24) όσον 
αφορά στους κανονισμούς προμηθειών και υπηρεσιών 
που ρυθμίζουν όρους και διαδικασίες ανάθεσης μελε¬ 
τών, υπηρεσιών και εκτέλεσης έργων και εργασιών, προ¬ 
μηθειών κινητών πραγμάτων εξοπλισμού και συναφών 
εργασιών, 

(4) του άρθρου 109 του ν. 4199/2013 (Α' 216), 

(5) των άρθρων 1 έως 9 του ν. 4155/2013 (Α' 120), 

(6) της περίπτωσης 4 της υποπαραγράφου Δ.3 της 
παρ. Δ' του άρθρου πρώτου του ν. 4152/2013 (Α' 107), 

(7) της παρ. 10 του άρθρου 16 του ν. 4146/2013 (Α' 
90), 

(8) του εδαφίου δ' της παρ. 2 του άρθρου 29 του 
ν. 4111/2013 (Α' 18), 

(9) της παρ. 2 του άρθρου 130 του π.δ. 26/2012 (Α' 
57), 

(10) της παρ. 3 του άρθρου 239 του ν. 4072/ 2012 (Α' 

86 ), 

(11) της παρ. 7 του άρθρου 6 του ν. 4071/2012 (Α' 85), 

(12) της περίπτωσης λζ' του άρθρου 12 του ν. 4070/ 
2012 (Α' 82), 

(13) της παρ. 5 του άρθρου 43 του ν. 4049/ 2012 (Α' 
35), 

(14) του άρθρου 26 του ν. 4024/2011 (Α' 226), 

(15) του τρίτου εδαφίου της παρ. 7 του άρθρου 24 του 
ν. 4002/2011 (Α' 180), 

(16) των παραγράφων 6 έως 8 και 10 του άρθρου 1 του 
ν. 3918/2011 (Α' 31), 

(17) του δεύτερου εδαφίου της παρ. 1 του άρθρου 5 
και της παρ. 6 του άρθρου 23 του ν. 3894/2010 (Α' 204), 

(18) της παρ. 5 του άρθρου 10 και της παρ. 1 του άρ¬ 
θρου 30 του ν. 3889/2010 (Α' 182), 

(19) της περίπτωσης β' της παρ. VII του άρθρου 186, 
της παρ. 8 του άρθρου 194 και της παρ. 5 του άρθρου 
196 του ν. 3852/2010 (Α' 87), 

(20) της περίπτωσης αα' της παρ. 1 του άρθρου έβδο¬ 
μου του ν. 3839/2010 (Α' 51), 

(21) της παρ. 1 του άρθρου 5 του ν. 3653/2008 (Α' 49), 

(22) των παραγράφων 1,2, 13, 14 και 15 του άρθρου 
25, του άρθρου 25Α και της περίπτωσης β' του άρθρου 9 
του άρθρου 33 του ν. 3614/2007 (Α' 267), 

(23) των παραγράφων 3 και 4 του άρθρου έβδομου του 
ν. 3607/2007 (Α' 45), 

(24) των περιπτώσεων β' και γ' της παρ. 1 του άρθρου 
6 του ν. 3489/2006 (Α' 205), 

(25) της περίπτωσης ιθ' της παρ. 2 του άρθρου 5, της 
περίπτωσης ι' της παρ. 1 του άρθρου 6 (τεύχος ΔΔΣ), 
της παραγράφου 10 του άρθρου 7, του εδαφίου γ' της 
παραγράφου 10 και της παραγράφου 5 του άρθρου 9 του 
ν. 3469/2006 (Α' 131), 

(26) των παραγράφων 1 έως 3, της παραγράφου 9, της 
παραγράφου 10 του άρθρου 209, της παραγράφου 5 του 
άρθρου 223, του δεύτερου εδαφίου της παραγράφου 2 
του άρθρου 257, της παραγράφου 7 του άρθρου 265, της 


παραγράφου 1 του άρθρου 268 του ν. 3463/2006 (Α' 
114), 

(27) της παρ. 3 του άρθρου 9 του ν. 3444/2006 (Α' 46), 

(28) της παρ. 9 του άρθρου 4 του ν. 3139/2003 (Α' 

100 ), 

(29) του άρθρου 5Ατου ν. 3049/2002 (Α' 212), 

(30) του άρθρου 24 του ν. 3016/2002 (Α' 110) όσον α¬ 
φορά στις διαδικασίες ανάθεσης μελετών, υπηρεσιών, 
και εκτέλεσης έργων και εργασιών, προμηθειών κινητών 
πραγμάτων, εξοπλισμού και συναφών εργασιών, 

(31) της παρ. 33 του άρθρου 19 του ν. 2947 /2001 (Α' 
228), 

(32) της παρ. 5 του άρθρου 5 του ν. 2919/2001 (Α' 
128), 

(33) της παρ. 12 του άρθρου 1 του ν. 2898/ 2001 (Α' 
71), 

(34) του εδαφίου β' της υποπαραγράφου 2 της παρ. 10 
του άρθρου 24 του ν. 2860/2000 (Α' 251), 

(35) του άρθρου 55 του ν. 2725/1999 (Α' 121), 

(36) της παρ. 12 του άρθρου 1 του ν. 2744/ 1999 (Α' 

222 ), 

(37) της παραγράφου 6 του άρθρου δεύτερου του Κε¬ 
φαλαίου Α' και της παραγράφου 6 του άρθρου έβδομου 
του Κεφαλαίου Β' του ν. 2688/1999 (Α' 40) στο μέτρο 
που αφορά κανονισμούς ανάθεσης και εκτέλεσης, 

(38) του άρθρου 20 του ν. 2636/1998 (Α' 198), 

(39) της περίπτωσης ΙίΙ της υποπαραγράφου γ' της 
παρ. 2 του άρθρου 10 του ν. 2525/1997 (Α' 188), 

(40) των παραγράφων 3 και 4 του άρθρου 13 του 
ν. 2503/1997 (Α' 107), 

(41) των εδαφίων α' και β' της παρ. 5 του άρθρου 7 
του ν. 2364/1995 (Α' 252), 

(42) των άρθρων 133 και 134 του ν. 4270/2014 (Α' 
143), 

(43) του ν. 2286/1995 (Α' 19), πλην των παραγράφων 1 
έως 11 του άρθρου 2 του ν. 2286/1995, οι οποίες παρα¬ 
μένουν σε ισχύ για τις συμβάσεις που έχουν ενταχθεί 
στο Ενιαίο Πρόγραμμα Προμηθειών (ΕΠΠ) έτους 2014, 
καθώς και κάθε άλλης διάταξης που απαιτείται για την ε¬ 
κτέλεση του ΕΠΠ 2014 και προγενεστέρων και των κα¬ 
νονιστικών πράξεων που έχουν εκδοθεί κατ’ εφαρμογή 
του άρθρου 1 παρ. 5 II αυτού, 

(44) της υποπερίπτωσης ββ' της περίπτωσης α' της 
παρ. 4 του άρθρου 7 του ν. 2244/1994 (Α' 168), όσον α¬ 
φορά την ανάθεση έργων, μελετών και υπηρεσιών, 

(45) της παρ. 8 του άρθρου 5 του ν. 2229/1994 (Α' 
138), 

(46) της παρ. 6 του άρθρου 94 του ν. 2127/ 1993 (Α' 
48) όσον αφορά στον κανονισμό προμηθειών, 

(47) της παρ. 8 του άρθρου 4 του ν. 2081/1992 (Α' 
154), 

(48) της παρ. 3 του άρθρου 21 του ν. 1845/ 1989 (Α' 
102) όσον αφορά τον τρόπο προμηθειών, 

(49) της δεύτερης περιόδου της παραγράφου 2 και της 
παραγράφου 5 του άρθρου 11 του ν. 1797/1988 (Α' 164), 

(50) των εδαφίων β' και γ' της παρ. 1 του άρθρου 6 
του ν. 1514/1985 (Α' 13), 

(51) της παρ. 2 του άρθρου 3 του άρθρου τέταρτου του 
ν. 1398/1983 (Α' 144), 

(52) του άρθρου 14 του π.δ. 138/2009 (Α' 185), 

(53) του π.δ. 59/2007 (Α' 63), 

(54) του π.δ. 60/2007 (Α' 64), 

(55) των παραγράφων 4 έως 5 του άρθρου 12, της πα¬ 
ραγράφου 3 του άρθρου 74, της παραγράφου 5 του άρ- 
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θρου 76, του άρθρου 100, των εδαφίων β' και γ' της πα¬ 
ραγράφου 2 και των παραγράφων 8, 10 και 11 του άρ¬ 
θρου 101 του π.δ. 30/1996 (Α' 21), 

(56) του άρθρου 17 του π.δ. 331/1996 (Α' 223), 

(57) του π.δ. 327/1995 (Α' 176), 

(58) του δεύτερου εδαφίου του άρθρου 4, των περι¬ 
πτώσεων β' και γ' του άρθρου 8, των παραγράφων 1 και 
2 του άρθρου 11 και του δευτέρου εδαφίου της παρα¬ 
γράφου 1 του άρθρου 12 του π.δ. 99/1992 (Α' 46), 

(59) των παραγράφων 1 έως 5 του άρθρου 9 και του 
άρθρου 10 του π.δ. 171/1987 (Α' 84), 

(60) των άρθρων 1 έως 25 του π.δ. 363/1979 (Α' 114), 

(61) της παραγράφου 5 του άρθρου 38 της υ.α. 
5058/ΕΥΘΥ/138/2013 (Β' 292), 

(62) των στοιχείων β' και γ' της περίπτωσης Γ' της 
παραγράφου 4 του άρθρου 7 της κ.υ.α. 679/1996 (Β' 
826), η οποία κυρώθηκε με το άρθρο 36 του ν. 3794/2010 
(Α' 156), 

(63) της παραγράφου 2 της υ.α. Π1/3305/2010 (Β' 
1789), 

(64) της υ.α. 35130/739/2010 (Β' 1291), 

(65) του άρθρου 18 της υ.α Α-15932/1161/2006 (Β' 
458), 

(66) της υ.α. 9803/ΕΦΑ 2294/2003 (Β' 1280), 

(67) της κ.υ.α. 27319/2002 (Β' 945), 

(68) της υ.α. 2064/2002 (Β' 257), 

(69) της περίπτωσης ϋι' της παρ. 3β του τρίτου Κεφα¬ 
λαίου της απόφασης (συνεδρίαση 26.9.2013) της Συ¬ 
γκλήτου της Ακαδημίας Αθήνων (Β' 414), 

(70) του άρθρου 55 του ν. 2725/1999 (Α' 121). 

Β. Καταργούνται οι διατάξεις των ακόλουθων κανονι¬ 
στικών πράξεων που αφορούν στη διαδικασία ανάθεσης 
δημοσίων συμβάσεων προμηθειών, υπηρεσιών και έργων 
που εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής του παρόντος νό¬ 
μου, πλην των διατάξεων που ρυθμίζουν ζητήματα εκτέ¬ 
λεσης δημοσίων συμβάσεων, οι οποίες διατηρούνται μέ¬ 
χρι την έκδοση του διατάγματος του άρθρου 178: 

(1) Κ.Υ.Α. 31/1999 (Β' 2302) «Κανονισμός Προμηθειών 
Ε.Λ.Γ.Α.» 

(2) Κ.Υ.Α 58192/2000 (61 Β) «Κανονισμός Προμηθειών 
Ο.Π.Ε.Κ.Ε.Π.Ε.» 

(3) Κ.Υ.Α. 4203/300/2000 (Β' 249) «Κανονισμός Προ¬ 
μηθειών Ο.Σ.Ε» 

(4) Κ.Υ.Α. 78870/2001 (Β' 1750) «Κανονισμός Προμη¬ 
θειών Ε.Ε.Ε.Τ.» 

(5) Κ.Υ.Α. 78761/7062/2001 (Β' 1819) «Κανονισμός 
Προμηθειών Η.Σ.Α.Π.» 

(6) Κ.Υ.Α. Α/12681/934/2001 (Β' 333) «Κανονισμός 
Προμηθειών Ο.Α.Σ.Α.» 

(7) Κ.Υ.Α. 263/2002 (Β' 528) «Κανονισμός Προμηθειών 
της ΚτΠ Α.Ε.» 

(8) Κ.Υ.Α. 12904/980/2002 (Β' 330) «Κανονισμός Προ¬ 
μηθειών ΗΛΠΑΠ» 

(9) Κ.Υ.Α. Δ17Α/01 /60/ΦΝ393/2002 (Β' 1106) «Κανονι¬ 
σμός Προμηθειών της Εγνατίας Οδού Α.Ε.» 

(10) Κ.Υ.Α. 6317/2003 (Β' 1217) «Κανονισμός Προμη¬ 
θειών Ολυμπιακά Ακίνητα Α.Ε.» 

(11) Κ.Υ.Α. 191038/2003 (Β' 1088) «Κανονισμός Προ¬ 
μηθειών ΕΚΕΠ» 

(12) Κ.Υ.Α. Α/36033/3237/2008 (ΦΕΚ Β 1349) «Έγκριση 
Κανονισμού Προμηθειών ΕΘΕΛ» 

(13) Κ.Υ.Α. 56294/2009 (Β' 2015) «Ενιαίος Κανονι¬ 
σμός Προμηθειών ΚΕΔΚΕ» 

(14) Κ.Υ.Α. 17Γ/05/108/ΦΝ439/2010 (ΦΕΚ Β 1043) «Έ¬ 


γκριση του Κανονισμού Εκπόνησης Μελετών, Εκτέλε¬ 
σης Εργων, Προμηθειών και Εργασιών της ΔΕΠΑΝΟΜ 
Α.Ε.» 

(15) Υ.Α. 18259/1990 (Β' 419) «Έγκριση του Κανονι¬ 
σμού Προμηθειών του Εθνικού Ιδρύματος Αγροτικής Έ¬ 
ρευνας (ΕΘ.Ι.ΑΓ.Ε.) 

(16) Υ.Α. 49/1994 (Β' 19) «Κανονισμός Προμηθειών 
Ελληνικού Οργανισμού Γάλακτος» 

(17) Υ.Α.16151/1994 (Β' 511) «Κανονισμός Προμηθει¬ 
ών Ε.Λ.Γ.Α.» 

(18) Υ.Α. 6409/ΦΟΡ/1250 (Β' 489) «Κανονισμός Προ¬ 
μηθειών ΚΑΠΕ» 

(19) Υ.Α. 37568/3992/1995 (Β' 49) «Κανονισμός Προ¬ 
μηθειών ΕΘΕΛ Α.Ε.» 

(20) Υ.Α. Δ17Α10/59/ΦΝ393/1996 (Β' 611) «Κανονι¬ 

σμός Ανάθεσης και Εκτέλεσης έργων της εταιρείας με 
την επωνυμία Εγνατία Οδός Α.Ε.», όπως τροποποιήθηκε 
με τις αρ. Δ17α/08/20/ΦΝ 393/23.02.1998 (Β' 223), 
Δ17α/53/1/ΦΝ 393/18.05.1998 (Β' 522), Δ17α/05/14/ΦΝ 
393/1.3.2000 (Β' 311), Δ17α/163/4/ ΠΕ/ΦΝ 
393/13.3.2001 (Β' 305), Δ17α/02/19/ΦΝ 393/21.03.2002 
(Β' 400), Δ17α/02/19/ΦΝ 393/21.03.2002 (Β' 400), 
Δ17α/95/3/ΦΝ 393/19.07.2002 (Β' 964), Δ17α/14/4/ΦΝ 
393/17.2.2003 (Β' 191), Δ 17α/09/53/ΦΝ 393/17.6.2003 
(Β' 846), Δ17α/272/9/ΦΝ393/30.11.2004 (Β' 1765), 
Δ17α/08/56/ ΦΝ 393/27.04.2005 (Β' 573), 
Δ17α/05/100/ΦΝ 393/ 3.7.2006 (Β' 999) και 

Δ17γ/10/3/ΦΝ 393/10.1.2007 (Β' 45) και Δ17α/83/7/ΦΝ 
393/30.06.2009 (Β' 1422) αποφάσεις 

(21) Υ.Α. Π2Β/2298/1996 (Β' 489) «Κανονισμός Προ¬ 
μηθειών Κέντρου Οικογένειας και Νεότητας» 

(22) Υ.Α. Π2Β/995/1996 (Β' 505) «Κανονισμός Προμη¬ 
θειών Κέντρου Βρεφών Η Μητέρα» 

(23) Υ.Α. 970/1997 (Β' 970) «Έγκριση του Κανονισμού 
Ανάθεσης και Εκτέλεσης έργων της Θέμις Κατασκευα¬ 
στική Α.Ε.» 

(24) Υ.Α. 22808/72/1998 (Β' 1198) «Κανονισμός Προ¬ 
μηθειών ΚΕ.ΕΛ.ΕΝ.» 

(25) Υ.Α. 5263/ΦΟΡ/559/2000 (Β' 897) «Κανονισμός 
Προμηθειών ΙΤΕ» 

(26) Υ.Α. 36072/2001 (Β' 1441) «Κανονισμός Προμη¬ 
θειών Μ.Ο.Δ. Α.Ε.» 

(27) Υ.Α. Τ 1436/2001 (Β' 290) «Έγκριση Κανονισμού 
ανάθεσης Έργων και Μελετών της Ελληνικά Τουριστικά 
Ακίνητα Α.Ε.» 

(28) Υ.Α. Φ/4/2/1446/60/2001 (Β' 202) «Κανονισμός α¬ 
νάθεσης και εκτέλεσης έργων και ανάθεσης και εκτέλε¬ 
σης μελετών της εταιρείας με την επωνυμία ΕΡΓΑΟΣΕ 
Α.Ε.» 

(29) Υ.Α. 6483/2002 (Β' 613) «Κανονισμός Ανάθεσης 
και Εκτέλεσης Εργων και Προμηθειών ΕΠΑ Θεσσαλίας» 

(30) Υ.Α. 10915/2002 (Β' 636) «Κανονισμός Προμήθει¬ 
ας Υλικών και Υπηρεσιών Ο.Π.Α.Π. Α.Ε.» 

(31) Υ.Α. 11140/2002 (Β' 1271) «Κανονισμός Προμη¬ 
θειών υλικών και υπηρεσιών και ανάθεσης και εκτέλεσης 
τεχνικών έργων ΕΠΑ Αττικής Α.Ε.» 

(32) Υ.Α. 5/2013 (Β' 274) «Έγκριση Κανονισμού Προ¬ 
μηθειών ΙΓΜΕ» 

(33) Υ.Α. Δ1/Γ/12808/2003 (Β' 1037) «Κανονισμός 
Προμηθειών ΔΕΠΑΑ.Ε.» 

(34) Υ.Α. Φ25/70826/5824/2003 (Β' 1977) «Έγκριση 
Κανονισμών της Εταιρείας «ΓΑΙΟΣΕ Α.Ε.»: α) σύναψης 
και εκτέλεσης συμβάσεων έργων, β) σύναψης και εκτέ¬ 
λεσης συμβάσεων υπηρεσιών και μελετών και γ) σύνα- 
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ψης συμβάσεων προμηθειών 

(35) Υ.Α. 23584/2006 (Β' 1487) «Εγκριση του Κανονι¬ 
σμού του Ν.Π.Ι.Δ. Εθνικό Οπτικοακουστικό Αρχείο για 
την ανάθεση, παρακολούθηση και παραλαβή μελετών 
και υπηρεσιών και για τη σύναψη και εκτέλεση των σχε¬ 
τικών συμβάσεων» 

(36) Υ.Α. Φ32/οικ/20892/1600/2007 (Β' 621) «Κανονι¬ 
σμός σύναψης και εκτέλεσης συμβάσεων έργων της ε¬ 
ταιρείας «ΤΡΑΙΝΟΣΕ Α.Ε.»» 

(37) Υ.Α. Φ32/οικ/20893/1601/2007 (Β' 621) «Κανονι¬ 
σμός σύναψης και εκτέλεσης συμβάσεων υπηρεσιών 
και μελετών της εταιρείας «ΤΡΑΙΝΟΣΕ Α.Ε.»» 

(38) Υ.Α. 4900/2008 (ΦΕΚ Β 513) «Κανονισμός σύνα¬ 
ψης και εκτέλεσης συμβάσεων προμηθειών, υπηρεσιών, 
έργων, παραχωρήσεων και εκποιήσεων της εταιρείας 
ΟΛΠ Α.Ε.» 

(39) Υ.Α. 258/2008 (Β' 2647) «Τροποποίηση του Κανο¬ 
νισμού σύναψης και εκτέλεσης συμβάσεων προμηθειών, 
υπηρεσιών, έργων, παραχωρήσεων και εκποιήσεων της 
εταιρείας ΟΛΠ Α.Ε.» 

(40) Υ.Α. 1/491/2008 (Β' 2425) «Κανονισμός Προμη¬ 
θειών της Επιτροπής Κεφαλαιαγοράς» 

(41) Υ.Α. 19063/2008 (Β' 1402) «Εγκριση του Κανονι¬ 
σμού του Ν.Π.Ι.Δ. Εθνικό Οπτικοακουστικό Αρχείο για 
την προμήθεια, παράδοση και παραλαβή αγαθών, υλικών 
και προϊόντων υπηρεσιών και για τη σύναψη και εκτέ¬ 
λεση των σχετικών συμβάσεων» 

(42) Υ.Α. Φ1/2/6488/40/2010 (Β' 1990) «Κανονισμός 
Προμηθειών ΗΔΙΚΑ Α.Ε» 

(43) Υ.Α. Δ1 Γ/25457/2011 (Β' 2695) «Εγκριση Κανονι¬ 
σμών ανάθεσης και εκτέλεσης έργων, προμηθειών και υ¬ 
πηρεσιών του Διαχειριστή του Εθνικού Συστήματος Φυ¬ 
σικού Αερίου (ΔΕΣΦΑ Α.Ε.)» 

(44) Υ.Α. 6/2012 (Β' 38) «Εγκριση Κανονισμού συμβά¬ 
σεων έργων, προμηθειών και υπηρεσιών του Ν.Π.Δ.Δ. 
Πράσινο Ταμείο» 

(45) Υ.Α. 18362/2010 (Β' 662) «Κανονισμός ανάθεσης 
προμηθειών και υπηρεσιών για τη σύναψη συμβάσεων 
της «ΚΤΗΜΑΤΟΛΟΓΙΟ Α.Ε.». 

(46) Υ.Α. Φ 12/22043/2073 (Β' 971) «Εγκριση Κανονι¬ 
σμού Προμηθειών της ΕΡΓΑΟΣΕ Α.Ε.» 

(47) Υ.Α. Φ 27/5857/464 (Β' 479) «Εγκριση Κανονι¬ 
σμού Σύναψης Εκτέλεσης Συμβάσεων Προμηθειών και 
Υπηρεσιών Εταιρείας «Προαστιακός Α.Ε»», 

(48) Υ.Α. 226959/2003 (Β' 748) «Εγκριση Κανονισμού 
Ανάθεσης και Εκτέλεσης Εργων της εταιρίας ΑΓΡΟΓΗ 
Α.Ε.» 

(49) Υ.Α. 226958/2003 (Β' 748): «Εγκριση του Κανονι¬ 
σμού Προμήθειας Υλικών και Εξοπλισμού της εταιρίας 
«ΑΓΡΟΓΗ Α.Ε.»» 

(50) Υ.Α. 226957/2003 (Β' 748): «Εγκριση του Κανονι¬ 
σμού Ανάθεσης Υπηρεσιών της εταιρίας «ΑΓΡΟΓΗ 
Α.Ε.»» 

(51) Κ.Υ.Α. (Β' 2168) «Εγκριση Κανονισμού Ανάθεσης 
και Εκπόνησης Μελετών, Ανάθεσης και Εκτέλεσης Έρ¬ 
γων και Προμηθειών της Εταιρείας με την επωνυμία «Ε¬ 
ΝΟΠΟΙΗΣΗ ΑΡΧΑΙΟΛΟΓΙΚΩΝ ΧΩΡΩΝ ΑΘΗΝΑΣ Α.Ε.» 

(52) Υ.Α. 3442/431 (Β' 233) «Εγκριση Κανονισμού 
Προμηθειών της ΕΡΓΑΟΣΕ Α.Ε.» 

(53) «Κανονισμός Ανάθεσης και Εκτέλεσης Εργων 
Ε.Υ.Α.Θ. Α.Ε.» 

(54) «Κανονισμός Εργων, Προμηθειών και Υπηρεσιών 
ΔΕΗ (Απόφαση Δ.Σ. 206/30.09.2008)» 

(55) «Κανονισμός Σύναψης και Εκτέλεσης Συμβάσεων 


Προμηθειών, Υπηρεσιών, Εργων, Παραχωρήσεων και Εκ¬ 
ποιήσεων της εταιρίας Ο.Λ.Θ. Α.Ε.» 

Γ. Καταργείται κάθε νομοθετική διάταξη η οποία εξου¬ 
σιοδοτεί για την έκδοση πράξεων κανονιστικής ισχύος 
για θέματα που ρυθμίζουν τη σύναψη και εκτέλεση δη¬ 
μοσίων συμβάσεων του παρόντος νόμου, καθώς και οι 
εκδοθείσες κανονιστικές πράξεις δυνάμει της εν λόγω ε¬ 
ξουσιοδότησης, πλην εκείνων των διατάξεων που αφο¬ 
ρούν στην εκτέλεση των δημοσίων συμβάσεων, οι οποί¬ 
ες διατηρούνται σε ισχύ μέχρι την έκδοση των προεδρι¬ 
κών διαταγμάτων κατ’ εξουσιοδότηση του άρθρου 178, 
καθώς και εκείνων που αφορούν στην τεχνική βοήθεια 
συγχρηματοδοτούμενων προγραμμάτων. 

Δ. Καταργούνται οι κατ’ εξουσιοδότηση προγενέστε¬ 
ρων διατάξεων, όπως ιδίως των ν. 1418/1984 (Α' 23), ν. 
3316/2005 (Α' 42), ν. 3669/2008 (Α' 116), ν. 3852/2010 
(Α' 87), εκδοθείσες διοικητικές πράξεις περί ορισμού 
των αποφαινομένων οργάνων αναθετουσών αρχών / α- 
ναθετόντων φορέων, με την επιφύλαξη της διάταξης της 
παραγράφου 3 του άρθρου 195. 

Ε. Καταργείται κάθε νομοθετικής, κανονιστικής ή διοι¬ 
κητικής ισχύος διάταξη που επιφυλάσσει την με οποια¬ 
δήποτε τρόπο ή μέσο άσκηση των αρμοδιοτήτων της Αρ¬ 
χής της παραγράφου 20 του άρθρου 15 κατά τρόπο διά¬ 
φορο και από φορέα άλλο από αυτόν που ορίζουν οι δια¬ 
τάξεις του ν. 4013/2011 (Α' 204), όπως εκάστοτε ισχύει. 

ΣΤ. Καταργείται κάθε γενική ή ειδική διάταξη που είναι 
αντίθετη με τις διατάξεις του παρόντος ή ρυθμίζει τα θέ¬ 
ματα αυτά με άλλον τρόπο. 

2. Καταργούνται οι διατάξεις: 

α. του άρθρου 11 του ν.4013/2011 (Α' 204), πλην της 
διατάξεως του πρώτου εδαφίου της παραγράφου 1 
του αυτού ως άνω άρθρου, περί συστάσεως του Κεντρι¬ 
κού Ηλεκτρονικού Μητρώου Δημοσίων Συμβάσεων 
(ΚΗΜΔΗΣ), από την έναρξη ισχύος του άρθρου 139, 
σύμφωνα με την παράγραφο 3 του άρθρου 201, 

β. του ν. 3886/2010 (Α' 173), από την έναρξη ισχύος 
των άρθρων 179 έως 194, σύμφωνα με την παράγραφο 5 
του άρθρου 201. 

γ. του ν.3669/2008 (Α' 116), πλην: αα) των διατάξεων 
των άρθρων 1 παρ. 7 σημεία α'-στ', 2, 4 έως 12, 14, 16 
παράγραφοι 1-5, 7 εδάφια α', γ' και δ' και 11,17 παρά¬ 
γραφοι 3 έως 8, 20 παράγραφοι 2 και 4, 21, 30 έως 34, 
36-40, του άρθρου 41 παρ.1 εδάφιο α', 2 εδάφια α', γ', 
δ' και 3, των άρθρων 42 έως 50, 51 παράγραφοι 1 έως 3 
και 5 έως 10, των άρθρων 52-55, 56, 58 έως 64, 67, 70 έ¬ 
ως 75, 79 έως 81, 82-91,92 έως 101, 103, 105 έως 110, 
176, 177, 178 παρ. 6 και 182, οι οποίες διατηρούνται σε ι¬ 
σχύ μέχρι την έκδοση των διαταγμάτων των άρθρων 172 
και 178 ββ' της διάταξης του εδαφίου β' της παραγρά¬ 
φου 7 του άρθρου 16, η οποία καταργείται από τη δημο¬ 
σίευση του παρόντος νόμου στην Εφημερίδα της Κυβερ- 
νήσεως, γγ) των διατάξεων του άρθρου 16 παρ. 6 και 10 
οι οποίες καταργούνται από την έναρξη ισχύος του προ¬ 
εδρικού διατάγματος του άρθρου 59 του ν.4278/2014 (Α 
157) και δδ) των διατάξεων των άρθρων 76 και 77, τα ο¬ 
ποία διατηρούνται σε ισχύ μέχρι την έκδοση των διαταγ¬ 
μάτων των άρθρων 182, 183 και 187, επιφυλασσομένης 
της παραγράφου 5 του άρθρου 201, 

δ. του ν. 3316/2005 (Α' 42), πλην των: αα) διατάξεων 
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των άρθρων 2, 2Α, 3 έως 5,19, 21, 25, 27, 28, 29 παρά¬ 
γραφοι 2 έως 9, 30-38, 39 παράγραφοι 1 έως 6, 7 περι¬ 
πτώσεις α', β', δ', ε', στ', 8-9 των άρθρων 40, 42, 45 
παρ. 4-6 και 10 και 45Α παράγραφοι 2, 6, 7, 10, 11, 13, 

14, 15, 16, 19, οι οποίες διατηρούνται σε ισχύ μέχρι την 
έκδοση των διαταγμάτων των άρθρων 172 και 178, ββ) 
των διατάξεων του άρθρου 14 παράγραφοι 2 και 3, οι ο¬ 
ποίες καταργούνται από την έναρξη ισχύος του προεδρι¬ 
κού διατάγματος του άρθρου 59 του ν.4278/2014 (Α' 
157) και γγ) των διατάξεων του άρθρου 41, το οποίο δια¬ 
τηρείται σε ισχύ μέχρι την έκδοση των διαταγμάτων των 
άρθρων 182, 183 και 187, επιφυλασσομένης της παρα¬ 
γράφου 5 του άρθρου 201, 

ε. του π.δ. 118/2007 (Α' 150), εκτός από: α) το άρθρο 

15, το οποίο διατηρείται σε ισχύ μέχρι την έναρξη ι¬ 
σχύος των άρθρων 179-194 του παρόντος, σύμφωνα με 
την παράγραφο 5 του άρθρου 201 και β) τα άρθρα 26 έως 
39, τα οποία διατηρούνται σε ισχύ μέχρι την έκδοση του 
διατάγματος του άρθρου 178, 

στ. του π.δ. 28/1980 (Α' 11), πλην των διατάξεων των 
άρθρων 1-10, 12-14, 16-17, 27-66, οι οποίες διατηρού¬ 
νται μέχρι την έκδοση των Κανονισμών περί Ανάθεσης 
και Εκτέλεσης Συμβάσεων των άρθρων 172 και 178 του 
παρόντος νόμου, 


ζ. της υ.α. 11389/1993 (Β550), πλην των διατάξεων 
των άρθρων 27-44, οι οποίες διατηρούνται σε ισχύ μέχρι 
την έκδοση του διατάγματος του άρθρου 178. 

3. Κάθε αναφορά διατάξεων νομοθετικής, κανονιστι¬ 
κής ή διοικητικής ισχύος σε διατάξεις που αντικαθίστα¬ 
νται από διατάξεις του παρόντος νόμου, ισχύει ως ανα¬ 
φορά στις τελευταίες, εκτός εάν ορίζεται διαφορετικά 
από αυτές. 

Ζ. Η διάταξη της παραγράφου 4 του άρθρου 8 του 
ν. 3986/2011 (Α' 152) και οι σύμφωνα με αυτήν εκδοθεί- 
σες αποφάσεις του Υπουργού Οικονομικών εξακολου¬ 
θούν να ισχύουν και μετά την εφαρμογή των διατάξεων 
του παρόντος νόμου. 

Άρθρο 200 
Προσαρτήματα 

Προσαρτώνται και αποτελούν αναπόσπαστο μέρος 
του παρόντος νόμου τα ακόλουθα Προσαρτήματα: 

Προσάρτημα Α: Παραρτήματα I έως X της Οδηγίας 
2004/18/ΕΚ 

Προσάρτημα Β: Παραρτήματα I έως XXIV της Οδηγίας 
2004/17/ΕΚ 
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ΠΡΟΣΑΡΤΗΜΑ Α 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 7 

ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΤΩΝ ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΩΝ ΠΟΥ ΑΝΑΦΕΡΟΝΤΑΙ ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 2 ΠΑΡΑΓΡΑΦΟΣ 2 

ΣΤΟΙΧΕΙΟ β)(1) 


ΝΑΟΕ(') 


Τίτλος ΣΤ 

Κατασκευεσ 

Τμήμα 

Ομάδα 

Τάξη 

Περιγραφή 

Σημειώσεις 

45 



Κατασκευές 

Το τμήμα αυτό περιλαμβάνει: 

νέες κατασκευές, αποκατάσταση και 

συνήθεις επισκευές 


45.1 


Προετοιμασία εργοταξίου 




45.11 

Κατεδάφιση κτιρίων και 

εκτέλεση χωματουργικών 

εργασιών 

Η τάξη αυτή περιλαμβάνει: 

— αποξήλωση ή κατεδάφιση κτι- ρίων 
και άλλων κατασκευών 

— εκκαθάριση εργοταξίων 

— χωματουργικά έργα: εκσκαφές, 

επιχωματώσεις, επιπέδωση και 

ισοπέδωση εργοταξίων, 

εκσκαφή τάφρων, αφαίρεση βράχων, 
ανατινάξεις κλ,η. 

— προπαρασκευή εργοταξίων 

ορυχείων: 

— αφαίρεση υπερφορτίσεων και 
λοιπές εργασίες δια- μόρφωσης 
και προετοιμα- αίας γηπέδων και 
χώρων εκμετάλλευσης ορυχείων 

Η τάξη αυτή περιλαμβάνει επίσης: 

— αποστράγγιση εργοταξίων 

— αποστράγγιση αγροτικών ή 

δασικών εκτάσεων 



45.12 

Δοκιμαστικές γεωτρήσεις 

Η τάξη αυτή περιλαμβάνει: 

— δοκιμαστικές διατρήσεις και 

γεωτρήσεις καθώς και πυρηνο- ληψία 
για κατασκευαστικούς, γεωφυσικούς, 
γεωλογικούς ή συναφείς σκοπούς 

Η τάξη αυτή δεν περιλαμβάνει: 

— γεώτρηση φρεατίων άντλησης 

πετρελαίου ή φυσικούαερίου, βλέπε 
11.20 

— γεώτρηση φρεατίων ύδατος, βλέπε 
45.25 

—· διάνοιξη φρεατίων, βλέπε 

45.25 

— αναζήτηση κοιτασμάτων πετρελαίου 

και φυσικού αερίου, γεωφυσική, 
γεωλογική και σεισμική έρευνα, 
βλέπε 74.20 


45.2 


Κατασκευή πληρών κτιρίων και 
τεχνικών έργων ή μερών τους· 
έργα πολιτικού μηχανικού 
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45.21 

Κατασκευή κτιρίων και τεχνικών 

Η τάξη αυτή περιλαμβάνει: κατασκευή 



έργων πολιτικού μηχανικού 

κάθε τύπου κτιρίων κατασκευή τεχνικών 




έργων πολιτι- 


(') Σε περίπτωση όιισταμένων ερμηνειών μεταξύ ΟΡν και ΝΑΟΕ, εφαρμόζεται η ονομα¬ 
τολογία ΝΑΟΕ. 
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Τίτλος ΣΤ 

Κατοσκευεσ 

Τμήμα 

Ομάδα 

Τάξη 

Περιγραφή 

Σημειώσεις 





κούμηχανικού; 

γεφυρών (περιλαμβανόμενων και των 
γεφυρών για υπερυψωμένους 

αυτοκινητόδρομους), κοιλαδογεφυ- ρών, 
σηράγγων και υπογείων δια- βάσεων 
αγωγών και γραμμών επικοινωνιών και 
παροχής ηλεκτρικούρεύματος για μεγάλες 
αποστάσεις 

αγωγών και γραμμών επικοινωνιών και 
παροχής ηλεκτρικούρεύματος για αστικά 
κέντρα· βοηθητικών αστικών έργων 
συναρμολόγηση και ανέγερση προ- 
κατασκευασμένων κατασκευών στο 
εργοτάξιο 

Η τάξη αυτή δεν περιλαμβάνει: 
υπηρεσίες συναφείς με την 

άντληση πετρελαίου και φυσικού 
αερίου, βλέπε ί 1.20 
ανέγερση πλήρων προκατασκευα- 
σμένων κατασκευών από τμήματα ιδίας 
κατασκευής που δεν είναι από 

σκυρόδεμα, βλέπε τμή- ματα 
20, 26 και 28 κατασκευαστικά έργα 
(εκτός από κτίρια) σταδίων, 
κολυμβητηρίων, γυμναστηρίων, γηπέδων 
τένις, γηπέδων γκολφ και λοιπών 
αθλητι- κών εγκαταστάσεων, βλέπε 

45.23, εγκαταστάσεις παροχών σε κτίρια, 
βλέπε 45.3 

αποπεράτωση κτιρίων, βλέπε 45.4 
δραστηριότητες αρχιτέκτονος και 
πολιτικούμηχανικού, βλέπε 74.20 
διαχείριση κατασκευαστικών 

έργων, βλέπε 74.20 



45.22 

Κατασκευή στεγών και 

δομικών σκελετών κτιρίων 

Η τάξη αυτή περιλαμβάνει: κατασκευή 
στεγών 

τοποθέτηση επικαλύψεων στεγών 
στεγάνωση 



45.23 

Κατασκευή αυτοκινητοδρό- μων, 
οδών, αεροδρομίων και 

αθλητικών εγκαταστά- σεων 

Η τάξη αυτή περιλαμβάνει: κατασκευή 
αυτοκινητοδρόμων, οδών 
αστικούκαι υπεραστικού δικτύου, 
άλλων αμαξιτών οδών και πεζοδρόμων 
κατασκευή σιδηροδρομικών έργων 

κατασκευή διαδρόμων αεροδρο- μίων 
κατασκευαστικά έργα (εκτός από κτίρια) 
σταδίων, κολυμβητηρίων, γυμναστηρίων, 
γηπέδων τένις, γηπέδων γκολφ και 
λοιπών αθλητι- κών εγκαταστάσεων 
διαγράμμιση οδικών επιφανειών και 
χώρων στάθμευσης αυτοκινή- των 

Η τάξη αυτή δεν περιλαμβάνει: 
προκαταρκτικά χωματουργικά έργα, 

βλέπε 45.11 



45.24 

Κατασκευή υδραυλικών και 
λιμενικών έργων 

Η τάξη αυτή περιλαμβάνει: κατασκευή: 
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Τίτλος ΣΤ 

Κατασκευεσ 

Τμήμα 

Ομάδα 

Τάξη 

Περιγραφή 

Σημειώσεις 





υδάτινων οδών, λιμενικών και ποτάμιων 
έργων, λιμένων σκαφών αναψυχής 
(μαρίνες), κλεισιάδων κλ.η. 
φραγμάτων και αναχωμάτων 
βυθοκορήσεις 
υποβρύχια έργα 



45.25 

Εκτέλεση λοιπών κατα¬ 

σκευαστικών εργασιών ειδι- κής 
φύσης 

Η τάξη αυτή περιλαμβάνει: 
κατασκευαστικές δραστηριότητες που 
εξειδικεύονται σε τομέα κοινό σε 
διάφορα είδη κατασκευών και απαιτούν 
ειδικευμένο προσωπικό ή εξοπλισμό: 
κατασκευή θεμελιώσεων, περιλαμ- 

βανομένης και της έμπηξης πασσά- λων 
γεώτρηση και κατασκευή φρεατίων 
ύδατος, εκσκαφή φρεάτων ανέγερση μη 
ιδιοκατασκευασμένων χαλύβδινων 
στοιχείων 

κάμψη χάλυβα οπτοπλινθοδομή και 
λιθοδομή 

ανέγερση και αποξήλωση ικρίωμά- των 
και εξεδρών εργασίας, περι¬ 
λαμβανόμενης της εκμίσθωσης 

ικριωμάτων και εξεδρών εργασίας 
ανέγερση καπνοδόχων και βιομη- χανικών 
κλιβάνων 

Η τάξη αυτή δεν περιλαμβάνει: εκμίσθωση 
ικριωμάτων χωρίς την ανέγερση και 
την αποξήλιοσή τους, βλέπε 71.32 


45.3 


Εγκαταστάσεις παροχών σε 
κτίρια 




45.31 

Καλωδιώσεις και ηλεκτρο- 
λογικές εγκαταστάσεις 

Η τάξη αυτή περιλαμβάνει: εγκατάσταση 
σε κτίρια και άλλες κατασκευές: 
ηλεκτρικών καλωδιώσεων και 

εξαρτημάτων 

συστημάτων τηλεπικοινωνίας ηλεκτρικών 
εγκαταστάσεων θέρ- μανσης 
οικιακών κεραιών και σηματολη- πτών 
συστημάτων συναγερμούπυρκα- γιάς 
συστημάτων αντιδιαρρηκτικούσυν- 
αγερμού 

ανελκυστήρων και κυλιομένων κλι¬ 
μάκων 

αλεξικέραυνων κλ,η. 



45.32 

Μονώσεις 

Η τάξη αυτή περιλαμβάνει: εργασίες 
θερμομόνωσης, ηχομόνω- σης ή 
μόνωσης κατά των δονή- σεων σε 
κτίρια ή άλλα κατασκευα- στικά έργα 

Η τάξη αυτή δεν περιλαμβάνει: 
στεγανοποίηση, βλέπε 45.22 



45.33 

Υδραυλικές εγκαταστάσεις 

Η τάξη αυτή περιλαμβάνει: εγκατάσταση 
σε κτίρια και άλλες 
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Τίτλος ΣΤ 

Κατασκευεσ 

Τμήμα 

Ομάδα 

Τάξη 

Περιγραφή 

Σημειώσεις 





κατασκευές: υδραυλικούεξοπλισμού και 
ειδών υγιεινής 

εγκαταστάσεων φυσικούκερίου 
εξοπλισμούκαι αγωγών θέρμαν- σης, 
εξαερισμού, ψύξης ή κλιματι- σμοόκαι 
συστημάτων καταιονισμού (σπρίν- 
κλερ) 

Η τάξη αυτή δεν περιλαμβάνει: 
εγκατάσταση και επισκευή ηλεκ¬ 
τρικών εγκαταστάσεων θέρμανσης, βλέπε 
45.31 



45.34 

Λοιπές εγκαταστάσεις 

παροχών σε κτίρια 

Η τάξη αυτή περιλαμβάνει: εγκατάσταση 
συστημάτων φωτι- σμούκαι 
σηματοδότησης οδών, σιδηροδρόμων, 
αεροδρομίων και λιμένων 
εγκατάσταση σε κτίρια ή άλλες 
κατασκευές εξαρτημάτων και μόνι- μων 
προσαρτημάτων που δεν κατα- τάσσονται 
αλλού 


45.4 


Αποπεράτωση κτιρίων 




45.41 

Επιχρίσεις κονιαμάτων 

Η τάξη αυτή περιλαμβάνει: επίχριση σε 
κτίρια ή άλλες κατα- σκευές εσωτερικών 
και εξωτερικών γυψοκονιαμάτων ή 
γυψομάρμαρο- κονιαμάτων (στόκου), 
περιλαμβα- νομένων και των λεπτών 
πήχεων που χρησιμοποιούνται ως 
βάση για το κονίαμα 



45.42 

Λεπτοξυλουργικές εργασίες 

Η τάξη αυτή περιλαμβάνει: τοποθέτηση 
μη ιδιοκατασκευασμέ- νων θυρών, 
παραθύρων, πλαισίων για θύρες και 
παράθυρα, εξοπλι- σμένων κουζινών, 
κίαμακοστα- σίων, 

εξοπλισμούκαταστημάτιον και συναφών 
ειδών, από ξύλο ή άλλα υλικά 
εσωτερικά τελειώματα όπως ορο- φές, 
ξύλινες επενδύσεις τοίχων, κινητά 
χωρίσματα κλ.η. 

Η τάξη αυτή δεν περιλαμβάνει: 
διάστρωση παρκέτων και άλλων 
ξύλινων επενδύσεων δαπέδων, 

βλέπε 45.43 



45.43 

Επενδύσεις δαπέδων και τοίχων 

Η τάξη αυτή περιλαμβάνει: διάστρωση, 
πλακόστρωση, ανάρ- τηση ή 
τοποθέτηση σε κτίρια και άλλες 
κατασκευές: 

επενδύσεις τοίχων ή τοποθέτηση 
κεραμικών, τσιμεντένιων ή λιθολα- 
ξευτών πλακιδίων τοίχου ή δαπέ- δου 
παρκέτων και άλλων ξύλινων επεν¬ 
δύσεων δαπέδων 

ταπήτων και επενδύσεων δαπέδων από 
λινοτάπητες, περιλαμβανομέ- νων αυτών 
από ελαστικό ή πλαστι- κές ύλες 
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Τίτλος ΣΤ 

Κατασκευεσ 

Τμήμα 

Ομάδα 

Τάξη 

Περιγραφή 

Σημειώσεις 





επενδύσεων δαπέδων ή τοίχων από 
μωσαϊκό» μάρμαρο, γρανίτη ή σχι¬ 
στόλιθο 

χάρτινων ταπετσαριών τοίχου 



45.44 

Χρωματισμοί και τοποθέ- τηση 
υαλοπινάκων 

Η τάξη αυτή περιλαμβάνει: εσωτερικούς 
και εξωτερικούς χρω- ματισμούς κτιρίων 
χρωματισμούς έργων πολιτικού 
μηχανικού 

τοποθέτηση υαλοπινάκων, καθρε- πτών 
κλ.η. 

Η τάξη αυτή δεν περιλαμβάνει: 
τοποθέτηση παραθύρων, βλέπε 

45.42 



45.45 

Λοιπές εργασίες αποπερά- τωσης 
κτιρίων 

Η τάξη αυτή περιλαμβάνει: εγκατάσταση 
ιδιωτικών κολυμβη- τηρίων 
ατμοκαθαρισμό, καθαρισμό με αμμορριπή 
και συναφείς δράστη- ριότητες για τις 
εξωτερικές επιφά- νειες κτιρίων 
λοιπές εργασίες αποπεράτωσης κτι- ρίων 
και τελειωμάτων π.δ.κ.α. 

Η τάξη αυτή δεν περιλαμβάνει: 
εσωτερικό καθαρισμό κτιρίων και 
λοιπών κατασκευών, βλέπε 74.70 


45,5 


Εκμίσθωση εξοπλισμού 

κατασκευών ή κατεδαφί- σεων, 
μαζί με το χειριστή 




45.50 

Εκμίσθωση εξοπλισμού 
κατασκευών ή κατεδαφί- σεων, 
μαζί με το χειριστή 

Η τάξη αυτή δεν περιλαμβάνει: εκμίσθωση 
μηχανημάτων και εξο- 
πλισμοόκατασκευών και κατεδαφί- σεων 
χωρίς χειριστή, βλέπε 71.32 


(1) Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3037/90 του Συμβουλίου, της 9ης Οκτωβρίου 1990, για τη στατιστική ονοματολογία των 
οικονομικών δραστηριοτήτων στην Ευροιπαϊκή Κοινότητα (ΕΕ Ε 293 της 24.10.1990, σ. I)· κανονισμός όπως τροποποιήθηκε από 
τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 761/93 της Επιτροπής της 24ης Μαρτίου 1993 (ΕΕ Ε 83 της 3.4.1993, σ. 1). 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΠΟΥ ΑΝΑΦΕΡΟΝΤΑΙ ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 2 ΠΑΡΑΓΡΑΦΟΣ 2 ΣΤΟΙΧΕΙΟ δ) 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II Α(') 


Κατηγο¬ 

ρίες 

Ονομασία των υπηρεσιών 

Αριθμοί αναφοράς ΟΡΟ 

ο 

Αριθμοί αναφοράς ΟΡν 

1 

Υπηρεσίες συντήρησης και 
επισκευών 

6112, 6122, 633, 886 

Από 50100000 έως 50982000 (εκτός 50310000 έως 
50324200 και 50116510-9, 50190000-3, 50229000-6, 
50243000-0) 

2 

Υπηρεσίες χερσαίων μετα¬ 
φορών ( 2 ), συμπεριλαμβα¬ 
νομένων των υπηρεσιών 
θωρακισμένων οχημάτων 
και των υπηρεσιών ταχείας 
αποστολής εγγράφων ή 
μικροδεμάτων, εξαιρούμε¬ 
νης της μεταφοράς ταχυ¬ 
δρομείου αλληλογραφίας 


Από 60112000-6 έως 60129300-1 (εκτός 60121000 
έως 60121600, 60122200-1, 60122230-0), και από 
64120000-3 έως 64121200-2 

3 

Υπηρεσίες εναέριων μετα¬ 
φορών: μεταφορά επιβατών 
και εμπορευμάτων, εξαι¬ 
ρούμενης της μεταφοράς 
ταχυδρομείου 


Από 62100000-3 έως 62300000-5 (εκτός 62121000-6, 
62221000-7) 

4 

Χερσαία! 2 ) και αεροπορική 
μεταφορά ταχυδρομείου 


60122200-1, 60122230-0 

62121000-6, 62221000-7 

5 

Τηλεπικοινωνιακές υπηρε¬ 
σίες 


Από 64200000-8 έως 64228200-2, 72318000-7, και 
από 72530000-9 έως 72532000-3 

6 

Χρηματοοικονομικές υπη¬ 
ρεσίες: 

α) υπηρεσίες ασφαλίσεων 
β) τραπεζικές και επενδυτι¬ 
κές υπηρεσίες ( 3 ) 

εχ 81, 812, 814 

Από 66100000-1 έως 66430000-3 και από 67110000- 
1 έως 67262000-1 ( 3 ) 

7 

Υπηρεσίες 

πληροφορική 

ς και συναφείς υπηρεσίες 

84 

Από 50300000-8 έως 50324200-4, από 72100000-6 
έως 72591000-4 (εκτός 72318000-7 και από 
72530000-9 έως 72532000-3) 

8 

Υπηρεσίες έρευνας και ανά¬ 
πτυξης ( 4 ) 

85 

Από 73000000-2 έως 73300000-5 (εκτός 73200000-4, 
73210000-7, 7322000-0) 

9 

Υπηρεσίες λογιστικής, λογι- 
στικούελέγχου και τήρησης 
λογιστικών βιβλίων 

862 

Από 74121000-3 έως 74121250-0 

10 

Υπηρεσίες έρευνας αγοράς 
και δημοσκοπήσεων 

864 

Από 74130000-9 έως 74133000-0, και 74423100-1, 
74423110-4 

II 

Υπηρεσίες παροχής συμ¬ 
βουλών σε θέματα διαχείρι¬ 
σης ( 5 ) και συναφείς υπηρε¬ 
σίες 

865, 866 

Από 73200000-4 έως 73220000-0, Από 74140000-2 
έως 74150000-5 (εκτός 74142200-8), και 74420000- 
9, 74421000-6, 74423000-0, 74423200-2, 74423210- 
5, 74871000-5, 93620000-0 

12 

Υπηρεσίες αρχιτέκτονα, 

υπηρεσίες μηχανικούκαι 

ολοκληρωμένες υπηρεσίες 
μηχανικού· υπηρεσίες 

πολεοδομικούσχεδιασμού 
και αρχιτεκτονικής τοπίου' 
συναφείς υπηρεσίες παρο¬ 
χής επιστημονικών και 
τεχνικών συμβουλών υπη¬ 
ρεσίες τεχνικών δοκιμών 
και αναλύσεων 

867 

Από 74200000-1 έως 74276400-8, και 
από 

74310000-5 έως 74323100-0, και 74874000-6 


(') Σε περίπτωση διισταμένων ερμηνειών μεταξύ ΟΡν και ΟΡΟ, εφαρμόζεται η ονοματο¬ 
λογία ΟΡΟ. 





















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


5181 


Κατηγο¬ 

ρίες 

Ονομασία των υπηρεσιών 

Αριθμοί αναφοράς ΟΡΟ 

0 

Αριθμοί αναφοράς ΟΡν 

13 

Διαφημιστικές υπηρεσίες 

871 

Από 74400000-3 έως 74422000-3 (εκτός 
74420000-9 

14 

Υπηρεσίες καθαρισμούκτι- ρίων 
και υπηρεσίες διαχεί- ρισης 
ακινήτων 

874, 82201 έως 

82206 

Από 70300000-4 έως 70340000- 

6, και από 

74710000-9 έως 74760000-4 

15 

Υπηρεσίες εκδόσεων και 

εκτυπώσεων έναντι αμοιβής ή 
βάσει σύμβασης 

88442 

Από 78000000-7 έως 78400000-1 

16 

Υπηρεσίες αποκομιδής 

απορριμμάτων: υπηρεσίες 

αποχέτευσης και συναφείς 

υπηρεσίες 

94 

Από 90100000-8 έως 90320000-6, και 
50190000-3, 

50229000-6, 50243000-0 


(1) Ονοματολογία ΟΡΟ (προσωρινή μορφή), που χρησιμοποιήθηκε για τον καθορισμό του πεδίου εφαρμογής της οδηγίας 92/50/ΕΟΚ.. 

(2) Με εξαίρεση τις υπηρεσίες σιδηροδρομικών μεταφορών που καλύπτονται από την κατηγορία 18. 

(3) Με εξαίρεση τις χρηματοοικονομικές υπηρεσίες που αφορούν την έκδοση, την αγορά, την πώληση και τη μεταβίβαση τίτλων ή 
άλλων χρηματοπιστωτικών μέσων καθώς και τις υπηρεσίες που παρέχουν οι κεντρικές τράπεζες. 

Εξαιρούνται επίσης οι υπηρεσίες που συνίστανται στην απόκτηση ή τη μίσθωση, με οιουσδήποτε χρηματοδοτικούς όρους, οικοπέ¬ 
δων, υφισταμένων κτισμάτων ή άλλων ακινήτων ή που αφορούν σύσταση δικαιωμάτων επ' αυτών ωστόσο, οι χρηματοοικονομικές 
υπηρεσίες που παρέχονται παράλληλα, προηγουμένως ή κατόπιν της σύμβασης αγοράς ή μίσθωσης, υπό οιαδήποτε μορφή, εμπί¬ 
πτουν στο πεδίο εφαρμογής της παρούσας οδηγίας. 

(4) Με εξαίρεση τις συμβάσεις υπηρεσιών έρευνας και ανάπτυξης, εκτός εκείνων τα αποτελέσματα των οποίων ανήκουν αποκλειστικά 
στην αναθέτουσα αρχή για ιδία χρήση κατά την άσκηση της δραστηριότητας της, εφόσον η παροχή της υπηρεσίας αμείβεται εξ 
ολοκλήρου από την αναθέτουσα αρχή. 

(5) Με εξαίρεση τις υπηρεσίες διαιτησίας και συμβιβασμού. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II Β 


Κατηγο¬ 

ρίες 

Ονομασία υπηρεσιών 

Αριθμοί αναφοράς ΟΡΟ 

Αριθμοί αναφοράς ΟΡν 

17 

Υπηρεσίες ξενοδοχείων και 
εστιατορίων 

64 

Από 55000000-0 έως 55524000-9, και 
από 

18 

Υπηρεσίες σιδηροδρομικών 
μεταφορών 

711 

60111000-9, και από 60121000-2 έως 60121600-8 

19 

Υπηρεσίες υδάτινων μετα¬ 
φορών 

72 

Από 61000000-5 έως 61530000-9, και 
από 

20 

Βοηθητικές και επικουρικές 
υπηρεσίες μεταφορών 

74 

62400000-6, 62440000-8, 62441000-5 , 62450000-1, 
από 63000000-9 έως 63600000-5 (εκτός 63370000- 
3, 63371000-0, 63372000-7), και 74322000-2, 
93610000-7 

21 

Νομικές Υπηρεσίες 

861 

Από 74110000-3 έως 74114000-1 

22 

Υπηρεσίες τοποθέτησης και 
προμήθειας προσωπικού (') 

872 

Από 74500000-4 έως 74540000-6 (εκτός 74511000- 
4), και από 95000000-2 έως 95140000-5 

23 

Υπηρεσίες ερευνών και 
ασφαλείας, εξαιρούμενων 
των υπηρεσιών θωρακισμέ¬ 
νων οχημάτων 

873 (εκτός 87304) 

Από 74600000-5 έως 74620000-1 

24 

Υπηρεσίες εκπαίδευσης και 
επαγγελματικής κατάρτισης 

92 

Από 80100000-5 έως 80430000-7 

25 

Κοινωνικές και υγειονομι¬ 
κές υπηρεσίες 

93 

74511000-4, και Από 85000000-9 έως 85323000-9 
(εκτός 85321000-5 και 85322000-2) 

26 

Ψυχαγωγικές, πολιτιστικές 
και αθλητικές υπηρεσίες (') 

96 

Από 74875000-3 έως 74875200-5, και 
από 

27 

Λοιπές υπηρεσίες ( 1 2 ) (') 




(1) Με εξαίρεση τις συμβάσεις εργασίας. 

(2) Με εξαίρεση τις συμβάσεις αγοράς, ανάπτυξης, παραγωγής ή συμπαραγωγής υλικούπρογραμμάτων από ραδιοτηλεοπτικούς οργανι¬ 
σμούς και τις συμβάσεις χρόνου μετάδοσης. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 111 

ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΤΩΝ ΟΡΓΑΝΙΣΜΩΝ ΚΑΙ ΤΩΝ ΚΑΤΗΓΟΡΙΩΝ 
ΟΡΓΑΝΙΣΜΩΝ ΔΗΜΟΣΙΟΥ ΔΙΚΑΙΟΥ ΠΟΥ ΑΝΑΦΕΡΟΝΤΑ1 ΣΤΟ 
ΑΡΘΡΟ 5 ΠΑΡΑΓΡΑΦΟΣ 3 

I. ΣΤΟ ΒΕΛΓΙΟ 

Οργανισμοί 

Α 

— Α§εηεε ΓέΔέπΔε ριηιΐ' ΙΆοουείΙ Δεδ ΔειηαηΔεωΐ Δ’Αδϋε 
ΡβΔείααΙ Α“εηίδε!ιαρ υοογ Ορναη§ ναη ΑδίεΙζοεΙίεΓδ 

— Α§εηεε ΓέΔέίαΙε ροατ Ια δεεαπίέ Δε Ια ΟΙιαίηε αΙίπιεηίαίΓε 
ΡεΔει'ααΙ Α^εηΐδεΙιαρ νοοί' Δε νεί1ί§!ι«ίΔ ναη Δε νοβΔδεϋεείεη 

— Αβεηεε ΓΔεΙέιαΙε Δε ΟοηΐιΔΙε ηιιο1οαίί·ε 
ΡεΔεπιαΙ Α^εη&εΐιαρ νοοΓ ηιιείεαϊΐΐ Οοηΐωΐε 

— Α§εηεε νναΙΙοηπε ά ΓΕχροΓ(3(ίοιι 

— Α§εηεε χναΐΐοηηε Δεδ Τέΐεεοιηπιιιηίεαίίοηδ 

— Αβεηεε χναΐΐοηηε ροατ 1Ίηΐέ§ΐ'α(ίοη Δεδ Ρεεδοηηεδ ΗαηΔίοαρέεδ 

— ΑςααΓιη 

— ΑιΦείίδαηιβΙ Δεγ ΠειΔδε1ΐδρΓαε)ιί§εη Οεηιείηδείιαίΐ 

— ΑτεΡίνεδ §έηέία1ε5 Δα Κογαιιηιβ εί ΑπΔιίνεδ Δε Ι'ΕΐαΙ Δαηϊ Ιεε Ρίονΐηεεε 
Αΐββηιεεη Κί^δαηΔιίεΓ εη ΚίίΙωαΓεΙιίεΓ ίη Δε Ρίονίηοίεη ΑδίπΔ 

Β 

— Βαη(]υε ηαιίοηαίε Δε Βε1§ίφΐε 
Ναίιοηαίε Βαηΐε ναη Βε1§ίε 

— Βε1§ίδε1ΐθδ Κ,ιιηΔίαηΙί- αηΔ Ρεπίδείιζεηίηιπι Δεί' ΩεαίδοΙίδρΓίίοΙιίβεη Οειηείη- 
δεΙιαΓι 

— Βειίαγπιοηι 2000 

— ΒϊΡΙίοΙΔέήΐιε ιογαίε ΑΙΒεή Ιεε 
ΚοηίηΙε1ί]Εε ΒίΙβΙίοΔιεεΙε ΑΙΔεΔ I 

— ΒπαχεΙΙεδ-Ρΐ’ορΓειό - Α§εηεε Γε^ίοηαίε ροαι- Ια ΡΓορεεΙε 
Νεί-ΒηΐδδεΙ - Οε\νεδΐε1μΙ<ε ΑββηΐδεΗαρ νοοί ΝείΡείΔ 

— ΒίίΓοαιι ΔΊηΙεινεηΙίοη εΐ Δε ΚεδίίΐιιΙίοη ΔβΙβε 
ΒεΙβίδοΚ Ιηίεινεηΐίε - εη Κεδώιιίίεβιιι-είΐα 

— Βυτεαϋ ΓόΔειαΙ Διι Ρΐαη 
ΡεΔεΓααΙ ΡΙαηΡϋΓεαα 

Ο 

— Οαίδδε αιιχϋίαίΓε Δε ΡαίεπιεηΙ Δεδ ΑΗοεαΙίοιίί Δε Οιόιηα§ε 
ΗιιΙρΙεαδ νοοί' \νεΔί1οοδΙιείΔ5ϋίΔίεπη§εη 

— Οαίδδε αιιχϋίαίΓε ΔΆδδυταηεε ΜαΙαΔίε-ΙηναΙίΔίιέ 
ΗϋΙρΚακ νοοΓ ΖίεΚίε - εη Ιηνα1ίΔίΐεί(δνεΓζε1<επη£εη 

— Οαίδδε Δε Βεεοηκ ε( Δε Ριένογαηεε εη Ρανεατ Δεδ Μαπηδ 
ΗιΔρ - εη νοοί'ζοίβδίεαδ νοοε ΖεεναιοηΔεη 

— Οαίδδε Δε δοίικ Δε δαηίέ Δε Ια δοείέιέ Ναίιοηαίε Δεδ ΟΙιεπώδ Δε ΡεΓ Βείβεδ 

Καδ Δεί’ §εηεεδ!αιηΔί§ε νεΓζοι·§ίη§ ναη Δε Ναίιοηαίε ΜααίδεΙιαρρί] ΔεΓ ΒβΙ- 
§ίδθΔε 8ροοηνε§εη 

— Οαίδδε ηαιίοηαίε Δεδ Οαΐαηώέδ 


Ναίιοηαίε Καδ νοοΓ ΚαιηρεηδεΙιαΔε 
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— Οαίδδε δρέοίαΙε 4ε Οοηιρεη53ΐίοη ροητ ΑΙΙοεαΙίοηδ ί'αΓηίΙίαΙεδ εη ΡανειίΓ 4εδ 
ΤΓαναίΙΙειιτδ οεειιρέί 4αηδ Ιεδ ΕηίΓερπδεδ <1ε ΒϊίεΙΙεπε 

Βί]ζοη4εΓε νεπ·ε^εη1ί3$ νοοΓ ΟεζίηδνεΓ^οβιϋα^εη Ιεη Βηιε ναη 4ε ΑΛβΜβΓδ 
(Ιογ Οικίει-ηεηιίη^εη νοοΓ ΒίηηεηδεΗεερν^αη 

— 03155ε Ερόεταΐβ (1ε ΟοηιρεηδαΙίοη ροιίΓ ΑΙΙοεαίίοηδ ΓαηιίΙίαΙεδ εη Ρανευτ 4εδ 
ΤΓ3ν3Ϊ11ειΐΓε οεοιιρέδ 43Π5 Ιεδ ΕηίΓερπδεδ 4ε 0ίΐ3Γ§6ΐηεηι, Οέε1ΐ3Γ§ειηεηΙ ει 
Μαηαΐεηιίοη ιΐε Μαΐ'εΙιαηίϋδεδ 4αηδ Ιεδ ΡοΠδ, ΟέΕαΓοαάέτεδ, Εηΐτερόκ βι 
δοίίοηδ (συνήθως αναφερόιιενη ως «0.3155ε δρέείηΐε <1ε Οοηιρεηδ3ΐίοπ ροιίΓ 
ΑΙΙοεαΙίοηδ Γηιπίΐώΐεδ <1εκ Βέβίοηδ ιτιαπίίηιεδ») 

ΒήζοηάοΓΟ νεΓΓεΙιεηΙοδ νοοΓ ΟεζίηδνεΓ^οειΙϊηβεη (εη Βαίε ναη ίΐε ΑΓβεί4εΓ5 
§εήεζί§4 (Ιοογ Εα4ίη§δ - εη Εθ5δίη(ΐδοη4επιεηΐ!η§εη εη (Ιοογ (1ε 5(η\να4οοΓδ 
ίη ίε Ηηνεηδ, Εοδρίααΐδεη, διαρείρίβακεη εη διαιίοιίδ (συνήθως αναφερόμενη 
ως «Βς/οπΡειε ΟοηιρεηδαιίεΙιαδ νοοε ΚίηΛεηοεεΙα^εη ναη 4ε ΖεενααΠ§ε\νε5- 
ίεη») 

— ΟεηίΓε 4Ή(ϋ4ε 4ε ΙΈηα'ς,ίε ηηεΐέαίΐ'ε 
διικϋείχηιηιπι νοοί' Κεπιεηεΐ'§ίε 

— Οεηΐΐΐ 4ε ΓεεΙιεΓείιεδ ηΐίΓοηυηπςιιβδ 4ε ΟεηιΒΙοίΐχ 

— Οεηιεε Ηοδρίιαίίεΐ' 4ε Μοηδ 

— Οεηιεε Ιιοδρίιαίίει - 4ε Τοαι'παί 

— Οεηιεε Ιιοερίιαίίει· ηηίνεΓδϊιαίΐ'ε 4ε Είέ§ε 

— Οεηιεε ίηίοπΜΐίριιε ροητ Ια Κ.έ§ίοη 4β ΒπιχεΙΙεδ-ΟαρίιηΙε 
ΟεηίηίΓη νοοε Ιηίοπηηιίοα νοοε ΗεΙ Βηΐδδείδε ΟεινεδΙ 

— Οεηιεε ροιιτ ΓΕ§3ΐί(έ 4εδ Οΐιαηεεε ε( Ια ΕιιΙΙε εοηπε 1β ΚαεϊδΠΊε 
ΟεηΐΓϋΓη νοοΓ Οε1ήΕΗεί4 ναη Κηηδεη εη νοοε ΚαοίδΓηεβεδίπ^ίη» 

— Οεηιεε Γέ§ίοηαΙ 4Άί4ε 3ΐιχ ΟοηίΓηιιηεδ 

— ΟεηίηίΓη νοοΓ Βενο!Ιάη§5- εη Οεζίηδδΐιι4ίέη 

— ΟεηίηίΓη νοοΓ ΐ3η46οϋΐνΙ<αη4ί§ Οη4εΓΖοε!ι (ε ΟεηΙ 

— Οοπιίιέ 4ε ΟοηίΓδΙε 4ε Ι'ΕΙεεΙπείΙέ εί 4η Οαζ 
ΟοηίΓοΙεοοΓηΙιέ νοοΓ ΕΙεΙιΐίείίείί εη Οαδ 

— Οοπιίιέ ηαιίοηαΐ 4ε ΓΕηει·£ίε 
Ναίίοηαβ! Οοηιίΐέ νοοΓ 4ε Εηειρε 

— Οοπιηιίδδαπαΐ 8βηέΓ3ΐ αιιχ Κείηΐίοηδ ίηιεΓηαΐίοηαΙεδ 

— Οοηιπιίδ53Γί331-ΟεηεΓ33ΐ νοοΓ 4ε Βενοΐ'4επη§ ναη 4ε ΙίεήαηιεΙήΕε Οηι\νί14;ε- 
Ιίη§, 4ε δροη εη 4ε ΟρεηΙηοΙιίΓεεΓεηιίε 

— Οοππυίδδαπηι §έηέΓαΙ ροιίΓ Ιεδ Κ,εΙαίίοηδ ΐηΙεΓηαιίοπΒίεδ 4ε Ια Οοπιηιηηααιε 
ίϊηηςαίδε 4ε Βεί^ίρυε 

— Οοηδείΐ οεητΐ'31 4ε ΓΕεοηυπιίε 
Οεημ-αίε Κ.334 νοοΓ Εεΐ Βε4π]ίδ1ενεη 

— ΟοηδείΙ έεοηοίΓπςυε εί δοεκιΐ 4ε Ια Κέ^ίοη ιναϋοηηε 

— ΟοηδείΙ ηηΐίοηαΙ 4η ΤΓαναίΙ 
Ναιίοηαίε Αι·6εί45Γ334 

— ΟοηδείΙ δαρέπεητ 4ε 13 Ιηδίίεε 
Ηο0β Κ.334 νοοΓ 4ε ΙυδΙίΐίε 

— ΟοηδείΙ δΐιρέπειίΓ 4εδ Ιπ4έρεη4αηΐδ ει 4εδ ρειίιεδ ει ιηο^εηηεδ ΕηίΓερπδεδ 
Ηο§ε Κ.αα4 νοοΓ Ζεΐίδΐηηάίαεη εη 4ε ΕΙείηε εη Γηί44ε!§Γ01ε Οη4εττκηιίη§εη 

— ΟοηδείΙ δηρέπειίΓ 4εδ ΟΙαδδεδ ηιογεηηεε 

— ΟοορέΓ3ΐίοη [αοΗηίρηο 4εΙ§ε 
ΒεΙ§ίδεΙιε ΙεεΙιηίδεΗε ΟοορεΓαιίε 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


5185 


ϋ 

— ϋίεηδίείΐε 4εγ Οεαΐδε1ιρΓαείιί§εη ΟεΓηείηδεΗαίι ίϊίτ Ρεκοηεη ιηίι είηεη Βείιίη- 
άεηιηβ 

— ϋίεη3! νοοΓ <1ε δείιβερνααή 

— Ρίεηδϊ νοοΓ ΙηίΓαδΙηιεΙιιιιηνεΛεη ναη ΙιεΙ §εδϋ65ί4ίεεΓ4 Οη4εηνί]δ 

— ϋ 
ΟΙΠΗ5 Ρ1αη4τία Ε 

— ΕηίΓερπδε ριιβίίςιιε <1ε5 Τεε1ιηο1ο£ίεδ ηουνεΐΐεδ 4ε ΓΙηίοπηαΙίοη ει 4ε ία 
ΟοηιηιηηίεαΙίοη 4ε Ια ΟοηιιηιιηααΙέ Ιταηςαίδε 

— Εχρ 
ογϊ νΐ3αη<1εΓεη Ρ 

— Ρίηαηείεπη§5ίοη4ί> νοοί’ ΒεΙιαΜαίΕίΛΙ» εη Εεηηιαϋβε Ιηνεδίεπη^δαίΐββνεη 

— Ρίηαηείεήηβδίηδίηιιηεπι νοοη 4ε νΐααηίδε νίδδεά]- εη ΑςώειιΙΙυιίΓδεεΙοΓ 

— Ροη4δ 6ί.ίζοη4εκ: .Ιοϋ§41>ί]δ(αη4 

— Ροηάϊ εοιηηιηηαυίαίΓε 4ε ΟαΓαηΙίε 4εδ Βαίϊιηεηΐδ δοοΙαίΓεδ 

— Ροηάί εκίατείε ΙηίταδΙπιεηιαΓ 

— Ροη4δ <1ε ΡαΛίεϊραίϊοη 

— Ροη4δ 4ε νίείΐΐίδδεπιεηι 
ΖίΙνεΓίοηίΙδ. 

— Ροη4δ 4Άί4ο ηιβάίοηΐβ ιιτβεηΐε 

Ροηάδ νοοΓ 4πη§εη4ε ^εηεεδίαιηίϋβε Ηυίρ 

— Ροη4δ (1ε (ΓοηδίηιΛίοπ 4Ίηδΐίΐιιΐίοη5 ΡοίρίίαΙίέΓβδ εί Γηόώεο-δοεκιίεδ <1ε Ια 
ΟοηιηιιιηαιιΙέ ίΓαηςαίδε 

— Ροη4ε 4ε Ρεηδίοη ροιίΓ Ιεδ Ρεηδίοηδ 4ε ΡείΓ3ί(ε 4ιι ΡεΓδοηηεΙ δίαίηίαίΓε 4ε 
Ββίβίΐοοιη 

Ρεηδίοεηίοηάδ νοοΓ 4ε Κιΐδίρεηδίοεηεη ναη ΡεΙ δίαωίαίί ΡεΓδοηεεΙ ναη Βεί- 
§αεοιη 

— Ροη4δ 4ε.δ Αεεί4εηΙδ 4η Τταναίΐ 
Ροη4δ νοοΓ Ατί>εί45οη§εν3ΐΙεη 

— Ροη4δ 4εδ Μα1α4ίε5 ρΐ'οί'εδδίοηηεΙΙεδ 
Ροη4δ νοοΓ ΒεΓοβρδζΐείΛεη 

— Ροη4δ 4Ίιι4εΐϊΐηί$αΐίοη άεα ΤΓαναίΙΙειιΤδ Ιίεεηείέε εη Οαδ 4ε Ρεππείιιτε 4Έη- 
ΐΓβρΠΗ08 

Ροη4δ Ιοί νεΓ§οεάίη§ ναη 4ε ϊη §ενα! ναη 81ώΐίη§ ναη Οηάεπιεπιίηί’εη 
οηΙδίΒββη 'ν/ειΙίηειηεΓδ 

— Ροη4δ 4>ι Εο§ειηβηΐ 4εδ Ραπιίΐΐεδ ηοπΛι-εικεδ 4ε Ια Κέ§ίοη 4ε Βηιχείίεδ- 
Οαρίΐαίε 

\νοηίη§(οη45 ναη 4ε £τοΐε Οεζίηηεη ναη ίιεί Βηΐδδβίαβ !ιοοί4δΙε4ε1ρ1( Οβχνβδ) 

— Ροη4δ 4ιι Εο§εηιεηΐ 4εδ Ραπύΐίεδ ηοηιβΓεαδεδ 4ε ν/αΙΙοηίβ 

— Ροη4δ Ρίίηι ίη ΥΙααικΙοεη 

— Ροη4δ ηαΐίοηαΐ 4ε ΟαΓαηιίε 4εδ ΒάόπιεηΙδ δεοΙαίΓΕδ 
Ναΐίοηααΐ ν/3Γΐχ>Γ8Γοη45 νοοΓ δείιουΐιείιοιίϊνεη 

— Ροη4δ ηαΐίοηαΐ 4ε ΟαΓαηΐίο ροητ ία ΚόραΓαΐίοη 4εδ Οόβαΐδ ΡοηίΙΙεΓδ 
Ν3(ίοη3α1 \ναα4)θΓ§ίοη45 ίηζαΐίε Κο1εηηιί]ηεη5θΗ30ε 

— Ροη4δ ρίδείεοίε 4ε ΆΥΙΙοηιο 

— Ροη4δ ροπή Ιε ΡίηαηεεηιεηΙ 4εδ ΡΓβΙδ ά 4εδ ΕίαΙδ έίΓαη§6Γ8 
Ροη4β νοοΓ Ρίηαηείεηη§ ναη 4ε Εεηίη§εη ααη νηεεηκίε δίαΐεη 
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— Ροηάδ ροιιτ Ια Κ.έηιυηεταΐίοη άεδ Μοιίδδεδ 
Ροηάδ υοογ $ε1ιεερδ)οη§εηδ 

— Ροηάδ τέ^ίοηαΙ όηιχεΙΙοίδ ύε Κ.είϊηαηεετηεηΙ άβδ Ττέδοτεπεβ ςοιηπιιιηαΐεδ 
Βηΐδδοΐδ §εννο51οΙί]1ί ΗεΓΓιηαηοίεπη§5ίοη<ΐ5 ναη δε §(ΐηκοηΙο1ί)1τε Τίκδαιιποοη 

— Ροηάδ νοοι* ΗβηΐΜΐ'βικΙ εοοηοπώοΐι Βείβίιΐ 

— Ροηώ νναΐΐοη ά’Αναηοεδ ροιιτ Ια Κ,βραταιίοη άεί Οαιηπΐ8§65 ρτονοςιιβδ ρατ 
ίΐοδ Ροηιρα§εδ οι άεδ Ρτίδθ$ ά'Εαυ δουίοτταίηε 

Ο 

— ΟαΓαηΐίείοη<ΐ8 άετ Πειιΐδο1κρπι<:ίιί§6η ΟεηιείηδοΙιαίί Ιΰτ δοΐιιιΐβαυίεη 

— Ο 

ηπίΐίηηίΐδ Η 

— ΗετρΙαβιιΐπβίοηάβ 

— Ηε( Πεηιεεηδοίιαρδοηιίεπνηδ 

— Ηυΐρίοηάδ Εοΐ Γιηαηείεεί Ηβτδίεΐ ναη 

άΐ Οεητεεηίεη I 

— Ιηκιίΐιιι όεί§ε άε Νοπηαΐίδαιίοη 
ΒεΙβίϊεΚ Ιηδίίΐιιιιΐ νοοτ Νοπηαΐίδΐΐίε 

— Ιηδίίΐιι! ί5β1@ε Λ» δετνίοεδ ροδίαιιχ εΐ άεδ Τέίέοοϊηιηυηίοαιίοηδ 
ΒδΙβίδεΙι Ιηδίίηιιιΐ νοοι Ροείιΐίεηδίεη εη Τεΐεοοιηηιιιηίοαιίε 

— ΙηδίίΙιιΙ όπιχείΐοίδ ΓταηεορΙιοηε ροαΓ Ια Ροπηαΐίοη ρτοίεδδίοηηεΙΙε 

— ΙιΐϋΐίΙυΙ βτιιχεΙΙοίδ ροαΓ Ια Οεδίίοη άε ΓΕηνίτοηηετηεηΙ 
ΒαίδδεΙδ Ιηδίίίαιιΐ νοοΓ ΜίΙίεαόβΙιεεΓ 

— ΙιΐδΐΐΐιΐΕ ά'ΑέΓΟηοΓπίε δραιίαΙε 
ΙηδΤίΙυιιΙ νοοΓ Κιιίιτκε - αέτοηοτηίβ 

— ΙηδίίΙιιΙ άε Ροπηαιίοη ρεππαηεηίε ροιιτ ίεδ Οΐαδδδδ τηογεηηεδ ει Ιεβ ρειίιεδ ετ 
ηιογεηηεδ Εηΐτερπδεδ 

— Ιηδίίω (Ιεδ Οοπιριεδ ηαιϊοηαιιχ 
Ιηδώιιιιι νοοι* άε ηαιίοηαίε Κε)ίοηίη§οη 

~ ΙηδίίΛιι (ΙΈχρεηίδε νέιέπηαίτε 
Ιηδώιιικ νοοι’ νείετίηαίτε Κ.ειιτίη§ 

— ΙηδίίίυΙ ϋη Ραιπιηοίηε χναΐΐοη 

— ΙηδίίίαΙ ίϊίτ Αιΐδ-υηε! \νείίβΓΡ>ίΐ£ΐνυπ§ ϊγπ ΜίΐΙεΙδΕαηά ιαηί ίη Ιτίείηεη ιλπεΙ Γηίΐι- 
Ιειοη υηιοι'ηοΡηιςη 

— ΙηδίίΙιιΙ §έο§ΓαρΚίςιιε ηαιίοηαίε 
Ναιίοηααί §οο£τα£Ϊ3θΗ Ιηδώιωΐ 

— Ιηδίίΐηΐίοη ροατ Ιε Πένείορρετηεηι δε Ια Οαζέίίίοαιίοη δοιιίβιτηίηε 
Ιη5(ε11ίη§ νοοτ άε ΟηΓννίΙ<1ίβ1 ίη§ ναη -οηδει^Γοηάδε νετ§α5κίη§- 

— Ιηδίίΐικίοη ιογαίο άε Μεδδίηε 
Κοηίηί<1ηί<ε ΟεδίίεΜ ναη Μεδβη 

— Ιηδίϊΐαΐίοηδ υηίνετδίϊαίτεδ άε άτοίι ριιόίίε τεΐεναηι άε Ια Οοτηπιιιηαιιΐέ 
ίΐαηιαηόε 

υηίνετβίΐαίτε ίηδΐεΙ1ίη§εη ναη ρυβίίεΐί τεείιΐ αίαη§βη<1ε ναη δε νΐααηίδε Οε- 
πιεεηδείιηρ (Πανεπιστημιακά ιδρύματα δημοσίου δικαίου υπαγόμενα στη 
Φλαμανδική Κοινότητα) 

— Ιηδίίτυιίοπδ ιιηίνετδίΐαίτεδ άε αΐ’οίΐ ρα'ΰΐίε τείεναηΐ δε Ια Οοηΐϊπαηαυίέ ίταηςαίδε 
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υηίνεΓδίΟίΓε ϊηδίεϋϊη^εη ναη ρχώΐϊεΐι τεεΙιί αίΐιαηβεηόε ναη ιϊε Ρπιηδε Οε- 
πιεεηδοΐιαρ (Πανεπιστημιακά ιδρύματα δημόσιου δικαίου υπαγόμενα στη 
Γαλλόφωνη Κοινότητα) 

— ΙηδώιιΙ ΠΒΐίοηαΙ ό'Αδϊυπιηοε ΜηΙηόίε-ΙηναΙίιΙίίέ 
Κί,ίΙίδίηδίίΛιιιΐ νοοτ ΖίεΙτίε - βη ΙηναΙίώιεώνεΐ'ζεΙίεΐΊηΒ 

— ΙηδώιιΙ ηηΐίοηαΙ ό'Αίδΐιπιηεεδ δοείαΐεδ ροιιτ ΤΓαναίΙΙουΓβ ίηόόρεηιίαηΐδ 
Κ-ί)Ι(δίη8ίίΙμιιι νοοτ όε δοείηΐε νετζε1<ειϊη§εη όετ Ζε1ίδίαπι1ί§εη 

— ίηδώιιΐ ηαΐίοηαΐ άεδ Ιηάαδίπεϊ εχίπιείίνεε 
ΝαΐίοηΐιιιΙ Ιπδώιιηΐ νοοι* όε ΕχίΓαείίεδεόχήνεπ 

— Ιηβώιιΐ ηαΐίοηαΙ δε Κεείιετεΐιε 5ΐυ· Ιεβ Οοηιϋιίοηδ <1ε ΤτανίΠ 
ΝαΓιοηααΙ Οηόει-ζοεώίηδίίίιηιΙ νοοτ ΑΑείάεοπίϊΐαηιϋβύειΙεη 

— ΙηδίίίιιΙ ΠΏΐίοηαΙ <1ε5 ΙηναΙίόεδ ιΐε Οιιειτε, οηείεηδ ΟοπιβαΙΙιιηίδ εί νίεΐίτηεδ ίΐε 
Οιιειτε 

Ναΐίοηαο! ίηεϋΐιιιιΐ νοοτ Οοτίο^είηναΐΐόεη, Οικϊειπ|<1θ!Μ εη ΟοιΙοβδδΙαεόΙοίϊοΓδ 

— ΙηδΙίΜ ηαΐίοηηΐ όεε Κτκϋοέΐέτηεηίδ 
Ναϋοηααί Ιηδίίΐιιιιΐ νοοτ Καιϋο-ΕΙεπιεηίεα 

— ΙηδΙίΜ ηαιίοηαΐ ροιιι· 1η Οΐηιίηαΐίδΐίηιιε εί Ιει Ο'ίιηίηοΐο^ίε 
ΝαΐίοηααΙ ΙηδΙίωιιΙ νοοτ ΟτίπιίηαΙίδΐίεΙι εη βπηιίηοΐοβίε 

— ΙηδίίΟιΙ ροηΐ' ΓΑπιίΙίοπιΐίοη άοδ Οοηάιΐίοηδ <3ε ΤταναίΙ 
ΙηδίίΙαιιί νοοτ νετδείεπηβ ναη όε Αιΐείώνοοηνααπίεη 

— ΙηδίίΙυΐ Γογηΐ όε1$ε όεδ δείεηεεε ηαίιιτεΐΐεδ 
Κοηίιι1τΙί]1? ΒεΙβΚιεΗ ΙηδίίΐιιαΙ νοοτ Ναΐιιιιπνεΐεηδείΐίίρρεη 

— ΙηδΙίηιΐ Γογαΐ Λι Ραιπηιοίηβ ευΐίατβΐ 
ΚοηίηΙιΙήΊί ΙηδίίίιιηΙ νοοτ Ηεΐ Καηδίρηίπηιοηίιιηι 

— ΙηδΙίωί Γογηΐ ηιέιέοΓοΙο^ίηηε <1ε Βε1@ιηαε 
ΚοήίηΪΕΐίίΙς ηιείεοτοΐοβίδείι ΙηεΐίίιηιΙ ναη Βείρίδ 

— ΙηκίίηιΙ δοίεηιίΓιηυε άε δετνίεε ριΛΙίε εη Κέ§ίοη \να1Ιοηηε 

— ΙηδΙίΙιιί δείεηιίίϊςιιε άε Ια δαηΐέ ρυΜίςαο — Ποιώ Ρπείευτ 
'Ά'είεηδεΙιαρρείρ ΙηκίίΐηιιΙ νοΙώδεζοηΛιεΜ — Ποιώ ΡαδΙειτ 

_ ίηδίίΐααΐ νοοτ όε Ααηιτιοβείί^ίη^ ναη Ιηηονηιίε άουτ "ννείειιεοώρ εη ΤεεΗηο- 

Ιο§ίε ίη νΐααηόοΓεη 

— Ιηδίίίιια! νοοτ Βοδβοαιν εη \νϋόΙ>εΙιεετ 

— ΙηδίίΙαιιί νοοτ ΗεΙ ηι·είιεοΙο§ίδεΗ ΡαΙπιηοηίαπι 

— Ιηνεδΐεπη{ 55 ΐΐεη 5 ΐ νοοτ όε νΐααιηδε αιήοηοηιε Ηο§εδε1ιο1εη 

_ ΙηνεδΙεπηξδίοηώ νοοτ ΟΓοηά- εη \νοοηβεΙεΐ(1 νοοτ 

νΐααηκ-Βπιόαηΐ 3 

— Ιακίίη βοΐαηίηιιε ηαΐίοηαΐ δε Βε1§ίηιιε 
Ναύοηαίε ΡΙαηίεηΙιιιη ναη Βε1§ίε 

Κ 

— Κίηιΐ εη Οεζίη 

_ ΚοηίηΙςΙηΕ Μιΐδεηηι νοοτ δείιοηε Κηηδίεη 

Ιε Αηηνετρεη Π 

— Ποιείτε ηηΐίοηαίε 
ΝαίίοηαΙε ΠοΙετη 

Μ 

— ΜεηιοπαΙ ηαιίοηα! δη ΓοΠ όε ΒτεεηιΙαηΙί 
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ΝαΙίοηααΙ ΟεάεηΐΛεΙεεη να π ΙιβΙ Ρο« ναη Βτεεηιΐοηΐί 

— Μϋδέε ΓοναΙ άε ΓΑΓπςυβ εεηΐίαίε 
ΚοηίηΕΙρΙί Μικεαπι νοοί' ΜίίΙύεη-ΑίπΙία 

— Μιΐδέεδ ΐ'ογαηχ <1Άη εί ϋ’ΗίδίοίΓε 
ΚοηίηΙτΙ^Ιεε Μικεα νοοΓ Κιιηδΐ εη ΟεδεΗίείΙεηίδ 

— Μιυέοδ Γογαιιχ <1ε.? ΒεαϋΧ-ΑΠδ (1ε Βεί^ίςιιε 
ΚοηίηΙίΙίρεε Μυδεη νοοΓ δείιοηε Κ,υηδίεπ ναη Βε1§ίε 

Ο 

— ΟΡδονναίοήβ ΓογαΙ ιΐε Βε1§ί(}ΐιε 
Κ.οηίηΙ<1ί]Ιίε $ιειτεηνν3ε1ιι ναη ΒεΙ§ιε 

— ΟΓΓιεε εεηΐι-αΙ (ΓΑειίοη δοείαίε ε( ειιΐωιείΐε ιΐιι ΜίηίδΐέΓε <1ε Ια ΟέΓειυε 

ΟεηίΓΗΐε Οίειυΐ νοοι- δοείαίε εη ειιΐίαΐΐΐε Αειίε ναη Ιιεί Μίηίδίεπβ ναη Οε- 
Γεηδίε 

—· ΟΗϊεβ εοηιηιιιηαυίαίΓε ε( Γέ°ίοπα1 άε Ια Ροιτηαιίοη ρΓοίεδδίοηηεΙΙε εΙ (1ε ΙΈηι- 
ρΙοί 

— ΟΓΓιεε (1ε (Ιυηυόΐε <1εδ ΑδβιίΓαηεεδ 
ΟοηΕΓοΙεεΙίεηδΐ νοοΓ άο νεΓζεΙίεπη§εη 

— Οί'ίϊεε ίΐε ΟοηίΓόΙε (ίεδ Μϋίπαΐίιέδ βΐ (Ιοε ΙΛήοηδ ηαΐίοηαΙεδ (1ε Μιιΐιιαίίΐέδ 
ΟοηίΓοΙειΙίεπδΐ νοοΓ ιΐε Ζίεΐτεηίοηίΐδεη εη άε Εηηιΐδΐιοηιίεη ναη Ζίεΐεεηίοηιΐδεη 

— Ο/Γιεε <1ε Ια Ναίδδαηεε ει άε ΓΕηίαηεε 

— ΟΓΓιεε (1ε Ριοηιοίΐοη ίΐυ Τοιιτίδΐηε 

— ΟΓΓιεε (1ε δέεηπίέ δοείαίε (ΙΌυΐΐ'ε-ΜοΓ 
ϋίεηδΐ νοοΓ (1ε ονεΓζεεδε δοείαίε ΖεΙ<εΓΐιεί(1 

—■ ΟΓΓιεε Γογ Γοεεΐ^η ΙηνεκίοΓδ ίη ΝναΙΙαηίε 

— ΟΓΓιεε ηαιίοηαΐ ά'ΑΙΙοεαίίοηδ Γαηιίΐίαΐβδ ροατ ΤηιναίίΙειίΓδ δαίαπέδ 
Κίίί(5(ϋεη5ί νοοί' ΚίικΙειΓηιδΙαε νοοί' λνεΛπεπιει-δ 

— ΟΙΓιεε ηαίίοηαΐ άε ΓΕιηρίοί 
ΚρΕδώεηδΓ νοοΓ ΑΛείάδνοοΓζίεηίηβ 

— ΟΓΓιεε ηαιίυηαΐ ϋε δεειιτίΐε δοείαίε 
Κ^ΙίδάίεηδΙ νοοί' δοείαίε Ζεΐτειΐιείοΐ 

— ΟΓΓιεε ηαΐίοηαΙ (1ε δέειιτίιέ δοείαίε (Ιεδ ΑιΙιηίηίΛΓαΐίοηδ ρίονίηείαΐεδ εί Ιοεαίεδ 

Κ.ί]Ι<5(ϋεη5ΐ νοοΓ δοείαίε ΖεΓετΙιείά ναη άε ρΓονίηείαίε εη ρΐααΐκείιίΐιε ΟνεΓ- 
Ηειάδίΐίβηίΐεη 

— ΟΓΓιεε ηαΐίοηαΐ (1β5 Ρεηδίοηδ 
Κ.ί]1ί5ΐ1ίεη8ΐ νοοΓ Ρεηδίοεηεη 

— ΟΓΓιεε ηαίίαηα! (Ιεδ ναεαηεεδ αηηαβΙΙεδ 
Κ.ί]Ι<δ(ϋεη5ΐ νοοΓ ^αΗί^δε \'αΙ<αη(ίε 

— ΟΓΓιεε ηαίίοηαΐ <!« ΒιιεΓοίΐ'ε 
Ναιίοηαίε ΒεΙεΓεάεΓεάίεηδί 

— ΟΓΓιεε ΐ'έ§ίοηα! βιαιχεΙΙοίδ (1ε ΓΕιηρίοί 

Βηΐδδείδε 8ε\νε5ΐε1ί]ίςε ϋίεηδ! νοοί' ΑΛείόδ&είηίεΙίΙεΙίηβ 

— ΟΓΓιεε Γε§ίοηα1 άο Ρκιπκκίοπ <1ε ΓΑ^πειιΙίιιι'ε ει εΐε ΓΗοηίειιΙΐιιΐ'ε 

— ΟΗϊεε Γέ§ίοηα1 ροιιτ 1ε Ρίηαηεεηιεηί (Ιεδ ΙηνεδίίδδειηεηΙδ εοΐΉΓηαηαηχ 

— ΟΓΠεο νναΐίοη (1ε Ια Ροιτηαιίοη ρΓοΓεδδίοηηεΙΙε ε( (!ε ΓΕηιρΙοί 

— Ορεη&ααΓ ρδγείιίαΐηδείι ΖίεΙτεπΕπίδ-ΟεεΙ 
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— ΟρεηβααΓ ρδ^οΐιίαίπδείι Ζιείίεηΐιιώ-Κ,βΐίεηι 

— ΟρεηβΕί'ε ΑίνΕίδΙοΙϊεηιηααΙδεΙιαρρίί νοοΓ ΙιεΙ νΐααπΒ Οε\νε5( 

— ΟεΗεδΟ'β ηαΐίοηαΙ 4ε ΒεΙβίςιιε 
Νϊΐίοηαϊΐ Οΐ'ΚείίΙ ναη ΒεΙ§ίε 

— 0Γ§»ηί5ηιε ηαίίοηαΙ 4εδ ΰέεΐιείδ πηϋοαείίίδ ε( 465 ΜαΙίέιεδ ίίδδίΐοδ 
ΝαΐίοηαΙε ΙηδίεΙΙίη® νοοΓ Γα(ϋο£ΐο(ίεί'Αί'ναΙ εη 5ρ1ί_(£είο1ΐοη 

Ρ 

— Ραΐαίδ 4ε$ Βεακχ-Αχίδ 
Ρηίείδ νοοί' δείιοηε ΚαηδΙεη 

— ΡπΠίείραΙίεπιαΗίδεΙιαρρί] νΐαοη4εΓεη 

— Ροοί 4εε Μαπηδ 4ε Ια Μαπηε ηΐί!Γε1ιαη4ε 
Ροοί ναη 4ε Ζεείίεάεη 4εΐ' Κοαρνωηϋ] 

Κ 

— Κε4ϊο εί ΤέΙένίδίοη Βε1§ε 4ε Ια Οοπιηιαιιαηιβ ίταηραίδε 

— Κέ§ίε 4εδ Βάΐίπιβηΐδ 
Ε.ε§ίε 4ετ Οεβοιηνεη 

— Κερΐ'ο4υεΐιεί'οη4δ νοοί' 4ε 
νΐααηίδε Μηδεα 5 

— δεινίοε 4Ίηοεη4ίε εί ί’ΑΜε ηιέάίοαίε αι·§οηιε 4ε Ια Κε§ίοη (1ε Βηιχείίεδ- 
Οαρίιαίε 

Βηΐδδείεε 4οϋΓ4δΙε4είί)1ε Οίεηδί νοοί' ΒίΕηύννεεΓ εη 4ΐ'ίη@εη4ε ηιε^ίβείιε Ηηΐρ 

— δοείέιέ Βο1§ε (ΙΊηνεδίίδδεηιεηί ροιιτ Ιοδ ραχδ οη 4ενε1ορρεπιεηΙ 
Βεί§ίδθΙιε Ιηνεδίεπη^δηιααΐδοΐιαρρί] νοοε ΟηΛνίη!4(ε1ίη85ΐαη46η 

— δοείειέ (ΙΆδδαίηίδδεπιεηι ε£ (1ε Κέηοναΐίοη 4εδ δίίεδ ίη4ηδΙπεΙδ 4αηδ Ι'ΟυεδΙ 

(Ια ΒιαβαηΙ νναΐΐοη . 

— δοείειέ (1ε Οαΐ'αηΐίε ΐ'έ^ίοηαίε 

— δοείαα! εεοηοΓηίδΟίιε Β.3Ε4 νοοΓ νΐηαηιΙεΓεη 

— δοείειέ 4υ Βο^ειηεηί 4ε Ια Βέ§ίοη βπιχείΐοίδε εί δοείέίέδ α^τέέεδ 
ΒηΐδδεΒε Οεινεδίείρΐιε ΗιπδνβδίίηβδίηαΕίδεΙίΕρρί) εη εΛεηεΙε ηια3ί5είιαρρί]επ 

— δοείέιέ ραβϋςιιε ι!'Αί(1ε ά Ια 0>ιΐ3ΐί1έ 4ε ΓΕηνίι'οηηειηεηι 

— δοείειέ ριώΐιςκε έ'ΑεΙηιίηίδίΓαΙίοη 4εδ ΒϋΙίηιεηΙδ βεοΐαίιεδ Βηιχείΐοΐδ 

— δοείέιέ ριώΙίςιιε 4Ά4πιίηίδΙπιΙίοι: 4εδ ΒάίίηκηΙδ δεοΙαίιεδ 4α Βιαίααηΐ ιναΐΐοη 

— δοείέιέ ραβίίςυε (Ι'ΑώηίηίδίΐΈΐΐίοη 4βδ ΒάίίιηβηΙδ δεοΙαίιεδ 4α ΗαίηαιιΙ 

— δοείειέ ραϋΐίιμιε 4Ά4ηηηί5Π'αίίοη 4βδ ΒέΙίηιεηΐδ δεοΙαίιεδ 4ε ΝαηιιΐΓ 

— δοείέιέ ραΐχΐίςαε 4'Α4ίηίηί5α·3ΐίοη 4εδ ΒάίίιηβηΙδ δεοΙαίιεδ 4ε Βίέ^ε 

— δοείέύέ ρηβΐίςαε 4Ά4τηίηί8ΐι·αΙίοη 4εδ Βάΐίηιεηίδ δεοΐαίτεδ 4α ΕοχεπΛοαίβ 

— δοείειέ ραβίίιιαε 4ε Οεδίίοη 4ε ΓΕαα 

— δοείειέ νναΙΙοηηε 4α Εο§επιεηι εί δοείέίέδ α^Γέέεδ 

— δοΓΛαϋ 

— δοΓώηι 

— δ 
οίίεο Τ 

— ΤΙιέάίΓε ηαΐίοηαΙ 

— Τ4έ4ΐΓε Γογβΐ 4ε Ια Μοηηαίε 

Βε Κοηίη1<1ί]1εε ΜιιηΙδεΙιοαννβαΐ'β 
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— Τοεπδπιε νΐααικΙεΓεη 

— Τιιηηο 
1 ϋε&οηδίκχιΐί υ 

— υηΐνεΓδΐίαΪΓ 
ΖίεΙεεηΙιυίδ Οεηι V 

— νΐααιηδ ΟοΐΉηιίδδαπΜί νοοι- (Ιε Με4ία 

— νΐααηίδε ϋίεηδί νοοΓ ΑιΊ>βΐΐΐ3ΐ)6πιίι1(1ε1ίη§ εη ΒεΓοερδορ1είώ'η§ 

— νΐ30ϋΐδ Ε^αΙίδΒΐίε ΚεηΙε Ροικίδ 

— νΐαβιτίδε Ηο§ε5θ1ιοΙεπΓαα(ί 

— νΐΜπυε Ηυί8νε5ΐίπ§8ίηα3(5εΗηρρί] εη εΛεηΛε ηιαϋκοίιαρρ^εη 

— νΐϊ^ηΐδβ Ιη5ίεΙ1ίη§ νοοι· ιεοΚηο1ο§ί5ε(ι Οηάειζοείί 

— νΐ33ΐη5ε ίηιεηιηίνεΓδίιώ'ε ΚααεΙ 
»— νΐ33πΐδε Ι_αη(ίηια3ΐ5θΙιαρρ^ 

— νΐααιικε Μΐΐίειώοΐϋίηβ 

— νΐαϊπίδε ΜίΙίειιΐΏ33Κείΐίρρί] 

— νΐααπκε ΟηεΙΰΓνν^δίαιιιί 

— νΐααηίδε Ορε τα 

— νΐ33πΐ88 Κ,αείίο - εη ΤεΙενίδίεοΓητοερ 

— νΐααηυε Κε§ιι1επη£5ίηδίαηΐίε νοοΓ (1ε ΕΙεΙαπείίείί — εη ΟαδίηαΓία 

— νΐααπκε 8ιίεΗ[ίη@ νοοΓ νεΛεεΓδΙειηκΙε 

— νΐαΰττίΞ ΡοηοΙδ νοοι' (ίο Γ.οΟεηίΙοΙρίηο 

— νΐ33ηΐδ Ροηεΐδ νοοι ϋε Εεΐίειεη 

— νΐιαπίδ ΡοηεΙδ νοοί' άε δυείαίε ΙηΙε^ΠϊΙίε ναη ΡεΓδοηοη ιηεί εεη Ηαηϋεϊρ 

— νΐθ3Πΐ5 ΙπΙοπΜΐίεεεηίπιηι ονεΓ Εαη(Ι - εη Τιιίηβοιΐ» 

— νίΒίΐπκ Μ(Μίιτιεΐαατίοη<ΐ5 νοοι" Ρει·5οοη8§ε6οη(ίεη Αίΐη§ε1ε£εη(ιε(1εη 

— νΐ23πΐ5 Ιηδίίΐιιιιί νοοί' <1ε Βενοηΐοπη^ ναη Ιιει «ειβηδείορρεί!) !ο- εη ιεείιηοΐο- 
§.·8θ1ι Οη<1εΓ7οε!< ίη <3ε ΙηώΜΓίε 

— νΐηηιηδ ϊηδίίίαυΐ νοοι· ΟεζοηιΙΙιείίΙδρίΌΓηοίίε 

— νΐ33ΓΠ5 Ιηδίίηιιι! νοοΓ βει Ζεΐίδΐαηείίβ οηίΙβΓηεηιεη 

— νΐαίΐτκ Ε3η£ΐΙ)οιι\νίηνε5ίεΓίη@8ί'οη(ΐ5 

— νίΒαηΐδ ΡτοιηοΐίεεεηΙπιηι νοοτ Α@το - εη νίδδεΓμηιαΑείίη^ 

— νΐαηηκ ΖοΓβίοηεΙδ 

— νΐααηΐδ \νοηίη§5ίοηιΐ5 νοοι- (Ιέ 
§Γ 0 '.ε Οεζίηηεη II - ΣΤΗ ΔΑΝΙΑ 
Οργανισμοί 

ϋαηπιαΑδ Ραάιο 

Όεί Ι3ηιΐ8<1®1ό!ίεη(1ε ΤΎ2 

ΟηπίΜΑδ Ν»ιίοη 2 ΐΙ)αηΙ( 

διιικί ο§ ΒϊΙι Ηο1<1ίη§ Α/8 

Α/8 8ΐθΓεί)ΐΕΐί 

Α/δ 0ιε5ΐιη(1 

ΘΓβδίηκΜοηδοπίεΐ 

0Ι·£5ΐ3(1δ8εΐ5ΐί2ΐ3εΙ 1/3 

ΒγίοηιγεΙδεδδεΙδΙο&εί ΚοβειιΑινη 

ΗονεώίϊίΙδοηΐΓάάείδ δγ^βίηΐδίβείίεδδίοδ 
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δίαΐεηδ ο% ΚοπιπιυηεΓηεδ ΙηάΙιοΙκδεΓνϊεε 
Ροδί ΟαηηιαΛ 

ΑΛεϊάδηιαιΙτειΙείδ Τίίΐκ^δρεηδίοη 
ΑΛε]όδΓη2Γΐίε(1εΐ5 Ρεήείόηιΐ 
Ι,ΒηηιοίίίΗβεΓηεδ Ογτΐίάδίόηιΐ 
Νανίαίτ 
Κατπνορίες 

— ϋε Αίτηεηε βυίίςοίίΐΐηΝ,Ίΐίοηοι· 

(οργανισμοί εργατικής κατοικίας), 

— ΕοέαΙε ΙτΙτΙτεϋβε πιγη<1ί§ίιεάετ 
(τοπικές εκκλησιαστικές διοικήσεις), 

— Αηώ·ε ίοΓνβΙΐηίη^ίΐιΙήεΙτίει· 

(άλλες διοικητικές οντότητες), 

III - ΣΤΗ ΓΕΡΜΑΝΙΑ 
1, Κατηγορίες 

Οι φορείς, ιδρύματα και οργανισμοί δημοσίου δικαίου που έχουν συσταθεί από 
το κράτος ή τα ομόσπονδα κρατίδια (ί-δηάετ) ή τις τοπικές αρχές, ιδίως στους 
ακόλουθους τομείς: 

1.1. Φορείς 

— ^ίδδεηδείιαίιΐίεΐιβ ΗοοΙκεΙηιΙεη ιωά νετίαβδίε δΐϋάεηίεηδώαίϊεηίεπιστημονι- 
κές ανώτατες σχολές και αναγνωρισμένες φοιτητικές οργανώσεις), 

— ύεηιί'δδΐϊηιϋβε νετείηΐ£ΐιη§8η (ΚβοΐΗ5αη\ν3ΐΐ5-, ΝοΙϊγ-, δίειιετύεταιει-, λνίτί- 
δεΙιαΛερηΙίβι·-, Ατοίώείάεη-, ΑτζΙε- ιιηιΐ ΑροίΚε!τβτΙιαιηηιεπι)[επαγγελματικές 
ενώσεις (σύλλογοι δικηγόρων, συμβολαιογράφων, φοροτεχνικών, ελεγκτών, 
αρχιτεκτόνων, ιατρών και φαρμακοποιών)], 

— λνίΠ5θ1ιαίΐ5νεΓείηι§αη§εη (ΕαπάτνίτΙδοΙιαΓίε-, ΗαηάκΌτΙτδ-, Ιηάιΐδΐηε- ιτητί Ηαη- 
άεΐεΐτεπιηιεπι, Ηαηάννετίτδίηηιιηβίη, Ηαηά\νετ1τ8Γ8ο1ΐ3ίιεη)[ενώσεις οικονομι- 
κούχαρακτήρα (γεωργικά επιμελητήρια, επαγγελματικά επιμελητήρια, εμπο¬ 
ρικά και βιομηχανικά επιμελητήρια, βιοτεχνικές επαγγελματικές εντάσεις, βιο¬ 
τεχνικοί συνεταιρισμοί)], 

— 8οζίαίνοτδίοΙιβιτιη§εη (Κτιιηΐτεηΐίίΐδδεη, ϋηίαΐΐ- ιιηά ΚεαίεηνετείοΗοηιηίςδίτίί- 

8 «) 

[κοινωνικές ασφαλίσεις (ταμεία υγείας, ασφαλιστικοί φορείς ατυχημάτων, 
ταμεία συντάξεων)], 

— ΙζΗδεεηατζΙΙίοΙιβ νετείπίβΐιη^εη 
(ενώσεις ιατρών ασφαλιστικών ταμείων), 

— ΟεηοεχεηεςΙιαΓίεη από νετόαικίε 
(συνεταιρισμοί και σύνδεσμοι). 

1.2. Ιδρύματα και οργανισμοί 

Τα νομικά πρόσωπα με μη βιομηχανικό ή εμπορικό χαρακτήρα, που υπόκεινται 
σε κρατικό έλεγχο και ασκούν δραστηριότητες, προς το γενικό συμφέρον, ιδίως 
στους ακόλουθους τομείς: 

— Κ.εοίιΐ5ί3ίιί8ε ΒιιηάβΜηδΤαΙΙβη 

(ομοσπονδιακά ιδρύματα με νομική προσωπικότητα), 

— νβΓ8οτ§ιιη§5!ΐη8ΐα1ΐεη ιιηά όιικίεηίεην,'ειΤε 

(ταμεία προνοίας, κέντρα φοιτητικής και σχολικής μέριμνας), 

— Κ,αίιυτ-, \νοΗ1ίαίιΠ5- οηιΐ Ηίΐίδδΐίίίιιηβεη 
(ιδρύματα πολιτιστικά, αρωγής και αλληλεγγύης). 
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2. Νομικά πρόσωπα ιδιωτικού δικαίου 

Οι οντότητες με μη βιομηχανικό ή εμπορικό χαρακτήρα, που υπόκεινται σε 
κρατικό έλεγχο και ασκούν δραστηριότητες προς το γενικό συμφέρον, συμπερι¬ 
λαμβανομένων των ΚοίηιηιιηϋΙε νετδοΐ'8ΐιιι§5αηΙεΓηε!ΐΓηεη (δημοτικών κοινωφε¬ 
λών επιχειρήσεων), ιδίως στους ακόλουθους τομείς: 

— Οεειιικίηείιε'ΐνεεεη (ΚταηίτειΙΙιϊΐΒβΓ, Κυπηίιίεΐόεΐτίεόε. ηκιΐίζίηίδοΐιε Ρογ- 
5εόϋη§5είηπο1τ(αη§εη, υηίετδαοΐιιωβδ- ιιηιΐ Τίετ1ιοι·ρεΛεδείιί8υηοδίΐη5ΐ3ΐΙεη) 

[υγειονομικοί φορείς (νοσοκομεία, θεραπευτικά κέντρα, κέντρα ιατρικής 
έρευνας, κέντρα κτηνιατρικούελέγχου)], 

— Κιιΐιυτ (οίΓεηΙΙίοΙιε Βίίίιηεη, ΟτεΚεδίετ, Μιυεεη, Βίόίίοΐΐιείίεη, Ακίιίνε, ζοο- 
1ο§ί8είι« από όοΐαηίδείιε Οί«εη)[πολιτιστικό τομέα (κρατικές σκηνές, ορχή¬ 
στρες, μουσεία, βιβλιοθήκες, αρχεία, ζωολογικοί και βοτανικοί κήποι)], 

— δοζίαίεδ (Κίηάετ^ϊηεη, Κ-ίικΙεπα^εδΙτείητε, Ετδο1ιιιΐβ5ε«πεΙϊΐαιι§ειι, Κίικίει·- 
ϋΜ 1ιι§εικ11ιείηιε. ΡΓείζείιείητίείιΐιιηξβη, ΟετηείηδοΗαί'ίδ- από Βϋτ^εΛϊιΐδετ, 
ΡτπαεηΚαευδετ, ΑΙΙετδΗείιηε, Οόόαεδ1θ5εηυηιει·1«ίηίϊε)[κοινωνικό τομέα 
(νηπιαγωγεία, παιδικοί σταθμοί, αναρρωτήρια, άσυλα παιδιών και νεολαίας, 
κέντρα αναψυχής, δημοτικές και κοινοτικές κατοικίες, οίκοι γυναικών, γηρο¬ 
κομεία, καταλύματα αστέγων)], 

— 8ροή (5οΗ\νίηπηόά(1ει·, $ροτ!Μΐα®ο» υπό -είπΓίοΙιιυιινεη)[αθλητικό τομέα 
(κολυμβητήρια, αθλητικές εγκαταστάσεις)], 

— ί3ίοΙιει·1ιείΙ (Ρευεπνεΐιτεπ, Κεηαπ^δΐΐίεηδίε) 

[ασφάλεια (πυροσβεστική υπηρεσία, πρώτες βοήθειες)], 

— Βί1(1ιιη£ (ΡΙιτίδοίιαίϋημδ-, Αυδ-, ΡοΠ- από \νεϊιετόίΜιιη§5είηπι:!κιιη§εη, 
νοίΐΐδίιοοίΐδοΐιιιίεη) 

[εκπαίδευση (κέντρα μετεκπαίδευσης, κατάρτισης, επιμόρφωσης, εξειδίκευ- 
σης, λαϊκά πανεπιστήμια)], 

— ν/ίδδεηδςΙιαΓί, Ροιεείιιιημ ιιικ! ΡηΐΆΪοΙΐΙιιημ (ΟτοβΓοτδεΙιαηβϊείητίοΗΐυη^εη, 
ννίίδεηδείιαίΐΐίεΐιε ΟεδβΙΙδείιαίΐβη ιιηά νετείηε. λνίδδεηδείιείϊδίοηίεηιη^) 

[επιστήμη, έρευνα και ανάπτυξη (ερευνητικά κέντρα, επιστημονικές εταιρείες 
και ενώσεις, κέντρα προαγωγής της επιστήμης)], 

— Εηίδοηριη§ (δ 1 πιβεπτβίηί§ιιη§, ΑΜάΙΙ- ηηά Αόν«ΐ55ει-όε5είΐί§ιιη£)[κΗθαριό- 
τητα (υπηρεσίες οδοκαθαριστών, απορριμμάτων και αποχετεύσεων), 

— Βπιυνεδεη υπό \νο1ιηιιη§5\νίτί8ε1ιαή (5Τ3ί11ρ1αηιιη§, 5ΐαε1ΐεηΐννίε1ι1ιιη§, \νοό- 
ηυη^δΐιηίεΓηείιηιεη δοννείι ίιη ΑΠ^εΓηείηίηίετεδδε ΐατί§, ν/οόηπιιιηινεπηίΐι- 
1υη§) 

[οικοδομή και κατοικία (σχέδιο πόλεων, πολεοδομία, στεγαστικές επιχειρή¬ 
σεις εφόσον ενεργούν προς το κοινό συμφέρον, γραφεία εξεύρεσης κατοι¬ 
κίας)], 

— \νίΠδθ)ΐ3Λ (Ψίτΐδε!ΐ3ίΐδΓοκ1οηιη§5§οδεί1δε1ταά:εη) 

[οικονομία (εταιρίες προώθησης της οικονομίας)], 

— Ρτίεάΐιοίδ- ιιηά ΒεδίαίΙοηβδίνεδεη 
(υπηρεσίες νεκροταφείων και ταφής), 

— ΖικαπιιτιεηίΐΛείΐ Γπίι άεη Επίτνίείιΐιιη^δίαηίίετη (Ρίππηζιεπιπ^, ιεοόηίδείιε Ζιι- 
δατηιηεηατόείΐ, ΕηπνίεΜτω§5ΜΓε, Αιΐ50ίΙώ.ιη£)[συνεργασία με τις αναπτυσσό¬ 
μενες χώρες (χρηματοδότηση, τεχνική συνεργασία, αναπτυξιακή βοήθεια, 
κατάρτιση)]. 

IV. ΣΤΗΝ ΕΛΛΑΔΑ 

Κατηγορίες 

α) Οι δημόσιες επιχειρήσεις και δημόσιοι φορείς 

β) Τα νομικά πρόσωπα ιδιωτικούδικαίου που ανήκουν στο κράτος ή επιχορη¬ 
γούνται τακτικά, σύμφωνα με τις οικείες διατάξεις, από κρατικούς πόρους 
κατά το 50 % τουλάχιστον του ετήσιου προΰπολογισμούτων ή των οποίων 
το εταιρικό κεφάλαιο ανήκει κατά 51 % τουλάχιστον στο κράτος 

γ) Τα νομικά πρόσωπα ιδιωτικούδικαίου που ανήκουν σε νομικά πρόσωπα 
δημόσιου δικαίου, σε φορείς τοπικής αυτοδιοίκησης οποιοσδήποτε βαθμίδας, 
συμπεριλαμβανομένης της Κεντρικής Ένωσης Δήμων και Κοινοτήτων Ελλά¬ 
δος (ΚΕΔΚΕ), σε τοπικές ενώσεις δήμων και κοινοτήτων, καθώς και σε 
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δημόσιες επιχειρήσεις και δημόσιους φορείς, και σε υπο ίο στοιχείο β) 
νομικά πρόσωπα, ή επιχορηγούνται τακτικά από αυτά, κατά το 50 % τουλά¬ 
χιστον του ετήσιου προϋπολογισμούτων, σύμφωνα με τις οικείες διατάξεις ή 
με το καταστατικό τους, ή τα προαναφερόμενα νομικά πρόσωπα που κατέ¬ 
χουν τουλάχιστον το 51 % του εταιρικούκεφαλαίου αυτών των νομικών 
προσώπων δημιοσίου δικαίου. 

V, ΣΤΗΝ ΙΣΠΑΝΙΑ 

Κατηγορίες 

— Οργανισμοί και φορείς δημοσίου δικαίου που διέπονται κπό το νόμο 

«Ιχγ δε ΟοηιταΙοε δε Ιαε Αδπύηίείπιείοηεδ ΡιΜείΐ3»,πλην εκείνων που απο¬ 
τελούν μέρος της 

ΑδηιίηίδΙι-αείόη Οειιεταί δε! Ε5ΐιιδο(γενικής διοίκησης του κράτους). 

— Οργανισμοί και φορείς δημοσίου δικαίου που διέπονται από το νόμο 

«Ι,εγ δε ΟοπΙταΙοδ δε Ιαδ ΑδΒΐίηϊπίΓπεΐοηεδ Ράύΐίεαειι,πλην εκείνων που απο¬ 
τελούν μέρος της 

Αώιύηίδίπιοίόη (1ε 1α8 Οοηιυηίδαδοδ Αιιίόηοιηαδ(διοίκησης των «αυτόνομων 
κοινοτήτων»). 

— Οργανισμοί και φορείς δημοσίου δικαίου που διέπονται από το νόμο 

«Ι,εγ ιΐε ΟοηΙι-3105 δε Ιαε ΑδιηίιιϊδίΓαοίοηεε ΡύόΙίεΗ5»,πλην εκείνων που απο¬ 
τελούν μέρος των 

ΟοΓροταείοηεδ ΓοεαΙεδ 

(φορέων τοπικής αυτοδιοίκησης). 

— Εηιίδαδεε ΟεείοΐΉϊ γ Ιοδ δετνίείοδ Οοηιυηεδ δε Ια δεμμιτίδαδ 5οεία1(διαχειρι- 
στικοί φορείς και κοινές υπηρεσίες των Κοινωνικών Ασφαλίσεων). 

VI. ΣΤΗ ΓΑΛΛΙΑ 

Οργανισμοί 

— ΟοΙΙέμε <1ε Ρταηεε 

— ΟοηδοτναΙοίτε ηαΐίοηαΐ δεί &Λ5 ε( ΓηέΙίετε 

— Οόεειναίοίτε δε Ριιπε 

— ΙηδϋΙαΙ ηαΐϊοηαΐ δ'ΙιίεΙοίΓε δε Γατί (ΙΝΙΤΑ) 

— ΟεηΙτε ηαΐίοηαΐ δε Ια τεεΚετεδε εείεηίίίΐφίε (ΟΝΕ.8) 

— Ιηεΐίωΐ ηαιίοηαΐ δε Ια «βΙιβκΑβ ^Γοηοηιΐηαε (ΙΝΚΑ) 

— Ιηδίίωι ιιαίίοηαΐ δε Ια εαηίέ εΐ δε Ια Γεείιεκδιε πκϋίεαίε (ΙΝ5ΕΚΜ) 

— Ιηδίίίιιΐ δε τεεΚοΓεΙιε ροιμ- 1ε δενείορρεαιεη: (ΙΚϋ) 

— Α§εηοε ηαΐίοηαίε ροιιτ Ι'ειηρίοί (ΑΝΡΕ) 

_ Οαίδδε ηαΐίοηαίε δεε αΙΙοεαίίοικ ΤαηιίύαΙεδ (ΟΝΑΡ) 

_ Οπΐ 5 $ε ηαίίοηαίε ό'αδδΐιταπεε Γπαίαιΐίε δεε ΐΓαναίΙΙεαΓϊ εαΐαπέδ (ΟΝΑΜΤ8) 

— Οαίεδε ηαίίοηαίε δ'αβδυιαηεε νίείΐίεδβε δεε Μναίΐΐοαι-ε εαΐαπέι (ΟΝΑνΤδ) 

_ Οοπιραμμηίεε εί έιαβίίδδειηεηίδ εοηεαίαίΐ'εδ: εΐιαπτότεδ δε εοιηιηεΐ'εε εί 

δ'ίηδικιπε (ΟΟΙ), εΡαιτώι'εδ δεε Γηέΐίετδ εί εΙιαηΛτεδ δ’^πεαΙΙατε (εμπορο- 
βιομιηχανικά, επαγγελματικά και γεωργικά επιμελητήρια) 

— Οίϊΐεε ωΐίοηαΐ δεε αικίεηε εοιηύαΒαηΙδ εί νΐοιίηιεδ δε μυείτε (ΟΝΑΟ) 

Κατηγορίες 

1 . Εθνικά δημόσια ιδρύματα . 

— Α§εικε$ δε Ι’εαυ 
(φορείς υδάτων) 

— Εεοΐεε δ'ατεΐιίιεεωτε 
{αρχιτεκτονικές σχολές) 


— υηίνετδίΐέε 
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(πανεπιστήμια) 

— Ιηδίήιικ ιιηίνετδίιαίτεε <1ε ίοπτιπίίοη ιΐεδ ηιαΐίτεδ (ΙΕΙΡΜ, 
παιδαγωγικές ακαδημίες) 

2. Δημόσια ιδρύματα διοικητικού χαρακτήρα σε περιφερειακό, νομαρχιακό ή 
τοπικό επίπεδο 

— οοΐΐέβεε 
(γυμνάσια/λύκεια) 

— Ιγοόθδ 

(πλήρη γυμνάσια/λύκεια) 

— έ(αΙιΙί85ειπεη(5 ραόίίεε ΙιοερίίαΙίεΓδ 
(δημόσια νοσοκομεία) 

— οίΐίοεε ριώΐίεδ ά'ΐιαόίιαιίοηί ά Ιογετ πιοιίέΐ'ί (ΟΡΗΠΜ, 
οργανισμοί λαϊκής κατοικίας) 

3. Ενώσεις φορέων τοπικής αυτοδιοίκησης 

— δημόσιοι φορείς διαδημοτικής συνεργασίας 

— διανομαρχιακοί και όιαπεριφερειακοί φορείς 
VII. ΣΤΗΝ ΙΡΛΑΝΔΙΑ 

Οργανισμοί 

Εηιετρπεε Ιτείαηά [Μάρκετινγκ, τεχνολογία και ανάπτυξη επιχειρήσεων] 

Ροτί'άδ [Πολιτική και συμβουλές για επιχειρήσεις, εμπόριο, τεχνολογία και και¬ 
νοτομία] 

ΙιιιΙυδίπαΙ Οενείοραιεπί ΑυΙΙιοπίγ 
Επιοτρπδο Ιτοΐαπίΐ 

ΡΑ5 [Κατάρτιση για τη βιομηχανία και την απασχόληση] 

Ηεαίιδ αηιΐ δαίειγ ΑυΐΚοπιγ 
Βοαΐ ΡάίΙιε Είτεαηη 
[Τουριστική ανάπτυξη] 

ΟΕΚ.Τ [Κατάρτιση σε τουριστικά επαγγέλματα] 

Ιπδΐι δροπδ (ΣοιιηαΙ 

ΝαιίοηαΙ Κοητίδ ΑιιΐΗοπίχ 

ύάατάδ ηα Οαείΐαείιία 

[Αρχή για τις ιρλανδόφωνες περιοχές] 

Τεα^αδε [Γεωργική έρευνα, κατάρτιση και ανάπτυξη] 

Αη Βοτά Βία 

[Προαγωγή της βιομηχανίας τροφίμων] 

Αη Βοπΐ ΟΙαδ 

[Προαγωγή της βιομηχανίας κηπευτικών] 

ΙτίδΙι ΗθΓ5εταοίη§ ΑυίΙιοπΙγ 
Βοτά ηα ^Οοη 

[Υποστήριξη και ανάπτυξη κυνοδρομιών] 

Ματίηε Ιηδώιιτε 
Βοπΐ Ιαδοαί§Ιι ΜΙιατα 
[Ανάπτυξη αλ.ιείας] 

Εηααΐίΐγ ΑιΗάοπΙγ 
Ι.β§α1 Αίδ Βοαπί 
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Κατηγορίες 

Κβ£!οηα1 ΗεπΙΐΗ Βοβπΐε 

(Περιφερειακά νοσοκομειακά κέντρα) 

Ηοερίωΐδ αηά είητίΐατ ίηδίίτυιίοηδ οί 2 ριώΐίε εΐιαταοιει 
(Νοσοκομεία και παρόμοια ιδρύματα δημόσιου χαρακτήρα) 
νοοπίίοηοΙ Εάιιεαίίοη ΟοηιπιίΚεεε 
(Επιτροπές τεχνικής-επαγγελματικής εκπαίδευσης) 

ΟοΙΙεμεε από εάαε,τΐίοηΒΐ ίηκιίΐιιίίοηδ οί 3 ριιβίίο εΗβτβείβτ 
(Κολλέγια και εκπαιδευτικά ιδρύματα δημόσιου χαρακτήρα) 

Οεηίπιΐ αικί Κ.ε§ίοηαΙ ΡίδΙιεπεδ Βοατάδ 
(Κεντρικά και περιφερειακά συμβούλια αλιείας) 

Κ.ε§ίοηαΙ Τοιιτίδητ Οημπώαΐίοηδ 
(Περιφερειακοί οργανισμοί τουρισμού) 

Ναΐίοη»! Κ,ε^ιιίαΙΟΓγ 3ΐκί Αρρβαΐδ άοάίεε 

(Εθνικοί οργανισμοί ρυθμίσεων και προσφυγών, π.χ. στους τομείς των τηλεπι¬ 
κοινωνιών, της ενέργειας, του χωροταξικούσχεδιασμού, κ.λπ. ...) 

Οργανισμοί που έχουν συσταθεί για την εκτέλεση συγκεκριμένων καθηκόντων ή 
την ικανοποίηση διάφορων αναγκών δημόσιων τομέων, [π.χ. ΗεαΚΙιοαΓε Μαιε- 
ππΐε Μαηα§ετηεηΙ ΒοϊπΙ, Ηεαίώ δεοΐοτ Ετηρ1ογετδ Α§εηε>', Εοεαΐ Οονεπιπιεη! 
Οοητρϋίετ δετνίεεδ Βόητά, ΕηνίίοηήιεηίάΙ ΡτοίοοΙίοη Α§εηεγ, Ναίίόηαΐ δαίέιν 
Οοαηοίΐ, Ιηειίίιιίε οί Ρυθίίο Αώηίηίδίτπίίοη, Εεοηοηιίο από δοοίαΙ Κ,εδβαΓεΙι Ιηδίί- 
ηιίε, Ναΐίοηαΐ δίαηάίΐπΐδ ΑιΛίιοπίγ κ.λπ.] (Οργανισμοί που έχουν συσταθεί για να 
εκτελούν ειδικά καθήκοντα ή να πληρούν τις ανάγκες δημόσιων τομέων, — 
Ι,οεαΐ Οονετητηεηί Οοτηριιίετ δετνίοεε Βοαηΐ, Εηνίτοηιηεηίαΐ ΡτοΙεαοίίοη 
Α§βηεχ, Ναΐίοηαΐ δαίειχ ΟοιιηοίΙ, ΙηεΙίτιιΐε οί Ρυδίίε Αάηιΐηίδΐιτιΐίοη, Εοοηοηιίο 
αηά δοοίϊ! Κεεεατεΐι Ιηβτίιατε, ΝαΙίοηαί δίαηάίΐτΐδ ΑιιιΗοπΙχ βίο.) 

Αλλοι δημόσιοι φορείς που εμπίπτουν στον ορισμό του «οργανισμούδημόσιου 
δικαίου» κατά την έννοια του άρθρου 1, παράγραφος 7 της παρούσας οδηγίας. 
(Οι άλλοι δημόσιοί οργανισμοί που αντιστοιχούν στον ορισμό του οργανισμού 
δημοσίου δικαίου που αναφέρεται στο άρθρο 1 παράγραφος 7 της παρούσας 
οδηγίας). 

VIII. ΣΤΗΝ ΙΤΑΛΙΑ 
Οργανισμοί 

δοοίείά «διτεΐίο άϊ Μεβδίηα» 

Εηΐε αιιιοηοιηο τηοδίιτι (ΤοΙιτβίΜΓε β άεΐ ΙβνοΓΟ ίΐΗίίαηο ηεΐ πιοηιΐο 
Εηΐβ ηαζίοηαίε ρβτ Γανίαζίοηε είνίΐε — ΕΝΑΟ 
Εηΐε ηαζίοηαίε ρβτ ΓαίδΐίΙεηζα αΙ νοίο — ΕΝΑν 
ΑΝΑ$.5.ρ.Α. 

Κατηγορίες 

— Εηΐί ροιτιιαίί ε αεί'οροιίιιαίί 
(λιμενικές και αερολιμενικές αρχές), 

— Οοηβοτζί ρετ 1ε ορετε Ιάιτηιΐίοΐιε 

(όμιλοι επιχειρήσεων για υδραυλικά έργα), 

— υηΐνβι-δΐία δΐϋίαΐί, §11 ίδίίΐαΐί ϋηίνετδίίαπ δίαίαΐί, ί εοηδοτζί ρετ I Ιανοη ίηίε- 
Γεεεαηιί 1ε ιιπίνεΐδίιά 

(κρατικά πανεπιστήμια, κρατικά πανεπιστημιακά ινστιτούτα, όμιλοι επιχειρή¬ 
σεων για τις εργασίες χωροθέτησης των πανεπιστημίων), 

— Ιηδίϊίιτζίοιιί ριιόόΐίείιε άί αεείδίεηζα ε άί όεηεΠεεηζα 
(δημόσια φιλανθρωπικά ιδρύματα) 

— ΙεώιιΙί δΐιρεποπ δοίεηίίδεί ο αιΐΐιιταΐί, £ΐί οδδετναιοπ αδίτοηοπήοί, βδίτοίϊδίοί, 
§εοίΐδίεί ο νϋΐεαηοΐο^ίεί 
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(ανώτατα επιστημονικά και πολιτιστικά ινστιτούτα, αστεροσκοπεία, κέντρα 
αστροφυσικής, γεωφυσικής ή ηφαιστειολογίας), 

— Εηΐί ιΐί ήοβΤΜ 6 δρεητηεηίαζίοηε 
(ερευνητικοί οργανισμοί), 

—- Επίί είτε §ε8ΐί5θοηο ίοπηε οίιοΙί^Μοτίε ά\ ρτενίάεηζα ε (1ί αδβίδΐοηζα 

(φορείς που διαχειρίζονται υποχρεωτικά συστήματα κοινωνικής πρόνοιας), 

— Οοηδοτζί άϊ όοηίΐϊοα 

(όμιλοι επιχειρήσεων εγγείων βελτιώσεων), 

— Εηΐί ιΐί δνΐΐυρρο ο <1ί ίτπ§αζίοηε 
(οργανισμοί ανάπτυξης ή ύδρευσης), 

— Οοηδοτζί ρετ 1ε ατεε ίηιίιιειπτίί 

(όμιλοι επιχειρήσεων για τις βιομηχανικές ζώνες), 

— Οοτηυηίιά ητοηΕαηε 

(ενώσεις τοπικών αρχών ορεινών περιοχών), 

— Εηιί ρτεροδΐί α δετνίζί άί ρυίΛΙίεο ίηιετεδδε 
(οργανισμοί κοινής ωφέλειας), 

— Εηΐί ριώΜίεί ρτεροδίί αά αΐόνίώ άί δρεπαοοίο, δροηίνε, ίιιπδΐίοΐιε ε <±εί ιειηρο 
Οίκτο 

(δημόσιοι οργανισμοί των οποίων οι δραστηριότητες αφορούν τα θεάματα, τα 
σπορ, τον τουρισμό και τον ψυχαγωγία), 

— Ει«ί ευΙΙιιταϋ ε ώ ρτοητοζίοπε αιτίδώα 

(πολιτιστικοί οργανισμοί και οργανισμοί προαγωγής των τεχνών). 

IX. ΣΤΟ ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ 

Κατηγορίες 

— Ειαόΐίδδειηεηΐδ ριώΐίεδ άε ΓΕιαΙ ρΐαεέδ δοι,ΐδ Ια δυτνείΙΙαηεε ά’ιιη ητεπώτε άυ 
§οονεΓηεηιεηι 

(δημόσια ιδρύματα του κράτους που εποπτεύονται από μέλος της κυβέρνη¬ 
σης). 

— Ειαδίίδδειτιεηΐδ ρυύΐίοδ ρΐαεέδ δουδ Ια δΐιτνείΐΐαηεε άεδ εοιηηιαηεδ 
(δημόσια ιδρύματα που εποπτεύονται από δήμους και κοινότητες). 

δγπάίεαίδ άε εοτηπιιιηεδ ετέέδ εη νεηιι άε Ια Ιοί άιι 23 ίενπετ 2001 εοηεετηαηι 
Ιεδ δγηιΐίεαίδ άε οοηίΓηιιηεδ 

(ενώσεις δήμων και κοινοτήτων που συστάθηκαν δυνάμει του νόμου της 23ης 
Φεβρουάριου 2001 περί — δγπάίεακ άε οοΐϊίηττιηεδ). 

X. ΣΤΙΣ ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ 

Οργανισμοί 

Μ«»Μΐϊβ ναη Βΐηηεηίαηάίί ΖαΙαη εη ΚοιηιύΐΊ/ίαηεΙαίίείίΥπουργείο Εσωτερικών 
και Σχέσεων του Βασιλείου) 

— ΝεόειΊαηιΙδ ΙηδίίΐυαΙ νοοτ Βταηόινεετ εη ταιτιρεηί)ε$ΐΓή(1ίη§ (ΝΙΒΚΑ) 
("ΝεΛειΊαηιΙδ Ιηδίίΐιιΐε ί'οτ Ρίι·εηιεη από ΟοιηΐΜΐίιη§ εαΐαηιίιίεδ) 

— Νεάετίαηιΐδ Βιιτεαιι ΒΓαπεΚνεετ Εχαπιεικ (ΝΒΒΕ) 

(ΝειΗετΙαηιΙδ Βυτεταυ ίοτ Εχαηΐδ οΓ Ρϊτειηεη) 

— ΕαηάεΙήΕ δείεειίε- εη ΟρΙείιϋηδδΐηδώιιιΛ Ροΐίΐίε (Ε80Ρ) 

(ΝαιίοηαΙ Ιηδίίηιίε ίοτ δείεοιίοη αηιΐ Ειΐιιεαίίοη οί Ροΐίεεηιεη) 

— 25 αίζοηάετίήΐίε ροΐίΐίετενίο’δ 
(25 ίη<ϋνίώια1 ροΐίεε τε§ίοηδ) 
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— διίοΐιιίη§ ιστυ 

(ΙΟΤυ Ροωκίαίιοη) 

ΜΜίΐΐήε ναη Εεοηοηιίαάκ 2αίαι(Υπουργάο Εθνικής Οικονομίας) 

— δΐίοίηίηβ δγηίειίδ 
(δγηίεπδ) 

— ναη δ\νίηάεη Ι,αδΟΓαΙοπιίΓη Β.Υ 
(ΝΜί ναη 5\νίηϋεη ΕιιΙιοπιΙΟΓχ) 

— Νειίετίωκίε Μεείίηδώαμι Β.ν. 

(Νηιί Ιηδώαίε Γογ ΜεΙΓο1ο§γ αη<1 ΤεεΙιηοΙοβγ) 

— Νεάβι'ΐαηιΐδ ΙηδώμαΙ νοοΓ νΐίεβίηίβοηίννίΐ&εΐίηβ εη Κιιίηιΐεν&αη (Νίνκ.) 
(ΝεΛετΙειηιΙδ Αβεηογ Γογ Αειοδραεε ΡΓΟβπιηιηιβδ) 

— 5ιίε1ήίη§ ΤοεηδΓηε ΚεετεαΓίε Νειίετίαικί (ΤΚ.Ν) 

(ΝεΙΙιεΓίαηΓίδ ΒοαπΙ οί' ΤοιιΠΒΐη) 

— 8αΓηεη\νει·ίίϊη38νεΓΐ)αη<1 Νοοκί ΝεάεΓίαηίΙ (8ΝΝ) 

(!2οορει·Ηίίνε Βούχ οΓ Ιίιε ρίονίηείαΙ §ονει·ηπιεηΐ5 οΓ ίΐιε Νοιίΐιειτι ΝείΗ- 
εΗαηίΙδ) 

— ΟεΙίΙεΓδε Οηί\νί1ζ|<εΙίη§8πιααί8είιαρρί] (ΟΟΜ) 

(ΟεΙάεΓίαηιΙ ΟενεΙοριτιεηί Οοηιραηχ) 

— Ονετήδεείδε ΟηηνίΙτΙι,εϋηβδηΜαΙδεΙίίρρί) (ΟΟΜ) 

(ΟΟΜ ΙηΙεΓηαιίοηαΙ Βηδίηεδδ ϋενεΙορΓηεηί) 

— 1.ΙΟΡ (ΙάαιΙηιτβ Ιηνεδίιηεηί Οενείοριηεηί Οοηιραηχ ΚΙΟΡ) 

— Νοα«1εΙήΙ<ε Οη!\νίΙ;ΐ£ε1ίη§5ηιααΙδε1ΐ3ρρή (ΝΟΜ) 

(ΝΟΜ ΙηνβδίΓηεηι Οενείορπιεηι) 

— Βκώαηκβ Οηι\νί1<Ι<εΙίπ§5πιαα(δο1ΐ3ρρί] (ΒΟΜ) 

(Νοοπΐ ΒΓαΒαηί ϋενείοριηεηΐ Αββηεγ) 

— Οηα(Ιΐ3ηΐ4ε1ί]1ίε Ροδί εη ΤεΙεεοιηηΗΐηίεαΙίε ΑηΙοπΙείΙ 
(Ιηάερεηάεηι Ροδί αηά Τεΐεεοπιπηιηίεαίίοη Αιιίΐιοπίχ) 

Τ£1 

— ΟεηίΓααΙ Βυτεαιι νοοί' ιΐε δίαΐίαΐίείτ (ΟΒ5) (Κεντρική Στατιστική Υπηρεσία) 

ΥΒ 

Μϊπίίΐίΐν ναη Ρίηαηεκη(Υπουργείο Οικονομικών) 

— ϋε ΝεάεΓίαηάδε Βαηΐι Ν.ν. 

(Κεντρική Τράπεζα των Κάτω Χωρών) 

— ΑυΙοπίείι Ρίηαηείείε ΜαΑΐεη 

(Εποπτική αρχή των χρηματαγορών των Κάτω Χωρών) 

— Ρεηδίοεη- & νεΓζεΙτεπηβδΙιαιηει· 

(Εποπτική αρχή συντάξεων και ασφαλειών των Κάτω Χωρών) 

Μη/ϊ/ειΐε ναη Μΐίΐίΐώ(Υπουργείο Δικαιοούνης) 

— 8(ίεΙιΐίη§ Κεε1ιΐ52εΓίη§ ΝεάβΓίαηΓΐ (8ΚΝ) 

— 8ίίεΗιίη§ νΕϋΐνΟ 

— νόο^άί)- εη βεζίηδνοοβίΐή ίηδ!ε11ίη§βη 
(Ιδρύματα κηδεμονίας και αντιλήψεως) 

— δΐίείιΐϊηβ Ηαΐι ΝεάεΓίβηι! (8ΗΝ) 

— ΡαιτίεαίίεΓε ίηίεΐ'ηαΐεη 

(Ιδιωτικά οικοτροφεία) 
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— Ραπίεαίίετε ΙειημϋηπεΙιΐίηξεη 
(Αναμορφωτήριο ανηλίκων) 

— δεδαιίεί'οηιΐε Οε\νε!<ΐ5ΐηί5ΐ1ΐ'ί]νοη 

— - ΟβηΐτωΙ 0 Γ§»αη Ορναη§ ΑδίεΙζοεΙτετε 

— ΕπηάεΙήΙί Βοτεβα Ιηηιη§ ΟηεΙειΙιΟϋιΙϊΙίήίΐΓμβεη (ΕΒΙΟ) 

— [-.ιιινίεΐήλε οηςπηίωχίεδ ίΐαοΐιιοίίετίηιΐρ 
(Εθνικές οργανώσεις αρωγής θυμάτων) 

— ΟοΙ1ε§ε ΒεεεΗεπτιίηβ Ρει·5οοη§«^ενεη5 

— διίοΗιίηβ δηιάίεεεηΐηιιπ Κ,εεΗκρΙε^ίπβ (85Κ) 

— Καδεη νοοΓ άε ΚεείΐίΒόήδΜηίΙ 

— 5ιίείιιίπ§ ΚεοώδΕηδίαπά Α.τίε! 

— δΐίεΗιίη^εη Κ,εεΚίίώήειαηιΙ 

— ΕτηάεΙίΐΙί Βάτεμά Καειεηκ όε51π)άίη§ (ΓΒΒ) 

— ΟΙαα Ά'ίεΐιπιαη Ιηειίίαικ 

— ΤοΙΙιβηοεηΐΓϊ 
(Κέντρα διερμηνείας) 

Μίηάίι·ή€ να» ΙαηάΙτονκ, ΉαινιιτΜκα' βη ΥιεαιπήίΥττοΌβγζία Γεΐϋργίας, Διαχεί¬ 
ρισης της Φύσης και Αλιείας) 

— Βυτεαιι Βεδεετ Εαηάβουτνβτϋηιίεη 

— I ΰ,υηαίοηίΐδ 

— δΙμίικθοεθείιεεΓ 

— διίεΗιίηβ νοοί’ίίεΐιΐίηβδθιιιεμιι νοοι· άε νοεώη§ 

— ΕΙηίνοΓείΐείΐ \λέπ§εηίη{*εη 

— 8ΐίεΗΐίη§ ϋΕΟ 

— (ΗοοίΗ) ρτοάιιοΐδοΐΐίίρρεη 

ΜίηίίΙεήε ναιι Οπάανίρ, ϋιιΐηηΐΐ αι Ψειαΐ5ί·Ιιαρρί·ιι (Υπουργείο Παιδείας, Πολι¬ 
τισμού και Επιστημών) 

Α. Γενική περιγραφή 

— τα δημόσια ή χρηματοδοτούμενα από το δημόσιο ταμείο ειδικά πρωτοβάθμια 
σχολεία, κατά την έννοια του νόμου \νε( ορ Ιιεί ρπηταίτ οηάεηνήδ 

— τα δημόσια ή χρηματοδοτούμενα από το δημόσιο ταμείο σχολεία ειδικής 
εκπαίδευσης, συνεχιζόμενης ειδικής εκπαίδευσης, και τα ιδρύματα ειδικής 
εκπαίδευσης και συνεχιζόμενης ειδικής εκπαίδευσης, κατά την έννοια του 
νόμου λνει ορ άε εχρειτίδεεεηΐτα 

— τα δημόσια ή χρηματοδοτούμενα από το δημόσιο ταμείο ειδικά σχολεία ή 
ιδρύματα συνεχιζόμενης εκπαίδευσης, κατά την έννοια του νόμου \ν« ορ ΗεΙ 
νοοΛ£ 2 ΖΛ Οηάοι-ννήδ 

— τα δημόσια ή χρηματοδοτούμενα από το δημόσιο ταμείο ειδικά ιδρύματα, 
κατά την έννοια του νόμου νί&. Εάιιείΐιίε εη ΒείΌερδοηόεηνήδ 

— τα δημόσια ή χρηματοδοτούμενα από το δημόσιο ταμείο ειδικά σχολεία, 
κατά την έννοια του νόμου Εχρεππιεηίεητνετ Οηόεηνήε 

— τα χρηματοδοτούμενα πανεπιστήμια και ΑΕΙ, το Ορεη Οπίνεΐ'Βίΐβίι, και τα 
πανεπιστημιακά νοσοκομεία, περί των οποίων ο νόμος ν/εΐ ορ Ιιεί 1ιο§ετ 
οηάεπνήδ εη λνεΙεπ5θί»ρρβ1ί)1τ οηδετζοείί, καθώς και τα ιδρύματα διεθνούς 
παιδείας, εφόσον χρηματοδοτούνται κατά περισσότερο από 50 % από το 
κράτος \νείεηδε(υιρρε1ί]!ί ΟηάετζοεΙί 

— υπηρεσίες πλαισίωσης σχολείων κατά την έννοια του νόμου Ψει ορ δει 
ρππιαίΓ οηάβηνήε ή του νόμου \νεί ορ άε εχρετίίεεεεηΐτυ 

— τα εθνικά παιδαγωγικά κέντρα, κατά την έννοια του νόμου \νεΐ Ηΐβ$ί<1ίεπη8 
Ιεπάεΐμίτε οηάεηνήεοηάβΓδΙβιιηεηίΙε ποιίνίιείιεη 

— τα ραδιοτηλεοπτικά σωματεία, κατά την έννοια του νόμου Μεάώλνεί 
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— τα κληροδοτήματα («ίοηάεεη») κατά την έννοια του νόμου \νεΐ ορ ίιεί 
δρεείίίεΡ Οαΐΐιιιιτίιείεκΐ 

— τα εθνικά όργανα επαγγελματικής εκπαίδευσης 

— τα ιδρύματα («5ίίο1ιΙίη§βη») κατά την έννοια του νόμου Ψα νετζεΐίδίαηιΐ!- 
§018 Κηΐΐδΐηυίβαίε ϋίεηδίεη 

— τα λοιπά μουσεία, που χρηματοδοτούνται κατά περισσότερο από 50 % από 
το ΥΠΠΕ 

— οι λοιπές οργανώσεις και φορείς στον τομέα της παιδείας, του πολιτισμούκαι 
των επιστημών, που χρηματοδοτούνται κατά περισσότερο από 50 % από το 
ΥΠΠΕ 

Β. Ονομαστική απαρίθμηση 

— ΙηίόπηαΙίε ΒεΙιεετ Οτοερ 

— 3ΐίεΗίίη§ Ραιτίείραΐίείοηιΐδ νοοτ Κει Οηάεπνήδ 

— 8ιίεί«ίη§ υίίνοεηηβ ΚίηάεΐΌρναηι»ι·ε£6ΐίη£εη/ΚίηΙεη1 

— δ1ίείιίίιΐ£ νοοτ νΐυείιίείίη^-δΐυιίεηίεη ΕίΑΡ 

— Κοηίηΐίΐήΐτβ ΝεάετΙαηάδε Αεαάεηιίε ναη λνείεηδοΐιαρρεη 

— Νεάετίαηιίδε οτκαηίδαΐϊε νοοτ ίηίετηαίιοηαίε δατηεηννετίάηί» ίη άεί ίιο£ετ 
οηάεπνίίδ (ΝιιίΓιε) 

— 3ΐίε1πίη§ ΝεάειΊαηιΙί Ιηίεκϋδείρΐιηαίι· Οεηιο^ταΓίδείι ΙηδώιιιΛ 

— ΝεάειΊαηιΙδε ΟτρηιεαιΙε νοοτ λΥείεηεεΙιαρρεΙή'Ιι Οηάετζοείι 

— Νεάετίαηάδε Οτ^πηίεαίίε νοοτ ΐοε§εραδί-ηαΙιιιιι·\νεΙεηδε1ιαρρε1ί)1ί οικίετζοελ 

— Οοΐίεμε ναη Βετοερ νοοτ ΗεΙ Ηο^ετ Οηάεηνήδ 

— νετεηί£ίη§ ναη ορεηόατε όίόΙίοίΗεΙτεη ΝΒΙΧ 

— Ιίοηίηίιΐήΐτε ΒίόΙίοώεεΚ 

— διίείιΐίης Μπζίείε ΟεηΙηιτη ναη άε Οηνοερ 

— διίεάΐίηβ Ειίιετ Κ,εεΙατηε 

— 3ΐίείιΐίη£ Καάίο ΝεάειΊαηά λΥει-εΙάοπιτοερ 

— ΝεάειΊαηόαε ΡΐΌ^ταιηπια διίεόΐίηβ 

— ΝεάετΙαηάεε Οιητοερ 5ΐίεΗιίη£ 

— Οοιυπιίδδαπααΐ νοοτ άε Μεάία 

— 8(ϊεΚίίη£ 8τίιηα1επη£5ίόη05 Νεάβτίαηιίδε ΰιιΐΐιιτεΐβ Οΐϊΐτοερρτοιίιιείίεδ 

— δΐίεάτίημ Εεζεη 

— ΟίεηδΙ Οτητοερ1ιή£ίΓα§εη 

— Οεηΐηιηι νοοτ ίηηοναΐίε εη ορίείάίηβεη 

— Βεάτήϊδϊοηιΐε νοοτ άε Ρετε 

— Οεηίπιηι νοοτ ίηηοναιίε ναη ορίείόίημεη 

— Ιηετίίααι νοοτ ΤοεΒοηΙινίΙίΙιεϋηβ (ΟίΙο) 

— Ιηεώιιιΐί νοοτ Εεετρίαηοηΐινίΐίΐίεΐίη^ 

— Εαηάείήί! ΟίεηεΙνεΓίαηαηιΙ εεηΐηιιη νοοτ δωάίε- εη Βετοερβίίειιζενοοτίίοίι- 
Ιίη§- 

_ ίνίαχ Οοοίε ΚεηηίδεεηΙηιπι νοοτ ΒετοερδοικΙεΓννίίδ εη νοίνναδδεηεηεάιιεαίίε 

_ δτίεΐιΐίηβ νει-ναη^ϊηδδίοηάδ εη Βεώ-ηίδδεζοηιΙίιείιΙδζοΓβ νοοτ άεΐ Οηύεπνίίδ 

— ΒνΕ-Κααά 

— Οοίο, νετεπίβίιΐΒ ΙιεηηίδεεηΙτα όετοβρδοηόβηνήδ όεάπίίδίενεη 

— 8ίίεΜίη£ ίτνναΐίΐείΐδεεηΐηιηι εχαπιίηεπηι όεΓοερδοηάεηνήδ 

— νετεηίβίη§ .Ιοημετεηυΐ'βηηΒαΐίε Βετοερδοιιιίεηνήδ 

— Οοαιόο, 5(ίε1ιιίη8 (ΓοπΛίηαιίε ΟηάεΓΑ'ήδοτβαηίδαίίε 
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— 3ΐίοΙι1.ίη§ Ρίηαηοίεπη^ &πιΙαιι«β! ναΙίΡοικΙδνεΓίοί' Οη<1ει·ν/ί]8 

— 5ιίεΗΐίη§ 53Γηεη\νειΊ(εη<1ε ΟεηΜίεδ ίη Ιιεί 00Ρ\ν0 

— 8ίίο1ιΐίη£ δοΡοΚΙεκ 

— Ειιτορεβδ ΡΙαιίοπη 

— 5ιίο1ιΐίη§ ηιοΡιϋΙοΚδίοηάδ ΗΒΟ 

— ΝεϋεΓίαηίΙδ Ααάίονίδΐιεεί ΑΓαΙιίείοεηιηιηι 

— 8(ίεΚιίη§ ηιίικΙεΛείΙεη Τείβνίδίε Νεύειίβηοΐ 

— δΐίείιΐίηβ οιηΐΌερ αΐίοοίιιοηεη 

-— 3ιίεΗΐίη§ ηωΐίίειιΐΐατείε Αειίνίιβίεεη ΙΛκοΙμ 

— δείιοο! <1ει· Ροεζίε 

— ΝεάεΓίϊικίδ ΡεΓδοεηιπιπι 

— ΝεάεΗιιηιΙδ ί^βΐί€Γΐ<αηε1ί§ Μυδεαιη εη άοουηιεηίαΐίεοεηίπιηι 

— ΒίβΙίο(ΙιεεΙ< νοοΓ ναΓεηάβη 

— ϋιπκΙεΠ]Ι<ε βΐβϋοίΐιεείί νοοΓ Μίηίΐεη εη δΙβο!ιιζίεη<1εη 

— ΡεάεΓαΐίε ν3η ΝειίοΗαηάδε Β1ίη<3εηΒΛ1ίοιΙιε1<επ 

— Νεάα ΐαηάδε Ιυίδΐα'- εη Ρί·8Ϊ11ο!>ΐη1ϊύίΗοοΕ 

— Ρείΐεηιίε ΒΙεοΙιιζϊεηάεη- βη Βϋικίεηΐιείαηβ 

— ΒίΒΙίοΐΗεείε Ι_ε 5αβε Τεη ΒΓοεΙε 

— Οοε Μαυ' Βίεΐιι Μααι· 

— Ε1Ηίζ]ι·3 

— Ροηάδ Βρζοηιίειε ΡοαιηϊΙίδΐίεΙίε Ρπ^εειεη 

— Ραηιΐ 1 'ογ ΟεηίΓαί αη<1 ΕαδΙ ΕιίΓορβΒη Βοοίςρκ^'εοΐδ 

— ίοη§εΓεη Οη<1εηνί;δ Μείϋίί 

Μίηίειβηβ ναη 5οβίαίβ Ζαλβη βη ΨβιΊ<:χβΙβ§βηλβί4(Υπουργείο Κοινωνικών Υπο¬ 
θέσεων και Απασχόλησης) 

— δοείαΙε νει·ζεΚοπη§δΐΜη1ί 

— ΑΛβίάδνοοί'ζίεηίη^δοΐ'ρηίδίΐίε 

— διίοΚάηβ δίϋοοδε Οικί Μί/η\νειΊ<ει·δ 

— 3ιίοΗιίη§ Ρεηείοεη- & νβΓζεΐ£επη£3ΐίαιηεΓ 

— 800183! Εοοηοπτίδείιε Εϋ3(1 (5ΕΚ) 

— Κ33ί1 νοοι· \νοΓΐί εη ΙηΙίοιηεη (ΡΛνί) 

— ΟεηίεαΙε 0Γ§2ηίδ3ΐίε νοοΓ \νεΛ βη ίηίεοηιβη 

— υίίνοεΗη§5ίη5ί!ΐϋαί \νει-Ι<ηεΓηεΓ5νεΓζεΕε!-ίη§εη 

Μίηίδΐΐπζ ναη ΎΐΐΙχεν εη Ψαιει\ιιααΐ(Υπουργείο Συγκοινωνιών και Διαχείρισης 
Υδάτων) 

— ΚΟ\¥ νοεήνιί§ ίηίοΠΒαΐϊε βη ιοεΙαίίη§ 

— Ειιο1ιΙνειΊίεοι·56ενεί1ί§ίη@5οι·83ηίδαΙίο (ΕνΒ) 

— ΝειΙειΊαικΙδε Εοοάδεης-οφοΓαιίε (ΝΕΟ) 

— Κ,εβίοηβίε Εοοιίδεηοϋΐ'ροπιΐίβ (Κ.1Χ) 

Μϊηίειεί'ίε ναη ΥοΙΙαΙιιιίινείΗηε, ΚιιίηιΙεΙίίίτε ΟιχΙεηίηξ βη ΜίΙίειι(Υττουργείο Οικι¬ 
σμού, Χωροταξίας και Περιβάλλοντος) 

— ΚαάπβΙεΓ 

— ΟβηίΓααΙ Ροηύδ νοοΓ <1β νοΙΕδίιιιίδνεδίίη^ 

— 5ΐίο1ιΐίη@ Βιιτεδη Ατο(ιί(εοΐβηιε§ίδΙβΓ 
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Μίηίδίβπε νίη νο14ί80βζοη<1Η£ί(1 3 \νε1ζί)η εη δροιΊ 
(Υπουργείο Υγείας, Πρόνοιας και Αθλητισμού) 

— Οοηιπιίδδίο Αΐβοηκηο Οοΐ'1ο§5οη§ενα11οηι·ο§ο1ίη§ Ιηάοηοδίό (ΟΟΑΚ.) 

— 0ο!Ιβ§ 6 Ιβτ όεοοκ1εΙίη§ ναη όε Οεηεεεηιίιΐιίεΐεη (ΟΒΟ) 

— Οοιηηύδδίοε νοοτ §βΙ)ίειΐ5ίΐαη\νί]ζίη§ 

— Οοΐίεμβ εαηεπηδ ΖίείίεηΙηιίδνοοΓζίεηίη^εη 

— ΖοτξοηάεΓζοοΙι Νοάετίαηιΐ (ΖΟΝ) 

— Κ.εϋπη§δίη5ΐεΙ1ίη{>εη \νεί ηιειύδοΐιε Ιηιΐρπιίόιίεΐεη: 

Ν.Υ ΚΕΜΑ/δίίεΙιΐίη® ΤΝΟ ΟβΛίΓιοπΙίοη 
€ο!1ε§ε Βοιινν Ζίεΐιβπίιιιίδνοοτζίβηίη^εη (ΟΒΖ) 

— ΟοΙΙοβε νοοΓ ΖοΓ^νεΓζοΚοπηβοη (ΟΎΖ) 

— Ναίίοηπιιΐ Οοηιίίέ 4 εη 5 πιει 

— Ρεηείοεη- εη υίΐΐιβπηβδπιαιΐ (ΡΌΚ) 

— ΟοΙΙεμε Τβπβνβη ΟβζοηάΙιείιΙδζοι-δ (ΟΤΟ) 

— 3ΐϊοΗίίη@ υίίνοεπηβ ΟηΐδΙπεΓεβεϋη^ λΥεΙ ορ εΐβ Τοε§αη§ Ζίελιελοείεηνειζε- 
λεπη§ (3110) 

— 3ίίε1«ίη§ Ιοί δενοπίεπη^ νπη <1β νοΙΙίδββζοηιΙΙιεΜ εη Μί1ίβυ1ιγ@ίβηε (3νΜ) 

— 8ίίεΗιίη§ Ραείΐίιαίΐ' Βιιτεαιι Οεηιποίιίιμιίεη Βουιν ν\Υ5 

— δίίοΐκιηβ δαηςιιίη ΒΙοεόνοοΓζίεηίη® 

— ΟοΙ1ε§ε ναη ΤοεζίοΜ ορ ιΐε ΖοτυνετζεΙιεπημβη οιγμιηεη 
(προβλεπόμενο στο Νόμο ΒΙΟ, άρθρο 14 § 2ε) 

— ΖίεΙίεηΓοηάδειι 
(Ταμεία Υγείας! 

— ΝεάειΊπηιΙεε ΤΓαηδρΙεηίπίίεδΙίεΙίίίη^ (ΝΤ5) 

— Κ.ε§ίοη3ίε ΙηιϋοαΙίεθΓ§αηεη (ΚΙΟ'δ) 

(Περιφερειακοί φορείς αξιολόγησης αναγκών).ΧΙ.ΕΝ. 

XI. ΣΤΗΝ ΑΥΣΤΡΙΑ 

Όλοι οι οργανισμοί μη βιομηχανικούή εμπορικούχαρακτήρα που υπόκεινται 
στο δημοσιονομικό έλεγχο του Κ,εείιηιιη^ΐιοί' (ΕλεγκτικούΣυνεδρίου). 

XII. ΣΤΗΝ ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ 
Κατηγορίες 

— ΙπΒΐίίαΙοκ ράόΐίεοδ δετή ςαΓάςίετ εοπιετοίαΐ οα ίηιΐιΐδίπαΐ 
(δημόσιοι φορείς χωρίς εμπορικό ή βιομηχανικό χαρακτήρα), 

— δετνίςοδ ράόΐίοοδ ρα-δοηαΐίζ&άοδ 

(δημόσιες υπηρεσίες με νομική προσωπικότητα), 

— Ραηάαςόεδ ράόίίοεδ 
(δημόσια ιδρύματα), 

— Εδίαόείβοίηιοηιοδ ρύόΐίεοδ δε εοδίοο, ίηνβδίίββςάο αεηΐίίϊςα ε δαύάε 
(δημόσια ιδρύματα εκπαίδευσης, επιστημονικής έρευνας και υγείας). 

XIII. ΣΤΗ ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ 

Οι δημόσιοι ή ελεγχόμενοι από το δημόσιο οργανισμοί ή επιχειρήσεις που δεν 
είναι βιομηχανικούή εμπορικούχαρακτήρα. 

XIV. ΣΤΗ ΣΟΥΗΔΙΑ 

Όλοι οι μη εμπορικοί οργανισμοί των οποίων οι δημόσιες συμβάσεις υπόκεινται 
στον έλεγχο της εθνικής υπηρεσίας δημοσίων συμβάσεων. 
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XV. ΣΤΟ ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ 
Οργανισμοί 

— 068ΐ8η Οοιιηοίΐ, 

— ΗεαΙιΗ αηά δαί'ειγ Εχεοιιιίνε, 

— Νϋάοηαΐ ΚεδοατοΗ Οενείαρηιεηι ΟοτροΓΒΐίαη, 

— ΡιιΜίε ΗεαίιΗ ΐΛβοεβιοιγ 5επ/ίεε Βοαί'ίΐ, 

— Α(1νί8οι·>', ΟοηοίΙϊαΙίοη α,ηά ΑΓ&ΐωΐίΟη δετνίεε, 

— Οοιτυηίϋδίοη ίοΓ ιΐιε Νε\ν Τοινηδ, 

— Ν3(ίοη3ί Βίοοά Αιιώοπίγ, 

— Νπΐίοηαΐ Κ.ίνει-5 Αιιίίιοπίγ, 

— δεοιιίεΐι Εηκι-ρπεε, 

— δοοκίδΚ Μοηιεδ, 

— λΥεΙδΙι Οενείοριηεηΐ Αβεηεγ. 

Κατηγορίες 

— Μαίηί3ΐηεί1 ΒοΚοοΙδ 

(επιχορηγούμενα σχολεία), 

— υηίνετδίιίεδ αηίΐ ΟοΓιε§65 ΐίη&ηεειΐ ίοτ Λβ τηοδί ρα« οώετ οοημίειίηβ 
ϊΜΐιοπίίεϊ, 

(πανεπιστήμια και κολέγια χρηματοδοτούμενα κατά το πλείστον από άλλες 
αναθέτουσες αρχές), 

— Ναΐίοηπΐ Μοδειοηβ ωά Οαΐΐεπδδ, 

(εθνικά μουσεία και πινακοθήκες), 

— Κεδεπτεΐι ΟοιιηαΙε, 

(συμβούλια επιστημονικής έρευνας), 

— Είτε Ααιΐιοπιίεδ, 

(πυροσβεστικές αρχές), 

— Νπΐίοηϊΐ Ηεαίΐΐι δετνίεε 5ίΓαΙε£Ϊε Ηεαίΐΐι Αιιώοπίίεδ, 

(στρατηγικές αρχές υγείας του Νίΐίοπαΐ ΗεαΚΚ δετνίοε), 

— ΡοΙίεε ΑιιΐΗοτίιίβδ, 

(αστυνομικές αρχές), 

— Νε\ν Τοινπ Οενείοριηεηι Οοτροταΐίοηδ 
(φορείς ανάπτυξης νέων οικισμών), 

— ΙΜμη Οενείορηιεηΐ ΟοΓροταΐίοηδ 
(πολεοδομικοί φορείς). 

▼ Μ5 

XXVI. ΣΤΗ ΒΟΥΛΓΑΡΙΑ 
Οργανισμοί: 

— Ηκοηομημ 60 κη η εομΜυεπ 08 Β 6 Τ (Οικονομικό και Κοινωνικό Συμβούλιο) 

— ΗπιΐΗΟΗαπεΗ οευτγρΗτεπεΗ ΗΗετΗτγτ (Εθνικό Ίδρυμα Κοινωνικών Ασφαλί¬ 
σεων), 

— Η3ΡΗΟΗ31ΙΗ3 3ΑρϊΒΐιοοθΗΓνρΗτειΐΗ3 Κ302 (Εθνικό Ταμείο Υγειονομικής 
Ασφάλισης), 

— Ει,.τΓαροκο ΜερυεΗ κρτ,οτ (Ερυθρός Σταυρός Βουλγαρίας) 

— ΒιΠΓϊρεκα .τκυ/ιεΜίυι η» ΗΛνκιπε (Ακαδημία Επιστημών της Βουλγαρίας) 

— ΙΊαπιτοΗΰΐ!6Η ιιεΗΤΓ.ρ 3α ΐΓριιρΗΐι πανκιτ (Εθνικό Κέντρο Αγροτικής Επιστή- 

μης) 

— Βκππιρεκε ηηοτητυτ 33 οτιΐΗίΐυριιπαιπίΐ! (Ιδρυμα Τυποποίησης Βουλγαρίας) 
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— Ευιταρεκο ΗΒΐΐΗοιιαπΗο ρημΗΟ (Εθνική Ραδιοφωνία Βουλγαρίας) 

— Ετοιπιροκα ΗαμΗΟΗΕίπΗα τεπΒΒΗ3Ηΐι (Εθνική Τηλεόραση Βουλγαρίας) 

Κατηγορίες: 

— )1ι>ριΚ3ΒΗΗ πρεμηριιιιτίΜ πο 0ΜΗ0Τ.Π3 Η2 ηιι.62, ω.3 οτ Ττ,ρΓΟΒΟΚιηι 32 κοη 
(ο6η., βΒ, 6ρ.48/18.6.1991) (Κρατικές επιχειρήσεις κατά την έννοια του 
άρθρου 62(3) του ΕμπορικούΚώδικα (δημοσιεύθηκε στην Επίσημη Εφημε¬ 
ρίδα αριθ. 48/18.6.1991)). 

— ΗαπυοΗίΐ-πΐία κομποηηβ «>Κοιε3οπΈτΗ3 ΗΗφραετργκτγρα» 

— /(Π «ΠρΗΟΓΗΗΗΐιΐΗε ΗΗφρΒοτργκτγρ»» 

— )ΐπ κΡυκΟΒΟϋΟΤΒΟ Η3 ΒΜίΐγΐΙΙΗΟΤΟ «ΒΗ5Κ611Η6» 

- βχΐ «ΟρΟΗΤβΛΟΤΒΟ II ΒΜΟΤϋΗΟΒΧΒίΙΗε» 

-ΛΠ «Τρ3Η0ΠθρΤΗΟ εΤροΐΙΤβίΙΟΓΒΟ Η ΒΜΟΤαΗΟΒίΒίΗε» 

- «ΟκοθηίΠΤε.ΠΗΟ ΟΤρΟΙΙΤβπίΤΒΟ Η ΒΒ30Τ3Η0Β51Β2Η6» 

— βΠ «ΡίρΐΗ03ΚΤΗΒΗΗ 0ΤΠ2ΑΜΗ» 

- βΠ «ΠρΟηηρΗΗΤΗΟ '32 γπραΒΠΟΗΗΟ Μ αΟΗΗΟΟΤΗΚ πο οπμββηο Η3 οκοπ- 

Η3Τ2 ορέ»»» 

— ΛΠ «Ε-ωίΓαρεκιι οηορτεπ τοτ2πιΐ3ατορ» 

— ίΐη «,Ζ]ίτ.ρΜΒΗα παρΐ1·ΤΗ0-ΠρεΒΜ£ΤΗ2 ΒΟΤΒρΗΒ» 

— ί(Π «Καότποκ», ΙΙΙγΜβτι 

— ΛιρτκΗΒΗΗ βηβοιιοβί>αηη 0 Τ 2 ΗΗΗΗ (Κρατικοί σταθμοί αναπαραγωγής 
θηραμάτων) 

— ,Κι,ρτκίίΒΗΗ βηοητη γΗΗΒΗ0ΐ3, εΜβΒΑεΗΜ β ουοτΒετοτΒΗε ε υπ. 13 ηβ 3ακοΗ2 
32 ΒΗοωετο ο6ρ23θΒ2ΗΗε (ο6η., /(Β, 6ρ.ί12/27.12.1995) (Κρατικά πανεπι¬ 
στήμια ιδρυθέντα δυνάμει του άρθρου 13 του Νόμου περί Ανώτατης Παι¬ 
δείας (δημοσιεύθηκε στην Επίσημη Εφημερίδα αριθ. 112/27.12.1995)). 

— ΑτραρεΗ νΗΐίΒερειιτοι — Πποβαιιβ (Αγροτικό Πανεπιστήμιο — Πλόβ- 
ντιβ) 

- ΑΚ3ΛεΜΜ 32 ΜΥ3ΗΚ2ΠΗΟ, Τ3ΗΙ10Β0 Κ Η3θ6ρ33ΗΤεπΗΟ Η3Κ)ΌΤΒΟ-Π.10Β- 

μΗΒ (Ακαδημία Μουσικής, Χορούκαι Καλών Τεχνών — Πλόβντιβ) 

— ΒεπΗκοπ.ριιθΒθΚΗ γΗΗΒβροΗΤβτ «Οβ. οβ. ΚΗριυι η Μετοαηη» (Πανεπι- 
στήμιο«Ανίιον Κυρίλλου και Μεθοδίου» του Βέλικο Τάρνοβο) 

— Βηοιπρ ΒοεΗΗΟΜορεκο ν·(ΐι;ιιιιιΐί’ «Η. ίί. Βαππ^ροΒ» — Βαριτα (Ναυτική 
Ακαδημία «Ν. I. Βάπτσαρωφ» — Βάρνα) 

— Βιιειιιο ετροΗτε.ΐΗΟ νυιυιιιιιιο <οϊιο6ειτ ΚεροΒΰποΒ» Οοφκπ (Ανώτατη 
σχολή πολιτικών μηχανικών «Λιούμπεν Καραβέλωφ» — Σόφια) 

— Βηοπιο τρ 2 Η 0 ΠθρτΗθ γπΗπιιιμο «Τομορ ΚαβποιιικοΒ» — Οοφιοι (Ανώ¬ 
τατη σχολή μεταφορών «Τόντορ Κάμπλεσκωφ» — Σόφια) 

— Βοοημ ακεμεκίΗ» «Γ. Ο. Ρϊκοβοκη» -— Οοφπ» (Στρατιωτική Ακαδημία 
«Γ. Σ. Ρακόφσκι» — Σόφια) 

— ί(ΐ>ρπΐ3ΒΗ2 Μγ311Κ2ΠΗ2 3Κ3ΑΘΜΗ5 «Προψ. ΠίΙΗΜΟ ΒπμμΗΓερΟΒ» ΟοφίΙΒ 
(Κρατική Μουσική Ακαδημία «καθηγ. Πάντσο Βλαδηγέρωφ» —■ Σόφια) 

— ΜκοΗΟΜΗπεοκΗ ΥΗΗΒεροιιτβτ — Βάρκα (Πανεπιστήμιο Οικονομικών 
Βάρνα) 

— Κόπε* ιιο το.τοκοΜγΗΗκίΓίίΐιιι η ποπιη — ΟοφιΐΛ (Σχολή Τηλεπικοινω¬ 
νιών και Ταχυδρομείων — Σόφια) 

— ΘΙεοοτεχΗΗΜβοκΗ γΗΗΒεροκτετ — Οοφοιι (Πανεπιστήμιο Δασοπονίας 
Σόφια) 

— ΜβμΗΙΙΗΗΟΚΜ γΗΐίΒεροΗΤβχ «ΓΙροφ. μ-ρ ΠΒραοκεβ Ηββηοβ Ογοβηοβ» - 
ΒαρΗα (Πανεπιστήμιο ιατρικής «καθηγ. δρ. Παρασκ. ίβανιοφ Στογιάν- 
νωφ» — Βάρνα) 

_ ΜεμιιμΗΗεκΗ γΉΗΒερΟΗΤετ — ΠπεΒβΗ (Πανεπιστήμιο ιατρικής 

ΓΙλεύνα) 
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— Με/ιιπίΗΗΟκΗ γΗΗΒεροΗΤβτ — ΠποΒβΗΒ (Πανεπιστήμιο ιατρικής — 
Πλόβντιβ) 

— ΜεμιιμΗΗΟΚΗ γΗΜΒερεπτετ — Οοφιυι (Πανεπιστήμιο ιατρικής — Σόφια) 

— ΜιΐΗΗο-Γεο.πο>κκΗ γΗΗΒβρειιτετ «Οβ. Ηβ3ϊι ΡκπεκΗ» — Οοφκ* (Πανεπι¬ 
στήμιο Γεωλογίας και Μεταλλειολογίας «5ι. ίναη ΚΠελί» — Σόφια) 

— ΠειιοοιιιυιεΗ Ηοοιιεπ γοΗΒοροατετ «Βαοιιτι /ΙεΒακιι» — Βεπτικο ΤερκοΒΟ 
(Εθνικό Στρατιωτικό Πανεπιστήμιο «νπείΐ ΕενδΙά» — Βέλικο Τάρνοβο) 

— ΗαυΗοιι;υΐΗ3 ακβμεΜΗ* 33 τεπτρΒΠΗο α Φμμοβο Η3κγετΒο «ΚρΒεκ,ο 
ΟεραφοΒ» — Οοφιυι (Εθνική Ακαδημία θεάτρου και κινηματογράφου 
«Κρούστιο Σαράφωφ» — Σόφια) 

— Η3ϋΗ0Η33Η3 0ΠθρΤΗ3 3Κ3Λ£Μ11ίΙ «ΒαΟΗΒ ΛβΒΟΚΗ» - Οθφΐ!3 (Εθνική 

Ακαδημία Αθλητισμού «Βασίλ Λέφσκι» — Σόφια) 

— Η311Η0Η33Η3 χγμοχιεετΒεΗα ακϊμεΜΗ» — Οοψιιιι (Εθνική Ακαδημία 
Τεχνών — Σόφια) 

— ΠποΒΛΗΒοκιι γιΐΗΒεροιιτετ «ΙΙαΗΟΗΗ ΧυπεΗ^αρεκΗ» (Πανεπιστήμιο του 
Πλόβντιβ «Πάίσιος ο Χιλιανδαρίτης») 

— ΡγεβΗςκΗ γιΐΗΒβρεΗΐετ «ΑΗΓβ.π Κβημοβ» (Πανεπιστήμιο του Ρούσε 
«Αγγελ Κάντσεφ») 

— ΟοφίίϊίεκΗ γΗΜΒ«ρεκτετ «Οβ. ΚπκΜεΗΤ ΟχριίΛΟΚΗ» (Πανεπιστήμιο 
Σόφιας «Αν. Κλήμης Αχρίδος») 

- 0π6ΟΗ3.ΠΗ3Ηρ3ΗΟ ΒΗΟΙΙΐε γΊΗΛΗΙΙΐε ΠΟ 6π6ΐΙΗ0ΤεΚ03Η3ΗΗε Η ΗΗφθρΜ3- 

Ι 1 ΗΟΗΗΗ τεχΗΟΒΟΓίΐΗ — Οοφκπ (Ειδική Ανώτατη Σχολή Βιβλιοθηκονο¬ 
μίας και Πληροφορικής — Σόφια) 

— &ΟΠ3ΗΟΚ3 3Κ3Α0ΜΗ3 «β. Α. 1(εΗ0Β» — Οβμιιιοβ (Ακαδημία οικονομι¬ 
κών «Δ. Α. Τσένωφ» — Σβίστοφ) 

— ΤεχΗΗΗεεκιι γΗΜΒεροιιτετ — Βαρκα (Τεχνικό πανεπιστήμιο — Βάρνα) 

— ΤεχΗΗίεοκΗ γΗΗΒβροιιτετ — Γαδροβο (Τεχνικό πανεπιστήμιο — 
Γάβροβο) 

— ΤεχΗΐϊΗεοκρι γΗΗΒερειιτετ — ΟοφΗΧ (Τεχνικό πανεπιστήμιο — Σόφια) 

— ΤρπκΗΗΟΚΗ γΗΗΒερεΒτετ — Οταρπ 33τορ3 (Πανεπιστήμιο Θράκης — 
Στάρα Ζαγορά) 

— ΥκιίΒεροΗτετ «Προφ. α-ρ ΑεβΗ 3π3Τ3ροΒ» — ΒγρΓ3ε (Πανεπιστήμιο 
«καθηγ. δρ. Ασέν Ζλάταρωφ» — Πύργος) 

— ΥιΐΗΒβροΗτετ 33 Η31ΙΗ0Η3ΒΗ0 η οβοτοβηο εταπαΗΟΤΒο — €οφΜ (Πανε¬ 
πιστήμιο εθνικής και παγκόσμιας οικονομίας — Σόφια) 

— ΥιΐΗΒεροΗτετ πο πρχΗτεκτγρπ, οτροΗϊεποτΒΟ η Γ60Λ63Μ — Οοφκπ 
(Πανεπιστήμιο αρχιτεκτονικής, πολιτικής μηχανικής και γεωδαισίας — 
Σόφια) 

— ΥΗΗΒερεΗτετ πο χραΗΗτεπκιι τεχΗοποΐΉΗ — ΠυυβΑΐΐΒ (Πανεπιστήμιο 
τεχνολογίας τροφίμων — Πλόβντιβ) 

— ΧιίΜΗΚο-τεχΗοποπίΗεΗ η Μετ3πγρπι·ιθΗ γΗΗΒερεκτετ — Οοφ™ (Πανε¬ 
πιστήμιο Χημικής Τεχνολογίας και Μεταλλουργίας — Σόφια) 

— ΙΙΙγΜεΗΟΚΗ γΗΗΒερεΗτετ «Επβοκοπ Κοηοτβητηη Πρεεπαβεκκ» (Πανεπι¬ 
στήμιο Σούμεν «Κωνσταντίνος Επίσκοπος Πραισθλάβας») 

— Κ)π)33ΠϋΛ6Η γΗΜΒερεκτετ «ΗεοφΗτ Ρημοκη» — ΒπαΓοεΒΓραΛ (Πανεπι¬ 
στήμιο Νοτιοδυτικής Βουλγαρίας «Νεόφυτος Ρίλσκη» — Μπλαγκόεβγ- 
κραντ) 

— ΚνητνρΗΐι ΗΗετΗτγτΗ πο εΜκεωα Η3 3 βκοη 3 33 τακρππα η ρ33ΒΗΤκε Ηα 

κγπτγρ 3 τ 3 (ο6η„ ΛΒ, 6ρ.50/1.6.1999) (Πολιστιστικά ιδρύματα κατά την 

έννοια του νόμου περί προστασίας και ανάπτυξης του πολιτισμού (δημοσιεύ- 

θηκε στην Επίσημη Εφημερίδα αριθ. 50/1.6.1999)). 

— Ηοροιπ-ια 0Η0οιιοτεκα «Οβ. οβ. Κύριοι η Μετομπβ» (Εθνική Βιβλιοθήκη 
<Αγίων Κυρίλλου και Μεθοδίου») 

— ΕϊΛΓ3ρεκ3 Η3ΠΗΟΗ3ΙΙΗ3 φοκοτεκ3 (Εθνικά αρχεία Βουλγαρίας) 

— ΕΜίΓαρεκα ιιαιιυοκα.'ΤΗίΐ φκπΜοτεκα (Εθνική ταινιοθήκη Βουλγαρίας) 
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— ΗαιΐΗ 0 Ηω£Η φοιίΛ «Κγπτγρα» (Εθνικό Ταμείο Πολιτισμού) 

— ΗϋμιιΟΗαηβΗ ηηοτητ)Τ 3α παΜετΗΗΐίΗτε Ηα κγπτγρετα (Εθνικό ίδρυμα 
πολιτιστικών μνημείων) 

— Τοατρκ (Θέατρα) 

— Οπερα, φιιπχαρΜΟΗΗΗ η αιιεαΜδπιι (Λυρικές σκηνές, φιλαρμονικές, μου¬ 
σικά σύνολα) 

— Μγ36Η Η ΓίπερΗΗ (Μουσεία και αίθουσες τέχνης) 

— VΗΐυΐΗΐιια πο ωκγςτΒΒτα η κγπτγρατα (Σχολές τέχνης και πολιτισμού) 

— ΕΜίταρεκΗ κγπτγρΗΗ κΗετιιτχτΗ β ι ι>*6ηη 3 (Βουλγαρικά πολιτιστικά 
ιδρύματα εξωτερικού) 

— Λί>Ρ5Κ3βηη ηβη ούιμΗΗΟΚΗ πΕΜεδΗΗ 33ΒεηεΗΗ2 ηο ηλ. 5, βπ. 1 οτ 3ακοιια 38 
πειεβΗΗτε 38 βοαοημ (ο6η„ βΒ, 6ρ.62/9.7.1999) (Κρατικά ή δημοτικά 
ιατρικά ιδρύματα αναιρερόμενα στο άρθρο 5 παράγραφος 1 του νόμου περί 
ιατρικών ιδρυμάτων (δημοσιεύθηκε στην Επίσημη Εφημερίδα αριθ. 
62/9.7.1999)). 

— ϋευεόΗΗ 33ΒεηεΗΗίΐ ιιυ νπ. 5, 3π. 1 οτ 3ακοΗ» 38 πειεδιικτε 38Βε^εΗΗ5ΐ 
(ο6η., ))Β, 6ρ.62/9.7.1999) (Ιατρικά ιδρύματα αναφερόμενα στο άρθρο 5 
παράγραφος I του Νόμου περί ιατρικών ιδρυμάτων (δημοσιεύθηκε στην 
Επίσημη Εφημερίδα αριθ. 62/9.7.1999)). 

— /(ονοβο 32 ΜΟΒΗκο-εοιίΗΒπΗΗ ΓριοκΗ 33 βει» (Ιατρικά ιδρύματα και ιδρύ¬ 
ματα κοινωνικής πρόνοιας παίδων) 

— ΙΙεΜεδΗΗ 33ΒεΛεΗΐΐ8 33 ετιιμΗ0Η3ρΗ3 πεΗΧΗ3τρκΗΗ3 ποΜοπί (Ιατρικά 
ιδρύματα εσωτερικής ψυχιατρικής νοσηλείας) 

— ΙΙεΗτροΒε 33 επεπίΗα ΜεηιιπΗΗΟΚϊ ιιομοιη (Κέντρα για επείγοντα ιατρικά 
περιστατικά) 

— 1(βΗτροΒε 32 τρ3Ηεφγ3Η0ΗΗ8 χεΜ3τοποΓΜ (Κέντρα αιματολογίας μεταγ¬ 
γίσεων) 

— ΕοπΗΗΐω «ΠοκΗβπ» (Νοσοκομείο «Λόζενετς») 

— ΒοοΗΗΟΜεηΗΐΐΗΗεκΒ ακοπεΜίΐΗ (Στρατιωτική ιατρική ακαδημία) 

— ΜεΛΗμυκεκΗ ιπιοϊΗτνι ηβ ΜιιιΐΗετερετΒο' ηβ Βυτρειαπιπε ρηόοπι 
(Ιατρικό ινστιτούτο υπαγόμενο στο Υπουργείο Εσωτερικών) 

— ΛωκβΗΗ 32βοποΗΜ κί,μ ΜΗΗΗΟτςροτΒΟΊΟ Ηα πρ3ΒοςΊί.Αΐ4ετο (Ιατρικά 
ιδρύματα υπαγόμενα στο Υπουργείο Δικαιοσύνης) 

— ΛεηεΘηη 33Β6Α6ΗΜ κι,Μ ΜΗΗΗΕχεροτΒοτο Ηα τρακεπορτα (Ιατρικά ιδρύ¬ 
ματα υπαγόμενα στο Υπουργείο Μεταφορών) 

— ΙΟρΗΑΗΜεςκΜ πΗμα ο ΗεοτοπαΗοκα αεπ 3α οςι,πιοοτΒϊίΒίΐιΐΕ Η2 
υβΐΙΙΟΟΤΒεΗΟΠΟΙίετ.ΊίΙ ΑΕΗΗΟΟΤ ΠΟ 0ΜΗ0Μ3 Η3 33ΚΟΗ3 33 ΙΟρμΠΗΜβΟΚΗΤε 

ΠΗαα ο Η 2 θτοπ»Ηοκα μεπ (ο6η., ,ΗΒ, 6ρ.81/6.10.2000), κοιιτο οττοΒίρπτ ηβ 
γΟΛΟΒΗΚΤα ΠΟ §1, Τ.1 Η3 32Κ0Η3 33 οδΐϋβΟτΒΕΗΗΤβ ΠΟρίΊΚΗ (ΟΟΗ., ί(Β, 6ρ, 
28/6.4.2004) (Νομικά πρόσωπα μη κερδοσκοπικούχαρακτήρα συσταθέντα 
για λόγους κάλυψης αναγκών γενικούενδιαφέροντος δυνάμει του νόμου 
περί νομικών προσώπων μη κερδοσκοπικούχαρακτήρα (δημοσιεύθηκε 
στην επίσημη εφημερίδα αριθ. 81/6.10.2000), τα οποία πληρούν του όρους 
του άρθρου 1, περίπτωση 1 του νόμου περί δημοσίων συμβάσεων (δημοσιεύ¬ 
θηκε στην Επίσημη Εφημερίδα αριθ. 28/6.4.2004)). 

XXVII. ΣΤΗ ΡΟΥΜΑΝΙΑ 

Οργανισμοί: 

1. Αεβόεηιία Κοηιάηδ (Ακαδημία της Ρουμανίας) 

2. Βίδΐίοίεοο Ν2(ίοη3ΐ3 (Εθνική βιβλιοθήκη) 

3. ΙπδΙΐίαΙαΙ ΘιιίίιίΓε! Κοιτιάπ (Ιδρυμα πολιτισμούτης Ρουμανίας) 

4. Ιηείίΐαΐαΐ Ειιτορεαη όίη Κοπώηίπ (Ευρωπαϊκό ίδρυμα Ρουμανίας) 

5. Ιηείίιαίιιΐ άε Μειτιοτίε 0ιι!ίιΐΓ3ί§ (Ιδρυμα πολιτιστικής κληρονομιάς) 

6. Αβειηώ Νεβοηβΐθ «δοεηίεε» (Εθνικός οργανισμός «δοετεΐεε») 

7. Εεηίηιΐ Ειιιορεαη υΝΕδΟΟ ρεηΐηι Ϊην3(3πΐ2ηίιι1 δτιρεποΓ (ΟΕΡΕ5) 
(ΙΙΝΕδεΟ — Ευρωπαϊκό κέντρο ανώτατης παιδείας) 
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8. Οοτηίδία Ναήοηπίθ α Κ.οτηάηϊοί ροηΐηι ΙΙΝΕ500 (Εθνική επιτροπή Ρουμα¬ 
νίας για την ΙΙΝΕ500) 

9. δοείειαιβα Κ.οτηάιι3 <1ε Καιΰοιίίίαζίηηε (Ραδιοφωνική εταιρεία Ρουμανίας) 

10. δοείεΐ3ΐεα Κ,οτηίίηΒ (Ιο Τεΐενίζίιιηε (Τηλεοπτική εταιρεία Ρουμανίας) 

11. δοείειαιεα ΝαμιιηαΐΒ ρεπιπι Καάιοεοιτιυηίεαμί (Εθνική εταιρεία ραδιοεπικοι¬ 
νωνίας) 

12. ΟίιείαΙ Νε(ίοηαΙ »Ι ΟίιτεΓηπΙοΒΓεΙιβί (Εθνική υπηρεσία κινηματογράφου) 

13. δίικϋοαΐ άε 0ΐ'63(ί« ΟίηειηπΙοβί'πΓιεδ (Κινηματογραφικό στούντιο) 

14. ΑτΙιίνα Να;ίοηαΐ3 ιΐε Ρίίπτε (Εθνική ταινιοθήκη) 

15. ΟΠαιιΙ Ναμοπαΐ ρεπιπι Οοεαπιεπιατε $ί Εχροζήίί άε Ατι§ (Εθνική υπηρεσία 
τεκμηρίωσης και εκθέσεων τέχνης) 

16. ΟοτυΙ Ναμοηαΐ άβ Οετηετί «Μ3£ΐπ§3ΐ» (Εθνική χορωδία «Μ3<1 π£3|») 

17. Ιηερεοίοταίιιΐ πτιιζίείΐοτ πιίΐίίπτε (Ιδρυμα στρατιωτικής μουσικής) 

18. ΡαΙαίυΙ Νίήίοππί αΙ ΟορϋΙοτ (Εθνικό μέλαθρο παίδων) 

19. ΟίιείαΙ Να;ίοηπΙ αΙ Βατεείοτ δε δίαόϋ ίη δΐτ3ίη3«ιιε (Εθνική υπηρεσία 
υποτροφιών εξωτερικού) 

20. Α§ειήώ δοοίαΙΒ 2 3ακ1εη{ίΙοτ (Κοινωνική υπηρεσία σπουδαστών) 

21. ΟοηιίιεωΙ ΟΙίτπρίο Κοπιάπ (Ολυμπιακή επιτροπή Ρουμανίας) 

22. ΟεπΙτιι! Κοηιάη ρεπίτα Ρτοπτονατεα ΟοορετΒτίί Εοτορεηε ϊη ϋοιηεηίιιΐ Τίηε- 
τεΐιιΐπί (ΕίΙΚΟΤΙΝ) (Κέντρο προώθησης της ευρωπαϊκής συνεργασίας σε 
θέματα νέων) 

23. Οεηίταί άε Ιπίοππετε ?ί 0οη5α1ΐ2η(3 ρεηΐηι ΤίηβτβΙ (ΙΝΡΟΤΓΝ) (Κέντρο 
παροχής πληροφοριών και συμβουλών σε νέους) 

24. Οεηίταί άε δίαάϋ $ί Οετοε13τί ρεηιτα Ρτοόΐεπιε τΐε Τίπετει (ΟδΟΡΤ) (Κέντρο 
μελετών και ερευνών σε θέματα νέων) 

25. Οεηίηιΐ δε Οετεείδτί ρεηιτα Ρτοόΐεηιε 06 δροπ (ΟΟΡ5) (Κέντρο αθλητικής 
έρευνας) 

26. δοείειαιεα ΝαμοηαΐΒ ιΐε Οταεε Κ.ο§ίε (Εθνικός Ερυθρός Σταυρός Ρουμανίας) 

27. ΟοηείΙίαΙ ΝαήοηαΙ ρεηιτα ΟοπιόαΙετεα Οί8ετίτηίη3τϋ (Εθνικό συμβούλιο για 
την καταπολέμηση των διακρίσεων) 

28. δεετείατίαΐαΐ άε διαι ρεηιτα Ρτοόΐεπιείε ΚενοΙιιιίοηατίΙοτ ιΐίη ϋεεειηβηε 
1989 (Κρατική υπηρεσία για θέματα των επαναστατών του Δεκεμβρίου 
1989) 

29. δεετεΐατίαωΐ δε διαι ρεπίηι Οαίιε (Κρατική υπηρεσία θρησκευμάτων) 

30. Α§ειήία ΝίήοηπίΒ ρεηιτα Εοεαίιήε (Εθνική στεγαστική υπηρεσία ) 

31. Οαεα Ναμοη3ΐ3 άε Ρεηδίί $ί αΐιε Οτερίιιτί άε Αεί^ατΒπ δοείαίε (Εθνικός 
Οργανισμός συντάξεων και άλλων δικαιωμάτων κοινωνικής ασφάλισης) 

32. 0253 Ναΐίοηαΐδ άε Αίΐ§ατ3π άε 33η3ΐ2ΐε (Εθνικός Οργανισμός Υγειονομι¬ 
κής Ασφάλισης) 

33. ίηδρεεμε Μιιηείί (Επιθεώρηση εργασίας) 

34. ΟΓιείαΙ Οεηίταί άε δΐιΐ ρεητηι Ρτοόίετηε δρεοίαίε (Κεντρική κρατική υπη¬ 
ρεσία ειδικών θεμάτων) 

35. Ιη5ρεείθΓ3ΐαΙ Οεηετα! ρεπιπι δίΐααμί ιΐε υτ§εη(3 (Γενική επιθεώρηση κατα¬ 
στάσεων επείγουσας ανάγκης) 

36. Α§εη(ία ΝαμοηαΐΒ δε Οοηδα1ιαη(3 Α§πεοΐ3 (Εθνικός οργανισμός γεωργικών 
συμβουλών) 

37. Αβεπίίε Ν2(ίοη3ΐ3 ρεηιτα Απτείίοτατε §ί Κερτοδαεμε ίη Ζοοίεΐιηίε (Εθνικός 
οργανισμός βελτίωσης και ζωοτεχνικής αναπαραγωγής) 

38. Εαβοταίοταί Οεηίταί ρεπίτα Οαταηΐίηδ ΡίΐοεαηίιατΒ (Κεντρικό εργαστήριο 
φυτοΰγειονομικής προστασίας) 

39. Καόοταίοταί Οεηίταί ρεπιπι Οοηΐτοΐα! 0α1ίΐ3ΐίί δεπάηίεΐοτ (Κεντρικό εργα¬ 
στήριο ποιοτικούελέγχου σπόρων) 
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40. ΙηδίίιυηιΙ ρεηίπι ΟοηΙτοίιιΙ ΡτοΛίδοΙοι· Βίοίομίοε §ί Μεάίεπηιεηίείοι· (1ε ΙΙζ 
νείαίηαι' (Ιδρυμα ελέγχου κτηνιατρικών βιολογικών προϊόντων και φαρμα¬ 
κευτικών παρασκευασμάτων) 

41. Ιηεΐίΐυΐαΐ όε 1§ίεη3 ?ί 53η31αΐε Ρυ61ίε3 ?ΐ νείετίηατδ (Υγειονομικό ίδρυμα 
κτηνιατρικής δημόσιας υγείας) 

42. Ιπδώιιηιΐ άο Οώμηοείίε $ί δΒηδίαΙο ΑηίηΜΐ3 (Ιδρυμα διαγνωστικής και 
υγείας των ζώων) 

43. Ιπεώιιΐυΐ βε 5131 ρβηΐτα Τεείατεπ ?ί ΙητεμίδίπίΓείΐ δοίαπίοτ (Κρατικό ίδρυμα 
δοκιμής και καταχάιρισης ποικιλιών) 

44. Βαηςα άε Κεειιτεε Οεηεΐΐεε νεμεΐαίε (Τράπεζα γενετικούυλικούφυτικών 
πόρων) 

45. ΙηδίίΐιιΙιιΙ ΟίρΙοιυαίίε Κοηταη (Ρουμανικό ίδρυμα διπλωματίας) 

46. Αάηϋιιίδίπήώ Να(ίοη2ΐ3 α βεζετνεΐοτ όε δίαΐ (Εθνική διοίκηση κρατικών 
αποθεμάτων) 

47. Αμεημπ ΝαΐίοΜίδ ρεηίπι ϋεζνοΐΐιιτεα ?ί 1πιρ1ειτιεηΐ3Γε0 ΡτομπιιηεΙοΓ όε 
Κβεοηειηιεβε & Ζοηείοι Μίηίετε (Εθνικός οργανισμός ανάπτυξης και εφαρ¬ 
μογής των προγραμμάτων ανοικοδόμησης περιφερειών με εκμεταλλεύσεις 
ορυχείων) 

48. Αμεηβα ΝαήοπαΐΜ ρεηίπι δυόδίαιήβ $ί ΡτερΗπιίε Οίύπιίοε Ρετίευ1θ38β (Εθνι¬ 
κός οργανισμός επικίνδυνων χημικών ουσιών) 

49. Αμειψα Να|ίοη 3 ΐ§ όε Οοηΐτοί αΐ ΕχροΠιιτίΙοτ δίκιίεψεε ?ί αΐ Ιηιείζίεεπί 
ΑπυεΙοτ ΟΗίηιίεε (Εθνικός οργανισμός ελέγχου των στρατηγικών εξαγωγών 
και της απαγόρευσης των χημικών όπλων) 

50. Αμειψα Να(ίοηαΐ3 ρεηίπι δυρτανεβδετεα Κ,αιΙίοαοΐίνίΐΒμί Μοώυΐαί (Εθνικός 
οργανισμός παρακολούθησης της περιβαλλοντικής ραδιενέργειας) 

51. ΑόπιίιιίδΙπψΕ Κεζετναμεί Βίοείετεϊ «Οεΐία ϋαιιΒπί» Τιιίεεα (Διοίκηση του 
βιοτόπου στο δέλτα του Δούναβη — Τιιίεεα) 

52. Κεμία Ν,ψοηαΐΒ α ΡβΛιπΙογ (ΚΟΜδΙΕνΑ) (Εθνική διοίκηση δασών) 

53. Αώτύηίδίταήα Νψοηαίθ Αρείε Κ,οηιάηε (Εθνική διοίκηση υδάτων) 

54. Αήηιίπίδϋπΐία ΝαΐίοηαΙα ήε ΜβιερίΌΐρβίεχΕθνική διοίκηση μετεωρολογίας) 

55. Οοιχιίεία Ναβοααΐδ ρεηίπι Κεείεΐατεα Μαΐεπαΐβίοτ (Εθνική επιτροπή ανακύ¬ 
κλωσης υλικών) 

56. Γ.οτηίίία ΝαβοηαΙΘ ρεηίπι ΟοηΐτοΙυΙ ΑείίνίΐδβΙοΓ Νυοίεατε (Εθνική επιτροπή 
ελέγχου της πυρηνικής δραστηριότητας) 

57. Αμειψα ΝαήοηαΙΒ ρεηίηι §ιίίη{3, Τεύηοΐοψε ?ί Ιηονατε (Εθνικός οργανι¬ 
σμός επιστημών, τεχνολογίας και καινοτομίας) 

58. Αμεημα Ναμοηα!3 ρεηι™ Οοηηιηίοαμί $ί Ιηίόππαΐίεθ (Εθνικός οργανισμός 
επικοινωνίας και πληροφορικής) 

59. Ιηερεειοταΐυΐ ΟεηεταΙ ρεηίηι Οοηιυηίθ8|ίί $ί ΤεΕηοΙοψα ΙηΓοπυαρεί (Γενική 
επιθεώρηση επικοινωνίας και τεχνολογίας της πληροφορίας) 

60. Οίϊείυί ρεηίηι Αόιυίηίίίκυ'β ?ί Ορετατε αΐ ΙηίΐϊΐδίπιεΙιιπί άε Οοπτυπίοαβί 
(Υπηρεσία διαχείρησης και λειτουργίας της υποδομής μετάδοσης δεδομέ¬ 
νων) 

61. Ιηερεεμα βε 5ια1 ρεηι™ Οοηίιοΐιιΐ Οαζαηεΐοΐ', Κ.εοίρίεηΐείοΓ ευθ Ρτεείιιηε §ί 
Ιηεΐαΐαβίΐοτ ιΐε Κ.ίβίο3ί (Κρατική επιθεώρηση για τον έλεγχο λεβητών, 
δοχείων πιέσεως και ανυψωτικοϋεξοπλισμού ) 

62. Οεηίαιΐ ΙΙοηιάη ρεηίηι ΡτεμΒίίτεα $ί ΡειΤεψοΜίεα Ρεί'εοηαΐυίυί βίη Τταη- 
εροήιιιί ΝαναΙε — ΟΕΚΟΝΑν (Ρουμανικό κέντρο εκπαίδευσης και κατάρ¬ 
τισης προσωπικούθαλάσσιων μεταφορών) 

63. Ιηδρεοίοιπίυ! Νβνψαίίεί ΟίνίΙε (ΙΝΟ) (Επιθεώρηση πολιτικής ναυσιπλοΐας) 

64. 5οείείπΙο3 βε δετνίείί βε Μαηπβετηεηΐ Ρετονίαι· 3ΜΡ £>Α (Οργανισμός 
παροχής υπηρεσιών διαχείρισης σιδηροδρόμων) 

65. δοείείαίεα βε Αιΐηιίηίδΐι'πτε Αειίνε Ρετονίατε 8ΑΑΡ 8Α (Οργανισμός δια¬ 
χείρισης της σιδηροδρομικής περιουσίας) 

66. Κ,εμώ ΑαΙοηοιυδ Κ,εψδίηιΐ Αιαίο Κ,οηιάη (Αυτόνομη δημόσια υπηρεσία 
Μητρώο αυτοκινήτων της Ρουμανίας) 
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67. Α§εη(ίιι $ραμα!3 Κ.οηΐ3ΐι3 (Ρουμανική διαστημική υπηρεσία ) 

68. $οοα!α δαρεποατιϊ άεΑνίαμε 0ίνίΐ3 (Ανώτατη σχολή πολιτική αεροπορίας) 

69. Αει-οοίυόαΐ Κ.οηιάηίεί (Ρουμανική αεροπορική λέσχη) 

70. Οεηίηιΐ άε ρτοβΒΐίτβ ρειιιπι Ρβτεοηαίιιΐ άίη Γηάιΐδίπε Βυ§1βηί (Κέντρο εκπαί¬ 
δευσης προσωπικούτης βιομηχανίας — Μπουστένι) 

71. Οοηιηι! Κ,οηιάπ <1ο Οοηιειή ΕχΙεποτ (Ρουμανικό κέντρο εξωτερικούεμπο- 
ρίου) 

72. ΟεηΐηιΙ <1ε Ροππατε $ί Μαηπ^εηιεηΐ ρεηίηι Οοηιειΐ Βυοιιτε^ΐί (Κέντρο δια¬ 
χείρισης και κατάρτισης σε θέματα εμπορίου — Βουκουρέστι) 

73. Α§εη(ίπ ιΐε ΟετοεΟτε ρεπίπι ΤεΙιηίοΒ $ί Τε1ιηοΙο§ίί ΜΠΐμιτε (Υπηρεσία 
ερευνών στρατιωτικής τεχνικής και τεχνολογίας ) 

74. Αδοεώμε ΚοτηάιιΒ ιΐε διαηάίΐιτϋζΒτε (Α3ΚΟ) (Ρουμανική ένωση τυποποίη¬ 

σης) 

75. Αδοείαμα άε ΑοΓεδίίατε Λη Κ,οιηάηία (ΚΕΝΑΒ) (Ρουμανική ένωση διαπί¬ 
στευσης) 

76. Οοιυίδίίΐ Ναμοηαίεί άε Ρι'ο^ηοζδ (ΟΝΡ) (Εθνική επιτροπή προγνώσεων) 

77. Ιιΐδΐίωιιιΐ Ναμοη»! άε διαιίδΐιεδ (ΙΝ5) (Εθνικό στατιστικό ίδρυμα) 

78. (.’οηδίίίιιΐ Οοηοιιτειηεί (ΟΟ) (Συμβούλιο ανταγωνισμού) 

79. Οοπιίδία Ναμοηαίδ α ν&ΐοπίοτ ΜοΜίατε (ΟΝνΜ) (Εθνική επιτροπή κινη¬ 
τών αξιών) 

80. ΟοηείΙίαΙ Εεοηοτηίο $ί δοείαΐ (ΟΕ5) (Οικονομικό και κοινωνικό συμβούλιο) 

81. Οίϊείυΐ Ρπηίεϊρ3(ϋ1οΓ διαίιιίαί ?ί ΡπνΕΐίζδτίί ίη Ιηάιΐδίπε (Υπηρεσία εθνικών 
συμμετοχών και ιδιωτικοποίησης στον κλάδο της βιομηχανίας) 

82. Α§εη(ί3 ΟοιηεηίίΙοτ διαηιίιιί (Υπηρεσία κρατικών γαιών) 

83. Οίίείυΐ Ναμοηαί π! Κ.ε£Ϊ5ϊπιΙιιΐ ΟοηΊετμιΙιιί (Εθνικό εμπορικό μητρώο) 

84. Αυιοπίπιεα ρεηίηι νπΙοτίΓιεατεα ΑεϊίνεΙοτ δίαΐυΐιιί (ΑΥΆ5) (Αρχή ανάκτη¬ 
σης κρατικών περιουσιακών στοιχείων) 

85. Οίϊείιιΐ Ναιίοηα) άε Ριενειιίιε §ί Οοητάπιετε η 5ρ3ΐ3πί Βιιηϋοΐ' (0ΝΡ03Β) 
(Εθνική υπηρεσία πρόληψης και καταπολέμησης της νομιμοποίησης του 
παράνομου χρήματος) 

86. Οοηδίΐίυΐ Ναμοηαί ρεηΐηι δΐιιάίετεα ΑτΗίνεΙοΐ' δεοιιιίΐ3μί (Εθνικό συμβούλιο 
μελετών των αρχείων της δεαιπιαίε) 

87. Ανοεαιιι! Ροροηιΐυί (Συνήγορος του πολίτη;) 

88. Αωοπίαιεα ΕΙεεΙΟΓαΙα Ρεπηαηεηία (Μόνιμη εκλογική αρχή) 

89. ΙπδώιιΠχΙ Ναμοηαί άε ΑάπιίηίδΙΓαμε (ΙΝΑ) (Εθνικό ίδρυμα διοίκησης) 

90. ΙπδρεεΙοΓπιυΙ ΝαμοπαΙ ρεηίηι Ενίάεπμι ΡεΓδοαηοΙοτ (Εθνική επιθεώρηση 
προσωπικών φακέλλων) 

91. ΟΓιείιιΙ άε δίβι ρεηΐιτι ίηνεημί §ί ΜΒτεί (ΟδΙΜ) (Κρατική υπηρεσία ευρε¬ 
σιτεχνιών και εμπορικών σημάτων) 

92. ΟΟείαΙ Κοητάπ ρεηίηι ϋτερίιιπίε άε Αυΐοτ (ΟΚϋΑ) (Ρουμανική υπηρεσία 
συγγραφικών δικαιωμάτων) 

93. ΟΓιείιιΙ Ναμοηαί ρεηιηι ΡΐΌΐε]αΓεα Ραΐτίηιοηίιιίαί (Εθνική υπηρεσία προστα¬ 
σίας της πολιτιστικής κληρονομιάς) 

94. Α§εηίία ΝαίίοηαΙα Αηΐίάτο§ (Εθνική υπηρεσία καταπολέμησης των ναρκω¬ 
τικών) 

95. Βίτουί Καιηάη άε Μείι·ο1ο§ίε Εε§αΐ3 (Ρουμανικό γραφείο νόμιμης μετρο¬ 
λογίας) 

96. Ιηδρεεξία άε 8(αΐ ίη ΟοηδΙηιείίί (Κρατική επιθεώρηση δομικών κατα¬ 
σκευών) 

97. Οοιηραηία ΝαμοηαΐΒ ιΐε Ιηνεδίήίί (Εθνική εταιρεία επενδύσεων) 

98. (δοτηραηία Ναμοηαΐζί άε ΑαΙοδίβζί ?ί ϋηιηιιιπ Ναμοηαίε (Εθνική εταιρεία 
αυτοκινητοδρόμων και εθνικών οδών) 
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99. Αββηΐία ΝαίιοηαΙα ιΐε Οα<1α3ΐπα δί Ραδϋώαίε ΙηιοΒίΙΐατΗ (Εθνική υπηρεσία 
κτηματολογίου και διαφήμισης ακινήτων) 

100. Οίτεοβα ΐοροβΓαίϊοΒ ηύΙίΐαι-3 (Υπηρεσία στρατιωτικής τοπογραφίας) 

101. ΑΟηιίηίδΙί'αΐία ΝαίιοηαΙα α Ϊηιδιιη3ΐ3μπ1υι· Ρυηοίαπ: (Εθνική διοίκηση 
εγγείων βελτιώσεων) 

102. Οαιτία Ρίηαηοίαΐ'3 (Υπηρεσία δίωξης οικονομικούεγκλήματος) 

103. Οαπία Ναμοωΐδ δε Μεάίιι (Εθνική υπηρεσία δίωξης για περιβαλλοντικά 
θέματα) 

104. ΙηδΙίΐιιΙαΙ ΝαβοηαΙ άβ ΕχρβΛίζβ ΟίηΉηαΙίδΐίοε (Εθνικό ίδρυμα εμπειρογνω¬ 
μόνων εγκληματολόγων) 

105. Ιηεΐίΐιιίαΐ Ναβοηαί αί ΜαβίδΙταηιηί (Εθνικό ίδρυμα δικαστικών) 

106. Ιηδώυΐυί Ναβοηαΐ ρεηΐηι Ρτοβδίίτοα ?ί ΡεΓίεοβοηατεα Μαβίδίταβίοι- (Εθνικό 
ίδρυμα επαγγελματική κατάρτισης δικαστών) 

107. Ιηεώιιΐιιΐ Ναήοηαί άβ ΟπιηίηοΙοβίε (Εθνικό ίδρυμα εγκληματολογίας) 

108. Οεπιπι! άε Ρΐΐβδίίτβ $ί ΡετΓβοΙίοηετε 3 ΟτβΓιεπίοτ ?ί 3 Οβίυϋαΐΐ ΡεΓδοηαΙ 
Αυχίϋατ (Ιο δρκίαΐίΐαΐβ (Κέντρο εκπαίδευσης δικαστικών κλητήρων και 
λοιπούεξειδικευμένου βοηθητικοόπροσωπικού) 

109. ϋίι-εομα Οεηβπιΐδ 3 ΡεηίίβηςίίΓβΙοτ (Γενική διεύθυνση σωφρονιστικών 
καταστημάτων) 

110. ΟΠοίαΙ Κε§ίδΙηιΙαί ΝαμοηαΙ α! Ιηίοτηιιηϋίοι· δεοτεΐβ δε δίαι (Εθνικό μητρώο 
κρατικών απορρήτων) 

111. ΑιιΙοπίαΙβα ΝαίιοηαΙα α νδιηίΙϋΓ (Εθνική τελωνειακή αρχή) 

112. Κ,ββία Αυΐοηοπι3 «ΑάηιίηίδίΓαβα Ζοηβί Είδβι'β Οοη5ΐαη{α-δϊΐώ> (Αυτόνομη 
δημόσια υπηρεσία «Διοίκηση ελεύθερης ζώνης — Νότια Κωνστάντσα») 

113. Κεβία Αιιΐοηοιη3 «Αάηιίηίδίταβα Ζοηεί· Είδετε Βτ3ί1α» (Αυτόνομη δημόσια 
υπηρεσία «Διοίκηση ελεύθερης ζώνης — Βραΐλα») 

114. Κεβία ΑιιΙοηοηιΒ «Αάτηίπίδΐταμα Ζοηοί Είδατε Οαΐαμ» (Αυτόνομη δημόσια 
υπηρεσία «Διοίκηση ελεύθερης ζώνης — Γαλάτσι») 

115. Κε|ί 3 ΑαΙόηοιπΒ «Αάιηίηίδίΐ'άμπ Ζόηεί Γίδετε δαίίήπ» (Αυτόνομη δημόσια 
υπηρεσία «Διοίκηση ελεύθερης ζώνης — Σουλινά») 

116. Κε§ία ΑυΙοηοιΜ «ΑάηιίηίδΙταμα Ζοηεί Είδβτε Οίιιτβίιι» (Αυτόνομη δημόσια 
υπηρεσία «Διοίκηση ελεύθερης ζώνης — Οίϋίβίυ») 

117. Κεβία ΑιΜοηοιηθ «ΑάιηίηίδίΓαβίΐ Ζοηβί Είδετε» (Αυτόνομη δημόσια υπηρε¬ 
σία «Διοίκηση ελεύθερης ζώνης — Οιιτίίεί») 

118. Βαηςα ΝαβοηαΐΒ α Κοιηάηίεί (Εθνική Τράπεζα Ρουμανίας) 

119. Κεβία Αιιίοηοπι3 «ΜοηείΒπα δίαίυΐιιί» (Αυτόνομη δημόσια υπηρεσία 
«Κρατικό νομισματοκοπείο Ρουμανίας») 

120. Κεβία ΑυΙοηοπιθ «Ιηιρπηιεπα Β3ηείί Ναήοηαίο» (Αυτόνομη δημόσια υπη¬ 
ρεσία «Εκδοτικός οίκος εθνικής τράπεζας») 

121. Κββία ΑιιΐοηοηιΒ «ΙιηρπιηβΓία ΝαμοηαΐΙ» (Αυτόνομη δημόσια υπηρεσία 
«Εθνικός εκδοτικός οίκος») 

122. Κββία ΑαίοηοηιΒ «Μοηίΐοηιΐ ΟίίοϊαΙ» (Αυτόνομη δημόσια υπηρεσία «Επί¬ 
σημη εφημερίδα») 

123. Κεβία Αιιΐοηοιπθ «ΚαδίΐΌΐη» (Αυτόνομη δημόσια υπηρεσία «Καδίτοπι») 

124. Κββία Αιιιοηοπιίί «υώΓίίπη» Βιιειιτβ?ΐί (Αυτόνομη δημόσια υπηρεσία «Όηί- 
ίαιτη» Βουκουρέστι) 

125. Κββία ΑιΛοηοηιΒ «Κοιηάηία ΡίΙηι» (Αυτόνομη δημόσια υπηρεσία «Κοπιαηία 
ΡίΐΓΠ») 

126. Οοηιραηία Ναιίοηαΐ3 «Εοΐβπα ΚοηιάηΒ» (Εθνικτ'ι εταιρεία λαχείων και κλη¬ 
ρώσεων «Εοίβπα ΚοπιάηΒ») 

127. Οοιπραηία ΝαίίοηαΐΒ «ΚοηιΙεδηίβα» (Εθνική εταιρεία «ΚοπιΙβδηίοα») 

128. Οοιηρ 3 ηί 3 Ναμοηαΐ3 «Κοιπαιπι» (Εθνική εταιρεία «Κοιμπώ») 

129. Κββία Αιι(οηοηι3 «Κοιηανία» (Αυτόνομη δημόσια υπηρεσία «Κοιηανία») 
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130. Αβεηήα ΝηβοηαΐΒ άε Ρτεδβ Κ.ΟΜΡΒΕ5 (Εθνικό πρακτορείο ειδήσεων 
ΒΟΜΡΚ.Ε5) 

131. Ρεβία ΑοιοηοιτιΒ «Εδίίοτα ΠίιίαειίοΒ ?ί Ρεάαβθβίε3» (Αυτόνομη δημόσια 
υπηρεσία «Διδακτικές και παιδαγωγικές εκδόσεις») 

132. Κεβία ΑιιΐοηοΓΠΘ «ΑιίηιίηίδίΓαίία Ραίππιοπίαΐαί ΡιοΐοεοΙαΙαί όε 5ίαι» (Αυτό¬ 
νομη δημόσια υπηρεσία «Διοίκηση κρατικής περιουσίας και πρωτοκόλ¬ 
λου») 

Κατηγορίες: 

1. Ιιΐδΐίίικε $ί εεηΐι-ε όε εετεείατε (Ερευνητικά ιδρύματα και κέντρα) 

2. Ιπδΐίιιιμί δε ίην3(3ηιάηΐ <1ε 5(αΐ (Κρατικά εκπαιδευτικά ιδρύματα) 

3. υηίνει·5ίΐ3(ί άε $ιαι (Κρατικά πανεπιστήμια) 

4. Μιιζεε (Μουσεία) 

5. Βίόΐίοίεεί άε δίαι (Κρατικές βιβλιοθήκες) 

6. Τεαίτε (1ε δίαι, ορετε, ορετείε, Γιίαιτηοηίεα, εεπίτε $ί εοβε <1ε ειιΐΐατθ (Κρατικά 
θέατρα, λυρικές σκηνές, φιλαρμονικές ορχήστρες, πολιτιστικά κέντρα) 

7. Κ,ενίδΐε (Περιοδικά) 

8. Εάίΐαπ (Εκδοτικοί οίκοι) 

9. Ιπδρεειοταίε §εοίατε, άε οιι!ΐυτ3, (1ε ειιΐΐε (Επιθεωρήσεις εκπαίδευσης, πολιτι- 
σμούκαι θρησκευμάτων) 

10. Οοπιρίεχιιπ, ίεάεηηϋ $ί εΙιιΕιιτί δροηίνε (Αθλητικές ομοσπονδίες και όμιλοι) 

11. δρίΐπΐε, ,δαηαίοπί, ροΐίεΐίηίεί, άίερεηδατε, οεηΐτε ηιεδΐεαίε, ίηδίίΐυΐε ηκάίεο- 
ΙεωΙε, δίαβί ατηόα1ίΐηΐ3 (Νοσοκομεία, σανατόρια, κλινικές, ιατρικές μονάδες, 
ιατροδικαστικά ιδρύματα, σταθμοί ασθενοφόρων) 

12. υηίΐ3ΐί δε αδί$ΐεη(3 δοείαΐβ (Μονάδες κοινωνικής υποστήριξης) 

13. Τπόιιηαίε (Πρωτοδικεία) 

14. Ιικίοοδΐοπί (Δικαστήρια) 

15. Οιιτμ άε αρεί (Εφετεία) 

16. Ρεηίΐεηεωτε (Σωφρονιστικά καταστήματα) 

17. Ρατοάεΐείε άε ρε 1άηβ3 ίπδΙαηΐε1ε)ικ1εε31οι·8?ΐί (Εισαγγελίες) 

18. υπίΐ3(ί ηιϋίΐατε (Στρατιωτικές μονάδες) 

19. Ιη,δίαιήε ηιϊΐίΐατε (Στρατοδικεία) 

20. ΙηδρεεΐοΓ3ΐε ιίε ΡοΙίιϊε (Αστυνομικές επιθεωρήσεις) 

21. Οεηΐτε δε οάίάηΒ (Οίκοι ευγηρίας) 
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▼ Β 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV 

ΚΕΝΤΡΙΚΕΣ ΚΥΒΕΡΝΗΤΙΚΕΣ ΑΡΧΕΣ 
(') 


— ΓΕίβι 

— 1β5 ςοηιπιιιηίυΐέδ 

— 1ε£ ςοτηωίβδίοηδ οοιπηια- 
ηαιιίαίτεε 

— 165 ιέμίυηδ 

— 1θ£ ρΓονίηοοϊ 

— Ιεδ οοηιηιαηεΕ 

— 1ε5 ςεηΐΐ'βδ ριιόΐίεδ 4'&ί4ε 
δοείαΙε 

— Ιεδ ίίώπςιιεδ 4'έ§Ιί5εε ε[ Ιεδ 
οητοηίδίτιεδ εΗαι-βέδ 4ε 13 
§05ΐίοη 4ιι ΙεηιροΓεΙ 4οδ 
αιιίτεδ ειιΙιεδ τεοοηηαδ 


— 1ο5 δοείείόδ <1ε 4όνο1ορρε- 
ιτιβηί τέβίοπαΐ 

— Ιεδ ροΐύεΐ'5 ε£ \ν2ΐεππΒΐιε5 

— Ιεδ εοτηϊΐέδ <1ε τεπιειτιόΓε- 
ητεηΐ (Ιεδ θίεηδ ηιι-αυχ 

— Ιεδ ζοηεδ (1ε ροΐίεε 

— Ιεδ 355οείαίίοηδ ίοητιεεε ματ 

ρΙυδίειίΓδ 4ε$ ρυιινοίΐ'δ β4]ιι- 
4 ίοαΙειιτ 5 οΙ-άεδευε. 


ΒΕΛΓΙΟ 

— 4 ε δίααΐ 

— (1ε §ετηεεη5θ1ιαρρεη 

— 4 ε βειηεεηδείιαρδοϋηιηώ- 

8165 

— 4 ε § 6 λνε 5 ΐβη 

— (Ιο ρτονίηοίεδ 

— 4ε §βηιεεη(εη 

— 4 ε ορεηβπτε οεηΐΐ '3 νοοε 
ιτιααΐδείιαρρείρ νβίζϊμι 

— 4 ε ΙτεΗςί&ΒηεΙτβη εη 4 ε 

ιηδίβΙΙίηρη 4 ίε I: 

ζήη πια Κεί βείιεοτ νεη 
4 ε ΐοηιροΓίϊΙϊεπ ναη 4 ε 
βτίκηάέ εΐ'εϋίεηίΐεη 

— 4ε §ε\νε5ΐε1ί]1(ε οηίννϋϋιο 
Ιίη§5ΐηα3(5εΙΐίΐρροεη 

— 4 ε ρο 14 εΐ '5 βη ινβΙβιϊη§εΕ.. 

— 4 ε ηιί 1 νβΓΐ( 3 νε 1 ίη§ 5 εοιηι- 
ΐέδ 

— 4ε ροϋΐίεζοηεδ 

— 4 ε νετειιί§ίη£εη §ενοΓηι 4 
4 οογ εεη οί χηεεΐ' 4 εΐ'ε βηπ- 
ν>ε 5 ίε 4 εη 4 ε 

ΗίβΛον®·. 


— το Κράτος 

— οι γλωσσικές κοινότητες 

— οι κοινοτικές επιτροπές 

— οι περιφέρειες 

— οι επαρχίες 

— οι δήμοι 

— τα Δημόσια Κέντρα Κοι¬ 
νωνικής Αρωγής 

— τα ενοριακά συμβούλια 
των εκκλησιών και οι 
φορείς οι επιφορτισμένοι 
με τη διαχείριση των 
κοσμικών αγαθών των 
άλλων 

θρησκευμάτων 

— οι εταιρίες περιφερειακής 
ανάπτυξης 

— , οι ... .- - 

κποστραγγι 

— οι επιτροπές αναδασμού 
γεωργικών γαιών 

— οι αστυνομικές ζώνες 

— οι ενώσεις δύο ή περισσό¬ 
τερων από τους παρα¬ 
πάνω αναθέτοντες φορείς. 


▼ Μ5 ΒΟΥΛΓΑΡΙΑ 

— ΑβΜΗΗΗοτρίΐιΐΗπ Η 3 ΗαραπΗοτο οι,βρΒΗΗβ (Διοίκηση της Εθνοσυνέλευσης) 

— ΑηΜίΐΗΗΟτραμκπ Η3 Πρε3Η1ΐ6ΗΤ3 (Διοίκηση της Προεδρίας) 

— ΑΒΜΗΗΗοτραιιιιπ Η 3 ΜΗΗΗΟτερεκΗ» ΐ'ίΒβτ (Διοίκηση του ΥπουργικούΣυμβουλίου) 

— Κοικτητ>ήιιοη 0 η ετ,η (Συνταγματικό Δικαστήριο) 

— ΕωίΓαροκα ΗαροβΗα 6 οηκ 3 (Εθνική Τράπεζα Βουλγαρίας) 

— ΜιΐΗΗςτορι-ΤΒο ιΐ3 Βΐ.Η!ΐΐΗΗτε ρ30οτΗ (Υπουργείο Εξωτερικών) 

— ΜΗΗΗςτερττΒΟ κα Βτ,τρειιίΒΗτε ραθοτιι (Υπουργείο Εσωτερικών) 

_ ΜΗΗΗΟτσρετΒο Ηα ,ίΐΐιρ'ΛίΐΒΐιατί: 3/ΐΜΗΗΗΐ· τ ρ,τιΐΗΐι ΐί ομΜΗΗΗΟτρατΗδΗΗτα ρεφορινα (Υ πουργείο 

Δημόσιας διοίκησης και Διοικητικής μεταρρύθμισης) 

_ ΜιΐΗΗΟΤορετΒΟ Ηα ίπ>ρ>κ3ΒΗατ3 ποιωτιικα πριι δομοτΒΐι* ιι αυπρακ (Υπουργείο κρατικής πολι¬ 
τικής στον τομέα των καταστροφών και των ατυχημάτων) 

— ΜΗΗΗοτερετΒΟ Η3 3βΜβΛ6ΠΗετο Η ΓορΗτε (Υπουργείο Γεωργίας και Δασοκομίας) 

— ΜιΐΗΗοτεροτΒο Η3 3πρ3Βσοιΐ23Β3κετο (Υπουργείο Υγείας) 

— ΜΗΗΗΟτεροτΒο Η3 ιικοΗΟΜΗκατα μ ειιερΓετΗΚ3τ3 (Υπουργείο Οικονομίας και Ενέργειας) 

— ΜΗΐπ-ιετερετΒΟ Η3 κγπτγρατ» (Υπουργείο Πολιτισμού) 

_ΜΗΗΗΐτοροτΒΟ Η 3 ο6ρ33θΒ3ΗΗθτο μ Η3γκατ2 (Υπουργείο Παιδείας και Επιστημών) 

— ΜιΐΗΗετορετΒο Η3 ΟΚΟΠΗ3Τ3 ορε,ιω η ΒΟΛΗΤε (Υπουργείο Περιβάλλοντος και Υδατων) 


(') Για τους σκοπούς της παρούσας οδηγίας, ως ««(««.««κεντρικές κυβερνητικές αρχές»»,».»»» νοούσα, οι 
αρχές μνημονεύονται ενδεικτικά στο παρόν παράρτημα και, στο μέτρο δε που έχουν επελθει διορθώσεις η 
τροποποιήσεις ή τροπολογίες σε εθνικό επίπεδο, οι οντότητες που τις έχουν διαδεχθεί. 
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— ΜκΗΗΟτεροτΒΟ μ οτδραΗατα (Υπουργείο Άμυνας) 

— ΜϋΗΐιοτερετΒΟ Η3 πραΒοονίΗετο (Υπουργείο Δικαιοσύνης) 

— ΜιΐΗΗΟτερετΒο Ηα ρ6γηοη3]ιηοτο ρ33ΒΗΤΗε η 6π3ΐΌγετροΓιοτΒοτο (Υπουργείο Περιφερειακής 
Ανάπτυξης και Δημοσίων Έργων) 

— ΜμΗΗετερετΒΟ Η3 τραιιεηορτα (Υπουργείο Μεταφορών) 

— ΜΗΗΗΟΓβρετΒΟ μα τργμα κ οομιιαιΐΗατΒ ποπΗΤΗκα (Υπουργείο Εργασίας και Κοινωνικής Πολι¬ 
τικής) 

— ΜιΐΗΗΟΤφετΒο Η3 φιικαΗεΗτε (Υπουργείο Οικονομικών) 

- ΧΠ,ρ*3ΒΗΗ 3Γ6ΗΙΙΗΗ, ΑΤ>Ρ>Κ3ΒΗΗ ΚΟΜΗΟΚΗ, Η3ΠΚΙΪΗΗΤε.ΠΗΗ 3ΓεΗμΗΗ Η Λρ>ΤΗ ^ϊ,ρ*ΗΒΗΗ ΗΗΟΤΗ- 

τγμιΐΗ, 0Τ.3Λ3Λ0ΗΗ ετ,ε 3ακοκ μη ο ποεταΗΟΒίτεΗΗε ιια ΜιππιετεροκΗ» ει>Βετ, κοητο ημβτ 
φΥΗκμιω Β1.Β ΒρΜκα ο οει,ιμεετΒΒΒΒΗετο Η3 ιΐ3ΠΐπΗΗτεΛΗ3τα βπαετ (κρατικές υπηρεσίες, κρα¬ 
τικές επιτροπές, εκτελεστικές υπηρεσίες και άλλες κρατικές αρχές συσταθείσες βάσει νόμου ή 
διατάγματος ίου ΥπουργικούΣυμβουλίου στις οποίες έχουν ανατεθεί καθήκοντα σχετιζόμενα 
με την άσκηση της εκτελεστικής εξουσίας) 

— ΑΓβΗΐίΗίΐ 33 κηρειιο ρεΓγπκραΗε (Ρυθμιστική αρχή πυρηνικών θεμάτων) 

— ξΗ,ρπαΒΜ κομηομ 33 εΗβρΓΗΗΗΟ Η Βομκο ρει-γπΗραΗε (Κρατική ρυθμιστική επιτροπή 
ενέργειας και υδάτων) 

— ,Πι,ρ*αΒΗ3 ΚΟΜΗΟΗ5Γ πο εΗΓγρΗοεττα Ηα ΗΗφορΜβμΗΗτα (Κρατική επιτροπή για την ασφά¬ 
λεια των πληροφοριών) 

— Κομηομ 33 33ΙΙΙΗΤ3 Η3 κοΗκγρβΗΐΐΜΤ3 (Επιτροπή για την προστασία του ανταγωνισμού) 

— Κομηοηκ 33 3310.ΗΤ3 Η3 ΛΗίΗΜτε η3ΗΗΗ (Επιτροπή για την προστασία των δεδομένων 
προσωπικοόχαρακτήρα) 

— Κομηοηη 33 3απίΗΤ3 οτ ηΗοκρΗΜΗΗαιΐΜ (Επιτροπή για την προστασία από τις διακρίσεις) 

— Κομηοηη 33 ρεΓΥΠπραΗε Η3 οτ,οδιμεΗΗπτα (Ρυθμιστική επιτροπή επικοινωνιών) 

— Κομμοί» 33 φιΐΗ3ΗΜΒ Η3Λ3ορ (Επιτροπή χρηματοοικονομικής εποπιείας) 

— Π 3 Τ 6 ΗΤΗΟ ΒβποΜΟΤΒΟ Η3 Ρεπγδπκκ3 Βτ>ΠπιρΗ» (Οργανισμός διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας της 
Δημοκρατίας της Βουλγαρίας ) 

— Ομετη 3 Π3πατα Η3 ΡεπγδπΗΚ3 ΕΐΛτίρΙι* (Εθνική υπηρεσία οικονομικούελέγχου της Δημο¬ 
κρατίας της Βουλγαρίας) 

— ΑτεΗμιΐΗ 32 πρΗΒ3ΤΗ33ίΐκ3 (Οργανισμός ιδιωτικοποιήσεων) 

— Αγοηβη» 33 ςηεΛπρΗΒατΗ33μΗ0Η6Η κοΗτροπ (Οργανισμός ελέγχου μετά την ιδιωτικοποίηση) 

— ΕωίΓαροκΗ ΗΗοτμτγτ 3α οταΗηαρτιΐ3αμΗ8 (Ίδρυμα Τυποποίησης της Βουλγαρίας) 

— ΠιαΒΗο γπρ3ΒΐιεΗΗε ηβ αρχΗΒΗτε (Γενική διεύθυνση αρχείων) 

— ^τ,ρκαΒΗί αΓεΗμίΐϋ «#&ρχαΒεΗ ρεβερβ η ΒοεΗΗΟΒρεΜεΗΗΗ 3απ3εΗ» (Κρατική υπηρεσία 
«κρατικά αποθέματα και αποθέματα περιόδου πολέμου») 

— ,ΙΓι>ρ*αΒΗ3 3Γ£ΗμΗ» 33 6ο*2Ημιιτε (Κρατική υπηρεσία προσφύγων) 

— ξΙι>ρ 3 Κ 3 ΒΗ 3 ΒΓεκμΗΒ 33 6 ι>ηΓ 2 ρΗτε β πγ>Κ 0 ΗΗ 3 (Κρατική υπηρεσία Βουλγάρων εξωτερικού) 

— βτ,ρ)Κ 3 Βΐΐ 3 3ΓεΗμιιπ 33 33κρΗπα Η 2 Λβτετο (Κρατική υπηρεσία προστασίας παίδιον) 

— ξ)ι,ρ*αΒΗ3 3Γ0ΚΠΗΒ 32 ΗΗφορΜαμΗΟΗΗΗ τεχποποπ™ η ετ>ο6ιιιεΗΗ8 (Κρατική υπηρεσία 
πληροφορικής και επικοινωνιών) 

— ίίι.ρ>κϊΒΗ3 ΒΓεμμμ» 3α ΜετροποΓΗπεκ η τεχΗΐιμεεκμ ιιαμαορ (Κρατική υπηρεσία μετρολο- 
γικής και τεχνικής εποπτείας) 

— ,ΖήιρπιαΒΗα ατεκμπ» 33 Μπαμοκτα η επορτα (Κρατική υπηρεσία νεότητας και αθλητισμού) 

— ,ΗτφϋκαΒΗα 3ΓεΗμΗ8 πο τγριπΜα (Κρατική υπηρεσία τουρισμού) 

— Λί.ρ>καΒΗα κομηοηβ πο ετοκοΒΗτε δορεκ η ττ,ρϊκιιιπα (Κρατική επιτροπή χρηματιστηρίων 
και αγορών εμπορευμάτων) 

— Ηηοτητττ πο πυ6λημη 3 ΒΛΜΗΗΗΟτραμΜ Η εΒροπεΐΐοκα ΗΗτεΓραιΐΗΗ (Ιδρυμα δημόσιας διοί¬ 
κησης και ευρωπαϊκής ολοκλήρωσης) 

— ΗαιΐΜοΗαπεΗ ετατΗετπΜεεκκ ΗΗετΗτγτ (Εθνικό στατιστικό ίδρυμα) 

— ΑτεΗμΗΒ «Μητηβημ» (Υπηρεσία τελωνείων) 
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— ΑΓ6ΗΙΙΗ8 33 «τ>ρ*3ΒΗ3 η φυπακοΒ» Ηκεπεκηριπ (Δημόσια υπηρεσία χρηματοοικονομικής 
επιθεώρησης) 

— Αγοηιιμ 3 α ΛίρκαΒΗΗ Β30Μ3ΗΗ!ΐ (Κρατική υπηρεσία είσπραξης οφειλών) 

— ΑΓ6ΗΙ1Η» 33 οοπημηο ποηποΜαΓοπε (Υπηρεσία κοινωνικής ασφάλισης) 

— ΑΓ£ΗμΗ8 33 φιΐΗΒΗΟοΒΟ ρ»3γ3ΗαΒαΗ0 (Υπηρεσία πληροφοριών χρηματοοικονομικούχαρα- 
κτήρα) 

— Αγρηηηι 33 χορατα ο ΐΉρεκμαΗΡίΒ (Υπηρεσία ατόμων με αναπηρίες) 

— ΑΓεΗμαδ πο ΒΠΗ0Β3ΗΗΗΤ3 (Υπηρεσία μητρώου) 

— ΑΓ6ΗΜΗ3 ΠΟ 6Η6ΡΓΗΗΗ3 βφβκτΗΒΗΟΡτ (Υπηρεσία ενεργειακής αποτελεσμαχικότητας) 

— ΑτεΗΡΗπ πο 336τι>εττα (Υπηρεσία απασχόλησης) 

— ΑΓίΗΐΐΗ» πο κιριαιτυρα (Υπηρεσία κτηματολογίου) 

— ΑτεΗΐΐΗϊ πο οδιαεοτΒεΗΗ πορι.>ιΚΗ (Υπηρεσία δημοσίων συμβάσεων) 

— ΕυπεαροκΗ 3Γ6ΗΡΗπ 33 ΗΗΒοετΗΐΐΗΐι (Βουλγαρική υπηρεσία επενδύσεων) 

— Γποβηϊ ΛΒρεκπΗπ «Γραπςπακεκα ΒΜ,αγχοπΛΒΒατειίΗβ ολμηηηοτρβφοι» (Γενική διεύθυνση 
«Διοίκησιγ Πολιτικής Αεροπορίας») 

— ίίΗρεκαΗΒ 33 ΗαιΐΗΟΗππεΗ οτροπτεπεΗ κοΗτροπ (Διεύθυνση εθνικής εποπτείας δομικών 
κατασκευών) 

— )(τ>ρ)Κ 3 ΒΗα κομηομ πο Χ333ρτί (Κρατική επιτροπή τυχερών παιγνιδιών) 

— Η 3 πτ.πΗΗτεπ!ΐα 3 Τ 8 ΗΗΗ 8 «Αβτομο6™η 3 Η,πΜΗΗΗΟτρπιΐΜ» (Εκτελεστικός οργανισμός «Διοί¬ 
κηση αυτοκινήτων») 

— Η 3 ΠΜΐΗΗΤ£πΗ 2 8ΓεΗΐιΐί« «Εορδπ ς Γρ2π)ΊΐικΗΤ6» (Εκτελεστικός οργανισμός «Καταπολέμηση 
χαλαζοπτώσεων») 

— Η3Π1Ρ11111ΤΜΗ3 3Γ6ΗμΗπ «ΕΒΠΓαροκπ επγκθα 3α ακρεΑκταιιω» (Εκτελεστικός οργανισμός 
«Βουλγαρική υπηρεσία διαπίστευσης») 

— Η 3 ΠΜΗΗΤ 0 ΠΗ 3 αΓ6ΗΠΜ «Γπββηει ΗΗΟΠοκμΜ πο τργζω» (Εκτελεστικός οργανισμός «Γενική 
επιθεώρηση εργασίας») 

— Η 3 ΠΜΗΗΤ&ΚΗ 3 3ΓεΗμιιπ,«5Κειιβ3οιιι.ΓΗ£ΐ.ίΐίΐΜΗΗΗ0τρ3ϋΗπ» (Εκτελεστικός οργανισμός «Διοί¬ 
κηση σιδηροδρόμων») 

— ΗεπυιΐΗΐϊτο.πΗίι αι οπιΐΗϊί «Μορεκα ιιπΜπ 11 ιιοτριιαιιτ» (Εκτελεστικός οργανισμός «Διοίκηση 
ναυτιλίας») 

— ΗεπυιΐΗΗτοπΗα 3Γ6ΗΐΧΗπ «ΗαιιΐίΟΗαπεΗ φιυΐΜΟΒ π6ΗΤΊ>ρ» (Εκτελεστικός οργανισμός «Εθνικό 
κέντρο κινηματογράφου») 

— ΙΓτπυιΐΗΗτεπΗΒ ατεΗΐίΗπ «ΠρικτΒΗΐιηχω απΜΗΗΗοτραμΜ» (Εκτελεστικός οργανισμός 
«Λιμενική διοίκηση») 

— Κτπτ.ΐϊΗΗΤο.'ΐΗα 3Γ0ΗΠΗ8 «ΠρονΜΒίπιτ Η ποΛ8ΐ.ρ3καΗθ Η3 ροκυ ΧίνΗαΒ» (Εκτελεστικός οργα¬ 
νισμός «Εξερεύνηση και συντήρηση του Δούναβη») 

— Η3ΠΜΗΗΤ&3Η3 αΓΕΗΐΐΗ* «Πμήιπ,β» (Εκτελεστικός οργανισμός οδικούδικτύου) 

— Μ 3 ΐΤΜΐΗΗΤ 6 ΠΗίΐ ΟΓΟΗΟιπι 3α ΗκοΗΟΜΗπεοκκ 3Η8ΠΙ13Η η προπιο3Η (Εκτελεστικός οργανισμός 
οικονομικών αναλύσεων και προγνώσεων) 

_ Η 3 ΤΠ 5 Πηητ£ππ 3 ηγοηρη» 33 ΗαουρΗαβίΐΗε η3 μ3πκηγ6 η ορε/ιπι-ϊ πρε,ππρΗίΓπυι (Εκτελεστικός 

οργανισμός για την προώθηση μικρομεσαίων επιχειρήσεων) 

— ΗτπππΗΗτεπΗο αΓευαππ πο πεκαρετΒατα (Εκτελεστικός οργανισμός φαρμάκων) 

— Μτπτ,πΗΗτεπΗη αι-ειαίΗπ πο πο3ατα η βηηοτο (Εκτελεστικός οργανισμός αμπελουργίας και 
οινοποιίας) 

— Η3ΠΜ1ΗΗΤ6ΛΗ11 ΒΓεΗΠΗπ πο οκοπΗα ορε/μι (Εκτελεστικός οργανισμός για το περιβάλλον) 

_ Η 3 Πτ.πΗΐιτβπΗα αΓΟΗμΗπ πο ποΗβεΗΗτε ρεογροκ (Εκτελεστικός οργανισμός πόρων εδάφους) 

— Ιί3Πΐ>πΗΗΤ€3ΐΗα ιιγοηιιη» πο ρίΐόαροτΒΟ ιι οκΒακνπτνριι (Εκτελεστικός οργανισμός αλιείας 
και υδατοκαλλιέργειας) 

_ Η 3 πι.πΗΗΤοπΗα ΒτεΗΐΐΗπ πο εεπεκπΗΗ ιι ρεπροπγκιΐΗπ β ΜΒοτΗΟΒίμιοτΒσΓΟ (Εκτελεστικός 

οργανισμός επιλογής και αναπαραγωγής στην κτηνοτροφία) 

_Μ 3 πυπΗΗΤ 63 ΐΗ 3 βγοηιιηβ πο οορτοΗ3ΠΗτΒ»Η6, απροδεμΜ Η οβΜεκοΗτροπ (Εκτελεστικός 

οργανισμός ελέγχου φυτικών ποικιλιών, επιθεώρηση αγρών και ελέγχου των σπόρων) 
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— Η-ιπ-ωΐΗΐιτεπΗα αΓΒΗϋΗϋ πο τραικηΛαιιταμΜΗ (Εκτελεστικός οργανισμός μεταφύτευσης) 

— Η3Πί,πΗΗτείΐΗ& αΓΕΗαΗίΐ πο χπ,αροΜειίΗορΕίιιΐΗ (Εκτελεστικός οργανισμός υδατοβελτίωσης) 

— ΚοΜπεκπτα 3 α 3αΐΗΗτα Ηα πατρεδπτεπΗτε (Επιτροπή για την προστασία των καταναλωτών) 

— ΚοΗτροπΗο-τεχΗΐΐΗβεκατα ΗΗεπεκιΐΗ» (Επιθεώρηση τεχνικούελέγχου) 

— ΗαπποΗαπΗα ατεΗΠππ 3α πρΗΧομπτε (Εθνική φορολογική διοίκηση) 

— ΗαϋποΗαπΗα ΒετερΗΗαρΗΟΜεΛπιπίΗεκα ε.πγ>κ6α (Εθνική κτηνιατρική υπηρεσία) 

— ΗααποΗαπΗα επγ»6α 3α ραετΗτεπΗα 3αιιΐΗτα (Εθνική υπηρεσία φυτοπροστασίας) 

— ΙίαιπιοιιαπΗΟ επγ*6α πο αιρΗοτο η φνρα*πτε (Εθνική υπηρεσία δημητριακών και ζωοτρο¬ 
φών) 

— ΗαπποΗαπΗο γπραΒΛεΗΐιε πο τοριιτε (Εθνικό συμβούλιο δασοπονίας) 


1. Ρο11ιειίη§ε! Κοινοβούλιο 


Κ,ίβατενίείοηεη Εθνικό Ελεγκτικό Συνέδριο 


2. δταιατηίηίδίετίει Προεδρία Κυβερνήσεως 


3. υόεηιίβεπτίηίεΐεπει Υπουργείο Εξωτερικών 


4. ΒεελιείίίΒοΙεεδηιίηίαΐεΓίεΐ Υπουργείο Απα¬ 
σχόλησης 

5. Οοηΐ5ΐοΐ85(γΐ'εΐ8εη Διοίκηση Δικαστηρίων 

6. Ρίηαηδηιίηίδίεπεί Υπουργείο Οικονομικών 

7. ΡοτδνατδΠΐίηίδίετίει Υπουργείο Αμυνας 


5 διοικήσεις και οργανισμοί 


5 δίγτεΐδετοτ; ίηδίίιιιιίοηετ 5 διοικήσεις και 

οργανισμοί 

Αόδίείΐΐίδε ίπειίηιιίοηετ Διάφοροι οργανισμοί 


8. Ιιιόεητίξδ- ο§ δυηάΙιειΙδΓηίηίδίεπει Υπουρ¬ 
γείο Εσωτερικών και Υγείας 


9. Ιιΐδώδΐηίιιίδίεπεχ Υπουργείο Δικαιοσύνης 


10. ΚΐτΙίοηιίηίδΙεπεί Υπουργείο 


Α05λίΙΙί§ε δίχτείδετ ο§ ίηδίίΐαΐίοηετ, Ιιεπαιάετ 
8ταΙεπ5 δεηιπτ ΙηδίίιπΙ Διάφορες διοικήσεις 
και οργανισμοί, μεταξύάλλων το δίαΐεηδ 
δετική Ιηδίίιυΐ 

Κίβδροΐίιίεήείεπ, 2 άίτελιοταΐετ εαπτι ει απιαΐ 
δίγτεΐδετ Εθνικό Αρχηγείο Αστυνομίας, 2 
Γενικές Διευθύνσεις και διάφορα τμήματα 

ΙΠκ 3 Χίήπ»τοιρίικ< 1 ιν 10 επισκοπικές αρχές 


11. ΚιιΙΧιυτηίηίδΙετίεΙ Υπουργείο Πολιτισμού 


12. ΜίΙίοτηίηίδίεπεΙ Υπουργείο Περιβάλλοντος 


Οεροηεηιεηι δαπτι βτ σηταί δίαΐδίηδΧίηιιίοηε- 
τ Ένα τμήμα και μερικοί κρατικοί οργανισμοί 

6 δίχτεΐδετ 6 διοικήσεις (τμήματα) 


13 Μίηίδίετίει ίότ Ρ)γο(ηίη§ε, Ιηναπάτετε ο§ 1 8Χγτε1δε 1 διοίκηση (τμήμα) 
Ιηΐε$Γ3ίίοη Υπουργείο Προσφύγων, Μετα¬ 
ναστών και Ενσωμάτωσης 


14. Μίηίδίετίει Γοτ Ροιίενατετ, ίπικ1όπ.ιρ 0 £ 
Ρίδίτετί Υπουργείο Τροφίμων, Γεωργίας 
και Αλιείας 

15. Μίηίδίετίει ίότ νίάειίδίχαύ. Τε1αιο1ο§ί ο§ 
άετιιηιίεΓ υ<1νϊ1ε1ίπ§ Υπουργείο Επιστημών, 
Τεχνολογίας και Καινοτομίας 


16. δΙχατΧετηίηίδίετίεΧ Υπουργείο Δημοσίου 
Θησαυρού 


9 ώτεΙίΐοπΗεΓ ο£ ίαδίίτπιίοηει· 9 γενικές διευ¬ 
θύνσεις και οργανισμοί 


ΑάδΙτίΙΙί^ε δίχτεΐδετ ο§ ίηειίιχιΐίοηετ, Ροτδίο 
ηίη§5εεηΙετ Κ .180 ο£ δίΕΐεηί αόιίαηηεΙδεδόΥΒ- 
ηιηρεί' 

Διάφοροι φορείς και οργανισμοί, μεταξύ 
άλλων το Εθνικό Εργαστήριο του Κίδοε και 
τα Εθνικά Ιδρύματα Έρευνας και Κατάρτισης 

1 5ΐγτεΐ5ε ορ ίηδίίιιιιίοηετ 1 τμήμα και διάφο¬ 
ροι οργανισμοί 
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17, δοοίπΐηιίηίδίεπει Υπουργείο 


3 ίύρ®ί0ΐΜΗ§)\ίιΚηοήέσΒ®ν3 τμήματα και μερι¬ 
κοί οργανισμοί 


18. ΤϊαΠΚπυπίΒίειϊει Υπουργείο Μεταφορών 12 τμήματα και οργανισμοί, μεταξύτων 

οποίων το 0ι·εδΐιη<ΐ86Γα1ίοη5θΓΐίεΙ 

19. ίΙικΙεΓνίδηίηβδηιίηίδΙεπεΙ Υπουργείο 3 τμήματδ)αϊί έΒάιΐξΐιδευτικά ιδρύματα και 5 

άλλοι φορείς 


20. Θΐτοποηιί- ο§ ΕιΉνοΓνδίηίηίδΙειίοΙ Υπουρ¬ 
γείο Εθνικής Οικονομίας και Επιχειρήσεων 


Αάεΐαΐΐίβο δΐγπ:1«0Γ ο§ ίηδίίωίοποΓ Διάφορα 
τμήματα και οργανισμοί 


ΟΜΟΣΠΟΝΔΙΑΚΕ) ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ 


Αυδ\νάηί§65 Αγπι 

Βιιηάβεπιίηίϊΐεπιιιη <Εβ5 Ιηηετπ (ηιιΐ' ζίνίίε ΟίίΐεΓ) 

ΒυηάεδίηίηίεΙβπιιιη άα ΙιΐδΙίζ 
ΒιιηιΙεδΓηίιιίδΙοπνιιη άετ Ρίηαηζεη 
ΒυηάεειηίηίδΙεπιίΓη ίΰτ Υ/ίπεαΙιαίΊ υπό ΑΛείι 

ΒιυιάεδίηίηίδΙεπαπι ίΐίΐ' 

νετδαιιοΐιε 

τδοΐιιιΐζ, ΕηιϊΗπιη§ υηιΐ ΕπηώνΐιΙδεΙιαΤί 

ΒαηάεδπιίηίδΙεπιιιιι δετ νειτβί£ΐί@ιιη§ (Εείηε 
ηύΙίΐϊτίδοΗεη Οΰΐεί·) 

ΒαηάεδΓηίηίδίβπυιη ίϊίτ 

Ραηιίΐίε, 

ΒυηάεειηίηϊδΐβπιίΓη ίϊίΐ" Οεευηιϋιείΐ αη<1 δοζίαίε 
δίείιοΑοίΙ 

ΒιιεάοεΓηΐηιΞίοΓΪϋΓη ίιίΓ ΎειΊιβΗΓ, Βαα- αηιΐ ΧΥοΗ- 
ηιιηβίννεεεη 

ΒυηάεδηύηίεΙεπιιπι Λτ ίΐηιινεΐι, ΝαΙυτδοίηιΙζ 
ιιηιΐ Κ,εαΜοΓδίοΕεΛείΐ 

ΒιιηάεδίτώύεΙεπιιηι Ηίΐ' Βίΐύυηβ ιιηά ΡοΓδθ)ιιιη§ 

Βιιηιίε8πυηί$1εηιιιη ίΐίτ ννίτΙδείιπίΐίίεΗε Ζιΐίαιη- 
ηιεηαιΈείΙ ιιηιΕ Εηίννίοΐίΐιιηβ 


Ομοσπονδιακό Υπουργείο Εξωτερικών 

Ομοσπονδιακό Υπουργείο Εσωτερικών (μόνον 
αγαθά μη στρατιωτικής χρήσης) 

Ομοσπονδιακό Υπουργείο Δικαιοσύνης 
Ομοσπονδιακό Υπουργείο Οικονομικών 

Ομοσπονδιακό Υπουργείο Εθνικής Οικονο¬ 
μίας και Εργασίας 

Ομοσπονδιακό Υπουργείο Προστασίας του 
Καταναλωτή, Τροφίμων και Γεωργίας 

Ομοσπονδιακό Υπουργείο Άμυνας (όχι αγαθά 
στρατιωτικής χρήσης) 

Ομοσπονδιακό Υπουργείο Οικογενειακών 
Υποθέσεων, Ηλικιωμένων, Γυναικών και 
ΙΐβΒίοΕΒν,ιίϊαΐΛεη αηιΐ 1ιΐ£εη<1 
Ομοσπονδιακό Υπουργείο Υγείας και Κοινω¬ 
νικής Ασφάλισης 

Ομοσπονδιακό Υπουργείο Μεταφορών, Οικο¬ 
δομών και Στέγης 

Ομοσπονδιακό Υπουργείο Περιβάλλοντος, 

Προστασίας της Φύσης και Πυρηνικής Ασφά¬ 
λειας 

Ομοσπονδιακό Υπουργείο Παιδείας και Έρευ¬ 
νας 

Ομοσπονδιακό Υπουργείο Οικονομικής Συν¬ 
εργασίας και Ανάπτυξης 


ΕΛΛΑΣ 

1. Υπουργείο Εσωτερικών, Δημόσιας Διοίκησης και Αποκέντρωσης 

2. Υπουργείο Εξωτερικών 

3. Υπουργείο Οικονομίας και Οικονομικών 

4. Υπουργείο Ανάπτυξης 

5. Υπουργείο Δικαιοσύνης 

6. Υπουργείο Εθνικής Παιδείας και Θρησκευμάτων 

7. Υπουργείο Πολιτισμού 

8. Υπουργείο Υγείας — Πρόνοιας 

9. Υπουργείο Περιβάλλοντος, Χωροταξίας και Δημοσίων Έργων 

10. Υπουργείο Εργασίας και Κοινωνικών Ασφαλίσεων 

11. Υπουργείο Μεταφορών και Επικοινωνιών 

12. Υπουργείο Γεωργίας 

13. Υπουργείο Εμπορικής Ναυτιλίας 

14. Υπουργείο Μακεδονίας — Θράκης 

15. Υπουργείο Αιγαίου 
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16. Υπουργείο Τύπου και Μέσων Μαζικής Ενημέρωσης 

17. Γενική Γραμματεία Νέας Γενιάς 

18. Γενική Γραμματεία Ισότητας 

19. Γενική Γραμματεία Κοινωνικών Ασφαλίσεων 

20. Γενική Γραμματεία Απόδημου Ελληνισμού 

21. Γενική Γραμματεία Βιομηχανίας 

22. Γενική Γραμματεία Έρευνας και Τεχνολογίας 

23. Γενική Γραμματεία Αθλητισμού 

24. Γενική Γραμματεία Δημοσίων Έργων 

25. Γενική Γραμματεία Εθνικής Στατιστικής Υπηρεσίας Ελλάδος 

26. Εθνικός Οργανισμός Κοινωνικής Φροντίδας 

27. Οργανισμός Εργατικής Κατοικίας 

28. Εθνικό Τυπογραφείο 

29. Γενικό Χημείο του Κράτους 

30. Ταμείο Εθνικής Οδοποιίας 

31. Εθνικό Καποδιστριακό Πανεπιστήμιο Αθηνών 

32. Αριστοτέλειο Πανεπιστήμιο Θεσσαλονίκης 

33. Δημοκρίτειο Πανεπιστήμιο Θράκης 

34. Πανεπιστήμιο Αιγαίου 

35. Πανεπιστήμιο Ιωαννίνων 

36. Πανεπιστήμιο Πατρών 

37. Πανεπιστήμιο Μακεδονίας 

38. Πολυτεχνείο Κρήτης 

39. Σιβιτανίδειος Δημόσια Σχολή Τεχνών και Επαγγελμάτων 

40. Αιγινήτειο Νοσοκομείο 

41. Αρεταίειο Νοσοκομείο 

42. Εθνικό Κέντρο Δημόσιας Διοίκησης 

43. Οργανισμός Διαχείρισης Δημοσίου ΥλικούΑ.Ε. 

44. Οργανισμός Γεωργικών Ασφαλίσεων 

45. Οργανισμός Σχολικών Κτιρίων 

46. Γενικό Επιτελείο Στρατού (') 

47. Γενικό Επιτελείο Ναυτικού (') 

48. Γενικό Επιτελείο Αεροπορίας (') 

49. Ελληνική Επιτροπή Ατομικής Ενέργειας 

50. Γενική Γραμματεία Εκπαίδευσης Ενηλίκων 


ΙΣΠΑΝΙΑ 


Ρτεδίάεηεία άεΐ Οούίετηο 


Προεδρία της Κυβερνήσεως 


Μίηίδίεπο άε ίιιείίεία 
Μίηίδίεπο άε Οείεηδα 
Μίηίδίεπο άε Ηιιαεηιΐπ 
Μίηίδίεπο άε Ιηίεποτ 


Μίηίδίεπο άε Αδυηϊοδ Εχίεποτεδ 


Υπουργείο Εξωτερικών 
Υπουργείο Δικαιοσύνης 
Υπουργείο Αμύνης 


Υπουργείο Οικονομικών 
Υπουργείο Εσωτερικών 


(') Μη πολεμικό υλικό περί του οποίου το Παράρτημα V 
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Μζηίειεπο 4ε Ροιηεηιο 


Υπουργείο Χωροταξικής Ανάπτυξης 

Μίηίείεπο (1ε Ε4ιιεαείόιι, ΟαΙηκα γ ϋερυιίεδ 


Υπουργείο Παιδείας, Πολιτισμούκαι Αθλητι- 


σμοό 

Μίηίδίβπο ϋε Τπώφ γ Αδίιηιοδ δοείαΐεδ 


Υπουργείο Εργασίας και Κοινωνικών Υποθέ- 


σεοτν 

ΜίηΐδΙεπο (1ε Α^ΓίειιίΙυΓα, Ρεδοί γ ΑΙίτηεηΙαοίόη 


Υπουργείο Γεωργίας, Αλιείας και Διατροφής 

Μίηίείεπο 4ε 1π Ρτεδώειιοία 


Υπουργείο Προεδρίας 

Μίηίδίει-ίο <1ε Α4πτίηί5ΐι·α<ιίϋηε8 Ράύΐίοεδ 


Υπουργείο Δημόσιας 

Διοίκησης Μίηίδίεπο (Ιο 8αηί4α4 γ Οοηβυπια 


Υπουργείο Υγείας και 

Κατανάλωσης Μίπίδίεπο 4ε Εεοηυπώι 


Υπουργείο Εθνικής 

Οικονομίας 

Μίηίδίετίο 4ε Με4ίο ΑπώίεηΙε 


Υπουργείο Περιβάλλοντος 

Μίπίδίεπο 4ε Οίεηοϊα γ Τεεηοίοςίιι 


Υπουργείο Επιστημών και Τεχνολογίας 

ΓΑΛΛΙΑ 


1. Υπουργεία 

— δετνίοεδ 4ιι ΡκιτιίεΓ πώώΐτε 


— Υπηρεσίες Πρωθυπουργού 

— Μίηίδΐέτε 4εε αίΤώι-εδ «ΐταη^βΓεδ 


— Υπουργείο Εξωτερικών 

— Μίπίδΐέι-ε 4β5 αίΤώ-εε δοεώΐβδ, 4ιι «ανώι εί 

— 

Υπουργείο Κοινωνικών 

ιΐε ία δοίίάαιίΐέ 


Υποθέσεων, Εργασίας και 

— Μίηίβίετε 4ε 1'2§πειιΙιιΐΓε, 4ε Γαϋηιεηίαιίοη, 


Αλληλεγγύης 

46 1ε ρέοίιε εί 4εδ αίΤαίιεα ηιταίεδ 

—τ 

Υπουργείο Γεωργίας, Διατροφής, Αλιείας 

— Μίηίδίέτε 4ε 1 ε αιΙΠιτε ει 4β Ια εοπιηιοηίοα- 


και Υπαίθρου 

Ιίοη 

~ 

Υπουργείο Πολιτισμούκαι Επικοινωνίας 

— Μίηίδΐόι-ε <1ε !ε άείεηδε 


— Υπουργείο Αμύνης 

(') 

— Μίπίδίετε 4ο Γέεοίυςιο ει (Ιιι άένείορρεπιεηΐ 

— 

Υπουργείο Οικολογίας και Αειφόρου 

4οταΙι1ε 


Ανάπτυξης 

— Μίηί&Ιέτε 4 ο Ι'έοοηοιηίε, 4εδ ίϊηαηεεδ ει 4ε 

~ 

Υπουργείο Εθνικής Οικονομίας, Οικονο¬ 

Γίηόαδίπε 


μικών και Βιομηχανίας 

— Μίηίδίέιτ 4ε Γέηιχίρεηιεηΐ, 4εδ ΙταηϊροΠί. 

—■ 

Υπουργείο Εξοπλισμού, 

«Κι 1ο§οηιεηί, 4ιι ίουτίδιηβ εί <1ε 1 ε πιεί' 


Μεταφορών, Οικισμού, 

— ΜίηίδίβΓε 4ε Ια Γοηεΐίοη ριώΐίςιιε, 4ε Ια 


Τουρισμούκαι Θαλασσών 

Γέίοπηε 4ε ΙΈιαι ει 4ε ναπιέηΕ§ειηεηι 4ιι 

— 

Υπουργείο Δημόσιας Διοίκησης, Μεταρ¬ 

ΙβΓίίΙαίΓβ 


ρύθμισης του Κράτους και Χωροταξίας 

— Μίηίδΐέιε 4ε Γιηίόπειίί, 4ε Ια δέευπίε ίηιέ- 
ΓΪειίΓε εΐ 4εβ ΗΕειτέδ Ιοεαίεδ 


Υπουργείο Εσωτερικών, 

— Μίηίδίέτε 4ε Ια ,ίιΐδΐίεε 


Εσωτερικής Ασφάλειας και 

Τοπικών Ελευθεριών 

— Υπουργείο Δικαιοσύνης 

— Μίηίαΐέιε 4ε Ια ]ειιηε5δε, 4ε ί'έάιαεαιίοη 

— 

Υπουργείο Νέας Γενιάς, Παιδείας και 

ηαΐίοηαίε εί 4ε Ια Γοοίκιαιο 


Έρευνας 

— Μίπίδίετε 4ε Ι'οιιίιχ-πκΐ' 


— Υπουργείο Υπερπόντιων Περιοχών 

— Μίηίϊίέτε 4β Ια δαηίε, 4ε Ια Γαηιίΐίε ει 4εκ 

— 

Υπουργείο Υγείας, Οικογένειας και Ανα¬ 

ρεΓδοηηεδ Ιιαηάίεαρέεδ 


πήρων 

— Μίηίδίέιε 4βδ δροιίδ 


— Υπουργείο Αθλητισμού 


(') Μη πολεμικό υλικό. 

2. Εθνικά δημόσια ιδρύματα 

— Αοαάέπιίβ άε Ρτ&ηοε ά Κ,οηιο 

— Αοαάέιηΐε άε ηΐΑπηε 

— Αθ3<1έηιίε άεδ δοΐεηεεδ (ΤοιΚτε-ηΊεΓ 

— Α^εηοε οοηίΓ3ΐε άεδ οι^&ηϊδΓπαδ όε δέαιπίέ δοοίαίε (ΑΟΟδδ) 

— Α§εηοε ηαίίοηαίε ροατ Ι'αηιεϋοπιίίοη άεδ οοηάίάοηδ άε ίταναίΐ (ΑΝΑΟΤ) 

— Αβεηοε η<ιίίϋη&1ο ροαι* Ι'&ΐϊΐέΙΐοπιΐϊοιι άε ΓΗ3όΐΧ3ΐ (ΑΝΑΗ) 

— Α§εηεε ηαΐίοηαίε ροιιτ Γϊηάεπιηίδαΐΐοη άεδ ίΓαηςαϊδ (Ι'οιιίΓε-ηιεΓ (ΑΝΙΡΟΜ) 
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— ΑδδεηώΙέε ρεπτΐ3ηεη1ε (Ιβδ οΙίΕηιΙκεδ <1'α§πεαίΙϋΓε (ΑΡΟΑ) 

— ΒίβΙίοίΗέςυε ηαιίοηηΐε (1ε Ρΐ'^ηοε 

— ΒίβΙίοίΗέριιε ηαιίοηηΐε εί υπίνεΓδίίαίιε <1β 5ίΓ3δ1χ>ιΐΓ§ 

— Βϋιϋοιήέςυβ ριώϋφίε (ΤίηίοπτίΕΐίοη 

— 0(556 (1ε5 (Ιερόίδ ε( εοηδί^ηαΐίοηδ 

— 031556 ιιαίίοηαίο (1ε$ ααίοΐΌΐιίεδ (ΟΝΑ) 

— Οαίίδε ηαιίοηαίε οιϋίΙϊΐΓβ <1ε δέεϋπίέ δοείβίε (ΟΝΜ53) 

— ΟεηίΓε 4εδ ιηοηϋΐηεηΐδ Μίίοηαιιχ (ΟΜΝ) 

— 031586 (Ιέ βαιαηίίε ώι Ιοβεηεηΐ ΙοεΕίίΓ δοείαΐ 

— Οαδα 4ε νείαδςηεζ 

— ΟεηίΓε <1'6η5εί§ηεηιοηΐ ζοοίεοΐιηίφίε 

— Οεηίτε (Ι'έίικίεδ (Ιο ηιίΐίειι ε( (1ε ρέί^ο^ίε ορρίί^έε ΰιι ιηίηίδΙέΓε (1ε !'3£πεα1ίνΐΓε 

— ΟεηίΓε (Ι'έίικίεδ δυρέπειιτεδ ΰε δέειιτίιέ δοεώΐε 

— ΟεηίΓεϊ ύε ίοτηΜίίοη ρΓοί'εδδίοηηεϋε 3§πεο1ε 

— ΟεηίΓε ηοΐίοηαΐ ύ'αΛ εΐ (1ε ευΐΐατε ΟεοΓ§εδ Ροπφϋοα 

— ΟεηίΓε Μίίοηαΐ (1ε Ια οίηέηιαιοβΓΕρΙιίε 

— ΟεηίΓε ηαίίοηαΐ ίείικίεδ εί (1ε ίοπηαΐίοη ροιιτ Γεηίβηεε ίηηίαρίέε 

— ΟεηίΓε ηαίίοηηΐ (Γβίικίεδ εί (Ι'εχρέΓίηιεηίηίίοη <1ιι πχιεΙιίηίδΓηε 3§πεοΙε, 4ιι §έηιε γογεΙ, (Ιεδ εαυχ 
εί (1ε5 ί'οΓέίδ (ΟΕΜΑΟΚΕΡ) 

— Οεηίιτ ηοίίοηηΐ (Ιεδ ΙείίΓΟδ 

— ΟεηίΓε ηαίίοη3ΐ ύε (ΙοειιηιεηΙαΙίοη ρέώ^ο^ιςυε 

— Οεηίτε ηϊίίοηηΐ έεδ οειτνιεδ ίΐηίνβΓδίΙϊίτεδ εί δεοΐαήεδ (ΟΝΟΙΙδ) 

— ΟεηίΓε ΙιοδρίίαϋεΓ <1θ5 Οηίηζε-λ'ίηρϋ 

— ΟεηίΓε ηοίίοηηΐ (1ε ρΓοητοίϊοη ηιτηΐε (1ε ΜαΓηηΙΗίκ 

— Οεηίιεΐ ά'είΐυεηίϊοη ρορϋΐαίιτε εί (1ε δροΓΐ (0ΚΚΡ8) 

— Οεηΐι-εδ τέί>ίοη3ΐιχ (Ιεδ οειιντεδ ιωΐνεΓδίιηίΓεχ (0Κ005) 

— ΟεηίΓεε ιέ§ίοη3ΐιχ <1β 13 ρΓορπέίέ ίοΓεδίίέιε 

— ΟεηίΓε ΰε δέειπϊίέ δοείαΙε (1ε5 ΐπινηίΙΙεαΓδ ηιί^ταηίδ 

— Ουηιπιΐδδϊυη (Ιεη ορέτΕίίοηδ (1ΰ βοιιΐ'δε 

— Οοηίείΐ δηρεπενίΓ 4ε Ια ρέεΚο 

— Οοηκετναίοίτε (1ε ίβδροεε ΙίίίΟΓηΙ εί άεδ πν3§εδ ΙηειίδίΓεδ 

— ΟοηδεΓνΕίοίΓε ηαΐίοηαΐ δΐιρεπειίΓ <1ε ιηηδίςαε (1ε Ρηπδ 

— ΟοηδεΓναίοίτε ηίΐίίηηηΐ δαρέηειιΐ' (ίε ηπίδΐςίτε (1ε 1-γοη 

— Οθ1186Γν3ΐθίΐ'ε η3ίίθΠ3ΐ δίΐρέΓίεΐίΓ (Ι'ίΙΓί (ΐΓΟΠΊΟίΐρίίε 

— Εεοίε οεηΐίαίε — Ε)Όη 

— Εεοίε εεηίιηΐε (Ϊ65 3ή5 εί ηιοηαΓαειίϋ-βδ 

— Εεοίε άα Εοιινπ: 

— Εεοίε ίταηςηίδε (Ι'αΓε1ιόοΙο§ίε έ'ΑΐΗβηεδ 

— Εεοίε ίτΕΐκ^αίδε (ΓΕχίιέπιε-Οπεηΐ 

— Εεοίε ίταηρΕίδε (1ε Βοιηε 

— Εεοίε (Ιεδ ΙταιιΙεκ είικίεδ εη δείεηεεδ δοείαΙεδ 

— Εεοίε ΚΕίίοηαΙε (Ι'3(1πιϊηί5ΐΓ3ΐίοη 

— Εεοίε ηαίίοΜίε (1ε 1'3νίαίίοη είνίΐε (ΕΝΑΟ) 

— Εεοίε η3ΐίοη3ΐε 4εδ Οιητίεδ 

— Εεοίε ηαίίοηαίε (Γέςηιίαίΐοη 
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— ΕεοΙε ηαίίοηαίε 4υ §έηίε πιεα! 4ε$ εααχ εί εΐεκ ίοιΐβ (ΕΝΟΚ.ΕΡ) 

— ΕεοΙεδ ηαίίοηαΐεδ 4'ίη@έηΐεϋΓ5 

— ΕεοΙε ηαίίοηαίε ιί'ίηβέηίευκ 4εδ ίεεΗηίςιιεδ 4εδ ίηϋυδίπεδ α§πεοΙεδ εί αΐίηιεηιαίι-εδ 

— ΕεοΙεδ ηαίίοηαΐεδ εΐ'ίηβέηίεηι-δ 4εί ιηαναΐΛΧ α@ηεοΙε5 

— Εοοίε ηαίίοηαίε (Ια §έηίε <1ε Ι'εαιι οί 4ε Ι'εηνίΓοηηεηιεηί 4ε διταδΡοιιτ® 

— ΕεοΙε ηαίίοηαίε <1ε !α ιηα§ίδΐΓαΐϋΐ·ε 

— ΕεοΙεδ ηαίίοηαΐεδ 4ε Ια ηιαπηε ιηακίκηκίε 

— ΕεοΙε ηαίίοηαίε 4ε Ια δαηίέ ρα61ίςαβ (ΕΝ5Ρ) 

~ ΕεοΙε ηαίίοηαίε 4ε δία ει 4'αΐρίηίδΐηε 

— ΕεοΙε ηαίίοηαίε δΐιρέπειίΓε α§ΐΌηοηιίί]ΐιε — ΜοηιρεΙΙίεΓ 

— ΕεοΙε ηαίίοηαίε δίίρεπεηΐ'ε α§Γθηοηιίςυε — Κεηηεδ 

— ΕεοΙε ηαίίοηαίε δίΐρέήειίΓε 4εδ α«5 4εεοΓαΐίίδ 

—- ΕεοΙε ηαίίοηαίε δίΐρέπειίΓε 4εδ αΠδ εί ίη4ϋδΐπεδ — δίΓααϋοϋΓ^ 

— ΕεοΙε ηαίίοηαίε δαρέπείίΓε 4εδ ατίδ ει ίηάιΐδίήεδ ίεχίίίεδ — Κοιώαιχ 

— ΕεοΙεδ ηαίίοηαΐβδ δΐιρέπειιτεδ 4'ατίδ ει ηέιίεΓδ 

— ΕεοΙε ηαίίοηαίε δαρεπειιΐ'ε 4εδ Ικαιιχ-απδ 

— ΕεοΙε ηαίίοηαίε κιιρέι ίεχιιε 4εδ βίΜίοίΙιέεαίΓεδ 

— ΕεοΙε ηαίίοηαίε διιρέπειίΓε 4ε εέΓαηιίφ .10 ίη4ϋδίπεΙΙε 

— ΕεοΙε ηαίίοηαίε δαρέπειαε 4ε ΓέΙεείΓοηίςιιε οι 4ε δεδ αρρίίεαίίοηδ (ΕΝ5ΕΑ) 

— ΕεοΙε ηαίίοηαίε δαρέπειιτε 4εδ ίηύιΐδίπεδ α§πεοΙεδ αΙίιηεηΐΗίιεδ 

— ΕεοΙε ηαίίοηαίε δΐιρεπειίΓε 4ιι ραγδαίε 

— ΕεοΙεδ ηαίίοηαΐεδ νόίεπηαίΓεδ 

— ΕεοΙε ηαίίοηαίε 4ε νοίΐε 

— ΕεοΙεδ ηοιτηαΐεδ ηαίίοηαΐεδ 4'αρρΓεηΐίδδα^ε 

— ΕεοΙεδ ηοιτηαΐεδ δαρέπειιΐ'εδ 

— ΕεοΙε ροΐγιεείιηίςιιε 

— ΕεοΙε ΐεεΗηίςιαε ρΐΌίεδδίοηηεΙΙε α§πεο1ε εί ίοΓεδίιέΐΈ 4ε Μεγηιαε (Οοπέζε) 

— ΕεοΙε 4ε δγίνίειιΐΐιιΐ'ε — Οσ§ηγ (Αιώε) 

— ΕεοΙε 4ε νίΐίευίίίΐτε ει 4'οεηοΙο§ίε 4ε Ια Τοητ-ΒΙαηεΙιε (Οίίοη4ε) 

— ΕεοΙε 4ε νίιίειιΙΙιίΓε — Ανίζε (Μαπιε) 

— Ηόρίίαΐ ηαίίοηαΙ 4ε δαίηί-Μαϋήεε 

— Ειαβίίδδεηιεηί ηαιίοηα! 4εδ ίηναϋάεδ 4ε Ια ηιαπηε (ΕΝΙΜ) 

— ΕιαΜίδδεηιεηι ηαιίοηαΐ 4ε βίεηΓαίδαηεε Κοεηί§5\ναπει· 

— Είαβίίδδεπιεηι 4ε ιηαΐίπδε 4'οιινΓα§ε 4εδ ΐΓαναηχ ειιίωτεΐδ (ΕΜΟΟ) 

— ΕίαΜίδδεπιεηι ριώΐίε 4ιι ηιιΐδέε ει 4η 4οΐϊΐαίηε ηαίίοηαΙ 4ε νεΓδαίΙΙεδ 

— Ροη4αίίοη Οαπιε^ίε 

— Ροιι4αίίοη 5>ίη§ει·-Ρο1ίΒΐιαε 

— Ροη4δ 4'αείίοη ει 4ε δοιιιίεη ροιίΓ Γίηιέ§ίαίίοη εί Ια Ιιιΐίε εοηίι-ε Ιεδ (Ιίϊοπιηίπαΐίοηδ 

— Ιηδίίΐαί 4ε 1'ε1ονα§ε οι 4ε Γηε4εείηε νέιεπηαίτε 4εδ ραγδ Ιιορίεαοχ (ΙΕΜνΡΤ) 

— Ιηδίίιαΐ ί'Γαη?αίδ 4'αΓεΗέοΙο§ίε οπεηίαΙε 4α Οαήε 

— ίηδίίηιί ίϊαη?αίδ 4ε Ι'εηνίΓοηηεηιεηί 

— Ιηδίίίιιί £έο£ΓαρΙήςΐίε ηαίίοηαΙ 

— Ιωΐίιαι ίηάιΐδΐΐ'ίεΙ 4α Νοΐ'4 

— Ιηδίίίαι ηαίίοηαΙ αβΓοηοηοίραε 4ε Ραπδ-Οπ§ηοη 
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— Ιηδίίίαί ηαίίοηαΙ άεδ αρρείΐαΐίοηδ εϊοπ£ίηβ (ΙΝΑΟ) 

— Ιηδίίίαί ηαίίοηαΙ ά'ΜΓοηοπιίε εί (1ε ^έορίιγδίςαε (ΙΝΑΟ) 

— Ιηδίίίαί ηαίίοηαΙ είε Ια εοηδοηιηιαίίοη (ΙΝΟ) 

— Ιηδίίίαί ηαίίοηαΙ (Γβίΐυεαίίοη ροραίαίΓε (ΙΝΕΡ) 

— Ιηδίίίαί ηαΐίοηαΐ (ϊέΐιχίεδ <1έηιο§ι·αρ1ιίςαε5 (ΙΝΕΌ) 

— Ιηδίίίαί ηαΐίοηαΐ (Ιεδ ]εαηεδ ανεα§1εδ — Ραπδ 

— Ιηδίίίαί ηαίίοηαΙ (Ιεδ )εαηεδ δοατάδ — Βυπϊεααχ 

— Ιηδίίίαί ηαίίοηαΙ (Ιεδ )εαηεδ δοιικίδ — Οΐιαπώοιγ 

— Ιηδίίίαί ηαιίοηαΐ (Ιεδ )εαηε$ δοακίδ — Μεΐζ 

— Ιηδίίίαί ηαίίοηαΙ <1εδ ]εαηεδ δοαπίδ — Ρατίδ 

— Ιηδίίίαί ηαίίοηαΙ ώι ραίηπιοίηε 

— Ιηδίίίαί ηαίίοηαΙ άε ρΐιγδίςαε ηαείέαίΐΐ εί ύε ρΐιγβίραε ύεδ ραπίεαίεδ (Ι.Ν2.Ρ3) 

— Ιηδίίίαί ηαίίοηα! (1ε Ια ρΐΌρπέίέ ίηίαδίπείΐε 

— Ιηδίίίαί ηαίίοηαΙ άε ι-εεΙιεΓείιεδ ατείιέοΐοβίίΐαεδ ρίένβηίίνβδ 

— Ιηδίίίαί ηαίίοηαΙ ίΐε τεεΙιεΓείιε ρέάα^ο^ίςαε (ΙΝΚΡ) 

— Ιηδίίίαί ηαίίοηαΙ (Ιεδ 5ρο«5 εί (1ε ΓέΛιεαιίοη ρΐιγδίςαε 

— Ιηδίίίαίδ ηαίίοηααχ ρο1>ηεο1ιηίςαεδ 

— Ιηδίίίαίδ ηαίίοηααχ ΰεδ δείεηεεδ αρρίίςαέεδ 

— Ιηδίίίαί ηαίίοηαΙ δαρέπεαι· (1ε οΐάιηίε ίηάαδίπβϋε <1ε Κ.οαεη 

— Ιηδίίίαί ηαίίοηαΙ <1ε ΓεεΙιεκΛε βη ίηίοπηαπςαε εί βη ααίοιηαϊίςαε (ΙΝΚΙΑ) 

— Ιηδίίίαί ηαίίοηαΙ άε ΓεεΗεεεΙιε δαε Ιεδ ΐΓαηδροΓίδ εί Ιεατ δέεαπίέ (ΙΝΚΕΤ3) 

— ΙηδΙίίηΐδ ι-ε^ίοηααχ εΓαάΐϊΐίηίδίταΙίοη 

— Ιηδίίίαί δαρέπείη· ϊεδ ιήαίέπααχ έΓιΙε 1ά εοηδίιαείίοη ηκεαπίςαε (1ε δαίηί-Οαέη 

— Μαδέε Αα^αδίεΊΙοΛη 

— Μαδέε (1ε Γαιτηέε 

— Μαδέε Οαδίανε-Μοεεαα 

— Μαδέε (Ια Εοανίε 

— Μαδέε <1α ςααί Βιαηΐ^ 

— Μαδέε ηαίίοηαΙ <1ε Ια ηιαπηε 

— Μαδέε ηαίίοηαΙ Ι.-Ι.-Ηεηηει 

— Μαδέε ηαίίοηαΙ (1ε Ια Εέ§ίοη (1'ΙιοηηεαΓ 

— Μαδέαπ! ηαίίοηαΙ (ΓΗίκίοίΐ'ε ηαΐατεΐΐε 

— Οίϊίεε <1ε εοορέιαίίοη εί εΐ'αεεαείΐ αηίνεΐ'δίίαίΓε 

— Οίϊίεε ίϊαηςαίδ άε ρΐΌίεείίοη αοε Γέία§ίβε εί αραίι'ίιίεδ 

— Οίϊίεε ηαίίοηαΙ (1ε Ια εΐιαδδε εί άε Ια ίααηε δαιινα§ε 

— Οίϊίεε ηαίίοηαΙ ά'ίηίοπηαΐίοη δατ Ιεδ εηδεί§ηεΓηεηΐδ εί Ιεδ ρΓοίεδδίοηδ (ΟΝΙδΕΡ) 

— Οίϊίεε <1εδ πιί§Γαίίοηδ ίηίεΓηαίίοηαΙεδ (ΟΜΙ) 

— ΟίΓιεε αηίνεΓδίιαίη εί αιΐίατεί ίϊαηςαίδ ροαί ΓΑί§έπε 

— Ραίαίδ <1ε Ια (Ιέεοανεήε 

— Ραεεδ ηαίίοηααχ 

_δγηΛεαί (Ιεδ ίΓαηδροΠδ ραπδίεηδ (ΪΙΙε-είε-ΡΓαηεε 

— Τίιειηιεδ ηαίίοηααχ - Αίχ-Ιεδ-Βαίηδ 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


5221 


3. Άλλος εθνικός δημόσιος οργανισμός 

— ΙΜοη θεδ ^ιοιιρεηιεηίδ ά'εείιαίδ ριώΐίοε (υΟΑΡ) 

ΙΡΛΑΝΔΙΑ 


Ρτεδϋεηί'δ Εδίαόίίδΐιηιεηΐ 

Ηοιίδεδ οί ιΐιε Οίτεαοΐιιαδ από Εμτορεοη ΡαιΉα- 
ιηεηΐ 

Οοροτίιηοηι οί Τίιο Ταοίδεαείι 

Γεηΐταί δίαίίδΐίεδ ΟίΓιεε 

ϋεραιίπιεπί οί Ρίηϊηεε 

Οίίίεε οί ιΐιε ΟοιηρΙτοΙΙεΓ ιιικί ΑιιθίΙΟΓ Οοπιτοί 

(Προεδρία της Δημοκρατίας) 

(Κοινοβούλιο και Ευρωκοινοβούλιο) 

(Γραφείο Πρωθυπουργού) 

(Κεντρική Στατιστική Υπηρεσία) 

(Υπουργείο Οικονομικών) 

(Γενικό Λογιστήριο 


του Κράτους) Οίίίεε οί [Ιιε Κενεποε ΟοπυτιίδδίοηεΓδ (Υπηρεσία 

Δημόσιων Εσόδων) ΟΙΓιοε οί ΡιιΕΙίε 'ΛυΓίΐδ (Υπηρεσία 


Δημόσιων Έργων) 
δίΕίε Ια&οιάιογυ 

ΟΓΓίϋβ οί ιΗδ Αιΐοι*ηεγ ΟεηείαΙ 

(Χημείο του Κράτους) 

(Γ ενικό 


Επιτροπάτο Δικαιοσύνης) Οίίίεε οί'ι!ιε Οίτεοΐοτ οΐ' ΡιώΙϊε Ρτοδεοαίίοπι; (Γενική 
Εισαγγελία) 


ναΐιιαίίοιι ΟίΓιεε 

Οίνί! δετνίεε Θοτηηιϊδδίοη 

Οίίίεε οί ώε ΟτηβιιΑδίηαη 

Οιίεί δίείε δοΐίείίοτ'δ ΟίΓιεε 

ΟερεΠτηεηΐ οί' -Ιαδίίοε, ΕψιαΙιίγ από Γα\ν 
Κείοππ 

ΟουΠδ 8ετνίεε 

Ρτίδοηδ Χετνίεε 

ΟΓΓιεε οί ιΗε (ΤοηΗηίδδίοηεΐ'δ οί' Οίωπιαβίβ 
ϋοηβιίοηδ 3ηά Ββηιιεδίδ 

ϋερατίηιεηΐ οί ιΚε Εηνίτοηιηεη! 3ηιΙ Εοεαί 
Οονετηιυεπτ 

ΟεραΠπιεηΙ οί Εάυεαίίοη αηά δείεηεε 

ΟεραπηιεπΙ οί Οοπυηιιηίεαίίοηδ, Ματίηε από 
ΝαΐυταΙ Κεδοατεεδ 

ΟεραΓίηιεηι οί Α§παιΙΐηΓ6 από Ροοά 
και Τροφίμων) Οερωίπιεηΐ οί Τταηϊροπ 

Μεταφορών) 

Βοραππιεηι οί ΗεαΙιΗ από ΟιίΙτίΓεη 

Οεραηιηεηι οί Εηιετρπδε, ΊίτκΙε 2 ηά ΕιηρΙογ- 
ηιεηί 

ΰερϊΠΓηεηι οί ΑιΤε. δροΠδ από Τουπδΐη 

(Υπηρεσία Αποτιμήσεων) 

(Επιτροπάτο ΔημοσιοϋπαλληλικούΣώματος) 

(Διαμεσολαβητής) 

(Υπηρεσία ΝομικοόΣυμβούλου του Κράτους) 

(Υπουργείο Δικαιοσύνης, Ισότητας και Μεταρρύθμισης του Δικαίου) 

(Υπηρεσία Δικαστηρίων) 

(Υπηρεσία Φυλακών) 

(Επιτροπάτο Δωρεών και Κληροδοτημάτων) 

(Υπουργείο Περιβάλλοντος και Τοπικής Αυτο¬ 
διοίκησης) 

(Υπουργείο Παιδείας και Επιστημών) 

(Υπουργείο Συγκοινωνιών, Θαλάσσιων και 

Φυσικών Πόρων) 

(Υπουργείο Γεωργίας 
(Υπουργείο 

(Υπουργείο Υγείας και Παιδιών) 

(Υπουργείο Επιχειρήσεων, Εμπορίου και Απα- 
σχόλησης) 

(Υπουργείο Τεχνών, Αθλητισμούκαι Τουρι¬ 
σμού) 

Οεραηηιεηΐ οί Οβίεηεε 

ΟεραΠπιεηί οί Ροτεί§η Αίίαίτδ 

Οεραιΐηιεηι οί δοείαΐ αηά Ραπιί1γ Αίίαίΐδ 

(Υπουργείο Αμύνης) 

(Υπουργείο Εξωτερικών) 

(Υπουργείο Κοινωνικών και Οικογενειακών 

Υποθέσεων) 

ΟερβΠηιεηι οί Οοηιτηυηίΐν, Κ-ΐιταΙ ιιηό ΟαεΙκιοΗί 
Αίίαίτδ 

ΑΠδ Οουηείΐ 

ΝίΐιίοηαΙ ΟίΐΙΙετν 

(Υπουργείο Κοινοτικών Υποθέσεων, Υπαί¬ 
θρου και Ιρλανδόφωνων Περιοχών) 

(Συμβούλιο Τεχνών) 

(Εθνική Πινακοθήκη) ΙΤΑΑ 


1. Αγοράστριες οντότητες 


1. Ρτεδίιίεηζα άεΐ Οοηδί§1ίο Αεί Μίπίειπ 

2. Μίπίδίετο ιίο§1ί Αίϊαιί Ηεΐαιί 

3. Μίπίδίετο ΑεΙΙΊηΙετηο 

Προεδρία ΥπουργικούΣυμβουλίου 

Υπουργείο Εξωτερικών 

Υπουργείο Εσωτερικών 
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4. 

ΜίηίδίεΓο 4εΙ1α Οίμδίίζία 


Υπουργείο Δικαιοσύνης 

5. 

ΜίηίδίεΐΌ 4ε11,τ Πίίεεα 


Υπουργείο Αμυνας (') 

6. 

ΜίηίδίεΓο άεΙΓΕεοηοηιώ ε 4ε11ε Είηαηζε 

μικών 

Υπουργείο Εθνικής Οικονομίας και Οικονο- 

7. 

ΜίηίδίεΓο 4ε11ε Αΐίίνίίέ ΡΐΌόυίίίνε 


Υπουργείο Παραγωγικών Δραστηριοτήτων 

8. 

Μίηίδίειο 4εΙ1ε Οοητυηίεοζίοηί 


Υπουργείο Επικοινωνιών 

9. 

ΜίηίδίεΓο 4ε11ε ΡοΙίιίεΙιε ημρίεοίε ε ίοτεδίοίί 

κής 

Υπουργείο Γεωργικής και Δασικής Πολιτι- 

10. 

ΜίηίδίεΓο άεΙΙΆηιόίεηιε ο ιαίείε 4εΙ Τειτίΐο- 
πο 

Υπουργείο Περιβάλλοντος και Χωροταξικής 

Μέριμνας 

11. 

Μίηίδίετο 4ε11ε ΙηίταδίηιίίιίΓε ε ΤΓαηδροΛί 


Υπουργείο Υποδομής και Μεταφορών 

12. 

ΜίηίδίεΓο 4εΙ Εηνοω ε 4ε11ε ροΐίιίεάε δοείηΐί 

Πολιτικών 

Υπουργείο Απασχόλησης και Κοινωνικών 

13. 

ΜίηίδίεΓο 4ε11α ΚαΙιιίε 


Υπουργείο Υγείας 

14. 

Μίηίδίειο 4ε1ΓΙδίηιζίοηε, υηίνεΐ'δίιέ ε ΚίεεΓοη 

Έρευνας 

Παιδείας, πανεπιστημίων και Επιστημονικής 

15. 

ΜίηίδίεΓο ρεη ί Ββηί ε Ιε ηίίίνίίά ειιΐηιταΐί 

στηριοτήτων 

Υπουργείο Πολιτιστικών Αγαθών και Δρα- 


(') Μη πολεμικό υλικό. 

2. Αλλος εθνικός δημόσιος οργανισμός: 

ΟΟΝ5ΙΡ (Οοηεεδδίοημπα δετνίζί ΙηίοΓπιηΐίεί 
ΟΟΝ5ΙΡ 5ΡΑ (Πάροχος Δημόσιων Πληροιρορι- ΡαΒΒΙίεί)* 
κών Υπηρεσιών) (') 


(') Ο εν λόγω εθνικός δημόσιος οργανισμός ενεργεί ως δημόσιος φορέας προμηθειών για όλα τα Υπουργεία και 
κατόπιν αιτήματος, για άλλες δημόσιες οντότητες, βάσει συμβάσεως ή συμφωνίας — πλαίσιο. 


ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ 


1. ΜίηίδΙέΓε 4ε ΓΑ§πειι1ΐοΓε, 4ε Ια νίιίοιιΐιυιε 
εΐ 4ιι Οενείορρειησηΐ ηιταί: Α4πήηίδίΓ3ίίοη 
4εδ δετνίεεδ ίεείιηίςυεδ 4ε Γαςπειιΐίυτε) 

2. ΜίηίδΙέΓε 4εδ ΑίΓαίτεδ έΐΓαη§έΓεδ, 4α Οοηι- 
ιηοΓεε εχΐέπειιτ, 4ε Ια ΟοορόπΙίοη εί 4ε Ια 
ϋέίεηδε: Απηέε. 

3. ΜίηίδΙέΓε 4ε ΓΕάιιεηΐίοη ηαΐίοηαίε, 4ε Ια 

ΡοηηαΙίοη ρΓοίεδδίοηηεΙΙε εί 4εδ δροΠδ: 
Εγεέεδ ιΐ'εηδείβηεηιεηι 

δεεοηάαίΓε εί ό'εηδείμηεπιεηΐ δεεοηάαίΓε 
Ιεεδηίςιιε. 

4. ΜίηίδΙέΓε 4ε Ι'ΕπνΪΓοηηεπιεηΙ: Α4τηίηίδίΓ3- 
Ιίοη 4ε Ι'εηνίΓοηηεπιεηΙ. 

5. ΜίηίδΙέΓε 4'Εΐαΐ, όέραηειηεηΐ 4εδ Οοπιιηα- 
ηίεαίίοηδ: ΕηΙεερπδε 4εδ Ρ εί Τ (Ροδίεδ 
δειιίεηιεηΐ). 

6. ΜίηίδΙέΓε 4ε Ια Ραιηίΐΐε, 4ε Ια 8ο1ί4απίέ 
δαείαΙε εί 4ε Ια Ιαιιηεδδε: Μαίδοηδ 4ε 
τευαίΐε 4ε ΓΕίαΙ, Ηοιηεδ 4'εηίαηίε. 

7. ΜίηίδΙέΓε 4ε Ια Ροηείίοη ρυόΐίςυε ει 4ε Ια 
Κείοππε α4πιίηίδΐΓαΐίνε: ΟεηΙΓε ίηίοηηαΐί- 
μαε 4ε ΓΕιαΐ, δετνίεε εεηΐταΙ 4εδ ήηρπιτιέδ 
ει 4εδ ίουτηίίιίΓεδ 4ε όητεαιι 4ε ΓΕίαΙ. 

8. ΜίηίδίέΓε 4ε Ια ίαδίίεε: ΕΐαόϋδδειηεηΙδ 
ρέηίΙεηΙίαίΓεδ. 

9. Μίηίδίέΐ'ε 4ε ΓΙηΐέηειιπ ΡοΙίεε βΐαη4- 
όιιεαίε, δεηνίοε ηαΐίοηαΐ 4ε Ια ρΓόΐεείίοη 
είνίΐε. 

10. ΜίηίδΙέΓε 4εδ ΤΓανααχ ριιόΐίεδ: Αάιηίηί- 
δίταΐίοη 4εδ όάιίιηεηΐδ ριώΐίεδ; Α4ηιίηίδΐΓα- 
Ιίοη 4εδ ροηΐδ ει εόαιΐδδέεδ. 


1. Υπουργείο Γεωργίας, Αμπελουργίας και 
Ανάπτυξης της Υπαίθρου: Διοίκηση 
Τεχνικών Υπηρεσιών Γεωργίας 

2. Υπουργείο Εξωτερικών, Εξωτερικού 
Εμπορίου, Συνεργασίας και Αμυνας: 
Στρατός 

3. Υπουργείο Εθνικής Παιδείας, Επαγγελ¬ 
ματικής Κατάρτισης και Αθλητισμού: 
γενικά και τεχνικά λύκεια 

4. Υπουργείο Περιβάλλοντος: Διοίκηση 
Περιβάλλοντος 

5. Υπουργείο Επικράτειας, τμήμα Επικοι¬ 
νωνιών: Επιχείρηση ΤΤΤ (μόνο τα ταχυ¬ 
δρομεία) 

6. Υπουργείο Οικογένειας, Κοινωνικής 
Αλληλεγγύης και Νέας Γενιάς: Κρατικά 
Γηροκομεία και Ιδρύματα Παιδιών 

7. Υπουργείο Δημόσιας Διοίκησης και 
Μεταρρύθμισης του Κρατικού Μηχανι¬ 
σμού: Κέντρο Μηχανοργάνωσης του 
Κράτους, Κεντρική Υπηρεσία Εντύπων 
και Αναλωσίμων Γραφείου του Κράτους 

8. Υπουργείο Δικαιοσύνης: Σωφρονιστικά 
Καταστήματα 

9. Υπουργείο Εσωτερικών: Εθνική Αστυ¬ 
νομία, Εθνική Υπηρεσία Πολιτικής Προ¬ 
στασίας 

10. Υπουργείο Δημιόσιων Έργων: Διοίκηση 
Δημόσιων Κτιρίων, Διοίκηση Οδοποιίας 
και Γεφυροποιίας 
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ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ 

Μιηίδίεπε ναη Α!§επΐ£ηε Ζαέεη (Υπουργείο Γενικών Υποθέσεων) 

— ΒεδΙυαί'δάεραΠεπιεηΙ (Τμήμα πολιτικής και προσωπικού) 

— Βυτεαιι ναη άε ννειεηδεδαρρείήΐιε Κ,ααά νοοτ Ηεί Κε8επη§3ΐ)ε1ειά (Γνωμοδοτικό Συμβούλιο 
Κυβερνητικής Πολιτικής) 

— ΚήΚενοοτΙίεΙιΐίηξδΐϋεηα!: (Εθνική Υπηρεσία Ενημέρωσης) 

Μίηίδίετίε ναη Βίηηεηίαηάδε ΖαΚεη εη Κοηίη1α·ήΊτδΐ·εΐ3ΐίε8 (Υπουργείο Εσωτερικών) 

— ΒεδηιυτδάοραηοιτιοηΙ (Τμήμα πολιτικής και προσωπικού) 

— Α§εηΐδο!ιαρ ΙηίοπηαιίενοοΓζίεηίη§ ΟνεΛείάδρετδοηεεΙ (ΙλΌΡ) (Οργανισμός Πληροφοριών 
ΚρατικούΠροσωπικού) 

— Οεηίι-αΙε ΑπώίείδεΙεειίεάίεηδΙ (ΟΑ5) (Κεντρική Υπηρεσία Επιλογής Αρχείων) 

— Αίβεπιεηε ΙηΙϊεΕιίηβειι- εη νείΐίβώείάδάίεηδΐ (ΑίνΩ) (Γενική Υπηρεσία Πληροφοριών και 
Ασφάλειας) 

— ΒεΚ«εΓ0Γ§αηίδ3ΐίε ΟΒΑ (Οργανισμός Στοιχείων Προσωπικούκαι Ταξιδιωτικών Εγγράφων) 

— Οφαηίδαιίε ΙηΓοτηταΐίε- εη ςοτηιηιιηίεαιίεΐεείιηοίοιμε 00\ ; (ΙΤΟ) (Οργανισμός Τεχνολογίας 
Πληροφοριών και Επικοινωνιών) 

— Κοφδ ΓαηάεΙή'Ιιο ΡοΙίιίεάίεηδίεη (Σώμα Εθνικών Αστυνομικών Υπηρεσιών) 

Μίηίδίεηε ναη ΒιιίιοηΙαηαεε ΖαΕεη (Υπουργείο Εξωτερικών) 

— Οίτεείοταατ Οεηετααΐ Κ.ε§ίοόε1εί<1 εη ΟοηδίιΙαίτε Ζαλεη (ΟΟΚ.Ο) (Γενική Διεύθυνση Περιφερεια¬ 
κής Πολιτικής και Προξενικών Υποθέσεων) 

— ΟίτεοΐοΓααι ΟεηεπωΙ ΡοΙίιίεΙτε Ζαλεη (ϋΟΡΖ) (Γενική Διεύθυνση Πολιτικών Υποθέσεων) 

— ΟίτεεΙοηαΙ ΟεηετααΙ Ιηιεπιαιΐοηηΐε 5αηιε«\νει·Ιιίη§ (ϋΟΙδ) (Γενική Διεύθυνση Διεθνούς Συνερ¬ 
γασίας) 

— Ωίτεείοπιαΐ ΟεηετααΙ Εατορεδε δαηιεηννετίτίη^ (ϋΟΕδ) (Γενική Διεύθυνση Ευρωπαϊκής Συνερ¬ 
γασίας) 

— Οεηιππΐΐ ιοί Βενοηδεππ” ναη άε ΙηιροΠ ηίί Οηΐινίΐάιείίηβδίαηάεη (ΟΒΙ) (Κέντρο Προώθησης 
Εισαγωγών από Αναπτυσσόμενες Χώρες) 

— ΟεητταΙε άίεηδίεη τεδδοηετεηά οηάοτ Ρ/ΡΙνδ (υποστηρικτικές υπηρεσίες υπαγόμενες στο Γενικό 
Γραμματέα ή στον Αναπληρωτή Γενικό Γραμματέα) 

— Βιχίιεηίαηάδε Ροδίεη (ίεάετ αίζοηάετίήΐτ) (κάθε μία διπλωματική αποστολή στο εξωτερικό) 

Μίηίδίετίε ναη ΠεΓεηείε (Υπουργείο Άμυνας) 

— ΒεδΙϋυτδάτραιΙοιηεηΙ (Τμήμα πολιτικής και προσωπικού) 

— 5ΐαί ϋείεηδίε ΙηΙετδετνίεε Οοιηπιαηάο (ΟΙΟΟ) (Διυπηρεσιακό Αρχηγείο Υποστηρικτικών Υπη¬ 
ρεσιών) 

— ϋείεπδΐε Τείειηαιίεα θΓ§αηίδαΐίε (ϋΤΟ) (Οργανισμός Τηλεματικής Εθνικής Αμυνας) 

— ΟεηΐταΙε άίτεειίε ναη άε ΟίεηδΙ Οεβοιηνεη, ΪΥετΙτεη εη Τεητείηεη (Κεντρική Διεύθυνση Υπο¬ 
δομής ΥΕΘΑ) 

— Ωε αίζοηδετΙήΧε τε^ίοιιαίε άΐτεείΐεδ ναη άε Ωίεηει Οεόοιηνεη, \ΥετΕεη εη Τειτείηεη (Περιφε¬ 
ρειακές Διευθύνσεις Υποδομής ΥΕΘΑ) 

— Ωίτεαίε Μαιεπεεί ΚοηιηΚίήΙίε Μαπηε (Διεύθυνση Υλικού Βασιλικού Ναυτικού) 

— ΩίτεεΙίε Μαιεπεεί Κοηίπλίήλε Γαηάηιαείιΐ (Διεύθυνση Υλικού Βασιλικού Στρατού) 

— ΩίτεεΙίε Μαιεπεεί Κοηίηΐνΐήΐιε ΕηεώΙιηαεΙιΙ (Διεύθυνση Υλικού Βασιλικής Αεροπορίας) 

— Εαηάεΐήΐι Βενοοπ-αάίηΒδόεάτήΓ ΚοηίηΚΙϋΚβ Εαηάηιαείιΐ (ΕΒΒΚΕ) (Εθνικός Οργανισμός Εφο- 
διασμούΒασιλικούΣτρατοό) 

— Οείεηδίε Ρί)ρ1είάιη8 Οι^αηίδαΐίε (ΩΡΟ) (Οργανισμός Αγωγών ΥΕΘΑ) 

— Εο§ίδΐίεΕ Οεηιηαη ΚοηίηΕΙήΙιε Εηεΐιΐηιαοθι (Κέντρο Επιμελητείας Βασιλικής Αεροπορίας) 

— ΚοηίηΕΙήΤε Μαπηε, Μαπηεθεάπίί (Φορέας Συντήρησης ΒασιλικούΝαυτικού) 

Μίηίδίετίε ναη Εεοηοηιίδείιε Ζαίιεη (Υπουργείο Εθνικής Οικονομίας) 

— ΒεδΙιαιιτδάερατιεΓηεηΙ (Τμήμα πολιτικής και προσωπικού) 
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▼ Β 

— — ΟεηίτΜΐ Ρΐαηβιιτεαυ (ΟΡΒ) (Κεντρικό Γραφείο Σχεδιασμού) 

— Βικεαιι νοοτ <1ε ΙηώυΐπϋΙε Εί§εη(1θΓη (ΒΙΕ) (Γραφείο Βιομηχανικής Ιδιοκτησίας) 

— δεηιετ (δεηίετ) 

— δΐΜίδΙοεζίεΙμ ορ ιίε Μί]ηεη (3οιίΜ) (Κρατική Εποπτεία Ορυχείων) 

— ΝεάεΓίαηάδε Μεόειίίημίηβδϋΐιΐοπιείι (ΝΜα) (Ολλανδική Αρχή Ανταγωνισμού) 

— ΕοοηοιπίδεΙιε νοοιίίεΐιΐίημδάίεηδΐ (ΕνΟ) (Οργανισμός Προωθήσειης Εξαγωγών) 

— ΝοεΙοιΊοπεΙκο Οηάει-ηεηήημ νοοτ Εηεημε εη Μίίίεα Βν (Νονετη) (Ολλανδική Επιχείρηση 
Ενέρ- γειας και Περιβάλλοντος) 

— ΑμεηΙδείιαρ Τεΐεεοητ (Αυτόνομος Οργανισμός Τηλεπικοινωνιών) 

Μίπίεΐεπε ναη Ριιιαπαεπ (Υττουργείο Οικονομικών) 

— ΒεδΙιπιτδΐΙεραπεπιεηΙ (Τμήμα πολιτικής και προσωπικού) 

— Βε1α5ΐίη§ι1ίεηδΙ ΑιιίοΓηβΙίίεΓίημεεεηΙταΓη (Κέντρο Μηχανοργάνωσης Φόρων) 

— ΒεΐΗ5ΐίπ§ι1ίεη5ΐ (Διοίκηση Φόρων και Τελωνείων): 

— ιίε αίζοηάετίήΐίε Πίτεοάεδ άετ Κ.ί)1ςδΒεΐ33ΐίη§εη (οι επί μέρους Διευθύνσεις της 
Διοίκησης Φόρων και Τελωνείων ανά τη χώρα) 

— Ρίδοαίε Ιη1ιείι1ίη§εη- επ Ορδροπη§δάίυηδΙ [ίηεΐ. ΕεοηοηιίδεΙκ: Οοηΐτοίε άίεηδΐ (ΕΟϋ)] 
[Υπη- ρεσία Φορολογικών Πληροφοριών και Ερευνών (συμπεριλ. της Υπηρεσίας 
Οικονομικού Ελέγχου)] 

— ΒεΙαδΙίπούϊεπδΙ Ορίείάίπ^εη (Κέντρο Κατάρτισης της Διοίκησης Φόρων και Τελωνείων) 

— ΟίεηδΙ ιΙογ Οοπιείηεπ (Υπηρεσία Κρατικής Περιουσίας) 

Μίηίειεπε ναη Ιυδίίιίε (Υπουργείο Δικαιοσύνης) 

— ΒεδΙιαίΓδάεραπειτιεπΙ (Τμήμα πολιτικής και προσωπικού) 

— ϋίεηδί Ιυειίΐίέΐε ίηπείιΐίημεη (Υπηρεσία Σωφρονιστικών Καταστημάτων) 

— Καα(Ι νοοί άε ΚίηάεΓβεδεΙιεΓΠΐίημ (Συμβούλιο Προστασίας Ανηλίκων) 

— Οηΐτααΐ Ιαειίιίε Ιηοαδδο Βιιιεαιι (Κεντρική Υπηρεσία Είσπραξης Χρηματικών Ποινών) 

— ΟρεηΒαατ Μίηίδώπε (Γενική Εισαγγελία) 

— Ιιυιπί^πιιίε επ Ναΐυταΐίδαΐίεώεηδί (Υπηρεσία Μετανάστευσης και Πολιτογράφησης) 

— ΝεάετΙιιηάδ ΕοτεηδίδεΙι ΙηδήΐιιαΙ (Ολλανδικό Ιατροδικαστικό Ινστιτούτο) 

— Κ,ααιΐ νοοτ άε ΚεεΗΐδριααΙι (Συμβούλιο Νομολογίας) 

Μίηίδίεηε ναη Εαηάόουιν, ΝαωυΛείιεετ εη νίδδεπ] (Υπουργείο Γεωργίας, Διαχείρισης της 
Φύσης και Αλιείας) 

— Βεδίιιυτδιίερίίπειυεηι (Τμήμα πολιτικής και προσωπικού) 

— ΑμεηΙδοΕαρ Εαηάεΐήΐιε δετνίεε Βί] Κε§6ΐίη§εη (ΕΑ5ΕΒ.) (Εθνική Αυτόνομη Υπηρεσία 
Εφαρ- μογής Κανονισμών) 

— Α@εηΙδεΗαρ ΡΙαηΐβπζϊεΙίτε Ιαιπάί^ο ΟίεηδΙ (Ρΰ) [Αυτόνομη Υπηρεσία Φυτοπροστασίας 
(Αβεηεχ)] 

— Αίμεηηεηε Ιηδρεείίεείίεηδΐ (ΑΙΟ) (Γενική Υπηρεσία Επιθεωρήσεων) 

— ϋε αΓζοηάεΓίηΙιε ΚεμίοηαΙε ΒεΙείιΙδίϋΓεεΙίεδ (Οι επί μέρους Περιφερειακές Διευθύνσεις 
Πολιτι- κής) 

— Α^εηΐδεάαρ Βαιεαιι Ηείϊίη§εη (Αυτόνομο Γραφείο Παρακρατημάτων) 

— ΟίεηδΙ ϊ,αηάεΐήΐι Οεήίεά (ϋΕΟ) (Υπηρεσία Αειφόρου Αναπτύξεως της Υπαίθρου) 

— Ώε αΙζοηόεΓίήΙίε τεμίυηαίε Βοΐείάδάίτεείίεδ 

Μίηίδίετίε ναη ΟηΡεηνηδ, ΟιιΙιυαΓ εη λ λ' , εΐεηδοΙυιρροη (Υπουργείο Παιδείας, Πολιτισμού και 
Επιστημών) 

— ΒεδΙιιιιτδίΙερΗΛεηιεηΙ (Τμήμα πολιτικής και προσωπικού) 

— ΙηερεεΙίε ναη βει Οηάεηνήδ (Επιθεώρηση Παιδείας) 
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— Ιηδρεείίε ΟιιΙηηιΛεζίί (Επιθεώρηση Πολιτιστικής Κληρονομιάς) 

— Οεηίταίε Ρίηαηείέη Ιη5ΐεί1ίη§βη (Κεντρικός Οργανισμός Χρηματοδότησης Ιδρυμάτων) 

— ΝαίίοηααΙ ατεΗίεί (Εθνικά Αρχεία) 

— ΚήΙίδάίεηεΙ νοοτ άε ατεΗεοΙο^ίο (Κρατική Επιθεώρηση Αρχαιολογίας) 

•— ΚήλδαΓεΙύβίϊηδρεείίε (Επιθεώρηση Γενικών Αρχείων του Κράτους) 

— Αάνίεδτααά νοοτ Χνειεηδοάαρδ- εη ΤβοίιηοΙο@ίβάεΙείι1 (Συμβουλευτικό Συμβούλιο Επιστημονι¬ 
κής και Τεχνολογικής Πολιτικής) 

— Οηάεηνήδπιαά (Συμβούλιο Παιδείας) 

— Κ,ήίιείικίίΐιιαΐ νοοτ Οοτίο^δάοοιηηεηίαίίε (Ολλανδικό Εθνικό Ίδρυμα Πολεμικής Τεκμηρίωσης) 

— Ιηεώιιιιΐ ΟοΙΙεείίε ΝεάεΗαηά (Ολλανδικό Ίδρυμα Πολιτιστικής Κληρονομιάς) 

— Κααά νοοι* Οιιΐΐυιιτ (Συμβούλιο Πολιτισμού) 

— Κήΐίδάίεηδί νοοτ άε Μοηυπιεηίεηζοπ» (Εθνική Υπηρεσία Φροντίδας Μνημείων) 

— ΚήΙίδίΙίεηδί ΟικΙύεϊιΙ1ίϋηάί§ ΒοάεητοηάεΓΖοείί (Εθνική Υπηρεσία Αρχαιολογικής Κληρονομιάς) 

Μίπίδίετίε ναη δοοίαίε ΖαΙτεη εη \νβΓΚ§β1ε§βηΙιβίι1 (Υπουργείο Κοινωνικών Υποθέσεων και 
Απασχόλησης) 

— Βεδίαυτδάεραπεηιεηΐ (Τμήμα πολιτικής και προσωπικού) 

Μίηίδίεπε ναη νετίτεει· εη ψϊίετδίααί (Υπουργείο Συγκοινωνιών, Δημόσιων Έργων και Δια¬ 
χείρισης Υδάτων) 

— ΒεδίίΐίΐτδάεραΛειτιεηι (Τμήμα πολιτικής και προσωπικού) 

— Οίτεείοι-ααΙ-ΟεηετααΙ ΕιιεΗίνααΓί (Γενική Διεύθυνση Πολιτικής Αεροπορίας) 

— Γ)ίΐ'εειοΐ331-Οε[ΐεΐ'33| Οοεάειεηνεινοεί' (Γενική Διεύθυνση Εμπορευματικών Μεταφορών) 

— ΟίτεοίΟΓααΙ-ΟεηεπιαΙ ΡεΓδοηεηνετνοετ (Γενική Διεύθυνση Επιβατικών Μεταφορών) 

— Οίι-εοίοΓααί-ΟειιετααΙ Κήΐίδχναΐεΐ'δίααί (Γενική Διεύθυνση Δημόσιων Έργων και Διαχείρισης 
Υδάτων) 

— ΗοοίάΕαηΙοοΓ Οπ'εείοΓααί-Οεηεΐ'ααΙ ΚήΕδ νναΐεΐ'δίαα! (Κεντρικό Γραφείο Γενικής Διεύθυν¬ 
σης Δημόσιων Έργων και Διαχείρισης Υδάτων) 

— ϋε αίζοηάειΊήλε Γε§ίοηα1ε άίτεείίεδ ναη Κ.ί|Ι<5\ναΐεΓδΐααΙ (οι επί μέρους περιφερειακές διευ¬ 
θύνσεις της Γενικής Διεύθυνσης Δημόσιων Έργων και Διαχείρισης Υδάτων) 

— Οε αίζοηάετίήΐίε δρεοίαίίδίίδοΚε άίεηδίεη ναη ΚήΙίδλναΙεί'δίααΙ (οι επί μέρους εξειδικευμένες 
υπηρεσίες της Γενικής Διεύθυνσης Δημόσιων Έργων και Διαχείρισης Υδάτων) 

— ΟϊτεεΙοπιαΙ-ΟεηεκιαΙ Υ/αΐετ (Γενική Διεύθυνση Υδάτων) 

— Ιηδρεείειυ-ΟεηεΓααί, Ιηδρεείίε νεΛεετ εη \Υαίει·δίααί (Γενικός Επιθεωρητής, Επιθεώρηση 
Συγκοινωνιών και Διαχείρισης Υδάτων) 

— Οίνίδίε ΕαεΙιινααΓί ναη άε ΙηδρεεΙειιτ-ΟεηβΓααΙ, Ιηδρεείίε νεΛεετ εη λναίει’δίααι (Τμήμα 
Πολιτικής Αεροπορίας του ΓενικούΕπιθεωρητή, Επιθεώρηση Συγκοινωνιών και Διαχείρι¬ 
σης Υδάτων) 

— Οίνίδίε νετνοετ ναη <1ε Ιηδρεείειυ'-ΟεηετααΙ, Ιηδρεείίε νετλεετ εη \ναιει·δΐααι (Τμήμα Μετα¬ 
φορών του ΓενικούΕπιθεωρητή, Επιθεώρηση Συγκοινωνιών και Διαχείρισης Υδάτων) 

— Οίνίδίε δείιεερνααΠ ναη άε Ιηδρεείβατ-Οεηετααΐ, Ιηδρεείίε νειΊίεετ εη ν/αίετδίααί (Τμήμα 
Ναυτιλίας του ΓενικούΕπιθεωρητή, Επιθεώρηση Συγκοινωνιών και Διαχείρισης Υδάτων) 

— Οεηίταίε Οίβηδΐεη (Κεντρικές Υπηρεσίες) 

.— Κοηίηΐίΐήΐί Νεάετίαηάδ ΜείεοΓθΙο@ίδείι Ιηδίίίιηιΐ (ΚΝΜΙ) (Βασιλικό Ολλανδικό Μετεωρολογικό 
Ινστιτούτο) 

Μίηίδίεηε ναη νο11ί3ΐηιίδνε5ΐίη§, Κυίηιιείήΐτε Οΐ'άεηίη§ εη ΜίΙίβηδεΗεεΓ (Υπουργείο Οικι¬ 
σμού, Χωροταξίας και Διαχείρισης του Περιβάλλοντος) 

— Βεδίιιαί'δάεραΓίεπιεηΐ (Τμήμα πολιτικής και προσωπικού) 

— Οίτεαοτααι-Οεηετααΐ Ψοηεη (Γενική Διεύθυνση Οικισμού) 

— Οίι-εοωτααι-ΟεηεπιαΙ Κυίτηύε (Γενική Διεύθυνση Χωροταξίας) 

— ΟίΓεειοΓααί ΟεηεταΙ ΜίΙίεηδεΙιεεΓ (Γενική Διεύθυνση Προστασίας του Περιβάλλοντος) 

— ΚήΙίδ^εήοαχνεηάίβηδΐ (Οργανισμός Κρατικών Κτιρίων) 
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— νίΙΟΜ ίηδρεείίε (Επιθεώρηση) 

Μίηΐδίοπε ναη νοίΐΐδ^οζοηιϋιοίιΐ, \νείζί)η εη δροιΐ (Υπουργείο Δημόσιας Υγείας, Πρόνοιας 
και Αθλητισμού) 

— ΒεδΙαιιτίΐίεροιτεηιεηΙ (Τμήμα πολιτικής και προσωπικού) 

— Ιηβρεοΐίε Οεζοηάΐιείιΐδύβδοΐιβπηίη^, ΐνϊτβη βη νείβπηϊίτε Ζπκβη (Επιθεώρηση Προστασίας της 
Υγείας, Εμπορευμάτων και Κτηνιατρικών Θεμάτων) 

— Ιηδροοίίε Οεζοικθιείάδζοί'β (Επιθεώρηση Μέριμνας για την Υγεία) 

— ΙηδρεοΙίε 1ειΐ£<θιιι1ρνεΓΐ6ηίη|; οη Ιευβάύβδοΐιεπηίηβ (Επιθεώρηση Προστασίας και Αντιλήψεως 
των Νέων) 

— Κήλδίηδίίίαιιί νοοι άε νοΙ1«§6ζοηε11ιεί<1 εη Μίίίειι (ΚίνΜ) (Εθνικό Ίδρυμα Δημόσιας Υγείας 
και Περιβάλλοντος) 

— δοείππΐ εη Οιιΐΐιιτεεί Ρίαηδιιτεαιι (Γραφείο ΚοινωνικοπολιτιστικούΣχεδιασμού) 

— ΑβεηίεοΙιπρ Ι.ό.ν. Ιιεί Οο11ε§ε ίετ Βεοοπ!εϋη§ ν&η ΟεηεεεηιίιΜεΙεη (Οργανισμός Αξιολόγησης 
Φαρμάκων) 

Ττνεεάε Κπηιετ άει· διαιεη-ΟεηετααΙ (Κάτω Βουλή) 

Εετδΐε Κβιηετ άίτ δΙπίβη-Οεηεταβί (Άνω Βουλή) 

Καπά ναπ 5ίπίε (Συμβούλιο της Επικράτειας) 

ΑΙ$επιεηε ΚεΙτεπΙταπιετ (Ελεγκτικό Συνέδριο) 

Ναιίοπαίε ΟπΛαύδίτιαη (Εθνικός Διαμεσολαβητής) 

Κοηδοΐαπ] 4όϊ Νοάοτίαηάδε Οηίεη (Καγκελαρία Ολλανδικών Ταγμάτων) 

Καόίηεΐ άετ Κοηίιΐβίη (Ιδιαίτερο Γραφείο της Βασίλισσας) 


1. 

2 . 

3. 

4. 

5. 

6 . 

7. 

8 . 

9. 

10 . 

11 . 

12 . 

13. 

14. 

15. 

16. 
17. 


ΑΥΣΤΡΙΑ 


ΒιιικΙείίιαηζΙεΓαηι! Ομοσπονδιακή Καγκελαρία 

Βωκίεδίηίιιίδίεπιιηι βίτ 3υδΐνϊΠί§ε Αη§ε1β- 
§εηΗείιοη 

ΒιιηάεδίηίηίδΙετίιιτη Ιογ Βί1ι1ιιη§, \νίδδβηδο- 
Παίΐ ιιηά ΚιιίΙιιτ 

ΒιιηάεδηιίηίδίεπιίΓη ίΐίτ Ρίηαηζεη 

ΒυηάεδηιίηίδίεπιΐΓΤ] ίΐίτ ΟείοπάΙιείΙ από 
Ρταιιεη 

Βαικίεδηιίηίδίετίυηι ίϊτ ίηηετεδ 


Ομοσπονδιακό Υπουργείο Εξωτερικών 

Ομοσπονδιακό Υπουργείο Παιδείας, Επιστη¬ 
μών και Πολιτισμού 

Ομοσπονδιακό Υπουργείο Οικονομικών 

Ομοσπονδιακό Υπουργείο Υγείας και Γυναι¬ 
κών 

Ομοσπονδιακό Υπουργείο Εσωτερικών 


ΒιιηάεδίηίηίδΙεπιιιτι ίΐίτ Ιιΐδΐίζ 
Βιιηάεδτηίηΐδίεπιιπι ίΐίτ Ε8η<1ε5νειΐβίί1ί§ιιιΐ£ 

ΒιιηιΙεδίτυηίδΙβπιίΓη ίΐίτ Εαικί- ιιηά ΡοτβΙ- 
ννίΠδείΐΗίΐ, υΐΓίτνεΙίΒεδυΙζ ιιηά λΥπδδετ- 
ννίηβείιαίχ 


Ομοσπονδιακό Υπουργείο Δικαιοσύνης 
Ομοσπονδιακό Υπουργείο Εθνικής Αμυνας 

Ομοσπονδιακό Υπουργείο Γεωργίας, Δασοκο¬ 
μίας, Προστασίας Περιβάλλοντος και Διαχεί¬ 
ρισης Υδάτων 


Βιιηάοδτηίηίδίοτίιιπι Γώ' δοζίαίε δίεάοιώοίί, Ομοσπονδιακό Υπουργείο Κοινωνικών Ασφα- 
Οεηεταίίοηεη υπό ΚοηδϋΐηβηΙεηδοΙιυίζ λίσεων, Γενεών και Προστασίας των Κατανα¬ 

λωτών 


ΒιιηάοδηιίηίδίεπυΓη ίΐίτ νετλεάτ, Ιηηανα- 
(ίοη ιιηά ΤεεΚηοΙοξίε 

Βιιικίεδπιίηίδίεπιιηι ίίίΐ' \νίΛδείΐ3Γΐ ιιηά 
Ατόείΐ 

Βιιηιίεδατηΐ ίΐίτ Είείι- οπό νεπτιε58υη£5ΐνε- 
βεη 

όδίεττείείιίδείιεδ Ροτδείιιιηβδ- υηά Ρηίίζεη- 
ίαιιη Ατδεηαί ΟεδοίΙδοΗπίΊ τη.ό.Η 

ΒτιηάεδρηίΓπηδίίΙί ίϋτ Κταβ&Ητζοιις'ο 
Βιιηι1ε50εδεΙιαβίιη§ Ο.ιυ.ό.Η. 
ΒιιηιΙεδΓβείιβηζεηΙηιηι Ο.ιη.ό.Η. 


Ομοσπονδιακό Υπουργείο Συγκοινωνιών, Και¬ 
νοτομίας και Τεχνολογίας 

Ομοσπονδιακό Υπουργείο Εθνικής Οικονο¬ 
μίας και Εργασίας 

Ομοσπονδιακό Γραφείο Μέτρων και Σταθμών 

Αυστριακό Κέντρο Ερευνών και Δοκιμών 
Ακεπαΐ Ο.ιυ.β.Η. 

Ομοσπονδιακός Φορέας Ελέγχου Οχημάτων 
Ομοσπονδιακή Εταιρία Προμηθειών Ο.τη.δ.Η. 
Ομοσπονδιακό Κέντρο Μηχανοργάνωσης Ο. 


ΙΏ.β.Η. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


5227 


ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ 


— Ριΐ5ί(1βηοί3 (Ιο Οοηδείίιο ιΐε Μίηίδίτοδ; 


Προεδρία Κυβερνήσεως 


— Μίηΐδΐέι'ίο άαε Ρίηπηςπδ; 

— Μίηίείέπο δ» Οείεεα 
Νπείυηιιΐ; (') 

— Μίηίδίέηο άοδ Νεμόείοδ Εδίταημείτοδ ε άαβ 
Οοπιυηίάαάεε ΡοητμϊυεδΒδ; 

— Μίηίδίέηο (Ια Αάηιίηίδίπιςπο Ιηίβπια; 

— Μίηίδίέηο άα .Ιιΐδίίρα; 

— Μίηίδίέηο <1α Εεοηοηιΐα; 

— Μίηίδίέηο (Ια Α§ΗειιΙΐ!ΐπι, ΟεδεηνοΙνίηιεηίο 
Ριιταί ε Ρβδεαδ, 

— Μίηίδίέηο (ία Ειίιιεαςαο: 

— Μίηίδίέπ'ο άα Οϊβηείη β (Ιο Επδίηο δυρεποΐ; 

— Μιηίδίέήο άα Οιιίηιτα; 

— Μίηίδίέηο (Ια 8αύ(ίε; 


Υπουργείο Οικονομικών 
Υπουργείο Εθνικής Αμυνας 

Υπουργείο Εξωτερικών και Αποδήμων 

Υπουργείο Εσωτερικών 
Υπουργείο Δικαιοσύνης 
Υπουργείο Εθνικής Οικονομίας 

Υπουργείο Γεωργίας, Αγροτικής Ανάπτυξης 
και Αλιείας 

Υπουργείο Παιδείας 

Υπουργείο Επιστημών και Ανώτατης Παιδείας 
Υπουργείο Πολιτισμού 
Υπουργείο Υγείας 


—- Μίηίδίέηο <13 8β@ιΐΓ3πς3 δοεώί ε άο Ττ3- 
ίααίίιο; 


Υπουργείο Κοινωνικών Ασφαλίσεων και Απα¬ 
σχόλησης 


— Μίηίδίέηο άαδ Οβπιδ ΡάβΙίοηδ, ΤτβηδροΓΚδ 
ε Ηπύίίπςΐο; 

— Μίηίδίέηο άηδ Οίάϊάεδ, Οηίεη3πιεπιο άο 
ΤβΓπιόπο ε Αηιόίεηίε. 


Υπουργείο Δημόσιων Έργων, Συγκοινωνιών 
και Οικισμού 

Υπουργείο Πόλεων, Χωροταξίας και Περιβάλ¬ 
λοντος 


(') Μη στρατιωτικό υλικό αναφερόμενο στο Παράρτημα V. 


ΥΜ5 


ΡΟΥΜΑΝΙΑ 

1. ΑάηιίηίεΙΓήία Ρι·εζίι1εη(ί3ΐ3 (Διοίκηση προεδρίας) 

2. δεηαιυί Κ-οηιπηίεί (Γερουσία της Ρουμανίας) 

3. Οατηετπ ϋεραϊήίΙοΓ (Κοινοβούλιο) 

4. ϊπ&ίΐα Οιιπε άε 03δ3|ίε ?ι ΙιΐδΐήΪΒ (Ανώτατο Δικαστήριο) 

5. ΟιΠοβ Οοηδίίΐιήίοηηίϋ (Συνταγματικό Δικαστήριο) 

6. ΟοπείΙίυΙ Ι.ειιίδίαΐΐν (Νομοθετικό Συμβούλιο) 

7. Οιιτίεα άε Οοηίιιτί (Ελεγκτικό Συνέδριο) 

8. Οοηδίΐίιιί διχρβτίοΐ' η! Μδ^ίδίΜΐυπί (Ανώτατο Συμβούλιο Δικαστικών) 

9. ΡπτοΗοωί Οοηοταί άε ρε Ιαη§3 Ιηαίΐα Οιιηε (1ε Οαδαιίε δί Ιιΐδΐίιΐε (Γραφείο του ΓενικούΕισ- 
αγγελέα στο Ανώτατο Δικαστήριο) 

10. 5εετεΐαπ3ίυ1 Οεηετηί 3ί Οιχνεπιυΐυί (Γενική Γραμματεία της κυβέρνησης) 

11. Οηηεείαήα Ρπιηιιΐιιί-Μίηίδίηι (Ιδιαίτερο γραφείο του Γίραιθυπουργού) 

12. Μίηίδίεηιί Αίαοεπίοΐ' Εχιετηε (Υπουργείο Εξωτερικών) 

13. Μίηίδίεηιί Ιηίε®τθπί Ειιτορεηε {Υπουργείο Ευρωπαϊκής Ολοκλήρωσης) 

14. Μιηίδίετυί Ρίππηίείοτ Ριώίίεε (Υπουργείο Δημόσιων Οικονομικών) 

15. Μίηίδίεηιί Ιιΐδΐίιίεί (Υπουργείο Δικαιοσύνης) 

16. Μίηίδίεηιί Αρθτδηί Ναμοηπίε (Υπουργείο Εθνικής Αμυνας) 

17. ΜϊηίδίεπαΙ Αάηώιίδίταρεί ?ί ΙηιετηείοΓ (Υπουργείο Δημόσιας Διοίκησης και Εσωτερικού) 

18. Μίηίδίεηιί Μηηείί, ΧοΜϊΠίΙμί δοείαίε ?ί Ρηηιϊΐίεί (Υπουργείο Εργασίας, Κοινωνικής Αλλη¬ 
λεγγύης και Οικογένειας) 

19. Μίηίδίεπιΐ Εεοηοηιίεί ή ΟοαιεήαΙυί (Υπουργείο Οικονομίας και Εμπορίου) 

20. Μίηίδίεηιί Αβτίειιΐΐυιηί. Ρθάιιπί §ί ΟεζνοίΙθπί Καιαίε (Υπουργείο Γεωργίας, Δασών και Αγρο¬ 
τικής Ανάπτυξης) 
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▼ Μ5 


21. ΜίηίδίεηιΙ ΤταηδροιτυπΙοΓ, ΘοηείηιεβΠοΓ §ί ΤιιπεΓηαΙιιί (Υπουργείο Μεταφορών, Δομικών 
κατασκευών και Τουρισμού) 

22. ΜίηίείεηιΙ Εδυεαμεί ?ί ΟετεεΙΒηί (Υπουργείο Παιδείας και Έρευνας) 

23. Μίηίείεηιί 53η313μί (ΥπουργείοΥγείας) 

24. ΜίηίεΙοηαΙ Οιιΐηιτϋ ?ί Οιΐιείοτ (Υπουργείο Πολκισμούκαι Θρησκευτικών Υποθέσεων) 

25. Μίηίείεηιί Οοπιιιηίοα(ίί1υι· 5.1 Τε1ιηο1ο§ίεί Ιηίοππήϋΐοτ (Υπουργείο Επικοινωνιών και Πληρο¬ 
φορικής) 

26. ΜίηίδίοπιΙ ΜεδίυΙαί $ι Οοεροδδππί ΑρβΙστ (Υπουργείο Περιβάλλοντος και Διαχείρισης Υδά- 
των) 

27. Μίηίείεηιί Ριώίίε (Υπουργείο Δημοσίων Υποθέσεων) 

28. δοΓνίοίυί βοηιάη δε Ιηίοπυαμί (Ρουμανική υπηρεσία πληροφοριών) 

29. δεί'νίείιιΙ Κοηιάη δε ΙηΓοηπεμί Εχίετηε (Ρουμανική υπηρεσία πληροφοριών εξωτερικού) 

30. δεινίείαΐ δε ΡΐΌίεεμε ?ί Ραζ3 (Υπηρεσία προστασίας και φύλαξης) 

31. δετνίοίιιί δε Τεΐεοοίϊΐυηίοαμί δρεοίπΐε (Ειδική υπηρεσία τηλεπικοινωνιών) 

32. ΘοηείΙίιιΙ Ναμοηαΐ αί ΑιιόΐονίζυαΙιιΙιιί (Εθνικό συμβούλιο οπτικοακουστικών μέσων) 

33. ϋίτεφα ΝίήιοηοίΒ Αηιίοοηιρβε (Εθνική υπηρεσία καταπολέμησης της διαφθοράς) 

34. ΙηερεεΙοΓαίιιΙ Οεηεταί δε Ροίήίε (Γενική αστυνομική επιθεώρηση) 

35. ΑιΛοπίαιεπ ΝαμοπιιΐΒ ρεηΐτα Κ.ε§1βΓη6ηίαΓε& ?ί Μοηίΐοήζατεε Αοίάζίδίΐοτ Ριώΐίοε (Εθνική αρχή 
ρύθμισης και παρακολούθησης δημοσίων συμβάσεων) 

36. Ααίοΐ'ίίυίεα Νιι(ίοηαΐ3 δε Κ.ε§1ειτιεη1αι·ε ϊη ΟοπΤαηίέάίίί (Εθνική αρχή ρύθμισης επικοιναινιών) 

37. ΑιιΙοιίιαιεα Νυμοηαΐδ δε Κ.ε§ 1 ειηεηΐ 3 τε ρεηίηι δετνίεαίε ΡιιόΙίεε δε Οοεροδ3πε ΟοιηιιηαίΜ 
(Εθνική αρχή ρύθμισης των δημοσίων υπηρεσιών και της αγροτικής διοίκησης) 

38. Αιιίοπίαΐεα Να(ίοηαΐ3 δπηίίατΙ νείβι·ίηαΓ3 ?ί ρεηιπι 3ί§αηιη)α ΑΙίκιεαΙείοτ (Εθνική αρχή αρμό¬ 
δια για θέματα υγειονομικά, κτηνιατρικά και ασφάλειας των τροφίμων) 

39. Αιιΐοπίαίειι ΝαμοπαίΒ ρεηίηι Ρι-οΙεοβα ΟοηδίιιυαίοπΙοΓ (Εθνική αρχή προστασίας καταναλωτών) 

40. ΑωοπΟιίεπ ΝανεΐΒ ΚοιυέηΒ (Ρουμανική αρχή. ναυτιλίας) 

41. ΑιιΙοπίδΚδ ΡοΓονίατΒ βοιυάηδ (ΑΡΕΚ.) (Ρουμανική αρχή σιδηροδρόμων) 

42. Αιιΐοπίαίεα Κ.ίΐίίει'3 Κοηιάη3 (ΑΚ.Κ.) (Ρουμανική αρχή οδικούδικτύου) 

43. ΑιιίοΓίίϊίεε ΝΕίίοπαίΒ ρεπίιτι ΡτοΙεοΙία Οορίίαίιιί §ί Αδορίίε (Εθνική αρχή προστασίας και 
υιοθέτησης παίδων) 

44. Ααίοπίαίοα Να(ίοη 3 ΐ 3 ρεηίηι Ρείεοαηείε ευ Ηαηδίοαρ (Εθνική αρχή ατόμων με αναπηρίες) 

45. Αυιοπ!α163 ΝαιίοπαΐΒ ρεηιπι Τιιιίεπι (Εθνική αρχή τουρισμού) 

46. Α^εημε ρεπίιτι δίτπίεβϋ Ουνεηιαηιεηΐπΐε (Υπηρεσίες κυβερνητικών στρατηγικών) 

47. Α§εη(ίπ Να|ίοηαί3 α Μεδίεαιηεηίαίιιί (Εθνικός οργανισμός φαρμάκων) 

48. Α§εημα ΝαβοηαΐΒ ρεηίηι δροΠ (Εθνικός οργανισμός αθλητισμού) 

49. Α§εη(ία Να(ίοηαΐ3 ρεηίηι Οαιρατεα Ροήεί δε Μαηο3 (Εθνικός οργανισμός απασχόλησης), 

50. Α§εη(ία Να(ιοηαΐ 3 δε βεμίεπιβηΙαΓε ϊη Οοηιεηίιιΐ Εηβτ§ίεί (Εθνικός οργανισμός ρύθμισης σε 
θέματα ενέργειας) 

51. Α§επμα Κ.οηώη§ ρεηίηι ΟοηδετνιίΓείΐ Εηεφεϊ (Ρουμανικός οργανισμός εξοικονόμησης ενέρ¬ 
γειας) 

52. Α§εημε ΝαμοπαΐΙ ρεηίηι ΚβδϋΤδε Μίηεπιΐε (Εθνικός οργανισμός μεταλλευτικών πόρων) 

53. Α§εη(ία βοτηάηΒ ρεηίηι Ιηνεείίμί δίτϋηε (Ρουμανικός οργανισμός ξένων επενδύσεων) 

54. Α§εη}ί 3 Ναβοηαΐϊ ρεηίηι ΐηΐϊέρτίηδβπ Μίεί §ί ΜήΙοείί §ί Οοορεταββ (Εθνικός οργανισμός 
μικρομεσαίων επιχειρήσεων και συνεργασίας) 

55. Α§εη(ία Νιήίοηαΐ3 α Ρυηομοηπη'ΙοΓ Ριώΐίοί (Εθνικός οργανισμός δημοσίων υπαλλήλων) 

56. Α§εη|ί 3 Να(ίοηα)3 δε ΑδηιίηίεΙΓίΓε Ρίεεαίδ (Εθνικός οργανισμός φορολογικής διοίκησης) 
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ΦΓΝΛΑΝΔΙΑ 


0ΙΚ£υ5ΚΑΝ5ΕΕΚΙΝνΐΚΛδΤ0 — ΚλδΤΙΤΙΕ- 
ΚΑΝ8ΕΕΚ.5ΑΜΒΕΤΕΤ 

ΚΑ,υΡΡΑ- ΙΑ ΤΕΟΙΙΙ5υυ8ΜΙΝΙ5ΤΕΚΙΟ — 
ΗΑΝΟΕΕ5- ΟΟΗ ΙΝΟυδΤβΙΜΓΝΙδΤΕΚ,ΙΕΤ 

Κ-ΐιΙαιιαμινίπίδΙυ — ΚοηίυτηεηΙνειΊτεί 
ΚίΙριιίΙιινίπϊδΙο — ΚοηΙτηΐΐοηδνεΆσι 

ΚυΙηιΐα)3ν3ΐΐΐικΙ;ιιιω1<:ιιηια — ΚοπίϋΐτιεηΐΙίΙαβο- 
η&ηιιιΐϊη 

Ραιοηπί- ία τεΐώΐοπίΐίΐΐΐίΐυί — Ραίεηΐ- οεΐι ι-ομί- 

5(εΓ8!)ίΓ£!5£η 

ΕΙΙΚΕΝΝΕ- ΘΑ νΐΕ5ΤΙΝΤΑΜΙΝΙ5ΤΕΚΙ0 — 
ΚΟΜΜυΝΙΚΑΤΙϋΝ5ΜΙΝΙ$ΤΕΚΙΕΤ 

νί25(ίηΐανίι·38ΐο — ΚοιηιηαηίΙίίΧίοπδνεΓίίεΐ 

ΜΑΑ- ΙΑ ΜΕΤδΑΤΑΕΟυ3Μ1ΝΙ5ΤΕΚΙΟ - 
ΙΟΚΒ- ΟΟΗ 5Κ005ΒΚυΚ5ΜΙΝ15ΤΕΚΙΕΤ 

ΕΙίηΐ3ΐ·νί1ίενίΓ35ΐο — ϋνδπιεχΙεΙϊνειΊίβι 
ΜααηηιίίίααϊΙαίΙοϊ ·— ί-αηιπιαισπνειΊίίΐ 

ΟΙΚΕυδΜΙΝΙδΤΕΚΙΟ — ΐυδΤΙΤΙΕΜΙΝΙδΤΕ- 
ΚΙΕΤ 

Τίίΐοδίκήανπΐΐιαιιείιιη ωΐιηΐδίο — Οακοπι&ικί- 
δηωηηεηϊ βγτά 

ΤιιοπύοΕηιίτηει — άοπκίοίπι· 

ΚοΓίχείη οίΕειίδ — Ηό§8ΐα όοπίδίοΐεη 

ΚοιΊιείη άκΐΐίηιο-οϋίειίδ — Ηο^δία ΓδΓναίΐηίη§- 
δΐίοτηδίοΐεπ 


ΓΡΑΦΕΙΟ ΚΑΓΚΕΛΑΡΙΟΥ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ 

ΥΠΟΥΡΓΕΙΟ ΕΜΠΟΡΙΟΥ ΚΑΙ ΒΙΟΜΗΧΑ¬ 
ΝΙΑΣ 

Οργανισμός Καταναλωτών 
Αρχή Ανταγωνισμού 
Συμβούλιο Παραπόνων Καταναλωτών 


Γραφείο Διπλωμάτων Ευρεσιτεχνίας και Σημάτων 

ΥΠΟΥΡΓΕΙΟ ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ ΚΑΙ ΕΠΙΚΟΙ¬ 
ΝΩΝΙΩΝ 


Επιτροπή Εποπτείας Τηλεπικοινωνιών 

ΥΠΟΥΡΓΕΙΟ ΓΕΩΡΓΙΑΣ ΚΑΙ ΔΑΣΟΚΟ¬ 
ΜΙΑΣ 

Οργανισμός Τροφίμων 
Εθνική Γεωδαιτική Υπηρεσία 
ΥΠΟΥΡΓΕΙΟ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ 

Γραφείο Υπευθύνου Προστασίας Δεδομένων 

Δικαστήρια 
Ανώτατο Δικαστήριο 
Ανώτατο Διοικητικό Δικαστήριο 


ΗονίοίΕευιΙετ — ίιονιταιετ Εφειεία 

Κϊπήποίΐίειιιίει — ίίιΐ£5Γ3ΐιεΓ Προιτοόικεία 

Ηαΐΐίπτο-οίΐίεικίεΐ -ίοΓναΙτηίημδόοηΐδίοΙαΓ 


ά Δικαστήρια Μαΐ'ΙτΙιίιΐίοίΙιευε — Μπιίαιπιΐδιίοηκίοΐεη 
κείο Τγΰιαοπιίοίδΐϋίη — ΑΛεί5θοηΐ8!οΙ«η 
ο ν»Ι<ιιιιταεοί!ίεπ5 — ΡθΓδ3ΐσίη25<1οηΐ8ϊοΙεη 


Διοικητικ 

Εμποροδι 

Εργοδικεί 


Ασφαλειο 

δικείο νοηΚείπΗοίίσΙαίΐΟδ — Εάπινάπίδνϊδεηθβΐ Διεύθυνση 

Σωφρονισμού 

ΟΡΕΤυδΜΙΝΙδΤΕΚΙΟ — υΝΟΕΚνίδΝΙΝΟ- ΥΠΟΥΡΓΕΙΟ ΠΑΙΔΕΙΑΣ 
5ΜΙΝΙ8ΤΕΚΙΕΤ 


ΟρείιιεΕεΙΙίιμδ — υιύιΙιΙηϊημδδίνΓεΙδεη 

ναΐιίοη ε1οΙτιιναΐίΐΓ!(35ΐ3ΐηο — διαιοηδ Γιίητβτειη- 
εΐιηίηςεόγιτι 

ρυοιυκτυδΜίΝίδΤΕκιο—ρόΚδνΑΚδΜί- 
ΝΙ3ΤΕΚΙΕΤ 

ΡαοΙυδΡίδνοίπιαΕ (') — ΓοτδνατδηιαίίΙεη 

3Ι5ΑΑ5ΙΑΙΝΜΙΝΙ3ΤΕΚΙΟ — ΓΝΚ.ΙΚΕ5ΜΙΝΙ- 
3ΤΕΚΙΕΤ 


Εθνικό Συμβούλιο Παιδείας 

Κρατικό Γραφείο ΧαρακτηρισμούΚινημαιο- 
γραφικών Ταινιών 

ΥΠΟΥΡΓΕΙΟ ΑΜΥΝΑΣ 

Ένοπλες Δυνάμεις 
ΥΠΟΥΡΓΕΙΟ ΕΣΩΤΕΡΙΚΩΝ 


νδεδΙοτεΙιίδΙεΓΐΙιεδίζΐΐδ — Βείό1ίαιίη§5Γε§Ϊ5ΐεΓ- Κέντρο Μητρώων Πληθυσμού 
εεηιΐ'ίΐεπ 

ΚεδΙιιΐδπΙιοδροϋίδί — Οοππτιΐΐίπηιιηπίροΐίδεη Κεντρική Αστυνομία 

Διώξεως Εγκλήματος Εϋΐιίαινα ροΐϋδί — Κ.οτ1ί§3 ροΙίδοη Κεντρική Αστυνομία 

Τροχαίας Κινήσεως Καίαναπίοΐαίΐοδ (') — Οκίηδίοεναΐτηίι^δνϊδεποίει Συνοριακή 


Φρουρά 

505ΙΑΑΕΙ- ΘΑ ΤΕΚΥΈΥ5ΜΙΝΙ5ΤΕΚ10 ΥΠΟΥΡΓΕΙΟ ΚΟΙΝΩΝΙΚΩΝ ΥΠΟΘΕΣΕΩΝ 

ΚΑΙ ΑΠΑΣΧΟΛΗΣΗΣ 


ΤγοΠβηιγγδΙιΐΓναΐ2αίίΐΙιιιη12 — ΑτΗήκΙφίΚθίίΙ^αφιιίών Ανεργίας 
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ΤατΚαδΐϋδΙαυίαΙαιηία — ΡΓόνηίη§5η3Γηηί1εη Δευτεροβάθμιο Δικαστήριο 

Ε&ί&εΐαίΐοδ — Ι-αΙίεπιειΙεΙδνεΓίίεί Εθνικός Οργανισμός Φαρμάκων 
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ΤβΓνδγάεηίιαοΙΙοη οί1<εϋ3ΐαι·ναΙ<65ΐαΐ5 — ΚάΚδ- Εθνική Ιατροδικαστική Αρχή 
δίτγάιΐδοεηίπιΐβη Γογ Κϊΐδονάπίεη 
Τοραπιππανίταδίο — ΟΙγοΙίκίαΐ Ιυνετίίβΐ Γραφείο Αποζημίωσης 

Ατυχημάτων δϋιεϋγΐιιι-νπίτβδίαΐδ — δΙτόΙδίϋιβΛΜδοεηΐι-ίΐΙεη Αρχή Προστασίας 

από Ακτινοβολίες ΤΥΟΜΙΝΙ8ΤΕΚΙΟ — ΑΚΒΕΤ3ΜΙΝΙ8ΤΕΚΙΕΤ ΥΠΟΥΡΓΕΙΟ 
ΕΡΓΑΣΙΑΣ 


ναΙΐίύτιιηωηϊονΗίεΙηΗίη Ιοίιηίδίο — ΚίΕδίοιΊί- 
Εηίη§δηιαηηοηδ δγτίΐ 

ναΐιίοη ΕιιτνιιρμίΙταηΗαΙτή'οίιΙδη νεδίααηοΐΐοίτε- 
δλιιίαοι — 5ΐαι1ί§α β>ιΊ8£§ηίη<>ίΐι· ίΰτ αδγίδο- 
Καηάε 

Τγόηεανοδίο — ΑΛεκτάδει ί Κίηίαηιί 

υΕΚΟΑδΙΑΙΝΜΙΝΚΤΕΚίό — υΤΚΙΚΕδΜΙ- 
ΝΙ3ΤΕΚ.ΙΕΤ 

νΑΕΤΙΟνΑΚΑΙΝΜΙΝΙδΤΕίΙΙΟ — ΡΙΝΑΝ- 
8ΜΙΝΙ5ΤΕΚ.ΙΕΤ 

ναΐίίοηίεΐοαιίεη ΟτΙτΗδίιΐδνίΓεδΙο — διαίβηδ τενί- 
δίοηδνετλ 

ν»Ιΐίο1<οηιιοπ — δίαΐδκοηιοτεί 

ΝώΙΐίοη ΐχοΜΑΕιηβΙαίΐοδ — διαιεηδ ιιι'δβίδιηαΓ- 
ληαάδνοΐ'ΐί 

νεΓοΙιαϋίηΐο — 3Εαιιε10Γν;ι1ΐηίη§εη 

ΤιιΙΙίώίΐοδ — ΤαΙΙνειΊτει 

ναΐιίοη ναΙιαιΐδΓαΙιαδΙο — διαίδδαΓαηιιίοικΙβη 

ΥΜΡΑΚΙ8Τ0ΜΓΝΙ5ΤΕΚ.ΙΟ — ΜΙΕΙΟΜΙΝΙ- 
8ΤΕΚΙΕΤ 


Εθνικό Γραφείο Συνδιαλλαγής 

Κρατικές εγκαταστάσεις υποδοχής «ιτοόντων 
άσυλο 

Φινλανδικό Συμβούλιο Εργασίας 
ΥΠΟΥΡΓΕΙΟ ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ 

ΥΠΟΥΡΓΕΙΟ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ 

Ελεγκτικό Συνέδριο 

Δημόσιο Ταμείο 
Κρατικό Εργοδοτικό Γραφείο 

Υπηρεσία Δημόσιων Εσόδων 
Τελωνεία 

Κρατικό Ταμείο Εγγύησης 
ΥΠΟΥΡΓΕΙΟ ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΟΣ 


(1) Μη πολεμικό υλικό. 


Α 

ΑΕαόειπίεη Γογ άε ί'πα Ιίοηεΐεπια 

ΑϋίοΚοΙίηδρβίτΐίοηεη 

ΑΙΕοΗοΙδοΠίηιεηΕδίι^Γηηδεη 

ΑΙΙητϊηηα ρβηδίοιίδίόηάεη 

ΑΙίΓηίίηηα ΐ'εΕΙαηΐΒίίοηδηαΓηηδ 

ΑιηΕαδδβιΙεΓ 

Ατδείδδοηΐδίοΐεη 

Ατόε(δ8ίν3Α'βΓ!τ, δίαΐεηδ 

ΑΛεΐδΙίνδίοηιΙεη 

Ατόβίδΐίνδίηδίίΐαίει 

ΑΛεΐδΐηαΓίιηϊΐΙδδίγτεΙδίη 

ΑΛεΚηιίήδίόηιΙεη 

ΑτόεΙδίηίήοίηδΙίΐ μίΜ 

ΑιΊ)βΐδΐηί1]όηαιηηι1, δίείεηδ 

ΑΛεΐ5Μί1)6νει1ςεΐ 
ΑτΚίιεΚηιπηαδβεί 
ΑτΓεηδεηϊιτιικΙεΓ (12) 


ΣΟΥΗΔΙΑ 


Βασιλική Ακαδημία Καλών Τεχνών 

Επιθεώρηση Οινοπνεύματος 

Συμβούλιο Οινοπνευματωδών Προϊόντων 

Γενικό Ταμείο Συντάξεων 

Γενικό Συμβούλιο Παραπόνων Καταναλωτών 

Πρεσβείες 

Εργοδικείο 

Κρατικός Φορέας Δημοσίων Υπαλλήλων 
Ταμεία Ζωής Εργαζομένων 
Ίδρυμα Ζωής Εργαζομένων 
Συμβούλιο Αγοράς Εργασίας 
Ταμείο Περιβάλλοντος Εργασίας 
Ίδρυμα Περιβάλλοντος Εργασίας 

Συμβούλιο Περιβάλλοντος Εργασίας Δημο¬ 
σίων Υπαλλήλων 

Αρχή Περιβάλλοντος Εργασίας 
Μουσείο Αρχιτεκτονικής 

Περιφερειακά Δικαστήρια Μισθωτικών Διαφο¬ 
ρών (12) 


Β 


ΒαηνβιΊίεΙ 

Βατηοπιύικίδίτιαηηεη 


Εθνικοί Σιδηρόδρομοι 
Γραφείο Διαμεσολαβητή Παιδιών 
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Βετεθηίηβ ΐδΓ ϋΙνϊΓ06Γίη§ αν ηιειϋαηδίι τηείο- 
όίίς Βίαίβηδ 

Βεδνατδηϊιτιηθεη ίοτ ΓδΚ5ΐι]α1ρ 
ΒίοξίτιίύγΓά, ίίαίεηδ 

Βίο^πιίίδΐΛ Ιεχίΐεοη, δνεηεία 

ΒίΓ^ίΗαδΙιοΙαη 

Βίείαηββ Ιβίεηϊδίία Ιιδ§5ΐ:ο1α 

ΒοΙίίοΓίη^δηαηιηίΙβη 

Βοδώθδίσείϋΐηεηιιιιΐ, δίαίεικ (ΒΚΝ) 


Συμβούλιο Αξιολόγησης Τεχνολογίας Μέρι¬ 
μνας για την Υγεία (κρατικό) 

Επιτροπή Προσφυγών Νομικής Αρωγής 

Εθνικό Συμβούλιο Λογοκρισίας Κινηματογρα¬ 
φικών Ταινιών 

Σουηδικό Βιογραφικό Λεξικό 
Σχολή ΒίΓ§ίίΐ3 

Τεχνολογικό Ινστιτούτο Βίεΐαηβε 

Συμβούλιο Λογιστικών Προτύπων 

Εθνικό Ταμείο Εγγύησης Στεγαστικών 


Δανείων 

ΒονεΛεΙ Εθνικό Συμβούλιο Οικισμού 

ΒΐΌΜϊίοΓεύγΒδίΐηιίβ τεθεί Εθνικό Συμβούλιο Πρόληψης του Εγκλήματος 

Βτοΐΐδοίϊεπτιγηθίβΐιείεη Αρχή Αρωγής Θυμάτων Εγκλήματος 

Βι·ο«85ίΐίΐθβτΐ3ΐηηθβπ Αρχή Αποζημίωσης Ζημιών λόγω Εγκλήματος 

Βγ^^ίοΓδληίπβδτέθεΙ Συμβούλιο Οικοδομικής Έρευνας 


Ο 

ΟεπΙταία ίοΓδόΙζδφ'ιίΓδηίίηιηάεη 
Οεηΐταία δίικϋεδίδθεηϊιτιικίεη 
ΟεπΙΓ&Ιηδηιηθεη ίότ ί»δίΐ8ΐιεΐ5θπ1α 


Κεντρική Επιτροπή Πειραματόζωων 
Εθνικό Συμβούλιο Υποτροφιών 
Κεντρικό Συμβούλιο Κτηματολογίου 


Ό 

Οαηδ1ιό§8ΐιοΙαη 

ΠαΙείικρείαίοηβη 

ϋείεβίΐίοηεη ίοτ υΐΙαηόδΕ» ίηνεδίετίιΐδοτ δνε- 

π§ε, Ι5Α 

Οεραιίεπιβηιεη 

Οοπιείοΐδνοτίτεί 

ΠταηιαιίδΙαι ίηδίϋαΐεί 

Ε 

Είιεδίτοΐαη 

ΕΚοόΓΟΚδηιγηιΙίβΙιεΙβη 
Ε1ιοηοηιίδΙγι·ηίη§δνεΓίίεΙ 
ΕΙδ&εΐ'ΗεΐδνετΙίεΙ 
Εηετ^ίηιγηθί^ΗεΙεη, δίαΐεηε 

Ευ/Ρου-τέθεί 

Εχροτιία'εθίΙηΒιηηθεη 

ΕχροΠτόθ, 5νεπ§βδ 

Ρ 

Ραδίί^ΙϊεΙδηώΙτΙαπώηιηιΙεη 
Ρα3ΐί§1ιείδνεΛ, δίαΐεπδ 
ΡίθείΡοιηιηίδδηαΐΏηθεη 
ΡίηαηδίηδρείτΙίοηεΐ) 

ΡίδΡετίνετΚεΙ 
ΡΙγβιηβθΐοίηοεηΐΐΊίΓη 
Ρ]γ§ιεληίδ1<α ίοτδοΡδαηδΙαΙίεη 
ΡοϋίΙώΙδοίηδίίΙαΙ,δΙαΙεηδ 
Ροηόεη ίοτ ΡαΚι- οείι σιΰβείδλαόοΐ' 


Ανώτατη Σχολή Χορού 
Επιθεώρηση Δεδομένων 

Οργανισμός Προσέλκυσης Ξένων Επενδύσεων 
(ίηνεδΐ ίπ 5\νεθεη Α§επεγ, ΙδΑ) 

Υπουργεία 

.Διοίκηση Δικαστηρίων 
Δραματική Σχολή 

Σχολή Είτε 

Υπηρεσία ΟικονομικούΕγκλήματος 
Αρχή Οικονομικής Διαχείρισης 
Συμβούλιο Ηλεκτρολογικής Ασφάλειας 
Εθνικός Οργανισμός Ενέργειας 
Συμβούλιο ΕΕ/Ε&Α 

Οργανισμός Εγγύησης Εξαγωγικών Πιστώ¬ 
σεων 

Σουηδικό Συμβούλιο Εξαγωγικού Εμπορίου 

Σώμα Εποπτείας Κτηματομεσιτών 
Εθνικό Συμβούλιο Ακινήτων 
Συμβούλιο Κληροδοτημάτων 
Χρηματοοικονομική Επιθεώρηση 
Εθνικό Συμβούλιο Αλιείας 
Αεροϊατρικό Κέντρο 
Ίδρυμα Αεροναυτικών Ερευνών 
Εθνικό Ίδρυμα Δημόσιας Υγείας 
Ταμείο Αρωγής Μικροϊδιοκτητών 
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Συμβούλιο Περιβαλλοντολογιών, Γεωπονι¬ 
κών και Χωροταξικών Ερευνών 
Εθνική Εφορία 
Εθνική Υπηρεσία 
Κέντρο Ερευνών 

Εφορία ΥλικούΠυλέμου 

Εφορία Στρατιωτικών Ραδιοεπικοινωνιών 

Εθνικά Πολεμικά Μουσεία 

Ανώτατη Σχολή Πολέμου 

Ένοπλες Δυνάμεις 

Ταμεία Κοινωνικών Ασφαλίσεων (21) 

Συμβούλιο Γονιδιακής Τεχνολογίας 

Εθνική Γειοδαιτική Υπηρεσία 

Εθνικό Γεωτεχνικό Ινστιτούτο 

Κέντρο Δηλητηριάσεων 

Εθνικός Οργανισμός Ανάπτυξης της Υπαίθρου 

Ινστιτούτο Γραφικών Τεχνών και Ανώτατη 
Σχολή Επικοινωνίας και Διαφήμισης 

Εθνική Επιτροπή Ραδιοτηλεόρασης 
Πανεπιστήμιο Οόιεόοπ; 


ΡθΓδ1ιηίη§5Γά(ΐ6ΐ (ογ ιπί!]ό, ατεείΐα ηϋππ§αΓ οεΐι 
53ΐτιΙΐ3ΐί5βχ8§3ηι1ε. Ροπηεε 
ΡοπίΙίΙαΙίοηδνεΓίκεΙ 

Οχυρώσεων ΕΟΓίϋςηίη^ΜηηπεχροάΙάοη, δίαΐεηδ 

Συνδιαλλαγής ΡοΓδναι-οΙδ ίοι·δ1<ηιη«δ3ηδΐα11 

Εθνικής Αμυνας 

Ροΐ'δναΓΟΙδ Γηαΐβΐ'ίεΙνειΚ 

Ρδίδναιεβ ταιύοαηδίαΐϊ 

ΡδτδνατδΙιίδίοπδΙςα ππίδεετ, δίαίειίδ 

Ροι·δν3ΐ·δΙιο§5ΐτοΙαη 

ΡοΓεναιεηιαίΐΙεη 

ΡοτδίίΙα'ίηβδΙιαδδοπιιι (21) 

Ο 

Οοηιείίηίΐτηαπιικίοη 

ΟεοΙο§ίδΙ<α αηάει·5δΙίηίη§, 5νεπ§εδ 

ΟεοιεΙαιίδΙία ίηειίιιιι, δίαιεηδ 

ΟίίτίηίοπηαΐίοιίδεεηίΓαΙεη 

ΟΙίδ^άδνειΊτεί 

Οταίίδΐια ιηδώαΐεΐ οεΗ ίηδίίΐυίει ίοτ Ηό§τε Ιτοηι- 
ητιιηίΐοΐίοη- οεΐι Γε1ι1αιιιιιώί1ώιίη§ 

0Γ3Πδ1ίηίη§5ηαηΊηι1εη (ότ ταείίο οεΐι Τν 
Οόιεόοι'88 ιιπίνει-δίιει 

Η 

Ηαηιίεΐδίΐοΐιαηδ Εαίιατ- οεΗ ίπΐίάδκίιΐ 
Ηαηεΐεΐδίΐοκαηδ ρεηδϊοηδαηδώΐΐ 
Ηαηάίΐιαρροηιβικίδηιαηηεη 
ΗαηάίέβρρπίιΙ, εαιιεηδ 
Ηανεπίιοηιπιίδδίοη, δίαΐεηδ 
Ηιδίοι-ίδΐιει ηιιΐδεετ, δΐαΐεπε 
Η]αΙρηιε(1εΙδίηδΐίηιΙεΙ 
ΗονεαΠει'ηα (6) 

Ηγτρ$η8ιηιχ1βί (12) 

Ηϊΐιίεηα (30) 

ΗϊΙδο- οοΐι δ)ιι1ινάπίεη5 αηδναΓδηαπιηιΙ 

Ηο^δΙιοΙαη ΟαΙαπια 

Ιΐο^δίιοΐαη ί Βοτάδ 

ΗίΚ'&έοΓιη ί Οϊνΐε 

Ηο§δ1<οΙιη ί ΗαΙηΐδΙαιΙ 

Ηοβδίίοΐιη ϊ ΚαΙπιαΓ 

Ηο§δ1<οΙαη ί ΚαΓίδΙσοηα/Κοηηεόγ 

ΗομδΙιοΙαη ί ΚπδΐίαηδΕαά 

Ηοςδίίοίαη ί ΕΓονείο 

Ηθηδίίοΐίη ί Τγο 11ΓιϋττειηΛΠ<1<1ονειίΐα 

ΤΓοΙΙΗϊΠαη/υίίιΙεναΙΙα ΗόΒδΙιοΙαη ρά Οοΐίαηιΐ 

Οοιίβηιΐ 

Ηό^δΓοΙενεΓΚεΐ 

Ηό^δία άοπίδίοΐεη 

I 

ΜτοΙΐδΙιό§δ1{θ1αη ί διοεΙΛοΙπα 


Οίκος Ναύτου 
Ναυτικό Απομαχικό Ταμείο 
Διαμεσολαβητής Θεμάτων Αναπηρίας 
Εθνικό Συμβούλιο Αναπήρων 
Εθνικό Ίδρυμα Διερεύνησης Ατυχημάτων 
Εθνικά Ιστορικά Μουσεία 
Ίδρυμα Βοηθημάτων Αναπήρων 
Εφετεία (6) 

Περιφερειακά Δικαστήρια Μισθωτικών Διαφο¬ 
ρών (12) 

Δικαστικές Φυλακές (30) 

Επιτροπή Ιατρικής Ευθύνης 
Ανώτατη Σχολή ΟαΙαπια 
Ανωτάτη Σχολή Βοτάδ 
Αναιτάτη Σχολή Οανίε 
Ανωτάτη Σχολή Ηαίπΐδίαιΐ 
Ανωτάτη Σχολή ΚαΙπτατ 
Ανωτάτη Σχολή Κ3ΐ'1δ1ΐΓοηα/Κοηηεόγ 
Ανωτάτη Σχολή ΚπδΙώπδΙαά 
Ανωτάτη Σχολή δΚονιΙβ 
Ανωτάτη Σχολή 
Ανωτάτη Σχολή 

Εφορία Τριτοβάθμιας Εκπαίδευσης 
Ανώτατο Δικαστήριο 


Ανωτάτη Σχολή Σωματικής Αγωγής Στοκχόλ- 
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ΙηερεΙτΙίοηεη ίοτ είταίεβίδίτα ρτοδυλΙεΓ 

Στρατηγικών Προϊόντων Ιπδΐίΐιιΐ Γοΐ' δγδΒηαιΙεί'οΓεΙαιίηβ, δίαΐεηδ 
Έρευνας ΙηεΙίΙιιί Ιστ είτοΐοβώΐτ ΙιδΙΙΒατΙιεί, Βίαΐεηε 
Οικολογικής Αειφορίας 
ΙηεΐίΙαΙ ίοΓ (αιιυπηιηίΐίατίϋηεαηαΐγδ, είαΐεηδ 

σεων 


Επιθεώρηση 
Συμβούλιο Οικοδομικής 
Εθνικό Ίδρυμα 

Εθνικό Ίδρυμα Συγκοινωνιολογικών Αναλύ- 


ΙΐΒΐίΐιιΙ ίοτ ρεγΕοδοεία! ΐίΐί1)οπιειϋείη, δίαΐεπε 
Ιηεΐίιυί ίότ $ϊίΓ8ΐα!ΐ ιιώίΐιΐηίηβδϊΐοά 

ΙηδίίωοΙ ίοτ αώείδίΜΐΈιιαόδρϋΙίΐίδΕ αίνΜετίηβ 

Ιηδίίωει Γογ τγηκίίγδίΐί 
Ικ 5 ΐίιαΐίοη 55 ι>τεΐ 50 , δίαΐεηε 
ΙηδίϋίπίρΕίΐΓβηΙίηϋιηικΙεη 
ΙηΙε£Γ ειΐί οηε νειΊεβΐ 

Ιηίεπιαίίοηεΐΐ» 3ΐ1ορΐίοη8ί'Μ§θΓ, δίαίεηδ παπακΙ 
ίοι· 

ΙηίεηιαιίοηεΙΙα ρτοξμΜηΙτοηίοτεί ίοτ ιιΐΒίΜηίη§- 
δΟΓΠΠΚίεΙ 


Εθνικό Ίδρυμα Ψυχοκοινιονικής Ιατρικής 

Εθνικό Ίδρυμα Ειδικής Εκπαιδευτικής Υπο¬ 
στήριξης 

Ινστιτούτο Αξιολόγησης Πολιτικής Αγοράς 

Εργασίας 

Ινστιτούτο Διαστημικής Φυσικής 
Εθνικό Συμβούλιο Ιδρυματικής Περίθαλψης 
Ταμείο Παρακαταθηκών 
Ειρορίκ Κοινωνικής Ένταξης 
Εθνικό Συμβούλιο Διασυνοριακών Υιοθεσιών 

Διεθνές Γραφείο Προγράμματος Επαγγελματι¬ 
κής Κατάρτισης 


ί 

ΙοτάβηιΙιενεΓΚ εώΐεπδ 

ΊιιείίΙίείοηδΙεπι 

Ί &ΓΠ5 ΐα 11 (ΙίιεΙβ οπτίοιίίΐδΐηα ηηεη 


Εθνική Εφορία Γεωργίας 
Καγκελαρία Δικαιοσύνης' 
Εφορία Ισότητας Ευκαιριών 


Κ 

ΚαπίΓηαΓίιοΙΙε^ίεΙ 
Καιηητίΐπ·3«εηΐ3 (4) 

Καιίδίαώ; ιιηίνεΓδϊΚΙ 
ΚατοΙ ίηδΚίΐ ΙηδίίΙιιίεί 
Κειυίΐτεϋείιυρείίύαηεπ 
ΚοηιιηοΓ8ΐ:ο11ε§ίυηι 
Κοηεεδίίοηδηϊηιηιΐβη ίοτ ηιίήδδΒγιΙίΙ 

ντος 

Κοη)ιιη1ίίιιπη5ΐίίιιΙε£ 

ΚοηΙτιιιτεηδνεΓίτεΙ 

ΚοίΒΙίαοΚ 

Κοηδίΐιό^εΐίοΐαη 
ΚοηδΙηιαϊβετ, εΐαΐεηδ 
ΚοηδίηϊΓδηαιηικΙειι 

ΚοίΚίτΜ, 81310115 

ΚοηειιώΙ 

ΚοηδατυεπΙνετΙιεΙ 

Καταναλαιτών Κτίιτιίηαΐίεΐίηΐδίτβ ΙαΒοταΙοπιιηι, δΚίεηδ 
Εργαστήριο Κτίιηίηιιίνέπίεηδ τεμίοηΙαιιΐδΙίεΓ (4) 
Σωφρονιστικές Εφορίες (4) Κππιίηαΐνέπΐδίΐηδίαΐΐοπίδ (35) 
(35) 

Κπηύηθίν&ΓάςδΐγτεΙδεη 

ΚπδΙϊηα&οΙϊη 

Κτοηοί'ο§(1επιγηι1ί2ΐιεΐεπΐίΐ (!0) 

ΚυΙίαη'άά, δίαιεηδ 
Καη§1. ΒίΜίοΙεΙιεΙ 
Κυη§1 Κοη5ΐ1ιο§5ΐιοΐΕη 
Κιιηβΐ. ΜιΐδίΙΛόμβΚοΙαη 


Εισηγητικό Συμβούλιο (ΚαπιηιαιΊ<οΙίε§ίεΐ) 
Διοικητικά Εφεχεία (4) 

Πανεπιστήμιο Κατίεΐαά 
Ίδρυμα ΚαταΙίηδΚε 

Εθνική Επιθεώρηση Χημικών Ουσιών 

Εθνική Επιτροπή Εμπορίου 

Αντιπροσωπία Προστασίας του Περιβάλλο- 

Ινστιτούτο Οικονομικής Συγκυρίας 

Αρχή Ανταγωνισμού 

Σχολή Χειροτεχνίας 

Ανωτάτη Σχολή Καλών Τεχνών 

Κρατικά Μουσεία Τέχνης 

Συμβούλιο Καλλιτεχνικών Επιχορηγήσεων 

Εθνικό Συμβούλιο Καλών Τεχνών 

Προξενεία 

Αρχή Προστασίας 

Κρατικό Ιατροδικαστικό 

Περιφερειακές 

Σωφρονιστικά ιδρύματα 

Εθνική Εφορία Σωφρονιστικών Ιδρυμάτων 
Σχολή Κτίδΐίηε 

Εκτελεστικές Υπηρεσίες (10) 

Εθνικό Συμβούλιο Πολιτισμού 
Βασιλική Βιβλιοθήκη 
Βασιλική Ανωτάτη Σχολή Καλών Τεχνών 
Βασιλική Ανωτάτη Σχολή Μουσικής 
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Κυη§1. ΤεΚηίεΙτα Ηο§δΙωΙίΐη 
Κιΐ5ΐύενιι1αιίη§εη 

ΚναΙίιεώ- οεΗ ΙτοοιρειεηδΓάά, εΐαΐεηε 
Κϊτηΐζπιίΐϊηερείαίοη, ίΐαΐεηε 


Βασιλικό Τεχνολογικό Ινστιτούτο 
Ακτοφυλακή 

Εθνικό Συμβούλιο Ποιότητας και Ικανότητας 
Εθνική Επιθεώρηση Πυρηνικής Ενέργειας 


Π 

ΠπβΓίίΙεί 

ΕαητύπιΕδίιηίνεπίεΙ, 5νεπ§65 
ΕαηΙσιϊιεπνεΓίίεΐ 
Είηΐτορίηβδ ιιηίνοΐ'δίιει 

Είνηΐδΐΐταιτιπιατοη, δΕοΕΙοδίετδ δίοΐι οεΚ ΗαΙΙννγΙ- 
δ!<α πιυεεεί 

ΕίνδηιειΙεΙϊνειΊμ ειαιεηδ 
Ε]ικΊ- οεά ΗίΙΠαιΊκίν, δϊαιεηδ 
Εοκ επ ίηερεΕιίοηεη 
ΕοίτίαιΙίνειΊίεΙ 
ΕιιΙεά ιεΕηιεΙία ιιηίνετδίιει 
Ευηόδ ιαιίνεΓϊίιει 
ΕϊΙτειηειΙείδνεΛει 
ΕϊηδίΐΐεκηϊηιικΙεΓηα (20) 

ΕαηχΓάιιεπια (23) 

Εάη58ΐγι·εΐ8εΐ'ηα (21) 

Ε&ηιΊιόβδΙτοΙαη ί διοεΙΛοΙηι 

Μ 

Μαΐσιο ΊιοβδΕοΙα 

ΜαηϊΙΙαεΙίοΙοη 

ΜίΐΓΐίηικΙδίΙοΓΠδΙοΙεη 

Μεόΐίηβδίηδίίιαίεΐ 

Μειεοτοΐοβίδΐια οεά Πγ<1το1ο£ίδ1εει ίικίίιαι, 5νεπ- 

§65 

ΜίμιιιΐίοηδνειΊιει 

ΜίΙίΐ3Γΐΐ0§5ΐ{θ1θΓ 

ΜίκΙιό§5ΐίθΐ3η 

Μοιίετηα πιιΐδεει 

ΜιχδεεΓ ίοι· νέεΙάεΕιιΙϊιΐΓ, δϊαιεηδ 

Μιΐ5ίΙ(5αΓηΗη§ίΐΓ, δίαΐεηδ 

ΜνηιύβΙιείεη ίοι· Εναΐίίίεετϊΐιΐ γιΊτεδίιίΕίΙιΙηίηδ 

Μγηάίβΐιείεη Ιογ $νεπ§65 ηαίιιηίνετείιει 


Νομοθετικό Συμβούλιο 
Σουηδικό Γεωπονικό Πανεπιστήμιο 
Εθνική Γεωδαιτική Υπηρεσία 
Πανεπιστήμιο Είηΐτΰρίηβ 

Βασιλικό Οπλοστάσιο, Κάστρο δΚοΚΙοδΙοΐ' και 

Μουσείο ΗαΙΚνγΙδΙα 

Εθνική Αρχή Τροφίμων 
Κρατικό Οπτικοακουστικό Αρχείο 
Επιθεώρηση Λαχείων 
Υπηρεσία Πολιτικής Αεροπορίας 
Τεχνολογικό Πανεπιστήμιο ΕαΙεά 
Πανεπιστήμιο Ειιηά 
Οργανισμός Φαρμάκων 
Νομαρχιακά Εργασιακά Συμβούλια (20) 
Νομαρχιακά Διοικητικά Δικαστήρια (23) 
Νομαρχιακά Συμβούλια (21) 
Παιδαγωγική Ακαδημία Στοκχόλμης 


Σουηδικό 

Ίδρυμα 


Κατάρτισης 


μιου 


Πανεπιστήμιο ΜαΙπτο 
Σχολή Κωφαλάλων Μαπίΐΐα 
Αγοραδικείο 

Εθνικό Διαμεσολαβητικό Ίδρυμα 
Μετεωρολογικό και Υδρολογικό 

Επιτροπή Μεταναστεύσεως 
Στρατιωτικές Σχολές 
Πανεπιστήμιο Κεντρικής Σουηδίας 
Μουσείο Μοντέρνας Τέχνης 
Κρατικά Μουσεία Παγκόσμιου Πολιτισμού 
Κρατική Μουσική Συλλογή 
Οργανισμός Προχωρημένης Επαγγελματικής 


Οργανισμός ΣουηδικούΑνοιχτού Πανεπιστη- 
Ανωτάτη Σχολή ΜϊΙακΙαΙεη 


Μάΐατάιιίεηί ΊιόβδΕοΗ 


Ν 

ΝαιίοηαΙιηοβεαΓη 

ΝαιίοηεΙΙι εεηχηιπι ίοτ Πεχίύεΐι Ιαταηάε 
Ν αηιτίι ί δ ΙΟΓ ί 5 Ισα πΙ<5ΐτιιι$εεΙ 
ΝαΐατνέπΙενειΈει 
ΝοπύδΙί3 ΑίΓίλαίηδίίΐιιίει 
Νοιαπεηαπιηιίεη 

Ναιηηιίεη Γογ οίΐεηιΐίβ αρράοηιΐΐίηβ 


Εθνικό Μουσείο 

Εθνικό Κέντρο Ευέλικτης Μάθησης 
Μουσείο Φυσικής Ιστορίας 
Οργανισμός Προστασίας του Περιβάλλοντος 
Σκανδιναβικό Ινστιτούτο Αφρικής 
Συμβολαιογραφικός Σύλλογος 
Επιτροπή Κρατικών Προμηθειών 
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ο 

Οηιύικίϊπιαηηεη ηιοί άίδΙίΠΓηίηεΐ'ίηι» ρά δηυιάαν 
δεχυείΐ Ιϋ8§ηίη§ 


Διαμεσολαβητής επί Διακρίσεων λόγω Γενετή¬ 
σιου Προσανατολισμού 


Οηώικίδΐηαηηεη ήτοι είπίδλ άΐδίαϊηιίηεηηβ 
Ορει·2ΐιο§$λο1&η ί δίοείιΐιοίπι 


σεων 


Διαμεσολαβητής επί Εθνοφυλετικών Διακρί- 
Ανωτάτη Σχολή Όπερας, Στοκχόλμη 


Ρ 

ΡαΙοηΙ- οείι ιχβίχιτεπη^ϊνο'λει 

Ρείεηΐύεδνατδταιίεη 

Ρεηδίοικνοτλ, εΐαΐεηδ 

Ρετδοη- οείι αάτεεδίεβίείετηαπιηίΐ, δίαΐεηε 

ΡΙϋανειΈ, ΤοΙαΙίοτδναΓεΙδ 

ΡοΙαΓίοΓδίαιίηβδδεΙα-είαΓίΕίει 
Ροΐίδηιγικύβΐιειετ (21) 

Ροδί- οείι ΙεΙεδίγεεΙδεπ 

Ριΐηιίερεηϊίοηδίηγηίϋβΐιοιεη 

ΡτεδδΙοιίδηαηιηάεη 


Γραφείο 

Δικαστήριο προσφυγών Ευρεσιτεχνίας 
Οργανισμός Συντάξεων Δημόσιων Υπαλλήλων 

Κρατικό Μητρώο Πληθυσμοόκαι Διευθύν¬ 
σεων 

Εφορία Υποχρεωτικής Εργασίας/Παλλαϊκής 
Αμυνας 

Γραμματεία Πολικών Εξερευνήσεων 
Αστυνομικές Αρχές (21) 

Οργανισμός Ταχυδρομείων και Τηλεπικοινω¬ 
νιών 

Οργανισμός Επικουρικών Συντάξεων 
Επιτροπή Επιχορηγήσεων Τύπου 


Ρ 

Ραόίο- οείι Τν-νετλεΐ 

Ρε§επ'η§δ1(απδ1ίεΙ 

Κε§επη£5ΐ411εη 

Κενί$οΓ5ΐΐ3ΐηηί1εη 

ΡΠίδαπΙίΙιναΓίεάΓηύεϋεΙ 

ΡίΡεαΛίνεΐ 

Κ,ίΙίδίΜηΕεη 

ΚΛδάα§εηδ ΙοΓνβΙΙηίη^ΙεοηΙΟΓ 
Κϋωιΐ3§εη5 οτηόικίδπώη 
Ρϋίδΐΐαδεηδ τενίδοτει· 

Κ.Ϊ ΡβίοΓδβΙίΓί η§5 νετίίεΐ 

ΚίΙΐδδαΙιΙδλοηΐοΓεΙ 

ΚίλδροΙίδδίγΓεΙδεη 

ΡΠτδΓενίδίοηδνετΙτεΙ 

Κ.ίΡδδ1ι.&Ιΐ8νεΓΐεεΙ 

ΚίλδΙταΓιΙιεη 

ΚίΙΐδΐιΙδΙϋΙΙηίηδίΓ, διίί'ΐεΐδεη 

Κ.ί1ί5ά1ί1α§3Γεπ 

Ργηκίδίντεΐδεη 

Κέό ίότ ύγδδηαιΙδί'οΓδΙίηίηδ, δίαΐεηδ 
ΚΙάει Ιογ §τιιηι11ϋδ83ηι1ε θο§δ1ίο1ευΙύί1(1ηίηδ 

Κϋάάηίη§δνει·1τ, δίαιεπδ 
Ρα«5ΐι]3ΐρδπιγηι1ί8ΐ)εΙοη 
ΡίίΚδίηεάίείηαΙνετΡεΙ 


Ραδιοτηλεοπτικό Συμβούλιο 

Γραμματεία Κυβερνήσεως 

Συμβούλιο της Επικράτειας 

Σώμα Ορκωτών Λογιστών 

Εθνικό Γραφείο Αρχαιοτήτων 

Αρχεία του Κράτους 

Κεντρική Τράπεζα της Σουηδίας 

Τμήμα Διοικητικούτου Κοινοβουλίου 

Κοινοβουλευτικός Διαμεσολαβητής 

Κοινοβουλευτικοί Ελεγκτές Λογαριασμών 

Εθνικό Ίδρυμα Κοινωνικών Ασφαλίσεων 

Υπηρεσία Δημόσιου Χρέους 

Εθνική Αστυνομία 

Εθνικό Ελεγκτικό Γ ραφείο 

Γραφείο Δημόσιου Θησαυρού 

Οργανισμός Δημόσιων Συγκοινωνιών 

Εθνικό Ίδρυμα Περιοδευουσών Εκθέσεων 

Γενική Εισαγγελία 

Εθνικό Συμβούλιο Διαστήματος 

Κρατικό Συμβούλιο Οικοδομικής Έρευνας 

Συμβούλιο Βασικής Τριτοβάθμιας Εκπαίδευ- 

Κρατικές Σωστικές Υπηρεσίες 
Οργανισμός Νομικής Αρωγής 
Εθνικό Συμβούλιο Ιατροδικαστικής 


5 

δαιηοδΙιοΙδίγΓεΙδεη οείι δαιυεδλοίοι· 


λεία 


Λακωνική Σχολική Εφορία και λακωνικά σχο- 


Διπλωμάτων 
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3απιεΐίη»εΙ 

3]οία«5νειΊ<ει 

5]οΚΐ5ΐοπδ1<α ηιαδεετ, δίαΐεηδ 
8ΕαΠ6ΐηγη<ϋ§1ι<:ιεΓη;ι (10) 
3 Εοί> 58 ΐγτεΐ 8 εη 
δΐιοίνετί:, 8£α1εη5 
δτηίΐΐδΐίγιΐώίίικίίίαΐεΐ 
δοοίεΠιγΓεΙδειι 
5ρεοίαΙρε<1α§ο§ί8ΐί£ΐ ίηδίίιαιει 
5ρεείαΐ5ΐωΙειηγη£ϋ§1ιειεη 


Λαπωνική Βουλή 
Διοίκηση Ναυτιλίας 
Κρατικά Ναυτικά Μουσεία 
Οικονομικές Εφορίες (10) 

Διοίκηση Δασών 
Εθνικός Οργανισμός Παιδείας 
Ινστιτούτο Λοιμωδών Νοσημάτων 
Κοινωνική Πρόνοια 
Ίδρυμα Ειδικής Παιδαγωγικής 
' Εθνικός Οργανισμός Ειδικών Σχολείων 
(Κωφαλάλων) 


δρτάΙτ- οεΗ ίοΙΙίΓηίηηββίηκίΐιιΐβί Ινστιτούτο Δ,αλεκτολογίας και Λαογραφίας 

δρΓάη83Γηηε5ίη5ρβΙίΐίϋηεη Εθνική 

Επιθεώρηση Εκρηκτικών διαίεηδ ρετδαΜεβΐδΙβτη&ΜίκΙ, δΡΑΚ-ιι5ηιη<1εη 


Πληθυσμού διαιίδΐιδίαι εεικταΙΕγΑι 

Στατιστική Υπηρεσία 

διείδΙτοπίοτει 

διοεΕΙιοΙπιε ιιιιίνετδίιεί 

5ττΐ 1 η 1ί><1ι1δ ίη®(ί ηαΐ, είεΐεηδ 

δ(γτεΐ 5 εη ίοτ αείσειϋΐεπηί; οσΠ ιβΙοιΜ ΕοηποΙΙ 


Κρατικό Μητρώο 
Κεντρική 

Σουηδικός Οργανισμός Δημόσιας Διοίκησης 
Πανεπιστήμιο Στοκχόλμης 
Κρατικό Ίδρυμα Ακτινοπροστασίας 
Οργανισμός Διαπίστευσης και ΤεχνικούΕλέγ- 


5ιγτεί8ειι ίοτ ίηΐετηαιίοηεΐΐ υΐνεεΕΙίη^ε- εατηατ- 
ύείε, δίϋΑ 

δίντεΐδεη ίοτ ρ5γ1ω1ο8ί8ΐα Ιδτβνϊΐ· 
δνοηελιι ίηδίίιαιεί 
δϊΐίετίιείδροΐίδεη 
δοάεποπίδ Ιιοβδίιοίε 


χου 

Οργανισμός Διεθνούς Αναπτυξιακής Συνεργα¬ 
σίας (δΙϋΑ) 

Συμβούλιο Ψυχολογικής Αμυνας 
Σουηδικό Ινστιτούτο 
Ασφάλεια του Κράτους 
Ανώτατη Σχολή Νότιας Στοκχόλμης 


τ 

ΤμΙΒολδ- οείι ρηιιΙιΙδίίηίΐδύίύΙίοΐεΚει 
ΤεαίεΛο^δΕοΙαπ 
Τεΐτηίδίο ιηιΐδεεί, δΐίίιείδεη 
Τίη^εταΙΙεΓηα (72) 

Τ]αη8ΐείόΓδ1ίΐ8δη3ΐηηι1ειι ίοτ άοηΐδίοΐδν&δεηιίεΐ 
Δικαστικών Λειτουργών ΤοιαΙίοΐδνατεκ ίοι-5ΐ(ηίη§5ίη5ίιΠιΐ 
Άμυνας 

Τττηϊροσίοΐ'δέηιημκΙιεΓειΙΐ'.ίιιεεη 

Τταηδροπτϊιίει 

Τιιΐίνετίτεί 

Τυτί 8 ΚΐεΙε§ 2 ΐίοηειι 


Βιβλιοθήκη Τυφλών 
Ανιοτάτη Δραματική Σχολή 
Ίδρυμα ΤεχνολογικούΜουσείου 
Τοπικά Δικαστήρια (72) 

Επιτροπή Επιλογής 
Ίδρυμα Ερευνών Παλλαϊκής 

Συμβούλιο Μεταφορικών Ερευνών 
Συμβούλιο Μεταιροριόν 
Διοίκηση Τελωνείων 
Οργανισμός Τουρισμού 


υ 

υτηεά αηίνετδίΐεΐ 
ΙΙηίί<ΙθΓΠδ5:γΓεΐ5ειι 
ΙΙρρεπΙα υηίνετδίιεί 
υΐΙΪΓηίηξδηαηιηιΙεη 
υΐδίίιΙεδΙίοηΙΐΌΐΙ, δίαιεηδ 


Πανεπιστήμιο ΙΊοτεά 
Συμβούλιο Νέας Γενιάς 
Πανεπιστήμιο Ουψάλας 
Επιτροπή Αλλοδαπών 
Κρατικό Ινστιτούτο Σπόρων 


V 

να1ηιγηιϋ§ίιειεη 

ΥαΛεη- οεΕ ανίορρδηαηιηιΐ, δίπίεηδ 


Εκλογική Αρχή 

Κρατική Επιτροπή Ύδρευσης και Αποχέτευ- 


νίιιιεηονεπΙοΓηδίοΙεΓΐ 


Δευτεροβάθμιο Δικαστήριο Υόάτων 
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ΥετΙιεΙ Ϊ0Γ ύο§δ1ιο1ε5ει·νίοε (ΥΗ8) 


Εθνικός Οργανισμός Τριτοβάθμιας Εκπαίδευ¬ 


σης 


νεΗιει ί'δτ ίηιιονηιίοηδδχδίεηι (νίΝΝΟΥΆ) 
ΥετΙιεΙ ίοτ ηαπη§3ΐίν5υινεε1ι1ίη§ (ΝϋΤΕΚ) 


Οργανισμός Καινοτομίας (νίΝΝΟΥΑ) 
Οργανισμός Ανάπτυξης Επιχειρήσεων 


(ΝυΤΕΚ) 


νειεπϋΙίΒρκΓάιΙεΙ 

Ερευνών νείεπΜπηειΙίοίηδΙια αηδίαΐί, είπίεηδ 
Κτηνιατρικό Ινστιτούτο να^νετΕει 
Οδοποιίας 
νϊηει’δίιοΐαη 

Υ8 χ]ο ιιηίνβΓείίεΙ 
Υαχίεοιίηπηιηιΐ, 5ίαίεη$ 


Σχολή ναηβι· 

Πανεπιστήμιο ν8χ)ό 

Κρατικό Ινστιτούτο Φυτικών Ποικιλιών 


Εθνικό Συμβούλιο 

Κρατικό 

Οργανισμός 


Α 


ΑίζΙαβαπυγηιΙίδίιοΙεπια 

ΑδόαοΙαίδΙίοΙαη 


Περιφερειακές Εισαγγελίες (6) 
Σχολή ΑεύαοίΐΗ 


Ο 


ΟιεύΐΌ ιιηίνίκίΐεΐ 

05ΐεινάπ§85ΐ<οΙίΐη 

ΟνεΓόβίαΙΙιπνίίΓεη 


Πανεπιστήμιο ότεδιο 
Σχολή 05ΐει·νάη§ 

Αρχηγείο Ενόπλων Δυνάμεων 


ΟνεΓδίγι'βΙδεη Γϋΐ' είνί) βετείδΐΗΐρ 


Οργανισμός Πολιτικής Αμυνας ΗΝ£ 


— Οπύίηε! Οίίκε 

(Γραφείο ΥπουργικούΣυμβουλίου) 

ΟίνίΙ δοτνίοε 0ο11ε§ο 

Οίΐίοο οί Ιύε ΡαιύαΕηεηΙατγ ΟοιιηεεΙ 

— (χιΛταΙ ΟίΓιοο οί Ιπίοππαύοη 
(Κεντρικό Γραφείο Πληροφοριών) 

— ΟιαπΙγ ΟοπίΓηίδδίοη 
(Επιτροπή Φιλανθρωπίας) 

— Οτοινη Ρτοδεειιόοη δετνίεε 
(Υπηρεσία Ποινικών Διώξεων) 

— Οτοννη Εείπΐε ΟοηυτιϊίδίοηβΓδ (Υοίε ΕχρεηδΐΕιιτε ΟηΙγ) 

— ΗΜ Ουίοηιε από Εχείεε 

(Τελωνεία και Ειδικοί Φόροι Κατανάλωσης) 

— ΟορΕίπηιαιΙ Ιοί" Οιιΐΐυτε, Μεώα από δροιΓ 
(Υπουργείο Πολιτισμού, ΜΜΕ και Αθλητισμού) 

Βπίίεΐι ΕίύΓ3τγ 
Βτίίίδίι Μαεειιιπ 

Ηίεΐοπε Βιιίίόίηβδ Μΐί Μοηιιιηεηΐδ Οοπιηύδδίοη Τογ Εη°ΐ3ηεί (Εη§1ί5ίι Ηεάί3@ε) 

Ιηιρεπ&Ι Ψητ Μιΐδευιη 

Μιΐδευητε αηεΐ Οαίΐβΐ'ίεε Οοηιιηώδίοη 

ΝεΙίοηεί Οδΐίετγ 

Ναΐίοηαΐ Μώπιίιηε ΜίΒειι® 

Νϊύοηαί Ρογμϊι ΟαΙΙειγ 
ΝαίυιαΙ Ηίδίοιγ Μυεευαι 




ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


5239 


ΚογΒί ΟοηΊΓπίδδιοη οη ΗίίΙοπεαΙ Μαηυεεπρίδ 

Κογηΐ Οοηττηίδδίοη οη Ηίδ1οπθ3ΐ ΜοηιιηιεηΙδ οΓ Εη$>ΐ2ηι1 

Κογ3ΐ Ρίηε ΑΠ ΟοπίΓηίδδίοη (Εηβίβηί!) 

Βείεηεε Μιΐδειιηι 
Ταιε ΟαΙΙετγ 

νίειοΓία αηι! ΑΙ6ε« Μυκευιη 
Ά'αΙΙαεε Οοΐΐεειίοη 

— ΒερϊΠιηεηΙ Γογ Είιιοαίίοη 2 ηιί ίίΐαΐΐδ 
(Υπουργείο Παιδείας και Δεξιοτήτων) 

Ηί^Ιιει· Εάαεαίίοη Ειιικ1ίη§ ΟοιιηείΙ Γοι' Εη§1αη<1 

— ΟοραιΙΓΏεηι Γογ ΕηνίΐΌηιτιεηΙ, Ροοά αηεΐ ΚιιπιΙ ΑίΤαίτε 
(Υπουργείο Περιβάλλοντος, Τροφίμων και Υπαίθρου) 

Α§ποιι11ιΐΓαί ϋινεΐΐίη^ Ηοαεε ΑάνίδθΓγ Οοηιηιίιιεεδ 

ΑβΓίενιΙΐιιτμΙ Ιαηά ΤπΙηιηηΙδ 

Α|»πειι1ϊυτΕΐ1 \¥:ι§εδ Βοαιά αηά Οοπιηιίιιεεδ 

03Πΐε Βτεειίίη^ Οεηιτε 

ΟοιιηΐΓγ5ί<1ε Α§εηεγ 

Ρίπηι νίιπειν Κ.ί§Ηΐδ ΟΓΠεε 

Ε-ογυ1 Βοοηίε Οηκίεηδ, Κειν 

Κοναΐ Οοιηηιίδδίοη οη ΕηνΪΓοηηιεηΙαΙ ΡοΙΙιιιίοη 

— ΟεραΠπιεηΐ οΓ ΗεαΙΐΗ 
(Υπουργείο Υγείας) 

ΟεητταΙ ΟοιιηείΙ Γογ Εάιιεαίίοη αηά Τπιίηίη§ ίη δοείαΐ Υ/ογΕ 
ΠεηιηΙ Ρτπειίεε Βοηπί 

Νϊΐίοηαΐ ΒοαηΙ Γογ ΝιΐΓ5ίη§, Μίι1\νίΓεΓγ αηά ΗεαΗΙι νίδίΐίηξ Γογ Εηβίαηεΐ 
Ναιίοηαΐ Ηεαίίΐι δετνίεε 5ΐΓαίε§ίε Ηεαίΐΐι ΑιιιΗοπΐίεδ ϊηά ΤηΐδΙδ 
Ρτεδεπρίίαπ Ρπείη§ ΑιιιίιοπΙγ 
ΡιώΙίε Ηβ3ΐΐΗ δετνίεε ΕαβοΓϊίοιγ Βοακί 

υΚ Οεηιιαΐ ΟοιιηείΙ Γογ Νικείημ, ΜίάινίΓοΓγ αηιΐ ΠειιΙιΙι νίδίιίης 

— ΟεραήητεηΙ Γογ ΙηΙεπταιίοΜΐ Οενείορηιεηι 
(Υπουργείο Διεθνούς Ανάπτυξης) 

— ΟερβΠτηεηι Γογ Νίΐίοηαΐ δ3νίη§5 
(Υπουργείο Εθνικής Αποταμίευσης) 

— ϋεραηιηεηΐ Γογ Τπιηδροη 
(Υπουργείο Μεταφορών) 

ΜαηΙίηιε εηιΐ Οθ3δ(§ιι:ιπ1 Α£εηεγ 

— ΟεραήπιεηΙ Γογ \ΥογΙ< 3ηά Ρεηίίοηδ 
(Υπουργείο Εργασίας και Συντάξεων) 

ϋίκδΕίΙίΐγ Είνίη§ ΑΙΙοννβηεε ΑάνίδθΓγ ΒοηΜ 
Ιηιίερεηιίεηΐ Τηβιιηπΐ δετνίεε 

Μεάίεηΐ Βοβκΐδ αηιΐ Εχαηηίηίηβ Μεάίεηΐ ΟΓΓιεεΓδ (\ΥίΐΓ Ρεηδίοηε) 
Οεειιραίίοηπΐ Ρεηδίοηδ Βε§υ1αίοι·γ ΑιιιΗοπΙγ 
Κε§ίοηαΙ ΜειίίεαΙ δετνίεε 
Βοείαΐ δεειιτίίγ Αάνίεοιγ Οοπτιηίηεε 
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— ϋορ&ιΐηιεηΐ οί' ίΐιε ΡτοευπιίοΓ ΟεηεταΙ από ΤτεΒδαιγ δοϋοίίοτ 
(Διαρκής Γραμματεία και Νομική Υπηρεσία Δημοσίου Θησαυρού) 

1x021 δεετείοπαι Ιο Λε Ειι\ν Οίΐϊεετδ 

— ΟεραιύΓηεηΙ οϊ Τηιιΐε αη<1 ΙηάιΐδίΓγ 
(Υπουργείο Εμπορίου και Βιομηχανίας) 

Εεηίπιΐ ΤταπεροΛ Οοπδΐιΐΐαΐίνε ΟοπιηιίΜεεδ 
Οοηιρειίΐίοη ΟοιηΓηίδδίοη 
Εΐεοιιίοίιγ ΟοιηιηίΜεεδ 
Ετηρίογηιεηι Αρρεαΐ Τπύαηαΐ 
Ειτιρίοχιτιεηΐ Τπβιιηαίδ 
Οαδ €οη8ϋηιεΓ5' Οοηηεί! 

Ναίίοηαΐ \νεί§ίιΐ5 αηύ Μεδδΐιτεδ ΕίβοΓαίοιγ 
ΟίΓιεε οί' Μ3ηρο\νει· Εεοηοηιίεδ 
Ραίεηί ΟίΓιεε 

— Εχροπ Οεάίίδ ΟιιατπηΙεε ΟεραΛηιοηΙ 
(Οργανισμός Εγγύησης Εξαγωγικών Πιστώσεων) 

— Ροτεί§η 3ΐκί Οοιηηιοιυνεαίϋι ΟίΓιεε 
(Υπουργείο Εξωτερικών και Κοινοπολιτείας) 

ΆΊΗοη ΡαΑ Οοηίετεηοε ΟεηΙτε 

— ΟονετηιηοηΙ Αείααι·γ'5 ΟορΗΓίηιοηί 
(Αναλογιστική Υπηρεσία του Κράτους) 

— Οονετηιυεηΐ Οοηιηΐϋηίεαίίοηδ ΗεαάηιιαηεΓδ 
(Κυβερνητικό Αρχηγείο Επικοινωνιών) 

— Ηοπιε ΟίΓιεε 
(Υπουργείο Εσωτερικών) 

Βοωκίαιγ Οοηιιτιίδείοη ίοτ Εη^Ιαηό 
Οαηιίη§ Βοαηί ίοτ Οτεαί ΒπΙαίη 
ΙηδρεοΙοτδ οί' Οοηδίπόαΐϊιγ 
ΡΗΓοίε Βοπιτί από ΕοοηΙ Κενίενν ΟοητηιίΚεεδ 

— Ηοιίδε οί Οοτηηιοηδ 
(Βουλή των Κοινοτήτων) 

— Ηοιίδε οί' Εοτάδ 
(Βουλή των Λόρδων) 

— Ιηίαηά Κενεπιιε, Βοαιό οΓ 

(Διοίκηση Δημόσιων Εσόδων από Εγχώριες Πηγές) 

— Εοκΐ ΟΙιπηεεΙΙοτ’δ Οεραιτηιεηΐ 
(Υπουργείο Δικαιοσύνης) 

ΟίτειιίΙ Οί'βεεδ από Οοννη, Οουπίχ από ΟοπΛίπείΙ ΟοιιΠδ (Εηοΐίηό αηά Ψπίεδ) 

(ϋοιηβϊηείΐ Ταχ Τπβαη&1 

Οοιιηοίΐ οη ΤΓί^ιιπ&Ιδ 

€οατί οί’ Αρρεαΐ — ΟπιηίηαΙ 

ΐΓηΓηί^τ^ΐΐοη ΑρρεΠαίε Αιιΐΐιοπίίεδ 

ΙηιηιιρΓαίιοη ΑφαάΐεαίΟΓθ 

Ιηιπιΐβΐ'^ιίοη Αρρεαίδ ΤπΒιιη3ΐ 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


5241 


Ι,ατκΐδ ΤπόυηαΙ 
Εαιν Οοηιπιίδείοη 

Εεραί Αίά Ριιηό (Εηβίαηό ειπεί Ύπίεδ) 

ΟίΓιοε οί ώε δοεΐαΐ δεευπίγ ΟοηιηιίδδίοιιεΓδ 
Ρεηδίοηε Αρρουί ΤπΒιιηαΙε 
ΡυβΙίε Τηΐδΐ ΟίΓιεε 

δυρτεηιε (Γουπ ΟΓουρ (Εη»!αη£ΐ αηπ ν/αΐεε) 

Τι'ΕΠδροη ΤπόιιηαΙ 

— Μίηίειιγ οΓ ϋεΓεηεε 
(Υπουργείο Αμύνης) 

Με(εοΓο1ο§ίεα1 Οίϊΐεε 
Οείεπεε ΡΓΟΟίιτεπιεηΙ Α§εηογ 

— Ναΐίοηίΐΐ ΑίδβΒώΙχ Γοΐ' ΆαΙοκ 
(Εθνοσυνέλευση Ουαλίας) 

Ηιρίκτ Εόαεαάοη Ραηιϋηε; Συμβούλιο ίοΐ' ν/αΐεδ 
ΕοεαΙ ΟονεπίΓηεηΙ ΒοιιηόατΥ ΟοΓηηίδδίοη ίοΓ λΥαίεδ 
Πομαί Οοππηίδδίοη Γογ Αηείεητ αηό Ηίδίοπεα! Μοιιαηιεηΐδ ίη ΝΥαΙεδ 
Υ'αίιιιιΐίυπ ΤπΒαηίΐΙδ (ΆίΐΙες) 

\νε1δΗ Ναΐίοηδΐ ΗεπΙΐΗ δείΛ'ίεε Αιιίίιοπίιεε 3ηι1 Τη«Χ5 
ν/οίδίι Κ,οηΙ ΑδδεδδηιεηΙ Ριιηεΐδ 

λνεΐδΐι ΝαιίοηαΙ ΒοαπΙ ίου ΝαΓδίη», ΜίχόνίίεΓγ 3ΐΐ£ΐ ΗεαΙΙΙι νίείιίη§ 

— ΝαίίοηαΙ Αικϋΐ Οί'ίϊεε 

(Εθνικό Γραφείο Ελέγχου Λογαριασμών) 

— Ν31ϊοη3ΐ ΙηνεδΙΓπεηι αηιΐ ΕοΗΐΐδ ΟίΓιεε 
(Εθνική Υπηρεσία Επενδύσεων και Δανείων) 

— Νοπίιείΐΐ Ιΐ'εΐαπά Α55εηιό1γ Οοπιηιίδδίοη 
(Επιτροπάτο Συνέλευσης Βόρειας Ιρλανδίας) 

— ΝοΠίιεπι ΙτεΙαπό Οοαπ δετνίεε 
(Υπηρεσία Δικαστηρίων Βόρειας Ιρλανδίας) 

ΟοΐΌπεΓδ ΟοιιΠδ 
Οοιιπιγ Οοιιιΐδ 

ΟοιιΗ οί Αρρεαΐ αηά Ηί§1ι ΟοιιΠ οί ΙιΐίΧιοε ίη ΝοΠίιεπι Ιτεΐαπεί 
ΕΥοινη ΟοαΠ 

Εηίότεειηεηι οί Ιικί^εηιεηίδ Οίϊϊοε 
Εεΐιαΐ Αί<1 Ραικί 
Μ3§ίδα'3ΐε5 ΟουΠδ 
Ρεηϊίοηί ΑρρεοΙδ ΤπόυηαΙε 

— Νοπύετη ΙτεΙαικΙ, ΟερπΠιηεηΙ Ι'ογ ΕηιρίοχπιεηΙ 3ηά Εεαππη^ 
(Υπουργείο Απασχόλησης και Μόρφωσης Β. Ιρλανδίας) 

— ΝοπΗεπι ΙτεΙϊΐκΙ, ϋερεήηιεηΐ Γοτ Κ.ε§ίοηΕΐ Οβνείορπιεη! 

(Υπουργείο Περιφερειακής Ανάπτυξης Β. Ιρλανδίας) 

— ΝοΗίιει-η Ιτεΐαηιΐ, ϋερβπιηεηί ίοι· δοοίαΐ ΟενεΙορηιεηχ 
(Υπουργείο Κοινωνικής Ανάπτυξης Β. Ιρλανδίας) 

— ΝοΠΕεπι Ιτεΐαηιΐ, ϋβραηπιοηΐ οί' Α§τίοα1ΐατε αηό Κ,ιιταί Οενείορπκηί 
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(Υπουργείο Γεωργίας και Ανάπτυξης της Υπαίθρου Β. Ιρλανδίας) 

— ΝοΛετη ΙτεΙ&ηβ, ΟερατίιηεηΙ οί' Οιιΐιητε, Ατίε αητί Εείίΐιτε 
(Υπουργείο πολιτισμού, Τεχνών και Ελεύθερου Χρόνου Β. Ιρλανδίας) 

— Νοτίάετη ΙτεΙαηό, ϋεριιτίτηεηΐ οί' Εάηεατϊοη 
(Υπουργείο Παιδείας Β. Ιρλανδίας) 

_ ΝοιΊΐιετη Ιτεΐαηά, Οερατίηιεηΐ οί ΕηΙετρτίεε, Ττπάε από Ιηνεείτηοηΐ 

(Υπουργείο Επιχειρήσεων, Εμπορίου και Επενδύσεων Β, Ιρλανδίας) 

— ΝοιΙΙιεΓΠ Ιτοίεικί, Οερ&τίηιεηί οί (Ηε Εηνίτοητηοπί 
(Υπουργείο Περιβάλλοντος Β. Ιρλανδίας) 

_ΝοτιΙιετη ΙτεΙωό, ϋεραητηεηί οί Ρίηαηεε πηδ ΡετεοηηεΙ 

(Υπουργείο Οικονομικών και ΠροσωπικούΒ. Ιρλανδίας) 

— ΝοΠίιετη Ιτεΐαηό, Οερ&τίηιβηΐ οί Ηεαίίίι, δοείαί δετνίεεδ αηδ Ριιύΐίε 5αίείγ 
(Υπουργείο Υγείας, Κοινωνικών Υπηρεσιών και Λημόσιας Ασφάλειας Β. Ιρλανδίας) 

— Νοτώεπι Ιτεΐαηδ, ϋεροτίηιεηΐ οί ΗίβΗβτ πηδ ΡιιηΗβτ Εάυοϊΐίοη, Τηώώΐβ εικί Ειηρίογηιεητ 
(Υπουργείο Ανώτερης Παιδείας και Επιμόρφωσης, Κατάρτισης και Απασχόλησης Β, Ιρλανδίας) 

— Νοτώετη Ιτεΐαηδ, Οίϊίεε οί' Λε Ρίτεί Μίηίείετ αηιί ϋεριιίγ Ρίτεί Μϊηίδίετ 
(Γραφείο Προέδρου και Αντιπροέδρου της Κυβερνήσεως Β. Ιρλανδίας) 

— ΝοτιΙιετη Ιτεΐαηδ Οίίϊεε 
(Υπουργείο Β. Ιρλανδίας) 

Οτοννη δαίϊείίοτ'ί Οίίϊεε 

Οερπτίτηεηί οί ίίιε Οίτεειοτ οί ΡιιΜίε Ρτοεεοαύοηε ίοτ ΝοτιΙιετη Ιτεΐϊηά 

Ροτεηείε 8είεηεε Ανοηογ οί ΝοηΚετη Ιτβίαηδ 

ΟίΓιοε οί Οιίεί Εΐεείοηιΐ Οίΐίεβτ ίοτ ΝοΠβεΤΠ Ιτείαικί 

Ρούοε δετνίεε οί'ΝοτιΙιετη ΙτεΙεηό 

Ρτοόϊίίοη Βοεπί ίοτ Νοιίόεπι Ιτείϋηδ 

δοιο Ρ&ΛοΙοίήδί δετνίεε 

— Οίίϊεε οί Ραίτ Ττα<ϋη§ 

(Υπηρεσία Προστασίας Καταναλωτών και Ανταγωνισμού) 

— ΟίΓιοε ίοτ ΝαίίοηαΙ δίαώιίεί 
(Εθνική Στατιστική Υπηρεσία) 

Ναύοηπΐ ΗεαΙΛ δετνίεε Οεηΐταί &ε§ί5ΐετ 

ΟίΓιοε οί ΐύε Ρ3τ1ί3ΐηεηΐ3ΐ7 ΟοχηΓΠίδδίοηετ ίοτ Αώηίηίδίτ&Ιίοη από Ηεαίίίι δετνίοε Οοτηπώ· 
δίοηετε 

·— ΟΓίϊοε οί ίόβ Οεραίγ Ρτίηιε Μίηίείετ 

(Γραφείο Αντιπροέδρου της Κυβερνήσεως) 

Κ,εηί ΑδεεεβτηεηΙ ΡαηεΙδ 

— Ρπγτηπειετ Οεηει^Ι'δ Οίίϊεε 
(Γραφείο Πληρωμών Δημοσίου) 

— ΡοεΙαΙ Βαδίηεδε οί (Ιιε Ροδί Οίίϊεε 

(Ταχυδρομικές δραστηριότητες ΟργανισμούΤαχυδρομείων) 

— Ρτίνγ Οοιιηειΐ Οίίϊεε 

(Γραφείο Συμβουλίου του Στέμματος) 

— Ριώΐίε Κ,εεοπί ΟίΓιοε 
(Γενικά Αρχεία του Κράτους) 

_ Κογαί Οοηιτηίεδίοη οη Ηΐδίοποιιί Μαητίδετίρίε 
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{Βασιλική Επιτροπή Ιστορικών Χειρογράφων) 

— Κ.ονα1 Ηοερίιαΐ, ΟιεΙεεα 
(Βασιλικό Νοσοκομείο (ΓΗεΙδεα) 

— ΚογαΙ Μίηι 

{Βασιλικό Νομισματοκοπείο) 

— Καταί Ραγιηεη[8 Α§εηεγ 
{Οργανισμός Αγροτικών Πληρωμών) 

— δεοιίαηά, ΑαιΙίΐοΐ'-Οεηει·α1 
(Γενικός Επιθεωρητής Σκωτίας) 

— δοοίΐαητί, Οοννη ΟίΓιεε ιιηά Ρτοααΐ'αΙΟΓ ΡίεοαΙ δετνίεε 
(Γενική Εισαγγελία Σκωτίας) 

— δεοΐΐαηά, ΟεηεταΙ ΚεαίδΙετ ΟΙΊΪεε 
(Γενικό Ληξιαρχείο της Σκωτίας) 

— δεοΐΐαηθ, Οαεεπ'ε αηιΐ Εοιι! Τι-εαεατεΓδ ΚειηεηΛί'αηεεί' 

(Εφορία Αδέσποτων Αγαθών Σκωτίας) 

— δοοίΐαηά, Κε§ί8ΐετ5 οί 3εο11αη<1 
( Κτηματολόγιο Σκωτίας) 

— ΤΙιε δεοΐΐαηθ Οίίίεε 
(Υπουργείο Σκωτίας) 

— ΤΙιε δεοΐιίδΙι Εχεειιτίνε Οοεροταίε δετνίοεδ 
(Εταιρικές Υπηρεσίες του ΣκωτικούΕκτελεστικού) 

— ΤΙιε δοαιΐίδθ Εχεειχίίνε Εάαεαιίοη ΟεραΠηιεηΙ 
(Υπουργείο Παιδείας του ΣκωτικούΕκτελεστικού) 

ΝαιίοηαΙ ΟαΙΙετίεϊ οί' δοοίΐαηά 
ΝαιίοηαΙ Είόταιγ οί δεοιίαηά 
ΝαιίοηαΙ Μιιεειιηκ οί δεοΐΐαητί 
δοοηίδΗ Ηί§Ηετ Εάαεαίίοη Ραηάίηα ΟουηείΙ 

— ΤΙιε δεοΙίίεΗ Εχεεαιίνε Όενείορτηεηι ϋεραπηιεηΐ 
(Υπουργείο Ανάπτυξης του ΣκωτικούΕκτελεστικσύ) 

— ΤΙιε δεοιιίεΐι Εχεεαιίνε Εηιει'ρπδε αηά Είίεΐοη^ Εεαί'ηίιΐΒ Οεραπιηεηι 
(Υπουργείο Επιχειρήσεων και Δια Βίου Μάθησης του ΣκωτικούΕκτελεστικού) 

— Τάε δεοΐιίδΗ Εχεεαιίνε Ριηαηεε 

(Υπουργείο Οικονομικών του ΣκοπικοοΕκτελεστικού) 

— Τίιε δεοΐΐίδΐι Εχεεαιίνε ΗεαΙΐΙι ΌεραΠηιεηΙ 
(Υπουργείο Υγείας του ΣκωτικούΕκτελεστικού) 

ΕοεαΙ ΗεαΙιΗ Οοαηείίδ 

ΝαιίοηαΙ Βοατά ίοτ Νιιτδίη^, Μίά\νίίοιγ αηθ ΗεαΙΐΚ νίείιίης ίοτ δεοΐΐαηεΐ 
δεοιιιείι ΟοαηείΙ ίοτ Ρο51§τατ1ααΐε Μετϋεα! Εάαεαίίοη 
δεοιιίδΐι ΝαιίοηαΙ ΗεαΙΙΙι δετνίοε Ααΐΐιοπιίβδ αηά ΤτιΐδΙδ 

— ΤΗε δεοιίίδΐι Εχεεαιίνε ίαδίίεε ΟβραΠηιεηΐ 
(Υπουργείο Δικαιοσύνης του Σκωτικού Εκτελεστικού) 

Αεεοαηιαηΐ οί Οοιιη'ε ΟίΓιεε 
ΗίβΙι ΟοαΠ οί Ια5ΐίείατγ 
Οοαπ οί δεεδίοη 
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ΗΜ Επιθεώρηση οί (ΙοηδΙπβιιΙαιγ 
Εβπιΐδ ΤιϊΕιαηβΙ Γογ δεοίΐαπά 

Ραίο Ιο Βοαπί ίοτ δοοίίαικί 3π<1 Εοεαΐ Κενίειν ΟοπτηιίΙίεεδ 

Ρεηδίοηδ Αρρεαΐ Τπόυηαΐδ 

δεοΐιώΐι Εβηό Οοιιτί 

δεοΐΐίδΐι Εα\ν Εοηιηιίδδίοη 

δΗεπίΤ Οοιιτίδ 

δεοΐΐίδίι Οππάηαΐ Κ,εεοπΐ ΟίΓιεε 

δεοΐΐίδΐι Οϊπιε δςααά 

δεοΐίϊδίι Είτε δεηάεε Τπηηίη§ δςααιΐ 

δεοκίδΐι Ροΐίοε Οο11ο§ε 

δοοίαΙ δεειιτίίγ ΟοπιηιίδδίοηεΓδ' ΟίΓιεε 

— ΤΗε δεοίΐίδίι Εχεειιΐίνε Κ.ΟΓ31 ΑίΓείτε ϋεραπηιεηΐ 
(Υπουργείο Υπαίθρου ίου ΣκιοτικούΕκτελεστικού) 

(ΥοίίεΓδ ΟοΓηπιίδδίοη 
Κεά ϋεει· Οοιυπιίδδίοη 
Κ,εηΐ Αδδεδεηιεηΐ ΡαηεΙ αηά Ουηιτηίιίεεδ 
Κογα1 Βοΐαηίε Οππίεη, ΕώηόιΐΓ§1ι 

Κ.ογ3! Οοιηπιϊδδΐοη οη ΐΗε Αηείεηί αηιΐ ΗίδΐόπεΕί Μοηιιηιεηΐδ οΓ δεοίΐαηιΐ 
ΚογαΙ Ρίπε Αη Οοπιιηίδδίοη ίοτ δεοίΐαηά 

— ΤΙιε δεοΐΙίδΗ Εχεειιΐίνε δεετεΐαπαί 
(Γραμματεία του ΣκωιικούΕκχελεστικού) 

— Τίιε δεοΚίδΕ ΡαιΊιαπιοηίαΐΥ Βοάγ Οοτροταίε 
(Εταιρικό Σώμα του Κοινοβουλίου της Σκωτίας) 

—- δεοΐιίδΗ Κ,εεοπΐ ΟίΓιεε 

(Γραφείο Σκωτικών Αρχείων) 

— ΗΜ Ττεαδατν 

(Υπουργείο Εθνικής Οικονομίας) 

— ΟίΓιεε οΓ ΟονεΐΊΐηιεηΐ Οοηιπιειεε 
(Γραφείο Κρατικών Προμηθειών) 

— ΤΙιε λΥαΙεδ ΟίΓιεε 
(Υπουργείο Ουαλίας) 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ V 

ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΤΩΝ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΠΟΥ ΑΝΑΦΕΡΟΝΤΑΙΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 10 
ΠΑΡΑΓΡΑΦΟΣ 2 I α) ΚΑΙ β), ΟΣΟΝ ΑΦΟΡΑ ΤΙΣ ΣΥΜΒΑΣΕΙΣ ΠΟΥ 
ΣΥΝΑΠΤΟΥΝΤΑΙ ΑΠΟ ΤΙΣ ΑΝΑΘΕΤΟΥΣΕΣ ΑΡΧΕΣ ΣΤΟΝ ΤΟΜΕΑ 
ΤΗΣ ΑΜΥΝΑΣ (') 


Κεφάλαιο 25: 

Κεφάλαιο 26: 

Αλας, θείο, γαίες και λίθοι, γύψος, ασβέστης και τσιμέντα 

Μεταλλεύματα ^ιεταλλουργίας, σκωρίες και 


τέφρες Κεφάλαιο 27: Ορυκτά καύσιμα, ορυκτά έλαια και 

προϊόντα της αποστά- 

ξεως αυτών, ασφαλτώδεις ύλες, ορυκτά κεριάμε εξαίρεση: 


Κεφάλαιο 28: 

εχ 27.10: ειδικά καύσιμα κινητήρων 

Ανόργανα χημικά προϊόντα, ενώσεις ανόργανες ή οργανι¬ 
κές των πολύτιμων μετάλλων, των ραδιενεργών στοιχείων, 
των μετάλλων των σπανίων γαιών και των ισοτόπων 
με εξαίρεση: 
εχ 28.09: εκρηκτικά 
εχ 28.13: εκρηκτικά 
εχ 28.14: δακρυγόνα αέρια 
εχ 28.28: εκρηκτικά 
εχ 28.32: εκρηκτικά 
εχ 28.39: εκρηκτικά 
εχ 28.50: τοξικολογικά προϊόντα 
εχ 28.51: τοξικολογικά προϊόντα 
εχ 28.54: εκρηκτικά 

Κεφάλαιο 29: 

Χημικά προϊόντα οργανικά 

με εξαίρεση: 
εχ 29.03: εκρηκτικά 
εχ 29.04: εκρηκτικά 
εχ 29.07: εκρηκτικά 
εχ 29.08: εκρηκτικά 
εχ 29.11: εκρηκτικά 
εχ 29.12: εκρηκτικά 
εχ 29.13: τοξικολογικά προϊόντα 
εχ 29.14: τοξικολογικά προϊόντα 
εχ 29.15: τοξικολογικά προϊόντα 
εχ 29.21: τοξικολογικά προϊόντα 
εχ 29.22: τοξικολογικά προϊόντα 
οχ 29.23: τοξικολογικά προϊόντα 
εχ 29.26: εκρηκτικά 
εχ 29.27: τοξικολογικά προϊόντα 
εχ 29.29: εκρηκτικά 

Κεφάλαιο 30: 



Φαρμακε 

υτικά προϊόντα Κεφάλαιο 31: 

Λιπάσματ 


α 


Κεφάλαιο 32: 

Δεητικά και βαφικά εκχυλίσματα, τανίνες και τα παράγωγα 
αυτών, χρωστικές ύλες, χρώματα, χρώματα επίχρισης, 
βερνίκια και βαφές, στόκοι, μελάνια 


Κεφάλαιο 33: Αιθέρια έλαια και ρητινοειδή, προϊόντα αρωματοποιίας ή 
καλλωπισμούπαρασκευασμένα και καλλυντικά παρα¬ 
σκευασμένα 

Κεφάλαιο 34: Σαπούνια, οργανικές ουσίες επιφανειακής δράσης, παρα¬ 
σκευάσματα για πλύσιμο (αλισίβα), παρασκευάσματα 
λιπαντικά, κεριά τεχνητά, κεριά παρασκευασμένα, προϊό¬ 
ντα συντήρησης, κεριά και παρόμοια είδη, πάστες προ¬ 
πλασμάτων και «κεριά οδοντοτεχνικής» 
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Κεφάλαιο 35: Λευκωματώδεις ύλες, κόλλες, 

ένζυμα Κεφάλαιο 37: Φωτογραφικά και 

κινηματογραφικά προϊόντα 


(') Το μόνο αυθεντικό κείμενο όσον αφορά τους σκοπούς της παρούσας οδηγίας είναι το 
περιεχόμενο στο παράρτημα I σημείο 3 της συμφωνίας. 
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Κεφάλαιο 38: 

Διάφορα προϊόντα των χημικών βιομηχανιών 

με εξαίρεση: 

εχ 38.19: τοξικολογικά προϊόντα 

Κεφάλαιο 39: 

Τεχνητές πλαστικές ύλες, αιθέρες και εστέρες της κυττα¬ 
ρίνης, τεχνητές ρητίνες και τεχνουργήματα από τις ύλες 
αυτές 

με εξαίρεση: 
εχ 39.03: εκρηκτικά 

Κεφάλαιο 40: 

Καουτσούκ φυσικό ή συνθετικό, τεχνητό καουτσούκ και 
τεχνουργήματα από καουτσούκ 
με εξαίρεση: 

εχ 40.11: λάστιχα αυτοκινήτων (εκτός από τη Σουηδία) 

Κεφάλαιο 41: 

Κεφάλαιο 42: 

Δέρματα και σκύτη 

Τεχνουργήματα από δέρμα, είδη σαγματοποιίας και σελο- 
ποιίας, είδη ταξιδιού, τσάντες και παρόμοια είδη, τεχνουρ¬ 
γήματα από έντερα 

Κεφάλαιο 43: 
Κεφάλαιο 44: 
Κεφάλαιο 45: 

Γουνοδέρματα και γουναρικά, γουνοδέρματα τεχνητά 

Ξυλεία, ξυλοκάρβουνα και τεχνουργήματα από ξύλο 

Φελλός και τεχνουργήματα από φελλό 


Κεφάλαιο 46: Τεχνουργήματα σπαρτοπλεκτικής και 

καλαθοποιίας Κεφάλαιο 47: Ύλες χρησιμοποιούμενες στην κατασκευή 


του χαρτιού 

Κεφάλαιο 48: 

Χαρτί και χαρτόνια, τεχνουργήματα από κυτταρίνη, χαρτί 
ή χαρτόνι 

Κεφάλαιο 49: 

Είδη βιβλιοπωλείου και προϊόντα 


γραφικών τεχνών Κεφάλαιο 65: Καλύμματα κεφαλής και μέρη αυτών 


Κεφάλαιο 66: 

Ομπρέλες για τη βροχή και τον ήλιο, ράβδοι (μπαστού¬ 
νια), μαστίγια και τα μέρη αυτών 


Κεφάλαιο 67: Φτερά και πούπουλα κατεργασμένα και είδη από φτερά ή 
πούπουλα, τεχνητά άνθη, τεχνουργήματα από τρίχες κεφα¬ 
λής ανθρώπου 

Κεφάλαιο 68: Τεχνουργήματα από πέτρες, γύψο, τσιμέντο, αμίαντο, 


Κεφάλαιο 69: 

Κεφάλαιο 70: 

Κεφάλαιο 71: 

μαρμαρυγία και ανάλογες ύλες 

Προϊόντα κεραμευτικής 

Γυαλί και τεχνουργήματα από γυαλί 

Μαργαριτάρια, πολύτιμοι και ημιπολύτιμοι λίθοι και 
παρόμοιοι, πολύτιμα μέταλλα, μέταλλα επιστρωμένα με 
πολύτιμα μέταλλα και τεχνουργήματα από τις ύλες 
αυτές· απομιμήσεις κοσμημάτων 

Κεφάλαιο 73: 

Χυτοσίδηρος, 


σίδηρος και χάλυβας Κεφάλαιο 74: Χαλκός 


Κεφάλαιο 75: 
Κεφάλαιο 76: 

Κεφάλαιο 77: 

Κεφάλαιο 78: 

Κεφάλαιο 79: 
Κεφάλαιο 80: 
Κεφάλαιο 81: 

Κεφάλαιο 82: 

Νικέλιο 

Αργίλιο 

Μαγνήσιο, βηρύλλιο 

Μόλυβδος 

Ψευδάργυρος 

Κασσίτερος 

Άλλα κοινά μέταλλα 

Εργαλεία, είδη μαχαιροποιίας, κουτάλια και πιρούνια, από 
κοινά μέταλλα 
με εξαίρεση: 
εχ 82.05: εργαλεία 
εχ 82.07: τεμάχια εργαλείων 

Κεφάλαιο 83: 

Διάφορα τεχνουργήματα από κοινά μέταλλα 
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Κεφάλαιο 84: 


Κεφάλαιο 85: 


Κεφάλαιο 86: 


Κεφάλαιο 87: 


Κεφάλαιο 89: 

Κεφάλαιο 90: 


Κεφάλαιο 91: 
Κεφάλαιο 92: 


Λέβητες μηχανές, συσκευές και μηχανικές επινοήσεις 

με εξαίρεση: 

εχ 84.06: κινητήρες 

εχ 84.08: άλλες συσκευές πρόωσης 

εχ 84.45: μηχανές 

εχ 84.53: αυτόματες μηχανές επεξεργασίας πληροφοριών 
εχ 84.55: τεμάχια της τάξης 84.53 
εχ 84.59: πυρηνικοί αντιδραστήρες 

Μηχανές και ηλεκτρικές συσκευές και αντικείμενα ηλεκ- 
τροτεχνικών χρήσεων 
με εξαίρεση: 

εχ 85.13: τηλεπικοινωνία 
εχ 85.15: συσκευές διαβίβασης 

Οχήματα και υλικό για σιδηροδρομικές γραμμές, μη ηλε¬ 
κτρικές συσκευές σηματοδότησης για τις γραμμές συγκοι¬ 
νωνιών 
με εξαίρεση: 

εχ 86.02: ηλεκτράμαξες σιδηροδρόμων τεθωρακισμένες 
εχ 86.03: λοιπές σιδηροδρομικές άμαξες τεθωρακισμένες 
εχ 86.05: βαγόνια τεθωρακισμένα 
εχ 86.06: βαγόνια εργαστήρια 
εχ 86.07: βαγόνια 

Αυτοκίνητα οχήματα, ελκυστήρες, ποδήλατα και άλλα 
οχήματα χερσαίων μεταφορών 
με εξαίρεση: 

εχ 87.08: άρματα μάχης και αυτοκίνητα τεθωρακισμένα 

εχ 87.01: ελκυστήρες 

εχ 87.02: στρατιωτικά οχήματα 

εχ 87.03: αυτοκίνητα επισκευών 

οχ 87.09: μοτοσικλέτες 

εχ 87.14: ρυμουλκούμενα 


Θαλάσσια και ποτάμια ναυσιπλοΐα 
με εξαίρεση: 

οχ 89.01 πολεμικά πλοία 

Όργανα και συσκευές οπτικής, φωτογραφίας και κινημα¬ 
τογραφίας, μέτρησης, ελέγχου, ακρίβειας, όργανα και 
συσκευές ιατροχειρουργικής 
με εξαίρεση: 
εχ 90.05: διόπτρες 
εχ 90.13: διάφορα όργανα, λέιζερ 
εχ 90.14: τηλέμετρα 

εχ 90.28: ηλεκτρικά ή ηλεκτρονικά όργανα μέτρησης 

εχ 90.11: μικροσκόπια 

εχ 90.17: ιατρικά όργανα 

εχ 90.18: συσκευές μηχανοθεραπείας 

εχ 90.19: συσκευές ορθοπεδικής 

οχ 90.20: συσκευές ακτινών X 

Ωρολογοποιία 

Μουσικά όργανα, συσκευές εγγραφής ή αναπαραγωγής 
του ήχου- συσκευές εγγραφής ή αναπαραγωγής των εικό¬ 
νων και του ήχου στην τηλεόραση, μέρη και εξαρτήματα 
των οργάνων και συσκευών αυτών 
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Κεφάλαιο 94: 

Έπιπλα, έπιπλα ιατροχειρουργικά, είδη κλινοστρωμνής και 

παρόμοια 

με εξαίρεση: 

βχ 94.01Α: καθίσματα αεροσκαφών 

Κεφάλαιο 95: 

Ύλες προς λάξευση και χύτευση, κατεργασμένες (συμπε¬ 
ριλαμβανομένων των τεχνουργημάτων) 

Κεφάλαιο 96: 

Τεχνουργήματα ψηκτροποιίας και χρωστήρες, σάρωθρα, 
είδη για το πουδράρισμα και κόσκινα 

Κεφάλαιο 97: 

Παιχνίδια για παιδιά και ενήλικες, είδη διασκέδασης και 
αθλητισμού 

Κεφάλαιο 98: 

Τεχνουργήματα διάφορα 



5250 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VI 

ΟΡΙΣΜΟΣ ΟΡΙΣΜΕΝΩΝ ΤΕΧΝΙΚΩΝ ΠΡΟΔΙΑΓΡΑΦΩΝ 

Για τους σκοπούς της παρούσας οδηγίας, νοούνται ως; 

1. α) «Τεχνικές προδιαγραφές», όταν πρόκειται για συμβάσεις δημοσίων 
έργων; όλες οι τεχνικές απαιτήσεις που περιέχονται ιδίως στις 
συγγραφές υπο- χρεώσεων και καθορίζουν τα απαιτούμενα 
χαρακτηριστικά ενός υλικού, ενός προϊόντος ή μιας προμήθειας ειδών 
και οι οποίες επιτρέπουν τον αντικειμενικό προσδιορισμό αυτών, έτσι 
ώστε να ανταποκρίνονται στη χρήση για την οποία προορίζονται από την 
αναθέτουσα αρχή. Τα χαρα- κτηριστικά αυτά περιλαμβάνουν τα επίπεδα 
της περιβαλλοντικής επίδοσης, τον σχεδίασμά για όλες τις χρήσεις 
(συμπεριλαμβανομένης της δυνατότη- τας πρόσβασης για τα άτομα με 
ειδικές ανάγκες), την αξιολόγηση της συμμόρφωσης, την 
καταλληλότητα, την ασφάλεια ή τις διαστάσεις, συμπε- ριλαμβανομένων 
των διαδικασιών σχετικά με τη διασφάλιση της ποιότη- τας, την 
ορολογία, τα σύμβολα, τις δοκιμές και τις μεθόδους δοκιμών, τη 
συσκευασία, τη σήμανση και την επίθεση ετικετών, καθώς και διαδικασίες 
και μεθόδους παραγωγής, Περιλαμβάνουν επίσης τους κανόνες σχεδια- 
σμούκαι υπολογισμούτων έργων, τους όρους δοκιμής, ελέγχου και παρα¬ 
λαβής των έργων καθώς και τις κατασκευαστικές τεχνικές ή μεθόδους και 
κάθε άλλο όρο τεχνικούχαρακτήρα που η αναθέτουσα αρχή είναι σε θέση 
να καθορίσει, μέσω γενικών ή ειδικών κανονιστικών διατάξεων, σχετικά 
με τα ολοκληρωμένα έργα, καθώς και με τα υλικά ή τα στοιχεία που 
συνιστούν τα έργα αυτά- 

β) «Τεχνική προδιαγραφή», όταν πρόκειται για δημόσιες συμβάσεις προμη¬ 
θειών ή δημόσιες συμβάσεις υπηρεσιών; η προδιαγραφή που περιέχεται σε 
έγγραφο το οποίο προσδιορίζει τα απαιτούμενα χαρακτηριστικά ενός 
προϊόντος ή μιας υπηρεσίας, όπως τα επίπεδα ποιότητας, τα επίπεδα της 
περιβαλλοντικής επίδοσης, ο σχέδιάσμό'ς γϊά'όλές'τίς" χρήσεις (συμπερι- 
λαμβανομένης της δυνατότητας πρόσβασης για τα άτομα με ειδικές ανά¬ 
γκες), και η αξιολόγηση της συμμόρφωσης, της καταλληλότητας, της 
χρήσης του προϊόντος, της ασφάλειας ή των διαστάσεών του, συμπεριλαμ¬ 
βανομένων των απαιτήσεων που ισχύουν για το προϊόν όσον αφορά την 
ονομασία πώλησης, την ορολογία, τα σύμβολα, τις δοκιμές και μεθόδους 
δοκιμών, τη συσκευασία, τη σήμανση και την επίθεση ετικετών, τις οδη¬ 
γίες για τους χρήστες, τις διαδικασίες και μεθόδους παραγωγής, καθώς και 
τις διαδικασίες αξιολόγησης της συμμόρφωσης. 

2. «Πρότυπο»; η τεχνική προδιαγραφή που έχει εγκριθεί από αναγνωρισμένο 
οργανισμό με δραστηριότητα τυποποίησης, για επαναλαμβανόμενη ή διαρκή 
εφαρμογή, της οποίας όμως η τήρηση δεν είναι υποχρεωτική και εμπίπτει σε 
μια από τις ακόλουθες κατηγορίες; 

— διεθνές πρότυπο: πρότυπο εγκεκριμένο από διεθνή 
οργανισμό τυποποίησης που έχει τεθεί στη διάθεση του κοινού, 

— ευρωπαϊκό πρότυπο: πρότυπο εγκεκριμένο από 
ευρωπαϊκό οργανισμό τυποποίησης που έχει τεθεί στη διάθεση του κοινού, 

_ εθνικό πρότυπο: πρότυπο εγκεκριμένο από εθνικό 

οργανισμό τυποποίησης που έχει τεθεί στη διάθεση του κοινού. 

3. «Ευρωπαϊκή τεχνική έγκριση»; η ευνοϊκή τεχνική αξιολόγηση της καταλλη¬ 
λότητας ενός προϊόντος για συγκεκριμένη χρήση, με γνώμονα την ικανο¬ 
ποίηση των βασικών απαιτήσεων κατασκευής, με βάση τα εγγενή χαρακτηρι¬ 
στικά του προϊόντος και τους όρους εφαρμογής και χρήσης που έχουν τεθεί. 
Η ευρωπαϊκή τεχνική έγκριση χορηγείται από τον οργανισμό που είναι ανα¬ 
γνωρισμένος για το σκοπό αυτό από το εκάστοτε κράτος μέλος. 

4. «Κοινή τεχνική προδιαγραφή»; η τεχνική προδιαγραφή που έχει εκπονηθεί 
σύμφωνα με διαδικασία αναγνωρισμένη από τα κράτη μέλη και έχει δημο- 
σιευθεί στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

5. «Τεχνικό πλαίσιο αναφοράς»; κάθε προϊόν το οποίο εκπονείται από τους 
ευρωπαϊκούς οργανισμούς τυποποίησης, πλην των επίσημων προτύπων, σύμ¬ 
φωνα με διαδικασίες προσαρμοσμένες στην εξέλιξη των αναγκών της αγοράς. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VII 

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΠΟΥ ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΣΤΙΣ 
ΠΡΟΚΗΡΥΞΕΙΣ 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VI! Α 

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΠΟΥ ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΣΤΙΣ 
ΠΡΟΚΗΡΥΞΕΙΣ ΔΗΜΟΣΙΟΝ ΣΥΜΒΑΣΕΩΝ 


ΓΝΩΣΤΟΠΟΙΗΣΗ ΤΗΣ ΔΗΜΟΣΙΕΥΣΗΣ ΠΡΟΚΑΤΑΡΚΤΙΚΗΣ ΠΡΟΚΗΡΥΞΗΣ 
ΣΕ «ΠΡΟΦΙΛ ΑΓΟΡΑΣΤΗ» 

X. Χώρο της αναθέτουσας αρχής· 

2. Επωνυμία της αναθέτουσας αρχής· 

3. Διεύθυνση του «προφίλ αγοραστή» στο Διαδίκτυο (ίΙΕΕ)· 

4. Αριθμός(-οί) αναφοράς της 
ονοματολογίας ΟΡν· ΠΡΟΚΑΤΑΡΚΤΙΚΗ 
ΠΡΟΚΗΡΥΞΗ 

1. Επωνυμία, διεύθυνση, αριθμός τηλεομοιοτυπίας, ηλεκτρονική διεύθυνση της 
αναθέτουσας αρχής και, εάν διαφέρουν, της υπηρεσίας από την οποία μπο¬ 
ρούν να λαμβάνονται πρόσθετες πληροφορίες και, σε περίπτωση συμβάσεων 
έργων και υπηρεσιών, των υπηρεσιών, π.χ. η σχετική κυβερνητική ιστοθέση, 
από τις οποίες μπορούν να λαμβάνονται πληροφορίες σχετικά με το γενικό 
ρυθμιστικό πλαίσιο για φόρους, περιβαλλοντική προστασία, προστασία της 
απασχόλησης και συνθήκες εργασίες οι οποίες ισχύουν στον τόπο στον 
οποίο πρόκειται να εκτελεσθεί η σύμβαση. 

2. Διευκρίνιση, ενδεχομένως, ότι πρόκειται για δημόσια σύμβαση που μπορεί να 
ανατεθεί μόνο σε προστατευόμενα εργαστήρια ή να εκτελεσθεί μόνο στο 
πλαίσιο προγραμμάτων προστατευμένων θέσεων εργασίας. 

3. Για τις δημόσιες συμβάσεις έργων: φύση και έκταση των εργασιών, τόπος 
εκτέλεσης· σε περίπτωση που το έργο υποδιαιρείται σε πολλά τμήματα, 
βασικά χαρακτηριστικά των τμημάτων αυτών σε σχέση με το έργο' εφόσον 
είναι διαθέσιμη, εκτίμηση του κόστους στο οποίο θα κυμαίνοιπαι οι προβλε- 
πόμενες εργασίες- αριθμός(-οί) αναφοράς της ονοματολογίας. 

Για τις δημόσιες συμβάσεις προμηθειών: φύση και ποσότητα ή αξία των προς 
παράδοση προϊόντων, αριθμός(-οί) αναφοράς της ονοματολογίας. 

Για τις δημόσιες συμβάσεις υπηρεσιών: προβλεπόμενο συνολικό ποσό των 
αγορών για κάθε μία από τις κατηγορίες υπηρεσιών του παραρτήματος II Α· 
αριθμός(-οί) αναφοράς της ονοματολογίας. 

4. Προσωρινές ημερομηνίες που προβλέπονται για την έναρξη των διαδικασιών 
σύναψης της ή των συμβάσεων, σε περίπτωση δημοσίων συμβάσεων υπηρε¬ 
σιών ανά κατηγορία. 

5. Διευκρίνιση, ενδεχομένως, ότι πρόκειται για συμφωνία-πλαίσιο. 

6 . Ενδεχομένως, άλλες πληροφορίες. 

7. Ημερομηνία αποστολής της προκήρυξης ή αποστολής της ειδοποίησης με την 
οποία ανακοινώνεται η δημοσίευση της παρούσας προκήρυξης στο «προφίλ 
αγοραστή». 

8 . Διευκρίνιση εάν η σύμβαση καλύπτεται ή όχι από 
τη συμφωνία. ΠΡΟΚΗΡΥΞΗ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΥ 

Ανοικτές διαδικασίες, κλειστές διαδικασίες, ανταγωνιστικός διάλογος, διαδικα¬ 
σίες με διαπραγμάτευση: 

1. Επωνυμία, διεύθυνση, αριθμός τηλεφώνου και τηλεομοιοτυπίας, ηλεκτρο¬ 
νική διεύθυνση της αναθέτουσας αρχής. 

2. Ενδεχομένως, διευκρίνιση ότι πρόκειται για δημόσια σύμβαση που μπορεί να 
ανατεθεί μόνο σε προστατευόμενα εργαστήρια ή να εκτελεσθεί μόνο στο 
πλαίσιο προγραμμάτων προστατευμένων θέσεων εργασίας. 

3. α) Επιλέγεις τρόπος σύναψης της σύμβασης. 
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β) Κοιτά περίπτωση, αιτιολόγηση της προσφυγής στην επισπευσμένη διαδι¬ 
κασία (στην περίπτωση των κλειστόν διαδικασιών και των διαδικασιών 
με διαπραγμάτευση). 

γ) Διευκρίνιση, ενδεχομένως, εάν πρόκειται για συμφωνία-πλαίσιο. 

δ) Διευκρίνιση, ενδεχομένως, εάν πρόκειται για δυναμικό σύστημα αγορών. 

ε) Ενδεχομένως, χρησιμοποίηση ηλεκτρονικού πλειστηριασμού [στην περί¬ 
πτωση των ανοικτών, κλειστών ή με διαπραγμάτευση διαδικασιών, στην 
περίπτωση που προβλέπεται στο άρθρο 30, παράγραφος 1, στοιχείο α)]. 

4. Τύπος της σύμβασης. 

5. Τόπος εκτέλεσης/υλοποίησης των έργων, τόπος παράδοσης των προϊόντων ή 
τόπος παροχής των υπηρεσιών. 

6 . α) Συμβάσεις δημοσίων έργων: 

— φύση και έκταση των εργασιών, γενικά χαρακτηριστικά του έργου. 
Να αναφέρονται ιδίως τα οποιαδήποτε δικαιώματα προαιρέσεως για 
την ανάθεση συμπληρωματικών εργασιών και, εάν είναι γνωστό, το 
προσωρινό χρονοδιάγραμμα για. την άσκηση των εν λόγω δικαιωμά¬ 
των, καθώς και ο αριθμός τυχόν παρατάσειαν. Εάν το έργο ή η 
σύμβαση υποδιαιρείται σε πλείονα τμήματα, αναφορά της τάξης μεγέ¬ 
θους των διαφόρων τμημάτων αριθμός(-οί) αναφοράς της ονοματο¬ 
λογίας, 

— πληροφορίες για το στόχο του έργυυ ή της σύμβασης, στην περί¬ 
πτωση που αυτή αφορά και την εκπόνηση μελετών, 

— στην περίπτωση συμφιονιών-πλαίσιο, να αναφέρεται επίσης η προβλε- 
πόμενη διάρκεια της συμφωνίας-πλαίσιο, η συνολική εκτιμώμενη 
αξία των εργασιών Μα όλη τη διάρκεια της συμφωνίας-πλαίσιο 
καθώς κα στο μέτρο ιοι δυνατό», η αξία ■ συχνότητα τον 
συμβάσεων που θα συναφθούν. 

β) Δημόσιες συμβάσεις προμηθειών: 

— φύση των ζητούμενων προϊόντων, με επισήμανση ιδίως εάν η υπο¬ 
βολή προσφορών ζητείται για την αγορά, χρηματοδοτική μίσθωση, 
μίσθωση ή μίσθωση-πώληση ή για συνδυασμό αυτών, αριθμός ανα¬ 
φοράς της ονοματολογίας 1 ποσότητα των ζητούμενων προϊόντων, με 
αναφορά οποιωνδήποτε δικαιωμάτων προαιρέσεως για συμπληρωμα¬ 
τικές αγορές και, εάν είναι γνωστό, το προσωρινό χρονοδιάγραμμα 
για την άσκηση των εν λόγω δικαιωμάτων, καθώς και ο αριθμός 
τυχόν παρατάσεων, αριθμός(-οί) αναφοράς της ονοματολογίας, 

— σε περίπτωση επαναλαμβανόμενων ή ανανεώσιμων συμβάσεων εντός 
δεδομένης περιόδου, να αναφέρεται, εάν είναι γνωστόμτο χρονοδιά¬ 
γραμμα των επόμενων δημόσιων συμβάσεων για τις προβλεκόμενες 
αγορές προμηθειών, 

— στην περίπτωση συμφωνιών-πλαίσιο, να αναφέρεται επίσης η προβλε- 
πόμενη διάρκεια της συμφωνίας-πλαίσιο, η συνολική εκτιμώμενη 
αξία των προμηθειών για όλη τη διάρκεια της συμφωνίας-πλαίσιο 
καθώς και, στο μέτρο του δυνατού, η αξία και η συχνότητα των 
συμβάσεων που θα συναφθούν. 

γ) Δημόσιες συμβάσεις υπηρεσιών: 

— κατηγορία και περιγραφή της υπηρεσίας αριθμός(-οί) αναφοράς της 
ονοματολογίας 1 ποσότητα των υπηρεσιών που θα παρασχεθούν να 
αναφέρονται ιδίως τα οποιαδήποτε δικαιώματα προαιρέσεως για συμ¬ 
πληρωματικές αγορές και, εάν είναι γνωστό, το προσωρινό χρονοδιά¬ 
γραμμα για την άσκηση των εν λόγω δικαιωμάτων, καθώς και ο 
αριθμός τυχόν παρατάσεων 1 σε περίπτωση επαναλαμβανόμενων ή 
ανανεώσιμων συμβάσεων εντός δεδομένης περιόδου, να αναφέρεται, 
εάν είναι γνωστό, το χρονοδιάγραμμα των επόμενων δημόσιων συμ¬ 
βάσεων για τις προβλεπόμενες αγορές υπηρεσιών. 

Στην περίπτωση συμφωνιών-πλαίσιο, να αναφέρεται επίσης η προβλε- 
πόμενη διάρκεια της συμφωνίας-πλαίσιο, η συνολική εκτιμώμενη 
αξία των υπηρεσιών για όλη τη διάρκεια της συμφωνίας-πλαίσιο 
καθώς και, στο μέτρο του δυνατού, η αξία και η συχνότητα των 
συμβάσεων που θα συναφθούν. 

— να διευκρινίζεται κατά πόσο η εκτέλεση της υπηρεσίας επιφυλάσσε¬ 
ται, βάσει νομοθετικών, κανονιστικών ή διοικητικών διατάξεων, σε 
μια συγκεκριμένη επαγγελματική κατηγορία. 

Μνεία των εν λόγω νομοθετικών, κανονιστικών ή διοικητικών διατά¬ 
ξεων. 
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— να διευκρινίζεται αν τα νομικά πρόσωπα είναι υποχρεωμένα να δηλώ¬ 
σουν τα ονόματα και τα επαγγελματικά προσόντα του προσωπικού 
που θα είναι υπεύθυνο για την εκτέλεσή της υπηρεσίας. 

7. Εάν οι συμβάσεις υποδιαιρούνται σε τμήματα, αναφορά της δυνατότητας για 
τους οικονομικούς φορείς να υποβάλουν προσφορά για ένα, περισσότερα 
ή/και για όλα τα τμήματα. 

8. Προθεσμία ολοκλήρωσης των έργων/προμηθειών/υπηρεσιών ή διάρκεια της 
σύμβασης έργων/προμηθειών/υπηρεσιών. Ει δυνατόν, προθεσμία έναρξης 
των έργων ή προθεσμία έναρξης ή παράδοσης των προμηθειών, ή παροχής 
των υπηρεσιών. 

9. Αποδοχή ή απαγόρευση υποβολής εναλλακτικών προσφορών. 

10. Κατά περίπτωση, οι ειδικοί όροι στους οποίους υπόκειται η εκτέλεση της 
σύμβασης. 

11. Στην περίπτωση των ανοικτών διαδικασιών: 

α) ονομασία διεύθυνση, αριθμός τηλεφώνου και τηλεομοιοτυπίας καθώς και 
ηλεκτρονική διεύθυνση της υπηρεσίας από την οποία μπορούν να ζητού¬ 
νται η συγγραφή υποχρεώσεων και τα συμπληρωματικά έγγραφα της 
σύμβασης, 

β) κατά περίπτωση, προθεσμία υποβολής των αιτήσεων αυτών, 

γ) κατά περίπτωση, το κόστος και οι όροι πληρωμής για τη χορήγηση των 
εν λόγω εγγράφων. 

12. α) Καταληκτική ημερομηνία για την παραλαβή των προσφορών ή των 
ενδεικτικών προσφορών στην περίπτωση υλοποίησης δυναμικούσυστή- 
ματος αγορών (ανοικτές διαδικασίες). 

β) Καταληκτική ημερομηνία για την παραλαβή των αιτήσεων συμμετοχής 
(κλειστές και με διαπραγμάτευση διαδικασίες). 

γ) Διεύθυνση στην οποία πρέπει να διαβιβάζονται. 

δ) Γλώσσα ή γλώσσες στις οποίες πρέπει να συντάσσονται. 

13. Στην περίπτωση των ανοικτών διαδικασιών. 

α) πρόσωπα τα οποία επιτρέπεται να παρίστανται στην αποσφράγιση των 
προσςιορών, 

β) ημερομηνία, ώρα και τόπος αποσφράγισης των προσφορών. 

14. Κατά περίπτωση, απαιτούμενες εγγυήσεις. 

15. Βασικοί όροι χρηματοδότησης και πληρωμής ή/και αναφορά των σχετικών 
κανονιστικών διατάξεων. 

16. Ενδεχομένως, νομική μορφή την οποία θα πρέπει να περιβληθεί μια κοινο¬ 
πραξία οικονομικών φορέων, στην οποία κατακυρώνεται η σύμβαση. 

17. Κριτήρια επιλογής σχετικά με την προσωπική κατάσταση των οικονομικών 
φορέων τα οποία ενδέχεται να επιφέρουν τον αποκλεισμό τους, και απαι- 
τούμενα στοιχεία βάσει των οποίων αποδεικνύεται ότι δεν εμπίπτουν στις 
περιπτώσεις που δικαιολογούν αποκλεισμό. Κριτήρια επιλογής και πληρο¬ 
φορίες σχετικά με την προσωπική κατάσταση του οικονομικούφορέα, πλη¬ 
ροφορίες και διατυπώσεις που είναι απαραίτητες για την αξιολόγηση των 
ελάχιστων όρων οικονομικούκαι τεχνικούχαρακτήρα που θα πρέπει να 
πληροί ο οικονομικός φορέας. Ελάχιστο επίπεδο ή ελάχιστα επίπεδα ικανο¬ 
τήτων που ενδεχομένως απαιτούνται. 

18. Για τις συμφωνίες-πλαίσιο: αριθμός, ενδεχομένως, μέγιστος προβλεπόμενος 
αριθμός των οικονομικών φορέων που θα συμμετάσχουν, προβλεπόμενη 
διάρκεια της συμφωνίας-πλαίσιο, με διευκρίνιση, ενδεχομένως, των λόγων 
που δικαιολογούν διάρκεια ανώτερη των τεσσάρων ετών. 

19. Για τον ανταγωνιστικό διάλογο και τις διαδικασίες διαπραγμάτευσης με 
δημοσίευση προκήρυξης διαγωνισμού, να αναφέρεται, ενδεχομένως, η χρη¬ 
σιμοποίηση διαδικασίας με διαδοχικές φάσεις προκειμένου να μειώνεται 
προοδευτικά ο αριθμός των προς συζήτηση λύσεων ή των προς διαπραγμά¬ 
τευση προσφορών. 

20. Για τις κλειστές διαδικασίες, τον ανταγωνιστικό διάλογο και τις διαδικασίες 
διαπραγμάτευσης με δημοσίευση προκήρυξης διαγωνισμού, στην περίπτωση 
που γίνεται χρήση της δυνατότητας περιυρισμούτου αριθμούτων υποψη¬ 
φίων που καλούνται να υποβάλλουν προσφορά, να συμμετάσχουν στον διά¬ 
λογο ή να διαπραγματευτούν: να αναφέρονται ο ελάχιστος αριθμός και, κατά 
περίπτωση, ο μέγιστος αριθμός υποψηφίων που προβλέπεται και τα αντι¬ 
κειμενικά κριτήρια επιλογής αυτών των υποψηιρίων.Χρονικό διάστημα 



5254 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


κατά τα οποίο ο προσιρέρων δεσμεύεται από την προ- σφορά του 
(ανοικτές διαδικασίες). 

21. Κατά περίπτωση, ονόματα και διευθύνσεις των οικονομικών φορέων που 
έχουν ήδη επιλεγεί από την αναθέτουσα αρχή (διαδικασίες με διαπραγμά¬ 
τευση). 

22. Κριτήρια, προβλετόμενα στο άρθρο 53, τα οποία θα χρησιμοποιηθούν για 
την ανάθεση της σύμβασης: «χαμηλότερη τιμή» ή «πλέον συμφέρουσα από 
οικονομική άποψη προσφορά». Τα κριτήρια που σονιστούν την πλέον συμ¬ 
φέρουσα από οικονομική άποψη προσφορά καθώς και η στάθμιση των 
κριτηρίων αυτών αναφέρονται εφόσον δεν περιλαμβάνονται στη συγγραφή 
υποχρεώσεων ή, στην περίπτωση του ανταγωνιστικούδιαλόγου, στο περι¬ 
γραφικό έγγραφο. 

23. Επωνυμία και διεύθυνση του αρμοδίου οργάνου για τις διαδικασίες προσφυ¬ 
γής και, κατά περίπτωση, διαμεσολάβησης. Διευκρινίσεις όσον αφορά τις 
προθεσμίες υποβολής των προσφυγών ή, ενδεχομένως, επωνυμία, διεύθυνση, 
αριθμός τηλεφώνου και τηλεομοιοτυπίας καθώς και ηλεκτρονική διεύθυνση 
της υπηρεσίας από την οποία μπορούν να λαμβάνονται αυτές οι πληροφο¬ 
ρίες. 

24. Ημερομηνία(-ες) της δημοσίευσης της προκαταρκτικής προκήρυξης σύμ¬ 
φωνα με τις τεχνικές προδιαγραφές δημοσίευσης που αναφέρονται στο 
παράρτημα VIII ή μνεία της μη δημοσίευσής της. 

25. Ημερομηνία αποστολής της προκήρυξης. 

26. Διευκρίνιση εάν η σύμβαση καλύπτεται ή όχι από τη συμφωνία. 

ΑΓΙΛΟΥΣΤΕΥΜΕΝΗ ΠΡΟΚΗΡΥΞΗ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΥ ΣΤΟ ΠΛΑΙΣΙΟ ΕΝΟΣ 

ΔΥΝΑΜΙΚΟΥ ΣΥΣΤΗΜΑΤΟΣ ΑΓΟΡΩΝ 

1 . Χώρα της αναθέτουσας αρχής. 

2. Επωνυμία και ηλεκτρονική διεύθυνση της αναθέτουσας αρχής. 

3. Επανάληψη δημοσίευσης προκήρυξης διαγωνισμούστο δυναμικό σύστημα 
αγορών. 

4 Ηλεκτρονική διεύθυνση όπου διατίθενται η συγγραφή υποχρεώσεων και τα 
συμπληρωματικά έγγραφα σχετικά με το δυναμικό σύστημα αγορών. 

5. Αντικείμενο της σύμβασης: περιγραφή με αριθμό (-ούς) αναφοράς της ονο¬ 
ματολογίας «ΟΡν» και ποσότητα ή έκταση της σύμβασης που πρόκειται να 
συναφθεί. 

6 . Προθεσμία υποβολής των 

ενδεικτικών προσφορών. ΓΝΩΣΤΟΠΟΙΗΣΗ 

ΣΥΝΑΦΘΕΙΣΩΝ ΣΥΜΒΑΣΕΩΝ 

1. Επωνυμία και διεύθυνση της αναθέτουσας αρχής. 

2. Επιλεγείσα διαδικασία σύναψης. Στην περίπτωση της διαδικασίας με δια¬ 
πραγμάτευση χωρίς προηγούμενη δημοσίευση προκήρυξης διαγωνισμού 
(άρθρο 28), αιτιολόγηση της επιλογής αυτής. 

3. Συμβάσεις δημοσίων έργων: φύση και έκταση των εργασιών, γενικά χαρα¬ 
κτηριστικά του έργου. 

Δημόσιες συμβάσεις προμηθεών: φύση και ποσότητα των προμηθευομένων 
προϊόντων, ενδεχομένως, ανά προμηθευτή* αριθμός αναφοράς της ονοματο¬ 
λογίας. 

Δημόσιες συμβάσεις υπηρεσιών: κατηγορία και περιγραφή της υπηρεσίας* 
αριθμός αναφοράς της ονοματολογίας* ποσότητα των παρεχόμενων υπηρε¬ 
σιών. 

4. Ημερομηνία σύναψης της σύμβασης. 

5. Κριτήρια ανάθεσης της σύμβασης. 

6 . Αριθμός των παραληφθεισών προσφορών. 

7. Όνομα και διεύθυνση του ή των αναδοχών. 

8 . Τιμή ή κλίμακα των τιμών (ελάχιστη/μέγιστη) που καταβλήθηκαν. 

9. Αξία της (των) επιλεγείσας(-ών) προσφοράς(-ών) ή υψηλότερη και χαμηλό¬ 
τερη προσφορά που ελήφθησαν υπόψη κατά την ανάθεση της σύμβασης. 
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10. Κατά περίπτωση, αξία και τμήμα της σύμβασης που ενδέχεται να ανατεθεί 
με υπεργολαβία σε τρίτους. 

11. Ημερομηνία δημοσίευσης της προκήρυξης διαγωνισμοΰσύμφιηνα με τις 
τεχνικές προδιαγραφές δημοσίευσης που περιλαμβάνονται στο παράρτημα 
VIII. 

12. Ημερομηνία αποστολής της παρούσας προκήρυξης. 

13. Επωνυμία και διεύθυνση του αρμοδίου οργάνου για τις διαδικασίες προσφυ¬ 
γής και, κατά περίπτωση, διαμεσολάβησης. Διευκρινίσεις όσον αφορά τις 
προθεσμίες υποβολής των προσφυγιάν ή, ενδεχομένως, επωνυμία, διεύθυνση, 
αριθμός τηλεφώνου και τηλεομοιοτυπίας καθώς και ηλεκτρονική διεύθυνση 
της υπηρεσίας από την οποία μπορούν να λαμβάνονται αυτές οι πληροφο¬ 
ρίες. 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VII Β 

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΠΟΥ ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΣΤΙΣ 
ΠΡΟΚΗΡΥΞΕΙΣ ΣΥΜΒΑΣΕΩΝ ΠΑΡΑΧΩΡΗΣΗΣ ΔΗΜΟΣΙΩΝ ΕΡΓΩΝ 

1 . Επωνυμία, διεύθυνση, αριθμός τηλεομοιοτυπίας, ηλεκτρονική διεύθυνση της 
αναθέτουσας αρχής 

2. α) Τόπος εκτέλεσης 

β) Αντικείμενο της παραχώρησης, φύση και έκταση των εργασιών 

3. α) Καταληκτική ημερομηνία για την υποβολή υποψηφιοτήτων 
β) Διεύθυνση στην οποία πρέπει να διαβιβάζονται 

γ) Γλώσσα ή γλώσσες στις οποίες πρέπει να συντάσσονται 

4. Προσωπική κατάσταση και όροι τεχνικούκαι οικονομικού χαρακτήρα που 
πρέπει να πληρούν οι υποψήφιοι 

5. Κριτήρια τα οποία θα χρησιμοποιηθούν για την ανάθεση της σύμβασης 

6 . Ενδεχομένως, το ελάχιστο ποσοστό των εργασιών που θα ανατεθούν σε 
τρίτους 

7. Ημερομηνία αποστολής της προκήρυξης 

8 . Επωνυμία και διεύθυνση του αρμοδίου οργάνου για τις διαδικασίες προσφυ¬ 
γής και, κατά περίπτωση, διαμεσολάβησης. Διευκρινίσεις όσον αφορά τις 
προθεσμίες υποβολής των προσφυγών ή, ενδεχομένως, επιονυμία, διεύθυνση, 
αριθμός τηλεφώνου και τηλεομοιοτυπίας καθώς και ηλεκτρονική διεύθυνση 
της υπηρεσίας από την οποία μπορούν να λαμβάνονται αυτές οι πληροφο¬ 
ρίες. 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VII Γ 

ΠΡΟΚΗΡΥΞΕΙΣ ΣΥΜΒΑΣΕΩΝ ΤΟΥ ΑΝΑΔΟΧΟΥ ΣΥΜΒΑΣΗΣ 
ΠΑΡΑΧΩΡΗΣΗΣ ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΙΝΑΙ ΑΝΑΘΕΤΟΥΣΑ ΑΡΧΗ 

1. α) Τόπος εκτέλεσης 

β) Φύση και έκταση των εργασιών, γενικά χαρακτηριστικά του έργου 

2. Ενδεχομένως, ταχθείσα προθεσμία εκτέλεσης των εργασιών 

3. Επωνυμία και διεύθυνση του οργανισμού από τον οποίο μπορούν να ζητού¬ 
νται οι συγγραφές υποχρεώσεων και τα συμπληρωματικά έγγραφα 

4. α) Καταληκτική ημερομηνία για την παραλαβή των αιτήσεων 
συμμετοχής και/ή για την παραλαβή των προσφορών 

β) Διεύθυνση στην οποία πρέπει να διαβιβάζονται 

γ) Γλώσσα ή γλώσσες στις οποίες πρέπει να συντάσσονται 

5. Κατά περίπτωση, απαιτούμενες εγγυήσεις 

6 . Όροι οικονομικούκαι τεχνικού χαρακτήρα που πρέπει να πληροί ο εργολή¬ 
πτης 
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7. Κριτήριο τα οποία θα χρησιμοποιηθούν για την ανάθεση της σύμβασης 

8 . Ημερομηνία αποστολής της προκήρυξης 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VII Δ 

ΠΡΟΚΗΡΥΞΕΙΣ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΩΝ ΜΕΛΕΤΩΝ ΣΤΟΝ ΤΟΜΕΑ ΤΩΝ 
ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ 

ΠΡΟΚΗΡΥΞΗ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΥ ΜΕΛΕΤΩΝ 

1. Επωνυμία, διεύθυνση, αριθμός τηλεομοιοτυπίας, ηλεκτρονική διεύθυνση της 
αναθέτουσας αρχής και της υπηρεσίας από την οποία μπορούν να λαμβάνο- 
νται τα συμπληρωματικά έγγραφα, 

2. Περιγραφή του αντικειμένου της μελέτης. 

3. Είδος της διαδικασίας του διαγωνισμού: ανοικτή ή κλειστή. 

4. Σε περίπτωση ανοικτής διαδικασίας: τελική προθεσμία υποβολής των μελε¬ 
τών. 

5. Σε περίπτωση κλειστής διαδικασίας: 

α) προβλεπόμενος αριθμός συμμετεχόντων 

β) ενδεχομένως, επωνυμία των ήδη επιλεγέντων συμμετεχόντων 

γ) κριτήρια επιλογής των συμμετεχόντων 

δ) καταληκτική ημερομηνία για την παραλαβή των αιτήσεων συμμετοχής. 

6 . Να διευκρινίζεται, ενδεχομένως, εάν η συμμετοχή επιφυλάσσεται μόνο σε 
μια συγκεκριμένη επαγγελματική κατηγορία. 

7. Κριτήρια που θα εφαρμοσθούν κατά την αξιολόγηση των μελετών. 

8 . Ενδεχομένως, ονόματα των επιλεγέντων μελών της κριτικής επιτροπής. 

9. Να διευκρινίζεται εάν η απόφαση της κριτικής επιτροπής είναι δεσμευτική 
για την αναθέτουσα αρχή. 

10. Ενδεχομένως, αριθμός και ύψος των προς απονομή βραβείων. 

11 . Να διευκρινίζονται, ενδεχομένως, οι πληρωμές που πρέπει να καταβληθούν 
σε όλους τους συμμετέχοντες. 

12 . Να διευκρινίζεται εάν οι συμβάσεις που θα ακολουθήσουν μετά τον διαγω¬ 
νισμό θα ανατεθούν ή δεν θα ανατεθούν στον βραβευόμενο ή στους βρα¬ 
βευόμενους. 

13. Ημερομηνία αποστολής της προκήρυξης. 

ΓΝΩΣΤΟΠΟΙΗΣΗ ΤΩΝ ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΩΝ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΥ ΜΕΛΕΤΩΝ 

1. Επωνυμία, διεύθυνση, αριθμός τηλεομοιοτυπίας, ηλεκτρονική διεύθυνση της 
αναθέτουσας αρχής. 

2. Περιγραφή του αντικειμένου της μελέτης. 

3. Συνολικός αριθμός συμμετεχόντων. 

4. Αριθμός αλλοδαπών συμμετεχόντων. 

5. Νικητής ή νικητές του διαγωνισμού. 

6 . Ενδεχομένως, απονεμηθέν(-τα) βραβείο(-α). 

7. Αναφορά των στοιχείων της προκήρυξης του διαγωνισμούμελετών. 

8 . Ημερομηνία αποστολής της προκήρυξης. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VIII 

ΠΡΟΔΙΑΓΡΑΦΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗ ΔΗΜΟΣΙΕΥΣΗ 


1. Δημοσίευση των προκηρύξεων 

α) ► Οι προκηρύξεις που αναφέρονται στα άρθρα 35, 58, 64 και 69 πρέπει 
να αποστέλλονται από τις αναθέτουσες αρχές στην Υπηρεσία Επισήμων 
Εκδόσεων των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων με τη μορφή που καταρτίσθηκε 
με τα μέτρα εφαρμογής που θεσπίζονται από την Επι- τροπή σύμφωνα με 
τη διαδικασία που αναφέρεται στο άρθρο 77 παράγραφος 2 -4 Οι 
αναφερύμενες στο άρθρο 35 παράγραφος 1 πρώτο εδάφιο, 
προκαταρκτικές προκηρύξεις που δημοσιεύονται στο «προφίλ 
αγοραστή», όπως προβλέπεται στο σημείο 2 στοιχείο β), τηρούν 
επίσης αυτή τη μορφή, καθώς και η ειδοποίηση με την οποία 
ανακοινώνεται η δήμο- σίευση. 

β) Οι προκηρύξεις που αναφέρονται στα άρθρα 35, 58, 64 και 69 δημο¬ 
σιεύονται μέσω της Υπηρεσίας Επισήμων Εκδόσεων των Ευρωπαϊκών 
Κοινοτήτων ή από τις αναθέτουσες αρχές στην περίπτωση προκαταρκτι¬ 
κών προκηρύξεων που δημοσιεύονται στο «προφίλ αγοραστή» σύμφωνα 
με το άρθρο 35 παράγραφος 1 πρώτο εδάφιο. 

Οι αναθέτουσες αρχές δύνανται, επιπλέον, να δημοσιεύουν τις πληροφο¬ 
ρίες αυτές μέσω του Διαδικτύου στο «προφίλ αγοραστή», όπως 
προβλέπεται στο σημείο 2, στοιχείο β). 

γ) Η Υπηρεσία Επισήμων Εκδόσεων των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων χορηγεί 
στην αναθέτουσα αρχή τη βεβαίωση της δημοσίευσης των πληροφοριών 
που αναφέρεται στο άρθρο 36 παράγραφος 8. 

2. Δημοσίευση συμπληρωματικών ή πρόσθετων πληροφοριών 

α) Οι αναθέτουσες αρχές ενθαρρύνονται να δημοσιεύουν στο Διαδίκτυο το 
πλήρες κείμενο της συγγραφής υποχρεώσεων και των συμπληρωματικών 
εγγράφων. 

β) Το «προφίλ αγοραστή» μπορεί να περιλαμβάνει τις προκαταρκτικές προ¬ 
κηρύξεις που αναφέρονται στο άρθρο 35 παράγραφος 1 πρώτο εδάφιο, 
πληροφορίες για τις τρέχουσες προσκλήσεις προς υποβολή προσφορών, 
τις προγραμματιζόμενες αγορές, τις συμβάσεις που έχουν συναφθεί, τις 
διαδικασίες που έχουν ακυρωθεί, καθώς και κάθε άλλη χρήσιμη γενική 
πληροφορία, όπως έναν αρμόδιο επικοινωνίας, έναν αριθμό τηλεφώνου 
και τηλεομοιοτυπίας, μια ταχυδρομική διεύθυνση και μια ηλεκτρονική 
διεύθυνση. 

3. Μορφή και λεπτομέρειες της ηλεκτρονικής διαβίβασης προκηρύξεων 

Η μορφή και οι λεπτομέρειες διαβίβασης των προκηρύξεων με ηλεκτρονικά 

μέσα είναι διαθέσιμες στην ακόλουθη διεύθυνση Διαδικτύου: «ΙιίΙρ://κίιηαρ.ετι. 

ίπΙ». 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IX 
ΜΗΤΡΩΑ (') 


(!) Για τους σκοπούς του άρθρου 46, ως «μητρώα» νοούνται τα περιλαμβανόμενα στο 
παρόν παράρτημα και, σε περίπτωση που έχουν επέλθει τροποποιήσεις σε εθνικό επί¬ 
πεδο, τα μητρώα που τα αντικατέστησαν 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IX Α 
ΣΥΜΒΑΣΕΙΣ ΔΗΜΟΣΙΩΝ ΕΡΓΩΝ 

Τα επαγγελματικά μητρώα καθώς και οι δηλώσεις και τα πιστοποιητικά που 
αντιστοιχούν σε κάθε κράτος μέλος είναι: 

— στο Βέλγιο: «Κ,εβίδίτε άιι Οοηπηετεε», «Ηαηάεΐδΐ'είμδίει·», 


▼ Μ5 

— στη Βουλγαρία: «ΤυρτοΒΟΚΗ ρεπιοι-ερ», 

▼ Β 

— στη Δανία: «ΕτΗνεινδ-ο» δεΙεΙταύδδΙγΓεΙίεη», 

— στη Γερμανία: «Ηαηάεΐδτββίδίετ» και «ΗαηάχνετΚδτοίΙε», 

— στην Ελλάδα: το «Μητρώο Εργοληπτικών Επιχειρήσεων — ΜΕΕΠ» του 
Υπουργείου Περιβάλλοντος, Χωροταξίας και Δημοσίων Έργων (ΥΠΕ- 
ΧΩΔΕ), 

— στην Ισπανία: για τα νομικά πρόσωπα, εγγραφή στο «ΟΓιείαΙ άε ΕιυρτεδΚ 
ΟϊδίΓιεαάαε άεΐ Μίηώιεπο άε Ηαείεηάα», 

— στη Γαλλία: «Κ.ε§ί5ΐτε άυ εοσυτιετεε ει άεε δοείέιέδ» και «Κερεηοίτε άεε 
πιέιίεΓδ», 

— στην Ιρλανδία: ο εργολήπτης μπορεί να κληθεί να προσκομίσει πιστοποιητικό 
από το Κεβίδΐιζυ· οΓ Οοπιραηίεδ ή το Κεδίδίτατ οί ΡιίεπάΙγ δοείειίεδ ή, σε 
διαφορετική περίπτωση, πιστοποιητικό που βεβαιώνει ότι το οικείο πρόσωπο 
δήλωσε ενόρκως ότι ασκεί το εν λόγω επάγγελμα στη χώρα όπου είναι 
εγκατεστημένο, σε συγκεκριμένο τόπο και υπό καθορισμένη εμπορική επω¬ 
νυμία, 

— στην Ιταλία: «Κε^ίδΐΐΌ άεΙΙα Οαυιετα άί εοτητηειαο, ίηάιΐδίπα, αβπεοΐωΐ'α ε 
αιίί^ίαπαίο», 

— στο Λουξεμβούργο: «Κε^ίδίτε ααχ ίίιτηεδ» και «Κ,όΐε ιΐε Ια εΐιαιτιότε άεδ 
αιέιίει-5», 

— στις Κάτω Χώρες: «ΗαηόεΙδΓε^ίϊΐετ», 

— στην Αυστρία: «Ρίττηεηύαείι», «Οεινετύετεξίδίετ» και «Μίι^ΐίεόετνετζείεΐι- 
ηίδδε άετ Εαηάεδέαητιτιεπι», 

— στην Πορτογαλία: «Ιηδίίιιιΐο όοδ Μετεαάοδ όε Οόταδ Ρύόΐίεαδ ε ΡαΠίοαΙατεΒ ε 
όο Ιτηοόίϋάπο» (ΙΜΟΡΡΙ), 

Τ Μ5 

— στη Ρουμανία: «ΚειμδίπιΙ Ωοπιετμιΐυί», 

ΥΒ 

— στη Φινλανδία: «Καυρρατε1ίίδτει·ί»/«ΗΕη£ΐε1δΐ·ε<>ίδΐι·εΐ>>, 

— στη Σουηδία: «αΐσίεύοΐα^δ-, Ιιαπάεΐδ- εΐΐετ ίότεηίη§5τε@ί3ΐτεη», 

— στο Ηνωμένο Βασίλειο: ο εργολήπτης μπορεί να κληθεί να προσκομίσει 
πιστοποιητικό από το Κ.ε§ίδ1τατ οί' Οοιηραηίεδ ή, σε διαφορετική περίπτωση, 
πιστοποιητικό που βεβαιώνει ότι το οικείο πρόσωπο δήλωσε ενόρκως ότι 
ασκεί το εν λόγω επάγγελμα στη χώρα όπου είναι εγκατεστημένο, σε συγκε¬ 
κριμένο τόπο και υπό καθορισμένη εμπορική επωνυμία. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IX Β 

ΔΗΜΟΣΙΕΣ ΣΥΜΒΑΣΕΙΣ ΠΡΟΜΗΘΕΙΩΝ 

Τα αντίστοιχα επαγγελματικά ή εμπορικά μητρώα και οι δηλώσεις και πιστο¬ 
ποιητικά είναι: 

— στο Βέλγιο: «Κ,εβίδίτβ άυ οοηττηειχειχιΗπικΙεΙδί'εβίδΙει·», 


ΎΜ5 

— στη Βουλγαρία: «Τιργοβοκη ρεΓΗεττ,ρ», 

▼ Β 

— στη Δανία: «ΕιΊινεΐ'νδ-θ£ δβίδΐίαόδείγτεΐδεη», 

— στη Γερμανία: «Ηαικ1ε1δΐ·6§ί3ΐεΓ» και «ΗαηάτνετΙίδΓοΙΙε», 

— στην Ελλάδα: «Βιοτεχνικό ή Εμπορικό ή Βιομηχανικό Επιμελητήριο», 

— στην Ισπανία: το «Κ,εβίδΙτο Μετεπητί» ή, στην περίπτωση μη καταχωρημένων 
σε μητρώο ατόμων, πιστοποιητικό που βεβαιώνει ότι το οικείο πρόσωπο 
δήλωσε ενόρκως ότι ασκεί το εν λόγω επάγγελμα, 

— στη Γαλλία: «Κοβίειιτ άυ Οοιτιτηστεε εΐ άσε δοείέτέδ» και «ΚόρεΠοίΓΟ άεδ 
ητέΐίετδ», 

— στην Ιρλανδία: ο εργολήπτης μπορεί να κληθεί να προσκομίσει πιστοποιητικό 
από το Κε^ίδΐιωτ οί' Ωοηιραηίεε ή το Κο^Ιτατ οί' ΡτίεικΙΙγ δοείειίεε, το οποίο 
πιστοποιεί ότι έχει συστήσει εταιρεία ή είναι καταχωρημένος σε μητρώο ή, 
εάν δεν έχει τέτοιο πιστοποιητικό, πιστοποιητικό που βεβαιώνει ότι το οικείο 
πρόσωπο δήλωσε ενόρκως ότι ασκεί το εν λόγω επάγγελμα στη χώρα όπου 
είναι εγκατεστημένο, σε συγκεκριμένο τόπο, υπό καθορισμένη εμπορική και 
επαγγελματική επωνυμία, 

— στην Ιταλία: «Κεβίδίτο άεΐώ (Γπιτιεπι ώ εοητητει-είο, ίηόιιείπα, α^πεοίτιιτα ο 
ιιηίβίαπαίο» και «Κε^ίδίΓο άεΙΙε Οοηιηιίδδίοηί ρτονίηείαΐί ρετ ΓαΠίβίετιαΙο», 

_ στ0 Λουξεμβούργο: «Κεβίδίτε ωιχ ίίιτηεε» και «Κόΐε όε 1ε εόατηδιε άσε 

ητεΐίετε», 

— στις Κάτω Χώρες: «ΗαηάεΙδτεΒίδίει·», 

— στην Αυστρία: «Είππεηδιιείι», «Οετνετόετεβίδίετ» και «ΜίήτΙίειΙεΓνεΓζείεΙι- 
ηίδδε άετ Εαηόεδλαιηηιεπι», 

— στην Πορτογαλία: «Κε^ίδίτο ΝαείοπαΙ άπδ Ρεδδοαδ ΩοΙεείίνοδ», 

▼ Μ5 

— στη Ρουμανία: «Κε^ίδίταΙ Οοπτεττυΐιιί», 

▼ Β 

— στη Φινλανδία: «Κ3ΐιρρ3ΐεΙίίδΙεΐ'ί»/«Η3ηι1ε1δΓε8ΐδΙΐ'εΙ», 

— στη Σουηδία: «αλτίεόοΐαβδ-, ίιαπόεΐδ- εΐΐετ ίοΓεηίηβδτσβίδΙιεη», 

— στο Ηνωμένο Βασίλειο: ο προμηθευτής μπορεί να κληθεί να προσκομίσει 

πιστοποιητικό από το Κεβίδίται* οί Θοιηρεπίεδ, το οποίο βεβαιώνει ότι έχει 
συστήσει εταιρεία ή ότι είναι εγγεγραμμένος σε μητρώο ή, εάν δεν έχει 
τέτοιο πιστοποιητικό, πιστοποιητικό που βεβαιώνει ότι το οικείο πρόσωπο 
δήλωσε ενόρκως ότι ασκεί το εν λόγω επάγγελμα στη χώρα όπου είναι 
εγκατεστημένο, σε συγκεκριμένο τύπο και υπό καθορισμένη εμπορική και 
επαγγελματική επωνυμία. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IX Γ 

ΔΗΜΟΣΙΕΣ ΣΥΜΒΑΣΕΙΣ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ 

Τα αντίστοιχα επαγγελματικά ή εμπορικά μητρώα ή δηλώσεις και πιστοποιητικά 
είναι: 

— στο Βέλγιο: «Κ.6§ίδΐΓ6 άυ οοΓηπιοτοο/ΗίΐηιΙεΙδΓ^ΐδίει·» και «Οηΐΐ'εδ ριυίεδδίοη- 
ηεΙδ/ΒβΓοερδοηΙεη», 


▼ Μ5 

— στη Βουλγαρία: «ΤιρΓοβεκΗ ρει-ΗΟ-τερ», 

ΤΒ 

— στη Δανία: «ΕτΙινετνδ- ο§ δείδίταόδίγτεΐδεη», 

— στη Γερμανία: «Ηαηάεΐδΐ-βδίδίετ», «Ηαητ1\νει·1τδΐΌΐΙε», «νειεϊη5ΐεΒ>5£ε«·», 
«ΡαηηεΓ 5 θΗαίΐ 5 Γε§ί 5 ΐεΓ» και «Μί^ΙίεάδνετζείοΙιηίδδε άεΐ' Βεηιίδίταηιηιεί'η άετ 
Εαηάετ», 

— στην Ελλάδα: ο πάροχος υπηρεσιών μπορεί να κληθεί να προβεί σε ένορκη 
δήλάοση ενώπιον συμβολαιογράφου σχετικά με την άσκηση του συγκεκριμέ¬ 
νου επαγγέλματος- στις προβλεπύμενες απύ την ισχύουσα εθνική νομοθεσία 
περιπτώσεις, για την παροχή υπηρεσιών μελετών που αναφέρονται στο 
παράρτημα I Α, τα επαγγελματικά μητρώα είναι το «Μητρώο Μελετητών» 
και το «Μητρώο Γραφείων Μελετών», 

— στην Ισπανία: για τα νομικά πρόσωπα, εγγραφή στο «Κ.ε§ίδΐτο ΟίίοίαΙ άε 
Ετηριΐδαδ ΟΙαδίΠεατΙαδ άεί Μίηίδίεπο άε Ηααεηάα», 

— στη Γαλλία: «Κε§ίδΐτε άυ εοαιαιετεε ει άεδ δοείέίέδ» και «Κέρεποίτε άεδ 
πιέιίετδ», 

— στην Ιρλανδία: ο πάροχος υπηρεσιών μπορεί να κληθεί να προσκομίσει 
πιστοποιητικό από το «Ιλεβίδίτατ οί εοτηραηίεδ» ή το ΙΓε^ίδΐτατ οί ΓτίεητΙΙγ 
δοείετίεδ ή, εάν δεν έχει τέτοιο πιστοποιητικό, πιστοποιητικό που βεβαιώνει 
ότι το οικείο πρόσωπο δήλωσε ενόρκως ότι ασκεί το εν λόγω επάγγελμα 
στην χώρα όπου είναι εγκατεστημένο, σε συγκεκριμένο τύπο και υπό καθο¬ 
ρισμένη εμπορική επωνυμία, 

— στην Ιταλία: «Κε@ίδΐτο άεΙΙα Οαπιετα ώ οοπωιετείο, ίηάιΐδίπα, α§ποοίΙυπι ε 
απίβίαπαίο», «ΚεβίδΙτο άεΐΐε εοπυηίδδίοηί ρτονίηείαΐί ρετ Γαπιμιαηαΐυ» ή 
«Οοηδί§Ιίο παζιοπαίε άε^Ιϊ οπίίηί ρτοίεδδίοηαΐί», 

— στο Λουξεμβούργο: «Κ.ε§ίδΐΐ'ε ααχ Γιπηεδ» και «Κϋΐε άε Ια εάαιηίχε άεδ 
ηιέΐίετδ», 

— στις Κάτω Χώρες: «ΗαηόεΙδτε^ίδίεΓ», 

— στην Αυστρία: «Ρίππεηβαείι», «ΟεινεΓάετεξίδΙει·» και «Μίΐ§1ίε<1ει-νεΓζείεΙι- 
ηίδδε άετ Εαηάεδίίατηιηεηι», 

— στην Πορτογαλία: «Κε§ίδίο παείοηαΙ άεδ Ρεδδοαδ ΩοΙεειίναδ», 

ΤΜ5 

— στη Ρουμανία: «Κε^ίδίταΙ Οοτηειήυΐαί», 

▼ Β 

— στη Φινλανδία: «Καυρρατε1τίδΐεπ»/«Ηαη<Ιεΐ8Γε§ΐ5ΐι·εΙ», 

— στη Σουηδία: «α1«ίεί>ο1α§δ-, ΗοπάοΙδ- εΙΙετ ίοτεηίη§δΐ·ε§ίδΓτεη», 

— στο Ηνωμένο Βασίλειο: ο πάροχος υπηρεσιών μπορεί να κληθεί να προσκο¬ 
μίσει πιστοποιητικό από το «Κ.ε§ίδ£ταΐ' οί εοιυραηίοδ» ή, εάν δεν έχει τέτοιο 
πιστοποιητικό, πιστοποιητικό που βεβαιώνει ότι το οικείο πρόσωπο δήλωσε 
ενόρκως ότι ασκεί το εν λόγω επάγγελμα στην χώρα όπου είναι εγκατεστη¬ 
μένο, σε συγκεκριμένο τόπο και υπό καθορισμένη εμπορική επωνυμία. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ X 

ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΑ ΣΥΣΤΗΜΑΤΑ ΗΛΕΚΤΡΟΝΙΚΗΣ 

ΠΑΡΑΛΑΒΗΣ ΤΩΝ ΠΡΟΣΦΟΡΩΝ, ΤΩΝ ΑΙΤΗΣΕΩΝ ΣΥΜΜΕΤΟΧΗΣ 

Ή ΤΩΝ ΣΧΕΔΙΩΝ ΚΑΙ ΜΕΛΕΤΩΝ ΣΤΟΥΣ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΥΣ 

ΜΕΛΕΤΩΝ 

Τα συστήματα ηλεκτρονικής παραλαβής των προσφορών, των αιτήσεων συμμε¬ 
τοχής και των σχεδίων και μελετών πρέπει κατ’ ελάχιστο όριο να διασφαλίζουν, 

με τα κατάλληλα τεχνικά μέσα και διαδικασίες, ότι: 

α) οι ηλεκτρονικές υπογραφές σχετικά με τις προσφορές, τις αιτήσεις συμμε¬ 
τοχής και τις αποστολές σχεδίων και μελετών είναι σύμφωνες προς τις 
εθνικές διατάξεις που έχουν θεσπισθεί κατ' 

εφαρμογήν της οδηγίας 1999/93/ΕΚ. 

β) μπορεί να καθορισθεί με ακρίβεια η ώρα και η ημερομηνία παραλαβής των 
προσφορών, των αιτήσεων συμμετοχής και των σχεδίων και μελετών. 

γ) μπορεί να εξασφαλίζεται ευλόγως ότι κανείς δεν μπορεί να έχει πρόσβαση 
στις διαβιβαζόμενες δυνάμει των ως άνω απαιτήσεων πληροφορίες πριν από 
τις προκαθορισμένες καταληκτικές ημερομηνίες. 

δ) σε περίπτωση παραβίασης της ως άνω απαγόρευσης πρόσβασης, μπορεί να 
εξασφαλίζεται ευλόγως ότι η παραβίαση είναι σαφώς ανιχνεύσιμη. 

ε) μόνον τα εξουσιοδοτημένα πρόσωπα μπορούν να καθορίζουν ή να τροπο¬ 
ποιούν τις ημερομηνίες αποσφράγισης των παραληφθεισών πληροφοριών. 

στ) η πρόσβαση στο σύνολο ή σε μέρος των υποβαλλόμενων πληροφοριών, 
κατά τα διάφορα στάδια της διαδικασίας ανάθεσης της σύμβασης ή του 
διαγωνισμούμελετών, είναι δυνατή μόνον με ταυτόχρονες ενέργειες των 
εξουσιοδοτημένων προσώπων. 

ζ) η πρόσβαση στις διαβιβαζόμενες πληροφορίες με ταυτόχρονες ενέργειες των 
εξουσιοδοτημένων προσώπων είναι δυνατή μόνον μετά την προκαθορισμένη 
ημερομηνία. 

η) στις πληροφορίες που παραλήφθηκαν και αποσφραγίσθηκαν κατ' εφαρμογήν 
των ως άνω απαιτήσεων έχουν πρόσβαση μόνον τα εξουσιοδοτημένα να 
λάβουν γνώση πρόσωπα. 
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ΠΡΟΣΑΡΤΗΜΑ Β 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

ΑΝΑΘΕΤΟΝΤΕΣ ΦΟΡΕΙΣ ΣΤΟΥΣ ΤΟΜΕΙΣ ΤΗΣ ΜΕΤΑΦΟΡΑΣ ΚΑΙ ΤΗΣ ΔΙΑΝΟΜΗΣ ΑΕΡΙΟΥ Ή ΘΕΡΜΟΤΗΤΑΣ 


Βέλγιο 


— 0ί$ΙΠ§3ζ/Νν 0ί5ίΠβ3Ζ 

— Δήμοι και Κοινότητες και ενώσεις τους, για το μέρος αυτό των δραστηριοτήτων τους 


Δανία 


— Φορείς, οι επιφορτισμένοι με την παροχή αερίου και θερμότητας βάσει έγκρισης δυνάμει του άρθρου 4 
του Νομού οτη νβππεΓοτδγηίη^, πρβ. κωδικοποίηση αριθ, 772 της 24ης Ιουλίου 2000. 

— Φορείς, οι επιφορτισμένοι με την παροχή αερίου βάσει άδειας κατ’ εφαρμογή του άρθρου 10 του Ιον αριθ. 

449 της 31ης Μαίου 2000 οιπ ηδΙυι^αδΙΟΓεγηιηΒ. 

— Φορείς, οι οποίοι μεταφέρουν αέριο βάσει εξουσιοδότησης δυνάμει του Ρείιεηάΐιρπείίε οριθ. 141 της 13ης Μαρτίου 
1974 αιη Γ0τ1 εάηίη§53ηΐ ρλ άϊΐυΐί ΚοηίίηεηΰΙεοΚΜοηΐΓΪάε είί Οηικροτί 3ί Ιαιΐόπηίεπ 


Γερμανία 


— Φορείς τοπικής αυτοδιοίκησης, οργανισμοί δημοσίου δικαίου ή ενώσεις οργανισμών δημοσίου δικαίου ή 
κρατικές επιχειρήσεις που παρέχουν αέριο ή θερμότητα ή εκμεταλλεύονται γενικό δίκτυο παροχής δυνάμει 
του άρθρου 2 [3} του Νόμου ίίόετ Φε ΕΙεΚίτίζίιέΒ- υπό ΟΒίνετεοτρη^ (Εηετ§ίεννίτΐδεΙιαίΓΗ§β5είζ) της 24ης 
Απριλίου 1998, όπως τροπο- ποιήθηκε τελευταία στις 10 Νοεμβρίου 2001 


Ελλάς 

— Η «Δημόσια Επιχείρηση Αερίου (ΑΕΙΊΑ) Α.Ε.», η οποίο μεταφέρει και διανέμει αέριο δυνάμει του νόμου 
2364/95, όπως τροποποιήθηκε με τους νόμους 2528/97, 2593/98 και 2773/99, 

Ισπανία 

— ΕΠ3§35, 5.Α. 

— ΒοΗίϊ άε Βίζίοίβ Οεϊ, 5Χ. 

— 035θάυεεο Α! Αηίβίυε, 5.Α. 

— θ35οάικΙο άε ΕχΙγ0πι3<1ιιγ3, 5.Α. 

— Ιηίτ3θ5ΐτυΛυτ45 Θ35ίεΐ35 άε Ν3ν3ΐτ3, 3.Α. 

— Κε§35ίΓιε3άοτ3 άε! ΝοτοεϊΙε, 5.Α. 

— $οά8ά3ά άε 035 όε ΕιβΚηΛ, 5.Α 

— ΤΓ3Ι15ρθΓϋ5ί3 Κε§ίθ!13ΐ άί Θ35, 5.Α. 

— υηίόη Ρεηο53 άε θοϊ, 5.Α. 

— Βϋόο£35,5.Α. 

— 0 οπ)ρ 3 ήί 3 Ε$ρ 3 ήοΐ 3 άε Οηχ, 5 Α 

— ϋίεΐτίΡυάόη γ ΟοπιειτΦΙίζΒάόη άε 035 άε Εχ£Γ3πΐ3άυΓ3, 5.Α, 

— ΠίίΙπΙιυίιΙοΓί Κβ§ίοη3ί άε 035, 5.Α. 

— ΟοηοβΕίρϊ, 5.Α. 

— Δ3$ ΑΗεαηίβ, 5.Α. 
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— 035 Αηΐβΐιιείβ, $.Α. 

— 035 ΑΓ3§0η, 5.Α. 

— 035 Α5111Π35, 5.Α. 

— 035 035ϋΙΐ3 - 13 Μυηεΐιπ, 5.Α. 

— 035 ϋίρεείο, 5.Α. 

— 035 Ρί§ϋθΓ65, 5.Α. 

— 035 Οβίίείβ 5ϋ0, 5.Α. 

— 035 ΗεΓΠ3ηί, $.Α. 

— 035 Ν313Γ31 <ίθ Γ3ηΤ3ύπ3, 5.Α. 

— 035 ΝβΙυΓβΙ οΐε 0350113 γ Ιεόη, 5.Α. 

— Ο35 Ν3111Γ3] 5ϋ0, $.Α. 

— 035 Ν3111Γ31 1ε ΑΙβνβ, 5.Α. 

— Ο35 Ν313Γ3] 1ε 13 0θΓϋίΪ3, 5.Α. 

— 035 ΝβΟιτβΙ άθ Μυτεί3 5ϋΟ, 5.Α. 

— 035 Ν3ν3ΓΓ3, 5.Α. 

— 035 Ρ353Ι3, 5.Α. 

— 035 Κί0)3, 5.Α. 

— 035 γ δετνίείοε Μέτίΐε, 5.1. 

— Ο€53 035, 5.Α. 

— Μεήΐίοηυΐ 1ε 035, 5.Α.υ. 

— δοάείβΐ (1ε! 035 Ευδίοΐί, 5.Α. 

— Τθ1θ53 Ο 35, 5.Α. 

Γαλλία 

— δοείέιέ ηυίίοηβίε Ιεε §3ζ 1υ $υ1-0υε5ΐ, που μεταφέρει αέριο. 

— Οβζ 1ε Ρτβηεε, που συστάθηκε και λειτουργεί δυνάμει του νόμου αριθ. 46-628 της 8ης Απριλίου 1946 5υτ 1β 
ΐ)3ΐίοιΐ3ΐί53ΐίοη 1ε Γόΐεείπείΐέ εί Ιιι £3ζ, όπως έχει τροποποιηθεί. 

— Φορείς, που διανέμουν ηλεκτρισμό και τους οποίους αναφέρει το άρθρο 23 του νόμου αριθ.°46-628 της 8ης Απριλίου 
1946 5υτ )β π3έίοη3ΐί53ΐίοη 1ε Γέΐεείπείεέ εΐ 1υ §3Ζ, όπως έχει τροποποιηθεί. 

— θοηιρ3§ηίε ίτυπςδίδε Ιιι ηιοίΚβπο, που μεταφέρει αέριο. 

— Οργανισμοί τοπικής αυτοδιοίκησης ή οι ενώσεις τους, που διανέμουν θερμότητα. 

Ιρλανδία 

— Βοτί 0315 ΕίΓεβηη 

— Άλλοι φορείς με άδεια να αναλαμβάνουν δραστηριότητα διανομής ή διαβίβασης φυσικού αερίου από την Οοπππί55ίοη Γογ 
Επετ^χ Κε(>υΐ 3 ΐίοιι δυνάμει των διατάξεων των 035 Αείε, 1976 ως 2002. 
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— Φορείς με άδεια χορηγηθείσα βάσει του ΕίεΛτίάΐγ Ηο§υΐ3ΐίοη Αεί 1999, οι οποίοι ως φορείς εκμετάλλευσης των 
«Οοηώίηβά Ηβ3ΐ 3ηά Ροννβΐ' Ρίβηκ» δραστηριοποιούνται στη διανομή θερμότητας. 


Ιταλία 


— 5ΝΑΜ Κβίε 035 5.ρ.3„ 5.Θ.Μ. και Εϋ150Ν Τ. β 5., που μεταφέρουν αέριο. 

— Φορείς που διανέμουν αέριο δυνάμει των διατάξεων του ίβείο υηίεο άεΐΐε Ιο^ί «υΙΓϊεευηζίοηε άεί ρυδίτίίεί εει-νίζί ιί 3 
ρ3ΐ·1β άεί εοιηυηί ε άεΐίε ρτονίηεδ 3ρρτον3ΐο εοη Γβ§ίο άεα-είο της 15ης Οκτωβρίου 1925, αριθ. 2578 και του Ο.Ρ.ΙΙ 
της 4ης Οκτωβρίου 1986, αριθ. 902. 


— Φορείς που διανέμουν θερμότητα και οι οποίοι αναφέρονται στο άρθρο 10 του νόμου 308 της 29ης Μαΐσυ 1982 — 
Νοιτηε ευ! εοηίεηίιπεηΐο άεί εοη$ιιιτιί εηε)·§είίά, ίο ενίΐιιρρο <Μ1ε ίοηϋ πηηονβδίΐί άί εηει·§ί3, Ι'εεειτίζίο άί εεηΐΓβΙΐ 
εΐεΐίτίεΐιε 3ίίπΐ0ηΐ3(ε εοη ωηΦιΐδίίΒίΙί άίνεπί ά3§1ί ίάτοεαΛυπ. 

— Οργανισμοί τοπικής αυτοδιοίκησης ή οι ενώσεις τους, που διανέμουν θερμότητα. 


Λουξεμβούρνο 

— δοείέΐέ άε ΤΓ3η5ροΠ ιίε §3Ζ 50ΤΕΘ 5.Α. 

— ΟαίννίεΛ Εεείτ-υεΙζεοίτί: 5.Α. 

— $εηάεε ίηάιυίπεΙ άε 13 νίΙΙε άε 0υάεΐ3η§ε. 

— Χεη/ίεε ίηάικίηεΙ άε 13 νίΙΙε άε ΐΛΐχειτώοιΐ!η>. 

— Οργανισμοί τοπικής αυτοδιοίκησης ή οι ενώσεις τους που διανέμουν θερμότητα 


Κάτω Χώρες 

— Φορείς που παράγουν, μεταφέρουν ή διανέμουν αέριο δυνάμει αδείας (νει-£ΐιηηίη§) που χορηγείται από τους οργανισμούς 
τοπικής αυτοδιοίκησης δυνάμει του ΟεητεεπΙεινεί, 

— Οργανισμοί τοπικής ή περιφερειακής αυτοδιοίκησης που παράγουν ή διανέμουν αέριο δυνάμει των θειηεεηΐβνΐ'εΐ και 
Ρτανίηαεννεί. 

— Οργανισμοί τοπικής αυτοδιοίκησης ή οι ενώσεις τους, που παράγουν η διανέμουν θερμότητα. 


Αυστρία 

— Φορείς με άδεια μεταφοράς ή διανομής αερίου δυνάμει του Επ6Γ§ίβννίΓ(5οΗ3ί'ΐ5§β56ί2;, άΚΟΒΙ ί 5 1451/1935 ή του 
038τνίΓί5Λ3ί(58β5βΐζ, Β0Β1. ί Νπ 121/2000, στην εκάστοτε ισχύουσα μορφή τους. 

— Φορείς με άδεια μεταφοράς ή διανομής θερμότητας δυνάμει του Οεννειώεοπίηιιηί», ΒΟΒΙ. Νπ 194/1994, στην εκάστοτε 
ισχύουσα μορφή του. 


Πορτογαλία 


— Φορείς που μεταφέρουν ή διανέμουν αέριο βάσει του άρθρου 1 του Νομοθετικού Διατάγματος αριθ. 8/2000, με εξαίρεση 
την παράγραφο 3 σημείο β) στοιχεία ίί) και ϋί) αυτού του άρθρου. 


Φινλανδία 


— Δημόσιοι ή άλλοι φορείς υπεύθυνοι για την εκμετάλλευση δικτύου μεταφοράς φυσικού αερίου ή για μεταφορά ή διανομή 
φυσικού αερίου βάσει παραχώρησης δυνάμει του κεφαλαίου 3(1) ή του κεφαλαίου 6 ( 1 ) του Γη33Ϊί335υηΐ3ΐ-5ί1ίίη3ΐ3ίη/π3- 
ίυΓ§35ητ3Γΐαΐ3£ΐ5)38βη (508/2000) και δημοτικοί φορείς ή δημόσιες επιχειρήσεις που παράγουν, μεταφέρουν ή διανέμουν 
θερμότητα ή παρέχουν θερμότητα σε δίκτυα. 


Σουηδία 


— Φορείς που μεταφέρουν ή διανέμουν αέριο ή θερμότητα δυνάμει παραχώρησης σύμφωνα με τον ΐ3§εη (1978:160) οηι 
νΪ553 Γ0Γΐεάηίη§3π 
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Ηνωμένο Βασίλειο 

— Δημόσιος μεταφορέας αερίου, όπως ορίζεται στο τμήμα 7(1] της 0α$ Α« 1986. 

— Πρόσωπο που έχει δηλωθεί ως επιχειρηματίας για την παροχή αερίου δυνάμει του άρθρου 8 του Οβε (Νοτϋτεπι Ιτεΐαηά) 
Οπίετ 1996. 

— Οργανισμός τοπικής αυτοδιοίκησης που παρέχει η ασκεί την εκμετάλλευση σε σταθερό δίκτυο ή που παρέχει ή θα 
παράσχει υπηρεσία στο καινό οσον αφορά την παραγωγή, μεταφορά ή διανομή θερμότητας. 

— Πρόσωπο με άδεια δυνάμει του τμήματος 6(1)(3) της περί ηλεκτρισμού πράξης του 1989, και του οποίου η άδεια 
περιλαμβάνει τις διατάξεις που αναφέρονται στο τμήμα 10(3) της εν λόγω πράξης. 

~ Τίτε ΝοΠάετη ίΓεΙβηά Ηουείηβ Εχεευίίνε. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 


ΑΝΑΘΕΤΟΝΤΕΣ ΦΟΡΕΙΣ ΣΤΟΥΣ ΤΟΜΕΙΣ ΤΗΣ ΠΑΡΑΓΩΓΗΣ, ΤΗΣ ΜΕΤΑΦΟΡΑΣ Ή ΤΗΣ ΔΙΑΝΟΜΗΣ 

ΗΛΕΚΤΡΙΣΜΟΥ 


Βέλγιο 


— 5Α ΕΙεεΙιπόεΙ/Νν ΕΐεεάπόεΙ 

— Δήμοι και Κοινότητες ή οι ενώσεις τους, για το μέρος αυτό των δραστηριοτήτων τους. 

— 5Α δοάέίέ άε Ρι-οάυείίοπ ά'ΕΙεεΙπαΐέ/Νν ΕΙεΚίποίιείΚρι-οάυςΙίε Μββώοάβρρί) 


Δανία 


— Φορείς που παράγουν ή μεταφέρουν ηλεκτρισμό με βάση άδεια που χορηγήθηκε σύμφωνα με την παρ. 10 του Ιον οπι 
εΙίοΉχηίης πρβ. κωδικοποίηση αριθ. 767 της 28ης Αυγούστου 2001. 

— Φορείς που μεταφέρουν ηλεκτρισμό σύμφωνα με άδεια δυνάμει της παρ. 19 του Ιον οιπ εΙΓοι·5χηίη§, πρβ. κωδικοποίηση 
αριθ. 767 τής 28ης Αυγούστου 2001. 


— Φορείς που αναλαμβάνουν την ευθύνη για το σύστημα βάσει αδείας δυνάμει της παρ. 27 του Ιον οτη ε1ίοι·5χηίη§, πρβ. 
κωδικοποίηση αριθ. 767 της 28ης Αυγούστου 2001. 


Γερμανία 


— Φορείς τοπικής αυτοδιοίκησης οργανισμοί δημοσίου δικαίου ή ενώσεις οργανισμών δημοσίου δικαίου ή κρατικές 
επιχειρήσεις που παρέχουν ηλεκτρισμό σε άλλες επιχειρήσεις ή ασκούν την εκμετάλλευση γενικού δικτύου παροχής 
δυνάμει του άρθρου 2(3) του Νόμου υδετ άιε ΕΙεΚϊπζίΙίίΙί- ιιηά θ35ν6Γ50Γ§υη§ (ΕηβΓβίετνίΓυεΙιαέΒ^θίζ} της 24ης 
Απριλίου 1998, όπως τροποποιήθηκε τελευταία στις 10 Νοεμβρίου 2001. 


Ελλάς 


— Η «Δημόσια Επιχείρηση Ηλεκτρισμού Α.Ε.», η οποία ιδρύθηκε με το νόμο 1468/1950 περί ιδρύσεως της ΔΕΗ και 
λειτουργεί σύμφωνα με το νόμο 2773/1999 και το Προεδρικό Διάταγμα 333/1999. 

- Η εταιρεία «ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΟΥ ΣΥΣΤΗΜΑΤΟΣ ΜΕΤΑΦΟΡΑΣ ΗΛΕΚΤΡΙΚΗΣ ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ ΑΕ.» με το διακριτικό 
τίτλο «ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΤΗΣ ΤΟΥ ΣΥΣΤΗΜΑΤΟΣ ή ΔΕΣΜΗΕ», η οποία συστάθηκε βάσει του άρθρου 14 του νόμου 2773/1999 
με το Προεδρικό Διάταγμα 328/2000 (ΦΕΚ 268). 


Ισπανία 


— Κεά Ε1ές(πε3 άε Εδραήα, 5.Α. 

— Εηάεϊ3,5.Α. 

— ΙδεπίΓοώ, 5.Α. 

— υπίόη Ρεπο53, 5.Α. 

— ΗίάΓοε1έ«πο3 άεΐ θΗίΐΙάδπεο, 5.Α. 

— Ε1εεΤΓ3 άεΐ νίε$§ο, 5.Α. 

— 01Γ33 επίίάβάεδ επε3ΓΒ3ά35 άε 1 β ρΓοάυοαόπ, ΐΓ3η$ροΠε χ Φείπόυαόη άε εΐεείχίαάβά εη νίΐΊυά άε 13 Ιεγ 54/1997, 
άε 27 άε ηονίεπάττε, αεί δεείοτ είέείπεο χ 5υ ηοτπΐ3ΐίν3 άε άεεατΓοΙΙο. 


Γαλλία 

— έΐεείπαΐέ άε Ρταπεε, που συστάθηκε και λειτουργεί δυνάμει του νόμου αριθ. 46-628 της 8ης Απριλίου 1946 ειιτ 13 
η3ΐίοη3ΐί33ΐίοη άε Γέΐεείπείΐέ εΐ άυ §3ζ, όπως έχει τροποποιηθεί. 

— Οι φορείς διανομής ηλεκτρισμού τους οποίους αναφέρει το άρθρο 23 του νόμου αριθ. 46-628 της 8ης Απριλίου 1946 
5ΐΐΓ 1 β ηαίίοη3ΐί33ίίοη άε Ι'έΐεείπαεέ εί άυ £3ζ, όπως έχει τροποποιηθεί. 


— θοιπρο^πίε πβέίοηβίε άυ ΚΗόπε. 
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Ιρλανδία 

— Το Εΐβσίπαίγ 5υρρίγ Βθ3Γά. 

— Ε5Β Ιηάθρεηάεηΐ Εηεηιχ [Ε5ΒΙΕ — παροχή ηλεκτρισμού]. 

— δχηθΓ^εη Ιιά. [παραγωγή ηλεκτρισμού]. 

— νίιϊύύη Επετ^χ δυρρίγ ΙΜ. [παροχή ηλεκτρισμού], 

— Ηυπύίοννη Ροννετ Ιΐά. [παραγωγή ηλεκτρισμού]. 

— Βοπί Οάίε έίΓ63ΐιπ [παροχή ηλεκτρισμού], 

— Προμηθευτές και παραγωγοί ηλεκτρισμού στους οποίους έχει χορηγηθεί άδεια δυνάμει της ΕΙεΛπαΐχ Κβ®υ] 3 έίοη Αα 

Ιταλία 

— Εταιρίες του Οπιρρο ΕηβΙ με άδεια παραγωγής διαβίβασης και διανομής ηλεκτρισμού, κατά την έννοια του νομοθετικού 
διατάγματος της 16ης Μαρτίου 1999, αριθ. 79, όπως τροποποιήθηκε και συμπληρώθηκε εν συνεχεία. 

— Άλλες επιχειρήσεις που λειτουργούν βάσει παραχώρησης δυνάμει του νομοθετικού διατάγματος αριθ. 79 της 16ης 
Μαρτίου 1999. 

Λουξεμβούργο 

— θοηιρΒξηίβ Βηηά-άηωΐβ ά'βίεείπαΐέ άε ΐΛΐχεηι1)ουι·§ (ΟΕΟΕΟΕΙ), που παράγει ή διανέμει ενέργεια δυνάμει της 
ύοηνεπάοη άιι 11 ηονεητΕτδ 1927 τοηεεπΗηΙ ΓέΰΜίεεεπιεηΙ βί ΓβχρΙοίίσίίοη ύβε τε563υχ άβ άίϊΐτίΕυϋοη ύ’θηβτείθ 
έίεείπςυε άβηδ 1ε (ίιπηά-ΟυΛε άυ ΕυχεπΛουτ^, που εγκρίθηκε με το Νόμο της 4ης Ιανουάριου 1928. 

— Οργανισμοί τοπικής αυτοδιοίκησης που είναι επιφορτισμένοι με τη μεταφορά ή διανομή ηλεκτρισμού. 

— ΧοείεΙέ έΐεοίπςυε άε ΓΟιιγ (5ΕΟ). 

— 5χηάίε3ί άβ εοιππιυηοε 5ΙΘΟΚ. 

Κάτω Χώρες 

— Φορείς που διανέμουν ηλεκτρισμό βάσει άδειας (νε^ιιηηίηβ) χορηγηθείσας από τις επαρχιακές αρχές δυνάμει του 
ΡτονίηείεννεΙ. 


Αυστρία 


— Φορείς εκμετάλλευσης ενός δικτύου διαβίβασης ή διανομής δυνάμει του ΕΙείάπζϋάΚννίΛδείΜίύ- υηά 0ι-§3ηί53ΐίοη5§ε- 
56 ίζ, ΒΟΒ1. I Νγ. 143/1998, στην εκάστοτε ισχύουσα μορφή του, ή δυνάμει των Ε1εΚΐπζίί3ΐ5ννί«5ΐ:Η3ίΐ5(ννθ5βη) των εννέα 
ΙάηάβΓ. 


Πορτογαλία 


- ΒΑΣΙΚΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 

— Ο φορέας ΕΕ,ΕΟΤΚΙΟΙΟΑΟΕ ΘΕ ΡΟΚΤΙΚΑΙ (ΕΟΡ), ο οποίος συστάθηκε δυνάμει του Θβίχείο-Εβί η 9 182/95, της 
27ης Ιουλίου, όπως τροποποιήθηκε με το ϋβετβίο-Εεί η 9 56/97, της 14ης Μαρτίου 1997. 

— Η ΕΜΡΚΕ5Α ΕΙ,ΕΟΤΚΙΕΑ ϋ05 ΑβΟΚΕ5 (ΕΟΑ), που λειτουργεί δυνάμει του ϋεεΓβίο-ΙεξίεΙβϋνο Κβ§ίοηβ1 η 9 
15/96/Α, της 1ης Αυγούστου 1996. 

— Η ΕΜΡΚΕ3Α ΘΕ ΕΟΕΟΤΚΙΟΙΟΑΟΕ ΘΑ ΜΑΘΕΙ ΚΑ (ΕΕΜ), που λειτουργεί δυνάμει του ΟεετεΙο-Εεί η 9 99/91 και του 
Θεετείο-Εεί π 9 100/91, αμφοτέρων της 2ας Μαρτίου 1991. 
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- ΠΑΡΑΓΩΓΗ ΗΛΕΚΤΡΙΣΜΟΥ 

— Φορείς που παράγουν ηλεκτρισμό δυνάμει του ϋθετεΐο-Ιθί η 8 183/95, της 27ης Ιουλίου 1995, όπως τροποποιήθηκε 
με το Οεετεΐο-Γεί η 8 56/97, της 14ης Μαρτίου 1997, και όπως τροποποιήθηκε περαιτέρω με το ΟβετεΙο-Γεί 
η- -198/2000, της 24ης Αυγούστου 2000. 

— Ανεξάρτητοι παραγωγοί ηλεκτρικής ενέργειας κατά την έννοια του Ωεσβίο-Γεί η 8 189/88, της 27ης Μαϊου 1988, 
όπως τροποποιήθηκε με τα Ωθει-εΐοε-Ιεί η 8 168/99, της 18ης Μαΐου 1999, η- 313/95, της 24ης Νοεμβρίου 1995, 
η® 312/2001, της 10ης Δεκεμβρίου 2001 και η 8 339-0/2001, της 29ης Δεκεμβρίου 2001. 


- ΜΕΤΑΦΟΡΑ ΗΛΕΚΤΡΙΣΜΟΥ 

— Φορείς που μεταφέρουν ηλεκτρισμό δυνάμει του Θβετείο-Ιεί η ? 185/95, της 27ης Ιουλίου 1995, όπως τροποποιή¬ 
θηκε με το ϋεεΓθίο-Ιεί η 8 56/97, της 14ης Μαρτίου 1997. 


- ΔΙΑΝΟΜΗ ΗΛΕΚΤΡΙΣΜΟΥ 

— Φορείς που διανέμουν ηλεκτρισμό δυνάμει του Νομοθετικού Διατάγματος αριθ. 184/95 της 27ης Ιουλίου, όπως 
τροποποιήθηκε με το Νομοθετικό Διάταγμα αριθ. 56/97 της 14ης Μαρτίου, και του Νομοθετικού Διατάγματος αριθ. 
344-Β/82 της 1ης Σεπτεμβρίου, όπως τροποποιήθηκε με το Νομοθετικό Διάταγμα αριθ. 297/86 της 19ης 
Σεπτεμβρίου, το Νομοθετικό Διάταγμα αριθ. 341/90 της 30ής Οκτωβρίου και το Νομοθετικό Διάταγμα αριθ. 17/92 
της 5 ης Φεβρουάριου. 


Φινλανδία 

— Οι φορείς τοπικής αυτοδιοίκησης και οι δημόσιες επιχειρήσεις που παράγουν ηλεκτρισμό καθώς και οι φορείς που είναι 
επιφορτισμένοι με τη συντήρηση των δικτύων μεταφοράς ή διανομής ηλεκτρισμού ή οι οποίοι είναι υπεύθυνοι για τη 
μεταφορά ηλεκτρισμού ή για το δίκτυο ηλεκτρικής ενέργειας βάσει παραχώρησης δυνάμει του τμήματος 4 ή 16 του 
53άί{θΐπ3Γΐϋ<ίη3ί3ϊιι/εΙτη2Γίαΐ3ΐΐ5ΐί§6η (386/1995). 


Σουηδία 

— Φορείς που μεταφέρουν ή διανέμουν ηλεκτρισμό βάσει παραχώρησης δυνάμει του θ113§θπ (1997:857). 


Ηνωμένο Βασίλειο 

— Πρόσωπο με άδεια δυνάμει του τμήματος 6 της περί ηλεκτρισμού πράξης του 1989, 


— Πρόσωπο με άδεια δυνάμει του άρθρου 10(1) του περί ηλεκτρισμού διατάγματος του 1992 (Βόρειος Ιρλανδία). 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III 

ΑΝΑΘΕΤΟΝΤΕΣ ΦΟΡΕΙΣ ΣΤΟΥΣ ΤΟΜΕΙΣ ΤΗΣ ΠΑΡΑΓΩΓΗΣ, ΤΗΣ ΜΕΤΑΦΟΡΑΣ Ή ΤΗΣ ΔΙΑΝΟΜΗΣ ΠΟΣΙΜΟΥ 

ΥΔΑΤΟΣ 


Βέλνω 

— Αηιιίηίει· 

— Δήμοι και Κοινότητες και οι ενώσεις τους, για το μέρος αυτό των δραστηριοτήτων τους. 

— 5οάέίε ννβΙΙοπηε άεε Εειιχ. 

— νΐ33ΓΏ5 Μ33ΐ5(±3ρρή νοοΓ ΥΥ3ΙεΓνοοτζίεπΐιτβ. 

Δανία 

— Οι φορείς ύδρευσης, όπως ορίζονται στο άρθρο 3 παράγραφος 3 του ΙονάεΙτεηάΐβμΓεΙϊε ητ. 130 οιπ ν3ηάίοι-$γηίηί> της 
26ης Φεβρουάριου 1999. 


Γερμανία 


— Φορείς που παράγουν ή διανέμουν ύδωρ δυνάμει των Εί§εηί)εΐπε1}$νεπ)Γάηιιη8εη ή των Εί§εηόεθ·ίεά52ε56ΐ3ε των Ιβηάετ 
(Κοητητυηείε Είβεηόείπεόε). 

— Φορείς που παράγουν ή διανέμουν ύδωρ δυνάμει των Νόμων ύδετ άίε ΚοηιπιυηΒίε ΟειπείηεεάβίώΒΦείι ή Ζπ$3ππηε- 
η3ΓΪ>είί άεε Ιόπάει-. 


— Φορείς παραγωγής ύδατος που υπόκεινται στο νόμο υθετ ν/ 35501 - υηά ΒοάβηνειΦόηάε της 12ης Φεβρουάριου 1991, 
όπως τροποποιήθηκε τελευταία στις 15 Μαΐου 2002. 

— Φορείς (Κε^ίεύεΐΓίεύε) που παράγουν ή διανέμουν ύδωρ δυνάμει των Κοηππυπ 3 ΐ§ε 50 ΐζε, ιδίως δυνάμει των θετηείηάε- 
νεΓθπ1ηυη§εη των ϋηάεε 

— Επιχειρήσεις που συστάθηκαν δυνάμει του ΑΚίίεη^εϊεΐζ της 6ης Σεπτεμβρίου 1965, όπως τροποποιήθηκε τελευταία στις 
19 Ιουλίου 2002, ή του θητδΗ-αβδθΐζ της 20ής Μαΐου 1892, όπως τροποποιήθηκε τελευταία στις 15 Ιουλίου 2002, ή 
έχουν τη νομική μορφή ΚοηππαηάίίβεδΒΐΙεεΚΒίτ, και που παράγουν ή διανέμουν ύδωρ με βάση ειδική σύμβαση, η οποία 
έχει συναφθεί με περιφερειακές αρχές ή οργανισμούς τοπικής αυτοδιοίκησης. 


Ελλάς 


— Η «Εταιρεία Υδρεύσεως και Αποχετεύσεως Πρωτευούσης ΑΕ.» («Ε.ΥΑΑΠ.» ή «ΕΥΑΑΠ. ΑΕ.»). Το νομικό καθεστώς της 
εταιρείας διέπεται από τις διατάξεις του Κ.Ν. 2190/1920, του Ν. 2414/1996 και συμπληρωματικά από τις διατάξεις του 
νόμου 1068/80 και τις διατάξεις του νόμου 2744/1999. 

— Η «Εταιρεία Ύδρευσης και Αποχέτευσης Θεσσαλονίκης ΑΕ.» («Ε.Υ.ΑΘ. ΑΕ.») διέπεται από τις διατάξεις του Ν. 
2937/2001 (ΦΕΚ 169 Α') και του Ν. 2651/1998 (ΦΕΚ 248 Α'). 

— Η «Δημοτική Επιχείρηση Ύδρευσης και Αποχέτευσης Μείζονος Περιοχής Βόλου» («ΔΕΥΑΜΒ»), η οποία λειτουργεί δυνάμει 
του Νόμου 890/1979. 

— Οι «Δημοτικές Επιχειρήσεις Ύδρευσης - Αποχέτευσης», οι οποίες παράγουν ή διανέμουν νερό δυνάμει του νόμου 
1069/80 της 23ης Αυγούστου 1980. 

— Οι «Σύνδεσμοι Ύδρευσης», οι οποίοι λειτουργούν δυνάμει του ΠΑ 410/1995, κατ’ εφαρμογή του Κώδικα Δήμων και 
Κοινοτήτων. 

— Οι «Δήμοι και Κοινότητες», οι οποίοι λειτουργούν δυνάμει του ΠΑ 410/1995, κατ' εφαρμογή του Κώδικα Δήμων και 
Κοινοτήτων. 


Ισπανία 


— Μ3ηεοιπυηιά3ά άε θΒηαΙυϊ άε Τβίδίΐΐα. 
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— 01x35 εηϊίάαάεδ ρύβΐίεαδ ίηΙε(’Γ3ίΐ35 ο άερεηάϊεηίεβ άε 1α5 ύοπηιηίώάβδ ΑυιόηοπίΒδ γ άε 135 Εοι-ροτΒοιοηεί ΙοοϊΙεί 
ηυε Βΰϋίΐι βη βΙ άπτδίΐο <3β 1ϊ ϋίίπϋυοίο» άε 3£ΐΐ3 ροίβόΐε. 

(Αλλοι δημόσιοι φορείς που έχουν συστσθεί ή εξαρτώνται από τις Αυτόνομες Κοινότητες και τους Οργανισμούς Τοπικής 
Αυτοδιοίκησης οι οποίοι δρουν στον χώρο διανομής πόσιμου ύδατος). 

— 0ΤΓ35 6Μίεΐ2!ΐ65 ρπνβεώί ςιιε ίίεπβη εοηεεάίάοδ άετεοίτοδ θίρεοώΐεϊ ο εχείιυίνοδ ροτ 138 Εοτροιπαοηεδ Ιοεαίεί εη εΐ 
όητόίΐο άε 13 εϋδίχίόυαόη αε 3§ω ροίοδίε, 

(Άλλοι ιδιωτικοί φορείς στους οποίους έχουν παραχωρηθεί ειδικά ή αποκλειστικά δικαιώματα από τους Οργανισμούς 
Τοπικής Αυτοδιοίκησης στον χώρο της διανομής πόσιμου ύδατος). 


Γ αλλία 

— Φορείς τοπικής αυτοδιοίκησης και τοπικές δημόσιες επιχειρήσεις που ασκούν δραστηριότητα παραγωγής ή διανομής 
πόσιμου νερού. 


Ιρλανδία 


— Φορείς που ασκούν δραστηριότητα παραγωγής ή διανομής πόσιμου νερού κοτ' εφαρμογή της Ιοαΐ υονεπιιπεητ 
[53ΐιίΐ3Γγ δθτνίεεί] Αεί 1878 έως 1964. 


Ιταλία 

— Φορείς οι επιφορτισμένοι με τα διάφορα στάδια της ύδρευσης κατά την έννοια του ιβίΐο υηίεο άεΐΐε Ιε^ϊ ίΐΛδίυιιζίη- 
ηε άΐτεΐΐί άεί ρυίΛΙίεί ίετνίζΐ άί ρ3τ(ε άεί εοιηυηί ε άεΐΐβ μτονπκθ που εγκρίθηκε με το Κ.0, της 15.10.1925, αριθ. 
2578, του Ο.Ρ.Κ. της 4.10.1986, αριθ. 902, καθώς και του άεει-είο 1θ§ΐ5ΐ3ΐίνο της 18.8.2000, αριθ. 267, τει^ηΐε Π 

Ιε$ίο ιαπίεο άείΐε 1ε§§ί ϊΐιίΤοΓάίΜΐηεηΐο όβ§ίί εηίί ΙοεβΙί, και ιδίως των άρθρων 112 έως 116. 

— Ο φορέας Εηΐε Αυΐοηοιπο ΑεηυεάοΚο Ριψίίεϊε, που συστάθηκε δυνάμει του Κ.ϋ.1 της 19ης Οκτωβρίου 1919, αριθ. 
2060. 

— Ο φορέας Εηίε ΑεηυεάοΟί δίοϋίβπί, που συστάθηκε δυνάμει των Ιε®ί ι·ε§ίοιΐ3ΐί της 4ης Σεπτεμβρίου 1979, αριθ. 2/2 
και της 9ης Αυγούστου 1980, αριθ. 81. 

— Ο φορέας Είπε 53«ίο Αοηυεάοΐιί ε ΡοβΜΐιιι-ε που συστάθηκε δυνάμει του νόμου αριθ. 9 της 5ης Ιουλίου 1963. 


Λουξεμβούργο 

— Υπηρεσίες των τοπικών αρχών επιφορτισμένες με την ύδρευση. 

— Ενώσεις δήμων και κοινοτήτων επιφορτισμένες με την παραγωγή ή διανομή ύδατος που συστάθηκαν δυνάμει του νόμου 
της 23.2.2001 εοηεειτιβηΐ Η α-έαιίοη άθ5 5γη(1ίε3Β άε εοιππηιηεε όπως τροποποιήθηκε και συμπληρώθηκε με το νόμο 
της 23ης Δεκεμβρίου 1958 και το νόμο της 29ης Ιουλίου 1981 καθώς και δυνάμει του νόμου της 31.7.1962 αγπηί 
ρουτ οΒ|εί 1ε ΓεηίοκεηιβηΤ άε Ι'αΙίτηβηΰϋοη εη εηυ ροΰβίε άυ ^Γαηά-άυείτέ άυ ΙυχεπιίτουΓΒ 3 ρ3#τ άυ τέδθΓνοίΓ 
ά’Ε5Λ-5υΓ-$ΰΓ0. 


Κάτω Χώρες 

— Φορείς που παράγουν ή διανέμουν ύδωρ δυνάμει του Υνίίετίειιΐίιι^εΐ. 


Αυστρία 

— Φορείς τοπικής αυτοδιοίκησης (Οβιπείπάεη) και ενώσεις των οργανισμών τοπικής αυτοδιοίκησης (θεηΐθίηάενεΓδαηάε) που 
παράγουν, μεταφέρουν ή διανέμουν πόσιμο ύδωρ και έχουν συσταθεί δυνάμει των Υίλυδει-νει-κοι-^υη^εδείζε των εννέα 
ΕάηεΙβι-. 


Πορτογαλία 


— ΔΙΑΔΗΜΟΤΙΚΑ ΣΥΣΤΗΜΑΤΑ- επιχειρήσεις όπου το κράτος ή άλλοι δημόσιοι φορείς συνεργάζονται με ιδιωτικές επιχειρήσεις, 
κατέχοντας όμως την πλειοψηφία των μετοχών, σύμφωνα με το Οεσεΐο-Ιεί 379/93 της 5ης Νοεμβρίου 1993. 
Επιτρέπεται και η άμεση διοίκηση από το κράτος. 


ΔΗΜΟΤΙΚΑ ΣΥΣΤΗΜΑΤΑ - Δήμοι/κοινότητες, ενώσεις δήμων/καινοτήτων, δημοτικοποιημένες υπηρεσίες επιχειρήσεις με 
κεφάλαιο εξ ολοκλήρου ή κατά πλειοψηφία δημόσιο, ή ιδιωτικές επιχειρήσεις σύμφωνα με το βεα-είο-Ιει 379/93 της 
5ης Νοεμβρίου 1993 και με το νόμο αριθ. 58/98 της 18ης Αυγουστου 1998. 
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Φινλανδία 


— Επιχειρήσεις ύδρευσης κατά την έννοια του άρθρου 3 του σχετικού νόμου (νε$ίΙηιο)Τοΐ3ίη, (119/2001)/ΐ3§εη οηι 
νίΚεηη'άηεΙθΓ, 119/2001). 


Σουηδία 


— Φορείς τοπικής αυτοδιοίκησης και δημοτικές επιχειρήσεις που παράγουν, μεταφέρουν ή διανέμουν πόσιμο ύδωρ κατ’ 
εφαρμογή του νόμου (1970:244) ουι αΙΙηιάηηβ ναίΐεη- οεδ 3ν1ορρ53η)3β§ηίπ§3ε 


Ηνωμένο Βασίλειο 


— Εταιρίες, που έχουν ορισθεί ως εργολάβοι υδρεύσεως (ννπίβτ υηάεηβΚει-) ή αποχετεύσεως (ίθννθτβ^β υηάεηβΚει·) δυνάμει 
της νΥ3ΐετ Ιπάυδίιγ Αεί του 1991. 


— Οργανισμοί υδρεύσεως και αποχετεύσεως (ννηίετ 3ΐτά εεννεταβε ευίδοπίιεε), που έχουν συσταθεί δυνάμει του άρθρου 62 
της Πράξης 1994 της τοπικής Κυβέρνησης (Σκωτία) 

— ϋερβΓίπτεηί ίοτ Κεβϊοηαΐ ϋενείοριηεηΐ (Β. Ιρλανδία) 



5272 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV 

ΑΝΑΘΕΤΟΝΤΕΣ ΦΟΡΕΙΣ ΣΤΟΝ ΤΟΜΕΑ ΤΩΝ ΣΙΔΗΡΟΔΡΟΜΙΚΩΝ ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ 


Βέλγιο 

— 5οάέιέ !ΐ3ΐίοη3ΐε άεε Οάειηίηε ιΐβ ίει· 1)θΙ§65/Ν3ΐίοη3ΐ6 ΜΒβίδεΗζφρίί (Ιεγ ΒεΙιμεΛε 5ροοηνε£εη. 

Δανία 

— ϋΗΠδΚε 5ΐ3ΕδΙ}3ηθ[·. 

— Φορείς δυνάμει του Νόμου αριθ. 1317 της 20ης Δεκεμβρίου 2000 οπι Ηΐτιώοηιιτιυηεηιεε ονεη3§εΐ5ε 3ί άε 5ΐ3ΐ5ΐί§ε 
β{θΤ3ηαε1ε ί ρην3ίΙ)3ηεπιε. 

— 0Γβ5ΐ3(ΐ55εΐ5Κ3ΐ3εΙ 1/5. 

Γερμανία 

— ΰευίεεΗθ Βίΐιη ΑΟ. 

— Άλλες επιχειρήσεις παροχής σιδηροδρομικών υπηρεσιών στο κοινό δυνάμει του άρθρου 2 παρ. 1 του ΑΙΙβειηείηεη 
Εί$6ηΜήηΕε$ε(ζ της 27ης Δεκεμβρίου 1993, όπως τροποποιήθηκε τελευταία στις 21 Ιουνίου 2002. 


Ελλάς 

— Ο «Οργανισμός Σιδηροδρόμων Ελλάδος Α.Ε.» («Ο.Σ.Ε. Α.Ε.»}, δυνάμει του ν. 2671 /98. 

— «ΕΡΓΟΣΕ Α.Ε.» δυνάμει του ν. 2366/95. 

Ισπανία 

— Εηίε ρύδΐίσο Οεείοτ άε Iηί'Γ3β5ΐη.ιαΐιιΓ35 Ρεπον!3Π35 (01Ρ). 

— Κεά Νβαοηβΐ άε Ιοε ΡεπΌεοτπΙεε Εεμβήοίθε (ΚΕΝΡΕ). 

— Ρειτοε3ΓΓΪΐε5 άε νίο Ε$[ΓεοΙΐ3 (ΡΕύΕ). 

— Ρειτο02ΐτί1$ άε 13 ΟεηεπΙίΙδΙ άε ΟαώΙϋηγΒ (ΡΟΘ). 

— ΕυεΚο ΤτεηάίάθίΚ (ΒΠΙτηο). 

— ΡετΓθθ3ΓΓί1ε5 άε 13 θεηεπίίΐβΐ ν3ΐεικί3Π3. [ΡΟν). 

— Ρειτος3ΐτί1ε$ άε ΜβΙΙογοη. 

Γαλλία 

- $οαέίέ !ΐ3άοη3ΐε άε$ εΗετηίηϊ άε ίετ ίπηςείε και άλλα σιδηροδρομικά δίκτυα ανοικτά στο κοινό, που αναφέρονται στο 
«Ιοίά’οπεηΐίίίοη άεε Ιππεροκε ίπΐέπευτε» αριθ. 82-1153 της 30ής Δεκεμβρίου 1982, τίτλος II, κεφάλαιο 1. 

— Κέεεϊΐι ίεπτε άε Επικέ, δημόσιος φορέας που ιδρύθηκε δυνάμει του νόμου 97-135 της 13ης Φεβρουάριου 1997. 

Ιρλανδία 

— ΐ3ΓΠι·όά Είι·03ηη [Ιπείι ΚβιΙ] 

— Κ3ί1νν3γ Ρτοαιι-εηιεηί Α§εηογ 

Ιταλία 

— Ρειτονίε άεΐΐο 5ΐ3ΐο 5. ρ. Α 


ΤΓ61ΐίί3ΐί3 5. ρ. Α. 
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— Οντότητες, εταιρείες και επιχειρήσεις που παρέχουν σιδηροδρομικές υπηρεσίες βάσει παραχώρησης σύμφωνα με το άρθρο 
10 του Βασιλικού Διατάγματος αριθ. 1447 της 9ης Μάίου 1912, περί εγκρίσεως του ενοποιημένου κειμένου των νόμων 
περί Ιδ ίεπονίε εοηεεεδδ αΐΐ’ίηάυείπα ρηναώ, Ιθ Ιταιηνίδ 3 Ιηζίοηε ιηεεεβηίεε ε §1ί αυίοιποίτίϋ. 


— Οντότητες, εταιρείες και επιχειρήσεις που παρέχουν σιδηροδρομικές υπηρεσίες στο κοινό βάσει παραχώρησης δυνάμει του 
άρθρου 4 του 1ε§§ε αριθ. 410 της 14ης Ιουνίου 1949 — ύοηεοτεο άεΙΙο $ΐ3ΐο ρετ 13 π3Κίν3ζίοηε άε! ριώΜίτί 
δετνίζί άί ΙτβεροΠο ίπ εοπεβεείοπε. 


— Οντότητες, εταιρείες και επιχειρήσεις που παρέχουν σιδηροδρομικές υπηρεσίες στο κοινό βάσει παραχώρησης χορηγηθείσας 
δυνάμει του άρθρου 14 του Ιεα^ε αριθ, 1221 της 2ας Αυγούστου 1952 — Ρτοννθάίηιεπϋ μετ Γεεετάζίο εά ίί 
ροΙεηζίΒτηεηίο άί ίειτονίε ε άί 3ί(τε Ιιηεε άί ΙΤ35ροΠο ίη τε§ίηιε άί ωηεείίίοηε. 


— Οντότητες, εταιρείες και επιχειρήσεις που παρέχουν στο κοινό υπηρεσίες μεταφοράς βάσει παραχώρησης δυνάμει των 
άρθρων 8 και 9 του άεετείο Ιερδώιίνο αριθ. 422 της 19ης Νοεμβρίου 1997 — θοπίεπηιεηΐο 311ε τβ^οπί εά 3@1ί εηά 
Ιοσαΐί άί ίυηζίοηί ε οοπιρίϋ ίη πτβίετώ άί σβεροτίο ρυδίτΐίεο ΙοεβΙε, 3 ηοπηα άεΙΓατάοοίο 4, εοππΜ 4, άεΐΐα Ε. 15 
ΤΠ3ΓΖ0 1997, η. 59 — όπως τροποποιήθηκε από το άεετείο ίεείδώίίνο 20 εεπειπάτε 1999, η. 400 β ά3ΐί’3τ1 45 άεΐώ 
1ε§§ε 1°3§ο5ΐο 2002, η. 166, 


Λουξεμβούργο 

— Οάεπιίηδ άε ίετ Ιιιχεπιάουτβεοίδ (ΟΡΕ). 

Κάτω Χώρες 

— Συμβαλλόμενοι φορείς στον τομέα των σιδηροδρομικών υπηρεσιών. 

Αυστρία 

— ΟδίεττείοΙιίδεΗε ΒυηάεδάβΗηεη. 

— ΧείιίεηεπίηίΓβϊΙπιΙτΙυΓβηαηζίετυπβε-ΟεδείΙδοΙιΒίί ηιόΗ. 

— Φορείς στους οποίους έχει δοθεί άδεια να παρέχουν στο κοινό υπηρεσίες μεταφοράς δυνάμει του Εί5εη1ΐ3Ηη§65ε(ζ, Β0Β1. 
Ντ. 60/1957, στην εκάστοτε ισχύουσα μορφή του. 

Πορτογαλία 

— ΘΡ — 03ηιίπ1το5 άε Ρεπό άε Ροτίιι§3ί, Ε.Ρ., δυνάμει του ΝΑ αριθ. 109/77, της 23ης Μαρτίου 1997. 

— ΚΕΡΕΚ, Ε.Ρ., δυνάμει του ΝΑ αριθ. 104/97, της 29ης Απριλίου 1997. 

— ΚΑνΕ, 5.Α, δυνάμει του Ν.Δ. αριθ. 323-Η/2000, της 19ης Δεκεμβρίου 2000. 

— ΡεΠΒ^υδ, 5.Α, δυνάμει του Ν.Δ, αριθ. 189-Β/99, της 2ας Ιουνίου 1999. 

— Μέσο άο Ρο«ο, 5.Α, δυνάμει του ϋεετεσι-Εεί αριθ. 394-Α/98, της 15ης Δεκεμβρίου1998, όπως τροποποιήθηκε με το 
ΝΑ αριθ. 261/2001, της 26ης Σεπτεμβρίου 2001. 

— Νοππείτο, 5.Α, δυνάμει του Οεοτεΐο-Εεί αριθ. 394-Α/98, της 15ης Δεκεμβρίου 1998, όπως τροποποιήθηκε με το ΝΑ 
αριθ. 261/2001, της 26ης Σεπτεμβρίου 2001. 

— Μεσοροίίύιηο Εί§είτο άε Μίτ3ΐιάεί3, 5.Α, δυνάμει του ϋεττείο-Εεί αριθ. 15/95, της 8ης Φεβρουάριου 1995. 

— Μεέτο άο ΜοηάεΒο,5.Α, δυνάμει του Οεετείο-Εεί αριθ. 10/2002, της 24ης Ιανουάριου 2002. 

— Μέσο Ττ 3 ΐΐ 5 ροΓΐε 5 άο 5υ1, 5.Α, δυνάμει του Οβετεΐο-Εεί αριθ. 337/99, της 24ης Αυγούστου 1999. 

— Οργανισμοί τοπικής αυτοδιοίκησης και επιχειρήσεις οργανισμών τοπικής αυτοδιοίκησης που παρέχουν υπηρεσίες μεταφο¬ 
ρών, δυνάμει του Εεί αριθ. 159/99, της 14ης Σεπτεμβρίου 1999. 
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— Δημόσιες αρχές και δημόσιες επιχειρήσεις που παρέχουν υπηρεσίες σιδηροδρομικών μεταφορών, δυνάμει του Ιεί αριθ. 
10/90, της 17ης Μαρτίου 1990. 

— Ιδιωτικές επιχειρήσεις που παρέχουν υπηρεσίες σιδηροδρομικών μεταφορών δυνάμει του δει αριθ. 10/90, της 17ης 
Μαρτίου 1990, όταν κατέχουν ειδικά ή αποκλειστικά δικαιώματα. 


Φινλανδία 


— ΥΚ 033(<θνΙιΙί6/νΚ ΑΙίΙίοΙτοΙα^ 


Σουηδία 


— Δημόσιοι φορείς που παρέχουν σιδηροδρομικές υπηρεσίες μεταφορών σύμφωνα με το ίοτοτόηιη^βη (1996:734) οηι 
$(3ΚΠ5 5ρδΓ3ηΐ3^πίη§3Γ και το ΐ3@εη (1990:1157) οηι (άτηνά^ίάίιεί'Ηεί. 

— Περιφερειακοί και τοπικοί δημόσιοι φορείς που εξασφαλίζουν τις περιφερειακές ή τοπικές σιδηροδρομικές επικοινωνίες 
δυνάμει του Ι3§βη (1997:734) οτπ 3Π5ν3τ Γόε νί$ε ΚοΠβκίίν ρεΓ5οηίι·3ίίκ. 

— Ιδιωτικοί φορείς εκμετάλλευσης σιδηροδρόμων δυνάμει έγκρισης που χορηγείται βάσει του ίδτοπ)ηίη§βη (1996:734) οηι 
51316Π5 5ρ5ι·3ηΐ38§ηίη£3Γ, όταν η εν λόγω έγκριση είναι σύμφωνη με το άρθρο 2 (3) της οδηγίας. 


Ηνωμένο Βασίλειο 

— Κ.3ίΙΐΓ3ε1ί ρΐε 

— Εωοΐαηηθΐ ρΐε 

— ΝοτεΗβτη Ιεείοηδ Τϊϊίκροιΐ ΗοΙάίη§ εοηιραηχ 

— ΝοπΗετη Ιεείηηά Κ3ί1νν3χ$ Οοτηρβηγ ϋητίΐεά 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ V 


ΑΝΑΘΕΤΟΝΤΕΣ ΦΟΡΕΙΣ ΣΤΟΝ ΤΟΜΕΑ ΤΩΝ ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ ΜΕ ΑΣΤΙΚΟ ΣΙΔΗΡΟΔΡΟΜΟ, ΤΡΑΜ, ΤΡΟΛΕΪ Ή 

ΛΕΩΦΟΡΕΙΟ 


Βέλνιο 

— 5οάέΐε άεδ Τΐ'3η5ροιΊ5 ίηΙειτοητηηίΜυχ άε Βηιχε11ε5/Μ33ΐ5θΗ3ρρϊ] νοοί’ ίηΙετεοητηιυΜβΙ νετνοετ νβη Βηΐ 5 $εΙ. 

— 5οαέίέ τέρίοηΒίε ννβίίοηηε άυ Ττ3η$ροτε και οι εταιρίες εκμετάλλευσης των γραμμών της (ΤΕΘ Ιώβε-νΕΐ-νώτε, ΤΕΟ 
Νοιπυτ-Ιυχεηιόοιΐ!;·, ΤΕΘ Βγ3Ϊ}3Πϊ νυαίΐοπ, ΤΕΩ ΟΠεγΙεγοι, ΤΕΘ ΗβίΜυΙ). 

— νΐ33ηΐ5ε νεΓνοεππ33ΐ5ε!ΐ3ρρί] (ϋε Εηπ). 

— Εταιρίες ιδιωτικού δικαίου, που απολαύουν ειδικών ή αποκλειστικών δικαιωμάτων. 


Δανία 

— ϋβιΐίΚε 5ΐ3ί5ύ3ηεΓ 

— Φορείς που παρέχουν στο κοινό υπηρεσίες με λεωφορείο (βΐιπίηόείίβε τυΐεΚρτίεΙ) βάσει εξουσιοδότησης δυνάμει του 
Ιονίτείζειιάΐ^ατείδε ιιγ. 738 οηι ΙταίΚοτεεΙ, της 22ας Δεκεμβρίου 1999. 

— 0τε$(3(ΐ556ΐ5Κ36εΙ 1/5. 


Γ ερμανία 


— Επιχειρήσεις που παρέχουν στο κοινό μεταφορικές υπηρεσίες μικρών αποστάσεων δυνάμει του Ρει-ίοηεηόείότάεΓυη^ρε- 
εεΐζ της 21ης Μαρτίου 1961, όπως τροποποιήθηκε τελευταία στις 21 Αυγούστου 2002. 


Ελλάς 


— Τα «Ηλεκτροκίνητα Λεωφορεία Περιοχής Αθηνών — Πειραιώς ΑΕ.» («Η.Λ.Π.ΑΠ. ΑΕ.»), που ιδρύθηκαν και λειτουργούν 
βάσει του νδ. 768/1970 (Α' 273 ], ν. 588 / 1977 [Α' 148) και του ν. 2669/1998 (Α' 283). 

— Οι «Ηλεκτρικοί Σιδηρόδρομοι Αθηνών — Πειραιώς» («Η.ΣΑΠ. ΑΕ.»), που ιδρύθηκαν και λειτουργούν βάσει του νόμου 
352/1976 (Α' 147) και του ν. 2669/1998 (Α' 283). 

— Ο «Οργανισμός Αστικών Συγκοινωνιών Αθηνών ΑΕ.» («Ο.ΑΣΑ ΑΕ»), που ιδρύθηκε και λειτουργεί βάσει του ν. 
2175/1993 (Α' 211) και του ν. 2669/1998 (Α’ 283). 

— Η «Εταιρεία Θερμικών Λεωφορείων ΑΕ.» («Ε.Θ.Ε.Λ. ΑΕ.»), που ιδρύθηκε και λειτουργεί βάσει του ν. 2175/1993 (Α' 211) 
και του ν. 2669/1998 (Α' 283). 

— Το «Απικό Μετρά ΑΕ.», που ιδρύθηκε και λειτουργεί βάσει του ν. 1955/1991. 

— Ο «Οργανισμός Αστικών Συγκοινωνιών Θεσσαλονίκης» («ΟΑΣ.Θ.»), που ιδρύθηκε και λειτουργεί βάσει του διατάγματος 
3721/1957, του ν.δ. 716/1970 και των ν. 866/79 και 2898/2001 (Α' 71). 

— Το «Κοινό Ταμείο Είσπραξης Λεωφορείων» («Κ.Τ.ΕΛ»), που λειτουργεί δυνάμει του ν. 2963/2001 (Α' 268). 

— Οι «Δημοτικές Επιχειρήσεις Λεωφορείων Ρόδου και Κω», με την επωνυμία «ΡΟΔΑ» και «ΔΕΑΣ ΚΩ», αντίστοιχα, που 
λειτουργούν δυνάμει του ν. 2963/2001 (Α' 268). 


Ισπανία 


— Φορείς που παρέχουν υπηρεσίες δημόσιων αστικών μεταφορών σύμφωνα με τον Εεγ 7/1985, άε 2 άε 3δπ1, Κε§ιιί3άοτ3 
άε 135 Β 3$65 άε Κέβίιπεη Εοεβΐ; Κβ3ΐ ϋεα-εεο ΙεβίϊΜνο 781/1986, άε 18 άε Εόπΐ, ροτ εΐ ςυε $ε ερτυεδα εί ΙεχΙο 
τείυηάίάο άε 135 άΐεροείοίοηβε Ιερβίεί νί^ειπεε εη πιαίετώ άε τέ^ίπιεη Ιοοβΐ γ εοιτεδροηάίεηΐε Ιε^ίχίαήόη Ηυΐοηόιηίεα 

εη 5ϋ 0350. 

— Φορείς που παρέχουν υπηρεσίες δημόσιων μεταφορών με λεωφορείο σύμφωνα με τη άΔροχίάόη ίπηώίοτίε ΐετεει-3 άε Ιβ 
Ιεγ 16/1987, άε 30 άε |υ!ίο, αε ΟτάεηΕάόη άε 1θ5 Ττίΐυροτεεε ΤεττείΙτεί. 
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Γαλλία 


— Αναθέτοντες φορείς που παρέχουν υπηρεσίες μεταφορών στο κοινό δυνάμει του άρθρου 7-11 του «Ιοί (Γοπεηΐοίτοη άε$ 
ϋΓ3η5ροΓί5 ίηΙβποίΐΓΧ» αριθ, 82-1153 της 30ης Δεκεμβρίου 1982. 


— Κέβίβ αυΐοηοπιβ άβδ ππηδροεκ ρηπείβηδ, 5οαεΐέ ηαίίοηαίε άεε είιειηίηϊ άε ίετ άπη^ίϊ και άλλοι φορείς που παρέχουν 
υπηρεσίες μεταφορών βάσει αδείας χορηγηθείσας από το Εγηάίεηί άβί ίπηδροιΐί άΊ1θ-άθ-ΡΓ3ηεε, δυνάμει του διατά¬ 
γματος αριθ. 59-151 της 7ης Ιανουάριου 1959, όπως τροποποιήθηκε, και των εκτελεστικών διαταγμάτων της σχετικά με 
την οργάνωση των μεταφορών επιβατών στην περιφέρεια Ιίε-άε-Ρπιηεε. 


— Ιίόεεαιι ίεττε άε Ρεοπεε, δημόσιος οργανισμός που ιδρύθηκε με το νόμο 97-135 της 13ης Φεβρουάριου 1997. 


Ιρλανδία 

— 131'πΐ'άά έίτεδηη [ΙηεΗ ΚοίΙ] 

— ΚοίΙννπγ Ρτοευτεπτεπί Αρεηεγ 

— 1,ϋ35 [ΌυΙτΙίη 1ί§1ι( Κοίί] 

— Βυ$ Είτεαηη [ΙππΗ Βυε] 

— Βυδ ΑίΙΐ3 αί3ίή [ΠυδΙίη Βιυ] 

— Φορείς που παρέχουν υπηρεσίες μεταφορών στο κοινό δυνάμει της τροποποιημένης Κο3ά Ττ3η5ροτί Αεί 1932. 


Ιταλία 


— Φορείς, εταιρίες και επιχειρήσεις που παρέχουν υπηρεσίες μεταφορών στο κοινό μέσω σιδηροδρόμων, αυτοματοποιημένων 
συστημάτων, τραμ, τρόλεϊ ή λεωφορείων ή διαχειρίζονται τις σχετικές υποδομές σε εθνικό, περιφερειακό ή τοπικό επίπεδο. 


Περιλαμβάνουν για παράδειγμα: 


— Φορείς, εταιρίες και επιχειρήσεις που παρέχουν υπηρεσίες μεταφορών στο κοινό βάσει παραχώρησης δυνάμει του ίε^ε 
αριθ. 1822 της 28ης Σεπτεμβρίου 1939 — ΡίδείρίίΜ άεβίί αυΐοπετνίζί άί Ιίηε3 (βυΐοίίηεε ρεε νώ^ώΐοπ, ά3§3§1ί 
ε ραεεΗί Ηεείεοΐί ίη εεμίπιε άί εοηεείδίοηε βΐΐ'ίηάυδίείβ ρείνηα) — άρθρο 1, όπως τροποποιήθηκε με το άρθρο 45 
του άεεεείο άεί ΡΓεπίαβηίο άείί3 ΚερυΜίεβ αριθ. 771 τής 28ης Ιουνίου 1955. 

— Φορείς, εταιρίες και επιχειρήσεις που παρέχουν υπηρεσίες μεταφορών στο κοινό κατά την έννοια του άρθρου 1 (4) ή 
[15] του Γεβίο (Ιθογθϊο αριθ, 2578 της 15ης Οκτωβρίου 1925 — Αρρεονηζίοηε άεί Ιεείο υηίεο άεΐΐο 1ε§§ε 
5ΐιίΙ’355ΐιηζίοη6 άίεείίβ άεί ριιΙΛΙίεί εεενίζί 03 ρ3Γΐε άεί οοιηυηί ε άείίε ρεονίηεε. 


—- Φορείς, εταιρίες και επιχειρήσεις που παρέχουν υπηρεσίες μεταφορών στο κοινό κατά την έννοια του άεεεείο 
1ε§ί5ΐ3άνο αριθ. 422 της 19ης Νοεμβρίου 1997 — Οοηίεείιηεηΐο οΐίε εε§ίοηί εά 3§1ί εηά Ιοεηϋ άί ίυηζίοηί ε 
εοιηρίΐί ίη ηιείεεώ άί (τ35ροεΙο ριΛΡΙίεο ΙοεϊΙε, 3 ηοεηιε άεΙΙ’οΓϊίεοίο 4, εοτηηιβ 4, άείίβ I. 15 ηιβεζο 1997, η. 
59 — όπως τροποποιήθηκε με το άεεεείο Ιερίΐαΐίνο αριθ. 400 της 20ής Σεπτεμβρίου 1999, και το άρθρο 45 του 
Ιε ®>0 αριθ. 166 της 1ης Αυγούστου 2002. 


— Φορείς, εταιρίες και επιχειρήσεις που παρέχουν υπηρεσίες μεταφορών στο κοινό κατά την έννοια του άρθρου 113 του 
165 Φ ΙΙπίεο άείΐε Ιε^ί πιτίΐ’οηΐίηοηιεηΐο άεβίί Εηΐί ΙοεβΙί, που εγκρίθηκε με το νόμο της 18ης Αυγούστου 2000, 
αριθ. 267 — και τροποποιήθηκε με το άρθρο 35 του νόμου της 28ης Δεκεμβρίου 2001, αριθ. 448. 


— Φορείς, εταιρίες και επιχειρήσεις που λειτουργούν βάσει παραχώρησης κατά την έννοια του άρθρου 242 ή 256 του 
Γφο άεεεείο αριθ. 1447 της 9.5.1912, περί εγκρίσεως του ιεδίο υηίεο άείίε άίχροδίζίοπί άί Ιε§§ε ρετ 1ε ίειτονίε 

εοπεεδδε 3ίί’ίηάιΐ5ΐΓίε ριϊν3ί3, Ιε ίίπηινίε 3 ίιπζίοηε ιηεεε3ηί03 ε §1ί βυίοπιοόίΐί. 

— Φορείς, εταιρίες, επιχειρήσεις και οργανισμοί τοπικής αυτοδιοίκησης που λειτουργούν βάσει παραχώρησης δυνάμει του 
άρθρου 4 του νόμου αριθ. 410 της 14.6.1949 — θοηεοεεο άείίο 5ί3ίο ρεε 13 Π3«ίν3ζίοηε άεί ρυίώΐίεί δεενίζί άί 
ΐΓ35ροιΊο ίη εοηεεεείοηβ. 


— Φορείς, εταιρίες και επιχειρήσεις που λειτουργούν βάσει παραχώρησης δυνάμει του άρθρου 14 του νόμου αριθ. 1221 
τπί 2 8 1952 — Ρεοννεάίιηεηίί ρετ Γεδεεείζίο εά ίί ροίεηζώπιεηΐο άί ίεεεονίε ε άί 3ίίΓ6 ίίηεε άί ΐΓ35ρο(ΐο ίη 
εεείπιε άί εοηεεδδίοηε. 
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Λουξεμβούργο 


— θίιεηιίηε άε Γετ άιι ΙυχεΓηΙ)ουΓ§ [€ΡΙ], 

— δετνιεε εοηιηιυηβΐ δεε βιιΕοβικ ιηυηίαρβυχ άε Ιΐ νίΐΐθ ϋε ί,υχβπιΙ>ουι-§. 

— Τι·3η5ροιΐ5 ίηΕεπΕοτητηυΜίιχ άη εβηΕοη ΘΈεςΗ-ευτ-ΑΙζεΙιε (Τ1ΘΕ). 

Οι επιχειρήσεις λεωφορείων που λειτουργούν δυνάμει του τε^ίετηεητ £ΐ·3ηά-άυο3ΐ της 3.2.1978 εοηεετηίηι !εε 

οοηάίΕίοηε ο οοίτοί άε$ 3υΕοπ$3Εϊοιΐ5 ά εΐΏάϋεεθΓηεηί εΕ ϊ! εχρΙοΐΕαΕιοη άεε εετνίοεε άε ίτ^ηεοοΓΕδ τοιιΕίετε τθευίιεΓε άε 
ρετϊοηηεε τοιηιιηβΓεεε. ρ 6 


Κάτω Χώρες 


— Φορείς που παρέχουν στο κοινό υπηρεσίες μεταφορών δυνάμει του κεφαλαίου II (Ορεηόβητ νετνοειΟ του ννβΐ 
Ρετεοηεηνετνοεπ 


Αυστρία 

— Φορείς που παρέχουν υπηρεσίες μεταφορών και έχουν συσταθεί δυνάμει του ΕίδεηόβίιηΒθδείζ, Β0Β1. Νγ. 60/1957, όπως 
τροποποιήθηκε, ή του ΚρίΜΐιΙίηίεηυεεεΕζ, Β0Β1. ί Ντ. 203/1999, όπως τροποποιήθηκε. 


Πορτογαλία 


— Μθίτοροΐίώηο άε Ιίχόοα, Ε.Ρ., δυνάμει του θεα-είο — Ιεί 439/78, της 30ής Δεκεμβρίου 1978. 

— Οργανισμοί τοπικής αυτοδιοίκησης, υπηρεσίες τοπικής αυτοδιοίκησης και επιχειρήσεις της τοπικής αυτοδιοίκησης, δυνάμει 
του Ιεί η- 58/98, της 18ης Αυγούστου 1998, που παρέχουν υπηρεσίες μεταφορών δυνάμει του Ιεί 159/99, της 14ης 
Σεπτεμβρίου 1999. 

— Δημόσιες αρχές και δημόσιες επιχειρήσεις που παρέχουν υπηρεσίες σιδηροδρομικών μεταφορών, δυνάμει του Ιοί 10/90, 
της 17ης Μαρτίου 1990. 

— Ιδιωτικές επιχειρήσεις που παρέχουν υπηρεσίες σιδηροδρομικών μεταφορών, δυνάμει του Ιεί 10/90, της 17ης Μαρτίου 
1990, όταν κατέχουν ειδικά ή αποκλειστικά δικαιώματα. 

— Φορείς που παρέχουν υπηρεσίες μεταφορών στο κοινό, δυνάμει του άρθρου 98 του Κε^υΜιηβηΐο άε Ττηηεροηεε επί 
ΑυΕοηιόνείε (Οβετβίο η 8 37272, της 31ης Δεκεμβρίου 1948). 

— Φορείς που παρέχουν υπηρεσίες μεταφορών στο κοινό, δυνάμει του Ιεί η 8 688/73, της 21ης Δεκεμβρίου 1973. 

— Φορείς που παρέχουν υπηρεσίες μεταφορών στο κοινό, δυνάμει του ϋεετεΕο - Ιεί η 2 38144, της 31ης Δεκεμβρίου 1950. 


Φινλανδία 

— Φορείς που παρέχουν τακτικές υπηρεσίες μεταφορών με πούλμαν, βάσει ειδικής ή αποκλειστικής άδειας δυνάμει του 
ίιινίηνίιπίεεεώ ίιεηΙίίΙδΙίΠτεηΙεεεΗ ίίείΐό 3ηηε( υη ίβίη (343/1991)/ί3§εη οιη Ιίΐΐδΐόηάχρίίΐαίβ ρβΓεοηπηβΐ! ρά νά@ 
(343/1991) και οργανισμοί και δημόσιες επιχειρήσεις τοπικής αυτοδιοίκησης στον τομέα των μεταφορών που παρέχουν 
υπηρεσίες μεταφορών στο κοινό με λεωφορείο, τραμ ή υπόγειο σιδηρόδρομο, ή διατηρούν δίκτυο για την παροχή αυτών 
των υπηρεσιών στον τομέα των μεταφορών. 


Σουηδία 


— Φορείς εκμετάλλευσης αστικών υπηρεσιών σιδηροδρόμου ή τραμ δυνάμει του ί3§εη (1997:734) οιη βηενβτ ίότ νίεε 
ΜΙείΦν ρ6Γ5οηΐΓ3ίϋι ηηά ΐ3}>εη (1990:1157) οτη ]3Πΐν3§ί53ΐ(βι·1ιεΙ. 


— Δημόσιοι ή ιδιωτικοί φορείς εκμετάλλευσης υπηρεσιών τρόλεϊ ή λεωφορείου δυνάμει του ΐ3§βη (1997:734) οπι 3ΐΐ5ν3τ 
ίότ νίδε ΜεΙΦν ρθΓ5οηΐΓ3ΠΚ βηύ χι·ΙίΒ5ΐΓ3ί!Κΐ3§βη (1998:490). 


Ηνωμένο Βασίλειο 


— Ιοηάοπ Κε§ίοη3ΐ Ττβηεροτί 

— Ιοηάοη υιιάεημουηά ΙίηήΙεά. 
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— ΤΓ3ΐΐ5ροΓί Γογ Ιοηάοη. 

— Θυγατρική επιχείρηση του ΤΓ3η5ροι·1 Γογ ίοπάοπ κατά την έννοια του τμήματος 424(1) της πράξης περί Οεβοίει· Ιαπάοη 
ΑιιΙηοπίχ του 1999. 

— 5ίΓ3ΐΗε1ν<ΐ6 Ρ355εη§θΓ ΤΓ3π5ροπ; Εχεευάνε. 

— 0τ63ΐεΓ ΜαηεΗεδΐθΓ Ρ3556η£θΓ ΤΓ3ΐΐ3ροη ΕχεαιΙίνβ. 

— Ί^ηβ αηά ννε3Γ Ρ355εη§ετ Ττ3Π5ρθΓΤ Εχεευϋνε. 

— ΒπβΓιΙοη Βοΐ'αυ§Η Θουηοίΐ. 

— $ουΐ(ι ΥοΗαΗίτε Ρ3550η§6τ ΤΓ3η5ροΠ: Εχεουΐίνθ. 

— ϋουίΗ ΥοτΙβΗιτβ Χυροτϋππι ϋηιίίβά. 

— ΒΙοΛραοΙ ΤιπηεροιΊ Εει'νίοοε ΕίπτίΙβά. 

— (Ιοηννγ ΟουηΙγ Βοτου^ΐι (ΙουηείΙ. 

— Πρόσωπο που παρέχει Ιοηάοη Ιοοβΐ εετνίεε. όπως ορίζεται στο τμήμα 179(1) της πράξης περί θτεαίετ ΙογηΙοπ 

Αυάιοτίίγ του 1999 (υπηρεσία με λεωφορείο), δυνάμει συμφωνίας που έχει συνάψει με την Τιπηϊροτί ίοτ Ιοικίοπ, 
δυνάμει του τμήματος 156(2) της εν λόγω πράξης ή κατ’ εφαρμογή συμφωνίας θυγατρικής μεταφορών κατά τον ορισμό 
του τμήματος 169 της ιδίας πράξης. 

— ΝοΠΓκπη Ιτείβηά Τταηδροτί ΗοΙάίη§ ϋοηιραηγ. 

— Πρόσωπο που διαθέτει άδεια παροχής οδικών υπηρεσιών δυνάμει του τμήματος 4(1) της περί μεταφορών πράξης 
(Νοτάΐθτη Ιτυΐ3ηά) 1967, που του επιτρέπει να παρέχει τακτικές υπηρεσίες κατά την έννοια αυτής της άδειας. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VI 

ΑΝΑΘΕΤΟΝΤΕΣ ΦΟΡΕΙΣ ΣΤΟΝ ΤΟΜΕΑ ΤΩΝ ΤΑΧΥΔΡΟΜΙΚΟΝ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ 

ΒΕΛΓΙΟ 

Ρθ5ί/ΐ3 Ρθ5ίβ 

ΔΑΝΙΑ 

Ροδί ΟπηπίΗΓίί, πρβ. Ιον ηκ 569 οηι Ροδί ΟοπιμΑ Α/5 της 6/6/2002. 

ΓΕΡΜΑΝΙΑ 


ΕΛΛΑΣ 

Ελληνικά Ταχυδρομεία ΕΛΤΑ που ιδρύθηκαν με το ν.δ. 496/70 και λειτουργούν με βάση το νόμο 2668/98 (ΕΙΤΑ) 
ΙΣΠΑΝΙΑ 

Εοπ'605 γ ΤεΙέ§Γ3ίο5, 5.Α. 

ΓΑΛΛΙΑ 

Ιδ Ρθ5Κ 

ΙΡΛΑΝΔΙΑ 
Αη Ροδί 

ΙΤΑΛΙΑ 

Ροδίε ΙίαΙίΒΠβ 5ρΑ. 

ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ 

Ειιίι-βριίδε άεδ Ροδίβδ εί ΤέΙεοοηπηυπίοδίίοηδ ΙυχεπΛουη* 

ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ 


ΑΥΣΤΡΙΑ 

ΟδίετΓβίεΠίδοΙτε Ροδί Α6 
ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ 

ΠΤ — Οοττείοί άε ΡοΠυβΗΐ 
ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ 


ΣΟΥΗΔΙΑ 
Ροδίεη 5νεΠ£ε ΑΒ 
ΡοδΙβη Το§ί5ίϋ< ΑΒ 



5280 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΒΙΧΙ-Ι ΑΒ 
ΟΡΟ Νοτίΐία ΑΒ, 

ΟΡϋ 5νεπ§ε ΑΒ 
Ρ3ΐεοη Αιγ ΑΒ 

ΗυΙώεΓ§5 Ιηπ1?ε5 ΤΓ3Π5ρο«εΓ ΑΒ (ΗΙΤ) 

ΡοίΙεη ΕχρΓ055 ΑΒ 

Ρο$Ιεη Ιοβί5ΐί1< ΑΒ 

Ροίί41<επβ1:Σνεπ^ε ΑΒ 

5\νεί)0θίΓο ΑΒ 

ΤΑΒ 


ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VII 

ΑΝΑΘΕΤΟΝΤΕΣ ΦΟΡΕΙΣ ΣΤΟΥΣ ΤΟΜΕΙΣ ΤΗΣ ΑΝΑΖΗΤΗΣΗΣ ΚΑΙ ΑΝΤΛΗΣΗΣ ΠΕΤΡΕΛΑΙΟΥ ΚΑΙ ΑΕΡΙΟΥ 

Βέλγιο 


Δανία 

Φορείς κατά την έννοια των εξής νόμων: 

— Ιον οπι 03 πτπ 3 γΙ <5 υηάεΓ£πιηά, )Ι. ΙονόθΚβηάι^βΓεΙχε ητ. 526 της 11ης Ιουνίου 2002. 

— Εον οπι ΚοπΙίηεπίΒίεοΙίΙεη, )ί. Ιονί>εΚεηάΐ£0Γεΐ5ε ητ. 182 της 1ης Μαϊου 1979. 

Γερμανία 

— Επιχειρήσεις κατά την έννοια του Βυπ<1θ8ΐτει·§§θ56ΐζ της 13ης Αυγούστου 1980 

Ελλάς 

— «Ελληνικά Πετρέλαια ΑΕ.», δυνάμει του νόμου υττ' αριθ. 2593/98 για την αναδιοργάνωση της Δ.ΕΠ. ΑΕ. και των 
θυγατρικών της εταιρειών, το καταστατικό αυτής και άλλες διατάξεις. 


Ισπανία 

— ΒΟ ΙηΙετΜίίοΜ] ΒϊτπίΙεεΙ έ}ιΐ3ηιιηι, Αεεεοτεϊ & ΟοπίαΙεοτεε, $.Α. 

— ΟβηιΙτπΗ Ειπορε, Ιηε. 

— 0Ν1ΛΊ οίΙ (ΕερΗΐ'ΐΗ), 5.Α. 

^ 0οηιρ3ήί3 άε ίηνβ5ϋ£3θόη γ εχρίο&ςίοηεί ρείτοΐίίεηε, $Α 

— Οοηοεο Ιίηιίίεά. 

— Εβειετη ΕίρηήΒ, 5.Α, 

— ΕΠ3£35, 5.Α. 

— Εερ3ή3 03Π303 τείουττεε 1ης. 

— Ρα@Γο - ΟεοΙερτη, 5.Α. 

— Οαΐίοίΐ, 5.Α. 

— Ηορε ρείτάΐεοε, 5.Α, 

— Εοςε οίΐ ςοηιρβγ οί 5ρ3ίη, 5.Α. 

— Μεάυεβ οίΙ ΕΙά. 

— ΜυρΗγ 5ρ3ίη οίΙ ςοηιραηγ 

— Οηειηρητ Εερ3ή3, 5.Α. 

— ΡείΓοΙευηι οίΐ & £35 Εεραηα, 5.Α. 

— Κερϊοΐ 1ηνε5ΐί§3αοηε5 ρεΐΓθΙίίεΐ'35, 5.Α. 

— 5οσίεά3ά άε ίιίάΓοςΒΓίτυπκ άε ΕυίΚβάί, 5.Α. 

— Τ3υηΐ5 ρείτοίευητ, ΑΝ. 
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— Τετβάο οίΐ Ιίιπίίβά 

— Ιίηίόη Ρεηο53 §35 εχρίοτεάόη γ ρπκΐυοαόη, 5.Α. 

— ννίηΙβΐ'53ΐιΙ1, ΑΟ 

— ΥΟΙ Εϊρ3ή3, IX. 

— Αλλοι φορείς που δρούν δυνάμει του Νόμου 34/1998, άε 7 άε οΛιώτε, άεΐ δεείοι- άε ΙιΜι-οεαΛιιΐΌδ γ $υ ηοπηαίίνο 

άε άβ53ΐτο11ο. 

Γαλλία 

— Φορείς επιφορτισμένοι με την αναζήτηση και άντληση πετρελαίου ή αερίου δυνάμει του Οοάε ιηίηίεΓ και των εκτελεστικών 
κειμένων, ιδίως του διατάγματος αριθ. 95-427 της 19/4/1995 

Ιρλανδία 

— Φορείς στους οποίους έχει δοθεί άδεια (3υϊίιοπ53ίίοη, Ιίεεκε, ρεπηίϋ ή αιηεεεείοη) αναζήτησης ή άντλησης πετρελαίου 
ή αερίου δυνάμει των εξής νομικών διατάξεων: 

— 0οη[ίηεη[3ΐ 5Ηε1Γ ΑΛ 1968 

— ΡεΙτοΙευπι 3πά ΟίΗβτ ΜίπεταΙδ Οενείορπιεηΐ Αεί 1960 

— Ιίεεη5ίη§ Τεππε Γοτ ΟΙΙεΚοεε Οίΐ 3ηά ΰ35 Εχρίοταΐίοη 3ηά Οενείορηιβηΐ 1992 

— ΡείΓοΙβυιη (Ρτοάυοάοη) Αα (ΝΙ) 1964. 

Ιταλία 

— Φορείς στους οποίους έχει δοθεί άδεια (3υ(οπζζ3ζίοηε, ρεπηείϊο, ϋεοηζα ή εοηεθ55ίοηε) αναζήτησης ή άντλησης 
πετρελαίου ή αερίου ή υπόγειας αποθήκευσης φυσικού αερίου δυνάμει των εξής νομικών πράξεων: 

— 1ε§§6 10 ίβόόΓΒίο 1953, η. 136 

— |ε§§6 11 §εππ3ίο 1957, η. 6, ιηοάίίίθ3£3 (Ιαίΐσ Ιερρε 21 1υ§1ίο 1967, η. 613 

— 1ε§§ε 9 ^εηηαίο 1991, η. 9 

— άεει-είο 1ε§ί5ΐ3ΐίνο 25 ηονειπδτε 1996, η. 625 

— 1β§§ε 26 3ρτί1ε 1974, η. 170, που τροποποιήθηκε με το άεετείο 1ε§ί5ΐ3ίίνο 23 ητ3§§ίο 2000, η. 164. 
Λουξεμβούργο 


Κάτω Χώρες 

— Φορείς κατά την έννοια του Μίίπδουνν\νθΐ (1η Ιανουάριου 2003). 

Αυστρία 

— Φορείς στους οποίους έχει δοθεί άδεια αναζήτησης ή άντλησης πετρελαίου ή αερίου σύμφωνα με τον ΜίηεηΙτοΐιεεοίξςε- 
5είζ, Β0Β1. I Ντ. 38/1999, όπως ισχύει εκάστοτε. 
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Πορτοναλία 

— Οεσεΐο-Ιεί η ? 109/94, της 26ης Απριλίου και ΡοΠππί η' 790/94, της 5ης Σεπτεμβρίου 

— βεαείο-Ιεί η Β 82/94, της 24ης Αυγούστου και ϋεεροοίιο π 5 Α-87/94, της 17ης Ιανουαρίου. 

Φινλανδία 


Σουηδία 

— Φορείς στους οποίους έχει δοθεί άδεια αναζήτησης ή άντλησης πετρελαίου ή αερίου δυνάμει παραχώρησης σύμφωνα με 
τον ηιίηειπίώβεη (1991:45) ή άδεια σύμφωνα με το Ιβ^εη (1966:314) οηι ΙτοηΙίηεηΙβΙεοεΙίεΙη. 

Ηνωμένο Βασίλειο 

— Πρόσωπα που ενεργούν δυνάμει άδειας που έχει χορηγηθεί ή ισχύει σαν να είχε χορηγηθεί σύμφωνα με την Ρείτοίευητ του 
1998. 

— Πρόσωπα με άδεια χορηγηθείσα σύμφωνα με την Ρείτοίευπι (Ρτοάυείίοη) Αεί (Νοτίΐιεπι Ιτεΐεπά) του 1964. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VIII 

ΑΝΑΘΕΤΟΝΤΕΣ ΦΟΡΕΙΣ ΣΤΟΥΣ ΤΟΜΕΙΣ ΤΗΣ ΑΝΑΖΗΤΗΣΗΣ ΚΑΙ ΕΞΟΡΥΞΗΣ ΓΑΙΑΝΘΡΑΚΩΝ ΚΑΙ ΑΛΛΩΝ 

ΣΤΕΡΕΩΝ ΚΑΥΣΙΜΩΝ 


Βέλγιο 


Δανία 

— Φορείς που αναζητούν ή εξορύσσουν γαιάνθρακες ή άλλα στερεά καύσιμα δυνάμει του ΙονάεΚεηάφτβΙεε πτ. 569 της 
30ής Ιουνίου 1997. 

Γερμανία 

— Επιχειρήσεις αναζήτησης ή εξόρυξης γαιανθράκων ή άλλων στερεών καυσίμων κατά την έννοια του ΒυηάεΦτ^εεβεζ της 
13ης Αυγούστου 1980 

Ελλάς 

— Η «Δημόσια Επιχείρηση Ηλεκτρισμού», που αναζητά και εξορύσσει άνθρακα ή άλλα στερεά καύσιμα δυνάμει του 
μεταλλευτικού κώδικα του 1973, όπως τροποποιήθηκε με τον νόμο της 27ης Απριλίου 1976. 

Ισπανία 

— Αίεο Βίετζο, 5.Α. 

— ΑηΐΓ30ίΐ35 άε Αΐ·ΐ3ΠΖ3, 5.Α. 

— Αη1ι·3αΐ35 άε Οίΐΐοπ, 5.Α. 

— Αηιχ3αΐ35 άε 13 Οταφ, 5.Α. 

— Απίι-ϊαΙϊί άβ Τίηεο, 5.Α. 

— 03πιροΓη3η6!ΐ Ηβπη3ηο5, 5.Α. 

— Εατόοηεε άε Ατώηζα, 5.Α. 

— Εατόοπεκ ύε Ιίηατεϊ, 5.Α. 

— ΟβτΙτοηθε άε Ρεάταίοτεβ, 5.Α, 

— θατόοπεί άεΙ ΡιιετΙο, 5.Α. 

— ύατίτοπεε εΐ Τι'ιηβΐ, 5,1. 

— θ3Γί)οηβ5 53η Ιίίάτο γ Μαπ'β, 5.Α. 

— Ε3Λοπίίετ3 άεΙ Νβτςεα, 5.Α. 

— ΟοηιρβήίΒ Μίηετα )ονε, 5.Α. 

— ΕοΓηρ3ή(3 θεηεταΙ Μίηετα άε ΤετυεΙ, 5.Α. 

— ΟοΙο πιίηετο άεΙ Νβτεεα, 5.Α. 

— ΟοΙο πιίηετο άεΐ 5ίΙ, 5.Α. 

— Επιρΐθ53 Νβείοηβΐ Οβτόοηίίβτβ άεΙ 5υτ, 5.Α. 


— Εηάεεβ, 5.Α. 
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— Οοηζβίεζ γ ϋίεζ, 5.Α 

— Ηί)οε άε ΒβΙάοητεπ) ΟαΓει'3, 5.Α. 

— ΗιιΙΙϊδ άε! ΕοΙο ΟοιΊέε, 2.Α. 

— ΗιιΙΙεΐ'3 ν35εο-1εοηε53, 5.Α. 

— ΗυΙ1εΓ35 άε! ΝοΠε, 5.Α. 

— Ιπί1ιΐ5ίΓΪ3ΐ γ (^οηιει-άβ] ΜίηεΓ3, 5.Α. 

— ί.3 ΰ3ΐ±ιοη(ίεΓ3 άεΐ ΕΒγο, 5.Α. 

— Ιί§ηίΙθ5 άε ΜείΓ3ηΐ3, 5.Α. 

— ΜβΙαΒβ, 5.Α. 

— Μίηβ ΑάεΙίηΒ, 5.Α, 

— Μίηβ ΕεεοΒ3ΐ, 5.Α. 

— Μίηβ Εη 03Πΐοε1ΐ3, 5.Α. 

— Μίηβ 13 5ίβΓΓ3, 5.Α. 

— Μίηβ Εοε ΕοπιρβάΓεε, 5.Α. 

— Μίη35 άε Νβνβίεο, 2.Α. 

— Μίη35 <1ε1 Ρπηάραάο, 2.Α. 

— ΜΪΠ35 άε ν&1ε1ε1θ5ο, 5.Α. 

— Μϊη35 ΕδουεΙίΒ, $.Α. 

— Μίηβ Μογβ ρπιηεΐ'3 Βίε, 5.Α. 

— Μιπ3$ γ εχρΙοϊΒάοηεε ίηάυείτίβίεε, 5Α. 

— Μίη35 γ Γειτοεαιτίΐεε άε υΐπΙΐ3ε, 5.Α 

— ΜίηεΓ3 άεΐ Β3(ο 5ε§Γε, 2.Α. 

— ΜίηεΓ3 ΜβιΊίη Αζπβγ, 2.Α. 

— Μίηετο ΒίίεπίΓβίεβ άε ΡοηίεππάΒ, 5.Α. 

— Μιιήοζ 5ο1ε Βεπηβηοε, 2.Α. 

— ΡγοπιοΙογ 3 άε Μϊη35 άε εβεΒόη, 5.Α. 

— 5οείβ(ΐ3<3 Αηόηίιη3 ΜίηεΓ3 θ3ΐ3ΐ3ηο-3Γ3ί>οη8ε3. 

— 5οεί6<ΐ3(1 ΓηίηβΓ3 53ηΚ Β3ΓΒ3Γ3, 2.Α. 

— υηίόη Μίηεΐ'3 άεΐ ΝοιΊε, 5.Α. 

— ΙΙπίοη ΜίηεΓ3 ΕΒγο 5ε§Γε, 2.Α. 

— νίΐοπε ΗεΓηΐ3ηο5, 5.Α. 

— νίΓ^Πίο Κίεδοο, 2.Α. 

— Άλλοι φορείς που δρούν δυνάμει του Ιε^ 22/1973, άε 21 δε ('υΐίο, άε Μίη3δ γ ευ ηοπηΒϋνβ άε άεεβιτοΐΐο. 
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Γαλλία 

— Φορείς επιφορτισμένοι με την αναζήτηση και άντληση γαιανθράκων ή άλλων στερεών καυσίμων δυνάμει του θοάε ηιίηίετ 
και των εκτελεστικών κειμένων, ιδίως του διατάγματος αριθ. 95-427 της 19ης Απριλίου 1995 

Ιρλανδία 

— Βοεά Π3 Μομ ρΐε., που έχει συσταθεί και λειτουργεί βάσει της Τυτί θενείορπιεηΐ Α«, 1946 έως 1998. 

Ιταλία 

— ηβιΊιΟϊυΙάϊ ε.ρ.Α. 

Λουξεμβούργο 


Κάτω Χώρες 


Αυστρία 

— Φορείς στους οποίους έχει δοθεί άδεια αναζήτησης ή εξόρυξης γαιανθράκων ή άλλων στερεών καυσίμων αύμφιυνα με τον 
ΜίηειπΙτοΚ5ίο%;5εΙζ, ΒΟΒ1.1 Νγ. 38/1999, όπως ισχύει εκάστοτε. 


Πορτογαλία 

— Επιρι·θ$3 ΝΒάοηαΙ άε ΙΙΐ'ύηίο. 


Φινλανδία 

— Φορείς στους οποίους έχει δοθεί ειδική άδεια αναζήτησης ή εξόρυξης άλλων στερεών καυσίμων σύμφωνα με τον ΦΚί 
οϋτευάεεώ Ιυονυΐϋί νίΙείοπ 1<ϋηΙεΐ5ΐον3Γ3ΐ1ί5υιιά:3/ΐ3|;η οπι τακ 3Κ όνοΗδίβ ϊΐαίΐί^ ίακϊίβΙπείχΓόΓπιδβεηΚεί [973/2002) 


Σουηδία 

— Φορείς στους οποίους έχει δοθεί ειδική άδεια αναζήτησης ή εξόρυξης άλλων στερεών καυσίμων βάσει παραχώρησης 
σύμφωνα με τον ππηεΛβεη (1991:45) ή τον Ια^βπ (1985:620) οπι νί553 ιοτνίγηάίβΙΐθίεΓ, ή άδεια σύμφωνα με τον 
ΐ3§επ (1966:314) οιπ ΚοηάηεηίΕΐκοάίθΙη. 


Ηνωμένο Βασίλειο 

— Κάθε φορέας με άδεια κατά την έννοια της θοαΐ Ιπάυϊΐτγ ΑΛ του 1994 

— ϋερΒίΙιηεηι ο( Εηίετρπδβ, Τιπάε 3ηά ΙηνεείπιεηΙ (ΝοιΊδετη Ιι-βίαπά) 

— Πρόσωπα που ενεργούν βάσει άδειας αναζήτησης κοιτασμάτων, μεταλλευτικής μίσθωσης ή άδειας εξόρυξης (ρτοδρεαίηβ 

Ιίεεηεε, τηίηίη§ 1ε3$ε, Γηίπίη§ Ιίεεηεε ή ητίπίη§ ρεππί$5ίοπ), όπως ορίζονται στο τμήμα 57 §1 της ΜίηειπΙ 
θενείορπιεητ Αεί (Νοπδεηι Ιι-εΐαηύ) του 1969. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IX 


ΑΝΑΘΕΤΟΝΤΕΣ ΦΟΡΕΙΣ ΣΤΟΝ ΤΟΜΕΑ ΤΩΝ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΕΩΝ ΘΑΛΑΣΣΙΟΥ ΛΙΜΕΝΑ, ΛΙΜΕΝΑ ΕΣΩΤΕΡΙΚΟΥ 
ΠΛΩΤΟΥ ΔΙΚΤΥΟΥ Ή ΑΛΛΟΥ ΤΕΡΜΑΤΙΚΟΥ ΣΤΑΘΜΟΥ 


Βέλ\αο 

— ΟβΓηεβηΕθΙΙίΙΐ ΗβνβηΙϊεάιίίΓ νβη Αηέννετρεη 

— Η3νβηί>θ(1π)ί ν3η ΟεηΙ 

— Μ33ί5εΙΐ3ρρί) άετ Βπι§5ε Ζεεν33ΓΐίηπΛΐί§εη 

— ΡοιΤ Βαίοηοητε <3ε 01ΐ3Γΐβι·οί 

— ΡοΠ Βΐιϋοιιοιηε άο ΝβιηιΐΓ 

— ΡοιΤ βιιεοηοπτε άε Είέ§ε 

— ΡοΠ βϋϊοηοηιε όυ ΟεηΤτε β£ άε Ι’ΟυεεΙ 

— $οαέΐέ Γέ§ίοη 3 ΐε άα ΡοΠ (1ε Βηιχείΐεε/Οενναδίεΐήΐι νεπηοοώεΗβρ ναη (1ε Η3νεη νβη Βταείεΐ 

— Ζεείοηββί βη νν3ΐβΓ§εΐ3οη(ΐ8η ΟτοηάΙιεΙιεεΓ νΐδβηάετεη 

Δανία 

— Οι λιμένες που προσδιορίζονται στο άρθρο 1 του Ιον ητ. 326 της 28ης Μαΐου 1999 οιη Ιπνηε, 

Γερμανία 

— Θαλάσσιοι λιμένες που ανήκουν εν άλω ή εν μέρει σε τοπικές ή περιφερειακές αρχές (ϋηάετ, Κτείεε, Οεηιείηάεη). 

— Οι λιμένες του εσωτερικού πλωτού δικτύου που υπάγονται στο Ηβίεηοτάηυης δυνάμει του νΥ355ετ8ε50ΐζεη των ΙάηάοΓ. 

Ελλάς 

— Ο «Οργανισμός Λιμένος Πειραιώς Ανώνυμη Εταιρεία» («ΟΛΠ. ΑΕ»), δυνάμει του ν. 2688/99 

— Ο «Οργανισμός Λιμένος Θεσσαλονίκης Ανώνυμη Εταιρεία» («ΟΛΟ. ΑΕ»), δυνάμει του ν. 2688/99 

— Ο «Οργανισμός Λιμένος Αλεξανδρούπολης Ανώνυμη Εταιρεία» («Ο.ΛΑ ΑΕ.»), δυνάμει του ν. 2932/01 

— Ο «Οργανισμός Λιμένος Βόλου Ανώνυμη Εταιρεία» («Ο.ΑΒ. ΑΕ»), δυνάμει του ν. 2932/01 

— 0 «Οργανισμός Λιμένος Ελευσίνας Ανώνυμη Εταιρεία» («ΟΛΕ. ΑΕ.»), δυνάμει του ν. 2932/01 

— Ο «Οργανισμός Λιμένος Ηγουμενίτσας Ανώνυμη Εταιρεία» («ΟΛΗΓ. ΑΕ»), δυνάμει του ν. 2932/01 

— Ο «Οργανισμός Λιμένος Ηρακλείου Ανώνυμη Εταιρεία» («ΟΛΗ. ΑΕ»), δυνάμει του ν. 2932/01 

— Ο «Οργανισμός Λιμένος Καβάλας Ανώνυμη Εταιρεία» («ΟΑΚ. ΑΕ»), δυνάμει του ν. 2932/01 

— 0 «Οργανισμός Λιμένος Κέρκυρας Ανώνυμη Εταιρεία» («ΟΛΚΕ ΑΕ»), δυνάμει του ν. 2932/03 

— Ο «Οργανισμός Λιμένος Λαυρίου Ανώνυμη Εταιρεία» («ΟΛΛ ΑΕ.»), δυνάμει του ν. 2932/01 

— Ο «Οργανισμός Λιμένος Πατριόν Ανώνυμη Εταιρεία» («ΟΛΠΑ ΑΕ»), δυνάμει του ν. 2932/01 

— Ο «Οργανισμός Λιμένος Ραφήνας Ανώνυμη Εταιρεία» («ΟΛΡ. ΑΕ»), δυνάμει του ν. 2932/01 

— Αλλοι λιμένες, που διέπονται από το ΠΛ 649/ 1977 (Εποπτεία, οργάνωση, λειτουργία και διοικητικός έλεγχος λιμένων). 
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Ισπανία 

— Εη£ε ρύίτΐίεο Ριιετίοδ Βεί Εδ£3Βο 

— ΑυίοΓί03<1 Ροήυ3Π3 (1ε Αΐίεβηίε 

— Αιι£οπΒ3α ΡοΠα3Π3 Βε Α1ητεη3 — Μοίτίΐ 

— ΑιΒΟπΒεΒ ΡθΓίϋ3ΓΪ3 (!β ΑνίΙβί 

— ΑυΙοπιΜ Ροηιΐ3Π3 (1ε 13 ΒηΙιι'3 άβ ΑΙ§εοΐΓ35 

— ΑιΛοπΒβΒ Ρογ£ιι 3Π3 Βε 13 ΒβΙιι'β Βε ίΑάίΐ 

— Αϋ£θπΒ3Β ΡθΓ£ΐΙ3Π3 Βθ Β3Ι63Γ05 

— Αυ£οπΒ3Β Ρο«ιΐ3Π3 Βε ΒβΓεθΙοηβ 

— Αυ£οπΒ3Β ΡοΠϋ3Π3 Βε Βί1Ρ)30 

— ΑυίοπΒβΒ Ροηυ3Π3 Βε 03ΐ'£3£εη3 

— ΑυΙοηΒβΒ Ρογ££Ι3Π3 Βε 035ϊε11όπ 

— ΑτιτοιίΒεΒ ΡοΓΐυ3Γί3 (Ιβ 0βυϊ3 

— ΑοΙοπΒβΒ ΡθΓίν3Π3 Βε Ρειτοί — 5αη 0ίΡ)Γ3θ 

— ΑιιϋοπΛκΙ Ροηϋ3Π3 Βε ΰί)όη 

— ΑιιΤοπΒεΒ Ροτ£υ3Π3 Βε Ηυε1ν3 

— ΑαίοΓϊεΙαεΙ Ρογ(ιι 3Π3 Βε Ιεϊ ΡβΙιηβχ 

— ΑυΙοπΒβΒ ΡοιΊυβπβ Βε Μέΐ3§3 

— ΑυτοπΒβΒ Ροη«3Γί3 Βε Μ3ηη γ Κί3 Βε ΡοιιέενεΒη 

— ΑϋΙοπΒίΒ ΡθΓίιιαη3 Βε Με1ί1ΐ3 

— ΑιιΙοπΒεΒ ΡοΠα3Π3 Βε Ρ353]ε5 

— ΑιιΙοπΒεΒ Ρογ££13Π3 Βε 5επ13 Ουζ Βε Τεηεπίε 

— ΑιιΤοπΒεΒ ΡοΓ£υ3Π3 Βε 53η£3ηΒβΓ 

— ΑιιτοπΒεΒ Ρογ£ο 3Π3 Βε 3ενί1ΐ2 

— ΑιιΤοπΒεΒ ΡοΛυ3Π3 Βε Ϊ3ΐΤ3§οη3 

— ΑυίοπΒαΒ Ρογ£ιι3Π2 Βε ν3ΐεηεί3 

— Αυ£οπΒ3Β ΡοηιιβΓίΕ Βε νί§ο 

— ΑιΙΙΟΠΒεΒ ΡθΓΐΙΓ3ΓΪ3 Βε νϋΐ3£3ΐτί3 Βε ΑΓ01153 

— 0£γ 35 εη£ίΒ 3 Βε 5 ΡογΙ£ 13 Π 35 Βε 135 ΟοηιοπιΒίΐΒοδ Αυ£όηοιη35 Βε ΑπΒ3ΐιιεΐ3, Α5£ιιπ35, Β3ΐε3Γεδ, Γ3Π3Π35, 03111311133, 

03£3ΐαή3, 03ΐίεί3, Μιιτάβ, Ρ315 Υ35εο γ ν3ΐεηά3. 


Γαλλία 

— Ο φορέας ΡοΠ ΒυΙοηοιηε Βε Ρ 3 Π 5 , που συστάθηκε δυνάμει του νόμου αριθ. 68-917 της 24ης Οκτωβρίου 1968 τείβάνε 
3ΐι ροτ£ 3υ£οηοΐϊΐε Βε Ρ3Π5 
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— 0 φορέας Ρο« 3υίοηοηιε άε δίΓδίϋοοΓβ, που συστάθηκε δυνάμει της ΟοηνβπΙίοη άυ 20 ηΐ3ί 1923 εητεε Γέίβί εΐ 1β 

νίΙΙε άε 5ΐΓ35ί>ουι-§ τείθΐίνε 3 13 ςοηδίηκίίοη άιι ροή ιϊιέη3η άε 51 γ 351 οοιιγ§ εί 3 ΓεχέαίΙίοη άε ΐΓΒνβυχ ά’βχίεηείοη άε 

εε ροή, όπως επικυρώθηκε με τον νόμο της 26ης Απριλίου 1924. 

— Οι αυτόνομοι λιμένες που λειτουργούν δυνάμει των διατάξεων των άρθρων I. 111-1 και επόμενα του Οσάε άεε ροτίε 
ιτΐ3ήίίηιβ$. 

— Οι μη αυτόνομοι λιμένες που λειτουργούν δυνάμει των άρθρων Κ. 121-1 και επόμενα του Οοάε άεε μοήε πΐ3ΐ·ίΐίΓηβ$. 

— Οι λιμένες που διευθύνονται από περιφερειακούς ή νομαρχιακούς διοικητικούς οργανισμούς ή λειτουργούν δυνάμει 

παραχώρησης χορηγηθείσας από περιφερειακούς ή νομαρχιακούς οργανισμούς, δυνάμει του άρθρου 6 του νόμου αριθ. 83- 
663 ά« 22 )α®εΙ 1983 περί συμπληρώσεων του Νόμου αριθ. 83-8 της 7ης Ιανουάριου 1983 τεΜνε λ 13 ι·έρ3ΐΐί(ίοη 

ώ» αυηρόιεηεκ εηΐτε 1 θς οοιηιηυηεε, Ιεί άέραΓίβητβηϊί εϊ Ιΐώί 

— νοίθδ πανίβαΙτίΜ άε Ρταπεε, δημόσιος οργανισμός που υπόκειται στις διατάξεις του άρθρου 124 του Νόμου αριθ. 90- 
1168 της 29.12.1990, όπως έχει τροποποιηθεί. 


Ιρλανδία 

— Οι λιμένες που λειτουργούν δυνάμει των ΗβΑουτε ΑεΒ 1946 — 2000 

— Ο λιμένας του ΚοκβΙβγο Ηβι-όουτ που λειτουργεί δυνάμει των 3ηά ΚοεείΒΓθ ΚΗίΙνίΏγί 3ηά Η3 γ0οτιγ 5 Αοίε 

1899. 


Ιταλία 

— Οι κρατικοί και λοιποί λιμένες που διευθύνονται από λιμεναρχεία (θΒρίίαπεπε άί Ρο«ο), δυνάμει του θοάίεε άεϋβ 
ηενίβίζιοπε, τε§ίο άεσείο της 30ής Μαρτίου 1942, η. 327. 

— Οι αυτόνομοι λιμένες που διοικούνται από φορείς συσταθέντες δυνάμει του άρθρου 19 του θοάίοε άεΐΐβ η3νί§3ζίοηε, 
τε§ίο άεετείο της 30ής Μαρτίου 1942, η. 327. 

Λουξεμβούργο 

— Ο φορέας Ροή άε Μεήεή, που συστάθηκε και λειτουργεί δυνάμει του νόμου της 22ας Ιουλίου 1963 ΓεΙβίίνε 3 
Γ3ΐπεη3§0ΐπβηί βί 3 Γεχρίοίΐαϊίοη ά’υη ροή Πιανϊαΐ ευτ 13 ΜοεεΙΙε, όπως έχει τροποποιηθεί. 

Κάτω Χώρες 

— Αναθέτοντες φορείς στον τομέα των εγκαταστάσεων των θαλασσίων λιμένων, λιμένων εσωτερικής ναυσιπλοΐας ή άλλων 
τερματικών σταθμών. 

Αυστρία 

— Λιμένες του εσωτερικού πλωτού δικτύου που ανήκουν, εν όλω ή εν μέρει, σε Ιδιτάετ ή/και Οεηκίηάεη, 

Πορτογαλία 

— ΑΡΘΕ — Αάιπίηί 5 [Γ 3930 άο$ ΡοΠοε άο Οουτο ε Εείχόεε, 5.Α, δυνάμει του Οεσείο — Εεί η 5 335/98, της 3ης 
Νοεμβρίου 1998, 

— ΑΡΕ — ΑάπτίηίεΙπκΜ άο Ροήο άε Είεδου, 3.Α, δυνάμει του θεα-είο — Εεί η® 336/98, της 3ης Νοεμβρίου άε 1998, 

_ 4Ρ$ — ΑάηιίηίϊίΓαςάο άο ΡοΠο άε $ίηεε, Β,Α, δυνάμει του ϋεσείο — Εεί π 2 337/98, της 3ης Νοεμβρίου άε 1998, 

— ΑΡ55 - ΑάητίηίεΐΓβςέο ίσε Ροήοε άε 5εΤύδ3ΐ ε Βεείητόιπ, 5.Α, δυνάμει του Οεσετο - Ιεί η® 338/98, της 3ης 
Νοεμβρίου άε 1998. 

_ ΑΡΑ — ΑάπτίηίείΓΗςδο άο Ροήο άε Ανείτο, 5Α, δυνάμει του θεετείο — Εεί η 5 339/98, της 3ης Νοεμβρίου άβ 1998, 

— 1ΡΝ — ΙηεΤίΙιιΙο Ροήυάπο άο Νοήε, δυνάμει του θεετείο — Εεί η 2 242/99, της 28ης Ιουνίου 1999, 

_ )ιςρ _ ι η5 (ίΐσΙο ΡοιΊυάπο άο θεπίτο, δυνάμει του Ρεετείο — Εεί ιι® 243/99, της 28ης Ιουνίου 1999, 

— 1Ρ5 — ΙηεΙίΐαίο Ροπτιάπο άο 5υΙ, δυνάμει του Οβεί'είο — Ιεί η® 244/99, της 28ης Ιουνίου 1999, 

— ΙΟΝ — ΙηείτΙυΙο ά& Νβνε^ΜίάΒάε άο Οουτο, δυνάμει του Οεσείο — Εεί η® 138-Α/97, της 3ης Ιουνίου 1997. 
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Φινλανδία 


— Λιμένες που λειτουργούν δυνάμει του )3ΐά ΙαιπηβΙΙίδίίίΒ 53έ3τη3)3Γ)0δίγΙ«!3ΐ;3 μ Ιϋ)<6ηηεπΐ3ΐ<δυί3ΐ3/Ι3§εη οτη ΙωηιηιυηβΐΒ 
1ΐ3ΐηη3ηοΓάηίη§3τ οΛ ίεηΓιΙΐον^ϊίΐβΓ (955/1976) και λιμένες που έχουν συσταθεί βάσει αδείας δυνάμει του τμήματος 3 
του ΐ 3 )(ί γ1«ί1γί5ί5ΐ3 χίείϊίδίά δσίβπύεβ/^εη οπι ρπν3ΐ3 3ΐΐΓΠ3πη3 1ΐ3ΐηη3ΐ· (1156/1994). 

— δβίητΗβη Ιοηβνβπ Κοί[ο1αιηΐ3/ΡόΓν3ΐ[ηίη§5η3ηιη(ί6η Γόε δβίιτπι 1<3Π3 1 [Διοικητικό Συμβούλιο του διαύλου 53ίηΐ3). 


Σουηδία 

— Εγκαταστάσεις λιμένων και τερματικών σταθμών σύμφωνα με τον ΐ3§εη (1983:293) οπι ίηι-ϋίβιηάε, υΤνίά§ηίη§ οεΗ 
3ν1γ5πίη§ 3 ν 3ΐ1ηΐ3π ίβΗεά οεΉ 3ΐ)πΐ3η Ηπιττη και το Γ 0 Γ 0 Γάηίη§εη (1983:744) οτη ΤεαίΠίθη ρά Θόΐ3 ΚβπβΙ. 


Ηνωμένο Βασίλειο 


— Οργανισμός τοπικής αυτοδιοίκησης που χρησιμοποιεί μια γεωγραφική περιοχή με σκοπό την παροχή εγκαταστάσεων 
θαλάσσιου λιμένα, λιμένα εσωτερικού πλωτού δικτύου ή άλλου τερματικού σταθμού σε μεταφορικές επιχειρήσεις θαλάσσιες 
ή του εσωτερικού πλωτού δικτύου 

— Λιμενική αρχή, κατά την έννοια του τμήματος 57 της Η3ΐ·Βουι-$ Αεί του 1964 

— Βηΐίεΐι νν3Κτ\ν3γ5 Βοατά 

— Λιμενική αρχή, όπως ορίζεται στο τμήμα 38(1) της ΗιιΊκηικ Αεί (Νοτάιεπι Ιι·βΐ3ηά) του 1970. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ X 

ΑΝΑΘΕΤΟΝΤΕΣ ΦΟΡΕΙΣ ΣΤΟΝ ΤΟΜΕΑ ΤΩΝ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΕΩΝ ΑΕΡΟΛΙΜΕΝΑ 


Βέλγιο 

— Βείβοεοηίτοί 

— ΒηΐδϊεΙί ΙηίεπίΒΐίοηαΙ ΑίτροΠ Οοπιρβηγ 

— ΙυεΗίΗΒνεη ναη Οευτηε 

— ΕυεΗίίΐΒνεη νβη ΟοεΙεηάε 

— 5Α Βπίδδείε 5ουίΗ ΟΗβιΊβΐΌί ΑίτροΗ: 

— 5Α 5οάέΐέ (3ε ϋένεΐσρρεπιεηί εί. (3ε Ρτοπιοιίοη (3ε 1’Αβΐ'οροΛ άε ΒίβΓϊεϊ 
Δανία 

— Οι αερολιμένες που λειτουργούν βάσει έγκρισης σύμφωνα με την § 55, 5(3τ. 1 του Ιον οηι Ιιιίιίαιΐ, )ί. ΙονάεΚεηάΙββτεΙϊε 
ηπ 543 της 13ης Ιουνίου 2001. 


Γερμανία 

— Οι αερολιμένες που προσδιορίζονται στο άρθρο 38, παρ. 2, σριθ. 1 του Ευίΐνει·1ιείπ5-Ζυΐ355υη85-Οι-άπυη£ της 19ης 
Ιουνίου 1964, όπως τροποποιήθηκε τελευταία στις 21 Αυγούστου 2002. 


Ελλάς 

— Η «Υπηρεσία Πολιτικής Αεροπορίας» («ΥΠΑ»), λειτουργούσα δυνάμει του ν.δ. 714/70, όπως τροποποιήθηκε με τον 
ν.1340/83, η οργάνωση της οποίας καθορίζεται δυνάμει του Π.Δ 56/89, όπως τροποποιήθηκε μεταγενέστερα 

— Η εταιρεία «Διεθνής Αερολιμένας Αθηνών» στα Ιπάτα, λειτουργούσα δυνάμει του ν. 2338/95 «Κύρωση Σύμβασης 
Ανάπτυξης του Νέου Διεθνούς Αεροδρομίου της Αθήνας στα Σπάτα, (ίδρυση της εταιρείας "Διεθνής Αερολιμένας Αθηνών 
ΑΕ." έγκριση περιβαλλοντικών όρων και άλλες διατάξεις]». 

— Οι «Φορείς Διαχείρισης» σύμφωνα με το Π.Δ 158/02 «Ίδρυση, κατασκευή, εξοπλισμός οργάνωση, διοίκηση, λειτουργία 
και εκμετάλλευση πολιτικών αερολιμένων από φυσικά πρόσωπα, νομικά πρόσωπα ιδιωτικού δικαίου και Οργανισμούς 
Τοπικής Αυτοδιοίκησης» (ΦΕΚ Α 137) 


Ισπανία 

— Δημόσιος φορέας ΑετορυετΙοε ΕίρΒήοίεε γ Ν3νε§3είόη Αέτευ (ΑΕΝΑ). 

Γ αλλία 

— Αερολιμένες που διοικούνται από δημόσιους οργανισμούς δυνάμει των άρθρων 1.251-1,1.260-1 και 1.270-1 του θοάε 
άε 1'3νί3ΐίοη είνίΐε. 

— Αερολιμένες που λειτουργούν βάσει παραχώρησης χορηγηθείσας από το κράτος δυνάμει του άρθρου Κ.223-2 του θοάε 
άε 1’βνί3ΐίοη είνίΐε. 

— Αερολιμένες που λειτουργούν δυνάμει ενός νομαρχιακού διατάγματος ροτίάπε 3υΙοπ53ΐίοπ ά'οεευρβίίοη ίεπτροτβίτε. 

— Αερολιμένες που έχουν ιδρυθεί από δημόσια αρχή και αποτελούν αντικείμενο σύμβασης όπως προβλέπεται στο άρθρο I. 
221-1 του (ίοάε άε Γβνωίίοη είνίΐε. 


Ιρλανδία 


— Οι αερολιμένες του Δουβλίνου, Κορκ και 53ΐ3ηηοπ που διευθύνονται από τον φορέα Αετ Κίαηΐα — Ιτίεά Αίτροτίε. 

— Οι αερολιμένες που λειτουργούν βάσει άδειας δημόσιας ωφελείας που χορηγήθηκε δυνάμει της Ιτί$Η Ανίβάοη Αυίΐιοήΐγ 
Αεί 1993, όπως τροποποιήθηκε με την Αίτ Νανίραϋοη 3ηά Ττβηεροη (Αιπεηάιπεηί) Αεί, 1998, και στους οποίους οι 
προγραμματισμένες αεροπορικές υπηρεσίες εκτελούνται από αεροσκάφη δημόσιας μεταφοράς επιβατών, ταχυδρομείου ή 
φορτίου. 
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Ιταλία 

— ΑΑΑνΤΑΟ. 

— Φορείς διαχείρισης που έχουν συσταθεί με ειδικούς νόμους. 

— Φορείς που διαχειρίζονται αερολιμενικές εγκαταστάσεις βάσει παραχώρησης χορηγηθείσας δυνάμει του άρθρου 694 του 
θαάίεε άεΐΐο πανί^Εζίοπε, Κ.ε§ίο ϋεη-είο, της 30ής Μαρτίου 1942, η. 327. 

— Κ.Α.Ι. ΚθβίείΓΟ Αεί'οηΕΐιϋεο ΙΙΗΐώηο. 

Λουξεμβούργο 

— Αέτοροη άυ Ρίηάεΐ. 


Κάτω Χώρες 

— Αερολιμένες που λειτουργούν δυνάμει των άρθρων 18 και επόμενα του ΙιιεΗΐνααΐ'ίινβΐ. 

Αυστρία 

— Φορείς με άδεια να παρέχουν αερολιμενικές εγκαταστάσεις δυνάμει του ί,υίιίΑΗΓίΒθεείζ, ΒΓ.Β1, Ντ. 233/1937, όπως ισχύει 
εκάστοτε. 


Πορτογαλία 

— ΑΝΑ — Αετοροηοί άε Ροιία^Ι, 5.Α., που συστάθηκε δυνάμει του Οεετείο — Ιεί η 8 404/98, της 18ης Δεκεμβρίου 
1998, 

— ΝΑν — Επιρι·ε53 Ρύόϋεα άε ΝανβερςΕο Αέτεα άε ΡοΠυ§3ΐ, Ε. Ε που συστάθηκε δυνάμει ταυ Οεα-είο — ίεί η 5 
404/98, της 18ης Δεκεμβρίου 1998, 

— ΑΝΑΜ — ΑετοροιΊοε ε Ν3νε§Ες5ο ΑέτεΕ Ρε ΜΕΐΙείιπ, 5. Α., που συστάθηκε δυνάμει του θεα-είο — Εεί η δ 453/91, 
της 11ης Δεκεμβρίου 1991. 


Φινλανδία 

— Οι αερολιμένες που διευθύνονται από τον φορέα «Ι1ιτΐ3ί1ιιΐ3ίΐο$/Ιιιίίί3ΐ·ΐ5νει·Κθΐ» ή από δημοτική ή δημόσια επιχείρηση, 
δυνάμει του Ιίηταίΐαΐαΐτ!/Ιυίΐίαηχίαββη (281/1995). 


Σουηδία 

— Κρατικοί αερολιμένες που διευθύνονται σύμφωνα με το ΙυίιίΕΠεΙκ^εη (1957.297). 

— Ιδιωτικοί αερολιμένες που λειτουργούν βάσει άδειας εκμετάλλευσης σύμφωνα με τον εν λόγω νόμο, όταν η άδεια αυτή 
τηρεί το κριτήριο του άρθρου 2, παράγραφος 3 της οδηγίας. 


Ηνωμένο Βασίλειο 

— Οργανισμός τοπικής αυτοδιοίκησης που χρησιμοποιεί μια γεωγραφική περιοχή με σκοπό την παροχή εγκαταστάσεων 
αερολιμένα ή άλλου τερματικού σταθμού σε αερομεταφορείς. 

— Φορέας εκμετάλλευσης αερολιμένα, κατά την έννοια της Αίτροτώ Αα του 1986, που έχει τη διαχείριση αερολιμένα ο 
οποίος υποκειται σε οικονομικό κανονισμό δυνάμει του Μέρους IV του εν λόγω Αεί, 

— Φορέας εκμετάλλευσης αερολιμένα κατά την έννοια της Απροείε Αεί του 1986 που έχει τη διαχείριση αερολιμένα, ο 
οποίος υποκειται σε οικονομικό κανονισμό δυνάμει του Μέρους IV της εν λόγω Αα. 

— ΗίρΙιώηά 3Π<1 Ιεΐαπάε Αίτροτίδ ϋηιίϊεά 

— Φορέας εκμετάλλευσης αερολιμένα, κατά την έννοια του Απ-ροήί (ΝοΠίιεπι ΙγεΙεικΙ) Οεάεη 1994. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XI 


ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΤΗΣ ΚΟΙΝΟΤΙΚΗΣ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑΣ ΠΟΥ ΑΝΑΦΕΡΕΤΑΙ ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 91 ΠΑΡΑΓΡΑΦΟΣ Β 
Α. ΜΕΤΑΦΟΡΑ Ή ΔΙΑΝΟΜΗ ΑΕΡΙΟΥ Ή ΘΕΡΜΟΤΗΤΑΣ 

Οδηγία 98/30/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 22ας Ιουνίου 1998, σχετικά με τους κοινούς 
κανόνες για την εσωτερική αγορά φυσικού αερίου (') 

Β, ΠΑΡΑΓΩΓΗ, ΜΕΤΑΦΟΡΑ Ή ΔΙΑΝΟΜΗ ΗΛΕΚΤΡΙΣΜΟΥ 

Οδηγία 96/92/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 19ης Δεκεμβρίου 1996, σχετικά με τους 
κοινούς κανόνες για την εσωτερική αγορά ηλεκτρικής ενέργειας ( ! ) 

Γ. ΠΑΡΑΓΩΓΗ, ΜΕΤΑΦΟΡΑ Η ΔΙΑΝΟΜΗ ΠΟΣΙΜΟΥ ΝΕΡΟΥ 


Δ ΑΝΑΘΕΤΟΝΤΕΣ ΦΟΡΕΙΣ ΣΤΟΝ ΤΟΜΕΑ ΤΩΝ ΣΙΔΗΡΟΔΡΟΜΙΚΩΝ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ 


Ε ΑΝΑΘΕΤΟΝΤΕΣ ΦΟΡΕΙΣ ΣΤΟΝ ΤΟΜΕΑ ΤΩΝ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ ΑΣΤΙΚΟΥ ΣΙΔΗΡΟΔΡΟΜΟΥ, ΤΡΑΜ, ΤΡΟΛΕΪ Ή ΛΕΩΦΟ¬ 
ΡΕΙΟΥ 


ΣΤ ΑΝΑΘΕΤΟΝΤΕΣ ΦΟΡΕΙΣ ΣΤΟΝ ΤΟΜΕΑ ΤΩΝ ΤΑΧΥΔΡΟΜΙΚΩΝ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ 


Οδηγία 97/67/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 15ης Δεκεμβρίου 1997. σχετικά με τους 
κοινούς κανόνες για την ανάπτυξη της εσωτερικής αγοράς κοινοτικών ταχυδρομικών υπηρεσιών και τη βελτίωση της 
ποιότητας των παρεχόμενων υπηρεσιών [ 5 ] 

Ζ. ΑΝΑΖΗΤΗΣΗ ΚΑΙ ΕΞΟΡΥΞΗ ΠΕΤΡΕΛΑΙΟΥ Ή ΑΕΡΙΟΥ 

Οδηγία 94/22/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και ταυ Συμβουλίου, της 30ής Μάίου 1994, για τους όρους 
χορήγησης και χρήσης των αδειών αναζήτησης, εξερεύνησης και παραγωγής υδρογονανθράκων (<) 

Η. ΑΝΑΖΗΤΗΣΗ ΚΑ! ΕΞΟΡΥΞΗ ΑΝΘΡΑΚΑ ΚΑΙ ΑΛΛΩΝ ΣΤΕΡΕΩΝ ΚΑΥΣΙΜΩΝ 


Θ. ΑΝΑΘΕΤΟΝΤΕΣ ΦΟΡΕΙΣ ΣΤΟΝ ΤΟΜΕΑ ΤΩΝ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΕΩΝ ΘΑΛΑΣΣΙΟΥ ΛΙΜΕΝΑ, ΛΙΜΕΝΑ ΕΣΩΤΕΡΙΚΟΥ 
ΠΛΩΤΟΥ ΔΙΚΤΥΟΥ Ή ΑΛΛΟΥ ΤΕΡΜΑΤΙΚΟΥ ΣΤΑΘΜΟΥ 


I. ΑΝΑΘΕΤΟΝΤΕΣ ΦΟΡΕΙΣ ΣΤΟΝ ΤΟΜΕΑ ΤΩΝ ΑΕΡΟΛΙΜΕΝΙΚΩΝ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΕΩΝ 


Ο 

η 

η 

ο 


ΕΕ I 204 της 21.7.1998, Ο. 1. 

ΕΕ I 27 της 30.1.1997, σ. 20. 

ΕΕ 115 της 21.1.1998, σ. 14· οδηνία όπως τροποποιήθηκε τελευταία από την οδηγία 
ΕΕ I 164 της 30.6.1994, σ. 3. 


2002/39/ΕΚ (ΕΕ Γ 176 της 5.7.2002, σ. 21). 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XII 

ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΤΟΝ ΕΠΑΓΓΕΛΜΑΤΙΚΩΝ ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΩΝ ΠΟΥ ΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 2 ΠΑΡΑΓΡΑΦΟΣ 2 

ΣΤΟΙΧΕΙΟ β) (1) 


ΝΑΟΕ (') 


Τίτλος ΣΤ 

Κατασκευεσ 

Τμήμα 

Ομάδα 

Τάξρ 

Περιγραφή 

Σημειώσεις 

45 



Κατασκευές 

Το τμήμα αυτό περιλαμβάνει: 

νέες κατασκευές, ανακαίνιση και κανονικές 
επισκευές 


45.1 


Προετοιμασία εργοταξίου 




45.11 

Κατεδάφιση κτιρίων και 

εκτέλεση χωματαυργικών 

εργασιών 

Η τάξη αυτή περιλαμβάνει: 

— αποξήλωση ή κατεδάφιση κτιρίων και άλλων 
κατασκευών 

— εκκαθάριση εργοταξίων 

— χωματουργικά έργα: εκσκαφές, επίχωμα- τώσεις 
χωροστάθμιση και ισοπέδωση ερ- γοταξίων, 
εκσκαφή τάφρων, απομάκρυνση βράχων, 
ανατινάξεις κ,λπ. 

— Προπαρασκευή εργοταξίων ορυχείων: 
απομάκρυνση υπερφορτίσεων και λοιπές 
εργασίες αξιοποίησης και προετοιμασίας 
γηπέδων και χώρων εκμετάλλευσης ορυ¬ 
χείων 

Η τάξη αυτή περιλαμβάνει επίσης: 

— αποστράγγιση εργοταξίων 

— αποστράγγιση αγροτικών ή δασωδών 
εκτάσεων 



45.12 

Δοκιμαστικές γεωτρήσεις 

Η τάξη αυτή περιλαμβάνει: 

— δοκιμαστικές διατρήσεις και γεωτρήσεις καθώς και 

πυρηνοληιμία για κατασκευα- στικούς, 

γεωφυσικούς, γεωλογικούς ή πα- ρόμοιους 
σκοπούς 

Η τάξη αυτή δεν περιλαμβάνει.· 

— γεώτρηση φρεατίων άντλησης πετρελαίου ή 
φυσικού αέριου, βλέπε 11.20 

— γεώτρηση φρεατίων ύδατος, βλέπε 45.25 

— διάνοιξη φρεατίων, βλέπε 45.25 

— αναζήτηση κοιτασμάτων πετρελαίου και φυσικού 
αερίου, γεωφυσική, γεωλογική και σεισμική 
έρευνα, βλέπε 74.20 


45.2 


Κατασκευή πληρών κτι- ρίων 
και τεχνικών έργων ή μερών 
τους· έργα πολι- τικού 
μηχανικού 



(■) Σε περίπτωση διισταμένων ερμηνειών μεταξύ ΩΡν και ΝΑΟΕ, εφαρμόζεται η ονοματολογία ΝΑΘΕ. 
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ΝΑΟΕ Π 


Τίτλος Π 

Κατασκευεσ 

Τμήμα 

Ομάδα 

Τάξη 

Περιγραφή 

Σημειώσεις 



45.21 

Κατασκευή χτιρίων και 
τεχνικών έργων πολιτικού 
μηχανικού 

Η τάξη αυτή περιλαμβάνει: Κατασκευή 
κάθε τύπου κτιρίων 

Κατασκευή τεχνικών έργων πολιτικού μηχανι- κού: 

Γεφυρών (περιλαμβανομένων και των γεφυ- ρών για 
υπερυψωμένους αυτοκινητόδρομους), κοιλαδογεφυρών, 
σηράγγων και υπογείων διαβάσεων 

Αγωγών και γραμμών επικοινωνιών και παρο- χής 
ηλεκτρικού ρεύματος για μεγάλες απο- στάσεις 

Αγωγών και γραμμών επικοινωνιών και παρο- χής 
ηλεκτρικού ρεύματος για αστικά κέντρα βοηθητικών 
αστικών έργων 

Συναρμολόγηση και ανέγερση προκατασκευα- σμένων 
κατασκευών στο εργοτάξιο 

Η τάξη αυτή δεν περιλαμβάνει: 

υπηρεσίες συναφείς με την άντληση πετρε- λαίου και 
φυσικού αερίου, βλέπε 11.20 ανέγερση πλήρων 
πρόκατασκευασμένων κατα- σκευών από τμήματα 
ιδίας κατασκευής που δεν είναι από σκυρόδεμα, 
βλέπε 20 26 και 28 

εργασίες κατασκευής (εκτός από κτίρια) στα- δίων, 
κολυμβητηρίων, γυμναστηρίων, γηπέδων τένις, 
γηπέδων γκολφ και λοιπών αθλητικών εγκαταστάσεων, 
βλέπε 45.23 

τεχνικές εγκαταστάσεις κτιρίων, βλέπε 45.3 
αποπεράτωση κτιρίων, βλέπε 45.4 

δραστηριότητες αρχιτέκτονα και πολιτικού μηχανικού, 
βλέπε 74.20 

διαχείριση κατασκευαστικών προγραμμάτων, βλέπε 
74.20 



45.22 

Κατασκευή επικαλύψεων και 
πλαισίων στέγης 

Η τάξη αυτή περιλαμβάνει: Κατασκευή 
στεγών Τοποθέτηση στεγών 

Στεγάνωση στεγών και εξωστών 



45.23 

Κατασκευή αυτοκινητο¬ 

δρόμων, οδών, αεροδρο- μίων 
και αθλητικών εγκαταστάσεων 

Η τάξη αυτή περιλαμβάνει: 

Κατασκευή αυτοκινητοδρόμων, οδών αστικού και 
υπεραστικού δικτύου, άλλων αμαξιτών οδών και 
πεζοδρόμων 

Κατασκευή σιδηροδρομικών έργων Κατασκευή 

διαδρόμων αεροδρομίων 

Εργασίες καιασκευής (εκτός από κτίρια) στα- δίων, 
κολυμβητηρίων, γυμναστηρίων, γηπέδων τένις, 
γηπέδων γκολφ και λοιπών αθλητικών εγκαταστάσεων 

Διαγράμμιση οδικών επιφανειών και χώρων 
στάθμευσης αυτοκινήτων 

Η τάξη αυτή δεν περιλαμβάνει; 

προκαταρκτικά χωματουργικά έργα, βλέ- πε 

45.11 
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ΝΑΘΕ (’) 


Τίτλος ΣΤ 

Κατασκευεσ 

Τμήμα 

Ομάδα 

Τάξη 

Περιγραφή 

Σημειώσεις 



45.24 

Κατασκευή υδραυλικών 

και λιμενικών έργων 

Η τάξη αυτή περιλαμβάνει; Κατασκευή: 

Υδάτινων οδών, 

λιμενικών και ποτάμιων έργων, λιμένων 
σκαφών αναψυχής (μαρίνες), κλεισιάδων κ,λπ. 
Φραγμάτων και αναχωμάτων 

Βυθοκορήσεις 

Υποβρύχια έργα 



45.25 

Εκτέλεση λοιπών κατα¬ 
σκευαστικών εργασιών ει- δικής 
φύσης 

Η τάξη αυτή περιλαμβάνει: 

Κατασκευαστικές δραστηριότητες που εξειδι- γεύονται 
σε τομέα κοινό σε διάφορα είδη κατασκευών και που 
απαιτούν ειδικευμένο προσωπικό ή εξοπλισμό: 

Κατασκευή θεμελιώσεων. περιλαμβανόμενης και της 
έμπηξης πασσάλων 

Γεώτρηση και κατασκευή φρεατίων ύδατος, εκσκαφή 
φρεάτων 

Ανέγερση μη ιδιοκατασκευασμένων χαλύβδι- νων 
στοιχείων 

Κάμψη χάλυβα 

Τοποθέτηση τούβλων και δόμηση λίθων 

Ανέγερση και αποξήλωση ικριωμάτων και εξεδρών 
εργασίας, ττεριλαμβανομένης της ενοικίασης 
ικριωμάτων και εξεδρών εργασίας 

Ανέγερση καπνοδόχων και βιομηχανικών κλι- βάνων 

Η τάξη αυτή δεν περιλαμβάνει: 

ενοικίαση ικριωμάτων χωρίς την ανέγερση και την 
αποξήλωσή τους, βλέπε 71,32 


45.3 


Εγκαταστάσεις παροχών σε 

κτίρια 




45.31 

Καλωδιώσεις και ηλεκ¬ 
τρολογίες εγκαταστάσεις 

Η τάξη αυτή περιλαμβάνει: 

Εγκατάσταση σε κτίρια και άλλες κατασκευές: 

Ηλεκτρικών καλωδιώσεων και εξαρτημάτων Συστημάτων 
τηλεπικοινωνίας 

Ηλεκτρικών εγκαταστάσεων θέρμανσης Οικιακών 
κεραιών και σηματοληπτών Συστημάτων συναγερμού 
πυρκαγιάς Συστημάτων αντιδιαρρηκτικού συναγερμού 
Ανελκυστήρων και κυλιομένων κλιμάκων 

Αλεξικέραυνων κ,λπ. 
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ΝΑΟΕ Ο 


Τίτλος ΣΤ 

Κατασκευεο 

Τμήμα 

Ομάδα 

Τάξη 

Περιγραφή 

Σημειώσεις 



45.32 

Μονώσεις 

Η τάξη αυτή περιλαμβάνει: 

Εργασίες θερμομόνωσης, ηχομόνωσης ή μό- νωσης 
κατά των δονήσεων σε κτίρια ή άλλα κατασκευαστικό 
έργα 

Η τάξη αυτή δεν περιλαμβάνει: στεγανοποίηαη 

στεγών και εξωστών, βλέπε 

45.22 



45.33 

Υδραυλικές εγκαταστά¬ 

σεις 

Η τάξη αυτή περιλαμβάνει: 

Εγκατάσταση σε κτίρια και άλλες κατασκευές: 

Υδραυλικού εξοπλισμού και ειδών υγιεινής 
Εγκαταστάσεων φυσικού αερίου 

Εξοπλισμού και αεραγωγών θέρμανσης, εξαε- ρισμού, 
ψύξης ή κλιματισμού 

Συστημάτων καταιονισμού (σττρίνκλερ] 

Η τάξη αυτή δεν περιλαμβάνει; 

εγκατάσταση και επισκευή ηλεκτρικών εγκα¬ 
ταστάσεων θέρμανσης, βλέπε 45.31 



45.34 

Λοιπές εγκαταστάσεις πα¬ 
ροχών σε κτίρια 

Η τάξη αυτή περιλαμβάνει: 

Εγκατάσταση συστημάτων φωτισμού και ση¬ 
ματοδότησης οδών, σιδηροδρόμων, αεροδρο- μίων και 
λιμένων 

Εγκατάσταση σε κτίρια ή άλλες κατασκευές 
εξαρτημάτων και μόνιμων προσαρτημάτων που δεν 





κατατάσσονται αλλού 


45.4 


Αποπεράτωση κτιρίων 




45.41 

Επιχρίσεις κονιαμάτων 

Η τάξη αυτή περιλαμβάνει: 

Επίχριση σε κτίρια ή άλλες κατασκευές εσω- τερικών και 
εξωτερικών γυψοκονιαμάτων ή 

γυψομαρμαροκονιαμάτων (στόκου], περιλαμ- 

βανομένων και των λεπτών σανίδων που χρη¬ 
σιμοποιούνται ως βάση για το κονίαμα 



45.42 

Ξυλουργικές εργασίες 

Η τάξη αυτή περιλαμβάνει: 

Τοποθέτηση μη ιδιοκστασκευασμένων θυρών, 
παραθύρων, πλαισίων για θύρες και παράθυ- ρα, 
εξοπλισμένων κουζινών, κλιμακοστασίων, εξοπλισμού 
καταστημάτων και συναφών ει- δών, από ξύλο ή 
άλλα υλικά 

Εσωτερικά τελειώματα όπως οροφές, ξύλινες 

επενδύσεις τοίχων, κινητά χωρίσματα κ,λπ. 

Η τάξη αυτή δεν περιλαμβάνει: 

διάστρωση παρκέτων και άλλων ξύλινων επενδύσεων 
δαπέδων, βλέπε 45.43 
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ΝΑΘΕ Ο 


Τίτλος ΣΤ 

Κοτασκευεσ 

Τμήμα 

Ομάδα 

Τάξη 

Περιγραφή 

Σημειώσεις 



45.43 

Επενδύσεις δαπέδων και 
τοίχων 

Η τάξη αυτή περιλαμβάνει: 

Διάστρωση, πλακόστρωση, ανάρτηση ή τοπο- θέτηση 
σε κτίρια και άλλες κατασκευές: 

Κεραμικών, τσιμεντένιων ή λιθολαξευτών πλα- κιδίων 
τοίχου ή δαπέδου 

παρκέτων και άλλων ξύλινων επενδύσεων δα- πέδων 

ταπήτων και επενδύσεων δαπέδων από λινο- 
τάπητες, περιλαμβανόμενων αυτών από ελα- στικό ή 
πλαστικές ύλες 

επενδύσεων δαπέδων ή τοίχων από μωσαϊκό, 
μάρμαρο, γρανίτη ή σχιστόλιθο 

χάρτινων ταπετσαριών τοίχου 



45.44 

Χρωματισμοί και τοποθέ¬ 
τηση υαλοπινάκων 

Η τάξη αυτή περιλαμβάνει: 

εσωτερικοί και εξωτερικοί χρωματισμοί κτι- ρίων 

χρωματισμοί έργων πολιτικού μηχανικού 

τοποθέτηση υαλοπινάκων, καθρεπτών κ,λττ. Η τάξη 

αυτή δεν περιλαμβάνει: 
τοποθέτηση παραθύρων, βλέπε 45.42 



45.45 

Λοιπές εργασίες αποπε¬ 
ράτωσης κτιρίων 

Η τάξη αυτή περιλαμβάνει: εγκατάσταση 
ιδιωτικών κολυμβητηρίων 

ατμοκαθαρισμό, καθαρισμό με σμμορριπή και 
παρόμοιες δραστηριότητες για τις εξωτερικές 
επιφάνειες κτιρίων 

άλλες εργασίες αποπεράτωσης κτιρίων και τελειωμάτων 
π.δ.κ,α. 

Η τάξη αυτή δεν περιλαμβάνει: 

καθαρισμό του εσωτερικού κτιρίων και λοι- πών 
κατασκευών, βλέπε 74.70 


45.5 


Εκμίσθωση εξοπλισμού 

κατασκευών ή κστεδαφί- σεων, 
μαζί με το χειριστή 




45.50 

Εκμίσθωση εξοπλισμού 

κατασκευών ή κστεδαφί- σεων, 
μαζί με τον χειρι- στή 

Η τάξη αυτή δεν περιλαμβάνει: 

εκμίσθωση μηχανημάτων και εξοπλισμού κα- τασκευών 
και κατεδαφίσεων χωρίς χειριστή, βλέπε 71.32 


| 1 } Κανονισμός (ΕΟΚ) σριθ. 3037/90 του Συμβουλίου, της 9ης Οκτωβρίου 1990, για τη (ποτιστική ονοματολογία των οικονομικών 
δραστηριοτήτων στην Ευρωπαϊκή Κοινότητα (ΕΕ I 293 της 24.10.1990, ο. 1)· κανονισμός όπως τροποποιήθηκε από τον κανονισμό 
(ΕΟΚ) αριθ. 761/93 της Επιτροπής της 24ης Μαρτίου 1993 (ΕΕ I 83 της 3.4.1993, ο. 1). 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XIII 


ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΠΟΥ ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΣΤΙΣ ΠΡΟΚΗΡΥΞΕΙΣ ΔΗΜΟΣΙΩΝ ΣΥΜΒΑΣΕΩΝ 


Α. ΑΝΟΙΚΤΕΣ ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΕΣ 

1. Επωνυμία, διεύθυνση, τηλεγραφική διεύθυνση, ηλεκτρονική διεύθυνση, αριθμοί τηλεφώνου, τηλετυπίας και τηλεομοιοτυ¬ 
πίας (φαξ) του αναθέτοντας φορέα. 

2. Οσάκις ενδείκνυται, ορίσατε εάν η σύμβαση παραχωρείται σε εργαστήρια για άτομα με ειδικές ανάγκες ή εάν η εκτέλεσή 
της παραχωρείται στο πλαίσιο προγραμμάτων απασχόλησης ατόμων με ειδικές ανάγκες. 

3. Φύση της σύμβασης (προμήθειες, έργα ή υπηρεσίες· να αναφέρεται, κατά περίπτωση, εάν πρόκειται για συμφωνία-πλαίσιο 
ή για δυναμικό σύστημα αγορών) 

Κατηγορία της υπηρεσίας κατά την έννοια του παραρτήματος XVI Α ή XVI Β και περιγραφή της υπηρεσίας [αριθμός(-οί) 
αναφοράς στην ονοματολογία]. 

Κατά περίπτωση, να αναφέρεται κατά πόσον η υποβολή προσφορών ζητείται για αγορά, χρηματοδοτική μίσθωση, μίσθωση 
ή μίσθωση-πώληση ή για συνδυασμό αυτών. 

4. Τόπος παράδοσης, εκτέλεσης ή παροχής της υπηρεσίας. 

5. Για τις συμβάσεις προμηθειών και έργων: 

α) είδος και ποσότητα των προς παράδοση προϊόντων [αρίθμός(-οί) αναφοράς στην ονοματολογία]. Να αναφέροντσι ιδίως 
οποιάδήποτε δικαιώματα προαιρέσεως για περαιτέρω ανάθεση συμβάσεων και, ει δυνατόν, η προσωρινή προθεσμία, η 
οποία τάσσεται για την άσκηση των εν λόγω δικαιωμάτων προαιρέσεως καθώς και ο αριθμός των τυχόν παρατάσεων. 
Σε περίπτωση σειράς συμβάσεων προς ανάθεση ή συμβάσεων που πρόκειται να ανανεωθούν, να αναφέροντσι επίσης, ει 
δυνατόν, το προσωρινό χρονοδιάγραμμα των προσεχών προκηρύξεων διαγωνισμού για τα ζητούμενα προϊόντα ή το 
είδος και η έκταση των υπηρεσιών και τα γενικά χαρακτηριστικά του έργου [αριθμός (-οί) αναφοράς στην 
ονοματολογία]· 

β) αναφορά της δυνατότητας ή μη των προμηθευτών να υποβάλλουν προσφορά για μερικές ή/και για όλες τις ζητούμενες 

..προμήθειες·.. .................... 

Εάν, όσον αφορά τις συμβάσεις έργων, το έργο ή η σύμβαση υποδιαιρείται σε τμήματα, αναφορά των τμημάτων κατά 
τάξη μεγέθους και της δυνατότητας υποβολής προσφορών για ένα, περισσότερα ή και για όλα τα τμήματα· 

γ) για τις συμβάσεις έργων: πληροφορίες για το στόχο του έργου ή της σύμβασης στην περίπτωση που αυτή αφορά και 
την εκπόνηση μελετών. 

6. Για τις συμβάσεις υπηρεσιών.· 

α) είδος και ποσότητα των υπηρεσιών που θα παρασχεθούν. Να αναφέροντσι ιδίως οποιαδήποτε δικαιώματα προαιρέσεως 
για περαιτέρω ανάθεση συμβάσεων και, ει δυνατόν, η προσωρινή προθεσμία η οποία τάσσεται για την άσκηση των εν 
λόγω δικαιωμάτων προαιρέσεως καθώς και ο αριθμός των τυχόν παρατάσεων. Σε περίπτωση σειράς συμβάσεων προς 
ανάθεση ή συμβάσεων που πρόκειται να ανανεωθούν, να αναφέρεται επίσης, ει δυνατόν, το προσωρινό χρονοδιάγραμμα 
των προσεχών προκηρύξεων διαγωνισμού για τις ζητούμενες υπηρεσίες· 

β) να διευκρινίζεται κατά πόσον η εκτέλεση της υπηρεσίας επιφυλάσσεται, βάσει νομοθετικών, κανονιστικών ή διοικητικών 
διατάξεων, σε μια συγκεκριμένη επαγγελματική κατηγορία· 

γ) μνεία των σχετικών νομοθετικών, κανονιστικών ή διοικητικών διατάξεων- 

δ) να διευκρινίζεται κατά πόσον τα νομικά πρόσωπα θα πρέπει να δηλώνουν τα ονόματα και τα επαγγελμαπκά προσόντα 
των στελεχών που είναι υπεύθυνα γιο την εκτέλεση των υπηρεσιών· 

ε) να διευκρινίζεται κατά πόσον οι πάροχοι των υπηρεσιών μπορούν νσ υποβάλλουν προσφορά για μέρος των 
ζητούμενων υπηρεσιών. 


7. Εάν είναι γνωστό, να διευκρινίζεται το αν η υποβολή της εναλλακτικής(-ών) προσφοράς(-ών) επιτρέπεται ή όχι, 

8. Προθεσμία παράδοσης ή εκτέλεσης ή διάρκεια της σύμβασης υπηρεσιών και, ει δυνατόν, προθεσμία έναρξης. 
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9. α) Διεύθυνση στην οποίο μπορούν να ζητούνται τα έγγραφα της σύμβασης και τα συμπληρωματικά έγγραφα. 

β] Κατά περίπτωση, αναφορά του ύψους και των λεπτομερειών καταβολής του ποσού που απαιτείται για τη χορήγηση 
των παραπάνω εγγράφων. 

10. α) Καταληκτική ημερομηνία για την παραλαβή των προσφορών ή των ενδεικτικών προσφορών στην περίπτωση 
υλοποίησης δυναμικού συστήματος αγοράς. 

β) Διεύθυνση στην οποία πρέπει να διαβιβάζονται. 

γ) Γλώσσα ή γλώσσες στις οποίες πρέπει να συντάσσονται οι αιτήσεις. 

11. α) Κατά περίπτωση, πρόσωπα που επιτρέπεται να παρίστανται στην αποσφράγιση των προσφορών, 
β) Ημερομηνία, ώρα και τόπος αποσφράγισης των προσφορών, 

12. Κατά περίπτωση, ατταιτούμενες εγγυήσεις, 

13. Βασικοί όροι χρηματοδότησης και πληρωμής ή/και αναφορά των σχετικών κανονιστικών διατάξεων. 

14. Κατά περίπτωση, νομική μορφή την οποία θα πρέπει να ττεριβληθεί η κοινοπραξία οικονομικών φορέων, εφόσον της 
ανατεθεί η σύμβαση. 

15. Ελάχιστοι όροι οικονομικού και τεχνικού χαρακτήρα που πρέπει νο πληροί ο οικονομικός φορέας στον οποίο ανατίθεται η 
σύμβαση. 

16. Χρονικό διάστημα κατά το οποίο ο πρασφέρων δεσμεύεται από την προσφορά του. 

17. Κατά περίπτωση, ειδικοί όροι στους οποίους υπόκεπαι η εφαρμογή της σύμβασης. 

18 . Κριτήρια, προβλεπόμενα στο άρθρο 55, βάσει των οποίων γίνεται η ανάθεση της σύμβασης: «χαμηλότερη τιμή» ή «πλέον 
συμφέρουσα από οικονομική άποψη προσφορά». Τα κριτήρια που συνιστούν την πλέον συμφέρουσα από οικονομική 
άποψη προσφορά καθώς και η ατάθμιση των κριτηρίων αυτών ή, ενδεχομένως, η σειρά σπουδαιότητας των κριτηρίων 
αυτών αναφέρονται, εφόσον δεν περιλαμβάνονται στη συγγραφή υποχρεώσεων ή δεν περιλαμβάνονται στην πρόσκληση για 
υποβολή προσφορών. 

19. Κατά περίπτωση, τα στοιχεία της δημοσίευσης στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ενωσης της περιοδικής 
ενδεικτικής προκήρυξης ή της αποστολής της γνωστοποίησης της δημοσίευσης της παρούσας προκήρυξης για το «προφίλ 
αγοραστή» στην οποία αναφέρει® η σύμβαση, 

20. Επωνυμία και διεύθυνση του αρμοδίου οργάνου για τις διαδικασίες προσφυγής και, κατά περίπτωση, διαμεσολάβησης. 
Διευκρινίσεις όσον αφορά τις προθεσμίες υποβολής των προσφυγών ή, εν ανάγκη, επωνυμία, διεύθυνση, αριθμοί 
τηλεφώνου και τηλεομοιοτυπίας (φαξ) και ηλεκτρονική διεύθυνση της αρχής από την οποία είναι δυνατόν να λαμβάνονται 
οι πληροφορίες αυτές. 

21. Ημερομηνία αποστολής της προκήρυξης από τον αναθέτοντα φορέα 

22. Ημερομηνία παραλαβής της προκήρυξης από την Υπηρεσία Επισήμων Εκδόσεων των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (παρέχεται 
από την Υπηρεσία Επισήμων Εκδόσεων). 

23. Αλλες σχετικές πληροφορίες. 


Β. ΚΛΕΙΣΤΕΣ ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΕΣ 

1. Επωνυμία, διεύθυνση, τηλεγραφική διεύθυνση, ηλεκτρονική διεύθυνση, αριθμοί τηλεφώνου, τηλετυπίας και τηλεομοιοτυ¬ 
πίας (φαξ) του αναθέτοντος φορέα. 

2. Οσάκις ενδείκνυται, ορίσατε εάν η σύμβαση παραχωρείται σε εργαστήρια για άτομα με ειδικές ανάγκες ή εάν η εκτέλεσή 
της παραχωρείται στο πλαίσιο προγραμμάτων απασχόλησης ατόμων με ειδικές ανάγκες. 


3. Φύση της σύμβασης (προμήθειες, έργα ή υπηρεσίες· να αναφέρεται, κατά περίπτωση, εάν πρόκειται για συμφωνία-πλαίσιο). 

Κατηγορία της υπηρεσίας κατά την έννοια του παραρτήματος XVII Α ή XVII Β και περιγραφή της υπηρεσίας 
[αριθμός(-οί) αναφοράς στην ονοματολογία]. 
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Κατά περίπτωση, να αναφέρετσι κατά πόσον Π αποβολή προσφορών ζητείται για αγορά, χρηματοδοτική μίσθωση, μίσθωση 
ή μίσθωση-πώληση ή για συνδυασμό αυτών. 


4. Τόπος παράδοσης, εκτέλεσης ή παροχής της υπηρεσίας. 


5. Για τις συμβάσεις προμηθειών και έργων: 

α] είδος και ποσότητα των προς παράδοση προϊόντων [αριθμός(-οί) αναφοράς στην ονοματολογία]. Να αναφέρονται ιδίως 
οποιαδήποτε δικαιώματα προαιρέσεως για περαιτέρω ανάθεση συμβάσεων και, ει δυνατόν, η προσωρινή προθεσμία η 
οποία τάσσεται για την άσκηση των εν λόγω δικαιωμάτων προαιρέσεως καθώς και ο αριθμός των τυχόν παρατάσεων. 
Σε περίπτωση σειράς συμβάσεων προς ανάθεση ή συμβάσεων που πρόκειται να ανανεωθούν, να αναφέρονται επίσης, ει 
δυνατόν, το προσωρινό χρονοδιάγραμμα των προσεχών προκηρύξεων διαγωνισμού για τα ζητούμενα προϊόντα ή το 
είδος και η έκταση των υπηρεσιών καθώς και τα γενικά χαρακτηριστικά του έργου [αριθμός(-οί) αναφοράς στην 
ονοματολογία]· 

β) αναφορά της δυνατότητας ή μη των προμηθευτών να υποβάλουν προσφορά για μερικές ή/και για όλες τις ζητούμενες 
προμήθειες. 

Εάν, όσον αφορά τις συμβάσεις έργων, το έργο ή η σύμβαση υποδιαιρείται σε τμήματα, αναφορά των τμημάτων κατά 
τάξη μεγέθους και της δυνατότητας υποβολής προσφορών για ένα, περισσότερα ή και για όλα τα τμήματα· 

γ) για τις συμβάσεις έργων: πληροφορίες για το στόχο του έργου ή της σύμβασης, στην περίπτωση που αυτή αφορά και 
την εκπόνηση μελετών. 


6, Για τις συμβάαεις υπηρεσιών: 

α) είδος και ποσότητα των υπηρεσιών που θα παρασχεθούν. Να αναφέρονται ιδίως οποιαδήποτε δικαιώματα προαιρέσεως 
για περαιτέρω ανάθεση, συμβάσεων και, ει δυνατόν, η προσωρινή προθεσμία η οποία τάσσεται για την άσκηση των εν 
λόγω δικαιωμάτων προαιρέσεως καθώς και ο αριθμός των τυχόν παρατάσεων. Σε περίπτωση σειράς συμβάσεων προς 
ανάθεση ή συμβάσεων που πρόκειται να ανανεωθούν, να αναφέρετσι επίσης, ει δυνατόν, το προσωρινό χρονοδιάγραμμα 
των προσεχών προκηρύξεων διαγωνισμού για τις ζητούμενες υπηρεσίες· 

β) να διευκρινίζεται κατά πόσον η εκτέλεση της υπηρεσίας επιφυλάσσεται, βάσει νομοθετικών, κανονιστικών ή διοικητικών 
διατάξεων, σε μια συγκεκριμένη επαγγελματική κατηγορία· 


γ] μνεία των σχετικών νομοθετικών, κανονιστικών ή διοικητικών διατάξεων- 

δ) να διευκρινίζεται αν τα νομικά πρόσωπα είναι υποχρεωμένα να δηλώσουν τα ονόματα και τα επαγγελματικά προσόντα 
των στελεχών που θο είναι υπεύθυνα για την εκτέλεση των υπηρεσιών· 

ε) να διευκρινίζεται κατά πόσον οι πάροχοι των υπηρεσιών μπορούν να υποβάλλουν προσφορά για μέρος των 
ζητούμενων υπηρεσιών. 


7. Εάν είναι γνωστό, να διευκρινίζεται το αν η υποβολή της εναλλακτικής(-ών) προσφοράς(-ών) επιτρέπεται ή όχι. 

8. Προθεσμία παράδοσης ή εκτέλεσης ή διάρκεια της σύμβασης υπηρεσιών και, ει δυνατόν, προθεσμία έναρξης. 

9. Κατά περίπτωση, νομική μορφή την οποία θα πρέπει να περιβληθεί μια κοινοπραξία προμηθευτών, εργοληπτών ή παρόχων 
υπηρεσιών, εφόσον της ανατεθεί η σύμβαση. 

10. α) Καταληκτική ημερομηνία παραλαβής των αιτήσεων συμμετοχής, 
β) Διεύθυνση στην οποία πρέπει να διαβιβάζονται. 

γ) Γλώσσα ή γλώσσες στις οποίες πρέπει να συντάσσονται οι αιτήσεις. 

11. Καταληκτική ημερομηνία για την αποστολή των προσκλήσεων υποβολής των προσφορών. 

12. Κατά περίπτωση, απαιτούμενες εγγυήσεις. 

13. Βασικοί όροι χρηματοδότησης και πληρωμής ή/και παραπομπή οτις σχετικές κανονιστικές διατάξεις. 
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14. Πληροφορίες σχετικά με την κατάσταση του οικονομικού φορέα και ελάχιστοι όροι οικονομικού και τεχνικού χαρακτήρα 
που πρέπει αυτός να πληροί. 

15. Κριτήρια, προβλεπόμενα στο άρθρο 55, βάσει των οποίων γίνεται η ανάθεση της σύμβασης: «χαμηλότερη τιμή» ή «πλέον 
συμφέρουσα από οικονομική άποψη προσφορά». Τα κριτήρια που συνιστούν την πλέον συμφέρουσα από οικονομική 
άποψη προσφορά καθώς και η στάθμιση των κριτηρίων αυτών ή, ενδεχομένως, η σειρά σπουδαιότητας των κριτηρίων 
αυτών αναφέρονται, εφόσον δεν περιλαμβάνονται στη συγγραφή υποχρεώσεων ή δεν περιλαμβάνονται στην πρόσκληση για 
υποβολή προσφορών. 

16. Ενδεχομένως, ιδιαίτεροι όροι στους οποίους υπόκειται η εκτέλεση της σύμβασης. 

17. Ενδεχομένως, τα στοιχεία της δημοσίευσης στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ενωσης της περιοδικής ενδεικτικής 
προκήρυξης ή της αποστολής της γνωστοποίησης της δημοσίευσης της παρούσας προκήρυξης για το «προφίλ αγοραστή» 
στην οποία αναφέρετατ η σύμβαση. 


18. Επωνυμία και διεύθυνση του αρμοδίου οργάνου για τις διαδικασίες προσφυγής και, κατά περίπτωση, διαμεσολάβηοης. 
Διευκρινίσεις όσον αφορά τις προθεσμίες υποβολής των προσφυγών ή, εν ανάγκη, επωνυμία, διεύθυνση, αριθμοί 
τηλεφώνου και τηλεομοιοτυπίας [φαξ) και ηλεκτρονική διεύθυνση του τμήματος από το οποίο είναι δυνατόν να 
λαμβάνονται οι πληροφορίες αυτές. 


19. Ημερομηνία αποστολής της προκήρυξης από τον αναθέτοντα φορέα. 


20 . Ημερομηνία παραλαβής της προκήρυξης από την Υπηρεσία Επισήμων Εκδόσεων των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (παρέχεται 
από την Υπηρεσία Επισήμων Εκδόσεων). 

21. Αλλες σχετικές πληροφορίες. 


Γ. ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΕΣ ΜΕ ΔΙΑΠΡΑΓΜΑΤΕΥΣΗ 


1. Επωνυμία, διεύθυνση, τηλεγραφική διεύθυνση, ηλεκτρονική διεύθυνση, αριθμοί τηλεφώνου, τηλετυπίας και τηλεομοιοτυ¬ 
πίας (φαξ) του αναθέτοντος φορέα 


2. Οσάκις ενδείκνυται, ορίσατε εάν η σύμβαση παραχωρείται σε εργαστήρια για άτομα με ειδικές ανάγκες ή εάν η εκτέλεσή 
της παραχωρείται στο πλαίσιο προγραμμάτων απασχόλησης ατόμων με ειδικές ανάγκες. 

3. Φύση της σύμβασης (προμήθειες έργα ή υπηρεσίες· να αναφέρεται, κατά περίπτωση, εάν πρόκειται για συμφωνία-πλαίαιο). 

Κατηγορία υπηρεσίας κατά την έννοια του παραρτήματος XVII Α ή XVII Β και περιγραφή της υπηρεσίας [αριθμός(-οί) 
αναφοράς στην ονοματολογία]. 

Κοτά περίπτωση, να αναφέρεται κατά πόσον η υποβολή προσφορών ζητείται για αγορά, χρηματοδοτική μίσθωση, μίσθωση 
ή μίσθωση-πώληση ή για συνδυασμό αυτών. 

4. Τόπος παράδοσης, εκτέλεσης ή παροχής της υπηρεσίας. 

5. Για τις συμβάσεις προμηθειών και έργων: 

α) είδος και ποσότητα των προς παράδοση προϊόντων (αριθμόςί-οί) αναφοράς στην ονοματολογία). Να αναφέρονται ιδίως 
οποιαδήποτε δικαιώματα προαιρέσεως για περαιτέρω ανάθεση συμβάσεων και, ει δυνατόν, η προσωρινή προθεσμία, η 
οποία τάσσεται για την άσκηση των εν λόγω δικαιωμάτων προαιρέσεως καθώς και ο αριθμός των τυχόν παρατάσεων. 
Σε περίπτωση σειράς συμβάσεων προς ανάθεση ή συμβάσεων που πρόκειται να ανανεωθούν, να αναφέρονται επίσης ει 
δυνατόν, το προσωρινό χρονοδιάγραμμα των προσεχών προκηρύξεων διαγωνισμού για τα ζητούμενα προϊόντα ή το 
είδος και η έκταση των υπηρεσιών καθώς και τα γενικά χαρακτηριστικά του έργου [αριθμόςί-οϊ) αναφοράς στην 
ονοματολογία]· 

β) αναφορά της δυνατότητας ή μη των προμηθευτών να υποβάλλουν προσφορά για μερικές και/ή για όλες τις ζητούμενες 
προμήθειες. 

Εάν, όσον αφορά τις συμβάσεις έργων, το έργο ή η σύμβαση υποδιαιρείται σε τμήματα, αναφορά των τμημάτων κατά 
τάξη μεγέθους και της δυνατότητας υποβολής προσφορών για ένα, περισσότερα ή και για όλα τα τμήματα· 

γ) για τις συμβάσεις έργων: πληροφορίες για το στόχο του έργου ή της σύμβασης, στην περίπτωση που αυτή αφορά και 
την εκπόνηση μελετών. 
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6. Για τις συμβάσεις υπηρεσιών: 

α) είδος και ποσότητα των υπηρεσιών που τταρέσχονται. Να αναφέρονται ιδίως οποιαδήποτε δικαιώματα προαιρέσεως για 
περαιτέρω ανάθεση συμβάσεων και, ει δυνατόν, η προσωρινή προθεσμία, η οποία τάσσεται, για την άσκηση των εν 
λόγω δικαιωμάτων προαιρέσεως καθώς και ο αριθμός των τυχόν παρατάσεων. Σε περίπτωση σειράς συμβάσεων προς 
ανάθεση ή συμβάσεων που πρόκειται να ανανεωθούν, να αναφέρεται επίσης, ει δυνατόν, το προσωρινό χρονοδιάγραμμα 
των προσεχών προκηρύξεων διαγωνισμού για τις ζητούμενες υπηρεσίες- 

β) διευκρινίσατε κατά πόσον η εκτέλεση της υπηρεσίας παραχωρείται, βάσει νομοθετικών, κανονιστικών ή διοικητικών 
διατάξεων, σε μια συγκεκριμένη επαγγελματική κατηγορία- 

γ) μνεία των εν λόγω νομοθετικών, κανονιστικών και διοικητικών διατάξεων· 

δ) διευκρινίσατε κατά πόσον τα νομικά πρόσωπα είναι υποχρεωμένα να δηλώνουν τα ονόματα και τα επαγγελματικά 
προσόντα των στελεχών που είναι υπεύθυνα για την εκτέλεση των υπηρεσιών- 

ε) διευκρινίσατε κατά πόσον οι πάροχοι των υπηρεσιών μπορούν να υποβάλλουν προσφορά για μέρος των υπηρεσιών. 

7. Εάν είναι γνωστά, να διευκρινίζεται το αν η υποβολή της εναλλακτικής(-ών) προσφοράς(-ών) επιτρέπεται ή όχι. 

8. Προθεσμία παράδοσης ή εκτέλεσης ή διάρκεια της σύμβασης υπηρεσιών και, ει δυνατόν, προθεσμία έναρξης. 


9. Κατά περίπτωση, νομική μορφή την οποία θο πρέπει να περιβληθεί μια κοινοπραξία προμηθευτών, εργοληπτών ή παροχών 
υπηρεσιών, εφόσον της ανατεθεί η σύμβαση, 

ίο. α) Καταληκτική ημερομηνία παραλαβής των αιτήσεων συμμετοχής, 
β] Διεύθυνση στην οποία πρέπει να διαβιβάζονται, 
γ) Γλώσσα ή γλώσσες στις οποίες πρέπει να συντάσσονται οι αιτήσεις. 

11 . Κατά περίπτωση, απαιτούμενες εγγυήσεις και λοιπές ασφάλειες. 

12. Βασικοί όροι χρηματοδότησης και πληρωμής και/ή παραπομπή στις σχετικές κανονιστικές διατάξεις. 

13. Πληροφορίες σχετικά με την κατάσταση του οικονομικού φορέα και ελάχιστοι όροι οικονομικού και τεχνικού χαρακτήρα 
που αυτός πρέπει να πληροί. 


14 . Κριτήρια, προβλεπόμενα στο άρθρο 55, βάσει των οποίων γίνεται η ανάθεση της σύμβασης: «χαμηλότερη τιμή» ή «πλέον 
συμφέρουσα από οικονομική άποψη προσφορά». Τα κριτήρια που συνιστούν την πλέον συμφέρουσα από οικονομική 
άποψη προσφορά καθώς και η στάθμιση των κριτηρίων αυτών ή, ενδεχομένως, η σειρά σπουδαιάτητας των κριτηρίων 
αυτών αναφέρονται, εφόσον δεν περιλαμβάνονται στη συγγραφή υποχρεώσεων ή δεν περιλαμβάνονται στην πρόσκληση για 
υποβολή προσφορών. 


15. Κατά περίπτωση, ονόματα και διευθύνσεις των οικονομικών φορέων που έχουν ήδη επιλεγεί από τον αναθέτοντα φορέα. 


16. Κατά περίπτωση, ημερομηνία(-ες) προηγούμενων δημοσιεύσεων στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 


17. Κατά περίπτωση, ειδικοί όροι στους οποίους υπόκειτσι η εφαρμογή της σύμβασης. 

18. Κατά περίπτωση, τα στοιχεία της δημοσίευσης στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης της περιοδικής 
ενδεικτικής προκήρυξης ή της αποστολής της γνωστοποίησης της δημοσίευσης της παρούσας προκήρυξης για το «προφίλ 
αγοραστή» στην οποία αναφέρεται η σύμβαση. 


19, Επωνυμία καί διεύθυνση του αρμοδίου οργάνου για τις διαδικασίες προσφυγής και, κατά περίπτωοη, διομεσολάβησης. 
Διευκρινίσεις όσον αφορά τις προθεσμίες υποβολής των προσφυγών ή, εν ανάγκη, επωνυμία, διεύθυνση, αριθμοί 
τηλεφώνου και τηλεομοιοτυπίας (φαξ) κάι ηλεκτρονική διεύθυνση της υπηρεσίας από την οποία είναι δυνατόν να 
λαμβάνονται οι πληροφορίες αυτές. 


20. Ημερομηνία αποστολής της προκήρυξης από τον αναθέτοντα φορέα, 

2 ΐ. Ημερομηνία παραλαβής της προκήρυξης από την Υπηρεσία Επισήμων Εκδόσεων των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (παρέχεται 
από την Υπηρεσία Επιοήμων Εκδόσεων). 


22. Αλλες σχετικές πληροφορίες. 
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Δ. ΑΠΛΟΥΣΤΕΥΜΕΝΗ ΠΡΟΚΗΡΥΞΗ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΥ ΣΤΟ ΠΛΑΙΣΙΟ ΕΝΟΣ ΔΥΝΑΜΙΚΟΥ ΣΥΣΤΗΜΑΤΟΣ ΑΓΟΡΩΝ (') 

1. Χώρα του αναθέτοντος φορέα. 

2. Επωνυμία και ηλεκτρονική διεύθυνση του αναθέτοντος φορέα. 

3. Επανάληψη δημοσίευσης προκήρυξης διαγωνισμού στο δυναμικό σύστημα αγορών. 

4. Ηλεκτρονική διεύθυνση όπου διατίθενται η συγγραφή υποχρεώσεων και τα συμπληρωματικά έγγραφα σχετικά με το 
δυναμικό σύστημα αγορών. 

5. Αντικείμενο της σύμβασης: περιγραφή με αριθμόβούς] αναφοράς της ονοματολογίας «ΟΡν» και ποσότητα ή έκταση της 
σύμβασης που πρόκειται να συναφθεί. 

6. Προθεσμία υποβολής των ενδεικτικών προσφορών. 


( 1 ) Για την αποδοχή στο σύστημα με στόχο να καταστεί εν συνεχεία δυνατή η συμμετοχή σε διαγωνισμό της συγκεκριμένης σύμβασης. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΧίν 


ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΠΟΥ ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΣΤΗΝ ΠΡΟΚΗΡΥΞΗ ΓΙΑ ΤΗΝ ΥΠΑΡΞΗ ΣΥΣΤΗΜΑΤΟΣ 

ΠΡΟΕΠΙΛΟΓΗΣ 

1 . Επωνυμία, διεύθυνση, τηλεγραφική διεύθυνση, αριθμοί τηλεφώνου, τηλετύπου και τηλεομοιοτύπου του αναθέτοντος 
φορέα. 

2. Οσάκις ενδείκνυται, ορίσατε εάν η σύμβαση παραχωρείται σε εργαστήρια για άτομα με ειδικές ανάγκες ή εάν η εκτέλεσή 
της παραχωρείται στο πλαίσιο προγραμμάτων απασχόλησης ατόμων με ειδικές ανάγκες, 

3. Σκοπός του συστήματος προεπιλογής (περιγραφή των προϊόντων, υπηρεσιών ή έργων ή κατηγοριών αυτών, τα οποία θα 
αποτελόσουν αντικείμενο συμβάσεων μέσω του συστήματος - αριθμός(-οί) αναφοράς στην ονοματολογία). 

4. Όροι που πρέπει να πληρούν οι οικονομικοί φορείς για την προεπιλογή τους βάσει του συστήματος και μέθοδοι σύμφωνα 
με τις οποίες ελέγχεται η τήρηση των προϋποθέσεων αυτών, Στις περιπτώσεις όπου η περιγραφή των εν λόγω όρων και 
μεθόδων ελέγχου είναι εκτενής και βασίζεται σε έγγραφα, στα οποία έχουν πρόσβαση οι ενδιαφερόμενοι οικονομικοί 
φορείς, αρκεί περιληπτική αναφορά των κυριότερων προϋποθέσεων και μεθόδων καθώς και παραπομπή στα σχετικά 
έγγραφα. 

5. Χρονικό διάστημα για το οποίο ισχύει το σύστημα προεπιλογής και διατυπώσεις για την ανανέωσή του. 

6. Μνεία του γεγονότος ότι η προκήρυξη χρησιμοποιείται ως μέσο έναρξης διαγωνισμού. 

7. Διεύθυνση όπου μπορούν να ζητούνται περαιτέρω πληροφορίες και τεκμηρίωση σχετικά με το σύστημα προεπιλογής (αν 
είναι διαφορετική από αυτή που αναφέρεται στο σημείο 1). 

8. Επωνυμία και διεύθυνση του αρμοδίου οργάνου για τις διαδικασίες προσφυγής και, κατά περίπτωση, διαμεσολάβησης. 
Διευκρινίσεις όσον αφορά τις προθεσμίες υποβολής των προσφυγών ή, εν ανάγκη, επωνυμία, διεύθυνση, αριθμοί 
τηλεφώνου κοι τηλεομοιοτυπίας (φαξ) και ηλεκτρονική διεύθυνση της υπηρεσίας από την οποία είναι δυνατόν να 
λαμβάνονται οι πληροφορίες αυτές. 

9. Εάν είναι γνωστά, τα κριτήρια τά 'προβλεπόμενα στο άρθρο 55, βάσει των οποίων γίνεται η ανάθεση της σύμβασης; 
«χαμηλότερη τιμή» ή «πλέον συμφέρουσα από οικονομική άποψη προσφορά». Τα κριτήρια που συνιστούν την πλέον 
συμφέρουσα από οικονομική άποψη προσφορά καθώς και η στάθμιση των κριτηρίων αυτών ή, ενδεχομένως, η σειρά 
σπουδαιότητας των κριτηρίων αυτών αναφέρονται, εφόσον δεν περιλαμβάνονται στη συγγραφή υποχρεώσεων ή δεν 
περιλαμβάνονται στην πρόσκληση για υποβολή προσφορών ή για διαπραγμάτευση. 

10. Ενδεχομένως, άλλα πληροφοριακά στοιχεία. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XV Α 


Α. ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΠΟΥ ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΣΤΗΝ ΠΕΡΙΟΔΙΚΗ ΕΝΔΕΙΚΤΙΚΗ ΠΡΟΚΗΡΥΞΗ 


I. ΓΕΝΙΚΑ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΑΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ 

1. Ονομα, διεύθυνση, τηλεγραφική διεύθυνση, αριθμοί τηλεφώνου, τηλετύπου και τηλεομοιοτύπου του αναθέτοντος φορέα ή 
της υπηρεσίας από την οποία μπορούν να λαμβάνονται πρόσθετα πληροφοριακά στοιχεία. 

2. α) Για τις συμβάσεις προμηθειών: είδος και ποσότητα ή αξία των παροχών ή των προς προμήθεια ειδών [αριθμόςΐ-οί] 

αναφοράς στην ονοματολογία], 

β) Για τις συμβάσεις έργων: φύση και έκταση των παροχών, βασικά χαρακτηριστικά του έργου ή των τμημάτων που το 
απαρτίζουν [αριθμός(-οί) αναφοράς στην ονοματολογία], 

γ) Για τις συμβάσεις υπηρεσιών: υπολογιζόμενο συνολικά ποσό των αγορών σε καθεμία από τις κατηγορίες υπηρεσιών 
που περιλαμβάνονται στο παράρτημα XVI Α [αριθμός(-οί) αναφοράς στην ονοματολογία], 

3. Ημερομηνία αποστολής της προκήρυξης ή αποστολής της γνωστοποίησης της δημοσίευσης της παρούσας προκήρυξης για 
το «προφίλ αγοραστή». 


4. Ημερομηνία παραλαβής της προκήρυξης από την Υπηρεσία Επισήμων Εκδόσεων των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (παρέχεται 
από την Υπηρεσία Επισήμων Εκδόσεων). 

5. Ενδεχομένως, άλλα πληροφοριακά στοιχεία. 


II. ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΥΠΟΧΡΕΩΤΙΚΑ ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΠΡΟΚΗΡΥΞΗΣ ΠΟΥ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΕΙΤΑΙ ΩΣ ΜΕΣΟΝ ΕΝΑΡΞΗΣ ΔΙΑΓΩΝΙ¬ 
ΣΜΟΥ Ή ΠΟΥ ΔΙΚΑΙΟΛΟΓΕΙ ΣΥΝΤΜΗΣΗ ΤΗΣ ΠΡΟΘΕΣΜΙΑΣ ΥΠΟΒΟΛΗΣ ΥΠΟΨΗΦΙΟΤΗΤΑΣ Ή ΠΡΟΣΦΟΡΑΣ 


6. Μνεία του γεγονότος ότι οι ενδιαφερόμενοι προμηθευτές πρέπει να εκδηλώνουν να στον αναθέτοντα φορέα το ενδιαφέρον 
τους για την ή τις συμβάσεις. 

7. Οσάκις ενδείκνυται, ορίσατε εάν η σύμβαση παραχωρείται σε εργαστήρια για άτομα με ειδικές ανάγκες ή εάν η εκτέλεσή 
της παραχωρείται στο πλαίσιο προγραμμάτων απασχόλησης ατόμων με ειδικές ανάγκες. 

8. Προθεσμία υποβολής των αιτήσεων για πρόσκληση προς υποβολή προσφοράς ή προς διαπραγμάτευση. 

9. Είδος και ποσότητα των προς παράδοση προϊόντων ή γενικά χαρακτηριστικά του έργου ή κατηγορία της υπηρεσίας κατά 
την έννοια του παραρτήματος XVII Α και περιγραφή· αναφέρατε, ενδεχομένως, εάν πρόκειται για συμφωνίσ-πλαίσιο. Να 
αναφέρονται ιδίως οποιαδήποτε δικαιώματα προαιρέσεως για περαιτέρω ανάθεση συμβάσεων και η προσωρινή προθεσμία η 
οποία τάσσεται για την άσκηση των εν λόγω δικαιωμάτων καθώς και ο αριθμός των τυχόν παρατάσεων, Σε περίπτωση 
σειράς συμβάσεων προς ανάθεση ή συμβάσεων που πρόκειται να ανανεωθούν, αναφέρατε επίσης, ει δυνατόν, το προσωρινό 
χρονοδιάγραμμα των προσεχών προκηρύξεων διαγωνισμού. 

10. Αναφέρατε κατά πόσον πρόκειται για αγορά, χρηματοδοτική μίσθωση, μίσθωση ή μίσθωοη-πώληση ή και για συνδυασμό 
αυτών. 

11. Προθεσμία παράδοσης ή εκτέλεσης ή διάρκεια της σύμβασης υπηρεσιών και, ει δυνατόν, προθεσμία έναρξης. 

12. Διεύθυνση στην οποία οι ενδιαφερόμενος επιχειρήσεις πρέπει να εκδηλώνουν το ενδιαφέρον τους γραπτώς. 

Τελική ημερομηνία παραλαβής εκδηλώσεων ενδιαφέροντος. 

Γλώσσα ή γλώσσες στις οποίες πρέπει να συντάσσονται οι υποψηφιότητες ή προσφορές. 


13. Οροι οικονομικού και τεχνικού χαρακτήρα και οικονομικές και τεχνικές εγγυήσεις που πρέπει να πληροί εκείνος στον 
οποίο ανατίθεται η σύμβαση. 

14. α) Προσωρινή ημερομηνία, εφόσον είναι γνωστή, της έναρξης της διαδικασίας ανάθεσης της σύμβασης ή των συμβάσεων, 
β) Είδος της διαδικασίας ανάθεσης που χρησιμοποιείται (κλειστή ή με διαπραγμάτευση). 

γ) Ύψος και τρόπος καταβολής οιουδήποτε ποσού απαιτουμενου για τη χορήγηση τεκμηρίωσης σχετικά με την ανάθεση. 
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15. Κατά περίπτωση, ειδικοί όροι στους οποίους υπάκειται η εκτέλεση της σύμβασης ή των συμβάσεων. 

16. Επωνυμία και διεύθυνση του αρμοδίου οργάνου για τις διαδικασίες προσφυγής και, κατά περίπτωση, διαμεσολάβησης. 
Διευκρινίσεις όσον αφορά τις προθεσμίες υποβολής των προσφυγών ή, εν ανάγκη, επωνυμία, διεύθυνση, αριθμοί 
τηλεφώνου και τηλεομοιοτυπίας (φαξ) και ηλεκτρονική διεύθυνση της υπηρεσίας από την οποία είναι δυνατόν να 
λαμβύνονται οι πληροφορίες αυτές. 

17. Εάν είναι γνωστά, τα κριτήρια τα προβλεπόμενα στο άρθρο 55, βάσει των οποίων γίνεται η ανάθεση της σύμβασης: 
«χαμηλότερη τιμή» ή «πλέον συμφέρουσα από οικονομική άποψη προσφορά». Τα κριτήρια που συνιστούν την πλέον 
συμφέρουσα από οικονομική άποψη προσφορά καθώς και η στάθμιση των κριτηρίων αυτών ή, ενδεχομένως, η σειρά 
σπουδαιότητας των κριτηρίων αυτών αναφέρονται, εφόσον δεν περιλαμβάνονται στη συγγραφή υποχρεώσεων ή δεν 
περιλαμβάνονται ούτε στην πρόσκληση για επιβεβαίωση ενδιαφέροντος που αναφέρεται στο άρθρο 47 παράγραφος 5 
ούτε στην πρόσκληση για υποβολή προσφορών ή για διαπραγμάτευση. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XV Β 


ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΠΟΥ ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΣΤΗ ΓΝΩΣΤΟΠΟΙΗΣΗ ΤΗΣ ΔΗΜΟΣΙΕΥΣΗΣ ΠΕΡΙΟΔΙΚΗΣ 
ΕΝΔΕΙΚΤΙΚΗΣ ΠΡΟΚΗΡΥΞΗΣ ΓΙΑ «ΠΡΟΦΙΛ ΑΓΟΡΑΣΤΗ» ΠΟΥ ΔΕΝ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΕΙΤΑΙ ΩΣ ΜΕΣΟ ΠΡΟΣΚΛΗ¬ 
ΣΗΣ ΣΕ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟ 


1. Χώρα του αναθέτοντος φορέα. 

2. Επωνυμία του αναθέτοντος φορέα. 

3. Διεύθυνση του «προφίλ αγοραστή» στο Διαδίκτυο [υκΐ], 

4. Αριθμός(-οί) αναφοράς της ονοματολογίας ενρ. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XVI 

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΠΟΥ ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΣΤΗ ΓΝΩΣΤΟΠΟΙΗΣΗ ΣΥΝΑΨΗΣ ΣΥΜΒΑΣΕΩΝ 

I. Πληροφορίες που δημοσιεύονται στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης (') 

1. Ονομο και διεύθυνση του αναθέτοντος φορέα. 

2. Είδος της σύμβασης [προμήθειες έργα η υπηρεσίες και αριθμός(-οί) αναφοράς στην ονοματολογία- αναφέρατε, κατά 
περίπιωαη. εάν πρόκειται για ουμφωνία-πλαίσιο). 

3. Συνοπτική τουλάχιστον περιγραφή του είδους και της ποσότητας των προϊόντων, έργων ή των παρεχόμενων υπηρεσιών, 

4. α) Μορφή της προκήρυξης διαγωνισμού (προκήρυξή για την ύπαρξη διαδικασίας προεπιλογής, περιοδική 
ενδεικτική προκήρυξη, πρόσκληση υποβολής προσφορών). 

β] Στοιχεία της δημοσίευσης της προκήρυξης στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

γ) Εάν πρόκειται για συμβάσεις που συνάπτονται χωρίς προηγούμενη προκήρυξη διαγωνισμού, μνεία της σχετικής 
διάταξης του άρθρου 40 παράγραφος 3 ή του άρθρου 32. 

5. Διαδικασία ανάθεσης (ανοικτή, κλειστή ή με διαπραγμάτευση), 
θ. Αριθμός προσφορών που ελήφθησαν. 

7. Ημερομηνία σύναψης της σύμβασης 

8. Αντίτιμο που καταβλήθηκε για αγορές ευκαιρίας σύμφωνα με το άρθρο 39 παράγραφος 3 στοιχείο ι). 

9. Όνομα και διεύθυνση των οικονομικών φορέων. 

10. Αναφέρατε, κατά περίπτωση, εάν η σύμβαση αποτέλεσε ή μπορεί να αποτελέσει αντικείμενο υπεργολαβίας 

II. Αντίτιμο που καταβλήθηκε ή αντίπμο της υψηλότερης και της χαμηλότερης προσφοράς που ελήφθη υπόψη κατά την 
ανάθεση της σύμβασης. 

12. Επωνυμία και διεύθυνση του αρμοδίου οργάνου για τις διαδικασίες προσφυγής και, κατά περίπτωση, διαμεσολάβησης, 
Διευκρινίσεις όσον αφορά τις προθεσμίες υποβολής των προσφυγών ή, εν ανάγκη, επωνυμία, διεύθυνση, αριθμοί 
τηλεφώνου και τηλεομοιοτυπίας (φαξ) και ηλεκτρονική διεύθυνση του τμήματος από το οποίο είναι δυνατόν να 
λαμβάνονται οι πληροφορίες αυτές. 

13. Προαιρετικές πληροφορίες: 

— αξία και τμήμα της σύμβασης το οποίο μπορεί να ανατίθεται με υπεργολαβία σε τρίτους 

— κριτήρια ανάθεσης της σύμβασης. 

11. Πληροφορίες που δεν προορίζονταιγια δημοσίευση 

14. Αριθμός ανατεθεισών συμβάσεων (σε περίπτωση που μια ανάθεση έχει γίνει σε περισσότερους του ενός προμηθευτές). 

15. Αξία κάθε ανατεθείσας σύμβασης. 

16. Χώρα καταγωγής του προϊόντος ή της υπηρεσίας (κοινοτική ή εκτός Κοινότητας και, στη δεύτερη περίπτωση, κατάταξη 
ανά τρίτη χώρα). 

17. Κριτήριο ανάθεσης που χρησιμοποιείται (η περισσότερο συμφέρουσα από οικονομική άποψη προσφορά, ή η χαμηλότερη 
τιμή). 

(ή Τα στοιχεία των σημείων 6, 9 και Π θεωρούνται μη δημοσιεύσιμα εφόσον ο αναθέτων φορέας κρίνει ότι η δημοσίευσή τους θίγει ευαίσθητο 
εμπορικό συμφέρον. 
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18. Η σύμβαση ανατέθηκε σε ττροσφέροντα που είχε υποβάλει εναλλακτική προσφορά, σύμφωνα με το άρθρο 36 παράγραφος 

1 . 

19. Υπήρξαν προσφορές που δεν επελέγησαν διότι ήταν υπερβολικά χαμηλές σύμφωνα με το άρθρο 57. 

20. Ημερομηνία αποστολής της γνωστοποίησης από τον αναθέτοντα φορέα. 

21. Στην περίπτωση συμβάσεων για υπηρεσίες που αναφέρονται στο παράρτημα XVII Β, συγκατάθεση του αναθέτοντος φορέα 
για τη δημοσίευση της γνωστοποίησης (άρθρο 42 παράγραφος 4). 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XVII Α (*) 


ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΚΑΤΑ ΤΗΝ ΕΝΝΟΙΑ ΤΟΥ ΑΡΘΡΟΥ 2 ΠΑΡΑΓΡΑΦΟΣ 2 ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ δ) 


Καιηγορίες 

Ονομασία των υπηρεσιών 

Αριθμοί αναφοράς 

ηρη(') 

Αριθμοί αναφοράς ΟΡν 

1 

Υττηρεσίες συντήρησης και επισκευών 

6112, 6122, 633, 
886 

Από 50100000 έως 50982000 

(εκτός 50310000 έως 50324200 και 50116510-9, 50190000-3, 
50229000-6, 50243000-0) 

2 

Υπηρεσίες χερσαίων μεταφορών ( ! ), συμπε¬ 
ριλαμβανομένων των υπηρεσιών θωρακισμέ¬ 
νων οχημάτων και των υπηρεσιών ταχείας 
αποστολής εγγράφων ή μικροδεμάτων, 
εξαιρούμενης της μεταφοράς ταχυδρομείου 
αλληλογραφίας 


Από 60112000-6 έως 60129300-1 

(εκτός 60121000 έως 60121600, 60122200-1, 60122230-0) και 
από 64120000-3 έως 64121200-2 

3 

Υπηρεσίες εναέριων μεταφορών: μεταφορά 
επιβατών και εμπορευμάτων, εξαιρούμενης 
της μεταφοράς ταχυδρομείου 


Από 62100000-3 έως 62300000-5 
(εκτός 62121000-6,62221000-7) 

4 

Χερσαία ( ! ) και αεροπορική μεταφορά ταχυ¬ 
δρομείου 


60122200-1, 60122230-0 

62121000-6, 62221000-7 

5 

Τηλεπικοινωνιακές υπηρεσίες 


Από 64200000-8 έως 64228200-2, 

72318000-7 και 

από 72530000-9 έως 72532000-3 

6 

Χρηματοοικονομικές υπηρεσίες: 

α) υπηρεσίες ασφαλίσεων 

β] τραπεζικές και επενδυτικές υπηρεσίες (ή 

οχ 81, 812, 814 

Από 66100000-1 έως 66430000-3 και 
από 67110000-1 έως 67262000-1 ( ! ) 

7 

Υπηρεσίες πληροφορικής και συναφείς υπη¬ 
ρεσίες 

84 

Από 50300000-8 έως 50324200-4, 

από 72100000-6 έως 72591000-4 

(εκτός: 72318000-7 και από 72530000-9 έως 72532000-3) 

8 

Υπηρεσίες έρευνας και ανάπτυξης (*) 

85 

Από 73000000-2 έως 73300000-5 

(εκτός 73200000-4, 73210000-7, 7322000-0) 

9 

Υπηρεσίες λογιστικής, λογιστικού ελέγχου 
και τήρησης λογιστικών βιβλίων 

862 

Από 74121000-3 έως 74121250-0 

10 

Υπηρεσίες έρευνας αγοράς και δημοσκοπή¬ 
σεων 

864 

Από 74130000-9 έως 74133000-0 και 

74423100-1, 74423110-4 

11 

Υπηρεσίες παροχής συμβουλών σε θέματα 
διαχείρισης (ή και συναφείς υπηρεσίες 

865, 866 

Από 73200000-4 έως 73220000-0, 
από 74140000-2 έως 74150000-5 
(εκτός 74142200-8) και 

74420000-9, 74421000-6, 

74423000-0, 74423200-2, 

74423210-5, 74871000-5, 

93620000-0 


[') Σε περίπτωση διισταμένων ερμηνειών μεταξύ £ΡΥ και ΟΡΟ εφαρμόζεται η ονοματολογία 0Ρ£ 
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Κατηγορίες 

Ονομασία των υπηρεσιών 

Αριθμοί αναφοράς 
^Ρ^ ( ι ) 

Αριθμοί αναφοράς ΟΡν 

12 

Υπηρεσίες αρχιτέκτονα, υπηρεσίες μηχανι¬ 
κού και ολοκληρωμένες υπηρεσίες μηχανι¬ 
κού· υπηρεσίες πολεοδομικού σχεδιασμού 
και αρχιτεκτονικής τοπίου· συναφείς υπηρε¬ 
σίες παροχής επιστημονικών και τεχνικών 
συμβουλών- υπηρεσίες τεχνικών δοκιμών 
και αναλύσεων 

867 

Από 7+200000-1 έως 74276400-8 και 

από 74310000-5 έως 74323100-0 και 74874000-6 

13 

Διαφημιστικές υπηρεσίες 

871 

Από 74400000-3 έως 74422000-3 
(εκτός 74420000-9 και 74421000-6) 

14 

Υπηρεσίες καθαρισμού κτιρίων και υπηρε¬ 
σίες διαχείρισης ακινήτων 

874, 82201 έως 
82206 

Από 70300000-4 έως 70340000-6 και 
από 74710000-9 έως 74760000-4 

15 

Υπηρεσίες εκδόσεων καί εκτυπώσεων έναντι 
αμοιβής ή βάσει σύμβασης 

88442 

Από 78000000-7 έως 78400000-1 

16 

Υπηρεσίες αποκομιδής απορριμμάτων; υπη¬ 
ρεσίες αποχέτευσης και συναφείς υπηρεσίες 

94 

Από 90100000-8 έως 90320000-6 και 

50190000-3, 50229000-6, 

50243000-0 


( 1 ) Η ονοματολογία ΟΡΟ (προσωρινή μορφή), χρησιμοποιείται για τον καθορισμό του πεδίου εφαρμογής της οδηγίας 93/38/ΕΟΚ σε συμβάσεις υπηρεσιών 

(2) Με εξαίρεση τις υπηρεσίες σιδηροδρομικών μεταφορών που καλύπτονται από την κατηγορία 18. 

(3) Με εξαίρεση τις χρηματοοικονομικές υπηρεσίες που αφορούν την έκδοση, την αγορά, την πώληση και τη μεταβίβαση τίτλων ή άλλων χρηματοπιστωτικών μέσων καθώς και τις 
υπηρεσίες που παρέχουν οι κεντρικές τράπεζες. Εξαιρούνται επίσης οι υπηρεσίες που συνίστανται στην απόκτηση ή τη μίσθωση, με οιουσδήπστε χρηματοδοτικούς όρους, 
οικοπέδων, υφισταμένων ισωμάτων ή άλλων ακινήτων ή που αφορούν σύστοση δικαιωμάτων επ’αυτών· ωστόσο, οι χρηματοοικονομικές υπηρεσίες που παρέχονται παράλληλα, 
προηγουμένως ή κατόπιν της σύμβασης αγοράς ή μίσθωσης, υπό οιαδήποτε μορφή, εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής της παρούσας οδηγίας. 

|4) Με εξαίρεση τις συμβάσεις υπηρεσιών έρευνας και ανάπτυξης, εκτός εκείνων τα αποτελέσματα των οποίων ανήκουν αποκλειστικά στην αναθέτουσα αρχή για ιδία χρήση κατά την 
άσκηση της δραστηριότητας της, εφόσον η παροχή της υπηρεσίας αμείβεται εξ ολοκλήρου από την αναθέτουσα αρχή. 

15) Με εξαίρεση τις υπηρεσίες διαιτησίας και συμβιβασμού. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XVII Β 


ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΚΑΤΑ ΤΗΝ ΕΝΝΟΙΑΤΟΥ ΑΡΘΡΟΥ 2 ΠΑΡΑΓΡΑΦΟΣ 2 ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ δ) 


Κατηγορίες 

Ονομασία υπηρεσιών 

Αριθμοί αναφοράς ΟΡΟ 

Αριθμοί αναφοράς ΟΡν 

17 

Υπηρεσίες ξενοδοχείων και εστιατορίων 

64 

Από 55000000-0 έως 55524000-9 και 
από 93400000-2 έως 93411000-2 

18 

Υπηρεσίες σιδηροδρομικών μεταφορών 

711 

60111000-9 και 

από 60121000-2 έως 60121600-8 

19 

Υπηρεσίες υδάτινων μεταφορών 

72 

Από 61000000-5 έως 61530000-9 και 
από 63370000-3 έως 63372000-7 

20 

Βοηθητικές κσι επικουρικές υπηρεσίες με* 
ταφορών 

74 

62400000-6, 62440000-8, 

62441000-5, 62450000-1, 
από 63000000-9 έως 63600000-5 
(εκτός 63370000-3, 63371000-0, 

63372000-7) και 

74322000-2, 93610000-7 

21 

Νομικές Υπηρεσίες 

861 

Από 74110000-3 έως 74114000-1 

22 

Υπηρεσίες τοποθέτησης και προμήθειας 
προσωπικού (') 

872 

Από 74500000-4 έως 74540000-6 

(εκτός 74511000-4) και 

από 95000000-2 έως 95140000-5 

23 

Υπηρεσίες ερευνών και ασφαλείας, εξαιρού¬ 
μενων των υπηρεσιών θωρακισμένων οχη¬ 
μάτων 

873 (εκτός 87304) 

Από 74600000-5 έως 74620000-1 

24 

Υπηρεσίες εκπαίδευσης και επαγγελματικής 
κατάρτισης 

92 

Από 80100000-5 έως 80430000-7 

25 

Κοινωνικές και υγειονομικές υπηρεσίες 

93 

74511000-4 και 

από 85000000-9 έως 85323000-9 (εκτός 85321000-5 
85322000-2) 

26 

Ψυχαγωγικές, πολιτιστικές και αθλητικές 
υπηρεσίες ( ! ) 

96 

Από 74875000-3 έως 74875200-5 και 
από 92000000-1 έως 92622000-7 
(εκτός 92230000-2) 

27 

Λοιπές υπηρεσίες 




(1| Με Εξαίρεση τις συμβάσεις εργασίας. 

(2| Με εξαιρεθεί τις συμβάσεις αγοράς, ανάπτυξης, παραγωγής η συμπαραγωγής υλικού προγραμμάτων από ραδιοτηλεοπτικούς οργανισμούς και τις συμβάσεις χρόνου μετάδοσης. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XVIII 

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΠΟΥ ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΣΤΙΣ ΠΡΟΚΗΡΥΞΕΙΣ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΝ ΜΕΛΕΤΩΝ 

1 . Επωνυμία, διεύθυνση, ηλεκτρονική διεύθυνση, τηλεγραφική διεύθυνση, αριθμοί τηλεφώνου, τηλετυπίας και τηλεομοιοτυ¬ 
πίας (φαξ] του αναθέτοντας φορέα και της υπηρεσίας από την οποία διατίθενται τα συμπληρωματικά έγγραφα. 

2. Περιγραφή του αντικειμένου της μελέτης [αριθμός(-οΓ) αναφοράς στην ονοματολογία]. 

3. Είδος της διαδικασίας του διαγωνισμού: ανοικτή ή κλειστή. 

4. Σε περίπτωση ανοικτής διαδικασίας: τελική προθεσμία υποβολής των μελετών. 

5. Σε περίπτωση κλειστής διαδικασίας: 

α] προβλεπόμενος αριθμός συμμετεχόντων ή ψαλίδα- 
β] ενδεχομένως, επωνυμία των ήδη επιλεγέντων συμμετεχόντων· 
γ] κριτήρια επιλογής των συμμετεχόντων· 

δ) καταληκτική ημερομηνία για την παραλαβή των αιτήσεων συμμετοχής. 

6. Να διευκρινίζεται, ενδεχομένως εάν η συμμετοχή παραχωρείται μόνο σε μια συγκεκριμένη επαγγελματική κατηγορία. 

7. Κριτήρια που εφαρμόζονται κατά την αξιολόγηση των μελετών. 

8. Ενδεχομένως, ονόματα των επιλεγέντων μελών της κριτικής επιτροπής. 

9. Διευκρινίσατε εάν η απόφαση της κριτικής επιτροπής είναι δεσμευτική για τον αναθέτοντα φορέα. 

10. Ενδεχομένως, αριθμός και ύψος των προς απονομή βραβείων. 

11 . Διευκρινίσατε, ενδεχομένως, εάν οι πληρωμές πρέπει να καταβληθούν σε όλους τους συμμετέχοντες. 

12. Διευκρινίσατε εάν οι τυχόν συμβάσεις που ακολουθούν μετά τον διαγωνισμό, θα ανατεθούν στο βραβευόμενο ή στους 
βραβευόμενους. 

13. Επωνυμία και διεύθυνση του αρμοδίου οργάνου για τις διαδικασίες προσφυγής και, κατά περίπτωση, διαμεσολάβησης. 
Διευκρινίσεις όσον αφορά τις προθεσμίες υποβολής των προσφυγών ή, εν ανάγκη, επωνυμία, διεύθυνση, αριθμοί 
τηλεφώνου και τηλεομοιοτυπίας (φαξ] και ηλεκτρονική διεύθυνση της υπηρεσίας από την οποία είναι δυνατόν να 
λαμβάνονται οι πληροφορίες αυτές. 

14. Ημερομηνία αποστολής της προκήρυξης. 

15. Ημερομηνία παραλαβής της προκήρυξης από την Υπηρεσία Επισήμων Εκδόσεων των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων. 

16. Αλλες σχετικές πληροφορίες. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XIX 

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΠΟΥ ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΕΙ Η ΓΝΩΣΤΟΠΟΙΗΣΗ ΤΩΝ ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΩΝ ΤΩΝ ΔΙΑΓΩΝΙ¬ 
ΣΜΩΝ ΜΕΛΕΤΩΝ 

1. Επωνυμία, διεύθυνση, αριθμοί τηλεφώνου, τηλετυπίας και τηλεομοιοτυπίας (φαξ) και τηλεγραφική διεύθυνση του 
αναθέτοντος φορέα. 

2. Περιγραφή του αντικειμένου της μελέτης [αριθμός(-οί) αναφοράς στην ονοματολογία], 

3. Συνολικός αριθμός συμμετεχόντων. 

4. Αριθμός αλλοδαπών συμμετεχόντων. 

5. Νικητής ή νικητές του διαγωνισμού, 

6. Ενδεχομένως, απονεμηθέν(-τα) βραβείο(-α). 

7. Άλλες σχετικές πληροφορίες. 

8. Αναφορά των στοιχείων της προκήρυξης του διαγωνισμού. 

9. Επωνυμία και διεύθυνση του αρμοδίου οργάνου για τις διαδικασίες προσφυγής και, κατά περίπτωση, διαμεσολάβησης. 
Διευκρινίσεις όσον αφορά τις προθεσμίες υποβολής των προσφυγών ή, εν ανάγκη, επωνυμία, διεύθυνση, αριθμοί 
τηλεφώνου και τηλεομοιοτυπίας (φαξ) και ηλεκτρονική διεύθυνση της υπηρεσίας από την οποία είναι δυνατόν να 
λαμβάνονται οι πληροφορίες αυτές. 

10. Ημερομηνία αποστολής της γνωστοποίησης. 

11. Ημερομηνία παραλαβής από την Υπηρεσία Επισήμων Εκδόσεων των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XX 

ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗ ΔΗΜΟΣΙΕΥΣΗ 


1. Δημοσίευση των προκηρύξεων καιγνωστοποιήσεων 

α) Οι προκηρύξεις και γνωστοποιήσεις που αναιρέρονται στα άρθρα 41, 42, 43 και 63 πρέπει να αποστέλλονται από τους 
αναθέτοντες φορείς στην Υπηρεσία Επισήμων Εκδόσεων των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων με τη μορφή που καταρτίσθηκε με 
τα μέτρα εφαρμογής που θεσπίζονται από την Επιτροπή σύμφωνα με τη διαδικασία που αναφέρεται στο άρθρο 68 
παράγραφος 2. Οι αναφερόμενες στο άρθρο 41 παράγραφος 1, περιοδικές ενδεικτικές προκηρύξεις που δημοσιεύονται 
για το «προφίλ αγοραστή», όπως περιγράφεται στην παράγραφο 2 στοιχείο 0), τηρούν επίσης αυτή τη μορφή καθώς 
και οι γνωστοποιήσεις της δημοσίευσης. 

β) Οι προκηρύξεις και γνωστοποιήσεις που αναιρέρονται στα άρθρα 41, 42, 43 και 63 δημοσιεύονται μέσω της Υπηρεσίας 
Επισήμων Εκδόσεων των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων ή από τους αναθέτοντες φορείς στην περίπτωση περιοδικών ενδεικτικών 
προκηρύξεων που δημοσιεύονται για το «προφίλ αγοραστή», σύμφωνα με το άρθρο 41 παράγραφος 1. 

Οι αναθέτοντες φορείς δύνανται επιπλέον να δημοσιεύουν τις πληροφορίες αυτές μέσω του Διαδικτύου στο σημείο «προφίλ 
αγοραστή», όπως προβλέπεται στην παράγραφο 2 στοιχείο β). 

γ) Η Υπηρεσία Επισήμων Εκδόσεων των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων χορηγεί στην αναθέτουσα αρχή τη βεβαίωση της δημοσίευσης 
των πληροφοριών που αναφέρεται στο άρθρο 44 παράγραφος 7. 

2. Δημοσίευση συμπληρωματικών ή πρόσθετων πληροφοριών 

α) Οι αναθέτοντες φορείς ενθαρρύνονται να δημοσιεύουν στο Διαδίκτυο το πλήρες κείμενο της συγγραφής υποχρεώσεων και 
των συμπληρωματικών εγγράφων. 

β) Το προφίλ αγοραστή μπορεί να περιλαμβάνει στις περιοδικές ενδεικτικές προκηρύξεις που αναιρέρονται στο άρθρο 41 
παράγραφος 1, πληροφορίες για τις τρέχουσες προκηρύξεις, τις προγραμματιζόμενες αγορές, τις συμβάσεις που έχουν 
συναφθεί, τις διαδικασίες που έχουν ακυρωθεί καθώς και κάθε άλλη χρήσιμη γενική πληροφορία, όπως αρμόδιο 
επικοινωνίας, αριθμό τηλεφώνου και τηλεομοιοτυπίας, ταχυδρομική διεύθυνση και ηλεκτρονική διεύθυνση. 

3. Μορφή και λεπτομέρειες της ηλεκτρονικής διαβίβασης προκηρύξεων 

Η μορφή και οι λεπτομέρειες διαβίβασης των προκηρύξεων με ηλεκτρονικά μέσα είναι διαθέσιμες στην ακόλουθη διεύθυνση 

Διαδικτύου: «1τΐΐρ://5ίηΐ3ρ.6υ.ίηί». 


(') ΕΕ I 285 της 29.10.2001, σ. 1 και ΕΕ ί 214 της 9.8.2002, σ. 1. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXI 


ΟΡΙΣΜΟΣ ΟΡΙΣΜΕΝΩΝ ΤΕΧΝΙΚΩΝ ΠΡΟΔΙΑΓΡΑΦΩΝ 


Για ιούς σκοπούς της παρούσας οδηγίας, νοούνται ως: 

1. α) «Τεχνικές προδιαγραφές», όταν πρόκειται για συμβάσεις έργων: όλες οι τεχνικές προδιαγραφές που περιέχονται ιδίως 
στις συγγραφές υποχρεώσεων και καθορίζουν τα απαιτούμενα χαρακτηριστικά ενός υλικού, ενός προϊόντος ή μιας προ¬ 
μήθειας ειδών και οι οποίες επιτρέπουν τον αντικειμενικό προσδιορισμό αυτών, έτσι ώστε να ανταποκρίνονται στη χρήση 
για την οποία προορίζονται από τον αναθέτοντα φορέα. Τα χαρακτηριστικά αυτά περιλαμβάνουν τα επίπεδα περιβαλ¬ 
λοντικής επίδοσης, τον σχεδίασμά για όλες τις απαιτήσεις (συμπεριλαμβανομένης της δυνατότητας πρόσβασης των 
ατόμων με ειδικές ανάγκες] και την αξιολόγηση της συμμόρφωσης, την επίδοση, την ασφάλεια ή τις διαστάσεις, 
συμπεριλαμβανομένων των διαδικασιών σχετικά με τη διασφάλιση της ποιότητας, την ορολογία, τα σύμβολα, πς δοκιμές 
και τις μεθόδους δοκιμών, τη συσκευασία, τη σήμανση και την επίθεση ετικετών, τις οδηγίες χρήσης καθώς και τις 
διαδικασίες και μεθόδους παραγωγής Περιλαμβάνουν επίσης τους κανόνες μελέτης και υπολογισμού των έργων, τους 
όρους δοκιμής, ελέγχου και παραλαβής των έργων καθώς και τις κατασκευαστικές τεχνικές ή μεθόδους και κάθε άλλο 
όρο τεχνικού χαρακτήρα που ο αναθέτων φορέας είναι σε θέση να καθορίσει, μέσω γενικών ή ειδικών κανονιστικών 
διατάξεων, σχετικά με τα ολοκληρωμένα έργα καθώς και με τα υλικά ή τα στοιχεία που συνιστούν τα έργα αυτά- 

β) «τεχνική προδιαγραφή», όταν πρόκειται για δημόσιες συμβάσεις υπηρεσιών ή προμηθειών: μια προδιαγραφή που 
εμφαίνεται σε έγγραφο το οποίο προσδιορίζει τα απαιτούμενα χαρακτηριστικά προϊόντος ή υπηρεσίας, όπως τα επίπεδα 
ποιότητας, τα επίπεδα της περιβαλλοντικής επίδοσης, το σχεδιασμό για όλες τις απαιτήσεις (συμπεριλαμβανομένης της 
δυνατότητας πρόσβασης των ατόμων με ειδικές ανάγκες) και την αξιολόγηση της συμμόρφωσης, την επίδοση, τη χρήση 
του προϊόντος, την ασφάλεια ή τις διαστάσεις, συμπεριλαμβανομένων των απαιτήσεων που ισχύουν για το προϊόν όσον 
αφορά την ονομασία πώλησης, την ορολογία, τα σύμβολα, τις δοκιμές και τις μεθόδους δοκιμών, τη συσκευασία, τη 
σήμανση και την επίθεση ετικετών, τις οδηγίες χρήσης, τις διαδικασίες και μεθόδους παραγωγής καθώς και τις 
διαδικασίες αξιολόγησης της συμμόρφωσης. 

2. «Πρότυπο»: μια τεχνική προδιαγραφή που έχει εγκριθεί από κάποιον αναγνωρισμένο οργανισμό με τυποποιητική αρμοδιό¬ 
τητα, με σκοπό την επαναλαμβανόμενη ή συνεχή εφαρμογή, της οποίας όμως η τήρηση δεν είναι υποχρεωτική και εμπίπτει 
σε μια από τις ακόλουθες κατηγορίες: 

— «Διεθνές πρότυπο»: πρότυπο που έχει εκδοθεί από διεθνή οργανισμό τυποποίησης και έχει τεθεί στη διάθεση του κοινού, 

— «Ευρωπάϊκό πρότυπο»: πρότυπο που έχει εκδοθεί από ευρωπαϊκό οργανισμό τυποποίησης και έχει τεθεί στη διάθεση του 
κοινού, 

— «Εθνικό πρότυπο»: πρότυπο που έχει εκδοθεί από εθνικό οργανισμό τυποποίησης και έχει τεθεί στη διάθεση του κοινού. 

3 «Ευρωπαϊκή τεχνική έγκριση»: η ευνοϊκή τεχνική αξιολόγηση της καταλληλότητας ενός προϊόντος για χρήση, με γνώμονα 
την ικανοποίηση των βασικών απαιτήσεων κατασκευής και με βάση τα εγγενή χαρακτηριστικά του προιοντος και τους 
όρους εφαρμογής και χρήσης που έχουν τεθεί- η ευρωπαϊκή τεχνική έγκριση χορηγείται από τον οργανισμό που είναι 
αναγνωρισμένος για το σκοπό αυτό από το εκάστοτε κράτος μέλος. 

4. «Κοινές τεχνικές προδιαγραφές»: οι. τεχνικές προδιαγραφές που έχουν εκπονηθεί, σύμφωνα με διαδικασία αναγνωρισμένη από 
τα κράτη μέλη και έχουν δημοσιευθεί στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

5. «Τεχνικό πλαίσιο αναφοράς»: κάθε προϊόν το οποίο εκπονείται από τους ευρωπαϊκούς οργανισμούς τυποποίησης, πλην των 
επίσημων προτύπων, σύμφωνα με διαδικασίες προσαρμοσμένες στην εξέλιξη των αναγκών της αγοράς. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXII 

ΣΥΝΟΠΤΙΚΟΣ ΠΙΝΑΚΑΣ ΤΩΝ ΠΡΟΘΕΣΜΙΩΝ ΠΟΥ ΠΡΟΒΛΕΠΟΝΤΑΙ ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 100 ΠΑΡ. 10 

ΑΝΟΙΚΤΕΣ ΔΙΑΔΙΚΑΣΊΕΣ 


Προθεσμία παραλαβής των προσφορών — χωρίς περιοδική ενδεικτική προκήρυξη 


Προθεσμία 

Ηλεκτρονική 
αποστολή της 
προκήρυξης 

Έγγραφα της 
σύμβασης που 
διατίθενται με 
ηλεκτρονικά μέσα 

Ηλεκτρονική 
αποστολή συν 
«ηλεκτρονικά» 
έγγραφα της 
σύμβασης 

Αποτέλεσμα 
παραγράφου 7 
πρώτο εδάφιο 

Αποτέλεσμα 
παραγράφου 7 
δεύτερο εδάφιο 

52 

45 

47 

40 

κανένα 

κανένα 


Με δημοσίευση περιοδικής ενδεικτικής προκήρυξης 


Α·. Προθεσμία 
γενικά 

Ηλεκτρονική 
αποστολή της 
προκήρυξης 

Έγγραφα της 
σύμβασης που 
διατίθενται με 
ηλεκτρονικά μέσα 

Ηλεκτρονική 
αποστολή συν 
«ηλεκτρονικά» 
έγγραφα της 
σύμβασης 

Αποτέλεσμα 
παραγράφου 7 
πρώτο εδάφιο 

Αποτέλεσμα 
παραγράφου 7 
δεύτερο εδάφιο 

36 

29 

31 

24 

κανένα 

κανένα 

Β: Ελάχιστη 
προθεσμία 

Ηλεκτρονική 
αποστολή της 
προκήρυξης 

Έγγραφα της 
σύμβασης που 
διατίθενται με 
ηλεκτρονικά μέσα 

Ηλεκτρονική 
αποστολή συν 
«ηλεκτρονικά» 
έγγραφα της 
σύμβασης 

Αποτέλεσμα 
παραγράφου 7 
πρώτο εδάφιο 

Αποτέλεσμα 
παραγράφου 7 
δεύτερο εδάφιο 

22 

15 

17 

10 

Η προθεσμία των 
10 ημερών γίνεται 
15 ημέρες 

Η προθεσμία των 

17 ημερών γίνεται 
22 ημέρες 


Κλειστές διαδικασίες και διαδικασίες με διαπραγμάτευση 


Προθεσμία παραλαβής των αιτήσεων συμμετοχής 


Γενική προθεσμία 

Ηλεκτρονική 
αποστολή της 
προκήρυξης 

Έγγραφα της 
σύμβασης που 
διατίθενται με 
ηλεκτρονικά μέσα 

Ηλεκτρονική 
αποστολή συν 
«ηλεκτρονικά» 
έγγραφα της 
σύμβασης 

Αποτέλεσμα 
παραγράφου 8 
πρώτο εδάφιο 

Αποτέλεσμα 
παραγράφου 8 
δεύτερο εδάφιο 

37 

30 

δεν ισχύει (δ.ι.) 

δ,ι. 

κανένα 

δ,ι. 
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Ελάχιστη 

προθεσμία 

Ηλεκτρονική 
αποστολή της 
προκήρυξης 

Έγγραφα της 
σύμβασης που 
διατίθενται με 
ηλεκτρονικά μέσα 

Ηλεκτρονική 
αποστολή συν 
«ηλεκτρονικά» 
έγγραφα της 
σύμβασης 

Αποτέλεσμα 
παραγράφου 8 
πρώτο εδάφιο 

Αποτέλεσμα 
παραγράφου 8 
δεύτερο εδάφιο 

22 

15 

δ.ι. 

δι.. 

κανένα 

δ.ι. 

Ελάχιστη 

προθεσμία 

Ηλεκτρονική 
αποστολή της 
προκήρυξης 

Έγγραφα της 
σύμβασης που 
διατίθενται με 
ηλεκτρονικά μέσα 

Ηλεκτρονική 
αποστολή συν 
«ηλεκτρονικά» 
έγγραφα της 
σύμβασης 

Αποτέλεσμα 
παραγράφου 8 
πρώτο εδάφιο 

Αποτέλεσμα 
παραγράφου 8 
δεύτερο εδάφιο 

15 

8 

δ.ι. 

δ.ι. 

Η προθεσμία των 

8 ημερών γίνεται 
15 ημέρες 

δ.ι. 


Προδεσμία παραλαβής των προσφορών 


Α: Προθεσμία, 
γενικά 

Ηλεκτρονική 
αποστολή της 
προκήρυξης 

Έγγραφα της 
σύμβασης που 
διατίθενται με 
ηλεκτρονικά μέσα 

Ηλεκτρονική 
αποστολή συν 
«ηλεκτρονικά» 
έγγραφα της 
σύμβασης 

Αποτέλεσμα 
παραγράφου 8 
πρώτο εδάφιο 

Αποτέλεσμα 
παραγράφου 8 
δεύτερο εδάφιο 

24 

δ.ι. 

19 

δ.ι. 

δι. 

κανένα 

Β: Ελάχιστη 
προθεσμία 

Ηλεκτρονική 
αποστολή της 
προκήρυξης 

Έγγραφα της 
σύμβασης που 
διατίθενται με 
ηλεκτρονικά μέσα 

Ηλεκτρονική 
αποστολή συν 
«ηλεκτρονικά» 
έγγραφα της 
σύμβασης 

Αποτέλεσμα 
παραγράφου 8 
πρώτο εδάφιο 

Αποτέλεσμα 
παραγράφου 8 
δεύτερο εδάφιο 

10 

δ.ι. 

5 

δι. 

δι. 

Η προθεσμία των 

5 ημερών γίνεται 

10 ημέρες 

Γ: Προθεσμία που 
ορίζεται κατόπιν 
συμφωνίας 

Ηλεκτρονική 
αποστολή της 
προκήρυξης 

Έγγραφα της 
σύμβασης που 
διατίθενται με 
ηλεκτρονικά μέσα 

Ηλεκτρονική 
αποστολή συν 
«ηλεκτρονικά» 
έγγραφα της 
σύμβασης 

Αποτέλεσμα 
παραγράφου 8 
πρώτο εδάφιο 

Αποτέλεσμα 
παραγράφου 8 
δεύτερο εδάφιο 


δ.ι. 

δ.ι. 

δι. 

δι. 

δι. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XXIII 

ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ ΔΙΕΘΝΟΥΣ ΕΡΓΑΤΙΚΟΥ ΔΙΚΑΙΟΥ ΚΑΤΑ ΤΗΝ ΕΝΝΟΙΑ ΤΟΥ ΑΡΘΡΟΥ 110 ΠΑΡΑΓΡΑΦΟΣ 

2 

— Σύμβαση 87 περί συνδικαλιστικής ελευθερίας και προστασίας συνδικαλιστικού δικαιώματος 

— Σύμβαση 98 περί συνδικαλιστικού δικαιώματος και συλλογικών διαπραγματεύσεων 

— Σύμβαση 29 σχετικά με την αναγκαστική εργασία 

— Σύμβαση 105 σχετικά με την κατάργηση της αναγκαστικής εργασίας 

— Σύμβαση 138 για την ελάχιστη ηλικία απασχόλησης 

— Σύμβαση 111 για την εισαγωγή διακρίσεων (εργασία και απασχόληση) 

— Σύμβαση 100 σχετικά με την ίση αμοιβή 

— Σύμβαση 182 σχετικά με τις χειρότερες μορφές παιδικής εργασίας. 
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ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΑ ΣΥΣΤΗΜΑΤΑ ΗΛΕΚΤΡΟΝΙΚΗΣ ΠΑΡΑΛΑΒΗΣ ΤΩΝ ΠΡΟΣΦΟΡΩΝ, ΤΩΝ ΑΙΤΗΣΕΩΝ 
ΣΥΜΜΕΤΟΧΗΣ, ΤΩΝ ΑΙΤΗΣΕΩΝ ΠΡΟΕΠΙΛΟΓΗΣ ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΤΩΝ ΣΧΕΔΙΩΝ ΚΑΙ ΜΕΛΕΤΩΝ ΣΤΟΥΣ 

ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΥΣ 


Τα συστήματα ηλεκτρονικής παραλαβής των προσφορών, αιτήσεων συμμετοχής, αιτήσεων προεπιλογής καθώς και σχεδίων και 
μελετών στους διαγωνισμούς πρέπει να εξασφαλίζουν, τουλάχιοτον, με τα κατάλληλα τεχνικά μέσα και διαδικασίες, ότι: 

α) οι ηλεκτρονικές υπογραφές σχετικά με τις προσφορές, αιτήσεις συμμετοχής, αιτήσεις προεπιλογής καθώς και με τις 
αποστολές σχεδίων και μελετών, συνάδουν προς τις εθνικές διατάξεις κατ’ εφαρμογήν της οδηγίας 1999/93/ΕΚ (')■ 

β) μπορεί να καθορίζεται με ακρίβεια η ώρα και η ημερομηνία της παραλαβής των προσφορών, αιτήσεων συμμετοχής, 
αιτήσεων προεπιλογής καθώς και σχεδίων και μελετών- 

γ) μπορεί να εξασφαλίζεται ευλόγως ότι κανείς δεν θα έχει πρόσβαση πριν από τις καθορισμένες ημερομηνίες στις 
πληροφορίες που διαβιβάζονται δυνάμει των ως άνω απαιτήσεων- 

δ) σε περίπτωση παραβίασης της ως άνω απαγόρευσης πρόσβασης, μπορεί να εξασφαλίζεται ευλόγως ότι η παραβίαση είναι 
σαφώς ανιχνεύσιμη- 

ε) μόνον τα εξουσιοδοτημένα πρόσωπα μπορούν να καθορίζουν ή να τροποποιούν τις ημερομηνίες αποσφράγισης των 
υποβαλλομένων πληροφοριών- 

στ) στις διάφορες φάσεις της διαδικασίας προεπιλογής, της διαδικασίας ανάθεσης της σύμβασης ή του διαγωνισμού, η 
πρόσβαση στο σύνολο ή σε μέρος των υποβαλλομένων πληροφοριών είναι δυνατή μόνον με ταυτόχρονες ενέργειες των 
δεόντως εξουσιοδοτημένων προσώπων- 

ζ) η πρόσβαση στις διαβιβαζόμενες πληροφορίες μέσω ταυτόχρονων ενεργειών των εξουσιοδοτημένων προσώπων είναι δυνατή 
μόνον μετά την προκαθορισμένη ημερομηνία- 

η) στις πληροφορίες που παρελήφθησαν και αποσφραγίσθηκαν κατ’ εφαρμογήν των προαναφερομένων απαιτήσεων έχουν 
πρόσβασή μόνον δεόντως εξουσιοδοτημένα πρόσωπα. 


(ή Οδηγία 1999/93/ΕΚ, του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της, σχετικά με ένα κοινοτικό πλαίσιο για τις ηλεκτρονικές 
υπογραφές (ΕΕ ί 13 της 19.1.2000, σ. 12). 
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Άρθρο 201 
Έναρξη ισχύος 

1. Η ισχύς των διατάξεων του παρόντος Μέρους Β' 
αρχίζει από την 1η Μαρτίου 2015, εκτός αν ορίζεται άλ¬ 
λως στις επιμέρους διατάξεις αυτού. 

2. Η παρ. 7 του άρθρου 1 του ν. 2286/1995 (Α' 19) κα- 
ταργείται από τη δημοσίευση του παρόντος στην Εφημε¬ 
ρίδα της Κυβερνήσεως. 

3. Η ισχύς των άρθρων 134 έως 138, αρχίζει ως προς 
τις προμήθειες και υπηρεσίες, όσον αφορά τους φορείς 
της Κεντρικής Διοίκησης όπως ορίζεται στο άρθρο 14 
του ν. 4270/2014 την 1η Ιουλίου 2014, όσον αφορά τους 
φορείς της Γενικής Κυβέρνησης την 1η Οκτωβρίου 2014 
και όσον αφορά το σύνολο του δημόσιου τομέα την 1η 
Οκτωβρίου 2015. Ως προς τα έργα, η ισχύς του αρχίζει 
όσον αφορά όλους τους φορείς της Κεντρικής Κυβέρνη¬ 
σης την 1η Ιανουάριου 2015 και όσον αφορά το σύνολο 
του δημόσιου τομέα την 1η Δεκεμβρίου 2015. 

4. Η ισχύς του άρθρου 139 αρχίζει δώδεκα (12) μήνες 
από τη δημοσίευση του παρόντος νόμου στην Εφημερί¬ 
δα της Κυβερνήσεως. 

5. Το άρθρο 157 εφαρμόζεται για τις αναθέτουσες αρ¬ 
χές / αναθέτοντες φορείς των άρθρων 18 και 19 σε όλες 
τις δημόσιες συμβάσεις υπό την έννοια του άρθρου 15, η 
διαδικασία ανάθεσης των οποίων αρχίζει, σύμφωνα με 
τα οριζόμενα στο άρθρο 37, μετά τη δημοσίευση του πα¬ 
ρόντος νόμου στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως. 

6. Η ισχύς των παραγράφων 2, 3, 4, 5 και 6 του άρθρου 
197 αρχίζει από τη δημοσίευση της απόφασης της παρα¬ 
γράφου 5 του άρθρου 139. 

7. Οι διατάξεις των άρθρων 179 έως 194 αρχίζουν να 
εφαρμόζονται τρεις (3) μήνες μετά την έκδοση των προ- 
βλεπόμενων στα άρθρα 182, 183 και 187 προεδρικών 
διαταγμάτων. 

8. Η ισχύς της παραγράφου 1 του άρθρου 196 αρχίζει 
έξι (6) μήνες μετά την έκδοση της απόφασης της παρα¬ 
γράφου 4 του άρθρου 196. 

ΜΕΡΟΣ Γ 

ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ ΑΡΜΟΔΙΟΤΗΤΑΣ ΥΠΟΥΡΓΕΙΟΥ 
ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΗΣ ΜΕΤΑΡΡΥΘΜΙΣΗΣ ΚΑΙ ΗΛΕΚΤΡΟΝΙΚΗΣ 
ΔΙΑΚΥΒΕΡΝΗΣΗΣ - ΜΕΙΩΣΗ ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΩΝ ΒΑΡΩΝ ΣΕ 
ΕΠΙΛΕΓΜΕΝΟΥΣ ΤΟΜΕΙΣ ΤΗΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ 

Άρθρο 202 

Το άρθρο 232 του ν. 4072/2012 (Α' 86) αντικαθίσταται 
ως εξής: 

«Άρθρο 232 

1. Με την επιφύλαξη ειδικών διατάξεων περί εταιριών 
που οι μετοχές τους είναι εισηγμένες σε χρηματιστήριο, 
όπου στον κ.ν. 2190/1920 και στο ν. 3190/1955 προβλέ- 
πεται δημοσίευση σε λοιπά έντυπα ή μέσα με επιμέλεια 
της εταιρίας (εκτός από το διαδικτυακό τόπο του 
Γ.Ε.ΜΗ. κατά τα οριζόμενα στο άρθρο 2 του ν. 4250/ 
2014), η δημοσίευση αυτή καθίσταται απολύτως προαι¬ 
ρετική. Η ανάρτηση οποιοσδήποτε δημοσίευσης στην ι¬ 
στοσελίδα της εταιρίας είναι επίσης προαιρετική. Προθε¬ 
σμίες που συνδέονται και έχουν ως αφετηρία τη δημοσί¬ 
ευση σε έντυπα μέσα δεν ισχύουν πλέον για τις προαι¬ 
ρετικές δημοσιεύσεις σε αυτά, ισχύουν όμως για τη δη¬ 
μοσίευση στο διαδικτυακό τόπο του Γ.Ε.ΜΗ.. 


2. Όπου στις διατάξεις του κ.ν. 2190/1920 και του 
ν. 3190/1955 προβλέπεται δημοσίευση με επιμέλεια της 
εταιρίας στο ΦΕΚ/ΤΑΕ-ΕΠΕ και Γ.Ε.ΜΗ. και σε λοιπά έ¬ 
ντυπα μέσα, η πράξη ή το στοιχείο δημοσιεύεται μόνο 
στο διαδικτυακό τόπο του Γ.Ε.ΜΗ. κατά τα οριζόμενα 
στο άρθρο 2 του ν. 4250/2014, εντός των προθεσμιών 
που ορίζονται για τις δημοσιεύσεις στα λοιπά έντυπα μέ¬ 
σα. 

3. Η ισχύς της παρούσας διάταξης άρχεται την 
31.12.2015.» 

Άρθρο 203 

Στην παρ. 2 του άρθρου 7 του ν. 3419/2005 (Α' 297) 
προστίθεται τελευταίο εδάφιο ως ακολούθως: 

«Η προσκόμιση των ανωτέρω εγγράφων δεν απαιτεί¬ 
ται όταν αυτά περιλαμβάνονται ήδη στο φάκελο του υ¬ 
πόχρεου ως πρωτότυπα ή επικυρωμένα αντίγραφα ή έ¬ 
χουν υποβληθεί ηλεκτρονικά κατά τα οριζόμενα στο νό¬ 
μο. Κατά παρέκκλιση οποιοσδήποτε άλλης αντίθετης 
διάταξης στο νόμο, οι υπόχρεοι δεν υποχρεούνται να 
προσκομίζουν σε υλική (έγχαρτη) μορφή οποιοδήποτε 
έγγραφο και στοιχείο, το οποίο οι υπόχρεοι υποβάλλουν 
στο Γ.Ε.ΜΗ. με τη χρήση ηλεκτρονικών μέσων.» 

Άρθρο 204 

Η παρ. 3 του άρθρου 7 του ν. 3419/2005 αντικαθίσταται 
ως εξής: 

«3. Η αίτηση του υπόχρεου και τα έγγραφα που ανα- 
φέρονται στην προηγούμενη παράγραφο, όπως και κάθε 
έγγραφο και στοιχείο που υποβάλλει προς καταχώρηση 
ή δημοσιεύει με επιμέλειά του ο υπόχρεος στο Γ.Ε.ΜΗ., 
υποβάλλεται κατ’ επιλογή του υπόχρεου σε έντυπη ή σε 
ηλεκτρονική μορφή. Στην τελευταία περίπτωση η αίτηση, 
τα δικαιολογητικά και συνοδευτικά έγγραφα υποβάλλο¬ 
νται με ηλεκτρονικά μέσα και με χρήση ηλεκτρονικής υ¬ 
πογραφής της περίπτωσης 1 του άρθρου 2 του π.δ. 
150/2001 (Α' 125) ή ψηφιακής υπογραφής, η οποία πρέ¬ 
πει να πληροί τις απαιτήσεις που ορίζονται στις διατά¬ 
ξεις της περίπτωσης 2 του άρθρου 2 και της παρ. 1 του 
άρθρου 3 του π.δ. 150/2001 (Α' 125). Για τη διαβίβαση 
των εγγράφων και των στοιχείων οι υπόχρεοι υποχρεού- 
νται να χρησιμοποιούν το ζεύγος κωδικού χρήστη και 
κωδικού πρόσβασης (υεβΓηεπίθ και ρεεεννοιτί) που χορη¬ 
γεί το Γ.Ε.ΜΗ. για την πρόσβαση στο διαδικτυακό τόπο 
του Γ.Ε.ΜΗ. και το οποίο δίδεται στους υπόχρεους των 
οποίων η ταυτοποίηση και επιβεβαίωση ταυτότητας έχει 
λάβει χώρα προηγουμένως μέσω του συστήματος ΤΑΧΙ3 
ή άλλης διαδικτυακής πύλης του Δημοσίου. Όλοι οι υπό¬ 
χρεοι, που είναι ανώνυμες εταιρίες ή εταιρίες περιορι¬ 
σμένης ευθύνης, καθώς και οι υπόχρεοι των περιπτώσε¬ 
ων γ', δ', ε', ζ' και η' της παραγράφου 1 του άρθρου 1 
υποχρεούνται να λάβουν το ζεύγος κωδικού χρήστη και 
κωδικού πρόσβασης (υεθΓηεηηθ και ρεεεννοΓά) από το 
Γ.Ε.ΜΗ., έως την 1.1.2015.» 

Άρθρο 205 

Η παρ. 1 του άρθρου 8 του ν. 3419/2005 αντικαθίσταται 
ως εξής: 

«1. Η καταχώρηση και οποιαδήποτε μεταβολή αυτής 
στο Γ.Ε.ΜΗ., καθώς και η χορήγηση αντιγράφων, απο¬ 
σπασμάτων των πράξεων και στοιχείων που εμφανίζο- 
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νται στη Μερίδα ή πιστοποιητικών, προϋποθέτει την 
προηγούμενη καταβολή σχετικού τέλους, όπως περιγρά- 
φεται στην παράγραφο 4, η οποία λαμβάνει χώρα και με 
ηλεκτρονικά μέσα. Στην τελευταία περίπτωση ο ενδια¬ 
φερόμενος δεν υποχρεούται να προσκομίζει το αποδει¬ 
κτικό πληρωμής σε υλική (έγχαρτη) μορφή στο Γ.Ε.ΜΗ.. 
Το Γ.Ε.ΜΗ. δύναται να εισπράττει κάθε ποσό (ενδεικτικά 
φόρο ή τέλος κ.λπ.) υπέρ τρίτων, σχετικά με την κατα- 
χώρηση και οποιαδήποτε μεταβολή αυτής στο Γ.Ε.ΜΗ., 
καθώς και για τη χορήγηση αντιγράφων, αποσπασμάτων 
και πιστοποιητικών. Με κοινή υπουργική απόφαση του Υ¬ 
πουργού Ανάπτυξης και Ανταγωνιστικότητας και κάθε 
άλλου συναρμόδιου κατά περίπτωση Υπουργού, καθορί¬ 
ζονται οι λεπτομέρειες και η διαδικασία είσπραξης και α¬ 
πόδοσης των άνω ποσών.» 

Άρθρο 206 

Στην παρ. 9 του άρθρου 5 του ν. 3419/2005 προστίθε¬ 
ται τελευταίο εδάφιο που έχει ως εξής: 

«Κάθε φυσικό και νομικό πρόσωπο έχει δικαίωμα δω¬ 
ρεάν πρόσβασης, ψηφιακής αποθήκευσης σε δικά του η¬ 
λεκτρονικά μέσα, εκτύπωσης και εν γένει αναπαραγω¬ 
γής κάθε πράξης, στοιχείου ή ανακοίνωσης που αναρτά- 
ται δημόσια στο διαδικτυακό τόπο του Γ.Ε.ΜΗ. είτε από 
την Υπηρεσία Γ.Ε.ΜΗ. είτε με επιμέλεια των υπόχρεων 
προσώπων.» 

Άρθρο 207 

Στην παρ. 1 του άρθρου 2 του ν. 4250/2014 προστίθε¬ 
ται τελευταίο εδάφιο που έχει ως εξής: 

«Η δημοσίευση με ηλεκτρονικά μέσα λαμβάνει χώρα, 
σύμφωνα με τις διατάξεις της παρ. 3 του άρθρου 7 του ν. 
3419/2005, οι οποίες εφαρμόζονται και στην περίπτωση 
αυτή. Οι δημοσιεύσεις που εμπίπτουν στο παρόν άρθρο 
λαμβάνουν χώρα ατελώς.» 

Άρθρο 208 

Το πρώτο εδάφιο της παρ. 2 του άρθρου 9 του 
ν. 3419/2005 αντικαθίσταται ως εξής: 

«Με την επιφύλαξη των διατάξεων του άρθρου 11, η 
διόρθωση και η μεταβολή κατά την προηγούμενη παρά¬ 
γραφο, πραγματοποιούνται, μετά από αίτηση του υπό¬ 
χρεου, των καθολικών διαδόχων του ή οποιουδήποτε 
τρίτου που δικαιολογεί ειδικό έννομο συμφέρον. Η αίτη¬ 
ση του υπόχρεου υποβάλλεται και με ηλεκτρονικά μέσα 
στις υπηρεσίες καταχώρησης στο Γ.Ε.ΜΗ..» 

Άρθρο 209 

1. Η περίπτωση α' της παραγράφου 3 του άρθρου 6 
της υπουργικής απόφασης 412/8932/23.1.2012 (ΒΊ49 ) 
αντικαθίσταται ως εξής: 

«α) Τα σφαγεία, τα οποία υποχρεούνται στην τήρηση 
βιβλίου σφαγών, στο οποίο αναγράφεται η χώρα γέννη¬ 
σης των ζώων προς σφαγή και ο κωδικός εκτροφής τους. 
Σε περίπτωση που από τα συνοδευτικά έγγραφα του ζώ¬ 
ου δεν προκύπτει η χώρα γέννησής του, αναγράφεται η 
χώρα προέλευσής του. Το βιβλίο σφαγών τίθεται υπόψη 
των αρμοδίων Ελεγκτικών Αρχών και αντίγραφο του βι¬ 
βλίου σφαγών υποβάλλεται ηλεκτρονικά στον «ΕΛΓΟ- 
ΔΗΜΗΤΡΑ» σε ηλεκτρονική μορφή, σύμφωνα με την υ¬ 


πουργική απόφαση 647/27509 (Β' 539) εντός δέκα (10) 
ημερών από την ημερομηνία σφαγής ή την ηλεκτρονική 
δήλωση μη σφαγών.» 

2. Το δεύτερο εδάφιο της περίπτωσης ζ' της παρα¬ 
γράφου 4 του άρθρου 7 διαγράφεται και από την ημερο¬ 
μηνία ισχύος του παρόντος η περίπτωση ζ' της παρα¬ 
γράφου 4 του άρθρου 7 έχει ως εξής: 

«ζ) Την τήρηση από τα σφαγεία του βιβλίου σφαγών 
και των στοιχείων αυτού.» 

3. Η περίπτωση η' της παραγράφου 4 του άρθρου 7 
καταργείται. 

Άρθρο 210 

1. Η παρ. 14 του άρθρου 8 του ν. 3468/2006 (Α' 129) α¬ 
ντικαθίσταται ως ακολούθως: 

«14. Στην Υπηρεσία Εξυπηρέτησης Επενδυτών για Ερ¬ 
γα ΑΠΕ του Υπουργείου Περιβάλλοντος, Ενέργειας και 
Κλιματικής Αλλαγής τηρείται Ηλεκτρονικό Μητρώο πλη¬ 
ροφοριών σταθμών παραγωγής ηλεκτρικής ενέργειας α¬ 
πό ΑΠΕ, με σκοπό την ηλεκτρονική υποστήριξη της αδει- 
οδότησης αυτών. 

Με κοινή απόφαση των Υπουργών Διοικητικής Μεταρ¬ 
ρύθμισης και Ηλεκτρονικής Διακυβέρνησης και Περιβάλ¬ 
λοντος, Ενέργειας και Κλιματικής Αλλαγής ρυθμίζονται 
οι προδιαγραφές για την οργάνωση, ανάπτυξη, λειτουρ¬ 
γία, οι ειδικότερες προδιαγραφές για τη συνεργασία αυ¬ 
τού με ηλεκτρονικά μητρώα άλλων αρχών, υπηρεσιών 
και φορέων και κάθε σχετικό θέμα του ανωτέρω Ηλε¬ 
κτρονικού Μητρώου. Η ανωτέρω απόφαση εκδίδεται ε¬ 
ντός δέκα (10) μηνών από την έναρξη ισχύος της παρού¬ 
σας. 

Το ηλεκτρονικό μητρώο ενεργοποιείται εντός δεκαο¬ 
κτώ (18) μηνών από τη δημοσίευση της ανωτέρω κοινής 
υπουργικής απόφασης. 

Με την έκδοση της ανωτέρω απόφασης καταργείται η 
ΥΑΥΑΠΕ/ΦΙ/οικ.24840/25.11.2010 (ΒΊ900). » 

2. Η ισχύς της παραγράφου αρχίζει από τη δημοσίευ¬ 
ση του νόμου. 

Άρθρο 211 

1. Στο άρθρο 28 του ν. 4070/2012 προστίθεται νέα πα¬ 
ράγραφος 7 ως εξής: 

«7. Με κοινή απόφαση των Υπουργών Υποδομών, Με¬ 
ταφορών και Δικτύων και Περιβάλλοντος, Ενέργειας και 
Κλιματικής Αλλαγής που εκδίδεται ύστερα από εισήγηση 
της Ε.Ε.Τ.Τ., χαρακτηρίζονται έργα εγκατάστασης ή/και 
συντήρησης δικτύων ηλεκτρονικών επικοινωνιών με το¬ 
πικές και μη σημαντικές επιπτώσεις στο περιβάλλον ως 
έργα χαμηλής όχλησης, ιδίως έργα εγκατάστασης δι¬ 
κτύων ή/και επέκτασης μικρής κλίμακας, έργα μετατόπι¬ 
σης υφιστάμενων δικτύων, έργα συντήρησης ή/και επι¬ 
σκευής δικτύων και καθορίζονται τα τεχνικά χαρακτηρι¬ 
στικά τους, ως και κάθε άλλο σχετικό θέμα. 

Με την απόφαση της παραγράφου 4 καθορίζονται α¬ 
πλοποιημένες διαδικασίες για τη χορήγηση δικαιωμάτων 
διέλευσης και εγκατάστασης για τα έργα αυτά, ο τρόπος 
καταβολής των, τυχόν, τελών, οι δικαιούχοι είσπραξης 
αυτών και κάθε άλλη σχετική λεπτομέρεια.» 

2. Οι παράγραφοι 7, 8, 9, 10, 11 και 12 του άρθρου 28 
του ν. 4070/2012 αναριθμούνται σε παραγράφους 8, 9, 
10, 11, 12 και 13, αντίστοιχα. 
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Άρθρο 212 

1. Το πρώτο εδάφιο της περίπτωσης στ' της παρ. 1 
του άρθρου 5 του π.δ. 14/2007 (Α' 10), αντικαθίσταται 
ως εξής: 

«Σε περίπτωση που τα έργα για την ίδρυση και εγκατά¬ 
σταση αυτοκινητοδρομίου υπάγονται στις διατάξεις των 
αναπτυξιακών νόμων που προβλέπουν κρατική ενίσχυση 
και πραγματοποιούνται με βάση αυτές, τεχνική και οικο¬ 
νομική έκθεση που περιλαμβάνει:». 

2. Το πρώτο εδάφιο της περίπτωσης ζ' της παρ. 1 του 
άρθρου 5 του π.δ. 14/2007 αντικαθίσταται ως εξής: 

«Σε περίπτωση που τα έργα για την ίδρυση και εγκατά¬ 
σταση αυτοκινητοδρομίου υπάγονται στις διατάξεις των 
αναπτυξιακών νόμων που προβλέπουν κρατική ενίσχυση 
και πραγματοποιούνται με βάση αυτές, έκθεση βιωσιμό¬ 
τητας που περιλαμβάνει:». 

Άρθρο 213 

1. Το πρώτο εδάφιο της περίπτωσης 7 της υποπαρα- 
γράφου 3.1 της παραγράφου 3 του άρθρου 1 της υπ’αριθ. 
12061/19.7.2007 κοινής υπουργικής απόφασης «Προδια¬ 
γραφές κέντρων Προπονητικού Αθλητικού Τουρισμού 
(ΚΕΠΑΤ) για την υπαγωγή τους στο καθεστώς κινήτρων 
του ν. 3299/2004» (ΕΓ 1393) αντικαθίσταται ως εξής: 

«Σε περίπτωση που τα έργα για την ίδρυση ή την επέ¬ 
κταση των Κέντρων Προπονητικού Αθλητικού Τουρισμού 
υπάγονται στις διατάξεις των αναπτυξιακών νόμων που 
προβλέπουν κρατική ενίσχυση και πραγματοποιούνται 
με βάση αυτές, τεχνική και οικονομική έκθεση που περι¬ 
λαμβάνει:». 

2. Το πρώτο εδάφιο της περίπτωσης 8 της υποπαρα- 
γράφου 3.1 της παραγράφου 3 του άρθρου 1 της υπ’ α- 
ριθ. 12061/19.7.2007 κοινής υπουργικής απόφασης αντι¬ 
καθίσταται ως εξής: 

«Σε περίπτωση που τα έργα για την ίδρυση ή την επέ¬ 
κταση των Κέντρων Προπονητικού Αθλητικού Τουρισμού 
υπάγονται στις διατάξεις των αναπτυξιακών νόμων που 
προβλέπουν κρατική ενίσχυση και πραγματοποιούνται 
με βάση αυτές, έκθεση σκοπιμότητας που θα περιλαμβά¬ 
νει:». 

Άρθρο 214 

1. Η περίπτωση 2.3 του Α' σταδίου του άρθρου 6 της 
υπ’ αριθ. 16793/23.9.2009 κοινής υπουργικής απόφασης 
αντικαθίσταται ως εξής: 

«2.3. Σε περίπτωση που τα έργα για την εγκατάσταση 
ψυχαγωγικών θεματικών πάρκων υπάγονται στις διατά¬ 
ξεις των αναπτυξιακών νόμων που προβλέπουν κρατική 
ενίσχυση και πραγματοποιούνται με βάση αυτές, την ε- 
φικτότητα». 

2. Η περίπτωση 3.6 του Α' σταδίου του άρθρου 6 της 
υπ’ αριθ. 16793/23.9.2009 κοινής υπουργικής απόφασης 
αντικαθίσταται ως εξής: 

«3.6. Σε περίπτωση που τα έργα για την εγκατάσταση 
ψυχαγωγικών θεματικών πάρκων υπάγονται στις διατά¬ 
ξεις των αναπτυξιακών νόμων που προβλέπουν κρατική 
ενίσχυση και πραγματοποιούνται με βάση αυτές, τεύχος 
μελέτης εφικτότητας (ίθαείόίΐϋγ εΐυάγ), η οποία περιλαμ¬ 
βάνει:». 


Άρθρο 215 

Η παράγραφος 2, η παράγραφος 3, καθώς και το πρώ¬ 
το εδάφιο της παραγράφου 4 του άρθρου 52Α' του 
ν. 2696/1999 (Α' 57) αντικαθίστανται ως εξής: 

«2. Οσον αφορά στους τουριστικούς λιμένες της επι¬ 
κράτειας, τα μέτρα της παραγράφου 1 λαμβάνονται σύμ¬ 
φωνα με το περιεχόμενο μελέτης που συντάσσεται με 
μέριμνα του φορέα διοίκησης και εκμετάλλευσης, η ο¬ 
ποία συνοδεύεται από υπεύθυνη δήλωση του άρθρου 8 
του ν. 1599/1986 (Α' 75), όπως ισχύει, του μελετητή για 
τη συμμόρφωση του περιεχομένου της προς τις εκάστο- 
τε κείμενες οικείες διατάξεις. Η μελέτη αυτή, μαζί με την 
υπεύθυνη δήλωση του μελετητή κοινοποιείται στον Γενι¬ 
κό Γραμματέα της οικείας Αποκεντρωμένης Διοίκησης, 
στον Γενικό Γραμματέα Υπουργείου Τουρισμού, στην Ε¬ 
πιτροπή Τουριστικών Λιμένων του άρθρου 30 του 
ν. 2160/1993, όπως ισχύει, και στην οικεία Λιμενική Αρχή 
προς γνώσιν τους. 

3. Αν από τη λήψη των μέτρων της παραγράφου 1 ε¬ 
πηρεάζονται οι υπηρεσίες οδικής μαζικής μεταφοράς, 
στην περίπτωση των λιμένων τοπικής σημασίας της πα¬ 
ραγράφου 1 οι μελέτες τυγχάνουν και της σύμφωνης 
γνώμης του Οργανισμού Αστικών Συγκοινωνιών Αθηνών 
(Ο.Α.Σ.Α.), για την περιοχή αρμοδιότητάς του ή των Δι¬ 
ευθύνσεων Μεταφορών και Επικοινωνιών των Περιφε¬ 
ρειών για τις άλλες περιοχές της χώρας, ενώ στην περί¬ 
πτωση των τουριστικών λιμένων της παραγράφου 2 στην 
υπεύθυνη δήλωση του μελετητή περιλαμβάνεται ειδική 
μνεία ότι τα μέτρα που λαμβάνονται βάσει της μελέτης 
δεν προκαλούν οποιαδήποτε δυσλειτουργία στην παρο¬ 
χή των υπηρεσιών αυτών. 

4. Με αποφάσεις των αρμόδιων οργάνων των δύο 
πρώτων εδαφίων της παραγράφου 1 και με την ίδια δια¬ 
δικασία, καθώς και με τη μελέτη της παραγράφου 2, 
μπορούν να καθορίζονται, εντός των λιμένων και τουρι¬ 
στικών λιμένων, πεζόδρομοι ή περιοχές μόνο για την κυ¬ 
κλοφορία πεζών ή Ατόμων με Αναπηρίες (ΑμεΑ) ή περιο¬ 
χές ήπιας κυκλοφορίας.» 

Άρθρο 216 

1. Η παρ. 1 του άρθρου 1 του ν. 1963/1991 (Α' 138) α¬ 
ντικαθίσταται ως εξής: 

«1. Η άδεια ίδρυσης φαρμακείου χορηγείται, από τη 
Διεύθυνση Δημόσιας Υγείας της Περιφερειακής Ενότη¬ 
τας της έδρας του φαρμακείου, με απόφαση του Αρμόδι¬ 
ου Περιφερειάρχη και κοινοποιείται στον οικείο Φαρμα¬ 
κευτικό Σύλλογο.» 

2. Στην παρ. 2 του άρθρου 1 του ν. 1963/1991 προστί¬ 
θεται εδάφιο ε' ως εξής: 

«ε) τα ανωτέρω δικαιολογητικά για την ίδρυση φαρμα¬ 
κείου μπορούν να υποβληθούν και ηλεκτρονικά από τον 
αιτούντα στην ηλεκτρονική διεύθυνση της Διεύθυνσης 
Δημόσιας Υγείας της Περιφερειακής Ενότητας, της έ¬ 
δρας του φαρμακείου. Σε περίπτωση αδυναμίας του αι- 
τούντος να υποβάλει τα προβλεπόμενα δικαιολογητικά 
ηλεκτρονικά, η κατάθεση των τελευταίων γίνεται ιδιοχεί- 
ρως από τον αιτούντα στην Διεύθυνση Δημόσιας Υγείας 
της Περιφερειακής Ενότητας, της έδρας του φαρμακεί¬ 
ου.» 

3. Στην παρ. 4 του άρθρου 1 του ν. 1963/1991 η φράση 
«με απόφαση του αρμόδιου νομάρχη» αντικαθίσταται ως 
εξής: «με απόφαση του Αρμόδιου Περιφερειάρχη». 
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4. Η παρ. 5 του άρθρου 1 του ν. 1963/1991 καταργείται. 

5. Με απόφαση του Υπουργού Υγείας δύνανται να 
τροποποιούνται το παράρτημα Α' και το παράρτημα Β' 
του π.δ. 84/2001 (Α' 70). 

Άρθρο 217 

Το άρθρο 5 του ν. 5607/1932 (Α' 300) τροποποιείται 
ως εξής: 

« Αρθρο 5 

Οι αιτήσεις για την άδεια ίδρυσης φαρμακείου υπο¬ 
βάλλονται ηλεκτρονικά από τον αιτούντα στην ηλεκτρο¬ 
νική διεύθυνση της Διεύθυνσης Δημόσιας Υγείας της 
Περιφερειακής Ενότητας, της έδρας του φαρμακείου. Σε 
περίπτωση αδυναμίας του αιτούντος να υποβάλει την αί¬ 
τηση ηλεκτρονικά, η κατάθεση της τελευταίας γίνεται ι- 
διοχείρως από τον αιτούντα στη Διεύθυνση Δημόσιας Υ¬ 
γείας της Περιφερειακής Ενότητας, της έδρας του φαρ¬ 
μακείου. 

Ο αϊτών φαρμακοποιός οφείλει εντός μηνός από τη υ¬ 
ποβολή της αίτησης να υποβάλει στην Διεύθυνση Δημό¬ 
σιας Υγείας της Περιφερειακής Ενότητας της έδρας του 
φαρμακείου, ηλεκτρονικά ή σε περίπτωση αδυναμίας του 
ιδιοχείρως, τα προβλεπόμενα από το νόμο δικαιολογητι- 
κά. Σε διαφορετική περίπτωση η αίτηση παύει να έχει ι¬ 
σχύ.» 

Άρθρο 218 

1. Η παρ. 1 του άρθρου 5 του ν. 1963/1991 αντικαθί¬ 
σταται ως εξής: 

«1. Για τη χορήγηση της κατά το άρθρο 9 του 
ν. 5607/1932 (Α' 300) άδειας λειτουργίας φαρμακείου, 
πρέπει να υποβληθούν είτε ηλεκτρονικά είτε ιδιοχείρως, 
από τον αιτούντα στην Διεύθυνση Δημόσιας Υγείας της 
Περιφερειακής Ενότητας της έδρας του φαρμακείου μα¬ 
ζί με τη σχετική αίτηση για επιθεώρηση του καταστήμα¬ 
τος, όπου θα λειτουργήσει το φαρμακείο, τα εξής δικαιο- 
λογητικά: 

1) Βεβαίωση Ιδιώτη Μηχανικού σύμφωνα με την παρ. 
Ια του άρθρου 3 του ν. 4178/2013 (Α' 174) στην οποία 
να διαφαίνεται ο μοναδικός αριθμός ακινήτου που κατα¬ 
γράφεται στο πληροφοριακό σύστημα της ταυτότητας 
του κτιρίου. 

Γίνονται δεκτές βεβαιώσεις που πιστοποιούν ότι δεν 
υπάρχουν αυθαίρετες κατασκευές. Για τους χώρους που 
έχουν τακτοποιηθεί για δεδομένη χρήση καταστήματος, 
για ορισμένο χρονικό διάστημα, σύμφωνα με τους όρους 
και τις προϋποθέσεις της κείμενης νομοθεσίας περί αυ¬ 
θαιρέτων χρήσεων, η ισχύς της αντίστοιχης χρήσης ως 
καταστήματος έχει διάρκεια την οριζόμενη από την εν 
λόγω νομοθεσία. 

2) Βεβαίωση Ιδιώτη Μηχανικού σύμφωνα με το άρθρο 
25 του ν. 4178/2013 (Α' 174), στην οποία θα αποτυπώνο- 
νται τα καθαρά εμβαδά (τετραγωνικά μέτρα) των χώρων 
κύριας χρήσης και των λοιπών βοηθητικών χώρων (π.χ. 
τουαλέτας, αποθήκης, εργαστηρίου κ.λπ.) συνοδευόμε- 
νη από τα ακόλουθα: 

α) Θεωρημένο Αντίγραφο της Άδειας Οικοδομής του 
Κτιρίου, 

β) κάτοψη του Καταστήματος, το οποίο προορίζεται 


για φαρμακείο, υπογεγραμμένη από Ιδιώτη Μηχανικό, 
στην οποία θα αποτυπώνονται τα καθαρά εμβαδά (τετρα¬ 
γωνικά μέτρα) των χώρων κύριας χρήσης και των λοιπών 
βοηθητικών χώρων, και 

γ) τομή του καταστήματος, υπογεγραμμένη από Ιδιώτη 
Μηχανικό, όπου θα αποτυπώνεται το καθαρό ύψος του. 

3) Αντίγραφο συμφωνητικού μισθώσεως από τον αι- 
τούντα φαρμακοποιό του καταστήματος, όπου θα λει¬ 
τουργήσει το φαρμακείο, ή πρόσφατο πιστοποιητικό ι¬ 
διοκτησίας από το αρμόδιο υποθηκοφυλακείο για τους ι¬ 
διοκτήτες φαρμακοποιούς. 

4) Βεβαίωση της αρμόδιας Πυροσβεστικής Υπηρεσίας 
ότι το κατάστημα διαθέτει σύστημα πυρασφάλειας ή ε¬ 
παρκή πυροσβεστικά μέσα.» 

2. Η παρ. 2 του άρθρου 5 του ν. 1963/1991 καταργείται. 

Άρθρο 219 

Η παρ. 1 του άρθρου 7 του ν. 1963/1991 αντικαθίσταται 
ως εξής: 

«1. Με απόφαση του Αρμόδιου Περιφερειάρχη της έ¬ 
δρας των συστεγαζόμενων φαρμακείων δύναται να επι- 
τραπεί η συστέγαση στο ίδιο κατάστημα περισσοτέρων 
του ενός (1) υπό ίδρυση φαρμακείων εφόσον χωροταξι¬ 
κά δεν παρακωλύεται η εξυπηρέτηση του κοινού και δεν 
έχει δηλωθεί στο συγκεκριμένο κατάστημα η λειτουργία 
νεοϊδρυόμενου φαρμακείου ή η μεταφορά φαρμακείου 
που ήδη λειτουργεί σε άλλη θέση. Στην περίπτωση αυτή 
η ολοκλήρωση της ιδρύσεως του φαρμακείου με τη λήψη 
άδειας λειτουργίας και η πραγματοποίηση της μεταφο¬ 
ράς πρέπει να γίνει σε χρονικό διάστημα εξήντα (60) η¬ 
μερών, αν δε παρέλθει άπρακτη η προθεσμία αυτή, η δη- 
λωθείσα ίδρυση και η μεταφορά δεν αποτελούν κώλυμα 
για την έγκριση της αιτούμενης συστεγάσεως. Ομοίως 
μπορεί να επιτραπεί η συστέγαοη φαρμακείων υπό ίδρυ¬ 
ση με λειτουργούντα φαρμακεία, καθώς και λειτουργού- 
ντων φαρμακείων μεταξύ τους. 

Επίσης επιτρέπεται η συστέγαση στο ίδιο κατάστημα 
φαρμακαποθηκών υπό ίδρυση ή λειτουργουσών και υπό 
ίδρυση φαρμακαποθηκών ή και λειτουργουσών μεταξύ 
τους.» 

ΜΕΡΟΣ Δ 

ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ ΑΡΜΟΔΙΟΤΗΤΑΣ ΥΠΟΥΡΓΕΙΟΥ ΕΡΓΑΣΙΑΣ, 
ΚΟΙΝΩΝΙΚΗΣ ΑΣΦΑΛΙΣΗΣ ΚΑΙ ΠΡΟΝΟΙΑΣ 

Άρθρο 220 

Θέματα Υπουργείων Οικονομικών, Εθνικής Άμυνας, 
Δημόσιας Τάξης και Προστασίας του Πολίτη, 
Ναυτιλίας και Αιγαίου και Εργασίας, Κοινωνικής 
Ασφάλισης και Πρόνοιας 

1. Από την 1.1.2015 οι τομείς του Κλάδου Επικουρικής 
Ασφάλισης του Τ.Ε.Α.Π.Α.Σ.Α. και το Ταμείο Επικουρικής 
Ασφάλισης Προσωπικού Ιδρυμάτων Εμπορικού Ναυτικού 
(Τ.Ε.Α.Π.Ι.Ε.Ν.) εντάσσονται υποχρεωτικά στο Ενιαίο 
Ταμείο Επικουρικής Ασφάλισης (Ε.Τ.Ε.Α.) και διέπονται 
από τις διατάξεις της νομοθεσίας του και τη γενικότερη 
νομοθεσία, όπως κάθε φορά ισχύουν. 

Στην παρ. 3 του άρθρου 43 του ν. 4052/2012 (Α' 41), ό¬ 
πως ισχύει, προστίθενται περιπτώσεις δ' και ε' αναριθ- 
μουμένων των περιπτώσεων δ', ε', στ' και ζ' σε στ', ζ', 
η' και θ' αντίστοιχα, ως εξής: 
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«δ) Εναν (1) εκπρόσωπο των ασφαλισμένων που προ- 
τείνεται από την ΠΟΑΞΙΑ, την ΠΟΑΣΥ, την Πανελλήνια 
Ομοσπονδία Πολιτικού Προσωπικού Γενικής Γραμματεί¬ 
ας Δημόσιας Τάξης και την ΠΟΕΥΠΣ ή την ΕΑΠΣ. 

ε) Εναν (1) εκπρόσωπο των συνταξιούχων, που προ- 
τείνεται από τη δευτεροβάθμια οργάνωση του Τομέα Ε¬ 
πικουρικής Ασφάλισης Ελληνικής Χωροφυλακής, την 
Πανελλήνια Ενωση Αποστράτων Αξιωματικών Αστυνο¬ 
μίας Πόλεων και από το Αρχηγείο του Πυροσβεστικού 
Σώματος. 

Στις περιπτώσεις β', γ', δ' και ε' όπως αναφέρονται 
στην παρ. 4 του άρθρου 43 του ν. 4052/2012 (Α' 41), ό¬ 
πως ισχύει, προστίθενται περιπτώσεις στ και ζ'. Οι το¬ 
μείς του κλάδου Επικουρικής Ασφάλισης του 
Τ.Ε.Α.Π.Α.Σ.Α. και το Ταμείο Επικουρικής Ασφάλισης 
Προσωπικού Ιδρυμάτων Εμπορικού Ναυτικού 
(Τ.Ε.Α.Π.Ι.Ε.Ν.) δύνανται, μέχρι 31.12.2014, μετά από 
σύμφωνη γνώμη των αντιπροσωπευτικοτέρων οργανώ¬ 
σεων των κλάδων ασφαλισμένων και μετά από εκπόνη¬ 
ση αναλογιστικής μελέτης, να μετατρέπονται αυτοδί¬ 
καια σε νομικά πρόσωπα ιδιωτικού δικαίου (Ν.Π.Ι.Δ.) υπο¬ 
χρεωτικής ασφάλισης κατά τα οριζόμενα στα άρθρα 7 
και 8 του ν. 3029/2002 (Α' 160), μη εφαμοζομένων στην 
περίπτωση αυτή των ανωτέρω εδαφίων της παρούσας 
παραγράφου.» 

2. Με κοινή απόφαση των Υπουργών Εργασίας, Κοι¬ 
νωνικής Ασφάλισης και Πρόνοιας και του καθ’ ύλην αρ¬ 
μόδιου Υπουργού, η οποία εκδίδεται μέχρι την 
31.10.2014, μετά από σύμφωνη γνώμη της Εθνικής Ανα- 
λογιστικής Αρχής, καθορίζονται οι τεχνικές παράμετροι 
από τις οποίες θα προκύπτει συντελεστής βιωσιμότητας 
ώστε να αποφεύγεται η δημιουργία ετησίων ελλειμμά¬ 
των σε ταμειακή και δεδουλευμένη βάση, για το Μετοχι¬ 
κό Ταμείο Πολιτικών Υπαλλήλων (ΜΤΠΥ), τους ειδικούς 
Κλάδους και Λογαριασμούς των Μετοχικών Ταμείων 
Στρατού, Αεροπορίας και Ναυτικού (ΜΤΣ, ΜΤΑ, ΜΤΝ) και 
ρυθμίζεται κάθε άλλη αναγκαία λεπτομέρεια για την ε¬ 
φαρμογή τους. Το αρμόδιο Διοικητικό Συμβούλιο εφαρ¬ 
μόζει την προσαρμογή των παροχών που απαιτούνται 
για να διασφαλιστεί ετησίως μηδενικό έλλειμμα στα τα¬ 
μεία. Μέχρι την 30ή Νοεμβρίου κάθε έτους το αρμόδιο 
Δ.Σ. αποφασίζει την εφαρμογή της προσαρμογής για το 
επόμενο οικονομικό έτος σύμφωνα με την κοινή υπουρ¬ 
γική απόφαση του πρώτου εδαφίου της παρούσας παρα¬ 
γράφου και σε περίπτωση μη εφαρμογής το Διοικητικό 
Συμβούλιο παύεται αυτοδικαίως εντός προθεσμίας επτά 
(7) ημερών από την έναρξη εκάστου έτους εφαρμογής. 

3. Από 1.1.2015 σε όλους τους φορείς Γενικής Κυβέρ¬ 
νησης και Κεντρικής Διοίκησης ή Δημοσίου ή Κράτους, 
που χορηγούν εφάπαξ παροχές, όπως αυτοί προσδιορί¬ 
ζονται με τις διατάξεις του άρθρου 14, παράγραφος 1, 
περίπτωση β' και περίπτωση στ' του ν. 4270/2014 (Α' 
143), συμπεριλαμβανομένου του Ταμείου Αρωγής Υπαλ¬ 
λήλων Βουλής, κατά τα οριζόμενα στον Κανονισμό της 
Βουλής έχουν εφαρμογή οι διατάξεις της παραγράφου 2 
του άρθρου 18 του ν. 4242/2014 (Α'50), καθώς και η υ¬ 
πουργική απόφαση Φ.80000/1093/26/12-2-2014 (Β'313), 
όπως κάθε φορά ισχύουν. Ειδικά για τα χορηγούμενα ε¬ 
φάπαξ από τους λογαριασμούς των Ταμείων Στρατού, Α¬ 
εροπορίας, Ναυτικού, Κλάδου Πρόνοιας Τ.Ε.Α.Π.Α.Σ.Α. 
και Τ.Α.Λ.Σ. η υπουργική απόφαση του προηγούμενου ε¬ 
δαφίου ενσωματώνει ρήτρα διασφάλισης του αξιόμαχου 


των Σωμάτων αυτών μετά από πρόταση του κατά περί¬ 
πτωση αρμοδίου Υπουργού. Η διάταξη του προηγούμε¬ 
νου εδαφίου ισχύει για αιτήσεις καταβολής εφάπαξ που 
υποβάλλονται από την κατάθεση του παρόντος στη Βου¬ 
λή. Σε περίπτωση μη εφαρμογής των οριζομένων στα 
προηγούμενα εδάφια το αρμόδιο όργανο διοίκησης παύ¬ 
εται εντός προθεσμίας επτά (7) ημερών από την έναρξη 
εκάστου έτους εφαρμογής. 

Οι φορείς του πρώτου εδαφίου της παρούσας παρα¬ 
γράφου, δύνανται μέχρι 31.12.2014 μετά από σύμφωνη 
γνώμη των αντιπροσωπευτικότερων οργανώσεων των 
κλάδων ασφαλισμένων και μετά από εκπόνηση αναλογι- 
στικής μελέτης, να μετατρέπονται αυτοδίκαια σε νομικά 
πρόσωπα ιδιωτικού δικαίου (Ν.Π.Ι.Δ.) υποχρεωτικής α¬ 
σφάλισης κατά τα οριζόμενα στα άρθρα 7 και 8 του ν. 
3029/2002 (Α' 160). 

4. Από την 1.1.2015 τα έσοδα υπέρ φορέων-τομέων ε¬ 
πικουρικής ασφάλισης και πρόνοιας που προβλέπονται 
από τις διατάξεις του άρθρου 22 του β.δ. 1049/1949 
(Α' 195) και της περίπτωσης 15β της παρ.1 του άρθρου 
150 του ν. 3655/2008 (Α' 58), καθώς και από τις διατά¬ 
ξεις του άρθρου 4, παρ. 2 περίπτωση στ' του ν. 663/1977 
(Α'215), όπως τροποποιήθηκε με το άρθρο 24 παρ. 2 
περ. στ' του ν. 2145/1993 (Α'88) και τις διατάξεις του 
άρθρου 4 παρ. 5 του β. δ. 22/9/1956 (Α'209), καταργού- 
νται. 

5. Στο τέλος της υποπαραγράφου ΙΑ.2 περίπτωση 3Δ 
του άρθρου πρώτου του ν. 4254/2014 (Α' 85/2014) προ¬ 
στίθενται εδάφια ως ακολούθως: 

«Το αρμόδιο Διοικητικό Συμβούλιο εφαρμόζει την προ¬ 
σαρμογή των παροχών που απαιτούνται για να διασφα¬ 
λιστεί ετησίως μηδενικό έλλειμμα στα ταμεία. Μέχρι την 
30η Νοεμβρίου κάθε έτους το αρμόδιο Δ.Σ. αποφασίζει 
την εφαρμογή της προσαρμογής για το επόμενο οικονο¬ 
μικό έτος και σε περίπτωση μη εφαρμογής το Διοικητικό 
Συμβούλιο παύεται αυτοδικαίως εντός προθεσμίας επτά 
(7) ημερών από την έναρξη εκάστου έτους εφαρμογής.» 

6. Οι κλάδοι και τομείς επικουρικής ασφάλισης, που 
δεν έχουν ενταχθεί στο Ενιαίο Ταμείο Επικουρικής Α¬ 
σφάλισης (ΕΤΕΑ), δύνανται να μετατρέπονται μέχρι 
30.6.2015 μετά από σύμφωνη γνώμη των αντιπροσωπευ¬ 
τικότερων οργανώσεων των κλάδων ασφαλισμένων και 
μετά από εκπόνηση αναλογιστικής μελέτης, σε νομικά 
πρόσωπα ιδιωτικού δικαίου (Ν.Π.Ι.Δ.), εκτός Γενικής Κυ¬ 
βέρνησης σύμφωνα με τον ορισμό του Ευρωπαϊκού Κα¬ 
νονισμού 549/2013 για το Ευρωπαϊκό Σύστημα Εθνικών 
και Περιφερειακών Λογαριασμών, κατά τα οριζόμενα 
στα άρθρα 7 και 8 του ν. 3029/2002, άλλως από 1.7.2015, 
εντάσσονται στο ΕΤΕΑ, λαμβάνοντας υπ’ όψιν τα τεχνι¬ 
κά χαρακτηριστικά της επικουρικής ασφάλισης των ε¬ 
λεύθερων επαγγελματιών. Με απόφαση του Υπουργού 
Εργασίας, Κοινωνικής Ασφάλισης και Πρόνοιας καθορί¬ 
ζονται όλα τα σχετικά με την εφαρμογή της παρούσας. 

Για τους προαναφερόμενους τομείς και κλάδους, κα¬ 
θώς και για τα αναφερόμενα ταμεία και τομείς της παρα¬ 
γράφου 1 του παρόντος, που μετατρέπονται σε Ν.Π.Ι.Δ., 
το ποσοστό της εργοδοτικής εισφοράς παραμένει στα¬ 
θερό ή μειώνεται, χωρίς οποιαδήποτε άμεση ή έμμεση 
χρηματοδότηση ή παροχή εγγυήσεων από τη Γενική Κυ¬ 
βέρνηση ή άλλες μη ανταποδοτικές πηγές, πέραν των δι¬ 
κών τους πόρων. 
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ΜΕΡΟΣ Ε 

ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ ΑΡΜΟΔΙΟΤΗΤΑΣ ΥΠΟΥΡΓΕΙΟΥ 
ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΟΣ, ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ 
ΚΑΙ ΚΛΙΜΑΤΙΚΗΣ ΑΛΛΑΓΗΣ 

Άρθρο 221 

Κοινή υπουργική απόφαση καθορισμού τελών 
περιβαλλοντικής αδειοδότησης 

Η παρ. 8 του άρθρου 17 του ν. 4014/2011 αντικαθίστα¬ 
ται ως ακολούθως: 

«8. Με απόφαση του Υπουργού Οικονομικών και Περι¬ 
βάλλοντος, Ενέργειας και Κλιματικής Αλλαγής καθορί¬ 
ζονται το ύψος των ανταποδοτικών τελών της παραγρά¬ 
φου 3, η διαδικασία είσπραξης και απόδοσής τους, κα¬ 
θώς και κάθε άλλη σχετική λεπτομέρεια, λαμβάνοντας υ¬ 
πόψη ιδίως την κατηγορία και υποκατηγορία στην οποία 
κατατάχθηκε το έργο ή η δραστηριότητα και το συνολικό 
προϋπολογισμό του προτεινόμενου έργου.» 

ΜΕΡΟΣ ΣΤ 

ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ ΑΡΜΟΔΙΟΤΗΤΑΣ ΥΠΟΥΡΓΕΙΟΥ 
ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ, ΔΙΑΦΑΝΕΙΑΣ ΚΑΙ 
ΑΝΘΡΩΠΙΝΩΝ ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΩΝ 


Τροποποιήσεις του ν. 3213/2003 
και άλλες διατάξεις 

Άρθρο 222 


Το άρθρο 
λούθως: 


του ν. 3213/2003 αντικαθίσταται ως ακο- 
«Άρθρο 1 

Υπόχρεοι σε δήλωση 


1. Δήλωση της περιουσιακής τους κατάστασης, των 
συζύγων τους και των ανήλικων τέκνων τους υποβάλ¬ 
λουν: 

α. Ο Πρωθυπουργός. 

β. Οι Αρχηγοί των πολιτικών κομμάτων που εκπροσω¬ 
πούνται στο Εθνικό ή το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, καθώς 
και όσων λαμβάνουν κρατική χρηματοδότηση. 

γ. Οι Υπουργοί, οι αναπληρωτές Υπουργοί και οι Υφυ¬ 
πουργοί. 

δ. Οι βουλευτές και οι ευρωβουλευτές. 

ε. Οσοι διαχειρίζονται τα οικονομικά των πολιτικών 
κομμάτων της περίπτωσης β'. 

στ. Οι γενικοί και ειδικοί γραμματείς της Βουλής και 
της Γενικής Κυβέρνησης, καθώς και οι υπάλληλοι ή σύμ¬ 
βουλοι ειδικών θέσεων και οι μετακλητοί υπάλληλοι, οι 
οποίοι τοποθετούνται από μονομελές ή συλλογικό κυ¬ 
βερνητικό όργανο. 

ζ. Ο διοικητής και οι υποδιοικητές της Εθνικής Υπηρε¬ 
σίας Πληροφοριών (ΕΥΠ) και της Υπηρεσίας Πολιτικής 
Αεροπορίας (ΥΠΑ). 

η. Οι Γενικοί Γραμματείς των αποκεντρωμένων διοική¬ 
σεων, οι Περιφερειάρχες, οι Αντιπεριφερειάρχες, οι 
Πρόεδροι και τα μέλη των περιφερειακών συμβουλίων, 
καθώς και οι προϊστάμενοι των γενικών διευθύνσεων και 
διευθύνσεων των περιφερειών. 

θ. Οι Δήμαρχοι, οι Αντιδήμαρχοι, οι Πρόεδροι και τα 
μέλη, τακτικά και αναπληρωματικά, των επιτροπών των 
Δήμων, οι Πρόεδροι και τα μέλη, των δημοτικών συμβου¬ 
λίων, οι Πρόεδροι, οι διευθύνοντες σύμβουλοι και τα μέ¬ 


λη των διοικητικών συμβουλίων και οι Γενικοί Διευθυντές 
των δημοτικών νομικών προσώπων δημοσίου δικαίου, 
των αμιγών ή μεικτών δημοτικών επιχειρήσεων των ανω¬ 
τέρω Ο.Τ.Α. και των συνδέσμων δήμων, καθώς και οι 
προϊστάμενοι των γενικών διευθύνσεων και διευθύνσε¬ 
ων των Δήμων. 

ι. Οι Πρόεδροι, οι Αντιπρόεδροι, οι Διοικητές, οι Υποδι¬ 
οικητές, τα εκτελεστικά μέλη, οι διευθύνοντες ή εντε¬ 
ταλμένοι σύμβουλοι και οι Γενικοί Διευθυντές νομικών 
προσώπων δημοσίου δικαίου, δημοσίων επιχειρήσεων, 
δημοσίων οργανισμών, καθώς και νομικών προσώπων ι¬ 
διωτικού δικαίου, που ανήκουν στο κράτος ή επιχορη¬ 
γούνται, τακτικώς, από κρατικούς πόρους κατά 50% του¬ 
λάχιστον του ετήσιου προϋπολογισμού τους ή τη διοίκη¬ 
ση των οποίων ορίζει άμεσα ή έμμεσα το Δημόσιο με δι¬ 
οικητική πράξη ή ως μέτοχος. 

ια. Οι Πρόεδροι, τα τακτικά και αναπληρωματικά μέλη 
όλων των επιτροπών διαγωνισμών προμηθειών και παρο¬ 
χής υπηρεσιών των κρατικών υπηρεσιών, συμπεριλαμβα¬ 
νομένων και των ενόπλων δυνάμεων, των νομικών προ¬ 
σώπων δημοσίου δικαίου, των νομικών προσώπων ιδιωτι¬ 
κού δικαίου, που ανήκουν στο κράτος ή επιχορηγούνται, 
τακτικώς, από κρατικούς πόρους κατά 50% τουλάχιστον 
του ετήσιου προϋπολογισμού τους ή τη διοίκηση των ο¬ 
ποίων ορίζει άμεσα ή έμμεσα το Δημόσιο με διοικητική 
πράξη ή ως μέτοχος, των δημόσιων επιχειρήσεων και 
των δημόσιων οργανισμών, εφόσον υπερβαίνουν το πο¬ 
σό των εκατόν πενήντα χιλιάδων (150.000) ευρώ ανά 
διαγωνισμό, καθώς επίσης ο Γενικός Διευθυντής και Δι¬ 
ευθυντές της Γενικής Διεύθυνσης Κρατικών Προμηθειών 
και οι κατέχοντες θέσεις προϊσταμένων οποιουδήποτε 
οργανωτικού επιπέδου οργανικών μονάδων προμηθειών 
στο Δημόσιο και στα ανωτέρω νομικά πρόσωπα δημοσί¬ 
ου και ιδιωτικού δικαίου, στις δημόσιες επιχειρήσεις και 
τους δημόσιους οργανισμούς. Την ίδια υποχρέωση υπέ¬ 
χουν ο πρόεδρος και τα μέλη όλων των επιτροπών δια¬ 
γωνισμού έργων των ανωτέρω φορέων, οι οποίοι διέπο- 
νται από τις διατάξεις του ν. 1418/1984 (Α' 23) και του 
π.δ. 609/1985 (Α' 223), εφόσον ο προϋπολογισμός του 
έργου υπερβαίνει τις τριακόσιες χιλιάδες (300.000) ευ¬ 
ρώ. 

ιβ. Οι Δικαστικοί και οι Εισαγγελικοί λειτουργοί και τα 
μέλη του Νομικού Συμβουλίου του Κράτους. 

ιγ. Ο Διοικητής, οι Υποδιοικητές, οι εντεταλμένοι σύμ¬ 
βουλοι και οι διευθυντές της Τράπεζας της Ελλάδος. 

ιδ. Οι Πρόεδροι, οι Αντιπρόεδροι, οι Διευθύνοντες σύμ¬ 
βουλοι, οι Διοικητές, οι Υποδιοικητές, τα εκτελεστικά μέ¬ 
λη Δ.Σ. και οι γενικοί διευθυντές πιστωτικών ιδρυμάτων 
και χρηματοπιστωτικών οργανισμών, καθώς και επιχειρή¬ 
σεων παροχής επενδυτικών υπηρεσιών. 

ιε. Ο Πρόεδρος και τα εκτελεστικά μέλη του Διοικητι¬ 
κού Συμβουλίου της Ελληνικά Χρηματιστήρια ΑΕ (ΕΧΑΕ) 
και οι κατέχοντες διευθυντική θέση στην εταιρία αυτή 
σύμφωνα με τον εκάστοτε ισχύοντα οργανισμό της ή 
σύμφωνα με απόφαση του Διοικητικού της Συμβουλίου. 

ιστ. Ο Πρόεδρος και τα εκτελεστικά μέλη του Διοικητι¬ 
κού Συμβουλίου των ελεγχόμενων από της Ελληνικά 
Χρηματιστήρια ΑΕ (ΕΧΑΕ) ανωνύμων εταιριών και οι κα¬ 
τέχοντες διευθυντική θέση στις εταιρίες αυτές σύμφωνα 
με τον εκάστοτε ισχύοντα κανονισμό της εταιρίας ή σύμ¬ 
φωνα με απόφαση του Διοικητικού της Συμβουλίου. 

ιζ. Ο Πρόεδρος και τα εκτελεστικά μέλη του Διοικητι¬ 
κού Συμβουλίου κάθε άλλου φορέα οργανωμένης χρη¬ 
ματιστηριακής αγοράς που λειτουργεί νόμιμα στην Ελ- 
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λάδα και οι κατέχοντες διευθυντική θέση σε αυτόν σύμ¬ 
φωνα με τον εκάστοτε ισχύοντα κανονισμό του ή σύμ¬ 
φωνα με απόφαση του Διοικητικού του Συμβουλίου. 

ιη. Οι ιδιοκτήτες, οι μέτοχοι, οι εταίροι, οι πρόεδροι, οι 
διευθύνοντες σύμβουλοι και τα εκτελεστικά μέλη του 
Δ.Σ., οι διαχειριστές, καθώς και οι γενικοί διευθυντές και 
οι διευθυντές ειδήσεων και ενημέρωσης κάθε μορφής ε¬ 
πιχειρήσεων ή εταιρειών, που κατέχουν άδεια λειτουρ¬ 
γίας ή εν γένει έχουν την εκμετάλλευση τηλεοπτικών 
σταθμών, ελεύθερης λήψης ή παροχής κάθε μορφής 
συνδρομητικών τηλεοπτικών υπηρεσιών, καθώς και ρα¬ 
διοφωνικών σταθμών, όπως και των βασικών μετόχων 
αυτών. 

ιθ. Οι ιδιοκτήτες, οι μέτοχοι, οι εταίροι, οι πρόεδροι, οι 
διευθύνοντες σύμβουλοι και τα εκτελεστικά μέλη του 
Δ.Σ., οι διαχειριστές, καθώς και οι γενικοί διευθυντές και 
οι διευθυντές ειδήσεων και ενημέρωσης κάθε μορφής ε¬ 
πιχειρήσεων ή εταιρειών, που εκμεταλλεύονται διαδι¬ 
κτυακά ενημερωτικά μέσα ή εκδίδουν ημερήσια ή περιο¬ 
δικά έντυπα πανελλήνιας ή τοπικής κυκλοφορίας, όπως 
και των βασικών μετόχων αυτών. 

κ. Οι δημοσιογράφοι μέλη των οικείων ενώσεων συ¬ 
ντακτών, καθώς και όσοι παρέχουν δημοσιογραφικές υ¬ 
πηρεσίες σε επιχειρήσεις έκδοσης εντύπων και σε ρα¬ 
διοτηλεοπτικά ή διαδικτυακά μέσα ενημέρωσης με σύμ¬ 
βαση εργασίας ή έργου. 

κα. Οι ιατροί Διευθυντές και Συντονιστές Διευθυντές 
που υπηρετούν στα νοσοκομεία και τα Κέντρα Υγείας 
του Εθνικού Συστήματος Υγείας (ΕΣΥ), στα στρατιωτικά 
νοσοκομεία, σε πανεπιστημιακά νοσοκομεία, κλινικές 
και εργαστήρια, καθώς και στο Πρωτοβάθμιο Εθνικό Δί¬ 
κτυο Υγείας (ΠΕΔΥ). 

κβ. Οι πρόεδροι, τα μέλη και οι προϊστάμενοι υπηρε¬ 
σιακών μονάδων επιπέδου Γενικής Διεύθυνσης και Διεύ¬ 
θυνσης όλων των Ανεξάρτητων Αρχών, συμπεριλαμβα¬ 
νομένων των ανεξάρτητων διοικητικών και ρυθμιστικών 
Αρχών, της Επιτροπής Ανταγωνισμού, της Επιτροπής Κε¬ 
φαλαιαγοράς, καθώς και ο Γενικός Επιθεωρητής Δημό¬ 
σιας Διοίκησης και οι βοηθοί του. 

κγ. Οι Αρχηγοί, Υπαρχηγοί, διευθυντές κλάδων του Γε¬ 
νικού Επιτελείου Εθνικής Άμυνας, των Γενικών Επιτελεί¬ 
ων Στρατού, Ναυτικού και Αεροπορίας, οι δικαστικοί λει¬ 
τουργοί του δικαστικού σώματος των Ενόπλων Δυνάμε¬ 
ων, καθώς και ο Γενικός Διευθυντής και ο Αναπληρωτής 
Γενικός Διευθυντής της Γενικής Διεύθυνσης Αμυντικών 
Εξοπλισμών και Επενδύσεων του Υπουργείου Εθνικής 
Άμυνας. 

κδ. Οι αρχηγοί και οι υπαρχηγοί της Ελληνικής Αστυ¬ 
νομίας, του Λιμενικού Σώματος-Ελληνικής Ακτοφυλακής 
και του Πυροσβεστικού Σώματος. 

κε. Το αστυνομικό προσωπικό, οι συνοριακοί φύλακες, 
οι ειδικοί φρουροί και το πολιτικό προσωπικό που υπηρε¬ 
τούν στην Ελληνική Αστυνομία, καθώς και το προσωπικό 
του Πυροσβεστικού Σώματος. 

κστ. Το προσωπικό του Λιμενικού Σώματος - Ελληνι¬ 
κής Ακτοφυλακής, καθώς και το πολιτικό προσωπικό του 
Υπουργείου Εμπορικής Ναυτιλίας και Αιγαίου. 

κζ. Το προσωπικό της υπηρεσίας Εσωτερικών Υποθέ¬ 
σεων της Ελληνικής Αστυνομίας και του Λιμενικού Σώ¬ 
ματος- Ελληνικής Ακτοφυλακής. 

κη. Οι Σωφρονιστικοί υπάλληλοι και οι εξωτερικοί 
φρουροί των καταστημάτων κράτησης. 

κθ. Οι προϊστάμενοι των Δασαρχείων και των Δασονο¬ 
μείων. 


λ. Τα μέλη όλων των Σωμάτων Επιθεώρησης και Ελέγ¬ 
χου του Δημοσίου, οι προϊστάμενοι οργανικών μονάδων 
οποιοσδήποτε Υπηρεσίας Επιθεώρησης, Εσωτερικού Ε¬ 
λέγχου ή Εσωτερικών Υποθέσεων του Δημοσίου, των 
Ν.Π.Δ.Δ. και των Ο.Τ.Α. Α' και Β' βαθμού, καθώς και οι 
υπάλληλοι των φορέων αυτών που ασκούν οποιαδήποτε 
ελεγκτικά καθήκοντα. 

λα. Οι Γενικοί Διευθυντές του Υπουργείου Οικονομι¬ 
κών, οι Προϊστάμενοι Διευθύνσεων των Δημοσίων Οικο¬ 
νομικών Υπηρεσιών (Δ.Ο.Υ.),των Διαπεριφερειακών Ε¬ 
λεγκτικών Κέντρων (Δ.Ε.Κ.) του Κέντρου Ελέγχου Φο- 
ρολογουμένων Μεγάλου Πλούτου (ΚΕ.ΦΟ.ΜΕ.Π.), του 
Κέντρου Ελέγχου Μεγάλων Επιχειρήσεων 
(Κ.Ε.ΜΕ.ΕΠ.), οι Προϊστάμενοι των Τμημάτων Ελέγχου 
και όλοι οι υπάλληλοι που υπηρετούν στα Τμήματα Ε¬ 
λέγχου των παραπάνω υπηρεσιών, καθώς και όλοι οι υ¬ 
πάλληλοι που ασκούν ελεγκτικά καθήκοντα και υπηρε¬ 
τούν στις υπηρεσίες αυτές, ο Προϊστάμενος Διεύθυνσης 
της Επιχειρησιακής Μονάδας Είσπραξης, οι Προϊστάμε¬ 
νοι Διευθύνσεων των Τελωνείων, οι Προϊστάμενοι των 
Τμημάτων Γενικών Θεμάτων και Τελωνειακών Διαδικα¬ 
σιών των Τελωνείων, όλοι οι υπάλληλοι των Τελωνείων 
που ασκούν ελεγκτικά καθήκοντα, οι Προϊστάμενοι Διευ¬ 
θύνσεων και Τμημάτων, καθώς και οι υπάλληλοι των Ελε¬ 
γκτικών Υπηρεσιών Τελωνείων (ΕΛ.Υ.Τ.) και της Διεύ¬ 
θυνσης Παρακολούθησης και Ελέγχου Ανασταλτικών 
Καθεστώτων (ΔΙ.Π.Ε.Α.Κ). καθώς και οι Προϊστάμενοι 
των οργανικών μονάδων των Κτηματικών Υπηρεσιών 
του Δημοσίου. 

λβ. Οι Προϊστάμενοι των Επιχειρησιακών Διευθύνσε¬ 
ων Ειδικών Υποθέσεων του Σώματος Δίωξης Οικονομι¬ 
κού Εγκλήματος (ΣΔΟΕ), οι Προϊστάμενοι των Περιφε¬ 
ρειακών Διευθύνσεων και Τμημάτων ελέγχου-δράσης 
αυτών, καθώς και οι υπάλληλοι -ελεγκτές που υπηρε¬ 
τούν στις παραπάνω υπηρεσίες. 

λγ. Οι προϊστάμενοι και οι υπάλληλοι των οργανικών 
μονάδων δόμησης οποιουδήποτε οργανωτικού επιπέδου 
των Οργανισμών Τοπικής Αυτοδιοίκησης. 

λδ. Το προσωπικό της Ειδικής Γραμματείας Συμπράξε¬ 
ων Δημοσίου και Ιδιωτικού Τομέα, καθώς και οι Πρόε¬ 
δροι, Διευθύνοντες Σύμβουλοι ή διαχειριστές των εται¬ 
ριών του ιδιωτικού τομέα που μετέχουν σε τέτοιου εί¬ 
δους συμπράξεις. 

λε. Ο Πρόεδρος και τα μέλη ΔΣ Αθλητικών Ομοσπον¬ 
διών και τα πρόσωπα που είναι μέλη Διοίκησης Αθλητι¬ 
κών Ανωνύμων Εταιριών (Α.Α.Ε.) ή Τμημάτων Αμειβόμε- 
νων Αθλητών (Τ.Α.Α.) ή τους έχει ανατεθεί η διαχείριση 
Τ.Α.Α. ή είναι μέτοχοι Α.Α.Ε. με συνολικό ποσοστό μεγα¬ 
λύτερο του 1% του μετοχικού της κεφαλαίου. Σε περί¬ 
πτωση που το εν λόγω ποσοστό συμμετοχής ανήκει σε 
νομικό πρόσωπο ιδιωτικού δικαίου ή εταιρία, η υποχρέω¬ 
ση υποβολής δήλωσης περιουσιακής κατάστασης βαρύ¬ 
νει τον πρόεδρο και τα μέλη του Διοικητικού Συμβουλίου 
αυτών. 

λστ. Οι αξιολογημένοι διαιτητές, βοηθοί διαιτητές και 
παρατηρητές διαιτησίας πρωταθλημάτων επαγγελματι¬ 
κού αθλητισμού και όσοι μετέχουν στα αντίστοιχα όργα¬ 
να ή τις επιτροπές διαιτησίας, καθώς και ο Πρόεδρος, τα 
μέλη της Επιτροπής Επαγγελματικού Αθλητισμού και οι 
αναπληρωτές αυτών. 

λζ. Οι Πρόεδροι, Διευθύνοντες Σύμβουλοι, οι εντεταλ¬ 
μένοι σύμβουλοι και Γενικοί Διευθυντές των αναφερόμε- 
νων στις περιπτώσεις ε' και στ' της παρ. 1 του άρθρου 
14 του ν. 2190/1994 (ΦΕΚ 280 Α') όπως αυτές ισχύουν, 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


5329 


νομικών προσώπων ιδιωτικού δικαίου, εφόσον τα νομικά 
αυτά πρόσωπα είναι φορείς ανάθεσης και εκτέλεσης δη¬ 
μόσιων έργων ή ανάθεσης και εκπόνησης μελετών δημό¬ 
σιων έργων. 

λη. Οι Προϊστάμενοι Γενικών Διευθύνσεων, Διευθύν¬ 
σεων και Τμημάτων της Γενικής Γραμματείας Δημόσιων 
Εργων του Υπουργείου Υποδομών, Μεταφορών και Δι¬ 
κτύων ως και οι σύμφωνα με τα άρθρα 28 του π.δ. 
609/1985 (Α' 223) και 15 του ν. 716/1977 (Α' 205) α- 
σκούντες καθήκοντα επιβλεπόντων μηχανικών δημό¬ 
σιων έργων και μελετών δημοσίων έργων. Οι κατέχοντες 
αντίστοιχες θέσεις στο Δημόσιο, στα νομικά πρόσωπα 
δημοσίου δικαίου και στα νομικά πρόσωπα ιδιωτικού δι¬ 
καίου, εφόσον κατά το νόμο ή τον οργανισμό του οικείου 
Υπουργείου ή του νομικού προσώπου έχουν αρμοδιότη¬ 
τες σχετικές με την ανάθεση δημόσιων έργων ή μελε¬ 
τών δημόσιων έργων ή ασκούν καθήκοντα επιβλεπόντων 
μηχανικών δημόσιων έργων ή μελετών. 

λθ. Ο Ιδιοκτήτης, οι Εταίροι, οι Βασικοί Μέτοχοι, τα ε¬ 
κτελεστικά μέλη οργάνου διοίκησης και τα διευθυντικά 
στελέχη ελληνικών επιχειρήσεων που συνάπτουν δημό¬ 
σιες συμβάσεις, καθώς και τα φυσικά πρόσωπα, τα οποία 
έχουν τη μόνιμη κατοικία τους στην Ελλάδα και φέρουν 
οποιαδήποτε από τις ανωτέρω ιδιότητες σε αλλοδαπές 
επιχειρήσεις που συνάπτουν δημόσιες συμβάσεις, εφό¬ 
σον το αντικείμενό τους υπερβαίνει τα αναφερόμενα 
στην περίπτωση ια' ποσά ανά περίπτωση. 

λι. Τα μέλη και οι εισηγητές των γνωμοδοτικών επιτρο¬ 
πών, τα μέλη των οργάνων ελέγχου τα επιφορτισμένα 
με την εκταμίευση των ενισχύσεων όργανα, τα μέλη των 
οργάνων αξιολόγησης και εξέτασης των επενδυτικών 
σχεδίων, ελέγχου επενδύσεων και εκταμίευσης των πα¬ 
ρεχόμενων ενισχύσεων του Υπουργείου Ανάπτυξης και 
Ανταγωνιστικότητας. 

μ. Οι προϊστάμενοι των Διευθύνσεων Αλλοδαπών των 
Αποκεντρωμένων Διοικήσεων. 

μα. Τα μέλη των Επιτροπών Εξετάσεων Υποψηφίων Ο¬ 
δηγών. 

μβ. Ο Πρόεδρος και τα μέλη του Διοικητικού Συμβουλί¬ 
ου της Κοινωνίας της Πληροφορίας, οι Διευθυντές και οι 
Αναπληρωτές Διευθυντές των Επιχειρησιακών Μονά¬ 
δων. Τα μέλη του Μητρώου Αξιολογητών Δράσεων Κρα¬ 
τικών Ενισχύσεων και άλλοι εξωτερικοί συνεργάτες που 
έχουν συμμετάσχει σε αξιολογήσεις, Γνωμοδοτικές Επι¬ 
τροπές και Επιτροπές Προσφυγών Δράσεων Κρατικών 
Ενισχύσεων, οι Πρόεδροι και τα Μέλη Επιτροπών Αξιο¬ 
λόγησης Προσφορών κάθε βαθμού, καθώς και Επιτρο¬ 
πών Προσφυγών έργων Δημοσίου Τομέα, οι Πρόεδροι 
και τα Μέλη των επιτροπών Παρακολούθησης και Παρα¬ 
λαβής Εργων Δημοσίου Τομέα, οι Υπεύθυνοι Εργων Δη¬ 
μοσίου Τομέα και Δράσεων Κρατικών Ενισχύσεων. Οι 
Προϊστάμενοι, οι αναπληρωτές Προϊστάμενοι και οι 
Προϊστάμενοι Μονάδων όλων των Ειδικών Υπηρεσιών 
και των λοιπών φορέων που ασκούν καθήκοντα ή και αρ¬ 
μοδιότητες διαχείρισης, εφαρμογής, συντονισμού και ε¬ 
λέγχου, στο πλαίσιο των συγχρηματοδοτού μενών δρά¬ 
σεων της Προγραμματικής Περιόδου 2007 - 2013 και 
2014-2020. 

μγ. Οι προϊστάμενοι των Υπηρεσιών Επιτρόπου του Ε¬ 
λεγκτικού Συνεδρίου. 

μδ. Οι προϊστάμενοι Διευθύνσεων των Υπηρεσιών Δη¬ 
μοσιονομικού Ελέγχου (Υ.Δ.Ε.) του Γενικού Λογιστηρίου 
του Κράτους. 

με. Ο πρόεδρος, τα μέλη και οι υπάλληλοι της Αρχής 


Καταπολέμησης της Νομιμοποίησης Εσόδων από Εγκλη¬ 
ματικές Δραστηριότητες και της Χρηματοδότησης της 
Τρομοκρατίας και Ελέγχου των Δηλώσεων Περιουσια¬ 
κής Κατάστασης. 

μστ. Ο πρόεδρος και οι διαχειριστές Μη Κυβερνητικών 
Οργανώσεων (Μ.Κ.Ο.) που επιχορηγούνται από το κρά¬ 
τος. 

μζ. Το προσωπικό του Εθνικού Οργανισμού Φαρμάκων 
(ΕΟΦ), του Ενιαίου Φορέα Ελέγχου Τροφίμων (ΕΦΕΤ), 
του Ελληνικού Οργανισμού Τουρισμού (ΕΟΤ) και του Ορ¬ 
γανισμού Πληρωμών και Ελέγχου Κοινοτικών Ενισχύσε¬ 
ων Προσανατολισμού και Εγγυήσεων (ΟΠΕΚΕΠΕ) που 
ασκεί καθήκοντα ελεγκτικής μορφής ή χορήγησης αδει¬ 
ών κάθε μορφής και οι προϊστάμενοι των παραπάνω υπη¬ 
ρεσιών. 

μη. Κάθε άλλο πρόσωπο για το οποίο προβλέπεται υ¬ 
ποχρέωση υποβολής δήλωσης από ειδική διάταξη νό¬ 
μου. 

2. Η δήλωση της παραγράφου 1 υποβάλλεται από 
τους υπόχρεους μέσα σε ενενήντα (90) ημέρες από την 
απόκτηση της ιδιότητάς τους (αρχική δήλωση). Τα μετέ- 
πειτα έτη, η δήλωση υποβάλλεται κάθε χρόνο κατά το 
διάστημα της θητείας, της άσκησης της δραστηριότητας 
ή της διατήρησης της ιδιότητας των υπόχρεων και για έ¬ 
να (1) έτος, ειδικά δε για τους υπόχρεους των περιπτώ¬ 
σεων α' έως ε' της παραγράφου 1 για τρία (3) έτη, μετά 
από την απώλεια ή τη λήξη της, και το αργότερο τρεις 
(3) μήνες μετά τη λήξη της προθεσμίας υποβολής της 
δήλωσης φορολογίας εισοδήματος. 

3. Το μήνα Φεβρουάριο κάθε έτους διαβιβάζεται, κατά 
περίπτωση, στα αρμόδια όργανα ελέγχου κατάλογος 
των ελεγχόμενων προσώπων. Ο κατάλογος συντάσσε- 
ται από τον Πρόεδρο της Βουλής για τα πρόσωπα που 
αναφέρονται στις περιπτώσεις α' έως και ε' της παρα¬ 
γράφου 1 του παρόντος άρθρου και από τον αρμόδιο Υ¬ 
πουργό, τον γενικό γραμματέα αποκεντρωμένης διοίκη¬ 
σης ή το όργανο διοίκησης του νομικού προσώπου για τα 
πρόσωπα που υπάγονται στο φορέα αυτόν ή από τον ο¬ 
ποίο εποπτεύονται και σε κάθε άλλη περίπτωση από τα 
όργανα διοίκησης του οικείου φορέα. Το αρμόδιο όργα¬ 
νο ελέγχου μπορεί να ζητά από οποιαδήποτε υπηρεσία, 
φορέα ή νομικό ή φυσικό πρόσωπο που διαθέτει στοιχεία 
για πρόσωπα που υπάγονται στις περιπτώσεις της παρα¬ 
γράφου 1, κατάλογο των οικείων προσώπων. 

4. Αμφισβητήσεις ως προς την ιδιότητα του υπόχρεου 
επιλύονται με πράξη των κατά περίπτωση αρμοδίων ορ¬ 
γάνων ελέγχου, η οποία εκδίδεται μέσα σε ένα (1) μήνα 
από την υποβολή σχετικής αίτησης του ενδιαφερομένου 
ή των οργάνων, που είναι αρμόδια να υποβάλλουν την 
κατά την προηγούμενη παράγραφο, του παρόντος άρ¬ 
θρου, κατάσταση υπόχρεων.» 

Άρθρο 223 

Το άρθρο 2 του ν. 3213/2003 αντικαθίσταται ως ακο¬ 
λούθως: 

«Αρθρο 2 

Περιεχόμενο δήλωσης περιουσιακής κατάστασης 

1. α. Η δήλωση περιουσιακής κατάστασης περιέχει, 
λεπτομερώς, τα υφιστάμενα κατά τις 31 Δεκεμβρίου του 
προηγούμενου έτους περιουσιακά στοιχεία στην ημεδα¬ 
πή και την αλλοδαπή. Ειδικώς, η αρχική δήλωση περί- 
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λαμβάνει τα υφιστάμενα κατά το χρόνο υποβολής της 
περιουσιακά στοιχεία. 

Ως περιουσιακά στοιχεία, θεωρούνται, ιδίως: 
ί. Τα έσοδα, από κάθε πηγή. 

ϋ. Τα ακίνητα, καθώς και τα εμπράγματα δικαιώματα 
σε αυτά, με ακριβή προσδιορισμό τους. 

Πί. Οι μετοχές ημεδαπών και αλλοδαπών εταιρειών, τα 
ομόλογα και ομολογίες κάθε είδους, τα μερίδια αμοιβαί¬ 
ων κεφαλαίων κάθε είδους και τα παράγωγα χρηματοοι¬ 
κονομικά προϊόντα κάθε είδους. 

ίν. Οι κάθε είδους καταθέσεις σε τράπεζες, ταμιευτή¬ 
ρια και άλλα πιστωτικά ιδρύματα, καθώς και τα κάθε εί¬ 
δους χρηματιστηριακά ή ασφαλιστικά προϊόντα και 
συμμετοχές σε κεφάλαια επιχειρηματικών ή επενδυτι¬ 
κών συμμετοχών (ϊυηάδ) και καταπιστεύματα (ΐΓυδΙε). 

ν. Τα πλωτά και τα εναέρια μεταφορικά μέσα, καθώς 
και τα κάθε χρήσης οχήματα, 
νί. Η συμμετοχή σε κάθε είδους εταιρία ή επιχείρηση, 
β. ί. Σε περίπτωση απόκτησης νέου περιουσιακού στοι¬ 
χείου ή επαύξησης υφιστάμενου, στη δήλωση περιλαμ¬ 
βάνεται, υποχρεωτικώς, το ύψος της σχετικής δαπάνης, 
καθώς και αναλυτική παράθεση της πηγής προέλευσης 
των σχετικών πόρων. Σε περίπτωση εκποίησης μνημο¬ 
νεύεται το εισπραχθέν τίμημα. 

Π. Στη δήλωση αναφέρονται τα προσωπικά, υπηρεσια¬ 
κά και φορολογικά στοιχεία των υπόχρεων. Οι υπόχρεοι 
προσκομίζουν στο αρμόδιο όργανο ελέγχου αντίγραφα 
των οικείων παραστατικών εφόσον τους ζητηθεί. 

γ. Μετά την αρχική δήλωση, στην ετήσια δήλωση 
τους οι υπόχρεοι δηλώνουν μόνον τις μεταβολές που ε¬ 
πήλθαν στην περιουσιακή τους κατάσταση κατά το χρο¬ 
νικό διάστημα που αφορά η δήλωση. 

Η δήλωση υποβάλλεται από τον υπόχρεο και υπογρά¬ 
φεται από τον ίδιο, για τα δικά του περιουσιακά στοιχεία, 
τη σύζυγό του, για τα δικά της στοιχεία, και από αμφότε- 
ρους τους συζύγους, για τα περιουσιακά στοιχεία των α¬ 
νήλικων τέκνων τους. Η δήλωση συνοδεύεται από αντί¬ 
γραφο της φορολογικής δήλωσης του υπόχρεου για το 
προηγούμενο έτος και αντίγραφο του τελευταίου Εντύ¬ 
που Ε9 που υποβλήθηκε στην αρμόδια ΔΟΥ. 

δ. Οι συμβολαιογράφοι υποχρεούνται να υποβάλουν 
στον Πρόεδρο της Επιτροπής του άρθρου 3Α αντίγραφο 
κάθε συμβολαιογραφικού εγγράφου, που συντάσσεται 
από αυτούς, με το οποίο αναλαμβάνεται η υποχρέωση ή 
μεταβιβάζεται από ή προς δικαστικό ή εισαγγελικό λει¬ 
τουργό, σύζυγο ή τέκνο του, οποιοδήποτε περιουσιακό 
στοιχείο, κινητό ή ακίνητο, ή δικαίωμα. Το αυτό ισχύει 
και για την αποδοχή κληρονομιάς. 

2. Οι δηλώσεις περιουσιακής κατάστασης συντάσσο- 
νται σε ειδικό έντυπο, το περιεχόμενο του οποίου καθο¬ 
ρίζεται, για μεν τους υπόχρεους των περιπτώσεων του 
άρθρου 3 παράγραφος 1 περίπτωση α' με απόφαση του 
Προέδρου της Βουλής και για τους άλλους υπόχρεους, 
με κοινή απόφαση των Υπουργών Οικονομικών και Δικαι¬ 
οσύνης, Διαφάνειας και Ανθρωπίνων Δικαιωμάτων. Με ό¬ 
μοιες αποφάσεις, μπορεί να ορίζεται ότι η δήλωση υπο¬ 
βάλλεται ηλεκτρονικά μέσω ενιαίας ειδικής εφαρμογής, 
οπότε προσδιορίζεται ο κατά περίπτωση υπεύθυνος δια¬ 
χείρισης και καθορίζεται κάθε αναγκαία προς τούτο λε¬ 
πτομέρεια, οι αναγκαίες διασφαλίσεις για τα πρόσωπα 
και τους όρους πρόσβασης στα στοιχεία τους και τυχόν 
ρυθμίσεις μεταβατικού χαρακτήρα. 

Οι δηλώσεις υπόκεινται σε ηλεκτρονική επεξεργασία 
από αυτοτελή ειδική βάση δεδομένων, μετά την οποία 
πρέπει να προκύπτει ευκρινώς το σύνολο των περιουσια¬ 


κών στοιχείων και η αξία τους ανά κατηγορία περιουσια¬ 
κών στοιχείων, καθώς και η χρονολογία κτήσης. Για την 
επεξεργασία λαμβάνεται υπόψη, εφόσον είναι διαθέσι¬ 
μη, η αξία κτήσης. 

3. Οι δηλώσεις περιουσιακής κατάστασης των προσώ¬ 
πων των περιπτώσεων α' έως ε' του άρθρου 1 παρά¬ 
γραφος 1, καθώς και των Γενικών Γραμματέων των Απο¬ 
κεντρωμένων Διοικήσεων, των Περιφερειαρχών και των 
Δημάρχων, υπόκεινται σε δημοσιοποίηση στο διαδικτυα¬ 
κό τόπο της Βουλής με μέριμνα του Προέδρου της Επι¬ 
τροπής του άρθρου 3Α, ο οποίος καθορίζει το αντικείμε¬ 
νο της δημοσιοποίησης και ιδίως τη μορφή, τον τύπο, τα 
προς δημοσίευση συγκεντρωτικά ή μη στοιχεία, τη χρο¬ 
νική διάρκεια της ανάρτησης και κάθε άλλη αναγκαία λε¬ 
πτομέρεια. Από τη δημοσιοποίηση εξαιρούνται σε κάθε 
περίπτωση εκείνα τα στοιχεία που είναι ικανά να προκα- 
λέσουν βλάβη στη ζωή ή την περιουσία του δηλούντος 
και της οικογένειας του (όπως διεύθυνση κατοικίας, α¬ 
ριθμοί κυκλοφορίας μεταφορικών μέσων, φορολογικά 
στοιχεία κ.λπ.). Η δημοσίευση των δημοσιοποιούμενων 
στοιχείων στα Μέσα Μαζικής Ενημέρωσης επιτρέπεται 
υπό την προϋπόθεση ότι δημοσιεύεται ολόκληρο το πε¬ 
ριεχόμενό τους. Σε κάθε περίπτωση, δεν είναι επιτρεπτή 
η επιλεκτική δημοσιοποίηση ονομαστικών στοιχείων. Κά¬ 
θε παράβαση της διάταξης αυτής τιμωρείται πέραν της 
προβλεπόμενης ποινής φυλάκισης από το άρθρο 7 παρά¬ 
γραφος 2 και με χρηματική ποινή από 5.000 μέχρι 
100.000 ευρώ. 

4. Ελλείψεις ή ανακρίβειες της δήλωσης μπορούν να 
συμπληρωθούν από τον υπόχρεο αυθορμήτως προ της 
έναρξης ελέγχου της δήλωσης από το αρμόδιο όργανο 
ελέγχου.» 

Άρθρο 224 

Το άρθρο 3 του ν. 3213/2003 αντικαθίσταται ως ακο¬ 
λούθως: 

«Αρθρο 3 

Οργανα και διαδικασία ελέγχου των δηλώσεων 
περιουσιακής κατάστασης 

1. Οι δηλώσεις περιουσιακής κατάστασης των υπό¬ 
χρεων προσώπων της παραγράφου 1 του άρθρου 1 υπο¬ 
βάλλονται και ελέγχονται ως ακολούθως: 

α) των προσώπων που αναφέρονται στις περιπτώσεις 
α' έως και κδ ', κζ', λα' έως και μγ', με', μστ' και μζ' 
στην Επιτροπή του άρθρου 3Α, 
β) των προσώπων που αναφέρονται στις περιπτώσεις 
λ' και μδ' στον Γενικό Επιθεωρητή Δημόσιας Διοίκησης, 
γ) των προσώπων που αναφέρονται στις περιπτώσεις 
κε', κη' και κθ' στον εποπτεύοντα την Υπηρεσία Εσωτε¬ 
ρικών Υποθέσεων της Ελληνικής Αστυνομίας εισαγγελι- 
κό λειτουργό της Εισαγγελίας Εφετών Αθηνών, ο οποίος 
επικουρείται προς τούτο από την οικεία υπηρεσία, 
δ) των προσώπων που αναφέρονται στην περίπτωση 
κστ' σε εισαγγελικό λειτουργό της Εισαγγελίας Εφετών 
Πειραιά, ο οποίος ορίζεται από τον Προϊστάμενο της οι¬ 
κείας Εισαγγελίας, και επικουρείται προς τούτο από την 
Υπηρεσία Εσωτερικών Υποθέσεων του Λιμενικού Σώμα¬ 
τος - Ελληνικής Ακτοφυλακής. 

2. Ο έλεγχος της αρχικής δήλωσης αφορά στη διαπί¬ 
στωση του αληθούς περιεχομένου για τα υφιστάμενα 
κατά το χρόνο υποβολής της περιουσιακά στοιχεία. Για 
τα μετέπειτα έτη ο έλεγχος, πέραν της διαπίστωσης του 
αληθούς περιεχομένου της δήλωσης, περιλαμβάνει, σε 
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κάθε περίπτωση, τη διακρίβωση, εάν η απόκτηση νέων 
περιουσιακών στοιχείων ή η επαύξηση υφιστάμενων, δι¬ 
καιολογείται από το ύψος των πάσης φύσεως εσόδων, 
σε συνδυασμό με τις δαπάνες διαβίωσης των υπόχρεων 
σε δήλωση προσώπων. Η δήλωση δεν θεωρείται ανακρι¬ 
βής ή ελλιπής σε περίπτωση επουσιώδους ανακρίβειας ή 
έλλειψης ή εφόσον, ύστερα από πρόσκληση του οργά¬ 
νου ελέγχου, αποδεικνύεται η νομιμότητα της πηγής 
προέλευσης του ανακριβώς δηλωθέντος στοιχείου. 

3. Σε περιπτώσεις δειγματοληπτικού ή στοχευμένου 
ελέγχου, το αρμόδιο όργανο ελέγχου λαμβάνει υπόψη 
του και τεχνικές ανάλυσης επικινδυνότητας με τη χρήση 
πληροφοριακών συστημάτων. Το όργανο ελέγχου μπο¬ 
ρεί να καταρτίζει πρόγραμμα συνοπτικών ή/ και ειδικών - 
θεματικών ελέγχων, δίχως να θίγεται η δυνατότητα επέ¬ 
κτασής τους σε τακτικούς (κατά την παράγραφο 2 εδά¬ 
φια α' και β 'εφόσον συντρέξει προς τούτο περίσταση). 

4. Κατά τη διάρκεια του ελέγχου, το όργανο ελέγχου 
μπορεί να καλεί τους ελεγχόμενους για να δώσουν δι¬ 
ευκρινίσεις ή να προσκομίσουν συμπληρωματικά παρα¬ 
στατικά στοιχεία, εντός προθεσμίας, η οποία μπορεί να 
παραταθεί. 

5. Τα αναφερόμενα στο άρθρο 5 του ν. 3691/2008 
πρόσωπα έχουν υποχρέωση να ενημερώνουν αμελλητί 
τα αρμόδια όργανα ελέγχου της παραγράφου 1, όταν 
γνωρίζουν ή έχουν σοβαρές ενδείξεις ή υποψίες ότι 
διαπράττεται, επιχειρείται να διαπραχθεί, έχει διαπρα- 
χθεί ή επιχειρήθηκε να διαπραχθεί οποιαδήποτε παράβα¬ 
ση των υποχρεώσεων των ελεγχόμενων που απορρέουν 
από τον παρόντα νόμο ή τις κατ’ εξουσιοδότηση αυτού 
υπουργικές αποφάσεις. 

Άρθρο 225 

Μετά το άρθρο 3 του ν. 3213/2003 προστίθεται άρθρο 
3Α ως ακολούθως: 

«Αρθρο 3Α 

Επιτροπή Ελέγχου Δηλώσεων 
Περιουσιακής Κατάστασης 

1. Ο έλεγχος της περιουσιακής κατάστασης των ανα- 
φερομένων στην περίπτωση α' της παραγράφου 1 του 
άρθρου 3 προσώπων ανατίθεται σε επιτροπή ελέγχου, η 
οποία ενεργεί ως ειδικό όργανο. Η Επιτροπή είναι ανε¬ 
ξάρτητη, διαθέτει διοικητική και οικονομική αυτοτέλεια 
και αποτελείται από επτά (7) μέλη με ισάριθμους ανα¬ 
πληρωτές. Η έδρα της καθορίζεται με απόφαση του Προ¬ 
έδρου της Βουλής. 

2. Η Επιτροπή συγκροτείται από: 

α) Αντιπρόεδρο της Βουλής, ως Πρόεδρο, με τον ανα¬ 
πληρωτή του, που ορίζεται με απόφαση του Προέδρου 
της Βουλής, 

β) τον Δ' Αντιπρόεδρο της Βουλής, ως μέλος, με τον 
αναπληρωτή του, εκ των Ε',ΣΤ' και Ζ' Αντιπροέδρων, ο 
οποίος ορίζεται με απόφαση της Διάσκεψης των Προέ¬ 
δρων της Βουλής, 

γ) Αρεοπαγίτη ως τακτικό μέλος, με τον αναπληρωτή 
του, και 

δ) Σύμβουλο του Ελεγκτικού Συνεδρίου, ως τακτικό 
μέλος, με τον αναπληρωτή του, που ορίζονται με απόφα¬ 
ση των Ανωτάτων Δικαστικών Συμβουλίων των οικείων 
δικαστηρίων μετά από ερώτημα του Υπουργού Δικαιοσύ¬ 
νης, Διαφάνειας και Ανθρωπίνων Δικαιωμάτων, 


ε) Υποδιοικητή της Τράπεζας της Ελλάδος, ως τακτικό 
μέλος, με τον αναπληρωτή του, που ορίζονται με απόφα¬ 
ση του Διοικητή της, μετά από ερώτημα του Προέδρου 
της Βουλής. 

στ) Τον Πρόεδρο της Αρχής Καταπολέμησης της Νομι¬ 
μοποίησης Εσόδων από Εγκληματικές Δραστηριότητες 
και της χρηματοδότησης της τρομοκρατίας και ελέγχου 
των Δηλώσεων Περιουσιακής Κατάστασης ως τακτικό 
μέλος με τον αναπληρωτή του. 

ζ) Τον Πρόεδρο της Μόνιμης Επιτροπής Θεσμών και 
Διαφάνειας της Βουλής ως τακτικό μέλος με τον ανα¬ 
πληρωτή του. 

Οι δικαστές τακτικό μέλη της Επιτροπής είναι πλήρους 
και αποκλειστικής απασχόλησης και απολαμβάνουν, μαζί 
με τα υπόλοιπα μέλη, κατά την άσκηση των καθηκόντων 
τους, προσωπικής και λειτουργικής ανεξαρτησίας. 

Γραμματέας της Επιτροπής ορίζεται υπάλληλος που υ¬ 
πηρετεί στην υπηρεσία της παραγράφου 4 με απόφαση 
του Προέδρου της Επιτροπής. 

Με απόφαση του Προέδρου της Βουλής που δημοσιεύ¬ 
εται στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως, καθορίζεται η α¬ 
ποζημίωση των μελών που δεν είναι πλήρους και απο¬ 
κλειστικής απασχόλησης, καθώς και του Γραμματέα της 
Επιτροπής, η οποία δεν δύναται να υπερβαίνει το όριο 
που προβλέπεται από την παρ. 2 του άρθρου 21 του 
ν. 4024/ 2011 (Α' 226). Οι πιστώσεις για τη λειτουργία 
της Επιτροπής και της υπηρεσίας της παραγράφου 4 εγ- 
γράφονται στον προύπολογισμό της Βουλής υπό ίδιο 
φορέα. Ο Πρόεδρος της Επιτροπής είναι ο κύριος διατά- 
κτης των οικείων δαπανών. Θέματα οικονομικής διαχείρι¬ 
σης ρυθμίζονται με ειδικό κανονισμό οικονομικής διαχεί¬ 
ρισης που καταρτίζεται από την Επιτροπή και εγκρίνεται 
από τον Πρόεδρο της Βουλής. 

3. Η Επιτροπή συγκροτείται με απόφαση του Προέ¬ 
δρου της Βουλής. Οι δικαστές μέλη της Επιτροπής ορί¬ 
ζονται για θητεία δύο (2) ετών, που δύναται να ανανεω¬ 
θεί έως δύο (2) ακόμη έτη. Κατά την πρώτη εφαρμογή, 
ο Αρεοπαγίτης τακτικό μέλος και ο αναπληρωτής του ο¬ 
ρίζονται για θητεία τριών (3) ετών. Ο Υποδιοικητής της 
Τράπεζας της Ελλάδος ορίζεται για θητεία τεσσάρων (4) 
ετών. Σε περίπτωση γενικών βουλευτικών εκλογών, η Ε¬ 
πιτροπή ανασυγκροτείται ως προς τα κοινοβουλευτικά 
μέλη εντός μηνός από την εκλογή του Προεδρείου της 
νέας Βουλής. Τυχόν προαγωγή των δικαστών μελών δεν 
επηρεάζει τη συμμετοχή τους. Σε περίπτωση κενώσεως 
θέσης τακτικού μέλους, ο αναπληρωτής ασκεί τα καθή¬ 
κοντα του τακτικού μέλους έως τον ορισμό νέου τακτι¬ 
κού μέλους. 

4. Την Επιτροπή υποστηρίζει ειδική υπηρεσία επιπέδου 
διεύθυνσης υπαγόμενη στον Πρόεδρο της Επιτροπής. 
Με απόφαση του Προέδρου της Βουλής καθορίζεται η 
διάρθρωσή της και το επιστημονικό, διοικητικό και βοη¬ 
θητικό προσωπικό που το στελεχώνει, οι θέσεις, ο αριθ¬ 
μός και οι αρμοδιότητες. Οι θέσεις τους πληρούνται και 
με αποσπάσεις από το δημόσιο, τα νομικά πρόσωπα δη¬ 
μοσίου δικαίου και την Τράπεζα της Ελλάδος, οι οποίες 
διενεργούνται, σύμφωνα με το άρθρο 25 του ν. 4024/ 
2011, με απόφαση του Προέδρου της Βουλής, ύστερα α¬ 
πό πρόταση του Προέδρου της Επιτροπής και, στην τε¬ 
λευταία περίπτωση, του Διοικητή της Τραπέζης. Η διάρ¬ 
κεια της απόσπασης είναι τριετής, μπορεί να ανανεώνε¬ 
ται για ισάριθμα χρονικά διαστήματα, και είναι υποχρεω¬ 
τική για την υπηρεσία προέλευσης του υπαλλήλου. Οι υ- 
πηρετούντες λαμβάνουν το σύνολο των αποδοχών και ε- 
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πιδομάτων της οργανικής τους θέοης που δεν συνδέο¬ 
νται άμεσα με την ενεργό άσκηση των καθηκόντων τους. 

5. Με απόφαση του Προέδρου της Βουλής, που δημο¬ 
σιεύεται στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως, ρυθμίζεται 
κάθε θέμα που αφορά στην οργάνωση και λειτουργία της 
Επιτροπής Ελέγχου και της ειδικής υπηρεσίας.» 

Άρθρο 226 

Μετά το άρθρο 3Α του ν. 3213/2003 προστίθεται άρθρο 
3Β, ως ακολούθως: 

«Άρθρο 3Β 

Λειτουργία της Επιτροπής 

1. Στο πλαίσιο του ελέγχου των δηλώσεων περιουσια¬ 
κής κατάστασης, η Επιτροπή του άρθρου 3Α μπορεί να 
ζητά από τα υπόχρεα πρόσωπα όλες τις πληροφορίες 
που απαιτούνται για την εκπλήρωση των καθηκόντων 
της, στις οποίες περιλαμβάνονται και ομαδοποιημένες 
πληροφορίες που αφορούν ορισμένες κατηγορίες συ¬ 
ναλλαγών ή δραστηριοτήτων φυσικών ή νομικών προσώ¬ 
πων ή οντοτήτων της ημεδαπής ή της αλλοδαπής, τις 
κρατικές χρηματοδοτήσεις τους, τις ιδιωτικές και τις πα¬ 
ντός είδους εισφορές ή προσφορές. Η Επιτροπή αξιολο¬ 
γεί και διερευνά τις πληροφορίες που διαβιβάζονται ή 
καθ’ οιονδήποτε τρόπο περιέρχονται σε αυτήν σχετικά 
με την υποβολή των δηλώσεων, τις ανακρίβειες ή ελλεί¬ 
ψεις αυτών. Η Επιτροπή έχει πρόσβαση σε κάθε μορφής 
αρχείο δημόσιας αρχής, υπηρεσίας ή Οργανισμού που 
τηρεί και επεξεργάζεται δεδομένα, καθώς και στο σύ¬ 
στημα «Τειρεσίας» και μπορεί να ζητά, στο πλαίσιο των 
ελέγχων και των ερευνών, τη συνεργασία και την παρο¬ 
χή στοιχείων κάθε είδους από φυσικά πρόσωπα, δικαστι¬ 
κές, προανακριτικές ή ανακριτικές αρχές, δημόσιες υπη¬ 
ρεσίες, νομικά πρόσωπα δημόσιου ή ιδιωτικού δικαίου 
και οργανισμούς οποιοσδήποτε μορφής, υποχρεουμέ¬ 
νων όλων στην άμεση παροχή των ανωτέρω στοιχείων, 
ενημερώνουν δε τις αρμόδιες αρχές για περιπτώσεις ελ¬ 
λιπούς συνεργασίας ή μη συμμόρφωσής τους προς τις υ¬ 
ποχρεώσεις τους, σύμφωνα με τον παρόντα νόμο. Ένα¬ 
ντι της Επιτροπής δεν ισχύει, κατά τη διάρκεια των ελέγ¬ 
χων και ερευνών της, οποιοδήποτε τραπεζικό, χρηματι¬ 
στηριακό, φορολογικό ή επαγγελματικό απόρρητο, με 
την επιφύλαξη των άρθρων 212, 261 και 262 του Κώδικα 
Ποινικής Δικονομίας. Σε κάθε περίπτωση και εφόσον κρί- 
νεται αναγκαίο, η Επιτροπή συνεπικουρείται στο έργο 
της από επίκουρο Εισαγγελέα Διαφθοράς του 
ν. 4139/2013, τον οποίο προτείνει ο Εισαγγελέας Δια¬ 
φθοράς μετά από αίτημα της Επιτροπής. 

2. Η Επιτροπή ελέγχει όλες τις δηλώσεις των προσώ¬ 
πων των κατηγοριών α' έως και ε' της παραγράφου 1 
του άρθρου 1, των Γενικών Γραμματέων των Αποκεντρω¬ 
μένων Διοικήσεων, των περιφερειαρχών και των δημάρ¬ 
χων των πόλεων άνω των 50.000 κατοίκων και διενεργεί 
δειγματοληπτικούς ή στοχευμένους ελέγχους για τις υ¬ 
πόλοιπες κατηγορίες της αρμοδιότητάς της, σύμφωνα 
με την παράγραφο 3 του άρθρου 3. Κατά την επιλογή 
του δείγματος, η Επιτροπή μπορεί να αποδίδει προτεραι¬ 
ότητα σε ειδικότερες υποκατηγορίες προσώπων με βάση 
τεχνικές ανάλυσης επικινδυνότητας. 

3. Για την εκπλήρωση της αποστολής της, η Επιτροπή 
μπορεί να αναθέτει τη διενέργεια λογιστικής ή οικονομι¬ 
κής πραγματογνωμοσύνης ή άλλων ελεγκτικών πράξε¬ 


ων σε ορκωτούς ελεγκτές και ειδικούς επιστήμονες, οι 
οποίοι εξετάζουν λεπτομερώς τα στοιχεία των δηλώσε¬ 
ων και των αντίστοιχων δικαιολογητικών και συντάσ¬ 
σουν αναλυτική έκθεση που υποβάλλεται στην Επιτροπή 
για την υποβοήθηση του έργου της. Προς τον ίδιο σκο¬ 
πό, η Επιτροπή μπορεί να ζητά τη συνδρομή οποιοσδή¬ 
ποτε δημόσιας ελεγκτικής αρχής προσδιορίζοντας το α¬ 
ντικείμενό της. 

4. Με το πέρας κάθε ελέγχου, η Επιτροπή αποφασίζει 
αν πρέπει να τεθεί η υπόθεση στο αρχείο ή να διαβιβα¬ 
στεί με αιτιολογημένο και εμπεριστατωμένο πόρισμά της 
στον αρμόδιο Εισαγγελέα, εφόσον τα στοιχεία κρίνο- 
νται βάσιμα και επαρκή. Αν συντρέχει περίπτωση κατα¬ 
λογισμού, το πόρισμα αποστέλλεται και στον Γενικό Επί¬ 
τροπο της Επικράτειας στο Ελεγκτικό Συνέδριο και εφό¬ 
σον κρίνεται ανάγκη διερεύνησης επί θεμάτων φορολο¬ 
γικής ή άλλης αρχής ή υπηρεσίας, το πόρισμα αποστέλ- 
λεται και σε αυτές. Σε περίπτωση υποθέσεως που τέθηκε 
στο αρχείο, αυτή δύναται να ανασυρθεί μόνο όταν γίνε¬ 
ται επίκληση ή αναφαίνονται νέα πραγματικά στοιχεία 
που δικαιολογούν την επανεξέταση ή καθίσταται ανα¬ 
γκαίος ο συσχετισμός της υποθέσεως με άλλη έρευνα 
της Επιτροπής. 

5. Η διαδικασία ελέγχου είναι εμπιστευτική. Κατά την 
εκτέλεση των καθηκόντων τους, ο Πρόεδρος, τα Μέλη, 
το προσωπικό της Επιτροπής, καθώς και τα πρόσωπα της 
παραγράφου 3 έχουν υποχρέωση να τηρούν τις αρχές 
της αντικειμενικότητας και της αμεροληψίας και να απέ¬ 
χουν από την εξέταση υποθέσεων για τις οποίες υπάρχει 
πιθανότητα σύγκρουσης συμφερόντων ή στις οποίες ε¬ 
μπλέκονται πρόσωπα συγγενικά ή οικεία. Έχουν καθή¬ 
κον να τηρούν εχεμύθεια για πληροφορίες των οποίων 
λαμβάνουν γνώση κατά την άσκηση των καθηκόντων 
τους. Η υποχρέωση αυτή διατηρείται και μετά από την α¬ 
ποχώρησή τους από την Επιτροπή ή την εκετέλεση των 
καθηκόντων τους όσον αφορά τα πρόσωπα της παρα¬ 
γράφου 3. Οι παραβαίνοντες το ανωτέρω καθήκον εχε¬ 
μύθειας τιμωρούνται με φυλάκιση τουλάχιστον τριών (3) 
μηνών. 

6. Οποιος παρεμποδίζει, με οποιονδήποτε τρόπο, το 
ελεγκτικό έργο και ιδίως αρνείται την παροχή στοιχείων 
στην Επιτροπή ή στους ορκωτούς ελεγκτές τιμωρείται 
με ποινή φυλάκισης τουλάχιστον έξι (6) μηνών. 

7. Με απόφαση του Προέδρου της Βουλής, που δημο¬ 
σιεύεται στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως, ρυθμίζεται 
κάθε ειδικότερο θέμα που αφορά στο αντικείμενο, στη 
διαδικασία ελέγχου, καθώς επίσης στην οργάνωση και 
τη λειτουργία της Επιτροπής για την εξέλεγξη των δη¬ 
λώσεων περιουσιακής κατάστασης των ανωτέρω προ¬ 
σώπων.» 

Άρθρο 227 

Το άρθρο 6 του ν. 3213/2003 αντικαθίσταται ως ακο¬ 
λούθως: 

«Αρθρο 6 

Μη υποβολή ή υποβολή ανακριβούς δήλωσης 

1. Υπόχρεος σε δήλωση που παραλείπει να υποβάλει 
δήλωση ή υποβάλλει ανακριβή ή ελλιπή δήλωση τιμω¬ 
ρείται με φυλάκιση και με χρηματική ποινή έως εκατό 
χιλιάδες (100.000) ευρώ. Σε περίπτωση που ο υπόχρεος 
τελεί το αδίκημα με σκοπό την απόκρυψη περιουσιακού 
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στοιχείου που απέκτησε επωφελούμενος της ιδιότητάς 
του, τιμωρείται με φυλάκιση τουλάχιστον δύο (2) ετών 
και με χρηματική ποινή από δέκα χιλιάδες (10.000) ευρώ 
έως πεντακόσιες χιλιάδες (500.000) ευρώ. 

2. Ο υπαίτιος του δεύτερου εδαφίου της προηγούμε¬ 
νης παραγράφου τιμωρείται με κάθειρξη μέχρι δέκα 
(10) ετών και με χρηματική ποινή από είκοσι χιλιάδες 
(20.000) ευρώ έως ένα εκατομμύριο (1.000.000) ευρώ, 
αν η συνολική αξία της αποκρυπτόμενης περιουσίας του 
ιδίου και των λοιπών προσώπων για τα οποία αυτός ο¬ 
φείλει να υποβάλει δήλωση υπερβαίνει συνολικά το πο¬ 
σό των τριακοσίων (300.000) χιλιάδων ευρώ, ανεξαρτή¬ 
τως αν η απόκρυψη επιχειρείται με τη μη υποβολή δήλω¬ 
σης ή την υποβολή ελλιπούς ή ανακριβούς δήλωσης. 

3. Αν οι πράξεις του πρώτου εδαφίου της παραγράφου 
1 τελέστηκαν από αμέλεια, επιβάλλεται χρηματική ποι¬ 
νή. Το δικαστικό συμβούλιο ή το δικαστήριο, εκτιμώντας 
ελεύθερα όλες τις περιστάσεις, μπορεί να κρίνει τις πρά¬ 
ξεις αυτές ατιμώρητες. 

4. Τρίτος ο οποίος εν γνώσει του συμπράττει στην υ¬ 
ποβολή ανακριβούς δήλωσης και ιδίως στην παράλειψη 
δήλωσης περιουσιακών στοιχείων τιμωρείται με φυλάκι¬ 
ση και με χρηματική ποινή. 

5. Τα φυσικά πρόσωπα και οι υπάλληλοι των νομικών 
προσώπων του άρθρου 5 του ν. 3691/2008 που παραβιά¬ 
ζουν την υποχρέωση γνωστοποίησης της παραγράφου 5 
του άρθρου 3 του παρόντος τιμωρούνται με φυλάκιση 
μέχρι δύο ετών.» 

Άρθρο 228 

Το άρθρο 12 του ν. 3213/2003 αντικαθίσταται ως ακο¬ 
λούθως: 

«Άρθρο 12 
Καταλογισμός 

Σε βάρος του ελεγχόμενου καταλογίζεται χρηματικό 
ποσό μέχρι της αξίας περιουσιακού αποκτήματος, το ο¬ 
ποίο απέκτησε ο ίδιος, ο/η σύζυγός του ή το ανήλικο τέ¬ 
κνο του, εφόσον η προέλευση του περιουσιακού οφέ¬ 
λους δεν δικαιολογείται. Ο καταλογισμός γίνεται υπέρ 
του Δημοσίου από το αρμόδιο τμήμα του Ελεγκτικού Συ¬ 
νεδρίου σύμφωνα με τις ισχύουσες διατάξεις. Ο καταλο¬ 
γισμός αποκλείεται εάν το περιουσιακό στοιχείο έχει δη- 
μευθεί σύμφωνα με την παράγραφο 3 του άρθρου 9.» 

Άρθρο 229 

Δήλωση οικονομικών συμφερόντων 

1. Οι υπόχρεοι σε δήλωση περιουσιακής κατάστασης 
κατά το ν. 3213/2003, εκτός από την ετήσια δήλωση, υ¬ 
ποβάλουν, στην ίδια προθεσμία, δήλωση οικονομικών 
συμφερόντων των ιδίων και των συζύγων τους, η οποία 
περιλαμβάνει: 

α) τις επαγγελματικές τους δραστηριότητες, 

β) τη συμμετοχή τους στη διοίκηση πάσης φύσεως νο¬ 
μικών προσώπων και εταιριών, ενώσεων προσώπων και 
μη κυβερνητικών οργανώσεων, 

γ) οποιαδήποτε αμειβόμενη τακτική δραστηριότητα 
που αναλαμβάνουν παράλληλα, με την άσκηση των κα¬ 
θηκόντων τους είτε ως υπάλληλοι είτε ως αυτοαπασχο¬ 
λούμενοι, 


δ) οποιαδήποτε αμειβόμενη περιστασιακή δραστηριό¬ 
τητα (περιλαμβανομένων της συγγραφικής δραστηριό¬ 
τητας, του διδακτικού έργου ή της παροχής συμβουλών) 
που αναλαμβάνουν παράλληλα με την άσκηση των καθη¬ 
κόντων τους, εάν η συνολική αμοιβή υπερβαίνει τις πέ¬ 
ντε χιλιάδες (5.000) ευρώ ανά ημερολογιακό έτος, 

ε) τη συμμετοχή σε εταιρεία ή κοινοπραξία, όταν αυτή 
η συμμετοχή ενδέχεται να έχει επιπτώσεις στη δημόσια 
πολιτική ή όταν δίνει στον υπόχρεο τη δυνατότητα ση¬ 
μαντικής επιρροής επί υποθέσεων της εν λόγω εταιρείας 
ή σύμπραξης, 

στ) για την περίπτωση προσώπων που υπηρετούν σε 
αιρετή δημόσια θέση, οποιαδήποτε οικονομική υποστήρι¬ 
ξη από τρίτους, σε προσωπικό ή σε υλικούς πόρους, που 
χορηγείται σε συνάρτηση με τη δημόσια δραστηριότητά 
τους, με ένδειξη της ταυτότητας των τρίτων αυτών, εάν 
η συνολική αξία υπερβαίνει τις τρεις χιλιάδες (3.000) ευ¬ 
ρώ. 

ζ) οποιαδήποτε συγκεκριμένα οικονομικά συμφέροντα 
που προκάλεσαν άμεση ή δυνητική σύγκρουση συμφε¬ 
ρόντων σε σχέση με τα καθήκοντά τους. Ως σύγκρουση 
συμφερόντων νοείται η περίπτωση κατά την οποία υπό¬ 
χρεος έχει προσωπικό συμφέρον που θα μπορούσε να ε¬ 
πηρεάσει αθέμιτα την εκτέλεση των καθηκόντων του. 
Σύγκρουση συμφερόντων δεν υπάρχει στην περίπτωση 
που ο υπόχρεος αντλεί κάποιο όφελος μόνο ως μέλος 
του γενικότερου κοινού ή μίας ευρύτερης κατηγορίας α¬ 
τόμων. 

2. Η δήλωση περιλαμβάνει τα συμφέροντα και δραστη¬ 
ριότητες των ανωτέρω περιπτώσεων που αφορούν στο 
προηγούμενο της υποβολής οικονομικό έτος. Η δήλωση 
υπογράφεται χωριστά από τον υπόχρεο ή τη σύζυγο για 
τα στοιχεία εκάστου. 

3. Η δήλωση συντάσσεται σε ειδικό έντυπο, το περιε¬ 
χόμενο του οποίου καθορίζεται με την απόφαση της 
παρ. 2 του άρθρου 2 του ν. 3213/2003. 

4. Στις περιπτώσεις που προβλέπεται κατά το νόμο δη¬ 
μοσιοποίηση των δηλώσεων περιουσιακής κατάστασης, 
μπορεί, υπό τους ίδιους όρους, να δημοσιοποιηθούν και 
στοιχεία των δηλώσεων οικονομικών συμφερόντων. 

Άρθρο 230 

Μεταβατικές διατάξεις 

1. Κάθε διάταξη νόμου που αντίκειται στις διατάξεις 
των άρθρων 222 έως και 229 του νόμου αυτού καταργεί- 
ται. 

2. Ισχύουσες διατάξεις νόμου που περιέχουν παραπο¬ 
μπή σε κατηγορίες υπόχρεων προσώπων του άρθρου 
222 δεν θίγονται και θεωρείται ότι η οικεία παραπομπή α¬ 
φορά στην αντίστοιχη κατηγορία προσώπων, όπως αυτή 
αναριθμείται με τον παρόντα νόμο. 

3. Το άρθρο 1 του ν. 4065/2012, όπως ισχύει, δεν θίγε¬ 
ται από τις διατάξεις του παρόντος νόμου. 

Άρθρο 231 

Τροποποίηση διατάξεων του ν. 4249/2014 (Α' 73) 
και άλλες διατάξεις 

1. Στο τέταρτο εδάφιο της παρ. 1 του άρθρου 13 του 
ν.4249/2014, μετά τη λέξη ιεραρχία προστίθενται οι λέ¬ 
ξεις «αντίστοιχη της στρατιωτικής». 

2. Ο τίτλος του ΚΕΨΑΛΑΙΟΥ Β' και το άρθρο 15 του ι¬ 
δίου ως άνω νόμου αντικαθίστανται ως εξής: 
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«ΚΕΦΑΛΑΙΟ Β' 

ΓΕΝΙΚΗ ΔΙΑΡΘΡΩΣΗ - ΑΡΧΗΓΕΙΟ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ 
ΑΣΤΥΝΟΜΙΑΣ 

Αρθρο 15 

Γενική διάρθρωση, έδρα, αποστολή 

1. Η Ελληνική Αστυνομία συγκροτείται από κεντρικές 
και περιφερειακές Υπηρεσίες. 

2. Κεντρικές Υπηρεσίες είναι: 

α. το Αρχηγείο της Ελληνικής Αστυνομίας, 
β. οι κατωτέρω Υπηρεσίες, οι οποίες έχουν διοικητική 
αυτοτέλεια και υπάγονται διοικητικά στο Αρχηγείο: 

αα. οι Διευθύνσεις Διαχείρισης και Ανάλυσης Πληρο¬ 
φοριών, Εσωτερικών Υποθέσεων, Αντιμετώπισης Ειδι¬ 
κών Εγκλημάτων Βίας και Εγκληματολογικών Ερευνών, 
οι οποίες εποπτεύονται και ελέγχονται από τον Αρχηγό, 
ββ. η Γενική Διεύθυνση Προστασίας Επισήμων και Ευ¬ 
παθών Στόχων, η Διεύθυνση Οικονομικής Αστυνομίας 
και η Διεύθυνση Ειδικών Αστυνομικών Δυνάμεων, οι ο¬ 
ποίες εποπτεύονται και ελέγχονται από τον Υπαρχηγό, 
γγ. οι Διευθύνσεις Υγειονομικού και Οικονομικής Επι¬ 
θεώρησης, οι οποίες εποπτεύονται και ελέγχονται από 
τον Προϊστάμενο Επιτελείου, 
δδ. η Διεύθυνση Δίωξης Ηλεκτρονικού Εγκλήματος, η 
οποία εποπτεύεται και ελέγχεται από τον Προϊστάμενο 
του Κλάδου Ασφάλειας. 

3. Περιφερειακές Υπηρεσίες είναι η Γενική Αστυνομική 
Διεύθυνση Αττικής, η Γενική Αστυνομική Διεύθυνση Θεσ¬ 
σαλονίκης, οι Γενικές Περιφερειακές Αστυνομικές Διευ¬ 
θύνσεις και οι Υπηρεσίες που υπάγονται σε αυτές. Οι Γε¬ 
νικές Αστυνομικές Διευθύνσεις Αττικής και Θεσσαλονί¬ 
κης και οι Περιφερειακές Αστυνομικές Διευθύνσεις υπά¬ 
γονται απευθείας στο Αρχηγείο της Ελληνικής Αστυνο¬ 
μίας και εποπτεύονται, κατευθύνονται, συντονίζονται και 
ελέγχονται από τους Γενικούς Επιθεωρητές Αστυνομίας 
Βορείου Ελλάδος και Νοτίου Ελλάδος, κατά τομέα ευθύ¬ 
νης. 

4. Το Αρχηγείο της Ελληνικής Αστυνομίας εδρεύει 
στην πρωτεύουσα του Κράτους και αποτελεί την ανώτα¬ 
τη επιτελική Υπηρεσία με την οποία ο Αρχηγός ασκεί τη 
διοίκηση του Σώματος και παράλληλα την προϊσταμένη 
αρχή των Κεντρικών και Περιφερειακών Υπηρεσιών που 
συγκροτούν την Ελληνική Αστυνομία. Το έργο του Αρ¬ 
χηγείου συνίσταται στη μέριμνα για την εκπλήρωση της 
αποστολής του Σώματος στο πλαίσιο της πολιτικής κα¬ 
τεύθυνσης του Υπουργείου Δημόσιας Τάξης και Προστα¬ 
σίας του Πολίτη και προς το σκοπό αυτόν προγραμματί¬ 
ζει, σχεδιάζει, παρακολουθεί, κατευθύνει και ελέγχει τη 
δράση των Υπηρεσιών του και εξασφαλίζει τις αναγκαί¬ 
ες προϋποθέσεις για την άσκηση των αρμοδιοτήτων 
τους. 

5. Το Αρχηγείο της Ελληνικής Αστυνομίας αποτελεί ε¬ 
νιαία αυτοτελή Υπηρεσία και διαρθρώνεται στους εξής 
Κλάδους: 

α. Κλάδο Τάξης, 
β. Κλάδο Ασφάλειας, 

γ. Κλάδο Αλλοδαπών και Προστασίας Συνόρων, 
δ. Κλάδο Διοικητικής Υποστήριξης και Ανθρώπινου Δυ¬ 
ναμικού, 

ε. Κλάδο Οικονομικοτεχνικής Υποστήριξης και Πληρο¬ 
φορικής. 

6. Στο Αρχηγείο της Ελληνικής Αστυνομίας λειτουρ¬ 
γούν επίσης: 


α. Το Επιτελικό Γραφείο Αρχηγού (Ε.Γ.Α.). 

β. Το Ενιαίο Συντονιστικό Κέντρο Επιχειρήσεων και 
Διαχείρισης Κρίσεων (Ε.Σ.Κ.Ε.ΔΙ.Κ.). 

γ. Τα Γραφεία του Υπαρχηγού, του Προϊσταμένου Επι¬ 
τελείου και των Γενικών Επιθεωρητών Αστυνομίας. 

7. Η διάρθρωση των Κλάδων του Αρχηγείου σε Διευ¬ 
θύνσεις και των Διευθύνσεων σε Τμήματα, καθώς επίσης 
η διάρθρωση των λοιπών Υπηρεσιών του Αρχηγείου, των 
αυτοτελών κεντρικών Υπηρεσιών και των Περιφερεια¬ 
κών Υπηρεσιών του παρόντος άρθρου ρυθμίζονται με το 
προεδρικό διάταγμα που εκδίδεται κατ’ εφαρμογή των 
διατάξεων της παρ. 1 του άρθρου 39 του παρόντος νό¬ 
μου. Με διατάξεις του ιδίου προεδρικού διατάγματος 
ρυθμίζονται και τα θέματα έδρας, αντιστοιχίας, καθορι¬ 
σμού επιμέρους αρμοδιοτήτων Υπηρεσιών και οργάνων 
και γενικά όλα τα συναφή με την οργάνωση και τη λει¬ 
τουργία των Υπηρεσιών αυτών ζητήματα.» 

3. Μετά την παρ. 4 του άρθρου 22 του ιδίου νόμου, 
προστίθενται παράγραφοι 5 και 6 ως εξής. 

«5. Ο εισαγγελικός λειτουργός της παρ. 3 του άρθρου 
4 του ν. 2265/1994 (Α' 209), όπως η παράγραφος αυτή έ¬ 
χει τροποποιηθεί και ισχύει, εποπτεύει και το έργο της 
Διεύθυνσης Διαχείρισης και Ανάλυσης Πληροφοριών κα¬ 
τά την άσκηση των αρμοδιοτήτων της που σχετίζονται 
με τη συλλογή, επεξεργασία και αξιοποίηση πληροφο¬ 
ριών και στοιχείων. 

6. Σε εξαιρετικές περιπτώσεις κατά τη διάρκεια προκα¬ 
ταρκτικής εξέτασης ή προανάκρισης που ενεργείται στο 
πλαίσιο των αρμοδιοτήτων των Διευθύνσεων Διαχείρι¬ 
σης και Ανάλυσης Πληροφοριών και Αντιμετώπισης Ειδι¬ 
κών Εγκλημάτων Βίας εφαρμόζονται, αναλογικά, οι δια¬ 
τάξεις του άρθρου 6 του ν. 2713/1999 (Α' 89), όπως έχει 
τροποποιηθεί και ισχύει, καθώς και του άρθρου 3 του ν. 
2225/1994 (Α' 121). Για την εφαρμογή των διατάξεων 
του προηγούμενου εδαφίου όπου στο άρθρο 6 του 
ν.2713/1999 αναφέρεται ο εισαγγελικός λειτουργός του 
άρθρου 3 του νόμου αυτού, νοείται ο εισαγγελικός λει¬ 
τουργός της προηγούμενης παραγράφου του παρόντος 
άρθρου.» 

4. Το άρθρο 30 του ιδίου νόμου αντικαθίσταται ως ε¬ 
ξής: 

« Αρθρο 30 

Γενικές Αστυνομικές Διευθύνσεις Αττικής και 
Θεσσαλονίκης και Γενικές Περιφερειακές Αστυνομικές 
Διευθύνσεις 

1. Οι Περιφερειακές Υπηρεσίες που υπάγονται απευ¬ 
θείας στο Αρχηγείο της Ελληνικής Αστυνομίας είναι: 

α. Η Γενική Αστυνομική Διεύθυνση Αττικής (Γ.Α.Δ.Α.). 

β. Η Γενική Αστυνομική Διεύθυνση Θεσσαλονίκης 
(Γ.Α.Δ.Θ.). 

γ. Οι Γενικές Περιφερειακές Αστυνομικές Διευθύνσεις 
(ΓΕ.Π.Α.Δ.) Ανατολικής Μακεδονίας και Θράκης, Κεντρι¬ 
κής Μακεδονίας, Δυτικής Μακεδονίας, Ηπείρου, Θεσσα¬ 
λίας και Βορείου Αιγαίου, οι οποίες με τη Γ.Α.Δ.Θ. συν¬ 
θέτουν, ως προς τη χωροταξική τους διάταξη, τον «Το¬ 
μέα Βορείου Ελλάδος» και εποπτεύονται, συντονίζονται 
και ελέγχονται από τον Γενικό Επιθεωρητή Αστυνομίας 
Βορείου Ελλάδος. 

δ. Οι Γενικές Περιφερειακές Αστυνομικές Διευθύνσεις 
(ΓΕ.Π.Α.Δ.) Στερεός Ελλάδος, Δυτικής Ελλάδος, Ιονίων 
Νήσων, Πελοποννήσου, Νοτίου Αιγαίου και Κρήτης, οι ο¬ 
ποίες μαζί με τη Γ.Α.Δ.Α. συνθέτουν, ως προς τη χώρο- 
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ταξική τους διάταξη, τον «Τομέα Νοτίου Ελλάδος» και ε¬ 
ποπτεύονται, συντονίζονται και ελέγχονται από τον Γε¬ 
νικό Επιθεωρητή Αστυνομίας Νοτίου Ελλάδος. 

2. Οι ανωτέρω Υπηρεσίες έχουν ως αποστολή, μέσα 
στα όρια της τοπικής τους δικαιοδοσίας, την άσκηση του 
συνόλου των αστυνομικών αρμοδιοτήτων, όπως αυτές 
καθορίζονται από τις διατάξεις του άρθρου 11 του παρό¬ 
ντος νόμου. 

3. Οι Γενικές Αστυνομικές Διευθύνσεις Αττικής και 
Θεσσαλονίκης εδρεύουν, αντίστοιχα, στην Αθήνα και τη 
Θεσσαλονίκη και συγκροτούνται από την επιτελική τους 
Υπηρεσία και τις Διευθύνσεις που υπάγονται σε αυτές. 
Ομοίως, οι Γενικές Περιφερειακές Αστυνομικές Διευθύν¬ 
σεις συγκροτούνται από την επιτελική τους Υπηρεσία 
και τις Διευθύνσεις Αστυνομίας Νομών της περιφέρειάς 
τους. Οι Διευθύνσεις Αστυνομίας Νομών υπάγονται στις 
Γενικές Περιφερειακές Αστυνομικές Διευθύνσεις και α¬ 
σκούν μέσα στα όρια της εδαφικής τους δικαιοδοσίας το 
σύνολο των αστυνομικών αρμοδιοτήτων. Οι Γενικές Πε¬ 
ριφερειακές Αστυνομικές Διευθύνσεις και οι Διευθύν¬ 
σεις Αστυνομίας Νομών εδρεύουν όπου και οι αντίστοι¬ 
χες Γενικές Αστυνομικές Διευθύνσεις Περιφέρειας και οι 
Αστυνομικές Διευθύνσεις Νομών που λειτουργούσαν 
μέχρι την έναρξη ισχύος του παρόντος νόμου. 

4. Στις Περιφερειακές Υπηρεσίες της παρ. 1 του παρό¬ 
ντος άρθρου, προς το σκοπό αποτελεσματικότερης εκ¬ 
πλήρωσης της αποστολής τους και αντιμετώπισης σοβα¬ 
ρών ή έκτακτων γεγονότων ή καταστάσεων δύναται, με 
διαταγή του Αρχηγού της Ελληνικής Αστυνομίας κατό¬ 
πιν σχετικής εισήγησης των Γενικών Επιθεωρητών Αστυ¬ 
νομίας, να συγκροτούνται Ειδικές Επιχειρησιακές Ομά¬ 
δες, Αστυνομικές Μονάδες και Κλιμάκια Υπηρεσιών, ό¬ 
πως Κινητές Αστυνομικές Μονάδες (Κ.Α.Μ.), Ομάδες 
Πρόληψης και Καταστολής του Εγκλήματος (Ο.Π.Κ.Ε.), 
Ομάδες Δίκυκλης Αστυνόμευσης (ΔΙ.ΑΣ.), Ομάδες Ελέγ¬ 
χου και Πρόληψης Τροχαίων Ατυχημάτων (Ο.Ε.Π.Τ.Α.), 
Ομάδες Ειδικών Δράσεων (Ο.Ε.Δ.), Ειδικές Ομάδων Δίω¬ 
ξης Παράνομης Μετανάστευσης και Κλιμάκια Υπηρε¬ 
σιών. Ειδικότερα ζητήματα, που αφορούν στη σύνθεση, 
την εκπαίδευση, τον εξοπλισμό, την υπαγωγή, την επι¬ 
χειρησιακή δράση και την εν γένει λειτουργία των Ομά¬ 
δων, Μονάδων και Κλιμακίων αυτών ρυθμίζονται στο 
πλαίσιο της διαταγής του προηγούμενου εδαφίου. 

5. Οι αναφερόμενες στην παράγραφο 3 του παρόντος 
άρθρου Υπηρεσίες, η επιμέρους διάρθρωση και οι αρμο- 
διότητές τους καθορίζονται με το προεδρικό διάταγμα, 
το οποίο εκδίδεται κατ’ εφαρμογή των διατάξεων της 
παρ. 1 του άρθρου 39 του παρόντος νόμου. Με διατάξεις 
του ιδίου προεδρικού διατάγματος ρυθμίζονται και τα 
συναφή με την οργάνωση και τη λειτουργία των Υπηρε¬ 
σιών αυτών ζητήματα.» 

5. Το άρθρο 35 του ιδίου νόμου αντικαθίσταται ως ε¬ 
ξής: 

«Άρθρο 35 

Συντονισμός Υπηρεσιών, βαθμοί διοικούντων 

1. Ο Αρχηγός της Ελληνικής Αστυνομίας ασκεί τη διοί¬ 
κηση του Σώματος και κατευθύνει, παρακολουθεί και ε¬ 
λέγχει τη λειτουργία και τη δράση των Υπηρεσιών της 
Ελληνικής Αστυνομίας στην εκπλήρωση της αποστολής 
τους. Στο πλαίσιο αυτό, σε σοβαρές περιπτώσεις και κα¬ 
τόπιν σχετικής εισήγησης των Γενικών Επιθεωρητών Α¬ 
στυνομίας, δύναται να διατάσσει την επιχειρησιακή δρα- 


στηριοποίηση οποιασδήποτε Υπηρεσίας του Σώματος και 
σε περιοχές εκτός της τοπικής τους αρμοδιότητας. 

2. Ο Υπαρχηγός είναι άμεσος βοηθός του Αρχηγού, 
τον οποίο συνδράμει στην εκτέλεση των καθηκόντων 
του και εποπτεύει, συντονίζει, κατευθύνει και ελέγχει τις 
αυτοτελείς κεντρικές Υπηρεσίες αρμοδιότητάς του. 

3. Ο Προϊστάμενος Επιτελείου βοηθά τον Αρχηγό και 
τον Υπαρχηγό του Σώματος στην εκπλήρωση της απο¬ 
στολής τους, προΐσταται του Επιτελείου και εποπτεύει, 
συντονίζει, καθοδηγεί και ελέγχει τους Κλάδους του Ε¬ 
πιτελείου και τις αυτοτελείς Διευθύνεις των άρθρων 28 
και 29 του παρόντος νόμου. 

4. Οι Γενικοί Επιθεωρητές Αστυνομίας Βορείου και Νο¬ 
τίου Ελλάδος βοηθούν τον Αρχηγό και τον Υπαρχηγό 
του Σώματος στην εκτέλεση των καθηκόντων τους και ε¬ 
ποπτεύουν, κατευθύνουν, συντονίζουν και ελέγχουν, κα¬ 
τά λόγο αρμοδιότητας, τις περιφερειακές Υπηρεσίες 
των Τομέων Βορείου Ελλάδος και Νοτίου Ελλάδος, ό¬ 
πως οι τομείς αυτοί ορίζονται στις περιπτώσεις γ' και δ' 
της παρ. 1 του άρθρου 30 του παρόντος νόμου. 

5. Οι Γενικοί Αστυνομικοί Διευθυντές Αττικής και Θεσ¬ 
σαλονίκης, οι Γενικοί Περιφερειακοί Αστυνομικοί Διευ¬ 
θυντές, οι διευθυντές ή προϊστάμενοι των αυτοτελών ή 
μη κεντρικών Υπηρεσιών και οι διευθυντές, διοικητές ή 
προϊστάμενοι των περιφερειακών Υπηρεσιών του Σώμα¬ 
τος διευθύνουν, διοικούν ή προΐστανται των Υπηρεσιών 
τους, συντονίζοντας και ελέγχοντας στο πλαίσιο των 
αρμοδιοτήτων τους το έργο των υφισταμένων τους Υπη¬ 
ρεσιών και του προσωπικού τους προς το σκοπό αποτε¬ 
λεσματικής εκπλήρωσης της αποστολής τους. 

6. Ο Αρχηγός της Ελληνικής Αστυνομίας φέρει το βαθ¬ 
μό του Αντιστράτηγου Αστυνομίας. Τον ίδιο βαθμό φέ¬ 
ρουν ο Υπαρχηγός, ο Προϊστάμενος Επιτελείου και οι 
Γενικοί Επιθεωρητές Αστυνομίας. Ο Υπαρχηγός είναι ο 
αρχαιότερος μετά τον Αρχηγό Αντιστράτηγος Αστυνο¬ 
μίας. 

7. Οι Προϊστάμενοι των Κλάδων του Επιτελείου, οι Γε¬ 
νικοί Αστυνομικοί Διευθυντές Αττικής και Θεσσαλονίκης 
και ο Γενικός Διευθυντής της Γενικής Διεύθυνσης Προ¬ 
στασίας Επισήμων και Ευπαθών Στόχων φέρουν το βαθ¬ 
μό του Υποστράτηγου Αστυνομίας. Τον ίδιο βαθμό φέ¬ 
ρουν οι μέχρι δύο τον αριθμό ανώτατοι αξιωματικοί, οι ο¬ 
ποίοι τοποθετούνται ως βοηθοί του Προϊστάμενου Επιτε¬ 
λείου και είναι αρχαιότεροι των Προϊσταμένων των Κλά¬ 
δων του Επιτελείου. 

8. Οι Γενικοί Περιφερειακοί Αστυνομικοί Διευθυντές, 
οι Διευθυντές των Διευθύνσεων Ασφάλειας Αττικής και 
Θεσσαλονίκης, οι Διευθυντές της Διεύθυνσης Αντιμετώ¬ 
πισης Ειδικών Εγκλημάτων Βίας της Διεύθυνσης Οικονο¬ 
μικής Αστυνομίας και της Διεύθυνσης Δίωξης Ηλεκτρο¬ 
νικού Εγκλήματος, καθώς και ο υγειονομικός αξιωματι¬ 
κός που τοποθετείται Διευθυντής της Διεύθυνσης Υγειο¬ 
νομικού, φέρουν το βαθμό του Υποστράτηγου ή του Τα¬ 
ξιάρχου Αστυνομίας. 

9. Οι Διευθυντές των Διευθύνσεων των Κλάδων και οι 
Διευθυντές των Κεντρικών και Περιφερειακών Υπηρε¬ 
σιών επιπέδου Διεύθυνσης φέρουν το βαθμό του Ταξιάρ¬ 
χου Αστυνομίας ή του Αστυνομικού Διευθυντή. Επίσης, 
το βαθμό του Ταξιάρχου Αστυνομίας ή του Αστυνομικού 
Διευθυντή φέρουν και οι αξιωματικοί που τοποθετούνται 
ως βοηθοί των Γενικών Αστυνομικών Διευθυντών Αττι¬ 
κής και Θεσσαλονίκης, των Γενικών Περιφερειακών Α¬ 
στυνομικών Διευθυντών και των Διευθυντών των Διευ¬ 
θύνσεων Ασφάλειας Αττικής και Θεσσαλονίκης. Σε καθέ- 
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ναν από τους μέχρι τρεις τον αριθμό βοηθούς των Γενι¬ 
κών Περιφερειακών Αστυνομικών Διευθυντών ανατίθε¬ 
νται, αντιστοίχως, καθήκοντα συντονισμού, εποπτείας 
και ελέγχου των Υπηρεσιών της οικείας Γενικής Περιφε¬ 
ρειακής Αστυνομικής Διεύθυνσης σε θέμιατα τάξης, α¬ 
σφάλειας ή αλλοδαπών και προστασίας συνόρων. Ως 
βοηθοί των Διευθυντών των Διευθύνσεων Αστυνομίας 
Νομών τοποθετούνται αξιωματικοί με το βαθμό του Α¬ 
στυνομικού Διευθυντή ή Αστυνομικού Υποδιευθυντή. 

10. Διευθυντές, Προϊστάμενοι ή Τμηματάρχες, κατά 
περίπτωση, των αυτοτελών ή μη Υπηρεσιών επιπέδου Υ¬ 
ποδιεύθυνσης, καθώς και Τμηματάρχες των Τμημάτων 
των Διευθύνσεων των Κλάδων του Επιτελείου τοποθε¬ 
τούνται Αστυνομικοί Διευθυντές ή Αστυνομικοί Υποδιευ¬ 
θυντές ή Αστυνόμοι Α'. 

11. Διοικητές ή Προϊστάμενοι τον Κεντρικών και Περι¬ 
φερειακών, αυτοτελών ή μη, Υπηρεσιών επιπέδου Τμή¬ 
ματος τοποθετούνται Αστυνομικοί Υποδιευθυντές ή Α¬ 
στυνόμοι Α' ή Αστυνόμοι Β' ή Υπαστυνόμοι Α' και Β'. 
Διοικητές των Υπηρεσιών επιπέδου Αστυνομικού Σταθ¬ 
μού τοποθετούνται Υπαστυνόμοι Α' και Β' ή Ανθυπα- 
στυνόμοι - Αρχιφύλακες. 

12. Διευθυντές των Διευθύνσεων Επικοινωνίας και Πο¬ 
λιτικού Προσωπικού τοποθετούνται πολιτικοί υπάλληλοι 
που έχουν τις προβλεπόμενες από τις ισχύουσες διατά¬ 
ξεις προύποθέσεις. Στη Διεύθυνση Τεχνικών Εφαρμογών 
μπορεί να τοποθετείται Διευθυντής και πολιτικός υπάλ¬ 
ληλος. Σε θέσεις προϊσταμένων Τμημάτων κεντρικών και 
περιφερειακών Υπηρεσιών της Ελληνικής Αστυνομίας 
τοποθετούνται και πολιτικοί υπάλληλοι των κατηγοριών 
ΠΕ, ΤΕ και ΔΕ, σύμφωνα με τον εσωτερικό κανονισμό. 

13. Οι ανώτατοι αξιωματικοί της Ελληνικής Αστυνο¬ 
μίας τοποθετούνται με απόφαση του Αρχηγού του Σώμα¬ 
τος. Η τοποθέτηση των ομοιόβαθμων Προϊσταμένου Επι¬ 
τελείου και Γενικών Επιθεωρητών Αστυνομίας πραγμα¬ 
τοποιείται ανεξαρτήτως της σειράς αρχαιότητάς τους.» 

6. Οι παράγραφοι 3, 4 και 5 του άρθρου 36 του ιδίου 
νόμου καταργούνται και οι παράγραφοι 6 και 7 του ιδίου 
άρθρου αναριθμούνται σε παραγράφους 3 και 4, αντι- 
στοίχως. Στους στίχους 5 και 3 των παραγράφων 3 και 4 
όπως οι παράγραφοι αυτοί αναριθμούνται με το προη¬ 
γούμενο εδάφιο, μετά τη λέξη «Κλάδων» διαγράφεται η 
λέξη «και». 

7. Όπου στις διατάξεις της παρ. 1 του άρθρου 12 του ι¬ 
δίου νόμου αναφέρονται ως μέλη της Επιτροπής Περι¬ 
φερειακής Συνεργασίας και Ανάπτυξης (Ε.Π.Σ.Α.) ο Πε¬ 
ριφερειακός Αστυνομικός Διευθυντής και ο Περιφερεια¬ 
κός Διευθυντής Ασφάλειας, νοείται εφεξής ο οικείος Γε¬ 
νικός Αστυνομικός Διευθυντής ή Γ' ενικός Περιφερεια¬ 
κός Αστυνομικός Διευθυντής. 

8. Οι παράγραφοι 1 και 7 του άρθρου 13 του ν. 2800/ 
2000 (Α' 41), όπως οι παράγραφοι αυτές αντικαταστάθη- 
καν με την παρ. 1 του άρθρου 42 του ν. 4249/2014, αντι¬ 
καθίστανται ως εξής: 

«1. Στο Επιτελικό Γραφείο του Αρχηγού της Ελληνικής 
Αστυνομίας συνιστάται και λειτουργεί Συμβούλιο Επιτε¬ 
λικού Σχεδιασμού και Διαχείρισης Κρίσεων, το οποίο συ¬ 
γκροτείται από τους: 

α. Αρχηγό της Ελληνικής Αστυνομίας, 
β. Υπαρχηγό της Ελληνικής Αστυνομίας, 
γ. Προϊστάμενο Επιτελείου, 
δ. Γενικούς Επιθεωρητές Αστυνομίας και 
ε. Προϊστάμενους των Κλάδων του Επιτελείου, ως μέ¬ 
λη.» 


«7. Το Συμβούλιο συνεδριάζει με την παρουσία τουλά¬ 
χιστον τεσσάρων (4) μελών. Όταν συγκαλείται για τη 
διαχείριση κρίσεων ή για σοβαρά θέματα ασφάλειας, 
μπορεί να καλούνται και να συμμετέχουν και οι οικείοι 
Γενικοί Αστυνομικοί Διευθυντές ή Γενικοί Περιφερειακοί 
Αστυνομικοί Διευθυντές.» 

9. Οι πράξεις οι οποίες διενεργήθηκαν από τα όργανα 
διοίκησης της Ελληνικής Αστυνομίας και των Υπηρεσιών 
της, στο πλαίσιο των υπηρεσιακών τους καθηκόντων, κα¬ 
τά το μεταβατικό χρονικό διάστημα από την έναρξη ι¬ 
σχύος του ν. 4249/2014 μέχρι την έναρξη ισχύος του 
προεδρικού διατάγματος το οποίο εκδίδεται κατ’ εξου¬ 
σιοδότηση της παρ. 1 του άρθρου 39 του ιδίου νόμου και 
ρυθμίζει τα θέματα οργάνωσης και λειτουργίας των Υπη¬ 
ρεσιών της Ελληνικής Αστυνομίας και του προσωπικού 
της, καθώς και των προβλεπόμενων στην παρ. 1 του άρ¬ 
θρου 40 του νόμου αυτού κανονιστικών πράξεων, λογί¬ 
ζονται νόμιμες. 

10. Οι μεταθέσεις των περιπτώσεων α' και β' της παρ. 
1 του άρθρου 14 του π.δ. 100/2003 (Α'94) και του 
π.δ.211/2005 (Α' 254), που εξετάστηκαν ή πραγματοποι¬ 
ήθηκαν, είτε κατόπιν πρωτοβουλίας της Υπηρεσίας είτε 
κατόπιν αίτησης των ενδιαφερομένων, σε χρόνο μεταγε¬ 
νέστερο του προβλεπόμενου από τα ως άνω προεδρικά 
διατάγματα, λογίζεται ότι εξετάστηκαν ή πραγματοποιή¬ 
θηκαν, αντίστοιχα, εντός των οριζομένων από τις οικείες 
διατάξεις προθεσμιών. Οι ενδιαφερόμενοι που δεν υπέ¬ 
βαλαν αίτηση μετάθεσης, δύνανται να υποβάλουν αίτη¬ 
ση εντός αποκλειστικής προθεσμίας δέκα (10) ημερών α¬ 
πό τη δημοσίευση του παρόντος. 

11. Μέχρι την έκδοση των κανονιστικών πράξεων με 
τις οποίες θα καθοριστούν η οργάνωση, η λειτουργία και 
οι αρμοδιότητες των Υπηρεσιών και των οργάνων που 
προβλέπονται από τις διατάξεις του παρόντος άρθρου, 
οι Υπηρεσίες και τα όργανα της Ελληνικής Αστυνομίας 
εξακολουθούν να λειτουργούν σύμφωνα με τις κείμενες 
διατάξεις. 

12. Από την έναρξη ισχύος του παρόντος καταργού- 
νται: 

α. τα άρθρα 14, 16, 17, 18, 19 παρ. 1 έως και 11,31,32, 
33, 34 και 37 του ν.4249/2014, 

β. το π.δ.51/2014 (Α' 86), 

γ. κάθε γενική ή ειδική διάταξη που αντίκειται στις δια¬ 
τάξεις του παρόντος νόμου. 

Άρθρο 232 

Διατάξεις αρμοδιότητας Υπουργείου Οικονομικών 

Ια) Στο άρθρο 2 του ν. 3581/2007 προστίθεται παρά¬ 
γραφος 4 ως εξής: 

«4. Όταν στις συμβάσεις της παραγράφου 1 του άρ¬ 
θρου 1 συμβάλλεται, ως μισθωτής, το Ελληνικό Δημό¬ 
σιο, χωρίς ειδικότερο προσδιορισμό, οι πόσης φύσεως υ¬ 
ποχρεώσεις του ως μισθωτή, βαρύνουν το φορέα ο οποί¬ 
ος στεγάζεται στο μίσθιο και, εάν αυτό παραμένει κενό 
κατά την υπογραφή της σύμβασης, το φορέα στον οποίο 
είχε μεταβιβαστεί η χρήση του ακινήτου πριν από την υ¬ 
πογραφή αυτής και, εάν αυτός δεν υπάρχει, το φορέα 
που ήταν κύριος του ακινήτου. Εάν το μίσθιο, κατά τη 
διάρκεια της σύμβασης, είναι κενό και δεν υπάρχει δυνα¬ 
τότητα καταγγελίας αυτής από το Ελληνικό Δημόσιο, οι 
υποχρεώσεις του μισθωτή συνεχίζουν να βαρύνουν το 
φορέα, ο οποίος είχε τελευταίος τη χρήση του ακινήτου. 
Εάν στο ίδιο μίσθιο στεγάζονται περισσότεροι φορείς, οι 
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υποχρεώσεις επιμερίζονται κατ' αναλογία της χρήσης 
αυτού από τους εν λόγω φορείς. Η διάταξη της παρού¬ 
σας παραγράφου εφαρμόζεται και στις συμβάσεις της 
παραγράφου 1 του άρθρου 1 που έχουν υπογράφει μέχρι 
την έναρξη ισχύος του προηγούμενου εδαφίου.» 

1β) Στο άρθρο 63 του ν. 4174/2013, όπως ισχύει, γίνο¬ 
νται οι ακόλουθες αλλαγές: 

Α) Στο τέλος της παρ. 1 προστίθεται νέο εδάφιο, ως ε¬ 
ξής: 

«Η προθεσμία του προηγούμενου εδαφίου αναστέλλε¬ 
ται κατά το χρονικό διάστημα από 1 έως 31 Αυγούστου.» 

Β) Μετά το πρώτο εδάφιο της παρ. 5 προστίθεται νέο 
εδάφιο, ως εξής: 

«Η προθεσμία του προηγούμενου εδαφίου αναστέλλε¬ 
ται κατά το χρονικό διάστημα από 1 έως 31 Αυγού¬ 
στου.» 

Γ) Οι διατάξεις της παρούσας υποπαραγράφου 1β τί¬ 
θενται σε ισχύ από 31 Ιουλίου 2014. 

1γ) Στο τέλος της παραγράφου 1 του άρθρου 8 του ν. 
4223/2013 (Α' 287), προστίθεται εδάφιο ως εξής: 

«Ποσά φόρου μέχρι πέντε (5) ευρώ δεν είναι απαιτητά 
και είτε συμψηφίζονται έναντι απαιτήσεων του φορολο¬ 
γούμενου κατά της Φορολογικής Διοίκησης είτε συνυπο¬ 
λογίζονται κατά τον υπολογισμό οφειλών αυτού από την 
εκκαθάριση του ιδίου φόρου επόμενων ετών.» 

2α) Η περίπτωση γ' της παραγράφου 11 του άρθρου 
15 του ν. 2469/1997 (Α' 38) τροποποιείται ως εξής: 

α. Στο τέλος του τρίτου εδαφίου προστίθεται τέταρτο 
εδάφιο ως εξής: «Το ενεργητικό του ΚΚΝΠΔΔ και Α.Φ. 
δύναται να επενδύεται και σε τίτλους του Ευρωπαϊκού 
Ταμείου Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας ή του Ευρω¬ 
παϊκού Μηχανισμού Στήριξης, σύμφωνα με τα προβλε- 
πόμενα κατωτέρω.» 

β. Στο υφιστάμενο πέμπτο εδάφιο η φράση «να απευ¬ 
θύνεται στη δευτερογενή αγορά» αντικαθίσταται με τη 
φράση «να αγοράζει τίτλους του Ε.Δ. στη δευτερογενή 
αγορά ή τίτλους του Ευρωπαϊκού Ταμείου Χρηματοπι¬ 
στωτικής Σταθερότητας ή του Ευρωπαϊκού Μηχανισμού 
Στήριξης.» 

γ. Το τελευταίο εδάφιο της περίπτωσης γ' αντικαθί¬ 
σταται ως εξής: "«τις συναλλαγές αυτές περιλαμβάνο¬ 
νται και οι συμβάσεις αγοράς/πώλησης τίτλων του Ελλη¬ 
νικού Δημοσίου και του Ευρωπαϊκού Ταμείου Χρηματοπι¬ 
στωτικής Σταθερότητας ή του Ευρωπαϊκού Μηχανισμού 
Στήριξης με σύμφωνο επαναπώλησης/επαναγοράς 
(Γθροε, ΓβνθΓΒθ Γθροε, όυγ/δθΙΙ όαοίς 3θΙΙ/όυγ όαοΐί).» 

2β) Στην περίπτωση ζ' της παραγράφου 11 του άρ¬ 
θρου 15 του ν. 2469/1997 η φράση «σε τίτλους του Δη¬ 
μοσίου» αντικαθίσταται με τη φράση «στους οριζόμε¬ 
νους στην περίπτωση γ' της παρούσας παραγράφου 
τίτλους.» 

3) Η διάταξη του άρθρου 15 του ν. 4110/2013, η οποία 
είχε καταργηθεί με την παράγραφο 6 του άρθρου 74 του 
ν. 4170/2013, αναβιώνει και τροποποιείται, ως εξής: στο 
πρώτο εδάφιο της παραγράφου 1, μετά τη λέξη «υπο¬ 
βοήθηση», προστίθενται οι λέξεις «του Υπουργού» και 
διαγράφονται οι λέξεις «των Γενικών Γραμματέων» και 
στο πρώτο εδάφιο της παραγράφου 2: α)μετά τις λέξεις 
«με απόφαση», προστίθενται οι λέξεις «του Υπουργού» 
και διαγράφονται οι λέξεις «του Γενικού Γραμματέα» και 
β) διαγράφονται οι λέξεις «λήξη της θητείας του Γενικού 
Γραμματέα» και αντικαθίστανται από τις λέξεις «λήξη 
της θητείας του». 


Άρθρο 233 

Διατάξεις του Υπουργείου Ανάπτυξης και Ανταγωνιστι¬ 
κότητας 

1) Στο άρθρο 11 του ν. 4264/2014 (Α’ 118) προστίθεται 
παράγραφος 5 ως εξής: 

«5. Η ισχύς του άρθρου αυτού αρχίζει από την 
1.11.2014. Η απόφαση της παραγράφου 1 εκδίδεται το 
αργότερο μέχρι τις 31.10.2014. Οι οικείοι Περιφερειάρ¬ 
χες οφείλουν να εκδώσουν τις αποφάσεις συγκρότησης 
επιτροπών της παραγράφου 2 εντός δύο (2) μηνών από 
τη δημοσίευση της απόφασης της παραγράφου 1. Μέχρι 
τις 31.10.2014 οι Τριμελείς Επιτροπές που υφίστανται 
κατά τη δημοσίευση του παρόντος, εξακολουθούν να 
λειτουργούν.» 

2) Η παράγραφος 6 του άρθρου 26 του ν. 4264/2014 
(Α' 118) αντικαθίσταται ως εξής: 

«6. Επιτρέπεται η συμμετοχή στις δραστηριότητες της 
παραγράφου 1 και σε κατόχους άδειας επαγγελματία 
πωλητή βιομηχανικών ειδών των λαϊκών αγορών σε πο¬ 
σοστό μέχρι είκοσι τοις εκατό (20%) επί του συνολικού 
αριθμού των προς χορήγηση αδειών της κάθε δραστη¬ 
ριότητας. Σε περίπτωση που ο αριθμός των αιτούντων υ¬ 
περβαίνει το ανωτέρω ποσοστό διενεργείται δημόσια 
κλήρωση μεταξύ των αιτούντων από το περιφερειακό ή 
το δημοτικό συμβούλιο κατά περίπτωση.» 

3) Στην παράγραφο 3 του άρθρου 136 του ν. 4072/2012 
(Α' 86) προστίθεται τρίτο εδάφιο ως εξής: 

«Μέχρι την εγκατάσταση της τεχνικής δυνατότητας 
για χρήση προηγμένης ηλεκτρονικής υπογραφής, η δή¬ 
λωση κατάθεσης μπορεί να υποβάλλεται και εξ αποστά- 
σεως με τη χρήση ηλεκτρονικής υπογραφής, κατά την 
έννοια και σύμφωνα με τις παραγράφους 1 και 3 του άρ¬ 
θρου 2 και τις παραγράφους 1 και 2 του άρθρου 4 του 
π.δ. 150/2001 (Α' 125), οπότε η δήλωση κατάθεσης και η 
αποτύπωση του σήματος θεωρείται ότι κατατέθηκαν ε¬ 
φόσον επιστραφεί στον αποστολέα από την υπηρεσία 
του άρθρου 134 ηλεκτρονική απόδειξη που φέρει ηλε¬ 
κτρονική υπογραφή κατά την παραπάνω έννοια και πε¬ 
ριέχει τα στοιχεία που ορίζονται στην παράγραφο 2 του 
άρθρου 135.» 

4) Σε δημόσιες συμβάσεις της Γενικής Γραμματείας Ε¬ 
μπορίου που έληγε ο συμβατικός χρόνος διάρκειάς τους 
μέχρι 30 Ιουνίου 2014, για τις οποίες δεν κατέστη εφικτή 
η μετάθεση του συμβατικού χρόνου παράδοσης των πα¬ 
ραδοτέων λόγω έλλειψης του αρμοδίου γνωμοδοτικού 
οργάνου κατά τη διαδικασία που ορίζουν οι διατάξεις 
της παραγράφου 5 του άρθρου 26 του π.δ 118/2007 (Α' 
150) αλλά και της παραγράφου 5 του άρθρου 26 του π.δ. 
394/1996 (Α' 266), μπορεί να μετατεθεί ο συμβατικός 
χρόνος παράδοσης των παραδοτέων, με αιτιολογημένη 
απόφαση του οικείου Υπουργού ή άλλου αρμοδίου οργά¬ 
νου, εκδιδόμενη εντός δύο (2) μηνών από τη δημοσίευση 
του παρόντος νόμου και με ισχύ από 30 Ιουνίου 2014, 
κατόπιν διατύπωσης γνώμης από το αρμόδιο προς τούτο 
όργανο. 

5.α) Στο δεύτερο εδάφιο της υποπερίπτωσης δδ) της 
περίπτωσης γ'της παραγράφου 2 του άρθρου 2 του 
ν. 4013/2011 (Α' 204), πριν τη λέξη «ημερών», τίθεται η 
λέξη «εργασίμων». 

β) Στο τέταρτο εδάφιο της υποπερίπτωσης δδ) της πε¬ 
ρίπτωσης γ) της παραγράφου 2 του άρθρου 2 του ν. 
4013/2011 (Α' 204), πριν τη λέξη «ημέρες», τίθεται η λέ¬ 
ξη «εργάσιμες». 
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Οι διατάξεις της παραγράφου αυτής καταλαμβάνουν 
και τα σχέδια αποφάσεων επί των οποίων δεν έχει εκδο- 
θεί απόφαση της Αρχής κατά το χρόνο δημοσίευσης του 
παρόντος νόμου. 

Άρθρο 234 

Διάταξη Υπουργείου Υγείας 

Με απόφαση του Υπουργού Υγείας δύνανται να τρο¬ 
ποποιούνται το παράρτημα Α' και το παράρτημα Β' του 
π.δ. 84/2001. 

Άρθρο 235 

Διατάξεις Υπουργείου Πολιτισμού 

1. Στο πρώτο εδάφιο του άρθρου 35 του ν. 4262/2014 
(Α' 114) η ημερομηνία «31.8.2014» αντικαθίσταται με 
την ημερομηνία «31.12.2014» 

2. Στο τέλος του άρθρου 18 του ν. 2121/1993 προστί¬ 
θεται παράγραφος 12, ως εξής: 

«12. Αλλοδαπές, μη εγκατεστημένες στην Ελλάδα ε¬ 
ταιρείες που έχουν ειδικώς αδειοδοτηθεί σύμφωνα με το 
άρθρο 29 παρ. 4 (α) του Τελωνειακού Κώδικα, όπως εισή- 
χθη με το ν, 4132/2013 (Α' 59) και την υπουργική από¬ 
φαση 1126/12.6.2013 (Β' 1420), δεν είναι υπόχρεες για 
την καταβολή εύλογης αμοιβής του άρθρου 18 παρ. 3 
του ν. 2121/1993 (Α' 25) για τα προϊόντα που εισάγουν 
υπό το καθεστώς αναστολής καταβολής του οφειλόμε- 
νου Φ.Π.Α. Η οφειλόμενη στους δικαιούχους εύλογη α¬ 
μοιβή του άρθρου 18 παρ. 3 του ν. 2121/1993, καταβάλ¬ 
λεται από τον πρώτο εγκατεστημένο στο εσωτερικό της 
χώρας αγοραστή που αποκτά τα προϊόντα από τις αδειο- 
δοτηθείσες σύμφωνα με το καθεστώς του άρθρου 29 
παρ. 4 (α) του Τελωνειακού Κώδικα αλλοδαπές εταιρεί¬ 
ες, προκειμένου να τα διαθέσει στο εσωτερικό της Χώ¬ 
ρας, σημειώνεται δε (ως ποσοστό και ποσό) στο φορο¬ 
λογικό στοιχείο που εκδίδεται από τις ανωτέρω εταιρεί¬ 
ες κατά την παράδοση των ανωτέρω προϊόντων στο ε¬ 
σωτερικό της χώρας και εισπράττεται από οργανισμούς 
συλλογικής διαχείρισης, όπως στο παρόν άρθρο ορίζε¬ 
ται. Οι εταιρείες του άρθρου 29 παρ. 4(α) Τ.Κ. υποχρεού- 
νται να γνωστοποιούν στους δικαιούχους Οργανισμούς 
Συλλογικής Διαχείρισης τα στοιχεία των παραδόσεών 
τους στο εσωτερικό της χώρας (με πλήρη στοιχεία αγο¬ 
ραστή, ποσότητας, αξίας, κωδικού είδους, ημερομηνία α¬ 
γοράς και οποιοδήποτε άλλο στοιχείο κριθεί απαραίτητο 
για την είσπραξη της αμοιβής) με τριμηνιαίες καταστά¬ 
σεις, σύμφωνα με τα οριζόμενα στην παράγραφο 10 του 
παρόντος άρθρου. Με απόφαση του Υπουργού Πολιτι¬ 
σμού και Αθλητισμού μπορεί να ρυθμίζονται λεπτομέρει¬ 
ες που αφορούν στην εφαρμογή της παρούσας παρα¬ 
γράφου». 

Άρθρο 236 

Διάταξη Υπουργείου Τουρισμού 

Στο τρίτο εδάφιο της παραγράφου 2 του άρθρου 15Α 
του ν. 3986/2011 (Α' 152), που προστέθηκε με την παρά¬ 
γραφο 3 του άρθρου 54 του ν. 4276/2014 (Α' 155), μετά 
τις λέξεις «τουριστικά καταλύματα» προστίθενται οι λέ¬ 
ξεις «εντός επενδυτικών σχεδίων που αναπτύσσονται ε¬ 
ντός ΕΣΧΑΔΑ». 


Άρθρο 237 
Ορισμοί 

1. α) Κομμωτής - Κουρέας, είναι εκείνος που παρέχει 
κάθε είδους εργασία κομμώσεως σε παιδιά, άνδρες και 
γυναίκες, όπως κούρεμα, χτένισμα απλό ή καλλιτεχνικό, 
απλό ή ειδικό λούσιμο, αποχρωματισμό, αποχρώσεις, α¬ 
νταύγειες (ΜΕΟΗΕ3), κατσάρωμα (ΡΕΠΜΑΝΕΝΤΕ), ί¬ 
σιωμα, τοποθέτηση τοπικής περούκας και περούκας, ξύ¬ 
ρισμα και λοιπές καλλιτεχνικές εργασίες. 

β) Μαθητευόμενος Κομμωτής - Κουρέας είναι εκείνος 
που εκτελεί αποκλειστικά βοηθητικές εργασίες στο πλαί¬ 
σιο της μαθητείας που προβλέπεται στο ν. 4186/2013. 

γ) Τεχνίτης περιποίησης χεριών και ποδιών είναι εκεί¬ 
νος που παρέχει υπηρεσίες στην περιποίηση χεριών 
(ΜΑΝΙΟυΠΕ) και ποδιών (ΡΕΟΙΟΙΙΗΕ). 

2. Κομμωτήριο - Κουρείο, είναι το κατάστημα όπου πα¬ 
ρέχονται οι υπηρεσίες που ορίζονται στο εδάφιο α' της 
παραγράφου 1, του παρόντος άρθρου, καθώς και οι υπη¬ 
ρεσίες περιποίησης χεριών (ΜΑΝΙΟΕΙΠΕ) και ποδιών 
(ΡΕϋΙΟυΒΕ), εφόσον αυτές παρέχονται από εξειδικευ- 
μένο τεχνίτη. 

Άρθρο 238 

Βεβαίωση συνδρομής νόμιμων προϋποθέσεων για την 
άσκηση επαγγέλματος 

Οι Βεβαιώσεις συνδρομής νόμιμων προϋποθέσεων για 
την άσκηση επαγγέλματος διακρίνονται σε: 

α) Κομμωτή - Κουρέα 

β) Τεχνίτη περιποίησης χεριών και ποδιών. 

Άρθρο 239 

Προσόντα και διαδικασία για την άσκηση 
επαγγέλματος 

Για την άσκηση του επαγγέλματος οποιοσδήποτε κατά 
το προηγούμενο άρθρο κατηγορίας απαιτούνται τα πα¬ 
ρακάτω: 

1. Για Κομμωτή - Κουρέα 

α. Πτυχίο Τεχνικής Επαγγελματικής Σχολής δευτερο¬ 
βάθμιας Εκπαίδευσης, ειδικότητας «Κομμώσεων και Βα- 
φής Μαλλιών» ή Πτυχίο ΤΕΕ Α' κύκλου σπουδών της ει¬ 
δικότητας «Κομμωτικής Τέχνης» ή ισότιμος τίτλος σπου¬ 
δών της ημεδαπής ή αλλοδαπής. 

β. Πτυχίο ΤΕΕ Β' κύκλου σπουδών της ειδικότητας 
«Κομμωτικής Τέχνης» ή ισότιμος τίτλος σπουδών της η¬ 
μεδαπής ή αλλοδαπής. 

γ. Δίπλωμα Ι.Ε.Κ. επιπέδου Μεταδευτεροβάθμιας Ε¬ 
παγγελματικής Κατάρτισης της ειδικότητας «Κομμωτής 
Τεχνικός περιποίησης κόμης» ή ισότιμος τίτλος σπουδών 
της ημεδαπής ή αλλοδαπής. 

2. Για Τεχνίτη περιποίησης χεριών - ποδιών 
(ΜΑΝΙΟυΠΕ - ΡΕΟΙΟυΗΕ) 

α) Δίπλωμα Ι.Ε.Κ., επιπέδου Μεταδευτεροβάθμιας ε¬ 
παγγελματικής κατάρτισης, ειδικότητας «Αισθητικός πο- 
δολογίας και καλλωπισμού νυχιών» ή ισότιμο τίτλο 
σπουδών της ημεδαπής ή αλλοδαπής. 

β) Σεμινάριο διάρκειας τουλάχιστον έξι μηνών σε κέ¬ 
ντρο Δια Βίου Μάθησης που θα συνοδεύεται από αποδε¬ 
δειγμένη πρακτική άσκηση στο επάγγελμα δεκαοκτώ μη¬ 
νών. 

γ) Η διαδικασία πιστοποίησης των προσόντων του ε- 
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παγγέλματος τεχνίτη περιποίησης χεριών και ποδιών 
της περίπτωσης β' καθορίζεται με Απόφαση του Υπουρ¬ 
γού Υγείας. 

Άρθρο 240 
Μητρώο 

α. Οι κατά τόπους Δήμοι των Περιφερειακών Ενοτή¬ 
των υποχρεούνται να τηρούν ειδικά Μητρώα Επαγγέλ¬ 
ματος του άρθρου 2 του παρόντος στα οποία θα καταχω- 
ρούνται οι σχετικές Βεβαιώσεις συνδρομής νόμιμων 
προύποθέσεων για την άσκηση επαγγέλματος. 

β. Οι ενταγμένοι στα Μητρώα του παρόντος άρθρου, 
έχουν τα επαγγελματικά δικαιώματα της αντίστοιχης ει¬ 
δικότητας, όπως αυτά ορίζονται στο άρθρο 1. 

Άρθρο 241 

Όροι και προϋποθέσεις ίδρυσης και λειτουργίας 
καταστημάτων παροχής υπηρεσιών υγειονομικού 
ενδιαφέροντος κομμωτηρίων - κουρείων, 
περιποίησης χεριών - ποδιών 

Για την ίδρυση και λειτουργία των καταστημάτων πα¬ 
ροχής υπηρεσιών υγειονομικού ενδιαφέροντος κομμω¬ 
τηρίων - κουρείων, περιποίησης χεριών - ποδιών, απαιτεί¬ 
ται η διαδικασία της γνωστοποίησης από το αρμόδιο όρ¬ 
γανο σύμφωνα με την ΚΥΑ ΔΙΑΔΠ/Φ.Α.2.1/34825/ 
27.12.2013 (Β'3403) όπως κάθε φορά ισχύει. 

Η γνωστοποίηση για την ίδρυση και λειτουργία των κα¬ 
ταστημάτων αυτών παρέχεται σε φυσικά ή νομικά πρό¬ 
σωπα. Και στις δύο περιπτώσεις ορίζεται υγειονομικά υ¬ 
πεύθυνος του καταστήματος ο οποίος θα κατέχει την α¬ 
νάλογη βεβαίωση συνδρομής νόμιμων προϋποθέσεων 
για την άσκηση επαγγέλματος. 

Για τους υγειονομικούς όρους και προϋποθέσεις λει¬ 
τουργίας των καταστημάτων αυτών εφαρμόζονται ο ι- 
σχύον Υγειονομικός Κανονισμός και οι εκάστοτε ισχύου- 
σες Υγειονομικές Διατάξεις του Υπουργείου Υγείας. 

Οι γνωστοποιήσεις ίδρυσης και λειτουργίας των κατα¬ 
στημάτων ισχύουν αποκλειστικά και μόνο για το συγκε¬ 
κριμένο κατάστημα, ως χώρο. Αντικατάσταση της γνω¬ 
στοποίησης ίδρυσης και λειτουργίας καταστήματος πα¬ 
ροχής υπηρεσιών υγειονομικού ενδιαφέροντος γίνεται 
σύμφωνα με το άρθρο 4 της αριθμ. ΔίΑΔΠ/Φ.Α.21/34825 
(Β' 3403). 

Στα καταστήματα αυτά τηρούνται αρχεία με τα στοι¬ 
χεία του προσωπικού τους, τα πιστοποιητικά υγείας τους 
και τις βεβαιώσεις συνδρομής νόμιμων προϋποθέσεων 
για την άσκηση του επαγγέλματος τους, καθώς και αρ¬ 
χείο με τους προμηθευτές των προϊόντων τους. 

Τα αρχεία ενημερωμένα και η βεβαίωση υποβολής 
γνωστοποίησης με το συνημμένο παράρτημα των υγειο¬ 
νομικών όρων της ΚΥΑ, βρίσκονται πάντα στο κατάστη¬ 
μα στη διάθεση των ελεγκτικών αρχών των υγειονομι¬ 
κών υπηρεσιών της Χώρας. 

Τα ανωτέρω καταστήματα δύναται να λειτουργούν ως 
αμιγή ή μικτά μεταξύ τους ή μικτά με άλλες εμπορικές ή 
μη δραστηριότητες, όπως προβλέπεται και στην Υ.Δ. Υ1 
γ/Γ.Π,/9516/2009 (Β' 139). 


Άρθρο 242 

Πειθαρχικό Συμβούλιο - Πειθαρχικές Ποινές 

1) Την πειθαρχική εξουσία στους κουρείς - κομμωτές 
και τεχνίτες περιποίησης χεριών και ποδιών ασκεί πεντα¬ 
μελές Πειθαρχικό Συμβούλιο, που εδρεύει στην οικεία 
Περιφερειακή Αυτοδιοίκηση και αποτελείται από: 
α) Ενα Πρωτόδικη, ως Πρόεδρο, 
β) Έναν εκπρόσωπο της Περιφερειακής Αυτοδιοίκησης 
, ως Μέλος. 

γ) Εναν εκπρόσωπο του Υπουργείου Εργασίας, Κοινω¬ 
νικής Ασφάλισης και Πρόνοοιας, ως Μέλος. 

δ) Εναν εκπρόσωπο του Ανώτατου Συνδικαλιστικού 
Οργάνου Κουρέων - Κομμωτών ως Μέλος. 

ε) Εναν εκπρόσωπο του Κλαδικού Οργάνου των εργα¬ 
ζομένων ή του Ανώτατου Συνδικαλιστικού Οργάνου, ή έ¬ 
ναν εκπρόσωπο από το εργατικό κέντρο εφόσον δεν υ¬ 
πάρχει συνδικαλιστικό όργανο και εφόσον τα θέματα α¬ 
φορούν στους εργαζόμενους, ως Μέλος. 

Χρέη γραμματέα ασκεί υπάλληλος της Περιφερειακής 
Αυτοδιοίκησης. 

Το Πειθαρχικό Συμβούλιο συγκροτείται με απόφαση 
του οικείου Περιφερειάρχη και συνεδριάζει σε εργάσι¬ 
μες για τις δημόσιες υπηρεσίες ώρες και ημέρες χωρίς 
καμία αμοιβή ή αποζημίωση των μελών του για τη συμμε¬ 
τοχή τους σε αυτή. 

2. Ενώπιον του Πειθαρχικού Συμβουλίου μπορεί να 
προσφύγει όποιος έχει έννομο συμφέρον. 

3. Πειθαρχικά αδικήματα είναι: 

α) Κάθε παράβαση της κείμενης νομοθεσίας, 
β) Κάθε βλάβη των επαγγελματικών συμφερόντων 
των Κομμωτών - Κουρέων και Τεχνικών Περιποίησης χε¬ 
ριών - ποδιών (ΜΑΝΙΟυΒΕ ΡΕϋΙΟΙΙΗΕ), που προήλθε α¬ 
πό δόλο ή αμέλεια ή αναξιοπρεπή συμπεριφορά κατά 
την άσκηση του επαγγέλματος. 

γ) Η μη χορήγηση των απαιτουμένων πιστοποιητικών 
από τους καταστηματάρχες κομμωτηρίων ή κουρείων 
προς τους εργαζόμενους που απασχόλησαν ή απασχο¬ 
λούν στις επιχειρήσεις τους. 

δ) Η κάθε είδους βλάβη που προκαλείται σε πελάτες 
κατά την άσκηση του επαγγέλματος. 

4. Δεν επιβάλλεται πειθαρχική ποινή χωρίς κλήση σε 
έγγραφη απολογία. 

5. Οι ποινές που μπορεί να επιβληθούν από το Πειθαρ¬ 
χικό Συμβούλιο είναι: 

α) Εγγραφη επίπληξη. 

β) Πρόστιμο από 600 έως 3.000 ευρώ που εισπράττε- 
ται κατά τις διατάξεις περί δημοσίων εσόδων, για τους 
κατόχους άδειας καταστήματος του παρόντος διατάγμα¬ 
τος. 

γ) Πρόστιμο από 150 έως 1.500 ευρώ που εισπράττε- 
ται κατά τις διατάξεις περί δημοσίων εσόδων, για τους 
κατόχους αδειών ασκήσεως επαγγέλματος του παρό¬ 
ντος διατάγματος, οι οποίοι ασκούν το επάγγελμα με ε¬ 
ξαρτημένη εργασία. 

δ) Προσωρινή διαγραφή από τα Μητρώα επαγγέλμα¬ 
τος για τους εργαζόμενους με εξαρτημένη ή μη εργασία. 

ε) Οριστική διαγραφή από τα Μητρώα επαγγέλματος 
για τους εργαζόμενους με εξαρτημένη ή μη εργασία. 
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Άρθρο 243 

Η εκ προθέσεως παράβαση επιτακτικών ή απαγορευτι¬ 
κών διατάξεων του παρόντος ως και συναφών υγειονο¬ 
μικών διατάξεων επισύρει τις ποινές του άρθρου 458 του 
Ποινικού Κώδικα. 

Άρθρο 244 

Οι άδειες και οι βεβαιώσεις συνδρομής νόμιμων προϋ¬ 
ποθέσεων για την άσκηση επαγγέλματος και τα μητρώα 
που έχουν συσταθεί σύμφωνα με το π.δ. 133/2005 συνε¬ 
χίζουν να ισχύουν ως εκδόθηκαν. Αιτήσεις για χορήγηση 
αδειών ή βεβαιώσεων συνδρομής νόμιμων προϋποθέσε¬ 
ων για την άσκηση επαγγέλματος, που έχουν υποβληθεί 
μέχρι της δημοσίευσης του παρόντος, συνεχίζουν και ε¬ 
ξετάζονται με βάση το π.δ. 133/2005 για ένα χρόνο ακό¬ 
μα. 

Άρθρο 245 

Από τη δημοσίευση του παρόντος νόμου καταργείται 
το π.δ. 133/2005 και κάθε σχετική διάταξη που αντίκειται 
στις παρούσες ρυθμίσεις. Με Κοινή Απόφαση των Υ¬ 
πουργών Εσωτερικών, Διοικητικής Μεταρρύθμισης και 
Ηλεκτρονικής Διακυβέρνησης, Υγείας και Οικονομικών 
ορίζονται οι όροι και οι προϋποθέσεις, καθώς και κάθε 
σχετική λεπτομέρεια για την έκδοση βεβαιώσεων συν¬ 
δρομής νόμιμων προϋποθέσεων για την άσκηση των α¬ 
νωτέρω επαγγελμάτων. 

Άρθρο 246 

Μέχρι την δημοσίευση της Κοινής Υπουργικής Απόφα¬ 
σης του άρθρου 9 παραμένει σε ισχύ η υπ’ αριθμ. 
ΔΙΑΔΠ/Φ.Α 21/12078/17.6.2011 (Β' 1467). 

Άρθρο 247 

1. Στην τελευταία φράση της περίπτωσης ι' της παρα¬ 
γράφου 2 του άρθρου 2 του ν. 2530/1997, στο μέτρο που 
διατηρείται σε ισχύ κατά τις διατάξεις των άρθρων 76 έ¬ 
ως και 80 του ν. 4009/2011, διαγράφονται οι λέξεις «των 
Υπουργείων Παιδείας, Δια Βίου Μάθησης και θρησκευ¬ 
μάτων και Δικαιοσύνης, Διαφάνειας και Ανθρωπίνων Δι¬ 
καιωμάτων, ή Ειδικού Συμβούλου του Υπουργού Εξωτε¬ 
ρικών». 

2. Στην περίπτωση στ' της παραγράφου 2 του άρθρου 
23 του ν. 4009/2011, όπως ισχύει, οι λέξεις «του Υπουρ¬ 
γού, των Υφυπουργών ή των Γενικών Γραμματέων των 
Υπουργείων Παιδείας, Δια Βίου Μάθησης και Θρησκευ¬ 
μάτων και Δικαιοσύνης, Διαφάνειας και Ανθρωπίνων Δι¬ 
καιωμάτων ή του Ειδικού Συμβούλου του Υπουργείου Ε¬ 
ξωτερικών» αντικαθίστανται με τις λέξεις «των Υπουρ¬ 
γών, των Υφυπουργών ή των Γενικών Γραμματέων». 

Άρθρο 248 

Το προσωπικό που, έως τη θέση σε ισχύ του ν. 4172/ 
2013, υπηρετούσε σε θέσεις ειδικότητας Σχολικών Φυ¬ 
λάκων, δικαιούται να αναγνωρίσει ως συντάξιμο, κατόπιν 
εξαγοράς στο ΙΚΑ-ΕΤΑΜ και στους οικείους φορείς επι¬ 
κουρικής ασφάλισης, το χρόνο απασχόλησής του σε 
προγράμματα εργασιακής εμπειρίας δυνάμει των διατά¬ 


ξεων της παρ. 15 του άρθρου 20 του ν. 2639/1998. 

Για την αναγνώριση του ανωτέρω χρόνου ως συντάξι¬ 
μου και μέχρι πέντε έτη κατ' ανώτατο όριο, υποβάλλεται 
αίτηση στους αρμόδιους φορείς, εντός αποκλειστικής 
προθεσμίας τριών μηνών από την έκδοση της υπουργι¬ 
κής απόφασης του τελευταίου εδαφίου της παρούσας 
παραγράφου. 

Το ποσό της εξαγοράς για κάθε αναγνωριζόμενο μήνα 
υπολογίζεται με βάση τις συντάξιμες αποδοχές του ερ¬ 
γαζομένου μηνός Ιουνίου 2013, σύμφωνα με τα προβλε- 
πόμενα από τους οικείους ασφαλιστικούς φορείς ποσο¬ 
στά εισφορών εργαζομένου και εργοδότη για τους κλά¬ 
δους κύριας και επικουρικής ασφάλισης. 

Το ποσό που προκύπτει από τον πιο πάνω υπολογισμό 
των ασφαλιστικών εισφορών καταβάλλεται αντίστοιχα 
από τον εργαζόμενο ως ασφαλισμένο και τον οικείο 
Ο.Τ.Α. ως εργοδότη, είτε εφάπαξ, είτε σε δόσεις ισάριθ¬ 
μες με τους μήνες που αναγνωρίζονται, ο αριθμός των 
οποίων δεν μπορεί να είναι ανώτερος των εξήντα. 

Ο αναγνωριζόμενος χρόνος λαμβάνεται υπόψη για τη 
θεμελίωση δικαιώματος σύνταξης ή την προσαύξηση του 
ποσού της μόνο μετά την ολοσχερή εξόφληση του πο¬ 
σού εξαγοράς, εκτός εάν υποβληθεί αίτηση για συντα- 
ξιοδότηση, οπότε οι υπολειπόμενες δόσεις παρακρατού- 
νται από τη σύνταξη. 

Σε περίπτωση θανάτου του ασφαλισμένου πριν την ε¬ 
ξόφληση του οφειλομένου ποσού, το υπολειπόμενο πο¬ 
σό καταβάλλεται σύμφωνα με τα προαναφερόμενα από 
τα δικαιοδόχα πρόσωπα, στα οποία μεταβιβάζεται η σύ¬ 
νταξη. 

Με απόφαση του Υπουργού Εργασίας, Κοινωνικής Α¬ 
σφάλισης και Πρόνοιας, μετά από γνώμη του Διοικητικού 
Συμβουλίου του ΙΚΑ-ΕΤΑΜ και του ΕΤΕΑ, η οποία εκδί- 
δεται εντός αποκλειστικής προθεσμίας τριών μηνών από 
τη δημοσίευση του παρόντος νόμου, ρυθμίζεται ο τρό¬ 
πος, η διαδικασία και κάθε αναγκαία λεπτομέρεια για την 
εφαρμογή της παρούσας. 

Άρθρο 249 

Τροποποιήσεις τον άρθρου 60 του ν. 4278/2014 

1) Στην παρ. 1 του άρθρου 60 του ν. 4278/2014 (Α' 
157), από την έναρξη ισχύος του, η φράση «Οφειλές φο¬ 
ρέων Γενικής Κυβέρνησης νομού Αττικής» αντικαθίστα¬ 
ται από τη φράση «Οφειλές φορέων Γενικής Κυβέρνη¬ 
σης» και η φράση «έως τις 31.12.2013» αντικαθίσταται 
από τη φράση «έως τις 31.3.2014». 

2) Στην παρ. 3 του άρθρου 60 του ν. 4278/2014 (Α' 
157), από την έναρξη ισχύος του, απαλείφεται η φράση 
«του νομού Αττικής» και η φράση «έως 31.12.2013» α¬ 
ντικαθίσταται από τη φράση «έως 31.3.2014». 

Άρθρο 250 

Τροποποίηση διατάξεων του π.δ. 318/1992 
του ν. 4250/2014 και άλλες διατάξεις 

1. Στο άρθρο 7 του π.δ. 318/1992, όπως αντικαταστά- 
θηκε με τις διατάξεις του άρθρου 20 του κεφαλαίου Γ' 
του ν. 4250/2014 και συμπληρώθηκε με τις διατάξεις της 
παρ. 4 του άρθρου 7 του ν. 4275/2014, προστίθεται πα¬ 
ράγραφος 10 ως εξής: 

«10. Σε περίπτωση που το αρμόδιο όργανο για την έκ¬ 
δοση της απόφασης επιμερισμού, δεν άσκησε τα καθή- 
κοντά του στην αντίστοιχη θέση κατά το έτος αξιολόγη¬ 
σης, η απόφαση επιμερισμού εκδίδεται από το όργανο 
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που υπηρετεί κατά το χρόνο έκδοσης της απόφασης κα¬ 
τόπιν πρότασης των προϊσταμένων, οι οποίοι κατά το έ¬ 
τος αξιολόγησης ενεργούν ως αξιολογητές.» 

2. Στο τέλος του άρθρου 10 του π.δ. 318/1992, όπως 
τροποποιήθηκε με τις διατάξεις του άρθρου 22 του ν. 
4250/2014 προστίθεται παράγραφος 6 ως εξής: 

«6. Τα μέτρα βελτίωσης της απόδοσης του αξιολογού¬ 
μενου συνίστανται ενδεικτικά στα εξής: 

α) Συμμετοχή σε συγκεκριμένο πρόγραμμα επιμόρφω¬ 
σης του ΕΚΔΔΑ/ΙΝΕΠ ή άλλου πιστοποιημένου φορέα ε¬ 
πιμόρφωσης. 

β) Επιμόρφωση σε άλλο αντικείμενο μέσα από τις δη¬ 
μόσιες δομές δια βίου μάθησης. 

γ) Ανάπτυξη ορισμένης δεξιότητας. 

δ) Βελτίωση συγκεκριμένων χαρακτηριστικών, που ά- 
πτονται της εργασίας, της συμπεριφοράς κ.ο.κ.. 

ε) Εκούσια μετακίνηση εντός της υπηρεσίας.» 

3. Στο άρθρο 18 του π.δ. 318/1992, όπως αντικαταστά- 
θηκε με τις διατάξεις του άρθρου 25 του κεφαλαίου Γ' 
του ν. 4250/2014 προστίθεται παράγραφος 6 ως εξής: 

«6. Σε περίπτωση που δεν υποβληθεί εντός της προ- 
βλεπόμενης στην παράγραφο 1 προθεσμίας η αυτοαξιο- 
λόγηση των υπαλλήλων, η περαιτέρω διαδικασία, της ει¬ 
σήγησης και αξιολόγησης των υπαλλήλων, δεν αναστέλ¬ 
λεται. Στην περίπτωση αυτή τα στοιχεία των αξιολογού¬ 
μενων (επώνυμο, όνομα, πατρώνυμο, κατηγορία και κλά¬ 
δος, βαθμός και τίτλος θέσης), καθώς και η περίοδος α¬ 
ξιολόγησης συμπληρώνονται επί του εντύπου αξιολόγη¬ 
σης από την αρμόδια υπηρεσία προσωπικού». 

4. Η παρ. 5 του άρθρου 32 του ν. 4250/2014 αντικαθί¬ 
σταται ως εξής: 

«5.α) Οι εκθέσεις αξιολόγησης έτους 2013 δεν λαμβά- 
νονται υπόψη κατά τη διαδικασία αποτίμησης των προ¬ 
σόντων των υπαλλήλων για τη θέση τους σε διαθεσιμό¬ 
τητα και κινητικότητα κατά τα οριζόμενα στις διατάξεις 
των άρθρων 90 και 91 του ν. 4172/2013 (Α' 167) και δεν 
θα επιφέρουν καμία άλλη δυσμενή έννομη συνέπεια, μι- 
σθολογικού, υπηρεσιακού ή άλλου χαρακτήρα για τους 
αξιολογούμενους υπαλλήλους, β) Το σύστημα αξιολόγη¬ 
σης υπαλλήλων του π.δ. 318/1992, όπως ισχύει, εφαρμό¬ 
ζεται αποκλειστικά για το έτος αξιολόγησης 2013. 

γ. Εφόσον η αξιολόγηση του έτους κατά το πάγιο σύ¬ 
στημα που θα ισχύσει είναι καλύτερη της αξιολόγησης 
του έτους 2013 με το μεταβατικό σύστημα αξιολόγησης, 
η καλύτερη αξιολόγηση του έτους 2014 ισχύει και για το 
2013. Η δυσμενέστερη αξιολόγηση στην περίπτωση αυ¬ 
τή αφαιρείται από τον υπηρεσιακό φάκελο του υπαλλή¬ 
λου.» 

5. Οι προθεσμίες που τίθενται στις παραγράφους 1 και 
2 του άρθρου 32 του ν. 4250/2014 επανανακαθορίζονται 
ως εξής: 

Εως την 1η Σεπτεμβρίου 2014 εκδίδεται η απόφαση ε- 
πιμερισμού ποσοστών. Εντός του επόμενου δεκαπενθη¬ 
μέρου συντόσσεται η αυτοαξιολόγηση, μετά το πέρας 
του οποίου συντάσσονται εντός δεκαπέντε ημερών οι ει¬ 
σηγήσεις, εφόσον απαιτούνται, και εντός μηνός από το 
πέρας της προθεσμίας συμπλήρωσης της αυτοαξιολόγη- 
σης ή της εισήγησης, εφόσον απαιτείται, συντάσσονται 
οι εκθέσεις αξιολόγησης από τους αξιολογητές. 

6. Στο δεύτερο εδάφιο της παρ. 4 του άρθρου 8 του ν. 
4275/2014 (Α’ 149) απαλείφεται η φράση εντός της πα- 
ρενθέσεως «(άρθρα 69 και 70 του Υ.Κ.)». 


Άρθρο 251 

Διατάξεις αρμοδιότητας Υπουργείου Οικονομικών 

Το άρθρο 39 του Κώδικα ΦΠΑ (ν. 2859/2000), όπως ι¬ 
σχύει, αντικαθίσταται ως εξής: 

«1. Απαλλάσσονται από την υποχρέωση υποβολής δή¬ 
λωσης και καταβολής φόρου υποκείμενοι, οι οποίοι, κα¬ 
τά την προηγούμενη διαχειριστική περίοδο, πραγματο¬ 
ποίησαν ακαθάριστα έσοδα, χωρίς το φόρο προστιθέμε¬ 
νης αξίας, μέχρι δέκα χιλιάδες (10.000) ευρώ. Ως ακαθά¬ 
ριστα έσοδα νοούνται όλα τα έσοδα, τα οποία λαμβάνο- 
νται υπόψη στη φορολογία εισοδήματος. 

2. Οι διατάξεις της προηγούμενης παραγράφου δεν έ¬ 
χουν εφαρμογή, α)στους αγρότες τοο άρθρου 41, 

β) στους υποκείμενους στο φόρο που δεν είναι εγκα- 
ταστημένοι στο εσωτερικό της χώρας, 

γ) στην παράδοση καινούργιου μεταφορικού μέσου, 
σύμφωνα με τις διατάξεις της περίπτωσης β' της παρα¬ 
γράφου 1 του άρθρου 28. 

3. Οι υποκείμενοι της παραγράφου 1, τα ακαθάριστα έ¬ 
σοδα των οποίων υπερβαίνουν σε μία διαχειριστική πε¬ 
ρίοδο το όριο που προβλέπεται στην παράγραφο 1, ε¬ 
ντάσσονται υποχρεωτικά από την επόμενη διαχειριστική 
περίοδο στο κανονικό καθεστώς απόδοσης του φόρου. 

4. Στην περίπτωση που η πρώτη διαχειριστική περίο¬ 
δος αφορά χρονικό διάστημα μικρότερο του έτους, προ- 
κειμένου να κριθεί αν ο υποκείμενος μπορεί να απαλλα¬ 
γεί κατά την επομένη διαχειριστική περίοδο, σύμφωνα 
με τα οριζόμενα στην παράγραφο 1, γίνεται αναγωγή 
των ακαθαρίστων εσόδων του, του ανωτέρω χρονικού 
διαστήματος, σε ετήσια βάση. 

5. Για την μετάταξη υποκείμενου από το κανονικό κα¬ 
θεστώς στο απαλλασσόμενο και αντίστροφα, υποβάλλε¬ 
ται κατά την έναρξη της διαχειριστικής περιόδου δήλω¬ 
ση μεταβολών κατά τα οριζόμενα στο άρθρο 10 παρ. 4 
του ΚΦΔ (ν. 4174/2013). Όταν από τον υποκείμενο επιλε- 
γεί ένταξη στο απαλλασσόμενο καθεστώς, η σχετική δή¬ 
λωση δεν μπορεί να ανακληθεί πριν την πάροδο διετίας. 
Η μη υποβολή της δήλωσης του εδαφίου 1, δεν επηρεά¬ 
ζει την υποχρεωτική μετάταξη στο κανονικό καθεστώς. 

6. Αν υποκείμενος μετατάσσεται υποχρεωτικά ή προ¬ 
αιρετικό από το ένα καθεστώς στο άλλο, κατά την έναρ¬ 
ξη συγκεκριμένης διαχειριστικής περιόδου, τα αποθέμα¬ 
τα των εμπορεύσιμων αγαθών, τα οποία υπάρχουν κατά 
τη λήξη της διαχειριστικής περιόδου, που προηγείται του 
χρόνου της μετάταξης, απογράφονται υποχρεωτικό ανά 
συντελεστή φόρου που ισχύει την τελευταία ημέρα της 
διαχειριστικής περιόδου που προηγείται της μετάταξης 
αποτιμώνται, σύμφωνα με τις κείμενες διατάξεις και υ¬ 
πάρχει υποχρέωση απόδοσης του φόρου που έχει εκπε- 
σθεί για τα αποθέματα, όταν ο υποκείμενος μετατάσσε¬ 
ται από το κανονικό καθεστώς στο απαλλασσόμενο και 
δικαίωμα έκπτωσης, αντίστοιχα, όταν μετατάσσεται από 
το απαλλασσόμενο στο κανονικό καθεστώς. 

7. Σε κάθε περίπτωση μετάταξης, ο υποκείμενος υπο- 
χρεούται να συντάσσει απογραφή των αγαθών επένδυ¬ 
σης, για τα οποία δεν έχει παρέλθει ο χρόνος διακανονι¬ 
σμού, σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 33. Τα εν 
λόγω αγαθά αποτιμώνται στην αξία κτήσης αυτών, η ο¬ 
ποία προσαυξάνεται με τις δαπάνες βελτίωσης και επέ¬ 
κτασης, εκτός από τις δαπάνες επισκευής και συντήρη¬ 
σης. Οι μετατασσόμενοι υποκείμενοι, για τον εναπομέ- 
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νοντα χρόνο του διακανονισμού, έχουν δικαίωμα έκπτω¬ 
σης του φόρου ή, κατά περίπτωση, υποχρέωση διακανο¬ 
νισμού και καταβολής του φόρου, ανάλογα με το εάν 
πρόκειται για μετάταξη από το απαλλασσόμενο στο κα¬ 
νονικό καθεστώς ή αντίστροφα. 

8. Για τα απογραφόμενα αγαθά, που προβλέπουν οι 
διατάξεις των προηγούμενων παραγράφων 6 και 7, υπο¬ 
βάλλεται μέχρι την τελευταία εργάσιμη ημέρα του δεύ¬ 
τερου μήνα από τη μετάταξη, δήλωση που περιλαμβάνει 
την αξία των αποθεμάτων κατά συντελεστή φόρου και 
το φόρο που αναλογεί. 

Ο φόρος αυτός καταβάλλεται ή εκπίπτεται, κατά περί¬ 
πτωση, με την προβλεπόμενη από το άρθρο 38 δήλωση 
ΦΠΑ της φορολογικής περιόδου κατά την οποία πραγμα¬ 
τοποιήθηκε η μετάταξη. Για τους υποκείμενους που με¬ 
τατάσσονται στο απαλλασσόμενο καθεστώς, η δήλωση 
για την απόδοση του φόρου υποβάλλεται εντός ενός μή¬ 
να από την υποβολή της δήλωσης του πρώτου εδαφίου. 


9. Οι υποκείμενοι της παραγράφου 1, στις περιπτώσεις 
που σύμφωνα με τις διατάξεις της κείμενης νομοθεσίας 
έχουν υποχρέωση έκδοσης φορολογικών στοιχείων, α¬ 
ναγράφουν σε αυτά την ένδειξη «χωρίς φόρο προστιθέ¬ 
μενης αξίας-απαλλαγή μικρών επιχειρήσεων» και δεν δι¬ 
καιούνται να εκπέσουν το φόρο των εισροών τους.» 

Άρθρο 252 

Στο άρθρο 19 του ν. 4258/2014 (Α'94) προστίθεται 
παράγραφος 4 ως εξής: 

«4. Στις περιπτώσεις που έχει εκδοθεί προ της ισχύος 
των διατάξεων του ν. 4258/2014 έγκριση δόμησης από 
την αρμόδια ΥΔΟΜ, με την οποία προβλέπεται η εκτέλε¬ 
ση οικοδομικών εργασιών σε υφιστάμενες αθλητικές ε¬ 
γκαταστάσεις ποδοσφαίρου και είναι σε ισχύ, τότε και η 
άδεια δόμησης χορηγείται από την αρμόδια ΥΔΟΜ. 
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Άρθρο 253 
Έναρξη ισχύος 

1. Η ισχύς των άρθρων 222 έως και 230 του νόμου 
αυτού αρχίζει από 1ης Ιανουάριου 2015. 

2. Η υπαγωγή των νέων κατηγοριών υπόχρεων προσώ¬ 
πων που αναφέρονται στο άρθρο 3 παράγραφος 1 πε¬ 


ρίπτωση α' του ν. 3213/2003, όπως αντικαθίσταται με το 
άρθρο 224 του παρόντος νόμου, στην αρμοδιότητα της 
Επιτροπής του άρθρου 3Α, αρχίζει την 1η Ιουλίου 2015. 

Οι λοιπές διατάξεις του νόμου αυτού ισχύουν από 
τη δημοσίευσή του στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως, 
εκτός αν ορίζεται διαφορετικά στις διατάξεις του. 


Παραγγέλλομε τη δημοσίευση του παρόντος στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως και την εκτέλεσή του 

ως νόμου του Κράτους. 

Λευκάδα, 8 Αυγούστου 2014 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΑΡΟΛΟΣ ΓΡ. ΠΑΠΟΥΛΙΑΣ 

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ 


ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ 

ΓΚΙΚΑΣ ΧΑΡΔΟΥΒΕΛΗΣ 

ΕΣΩΤΕΡΙΚΩΝ 


ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΗΣ ΜΕΤΑΡΡΥΘΜΙΣΗΣ 
ΚΑΙ ΗΛΕΚΤΡΟΝΙΚΗΣ ΔΙΑΚΥΒΕΡΝΗΣΗΣ 

ΚΥΡΙΑΚΟΣ ΜΗΤΣΟΤΑΚΗΣ 

ΥΠΟΔΟΜΩΝ, 

ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ ΚΑΙ ΔΙΚΤΥΩΝ 

ΜΙΧΑΗΛ ΧΡΥΣΟΧΟΪΔΗΣ 


ΑΝΑΠΛΗΡΩΤΗΣ 

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ 

ΧΡΗΣΤΟΣ ΣΤΑΪΚΟΥΡΑΣ 


ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ 

ΚΑΙ ΑΝΤΑΓΩΝΙΣΤΙΚΟΤΗΤΑΣ 


ΥΓΕΙΑΣ 

ΜΑΥΡΟΥΔΗΣ ΒΟΡΙΔΗΣ 

ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΟΣ, ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ 
ΚΑΙ ΚΛΙΜΑΤΙΚΗΣ ΑΛΛΑΓΗΣ 

ΙΩΑΝΝΗΣ ΜΑΝΙΑΤΗΣ 

ΤΟΥΡΙΣΜΟΥ κ.α.α. 

ΓΚΙΚΑΣ ΧΑΡΔΟΥΒΕΛΗΣ 


ΕΘΝΙΚΗΣ ΑΜΥΝΑΣ 

ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ ΑΒΡΑΜΟΠΟΥΛΟΣ 

ΠΑΙΔΕΙΑΣ 

ΚΑΙ ΘΡΗΣΚΕΥΜΑΤΩΝ 

ΑΝΔΡΕΑΣ ΛΟΒΕΡΔΟΣ 

ΕΡΓΑΣΙΑΣ, ΚΟΙΝΩΝΙΚΗΣ ΑΦΑΛΙΣΗΣ 
ΚΑΙ ΠΡΟΝΟΙΑΣ 

ΙΩΑΝΝΗΣ ΒΡΟΥΤΣΗΣ 

ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ, ΔΙΑΦΑΝΕΙΑΣ 
ΚΑΙ ΑΝΘΡΩΠΙΝΩΝ ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΩΝ 

ΧΑΡΑΛΑΜΠΟΣ ΑΘΑΝΑΣΙΟΥ 

ΝΑΥΤΙΛΙΑΣ ΚΑΙ ΑΙΓΑΙΟΥ 

ΜΙΛΤΙΑΔΗΣ ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ 


ΑΝΑΠΛΗΡΩΤΗΣ 
ΕΘΝΙΚΗΣ ΑΜΥΝΑΣ κ.αα. 

ΓΚΙΚΑΣ ΧΑΡΔΟΥΒΕΛΗΣ 

ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΥ 
ΚΑΙ ΑΘΛΗΤΙΣΜΟΥ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ ΤΑΣΟΥΛΑΣ 

ΑΓΡΟΤΙΚΗΣ ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ 
ΚΑΙ ΤΡΟΦΙΜΩΝ 

ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΚΑΡΑΣΜΑΝΗΣ 


ΔΗΜΟΣΙΑΣ ΤΑΞΗΣ 
ΚΑΙ ΠΡΟΣΤΑΣΙΑΣ ΤΟΥ ΠΟΛΙΤΗ 

ΒΑΣΙΛΕΙΟΣ ΚΙΚΙΛΙΑΣ 


ΑΡΓΥΡΗΣ ΝΤΙΝΟΠΟΥΛΟΣ ΝΙΚΟΛΑΟΣ-ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΔΕΝΔΙΑΣ 


Θεωρήθηκε καί τέθηκε η Μεγάλη Σφραγίδα του Κράτους. 
Αθήνα, 8 Αυγούστου 2014 

Ο ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

ΧΑΡΑΛΑΜΠΟΣ ΑΘΑΝΑΣΙΟΥ 
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ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 

ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ 


ΤΙΜΗ ΠΩΛΗΣΗΣ ΦΥΛΛΩΝ ΤΗΣ ΕΦΗΜΕΡΙΔΑΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ 


Σε έντυπη υοριρή: 

• Για τα Φ.Ε.Κ. από 1 έως 16 σελίδες σε 1 € προσαυξανόμενη κατά 0,20 € για κάθε επιπλέον οκτασέλιδο ή μέρος αυτού. 

• Για τα φωτοαντίγραφα Φ.Ε.Κ. σε 0,15 € ανά σελίδα. 

Σε μορφή ΡΥΡ/ΟΡ: 


Τεύχος 

Ετήσια έκδοση 

Τριμηνιαία έκδοση 

Μηνιαία έκδοση 

Α.Α.Π. 

110 € 

30 € 

- 

Ε.Β.Ι. 

100 € 

- 

- 

Α.Ε.Δ. 

5 € 

- 

- 

Δ.Δ.Σ. 

200 € 

- 

20 € 

Α.Ε.-Ε.Π.Ε. 

- 

- 

100 € 


Τεύχος 

Ετήσια έκδοση 

Τριμηνιαία έκδοση 

Μηνιαία έκδοση 

Α' 

150 € 

40 € 

15 € 

Β' 

300 € 

80 € 

30 € 

Γ' 

50 € 

- 

- 

Υ.Ο.Δ.Δ. 

50 € 

- 

- 

Δ' 

110 € 

30 € 

- 


• Η τιμή πώλησης μεμονωμένων Φ.Ε.Κ. σε μορφή σά-Γοηπ από εκείνα που διατίθενται σε ψηφιακή μορφή και μέχρι 100 σελίδες, σε 5 € 
προσαυξανόμενη κατά 1 € ανά 50 σελίδες. 


ΕΤΗΣΙΕΣ ΣΥΝΔΡΟΜΕΣ Φ.Ε.Κ. 


Τεύχος 

Έντυπη μορφή 

Α' 

225 € 

Β' 

320 € 

Γ' 

65 € 

Υ.Ο.Δ.Δ. 

65 € 


Τεύχος 

Έντυπη μορφή 

Δ' 

160 € 

Α.Α.Π. 

160 € 

Ε.Β.Ι. 

65 € 

Α.Ε.Δ. 

10 € 


Τεύχος 

Έντυπη μορφή 

Α.Ε.-Ε.Π.Ε. 

2.250 € 

Δ.Δ.Σ. 

225 € 

Α.Σ.Ε.Π. 

70 € 

Ο.Π.Κ. 

- 


• Το τεύχος Α.Σ.Ε.Π. (έντυπη μορφή) θα αποστέλλεται σε συνδρομητές ταχυδρομικά, με την επιβάρυνση των 70 €, ποσό το οποίο αφορά 
τα ταχυδρομικά έξοδα. 


• Η καταβολή γίνεται σε όλεςτις Δημόσιες Οικονομικές Υπηρεσίες (Δ.Ο.Υ.).Το πρωτότυπο διπλότυπο (έγγραφο αριθμ. πρωτ. 9067/28.2.2005 
2η Υπηρεσία Επιτρόπου Ελεγκτικού Συνεδρίου) με φροντίδα των ενδιαφερομένων, πρέπει να αποστέλλεται ή να κατατίθεται 
στο Εθνικό Τυπογραφείο (Καποδιστρίου 34, Τ.Κ. 104 32 Αθήνα). 

• Σημειώνεται ότι φωτοαντίγραφα διπλοτύπων, ταχυδρομικές Επιταγές για την εξόφληση της συνδρομής, δεν γίνονται δεκτά 
και θα επιστρέφονται. 

• Οι οργανισμοί τοπικής αυτοδιοίκησης, τα νομικά πρόσωπα δημοσίου δικαίου, τα μέλη της'Ενωσης Ιδιοκτητών Ημερησίου Τύπου 
Αθηνών και Επαρχίας, οι τηλεοπτικοί και ραδιοφωνικοί σταθμοί, η Ε.Σ.Η.Ε.Α, τα τριτοβάθμια συνδικαλιστικά όργανα και οι τρι¬ 
τοβάθμιες επαγγελματικές ενώσεις δικαιούνται έκπτωσης πενήντα τοις εκατό (50%) επί της ετήσιας συνδρομής. 

• Το ποσό υπέρ ΤΑ.Π.Ε.Τ. (5% επί του ποσού συνδρομής), καταβάλλεται ολόκληρο (Κ.Α.Ε. 3512) και υπολογίζεται πριν την έκ¬ 
πτωση. 

• Στην Ταχυδρομική συνδρομή του τεύχους Α.Σ.Ε.Π. δεν γίνεται έκπτωση. 


Πληροφορίες για δημοσιεύματα που καταχωρίζονται στα Φ.Ε.Κ. στο τηλ.: 210 5279000. 
Φωτοαντίγραφα παλαιών Φ.Ε.Κ.: τηλ.: 210 8220885. 

Τα φύλλα όλων των τευχών της Εφημερίδας της Κυβερνήσεως διατίθενται δωρεάν σε ηλεκτρονική μορφή 
από την ιστοσελίδα του Εθνικού Τυπογραφείου (νννννν.βί. 91 ·) 


Ηλεκτρονική Διεύθυνση: ΗΐΙρ;//νννννν.θ1.9Γ - ε-ποϊΙ: ννθβπΐ35ΐθΐ·.θΙ@β1.9Γ 


ΟΙ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΕΞΥΠΗΡΕΤΗΣΗΣ ΠΟΛΙΤΩΝ ΛΕΙΤΟΥΡΓΟΥΝ ΚΑΘΗΜΕΡΙΝΑ ΑΠΟ 08:00 ΜΕΧΡΙ 13:30 


ΑΠΟ ΤΟ ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 

ΚΑΠΟΔΙΣΤΡΙΟΥ 34 * ΑΘΗΝΑ 104 32 * ΤΗΛ. 210 52 79 000 * ΤΑΧ 210 52 21 004 

*0 100 1600808 1 40260 * - 












































































